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(ii)

¬˝SÃÊflŸÊ

÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹fl ∑§Ë •¬Ÿ ‚¢¬ÍáÊ¸ ∑§Êÿ¸ˇÊòÊ ◊¥ √ÿÊ¬∑§ •Ê¢∑§«∏U ©Uà¬ÛÊ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ¬⁄¢U¬⁄UÊ ⁄U„UË „ÒU •ÊÒ⁄U ßŸ •Ê¢∑§«∏Ê¥ ∑§Ê „U⁄U fl·¸
’¡≈U ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ flÊÁ·¸∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ M§¬ ◊¥ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡ÊÃÊ „ÒU. fl·¸-Œ⁄U-fl·¸ ©U‚Ë »§Ê◊¸≈U ◊¥ •ÊÒ⁄U ©U‚Ë ∑§Êÿ¸¬˝áÊÊ‹Ë
∑§ ‚ÊÕ ‚¢∑§Á‹Ã ∑§Ë ªß¸ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ‚÷Ë SÃ⁄UÊ¥ ¬⁄U ⁄U‹∑§Á◊¸ÿÊ¥ ∑§Ê, ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ø‹ÊŸ ÃÕÊ ©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ’…∏UÊŸ •ÊÒ⁄U øÊÒ◊ÈπË
‚ÈœÊ⁄U ‹ÊŸ „UÃÈ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝’¢œ∑§Ëÿ Ã∑§ŸË∑§Ê¥ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ∑§⁄UŸ, ‚◊¤ÊŸ •ÊÒ⁄U ‹ÊªÍ ∑§⁄UŸ ◊¥ ‚„UÊÿÃÊ ∑§⁄UÃË „ÒU. flÊÁ·¸∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ
Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ÁflÁ÷ÛÊ •Ê¢∑§«U∏Ê¥ ∑§Ê ∞∑§‚◊ÊŸ M§¬ ◊¥ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ „UÃÈ ÁflÁ÷ÛÊ SÃ⁄UÊ¥ ¬⁄U •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∞fl¢
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚„UÊÿÃÊ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ v~z~ ◊¥ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-II  ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ ∑§Ë ªß¸ ÕË. Œ‡Ê ◊¥ ◊Ë≈UÁ⁄U∑§ ¬˝áÊÊ‹Ë
•¬ŸÊ∞ ¡ÊŸ ∑§ »§‹SflM§¬ ©U‚∑§ •ª‹ fl·¸ v~{Æ ◊¥ ß‚∑§Ê ŒÍ‚⁄UÊU ‚¢S∑§⁄UáÊ ÁŸ∑§Ê‹Ê ªÿÊ. Á¬¿U‹ øÊ⁄U Œ‡Ê∑§Ê¥ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ,
¬˝ÊÒlÊÁª∑§Ë, ∑§·¸áÊ, ⁄U‹¬Õ, ø‹ S≈UÊÚ∑§ ßàÿÊÁŒ ◊¥ •Ê∞ ’Œ‹Êfl •ÊÒ⁄U ∑§Êÿ¸¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ ÁflÁ÷ÛÊ ̌ ÊòÊÊ¥ ◊¥ „ÈU∞ •ÊœÈÁŸ∑§Ë∑§⁄UáÊ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
•ŸÈŒ‡Ê •ÊÒ⁄U ‡ÊÈÁf ¬Áø¸ÿÊ¢ ¡Ê⁄UË ∑§⁄U •¬ÁˇÊÃ •Ê¢∑§«∏U •ÊÒ⁄U ‚¢∑§‹Ÿ ∑§Ë ÁflÁœ ◊¥ ◊„Uàfl¬ÍáÊ¸ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ Á∑§∞ ª∞ „Ò¢. Ám÷ÊÁ·∑§ M§¬
◊¥ ÁŸ∑§Ê‹Ë ªß¸ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê ∑§ ÃË‚⁄U ‚¢S∑§⁄UáÊ ◊¥ ßŸ ‚÷Ë ¬Á⁄UflÃ¸ŸÊ¥ ∑§Ê ‹ÊŸ ∑§Ê ∞∑§ ¬˝ÿÊ‚ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-II  ◊¥ •’ Ã∑§ ∑§Ë ªß¸ ‡ÊÈÁhÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ªß¸ „Ò¥U. ÿ„U ŒπÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „ÒU Á∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ
•ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-II  ◊¥ ◊Í‹ M§¬ ‚ ¬˝∑§ÊÁ‡ÊÃ yy Áflfl⁄UáÊÊ¥ ◊¥ ‚ ~ •’ ¬˝ø‹Ÿ ◊¥ Ÿ„UË ⁄U„U, w Áflfl⁄UáÊ ¡Ê«∏U ª∞ „Ò¥U •ÊÒ⁄U ’Œ‹ÃË
¬Á⁄UÁSÕÁÃÿÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ◊¥ ⁄UπÃ „ÈU∞ •Ÿ∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ∞∑§ ŸÿÊ M§¬, Ÿß¸ ⁄UøŸÊ ŒË ªß¸ „ÒU •ÊÒ⁄U ‚¢‡ÊÊÁœÃ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

•Ê¢∑§«∏U ‚¢∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ¬˝∑§Ê‡ÊŸ ‚ ¡È«∏U ‚÷Ë √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê ß‚ ‚¢‡ÊÊÁœÃ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ
•ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê ‚ ÷‹Ë-÷Ê¢ÁÃ ¬Á⁄UÁøÃ „UÊŸÊ øÊÁ„U∞ ÃÊÁ∑§ ÁflÁ÷ÛÊ ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë ∑§Ê ‚„UË-‚„UË ‚¢∑§‹Ÿ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ „UÊ ‚∑§. ß‚ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê
◊¥ ÿÕÊfl‡ÿ∑§ ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¥ ∞fl¢ ¬Á⁄UflÃ¸ŸÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÿ-‚◊ÿ ¬⁄U •Áœ‚ÍÁøÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ß‚ ∑§Êÿ¸ ‚ ¡È«∏U √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê Sflÿ¢
∑§Ê ßŸ ¬Á⁄UflÃ¸ŸÊ¥ ‚ •lÃŸ ⁄UπŸÊ „UÊªÊ.

ß‚ ‚¢S∑§⁄UáÊ ◊¥ ¬Êß¸ ¡ÊŸ flÊ‹Ë òÊÈÁ≈UÿÊ¢ ∞fl¢ ÷Í‹-øÍ∑§ ©UÁøÃ ◊Êäÿ◊ ‚ ∑§Êÿ¸¬Ê‹∑§ ÁŸŒ‡Ê∑§ (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸), ⁄U‹fl
’Ê«¸U ∑§ äÿÊŸ ◊¥ ‹Êß¸ ¡Ê∞.

‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê ∑§Ê ÿ„U ÃË‚⁄UÊ ‚¢S∑§⁄UáÊ Á¬¿U‹ ‚¢S∑§⁄UáÊ ∑§Ê •Áœ∑˝§◊áÊ ∑§⁄UÃÊ „ÒU.

(•Ê⁄U.•Ê⁄U. ¡ÊM§„UÊ⁄U)
                            ‚Áøfl, ⁄U‹fl ’Ê«¸U

Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë,
ÁŒŸÊ¢∑§ { ¡ÍŸ, wÆÆx
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Preface

Indian Railways has a tradition of generating very large data on its entire gamut of working and this is
brought out annually in the form of Annual Statistical Statements around the Budget time. Information compiled
year-after-year in same format and with same methodology help Railwaymen at all levels to analyse, understand
and apply various managerial techniques to run the system and to improve productivity and to bring about all-
around improvement. In order to help officers and staff at various levels to compile various data over the
entire system in a uniform way for Annual Statistical Statements, a Manual of Statistical Instructions Vol. II
was published in 1959. The 2nd Edition was brought out next year in 1960 in the aftermath of introduction of
metric system in the country. During last four decades, owing to changes in technology, traction, track, rolling
stock, etc., and modernization in various areas of working, considerable alterations in the data required and
the manner of compilation have been made by issuing of instructions and correction slips. An effort has been
made in this volume to bring all these into the 3rd Edition of Manual of Statistical Instructions which is also
bilingual.

This Manual of Statistical Instructions, Vol. II incorporates all corrections made therein so far. It is seen
that of the 44 Statements originally published in the M.S.I., Vol.-II, 9 have since been discontinued, 2 Statements
have been added and a number of Statements have been recast, restructured and revised in view of changing
circumstances.

All those connected with the compilation of data and publication of Annual Statistical Statements must
be thorough with this revised Manual of Statistical Instructions to ensure correct compilation of various
statistics. Additions and alteration to this Manual shall be notified from time to time, as may be necessary, and
those connected with this area of working must keep themselves updated with these changes.

Omissions or errors, if any, which may be found in this edition may be brought to the notice of Executive
Director (S&E), Railway Board, through proper channel.

This 3rd Edition of Manual of Statistical Instructions, supersedes the previous edition.

       (R.R. Jaruhar)
Secretary, Railway Board.

New Delhi,
Date 6th June, 2003



(iv)

¬Á⁄Uøÿ

v. ß‚ ÁŸÿ◊Êfl‹Ë ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U fl •Ê¢∑§«∏U „Ò¥U ¡Ê ¬˝◊ÈπÃ— ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
Áflfl⁄UáÊ ∑§ ¬˝∑§Ê‡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê •¬ÁˇÊÃ „Ò¥U. ßŸ∑§Ê ©U¬ÿÊª ˇÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§ ∑§Êÿ¸ ÁŸc¬ÊŒŸ ¬⁄U ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê
÷¡Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ◊„UÊ¬˝’¢œ∑§ ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ Á⁄U¬Ê≈¸U ∑§Ë ‚◊ËˇÊÊ „UÃÈ ÷Ë Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ßŸ∑§ •‹ÊflÊ ⁄U‹¢ •¬Ÿ SÕÊŸËÿ ©U¬ÿÊª
∑§ Á‹∞ •¬Ÿ •Ê¢∑§«U∏ ÃÒÿÊ⁄U ∑§⁄U ‚∑§ÃË „ÒU¢.

w. ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê-flÊÀÿÍ◊-I ◊¥ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë ‚¢ªÃ ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡Ê flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ÿÕÊÁøÃ ¬Á⁄UflÃ¸ŸÊ¥ ‚Á„UÃ ‹ÊªÍ „UÊÃ „Ò¥U. Á‚flÊÿ fl„UÊ¢ ¡„UÊ¢ ¬⁄U Áfl¬⁄UËÃ •Á÷√ÿÁQ§ Ÿ ∑§Ë ªß¸
„UÊ, flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁflûÊ fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ◊Ê„U ∑§ Á‹∞ ‚¢ªÃ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊŸ
øÊÁ„U∞ ÿÁŒ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë ¬˝SÃÈÁÃ ∑§ ’ÊŒ ßŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ‚¢‡ÊÊÁœÃ Ÿ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „UÊ.

x. ßŸ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ fl·¸ ‚ŒÒfl ÁflûÊ fl·¸ ⁄U„UªÊ ¡Ê ∞∑§ ∑Ò§‹¥«U⁄U fl·¸ ∑§Ë ¬„U‹Ë •¬˝Ò‹ ‚ ‡ÊÈM§ „UÊ∑§⁄U
•ª‹ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ Ã∑§ „UÊªÊ.

y. ß‚ ¬˝∑§Ê‡ÊŸ ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U ◊Ë≈UÁ⁄U∑§ ÿÍÁŸ≈U ◊¥ „Ò¥U.

z. ˇÊòÊËÿ ⁄U‹¥ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ◊¢ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Œÿ ÁÃÁÕ Ã∑§ •lÃŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚Á„UÃ ÁflÁ÷ÛÊ Áflfl⁄UáÊ ‚¢∑§Á‹Ã ∑§⁄∑§ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê
÷¡¥ªË.

{. Áflfl⁄UáÊ v, w (∑§) w (π), x,},~ (∑§), ~ (π), w{(π), xÆ,x}(∑§), x}(π), x~(∑§), x~(π), yv,yx,yy ∞fl¢
yz ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ’Ê∑§Ë ‚÷Ë Áflfl⁄UáÊÊ¢ ◊¢ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U flÃ¸◊ÊŸ fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥U.
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Introduction

1. The Statistics prescribed in this Manual are those required by the Railway Board primarily for publica-
tion in Indian Railways Annual Statistical Statements. They will also be used for analysis of working in
the General Manager’s Annual Report to the Railway Board on the functioning of each Zonal Railway
system, Besides these, Railways may prepare their own statistics for domestic use.

2. The instructions given in the Manual of Statistical Instructions—Volume-I for the compilation of the
corresponding items in the monthly statements apply mutatis mutandis to the compilation of the annual
statements. Except where it is stated to the contrary, the annual figures should agree with the cumulative
figures reported in the corresponding monthly statements for the last month of the financial year, unless
the same have had to be revised after the submission of the monthly statements.

3. For the purpose of these annual statements,  the year shall always be the financial year beginning from
the first day of April in one calendar year and ending with the last day of March of the following year.

4. Figures in this publication are given in metric units.

5. Zonal Railways shall compile and submit to the Railway Board different statements containing final
figures by the respective due dates prescribed in the instructions for each of the statements.

6. In statements, except statement nos. 1, 2(A), 2(B), 3, 8, 9(A), 9(B), 26(B), 30, 38(A), 38(B), 39(A),
39(B), 41, 43, 44 & 45, the figures for the previous and the current years are to be given.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-v
Statement-1

xv ◊Êø¸¸ ...................... ∑§Ê ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§ ÁflûÊËÿ ¬Á⁄UáÊÊ◊
 Financial Results of Government Railways as on 31st March............

⁄U‹fl            ‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¥ ‚Á„UÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢                             ‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¥ ‚Á„UÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Railway           Gross Traffic Receipts for the system                                               Working Expenses for the system including worked lines
                                              including worked lines

‚∑§‹ •Êÿ ©Uø¢Ã ‚∑§‹ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ∑È§‹ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ©Uø¢Ã ∑È§‹ ‚∑§‹
(∑§Ê‹◊ w+x) ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ◊¥ ÁflÁŸÿÊª (©Uø¢Ã ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§) √ÿÿ

 (∑§Ê‹◊ z+{+|) (∑§Ê‹◊ }+~)
Gross Suspense Gross Receipts Total Appropriation Appropriation Working Suspense Total

Earnings (Cols. 2+3) Ordinary to Depreciation to Pension Expenses Gross
Working Reserve Fund (excluding Expenditure
Expenses Fund suspense) (Cols. 8+9)

(Cols. 5+6+7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

(i) ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹¥
Govt. Railways

(ii) ◊Ò≈˛UÊ ⁄U‹,  ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ
Metro Rly.,  Kolkata

(iii) ⁄U‹ ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ
Rly. Electrification

(iv) ÁflÁflœ
Miscellaneous

(v) ¡Ê«∏U/Total

vÆÆv. ÁflÁflœ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¥ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ÁflÁflœ √ÿÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
Details of Miscellaneous Receipts Details of Miscellaneous Expenditure

(v) •ÊÁÕ¸∑§ ‚„UÊÿÃÊ ¬˝Ê# ∑¢¬ÁŸÿÊ¢ xÆÆv. ŸËÁÃ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ, ÁŸŒ¸‡ÊŸ, •ŸÈ‚¢œÊŸ ∞fl¢ •ãÿ ÁflÁflœ ‚¢ª∆UŸ
Subsidized companies Policy Formulation, Direction, Research and other Miscellaneous Organisations

(w) ÷ÃË¸ ’Ê«¸U xÆÆv. ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª
Recruitment Board Appropriation to Pension Fund

(x) •ãÿ ÁflÁflœ ¬˝ÊÁåÃÿÊ¢ xÆÆy. øÊ‹Í ‹ÊßŸ ÁŸ◊Ê¸áÊ-⁄UÊ¡Sfl
Other Miscellaneous Receipts Open Line Works Revenue

(y) ÿÊòÊË Á∑§⁄UÊÿ ¬⁄U •Áœ¬˝÷Ê⁄U ¡Ê«U∏
Surcharge on passenger fare Total

(z) ‹Ê÷Ê¢‡Ê ⁄UÊ„UÃ ÃÕÊ •ãÿ Á⁄UÿÊÿÃÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§ãº˝ ‚⁄U∑§Ê⁄U ‚
•ÊÁÕ¸∑§ ‚„UÊÿÃÊ
Subsidy from Central Government for dividend relief and
other concessions.  
¡Ê«∏
Total
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@@

ÁflÁflœ ¬˝ÊÁåÃÿÊ° @ÁflÁflœ ‹Ê÷Ê¢‡ÊÊ¥ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ -
Miscellaneous Receipts Details of Miscellaneous Dividends-
(-) ÁflÁflœ √ÿÿ ÁøÃ⁄¢U¡Ÿ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ

Miscellaneous Expenditure Chittaranjan Locomotive  Works
(=) ‡ÊÈh ÁflÁflœ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ •ÊœÈÁŸ∑§Ë∑§⁄UáÊ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ

Net Miscellaneous Receipts Diesel Loco Modernisation Works
«UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ  ∑§Ê⁄UπÊŸÊ
Diesel Locomotive Works
‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§Ê⁄UUπÊŸÊ
Integral Coach Factory
⁄U‹ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§Ê⁄UUπÊŸÊ
Rail Coach Factory
⁄U‹ ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ
Railway Electrification
⁄U‹ ¬Á„UÿÊ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ
Rail Wheel Factory
ÁflÁflœ
Miscellaneous
¡Ê«∏U
Total

@@ ÿÊòÊË Á∑§⁄UÊÿÊ ∑§⁄U •ÊÒ⁄U ‚¢⁄UˇÊÊ ∑§ÊÿÊZ ◊¥ ÁflûÊ ¬Ê·áÊ ∑§ Á‹∞ ⁄UÊÖÿÊ¥ ∑§Ê ‚„UÊÿÃÊ ∑§ ’Œ‹ ‚Ê◊Êãÿ ⁄UÊ¡Sfl ◊¢ •¢‡ÊŒÊŸ ∑§ Á‹∞ ...............„U¡Ê⁄U L§.  ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò¢.
@@ Includes Rs. ........ thousand on account of contribution to General Revenues in lieu of Passenger Fare Tax and assistance to States  for financing  safety  works.

xv ◊Êø¸¸ ...................... ∑§Ê ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§ ÁflûÊËÿ ¬Á⁄UáÊÊ◊
 Financial Results of Government Railways as on 31st March............

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)

    (Rs. in thousands)

‡ÊÈh ÿÊÃÊÿÊÃ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚¢øÊ‹Ÿ ‡ÊÈh ÁflÁflœ ‡ÊÈh ‡ÊÈh ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê◊Êãÿ ⁄UÊ¡SflÊ¢ ∑§Ê           ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ê ‡ÊÈh ‹Ê÷                éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U ‹Ê÷
¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ √ÿÿ ÃÕÊ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ⁄UÊ¡Sfl   ¬˝ÊÁ# ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ (‚Ê◊Êãÿ                  ÿÊ „UÊÁŸ                     ÿÊ „UÊÁŸ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
(∑§Ê‹◊ y-vÆ)  •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ÃÕÊ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢  éÿÊ¡-Œÿ ⁄UÊ¡SflÊ¥ ∑§Ê                 Net Gain/Loss to            Percentage of Gain/Loss on

¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ vv+vx)  ¬Í¢¡Ë ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ‹Ê÷Ê¢‡Ê)                     Government                    Capital-at-Charge
 ∑§ ÁflÁŸÿÊª ∑§Ê ∑§Ê‹◊ vy x vÆÆ

‚∑§‹ •Êÿ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Áflfl⁄UáÊ w(∑§) ∑§Ê ‹Ê÷ „UÊÁŸ ‹Ê÷ „UÊÁŸ
∑§Ê‹◊ } x vÆÆ ∑§Ê‹◊ vx Gain Loss Gain Loss

∑§Ê‹◊ w
Net Traffic Percentage of Net Misc. Net Revenue Percentage Payment
Receipts Ordinary Working Receipts Receipts of Net to General
(Col. 4-10) Expenses & (Cols. 11+13) Revenue Revenues

Appropriation to Receipts to (Dividend
D.R.F. & P.F. to Capital-at- to General
Gross Earnings Charge Revenues)

Col. 8 x 100 Col. 14 x 100
Col. 2 Col. 13 of St. 2(a)

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
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Áflfl⁄UáÊ v- ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§ ÁflûÊËÿ ¬Á⁄UáÊÊ◊

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ  ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¥, ◊≈U˛Ê  ⁄U‹, ∑§Ê‹∑§ÊàÊÊ, ⁄U‹ ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ, ©Uà¬ÊŒŸ
ß∑§ÊßÿÊ¥, ⁄U‹fl ’Ê«¸U, • .•Ê.◊Ê.‚¢. ∞fl◊˜ •ãÿ ß∑§ÊßÿÊ¥ mÊ⁄UÊ ß‚ Ã⁄U„U
‚ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ÃÊÁ∑§ ÿ„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl
(‹πÊ), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§ ¬Ê‚ ¬„È°ø ¡Ê∞.
ß‚∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃÁ‹Á¬ ‚Áøfl (‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê ÷Ë ÷¡Ë ¡Ê∞
¡Ê ©U‚Ë ÃÊ⁄UËÅÊ Ã∑§ ¬„È¢Uø ¡Êÿ. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«U¸ ∑§ ‹πÊ
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë
∞fl¢ •Õ¸  ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê vÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. ÁflÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¢ ÁŒÿÊ ªÿÊ Áflfl⁄UáÊ ‹ÅÊÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ß∑§ÊßÿÊ¥
‚ ¬˝Ê# ¬˝ÁÃ»§‹Ê¥  ∞fl¢ ◊Êø¸ ∑§ øÊ‹Í πÊÃÊ¥  mÊ⁄UÊ ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
•ÊÒ⁄U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ vÆ Á‚Ã¢’⁄U Ã∑§ ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸  ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ
∑§Ê ÷¡ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ÃÕÊ ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª
ÁŒÅÊÊ∞ ¡Ê∞ª¥.

y. ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ •Êÿ (∑§Ê‹◊ w) ◊ ‚Ê⁄U “∞Ä‚”, “flÊß¸” ∞fl¢ “¡Ò«U” ∑§
•¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑ ∞ ªÿ ÿÊòÊË, •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª, ◊Ê‹ ∞fl¢ ÁflÁflœ •Êÿ ∑§Ê
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, øÊ„ fl„U flÊSÃfl ◊¥ fl‚Í‹ ∑§Ë ªß¸ „UÊ •ÕflÊ Ÿ„UË¥.

z. ©Uø¢Ã (∑§Ê‹◊ x),  flÊSÃÁfl∑§ •Êÿ, øÊ„ flÊSÃfl ◊¥ fl‚Í‹ ∑§Ë ªß¸ „Ò
•ÕflÊ Ÿ„UË¢ •ÊÒ⁄U Á∑§‚Ë ‹πÊªÃ •flÁœ ∑§  ŒÊÒ⁄UÊŸ flÊSÃfl ◊¥ fl‚Í‹ ∑§Ë
ªß¸ •ÊÿÊ¥ ∑§ ’Ëø ∑§Ê •¢Ã⁄U „UÊªÊ. (i) ÿÊÃÊÿÊÃ ‹π (ii) ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¥
ÃÕÊ (iii) fl‚Í‹Ëÿ ◊Ê¢ªÊ¢ ∑§ •ãÃª¸Ã ¡◊Ê/ŸÊ◊  ∑§ •ÁÃ‡Ê· •ÊÒ⁄U ‡ÊÈh
∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. SÊ∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝ÊÁåÃÿÊ¢ (∑§Ê‹◊ y) Á∑§‚Ë ‹πÊªÃ •flÁäÊ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ
flÊSÃfl ◊¥ fl‚Í‹ ∑§Ë ªß¸ •Êÿ „UÊªË •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ w + ∑§Ê‹◊ x ∑§ éÊ⁄UÊ’⁄U
„UÊªË.

|. ∑È ‹ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∑§Ê‹◊ z) ◊¥ ◊Ê¢ª ‚¢ x ‚ vx (‚Ê⁄U ∑§
‚ ∆U) ∑§ •ãÃª¸Ã ̌ ÊòÊËÿ ⁄‹ ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ mÊ⁄UÊ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ, ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ,
◊⁄Uê◊Ã  •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∞fl¢ •ãÿ ÁflÁflœ ÅÊëÊÊZ ¬⁄U ©U¬ªÃ ⁄UÊ¡Sfl √ÿÿ,
øÊ„ flÊSÃfl ◊¢ ÁflÃÁ⁄UÃ Á∑§∞ ª∞ „Ò¥U •ÕflÊ Ÿ„UË¥, ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¢ª.

}. ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§ ÁflÁŸÿÊª (∑§Ê‹◊ {) ◊¥ ‚Ê⁄U «U («U-vÆÆ)
∑§ •¢Ãª¸Ã ◊Ê¢ª ‚¢. vy ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª
÷Ë ‚ÁêêÊÁ‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.

~. ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§ ÁflÁŸÿÊª (∑§Ê‹◊ |) ◊¥ ‚Ê⁄U «U («U-wÆÆ) ∑§ •¢Ãª¸Ã
◊Ê¢ª ‚¢. vy ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ
¡ÊÿªÊ.

vÆ. ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ, ©Uø¢Ã ∑§Ê ¿UÊ«U∏U∑§⁄U (∑§Ê‹◊ }), ∑§Ê‹◊ z +
∑§Ê‹◊ { + ∑§Ê‹◊ | ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „ÊªÊ.

Statement 1- Financial Results of Government
 Railways

Instructions

1. The statement shall be prepared by the Zonal Railways,

Metro Railway, Kolkata, Railway Electrification,

Production Units, Railway Board, RDSO and other units

and sent so as  to reach the Secretary (Accounts), Ministry

of Railways (Railway Board), New Delhi by 31st August of

the following financial year. A copy thereof may also be

endorsed to the Secretary (Statistics), Railway Board so as

to reach him by the same date. The statement in the prescribed
proforma shall be prepared by the Accounts Directorate of
the Railway Board and supplied to the Directorate of
Statistics & Economics by 10th September.

2. The statement in the prescribed proforma shall be

consolidated by the Accounts Directorate from the returns

received from the Units and Accounts Current for March

and supplied to the Directorate of Statistics and Economics

by  10th  September of the following financial year.

3. The figures relating to Commercial and Strategic lines shall

be shown separately.

4. Gross traffic earnings (Col.2) shall include passenger, other

coaching, goods and sundry earnings as booked under

Abstracts 'X', 'Y' and 'Z', whether actually realised or not.

5. Suspense (Col. 3) shall be the difference between true

earnings, whether or not actually realised and earnings

actually realised during an accounting period. The break-

up of credit/debit balance and net under (i) Traffic Accounts

(ii) Foreign Railways and (iii) Demands Recoverable shall

be given as a foot-note.

6. Gross traffic receipts (Col. 4) shall be the earnings actually

realised during an accounting period and will be equal to

Col. 2+ Col. 3.

7. Total ordinary working expenses (Col. 5) include revenue

expenditure incurred on General Administration, Operation,

Repairs  and Maintenance and other miscellaneous expenses

by the Zonal Railway Administrations under Demand Nos.

3 to 13 (Abstracts A to L), whether actually disbursed or not.

8. Appropriation to Depreciation Reserve Fund (Col. 6) shall

include Appropriation to D.R.F. as per Demand No. 14

under Abstract M (M-100).

9. Appropriation to Pension Fund (Col. 7) will include

Appropriation to the Pension Fund as per Demand No. 14

under Abstract M (M-200) .

10. Total working expenses excluding suspense (Col.8) shall

be equal to (Col. 5 + Col. 6 + Col. 7).
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vv. ©Uø¢Ã (∑§Ê‹◊ ~), flÊSÃÁfl∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ, øÊ„U fl„U flÊSÃfl ◊¥ ÁflÃÁ⁄UÃ
Á∑§∞ ª∞ „UÊ ÿÊ Ÿ„UË¥ •ÊÒ⁄U flÊSÃfl ◊¢ ÁflÃÁ⁄UÃ Á∑§∞ ª∞  ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê
•ãÃ⁄U „UÊªÊ.

vw. ∑È ‹ ‚∑§‹ √ÿÿ (∑§Ê‹◊ vÆ)  = ∑§Ê‹◊ } + ∑§Ê‹◊ ~

vx. ‡ÊÈh ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝ÊÁåÃÿÊ¢ (∑§Ê‹◊ vv) = ∑§Ê‹◊ y - ∑§Ê‹◊ vÆ

vy. ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ •ÊÒ⁄U ◊È. •Ê. ÁŸ. ∞fl¢ ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§ ÁflÁŸÿÊª
                           ∑§Ê‹◊ } x vÆÆ

∑§Ê ‚∑§‹ •Êÿ ¬⁄U ¬˝ÁÃ‡ÊÃ (∑§Ê‹◊ vw) =
                                        ∑§Ê‹◊ w

vz. ‡ÊÈh ÁflÁflœ ¬˝ÊÁåÃÿÊ¥ (∑§Ê‹◊ vx) ◊¥ ÁflÁflœ ¬˝ÊÁåÃÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ √ÿÿ
∑§ ’Ëø ∑§Ê •¢Ã⁄U ‚◊ÊÁflc≈U „UÊªÊ. ÁflÁflœ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ◊¥ •ÊÁÕ¸∑§ ‚„UÊÿÃÊ
¬˝Ê# ∑§ê¬ÁŸÿÊ¢, ÿÊòÊË ÷Ê«∏U ¬⁄U •Áœ¬˝÷Ê⁄U, ‹Ê÷Ê¢‡Ê ⁄UÊ„UÃ ÃÕÊ •ãÿ
Á⁄UÿÊÿÃÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§ãº˝ ‚⁄U∑§Ê⁄ ‚ •ÊÁÕ¸∑§ ‚„UÊÿÃÊ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁflÁflœ
¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ‚◊ÊÁflc≈U „UÊªË. ÁflÁflœ √ÿÿ ◊¥ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ÃÕÊ ©U‚∑§ ‚¢‹ÇŸ •ÊÒ⁄U
•œËŸSÕ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ¬⁄U ©U¬ªÃ √ÿÿ, ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª •ÊÒ⁄U øÊ‹Í
‹ÊßŸ ÁŸ◊Ê¸áÊ ⁄UÊ¡Sfl ‚◊ÊÁflCÔU „UÊªÊ. ‹πÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ, Áflfl⁄UáÊ ∑§
¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU ∑§ M§¬ ◊¥ ‹ªÊ∞ ¡ÊŸ flÊ‹Ë ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ‚¢ÁˇÊ# ÁSÕÁÃ ŒªÊ.

v{. ‡ÊÈf ⁄UÊ¡Sfl ¬˝ÊÁåÃÿÊ¢ (∑§Ê‹◊ vy) = ∑§Ê‹◊ vv + ∑§Ê‹◊ vx.

v|. ‡ÊÈf ⁄UÊ¡Sfl ¬˝ÊÁåÃÿÊ¥ ∑§Ê éÿÊ¡-Œÿ ¬¢Í¡Ë ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ

                        ∑§Ê‹◊ vy x vÆÆ
∑§Ê‹◊ vz = 

                Áflfl⁄UáÊ w (∑§) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ vx

v}. ‚Ê◊Êãÿ ⁄UÊ¡Sfl ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ (∑§Ê‹◊ v{) ◊¥ ∑§ãº˝ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ê ¬˝ŒûÊ
‹Ê÷Ê¢‡Ê ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ ¡Ê ‚⁄U∑§Ê⁄U mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Œ⁄UÊ¥ ¬⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ  •ÊÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄U mÊ⁄UÊ SflË∑ÔÎ Ã •ÊÒ⁄U ⁄U‹ •Á÷‚◊ÿ ‚Á◊ÁÃ mÊ⁄UÊ ‚◊ÿ
‚◊ÿ ¬⁄U ‚¢SÃÈÃ ÁŸÁ‡øÃ ⁄UÊ„UÃÊ¥ •ÊÒ⁄U Á⁄UÿÊÿÃÊ¥ ∑§ •äÿœËŸ „UÊªÊ ÃÕÊ
‚Ê◊Êãÿ ⁄UÊ¡Sfl ◊¥ •ãÿ ÷ÈªÃÊŸÊ¥ ◊¥ ÿÊòÊË Á∑§⁄UÊÿÊ ‡ÊÈÀ∑§ ∑§ ’Œ‹ ◊¥
÷ÈªÃÊŸ ÃÕÊ ⁄U‹ ‚¢⁄UˇÊÊ  ÁŸÁœ ◊¥ ¡◊Ê Á∑§ÿÊ ªÿÊ •¢‡ÊŒÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.
ÁflÁflœ ß∑§ÊßÿÊ¥ ∑§Ë ‚ÍøŸÊ, ‹πÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ¬˝SÃÈÃ
∑§Ë ¡Ê∞ªË.

v~. ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ê „È∞ ‡ÊÈh ‹Ê÷ ÿÊ „UÊÁŸ (∑§Ê‹◊ v|  ∞fl¢ v}) =
∑ Ê‹◊ vy - ∑§Ê‹◊  v{.  ÿÁŒ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ¡◊Ê ◊¢ „Ò, ÃÊ ß‚ ∑§Ê‹◊ v|
◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ÿÁŒ ÉÊ≈UÊ ◊¥ „ÒU, ÃÊ ß‚ ∑§Ê‹◊ v} ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

wÆ. éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ◊¥ ‹Ê÷ / „UÊÁŸ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ

                  ∑§Ê‹◊ v| & vÆÆ
∑§Ê‹◊ v~ = 

            Áflfl⁄UáÊ w (∑§) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ vx

                  ∑§Ê‹◊ v} & vÆÆ
∑§Ê‹◊ wÆ = 

             Áflfl⁄UáÊ w (∑§) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ vx

11. Suspense (Col. 9) shall be the difference between true

working expenses, whether or not actually disbursed and

working expenses actually disbursed.

12. Total gross expenditure (Col.10) = Col. 8 + Col 9

13. Net traffic receipts (Col. 11) = Col.4 - Col. 10

14. Percentage of ordinary working expenses and Appropriation

                                                                              Col. 8 X 100

to D.R.F. and P.F. to gross earnings (Col. 12)=
                                                                            Col. 2

15. Net miscellaneous receipts (Col. 13) shall comprise the

difference between Miscellaneous receipts and

Miscellaneous expenditure. Miscellaneous receipts shall

comprise receipts from subsidized companies, safety

surcharge on passenger fares, subsidy from Central

Government for dividend reliefs and other concessions and

other miscellaneous receipts. Miscellaneous expenditure

shall comprise expenditure incurred on the Railway Board

and its attached and subordinate offices, Appropriation to

Pension Fund and Open Line Works Revenue. Accounts

Directorate shall give the summarised position in a foot-

note to be appended to the statement.

16. Net revenue receipts (Col. 14) = Col. 11 + Col. 13

17. Percentage of net revenue receipts to capital-at-charge:

             Col. 14 X 100

Col. 15 =  

                     Col. 13 of St. 2(a)

18. Payment to general revenues (Col.16) shall include dividend

paid to the Central Government calculated at the rates

prescribed by the Government and subject to certain  reliefs

and concessions as recommended by the Railway

Convention Committee from time to time and accepted by

the Government and other payments to general revenues,

viz. payment in lieu of Passenger Fare Tax and contribution

to Railway Safety Fund. For miscellaneous units, the

information shall be furnished in a foot-note by the Accounts

Directorate.

19. Net gain or loss to the Government (Cols.17 & 18) =

Col. 14 - Col. 16. If the result is plus, it shall be shown in

Col. 17, and if it is minus, it shall be shown in Col. 18.

20. Percentage of gain/loss  to capital-at-charge:

   Col. 17 & 100

Col. 19 =  

                     Col. 13 of St. 2(a)

        Col. 18 & 100

Col. 20 =  

                  Col. 13 of St. 2(a)
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...........⁄U‹fl/©Uà¬ÊŒŸ ß∑§Êß¸/SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ

.................Railway/Production Unit/Independent Project

Áflfl⁄UáÊ-w(∑§)
Statement-2(a)

xv ◊Êø¸ ................. ∑§Ê ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§Ë éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë
Capital-at-Charge of Government Railways as on 31st March....

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

    ⁄U‹fl/ß∑§Êß¸/                                                    ÁflûÊËÿ fl·¸ ◊¥ ‚⁄U∑§Ê⁄U mÊ⁄UÊ ŒË ªß¸ ÁŸÁœ ‚ ¬Í¢¡Ë ¬Á⁄U√ÿÿ                   ÁflûÊËÿ fl·¸ ∑§ •¢Ã Ã∑§ ¬¢Í¡Ë ¬Á⁄√ÿÿ
    ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ                                   Capital Outlay during the financial year from funds provided by the Government                                       Capital Outlay to end of the financial year

      Railway/

Unit/ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ √ÿÿ, ø‹ ‚Ê◊Êãÿ ø‹ •ãÿ ¡Ê«∏U ¬˝Ê⁄U¢Á÷∑§ √ÿÿ, ÷ÍÁ◊ •ÊÁŒ ø‹ ‚Ê◊Êãÿ ÁflÁflœ ø‹ •ãÿ ¬Á⁄U- ∑È§‹ éÿÊ¡Œÿ
Project ÷ÍÁ◊ •ÊÁŒ S≈UÊ∑§ ÁflÁflœ ¬˝÷Ê⁄ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ‚Á„UÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ S≈UÊ∑§ ¬˝÷Ê⁄U ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ •ÊÁŒ ¬Í¢¡Ë

‚Á„UÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ Rolling General Floating •ÊÁŒU Total Works including Rolling General Floating Other Total
 Works including Stock Misc. Assets Other preliminary expenditure, Stock Misc. Assets Assets Capital-

preliminary expenditure, Charges Assets land etc. Charges etc. at-Charge
land etc.  etc.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

I ‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¢ ÃÕÊ π⁄UËŒË ªß¸ ⁄U‹Ê¢
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹¥ -
Govt. Railways excluding worked
lines and purchased Railways –

¡Ê«∏U - I
Total-I

II ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ ÃÕÊ
SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ∞¢
Production Units and
Independent Projects

¡Ê«∏U - II
Total-II

III ◊„UÊŸª⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ∞¢ (⁄U‹¥) -
Metropolitan Transport
Projects (Railways) –

¡Ê«∏U - III
Total - III

∑È§ÀÊ ¡Ê«∏U - (I+II+III)
Grand Total (I+II+III)
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..........⁄U‹fl/©Uà¬ÊŒŸ ß∑§Êß¸/SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ
.....Railway/Production Unit/Independent Project

Áflfl⁄UáÊ w (∑§) ∑§Ê •ŸÈ’¢œ/Annexure to Statement 2(a)
(•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)/(Vide para 11 of the instructions)

.................. Ã∑§ πø¸ ∑§Ë ªß¸ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
Break-up of Capital-at-Charge expended to the end of ....................

éÿÊÒ⁄UÊ •ÊflÊ‚Ëÿ ÁflûÊËÿ ¬˝ÁÃ»§‹ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •ãÿ ¡Ê«∏U
Description ÷flŸÊ¥ ¬⁄ xv-x-v~zz ∑§  ’ÊŒ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ Á‹∞ ‡ÊÈM§ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¥ ¬⁄U Total

On residential ∑§Ë ªß¸ Ÿß¸ ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U  (fl·¸......... ∑§ Á‹∞  On other
buildings ÁflûÊËÿ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¥ ∑§Ë ‚◊ËˇÊÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)  assets

On new lines taken up for construction
after 31-3-1955 on financial
considerations (Based
on review of financial results for
the year...........)

v. xv-x-}Æ Ã∑§ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë
Capital-at-Charge upto 31-3-1980

w. v-y-v~}Æ ‚ xv-x-   Ã∑§ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë
Capital-at-Charge from 1-4-1980 to 31-3-

x. ¡Ê«∏U
 Total
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Statement 2(a)-Capital-at-Charge of
Government Railways

Instructions

1. This statement shall be prepared by the Zonal Railways,
Production Units, Metropolitan Transport Projects
(Railways)  and Independent Projects and sent so as to reach
the Secretary (Accounts), Ministry of Railways (Railway
Board), New Delhi by 31st August of the following financial
year. A copy thereof may also be endorsed to the Secretary
(Statistics), Railway Board so as to reach him by the same
date. The statement in the prescribed proforma shall be
prepared by the Accounts Directorate of the Railway Board
and supplied to the Directorate of Statistics & Economics by
10th September.

2. The figures relating to commercial and strategic lines shall
be shown separately.

3. No change shall be made in the statement without the prior
sanction of the Railway Board. Heads of Accounts not
provided for in the statement shall be referred to the Secretary
(Accounts), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi, for orders.

4. Works including preliminary expenses, land etc. (Cols 2 and
8) shall include preliminary expenses, cost of acquisition of
land, structural engineering works, equipment and all other
items which are not included under the heads: Rolling Stock,
General Charges, Floating Assets and other Assets which
have been separately provided for.

5. Rolling Stock (Cols. 3 and 9) shall include expenditure
booked under Capital Head of Accounts 2100 except Sub-
heads 2180 and 2190 (General Charges-Establishment and
General Charges other than Establishment).

6. General Miscellaneous Charges (Cols. 4 and 10) shall
include expenditure booked under Sub-heads 80 and 90 of
various Main-Heads classification of ‘Capital’ and ‘Other
Works’ expenditure.

7. Floating Assets (Cols. 5 and 11) shall include expenditure
booked under Capital Head of Accounts-7100 (Stores
Suspense), 7200 (Manufacturing Suspense) and 7300
(Miscellaneous Advances).

8. Columns 6 and 12 shall show the Capital expenditure in
excess of the amount representing tangible assets, for
instance, premium paid on purchase, interest and loss in
working during construction, loss/gain in exchange etc.

9. The figures in column 7 shall agree with those exhibited in
the Accounts for March of the year concerned.

10. The figures under column 13 shall agree with the
corresponding figures under column 13 of the previous
year's statement plus the amount on account of transfer
without financial adjustments plus the figures under column
7 of the statement for the year under report. Full particulars
of transfer without financial adjustment shall also be given
at the bottom of the statement in the form of foot-notes.

11. The break-up of Capital-at-Charge as given in Column 13
shall be given in the Annexure to this statement.

Áflfl⁄UáÊ w(∑§)- ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§Ë éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¥, ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¥, ◊„UÊŸª⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¥
(⁄U‹Ê¥) •ÊÒ⁄U SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¥ mÊ⁄UÊ ß‚ Ã⁄U„U ‚ ÃÒÿÊ⁄ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ÃÊUÁ∑§
ÿ„U •ÊªÊ◊Ë ÁflàÃ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‹πÊ), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ
(⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë  ∑§ ¬Ê‚ ¬„ÈU°ø ¡Ê∞.U ß‚∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃÁ‹Á¬ ‚Áøfl
(‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê ÷Ë ÷¡Ë ¡Ê∞ ¡Ê ©U‚Ë ÃÊ⁄UËπ Ã∑§ ¬„ÈU¢ø ¡Ê∞.
ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«U¸ ∑§ ‹πÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸  ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê vÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§
©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ÃÕÊ ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢.

x. ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ë ¬Ífl¸ SflË∑Î§ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ∑§Êß¸ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ.
Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¡Ÿ ‹πÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§Ê ¬˝ÊflœÊŸ Ÿ„UË¥ „ÒU, ©Uã„¥U ‚Áøfl (‹ÅÊÊ),
⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊŒ‡ÊÊÕ¸ ÷¡ ÁŒÿÊ ¡Ê∞.

y. ÷ÍÁ◊ •ÊÁŒ, ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ‚Á„UÃ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ √ÿÿ (∑§Ê‹◊ w ÃÕÊ }) ◊¥
¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ πø¸, ÷ÍÁ◊ ∑§ •Áœª˝„UáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ, ß¢¡ËÁŸÿÁ⁄U¢ª ∑§Êÿ¸ ∑§Ë
‚¢⁄UøŸÊ, ©U¬S∑§⁄U ÃÕÊ •ãÿ ‚÷Ë ◊Œ¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË ¡Ê ßŸ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „Ò¥U-ø‹-S≈UÊ∑§, ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U, ø‹ ‚¢¬ÁûÊ ÃÕÊ •ãÿ ‚¢¬ÁûÊ
ßàÿÊÁŒ Á¡Ÿ∑§ ÁŸ⁄UãÃ⁄UáÊ ∑§Ê ¬˝ÊflœÊŸ „ÒU.

z. ø‹ S≈UÊ∑§ (∑§Ê‹◊ x •ÊÒ⁄U ~)-ß‚◊¥ ©U¬-‡ÊË·¸ wv}Æ ÃÕÊ wv~Æ
(‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U-SÕÊ¬ŸÊ ÃÕÊ SÕÊ¬ŸÊ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U)
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‹πÊ ∑§ ¬Í¢¡Ë ‡ÊËcÊ¸ wvÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ πø¸
‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU.

{. ‚Ê◊Êãÿ ÁflÁflœ ¬˝÷Ê⁄U (∑§Ê‹◊ y •ÊÒ⁄U vÆ)-ß‚◊¥ “¬Í¢¡Ë” √ÿÿ ÃÕÊ “•ãÿ
ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸” √ÿÿ ∑§ ÁflÁflœ ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ∑§ ÁflÁ÷ÛÊ flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§ ©U¬-
‡ÊË·¸ }Æ ÃÕÊ ~Æ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ πø¸ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÊªÊ.

|. ø‹ ‚¢¬ÁûÊ (∑§Ê‹◊ z •ÊÒ⁄U vv) - ß‚◊¥ ‹πÊ ∑§ ¬¢Í¡Ë ‡ÊË·¸ |vÆÆ (÷¢«UÊ⁄U
©Uø¢Ã), |wÆÆ (ÁŸ◊Ê¸áÊ ©ø¢Ã) ÃÕÊ |xÆÆ (ÁflÁflœ •Áª˝◊) ∑§ •¢Ãª¸Ã
’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ πø¸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.

}. ∑§Ê‹◊ { •ÊÒ⁄U vw ◊¥ ©U‚ ⁄UÊÁ‡Ê ‚ •Áœ∑§ ¬Í¢¡Ë πø¸ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ê
flÊSÃÁfl∑§ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊ ∑§ πø¸ ∑§Ê lÊÃ∑§ „ÒU ¡Ò‚ π⁄UËŒ ¬⁄U ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ
ªÿÊ ¬˝ËÁ◊ÿ◊, éÿÊ¡ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ∑§Ê◊ ◊¥ „UÊÁŸ, ÁflÁŸ◊ÿ ◊¥ ÉÊÊ≈UÊ/
‹Ê÷ •ÊÁŒ.

~. ∑§Ê‹◊ | ∑§ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ‹πÊ¢ ∑§ •ŸÈM§¬ „UÊŸ øÊÁ„U∞.

vÆ. ∑§Ê‹◊ vx ∑§ •ãÃª¸Ã •Ê¢∑§«∏U, Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ∑§Ê‹◊ vx ∑§
ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ¡◊Ê ÁflûÊËÿ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ Á∑§∞ Á’ŸÊ •¢ÃÁ⁄UÃ ⁄UÊÁ‡Ê ¡◊Ê
Á⁄U¬Ê≈Ê¸UœËŸ fl·¸ ∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ∑§Ê‹◊ | ∑§ •ãÃª¸Ã •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ •ŸÈM§¬
„UÊŸ øÊÁ„U∞. ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ∑§ M§¬ ◊¥ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ŸËø ÁflûÊËÿ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
Á∑§∞ Á’ŸÊ „USÃÊ¢ÃÁ⁄UÃ ∑§Ë ªß¸ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ê ¬Í⁄UÊ éÿÊÒ⁄UÊ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

vv. ∑§Ê‹◊ vx ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§
•ŸÈ’¢œ ◊¥ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.
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....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ - w(π)
Statement-2(b)

 fl·¸.......................... ∑§ •¢Ã ◊¥¢ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ mÊ⁄UÊ ‚¢øÊÁ‹Ã ‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ ¬Í¢¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ
 Capital Outlay of Branch Lines worked by Government Railways to the end of the year.....................

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¢ ◊¥)
(Rs. in thousands)

                   Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¥ ¬Í¢¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ            fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ¬Í¢¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ      fl·¸ ∑§ •ãÃ Ã∑§ ¬¢Í¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ           Á≈Uå¬áÊË
                   Capital outlay to end of the previous year              Capital outlay during the year                   Total capital outlay to end of the year     Remarks

ÁŸ◊Ê¸áÊ ø‹ ‚Ê◊Êãÿ ÷á«UÊ⁄U ∑È§‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ø‹ ‚Ê◊Êãÿ ÷á«UÊ⁄U ∑È§‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ø‹ S≈UÊ∑§ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ∑È§‹
∑§Êÿ¸ S≈UÊÚ∑§ ¬˝÷Ê⁄U ßàÿÊÁŒ ∑§Êÿ¸ S≈UÊ∑§ ¬˝÷Ê⁄U ßàÿÊÁŒ ¡Ê ∑§Êÿ¸ (∑§Ê‹◊ ¬˝÷Ê⁄U(ŸÊÒ∑§Ê ßàÿÊÁŒ ¡Ê (∑§Ê‹◊

(ŸÊÒ∑§Ê ¡Ê ‹π (ŸÊÒ∑§Ê ‹π ◊¥ (∑§Ê‹◊ y+~) ‚flÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ) ‹π ◊¥ |+vw)
‚flÊ•Ê¥ ◊¥ •¢ÁÃ◊ ‚flÊ•Ê¥ •¢ÁÃ◊ M§¬ x+}) (∑§Ê‹◊ •¢ÁÃ◊ M§¬
‚Á„UÃ) M§¬ ‚ Ÿ„UË¥ ‚Á„UÃ) ‚ Ÿ„UË¥ «UÊ‹ z +vÆ) ‚ Ÿ„UË¥ «UÊ‹

«UÊ‹ ªÿ „ÒU¢ ª∞ „ÒU¢ ª∞ „ÒU (∑§Ê‹◊
{+vv)

Works Rolling General Stores Total Works Rolling General Stores Total Works Rolling General Stores Total
Stock charges etc. not Stock charges etc. not (Cols. Stock charges etc. not (Cols.

(including finally (including finally 3+8) (Cols. (including finally 7+12)
ferries) charged ferries) charged 4+9) ferries) charged

off in the off in the (Cols. off in the
Accounts Accounts 5+10) Accounts

(Cols.
6+11)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

‡ÊÊπÊ
‹ÊßŸ
∑¢§¬ŸË
⁄U‹fl
Branch
Line
Company
Railway

•Ê◊ÊŸ
Gauge



9

Statement 2(b) - Capital outlay of
Branch Lines worked by Govt. Railways

Instructions

1. This statement shall show final figures and is to be sant so

as to reach the Secretary (Statistics), Ministry of Railways

(Railway Board), New Delhi by 31st August of the following

financial year.

2. The figures shall be furnished separately for each individual

Branch Line Company Railway in the system worked by the

Main Line, grouped under guarantee terms and rebate terms.

Particulars for Government-owned Railways shall be

excluded.

3. Open lines and lines under construction shall be shown

separately.

4. If separate estimates have not been framed for the unopened

section of a partly open line, the total outlay shall be

apportioned between the open and unopened sections on the

basis of the best data available.

5. The sub-head ‘works’ shall include preliminary expenses,

cost of acquisition of land, structural engineering works,

equipment and all other items which are not included under

the heads ‘Rolling Stock’, ‘General charges’ and ‘Stores’

etc. not finally charged off to the Accounts (i.e. Suspense),

which have been separately provided for. Receipts on Capital

Accounts shall be deducted.

6. The figures shall be reconciled with the Capital Accounts

for the year and the differences, if any, explained.

7. The  figures in column 17 shall agree with the capital outlay

of ‘Other Railways’ shown in column 4 of the Statement of

Capital-at-Charge, Revenue Earnings etc. furnished for the

purpose of Statement 5.

8. Any difference between the figures of columns 3 to 7 and the

corresponding figures shown in columns 13 to 17 of the

statement for the previous year, shall be suitably explained.

Áflfl⁄UáÊ w (π) - ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ mÊ⁄UÊ ‚¢øÊÁ‹Ã ‡ÊÊπÊ
        ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ ¬Í¢¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ •¢ÁÃ◊ •Ê¢∑§«∏U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª ÃÕÊ ÿ„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸
∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸
ÁŒÑË ∑§Ê ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ mÊ⁄UÊ ‚¢øÊÁ‹Ã ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑¢§¬ŸË ⁄U‹fl ∑§Ë ¬˝àÿ∑§
‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª ¡Ê ªÊ¢⁄U≈UË ‡ÊÃÊZ
ÃÕÊ ¿ÍU≈U ‡ÊÃÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ß‚◊¥ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§
SflÊÁ◊àflÊœËŸ ⁄U‹Ê¢ ∑§ éÿÊÒ⁄UÊ¥ ∑§Ê Ÿ„UË¥ ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê •‹ª-•‹ª ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. ÿÁŒ •Ê¢Á‡Ê∑§ M§¬ ‚ øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∑§ øÊ‹Í Ÿ Á∑§∞ ª∞ πá«U ∑§ Á‹∞ •‹ª
¬˝Ê∑§‹Ÿ ÃÒÿÊ⁄U Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ª∞ „ÒU¢ ÃÊ ‚flÊ¸ûÊ◊ ©U¬‹éœ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U
¬⁄U ∑È§ÀÊ ¬Á⁄U√ÿÿ ∑§Ê øÊ‹Í ÃÕÊ øÊ‹Í Ÿ Á∑§∞ ª∞ π¢«UÊ¥ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

z. ©U¬-‡ÊË·¸ “ÁŸ◊Ê¸áÊ” ◊¥ fl ‚÷Ë ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ πø¸, ÷ÍÁ◊ •Áœª˝„UáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ,
‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ∑§Êÿ¸, ©U¬S∑§⁄U ÃÕÊ •ãÿ ‚÷Ë ◊Œ¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË,
Á¡ã„¥U “ø‹ S≈UÊÚ∑§”, “‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U” ÃÕÊ “÷¢«UÊ⁄U” ßàÿÊÁŒ ‡ÊË·¸∑§Ê¥ ◊¥
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU •ÊÒ⁄U Á¡‚∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ √ÿflSÕÊ ∑§Ë ªß¸
„ÒU •ÊÒ⁄U •¢ÁÃ◊ M§¬ ‚ ‹ÅÊ (•ÕÊ¸Ã ©Uø¢Ã) ◊¥ Ÿ„UË¢ «UÊ‹Ê ªÿÊ „ÒU. ¬¢Í¡ËªÃ
‹πÊ¢ ◊¥ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ∑§Ë ∑§≈UÊÒÃË ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

{. •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ©U‚ fl·¸ ∑§ ¬¢Í¡ËªÃ ‹π ‚ Á◊‹ÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ÿÁŒ
∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „ÈU•Ê ÃÊ ©U‚∑§Ê ∑§Ê⁄UáÊ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ∑§ÊÚ‹◊ v| ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë, ⁄UÊ¡Sfl •Êÿ ßàÿÊÁŒ ∑§
Áflfl⁄UáÊ z ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ y ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ “•ãÿ ⁄U‹Ê¢” ∑§ ¬Í¢¡ËªÃ ¬Á⁄U√ÿÿ ∑§
•ŸÈM§¬ „UÊ¥ª.

}. ∑§ÊÚ‹◊ x ‚ | ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vx ‚
v| ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „UÊŸ ¬⁄U ©U‚ ©U¬ÿÈQ§
M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-x
Statement-3

xv ◊Êø¸ ................... ∑§Ê ÁflÁ÷ÛÊ SòÊÊÃÊ¥ ‚ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ (‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ¬⁄U ∑È§‹ ÁŸfl‡Ê
  Total Investment on Government Railways (excluding worked lines) from different sources as on

31st March..........

 ⁄U‹fl                                                fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ÁŸÁœÿÊ¢ ‚ ÁflûÊ¬ÊÁ·Ã √ÿÿ
Railway                                   Expenditure financed during the year from
                                                                                           

¬¢Í¡Ë ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ Áfl∑§Ê‚ ¬¢Í¡Ë ⁄U‹fl ‚¢⁄UˇÊÊ Áfl‡Ê· ⁄U‹fl ⁄UÊ¡Sfl ÁflÁflœ ¡Ê«∏U
(´§áÊ ‹πÊ) ÁŸÁœ (¬˝SÕÊÁ¬Ã ÁŸÁœ ÁŸÁœ ÁŸÁœ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ (∑§ÊÚ‹◊

¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ◊¥ w ‚ ~)
‚ÈœÊ⁄U ∑§⁄UŸ ¬⁄U)

Capital Depreciation Develop- Capital Railway Special Revenue Miscella- Total
(loan Reserve Fund ment Fund Safety Railway neous (Columns

account) (on improvement Fund Fund Safety 2 to 9)
of assets replaced) Fund

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

(i) ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹¥
(‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¢
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
Government
Railways (exclu-
ding worked lines)

¡Ê«∏U/Total (i)

(ii) ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢
ÃâÊÊ SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ∞¢
Production
Units and
Independent
Projects.

¡Ê«∏U/Total (ii)

(iii) ÁflÁflœ ◊Œ¥
Miscellaneous Items

¡Ê«∏U/Total (iii)

(iv) ∑È§‹ ¡Ê«∏U∏U/Grand Total(i)+(ii)+(iii)
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xv ◊Êø¸ ................... ∑§Ê ÁflÁ÷ÛÊ SòÊÊÃÊ¥ ‚ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ (‚¢øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ¬⁄U ∑È§‹ ÁŸfl‡Ê
  Total Investment on Government Railways (excluding worked lines) from different sources as on

31st March..........
(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)

(Rs. in thousands)

ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ÁŸÁœÿÊ¢ ‚ fl·¸ ∑§ •¢Ã Ã∑§ ÁflûÊ¬ÊÁ·Ã √ÿÿ
    Expenditure financed to end of the year from

¬¢Í¡Ë ◊ÍÀÿOÔUÊ‚  Áfl∑§Ê‚ ¬¢Í¡Ë ÁŸÁœ ⁄U‹fl ‚¢⁄UˇÊÊ Áfl‡Ê· ⁄U‹fl ⁄UÊ¡Sfl ÁflÁflœ ¡Ê«∏U
(´§áÊ ‹πÊ) •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ÁŸÁœ ÁŸÁœ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ

(¬˝SÕÊÁ¬Ã
¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ◊¥
‚ÈœÊ⁄U „UÊŸ ¬⁄U)

Capital Depreciation Development Capital Railway Special Railway Revenue Miscellaneous Total
(loan Reserve Fund Fund Safety Fund Safety Fund

account) Fund (on
improvement

of assets
replaced)

Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í
fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸
Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur-
vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent
Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
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Statement 3 - Total Investment on Government
Railways (excluding worked lines) from

different sources

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Accounts), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August of the following financial year. A copy
thereof may also be endorsed to the Secretary (Statistics),
Railway Board so as to reach him by the same date. The
statement in the prescribed proforma shall be prepared by
the Accounts Directorate of the Railway Board and supplied
to the Directorate of Statistics & Economics by
10th September.

2. The data on investments made shall be given in respect of:-

(i) Each Zonal Railway excluding worked lines, separately
for commercial and strategic lines.

(ii) Production Units and independent projects such as
Chittaranjan Locomotive Works, Diesel Loco
Modernisation Works, Diesel Locomotive Works,
Integral Coach Factory, Rail Coach Factory, Railway
Electrification, Rail Wheel Factory, and

(iii) Other miscellaneous items, not included under (i) and
(ii) above and excluded under item 3.

3. The figures pertaining to the Metropolitan Transport Projects
(Railways), Kolkata/Mumbai/Chennai/Delhi shall be
excluded and indicated as a foot-note.

4. The amount shown in this statement represents all the
physical assets of the Railway undertaking whether
financed from loan capital or Railway’s internal resources,
separately in the columns specified in the statement.
The amount shown under various heads shall relate to
creation of new assets or improvements in the assets
replaced.

The figures for previous and current years shall be
incorporated as indicated.

5. Capital-at-Charge (Loan account) (Cols. 2 & 12).

It shall include capital invested in the Railway undertaking
to provide for cost of land, the cost of construction and
equipment of new lines including strategic lines, whether
remunerative or not, residential quarters, new production
units and other remunerative works, etc. (Ref. Para 703 -
Indian Railway Financial Code, Vol-I, 1982 Edition)
Col. 12 = Col. 2 + Col. 11

Áflfl⁄UáÊ x -ÁflÁ÷ÛÊ SòÊÊÃÊ¢ ‚ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ (‚¢øÊÁ‹Ã
‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ¬⁄U ∑È§‹ ÁŸfl‡Ê

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ •ÊªÊ◊Ë ÁflàÃ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‹πÊ), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§ ¬Ê‚ ¬„ÈU°ø ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ß‚∑§Ë ∞U∑§
¬˝ÁÃÁ‹Á¬ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê ÷Ë ÷¡Ë ¡Ê∞ ¡Ê ©U‚Ë
ÃÊ⁄UËπ Ã∑§ ¬„È¢Uø ¡Ê∞. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ‹πÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ
ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ
∑§Ê vÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÁŸfl‡Ê ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª—-

(i) øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ¬˝àÿ∑§ ˇÊòÊËÿ ⁄U‹fl ∑§Ë flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ÃÕÊ
‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª.

(ii) ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ ÃÕÊ SflÃ¢òÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ¡Ò‚ Á∑§
ÁøÃ⁄¢U¡Ÿ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ, «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ •ÊœÈÁŸ∑§Ë∑§⁄UáÊ
∑§Ê⁄UπÊŸÊ, «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ, ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§Ê⁄UπÊŸÊ, ⁄U‹
‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§Ê⁄UπÊŸÊ, ⁄U‹ ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ ÃÕÊ ⁄U‹ ¬Á„UÿÊ
∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U

(iii) ∞‚Ë ÁflÁflœ ◊Œ¥ ¡Ê ©U¬ÿÈ¸Q§ ◊Œ(i) ÃÕÊ (ii) ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹
Ÿ„UË¢  „ÒU¢ ÃÕÊ ◊Œ x ‚ ’Ê„U⁄U „ÒU.

x. ◊„UÊŸª⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ (⁄U‹¥), ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ/◊¢È’ß¸/øããÊß¸/ÁŒÀÀÊË ‚
‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ¿UÊ«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ∑§ M§¬ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞
¡Ê∞¢ª.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ⁄UÊÁ‡Ê ⁄U‹fl ©U¬∑˝§◊ ∑§Ë ‚÷Ë ÷ÊÒÁÃ∑§ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢
∑§Ê Œ‡ÊÊ¸ÃË „ÒU, øÊ„U ©UŸ∑§ Á‹∞ ÁflûÊ ∑§Ë √ÿflSÕÊ ́ §áÊ ¬¢Í¡Ë ‚ ∑§Ë ªß¸ „UÊ
•ÕflÊ ⁄U‹ ∑§ •Ê¢ÃÁ⁄U∑§ SòÊÊÃÊ¥ ‚. ÿ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ∑§Ê‹◊Ê¥ ◊¥
•‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË. ÁflÁ÷ÛÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ⁄UÊÁ‡Ê Ÿß¸
¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ∑§ ‚Î¡Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊªË •ÕflÊ ’Œ‹Ë ªß¸ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ◊¥
‚ÈœÊ⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊªË.

Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«U ÿÕÊÁflÁŸÁŒ¸CÔU M§¬ ‚ ‚◊ÊÁflCÔU Á∑§∞
¡Ê∞¢ª.

z. éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë (´§áÊ πÊÃÊ) (∑§Ê‹◊ w ÃÕÊ vw)

ß‚◊¥ ÷ÍÁ◊ ∑§Ë ‹ÊªÃ, ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¢ ‚Á„UÃ Ÿß¸ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ •ÊÒ⁄U
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë ‹ÊªÃ, ÷‹ „UË ‹Ê÷¬˝Œ „UÊ •ÕflÊ Ÿ„UË¥, •ÊflÊ‚Ëÿ ÄflÊ≈¸U⁄U,
Ÿß¸ ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ‹Ê÷¬˝Œ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ •ÊÁŒ ∑§Ë √ÿflSÕÊ
∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹fl ©U¬∑˝§◊ ◊¥ ‹ªÊß¸ ªß¸ ¬¢Í¡Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU. (‚¢Œ÷¸
¬Ò⁄UÊ |Æx - ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ‚¢Á„UÃÊ, flÊÀÿÍ◊-I, v~}w ‚¢S∑§⁄UáÊ)
∑§Ê‹◊ vw = ∑§Ê‹◊ w + ∑§Ê‹◊ vv
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{. ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ x ÃÕÊ vy)

ß‚◊¥ ’Œ‹Ë ªß¸ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ∑§ ‚ÈœÊ⁄U ¬⁄U ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ‚
Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU. ∑È§¿U ©UŒÊ„U⁄UáÊ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥U-

(i) |w ÿÍ. ≈UË. ∞‚. ¬≈UÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ SÕÊŸ ¬⁄U ~Æ ÿÍ.≈UË.∞‚. ¬≈UÁ⁄UÿÊ°.

(ii) ‹Ê•⁄U ÄflÊ«¥U˛≈U Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∑§ SÕÊŸ ¬⁄U ’„ÈU ‚¢∑§ÃË •¬⁄U
ÄflÊ«˛¥U≈U Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ.

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§ ’Œ‹ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã S‹Ë¬⁄U ‚flÊ⁄UË
Á«Ué’Ê.

(iv) ¬⁄Uê¬⁄UÊªÃ (πÈ‹ ÃÕÊ ¿UÃŒÊ⁄U) S≈UÊ∑§ ∑§ ’Œ‹ ’„UÃ⁄U ŒûÊ ÷Ê⁄U-ÉÊ«∏UÊ
÷Ê⁄U •ŸÈ¬ÊÃ flÊ‹ ’ÊÄ‚ ““∞Ÿ”” ÃÕÊ ’Ë‚Ë∞Ÿ ◊Ê‹Á«Ué’.

(v) „USÃøÊÁ‹Ã ≈U‹Ë»§ÊŸ ∞Ä‚ø¥¡ ∑§ ’Œ‹ SfløÊÁ‹Ã ≈U‹Ë»§ÊŸ
∞Ä‚ø¥¡ (‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ yxÆ-÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ‚¢Á„UÃÊ, flÊÀÿÍ◊-I,
v~}w ‚¢S∑§⁄UáÊ).

 ∑§Ê‹◊ vy = ∑§Ê‹◊ x + ∑§Ê‹◊ vx

|. Áfl∑§Ê‚ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ y ÃÕÊ v{)

ß‚◊¥ (i) •ÊÁÕ¸∑§ ‚Ë◊Ê ∑§Ê äÿÊŸ ⁄Uπ Á’ŸÊ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ÃÕÊ •ãÿ ⁄U‹
©U¬ÿÊª∑§ûÊÊ¸•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ‚ÈÁflœÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Ÿ∞ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§Ë
‹ÊªÃ,  (ii) •‹ª-•‹ª Ÿ∞ ¿UÊ≈U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§Ë ‚Ë◊Ê ‚ •Áœ∑§
•ŸÈ◊ÊÁŸÃ ‹ÊªÃ ∑§ üÊÁ◊∑§ ∑§ÀÿÊáÊ ∑§ ‚÷Ë Ÿ∞ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§Ë ‹ÊªÃ,
ÃÕÊ (iii) ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚Ë◊Ê ‚ •Áœ∑§ ‹ÊªÃ ∑§ •‹Ê÷ŒÊÿ∑§ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
√ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¢ª. (‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ |vv-÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ‚¢Á„UÃÊ,
flÊÀÿÍ◊-I, v~}w ‚¢S∑§⁄UáÊ).

∑§Ê‹◊ v{ = ∑§Ê‹◊ y + ∑§Ê‹◊ vz

}. ¬Í¢¡Ë ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ z ÃÕÊ v})

ß‚◊¥ Ÿß¸ ‹ÊßŸÊ¢, ⁄U‹fl ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ, ∑§◊¸øÊ⁄UË ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¢, ¬ÍflÊ¸ûÊ⁄U ‚Ë◊Ê ⁄U‹fl
¬⁄U √ÿÿ, •ãÿ ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§ Ã„UÃ ’Ê„U⁄UË ‚„UÊÿÃÊ mÊ⁄UÊ ∑§fl⁄U ∑§Ë ªß¸
‚÷Ë ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¥, ´§áÊ ¬Í°¡Ë ‚ ÁflûÊËÿ ¬ÊÁ·Ã •ãÿ ∑§Êß¸
¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¥ ÿÊ •ãÿ ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÿÊ¡ŸÊ •ÊÿÊª mÊ⁄UÊ ¬„UøÊŸ
∑§Ë ªß¸ •ãÿ ∑§Êß¸ ◊ŒÊ¥ •ÊÁŒ ¬⁄U √ÿÿ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§, •ãÿÕÊ ¬Í°¡Ë ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸
‚÷Ë √ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞°ª.

∑§Ê‹◊ v} = ∑§Ê‹◊ z + ∑§Ê‹◊ v|

~. ⁄U‹ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ { •ÊÒ⁄U wÆ)

ß‚◊¥ fl ‚÷Ë πø¸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª Á¡ã„¢U ‚«∏U∑§ ‚¢⁄UˇÊÊ ‚¢’¢œË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ-
Á’ŸÊ øÊÒ∑§ËŒÊ⁄U flÊ‹ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê øÊÒ∑§ËŒÊ⁄U flÊ‹ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ◊¥ ’Œ‹ŸÊ ÃÕÊ
‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ™§¬⁄UË/ÁŸø‹ ‚«∏U∑§ ¬È‹Ê¥ ◊¥ ’Œ‹ŸÊ - ¬⁄U „UÊŸ flÊ‹ πø¸
∑§Ê ⁄U‹ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ ‚ ¬Í⁄UÊ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU.

∑§Ê‹◊ wÆ = ∑§Ê‹◊ { + ∑§Ê‹◊ v~

6. Depreciation Reserve Fund (Cols. 3 & 14)

It shall include the expenditure met from the Depreciation
Reserve Fund on the improvement of assets replaced. Some
examples are given below :-

(i) 90 U.T.S. rails for 72 U.T.S rails.

(ii) Multi Aspect Upper Quadrant Signalling (MAUQ) for
lower quadrant signalling.

(iii) A.C. Sleeper Coach for First Class Coach.

(iv) Box ‘N’ and BCN wagons with a better pay load-tare
ratio for conventional stock (open and covered).

(v) Automatic telephone exchange for manual telephone
exchange (Refer Para 430-Indian Railway Financial
Code, Vol-I, 1982 Edition)

Col 14 = Col. 3 + Col. 13.

7. Development Fund (Cols. 4 & 16)

It shall include (i) the cost of new works relating to amenities
for passengers and other railway users irrespective of
monetary limit, (ii) the cost of all new labour welfare works
estimated to cost individually above new minor works limit,
and (iii) unremunerative operating expenses costing above
specified limits (Refer Para 711-Indian Railway Financial
Code, Vol-I, 1982 Edition)

Col. 16 = Col. 4 + Col. 15.

8. Capital Fund (Cols. 5 & 18)

It shall include all expenditure, other than on new lines,
railway electrification, staff quarters, expenditure on
Northeast Frontier Railway, all specified projects under
other plan-heads covered by external aid, any other project
financed from loan capital or any other items identified by
Planning Commission under other plan-heads etc. otherwise
chargeable to Capital.

Col. 18 = Col. 5 + Col. 17

9. Railway Safety Fund (Cols. 6 & 20)

It shall include all expenditure met from Railway Safety
Fund incurred on road safety works – conversion of
unmanned level crossings into manned level crossings and
conversion of level crossings into road over/under
bridges.

Col. 20 = Col. 6 + Col. 19
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10. Special Railway Safety Fund (Cols. 7 & 22)

It shall include all expenditure on works of replacement
and renewals to be funded from Special Railway Safety
Fund.

 Col. 22 = Col. 7 + Col. 21

11. Revenue (Cols. 8 & 24)

It shall include the cost of new works or additions to existing
works (not relating to amenity works for passenger
and other railway users and works chargeable to
Accident Compensation Fund), estimated to cost upto the
limits specified for new minor works and the cost of
unremunerative works for improvement of operation
efficiency chargeable to Open Line Works Revenue,
costing upto the limits as  specified from time to time (Refer
para 707- Indian Railway Financial Code, Vol-I, 1982
Edition)

Col. 24 = Col. 8 + Col. 23

12. Miscellaneous Works (Cols. 9 & 26)

It shall include the the value of assets which have come to the
Railways without financial adjustments or from sources not
covered under Cols. 2 to 9.

Col. 26 = Col. 9 + Col. 25

13. Total (Cols. 10 & 28)

Col. 10 is the total of Cols. 2 to 9, Col. 28 is the total of Cols.
12+14+16+18+20+22+24+26 or Cols. 10 + 27.

vÆ. Áfl‡Ê· ⁄U‹ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ | •ÊÒ⁄U ww)

ß‚◊¥ ¬ÈŸ—SÕÊ¬Ÿ ÃÕÊ ŸflË∑§⁄UáÊ ‚¢’¢œË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ¬⁄U „UÊŸ flÊ‹ ‚÷Ë
πø¸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª Á¡Ÿ∑§ Á‹∞ ÁflûÊ ∑§Ë √ÿflSÕÊ Áfl‡Ê· ⁄U‹ ‚¢⁄UˇÊÊ ÁŸÁœ
‚ ∑§Ë ¡ÊŸË „ÒU.

∑§Ê‹◊ ww = ∑§Ê‹◊ | + ∑§Ê‹◊ wv

vv. ⁄UÊ¡Sfl (∑§Ê‹◊ } ÃÕÊ wy)

ß‚◊¥ Ÿ∞ ‹ÉÊÈ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚Ë◊Ê Ã∑§ •ŸÈ◊ÊÁŸÃ ‹ÊªÃ
flÊ‹ Ÿ∞ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ÿÊ Áfll◊ÊŸ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ◊¥ ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ∑§Ë ‹ÊªÃ
(ÿÊÁòÊÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ⁄U‹ ©U¬÷ÊQ§Ê•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ‚ÈÁflœÊ ‚¢’¢œË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊ¸¥
•ÊÒ⁄U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ̌ ÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ÁŸÁœ ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Ÿ„UË¥) •ÊÒ⁄U
‚◊ÿ-‚◊ÿ ¬⁄U ÿÕÊÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚Ë◊Ê Ã∑§ ∑§Ë ‹ÊªÃ flÊ‹ øÊ‹Í ‹ÊßŸ
ÁŸ◊Ê¸áÊ -⁄UÊ¡Sfl ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑È§‡Ê‹ÃÊ ◊¥ ‚ÈœÊ⁄U ‹ÊŸ ∑§ Á‹∞
•‹Ê÷¬˝Œ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË. (‚¢Œ÷¸ ¬Ò⁄UÊ |Æ|-
÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ‚¢Á„UÃÊ, flÊÀÿÍ◊-I, v~}w ‚¢S∑§⁄UáÊ).

∑§Ê‹◊ wy = ∑§Ê‹◊ } + ∑§Ê‹◊ wx

vw. ÁflÁflœ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ (∑§Ê‹◊ ~ ÃÕÊ w{)

ß‚◊¥ ©UŸ ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊÿÊ¢ ∑§Ë ∑§Ë◊Ã ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË ¡Ê Á’ŸÊ ÁflûÊËÿ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
•ÕflÊ ∑§Ê‹◊ w ‚ ~ ◊¥ ¡Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „Ò¥U, ©UŸ SòÊÊÃÊ¢ ‚ ⁄U‹Ê¢ ∑§Ê ¬˝Ê#
„ÈUß¸ „Ò¥U.

∑§Ê‹◊ w{ = ∑§Ê‹◊ ~ + ∑§Ê‹◊ wz

vx. ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊ vÆ ÃÕÊ w})

∑§Ê‹◊ w ‚ ~ ∑§Ê ¡Ê«∏U ∑§Ê‹◊ vÆ „ÒU, ∑§Ê‹◊ vw+vy+v{+v}+wÆ+ww+
wy+w{ •ÕflÊ ∑§Ê‹◊ vÆ+ ∑§Ê‹◊ w| ∑§Ê ¡Ê«∏U ∑§Ê‹◊ w} „Ò.



15
....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-y
Statement-4

fl·¸ ...................... ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒÊŸÊ¢ ∑§Ë ◊Ê¢ªÊ¢ ∑§ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
 Working Expenses of Government Railways by the Heads of Demands for Grants for the year...........

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

⁄U‹fl fl·¸                  ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑È§‹
Railway Year             Repairs and Maintenance Operating Expenses ‚¢øÊ‹Ÿ

•ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ •ŸÈŒÊŸ U             •ŸÈŒÊŸ ‚¢. vy √ÿÿ (©Uø¢Ã
‚¢. x ‚¢. y ‚¢. z ‚¢. { ‚¢. | ‚¢. } ‚¢. ~ ‚¢. vÆ ‚¢. vv ‚¢. vw ‚¢. vx                 Grant No. 14  ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U

‚Ê◊Êãÿ ⁄U‹¬Õ ◊ÊÁ≈Ufl ‚flÊ⁄UË ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ø‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ßZœŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË ÁflÁflœ ‚¢øÊ‹Ÿ ÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¬¥‡ÊŸ ‹Á∑§Ÿ
•œËˇÊáÊ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬Êfl⁄U Á«Ué’ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄ S≈UÊ∑ ∑§ÀÿÊáÊ ÃÕÊ √ÿÿ (©Uø¢Ã ¬¥‡ÊŸ fl •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ◊¥ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚

ÃÕÊ ‚flÊ∞¢ ∑§Êÿ¸ § ◊Ê‹ Á«Ué’ ÃÕÊ ‚ÈÁflœÊ∞¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) •ãÿ ‚flÊ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ
©U¬S∑§⁄UU ÁŸflÎÁûÊ ‹Ê÷ ÁflÁŸÿÊª ÃÕÊ ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ,

◊¥ ÁflÁŸÿÊª
‚Á„UÃ)

Grant No. 3 Grant No. 4 Grant No. 5 Grant No. 6 Grant No. 7 Grant No.8 Grant No.9 Grant No.10 Grant No.11 Grant No.12 Grant No.13 Total
General Permanent Motive Carriage & Plant and Rolling Traffic Fuel Staff Misc. Provident Appropriation Appropriation Working

Superintendence Way and Power Wagons Equipment Stock and Welfare Working Fund, to Depreciation to Pension Expenses
and Services Works Equipment & Amenities Expenses Pension Reserve Fund (excluding

(excluding & other Fund suspense but
suspense) retirement including

benefits appropriation
to D.R.F.
and P.F.)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

1. ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹¥
Government
Railways

2. ◊Ò≈˛UÊ ⁄U‹fl,  ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ
Metro Railway,
Kolkata

¡Ê«∏U /Total

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«U ÁŒ∞ ¡Ê∞¥U.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statement 4 - Working Expenses of Government
Railways by the Heads of Demands for Grants

Instructions

1. This statement shall be prepared by the Zonal Railways and
Metro Railway, Kolkata and sent so as to reach the Secretary
(Accounts), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August of the following financial year. A copy
thereof may also be endorsed to the Secretary (Statistics),
Railway Board so as to reach him by the same date. The
statement in the prescribed proforma shall be prepared by
the Accounts Directorate of the Railway Board and supplied
to the Directorate of Statistics & Economics by
10th September.

2. In this statement, the figures for previous and current years
shall be given.

3. The expenditure booked under various Grants shall include
both ‘voted’ and ‘charged’ amounts and shall be the net of
credits or recoveries.

4. The figures shall be rounded off to the nearest thousand of
rupees.

Áflfl⁄UáÊ y-•ŸÈŒÊŸÊ¢ ∑§Ë ◊Ê¢ªÊ¥ ∑§ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚⁄U∑§Ê⁄UË
⁄U‹Ê¢ ∑§Ê ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¥, ◊≈U˛Ê ⁄U‹, ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ mÊ⁄UÊ ß‚ Ã⁄U„U ‚ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ ÃÊÁ∑§ ÿ„U •ÊªÊ◊Ë ÁflàÃ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‹πÊ),
⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§ ¬Ê‚ ¬„ÈU°ø ¡Ê∞. ß‚∑§Ë ∞U∑§
¬˝ÁÃÁ‹Á¬ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê ÷Ë ÷¡Ë ¡Ê∞ ¡Ê ©U‚Ë
ÃÊ⁄UËπ Ã∑§ ¬„È¢ø ¡Ê∞. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ‹πÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ
ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ
∑§Ê vÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ fl·¸ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „ÒU¢.

x. ÁflÁ÷ããÊ •ŸÈŒÊŸÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ √ÿÿ ◊¥ “¬˝SÃÊÁflÃ” ∞fl¢ “¬˝÷ÊÁ⁄UÃ”
⁄UÊÁ‡Ê ŒÊŸÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿ ¡Êÿ¢ª •ÊÒ⁄U ÿ„U ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÈf
„UÊªÊ.

y. •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê •ª‹ ÁŸ∑§≈UÃ◊ „U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¢ ◊¥ ¬ÍáÊÊ¸Á∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Êÿ.
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....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-z
Statement-5

fl·¸ ...................... ∑§ Á‹∞ éÿÊ¡-Œÿ ¬¢Í¡Ë, ⁄UÊ¡Sfl •Êÿ ÃÕÊ √ÿÿ
Capital-at-Charge, Revenue Earnings and Expenses for the year..........

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

⁄U‹fl •Ê◊ÊŸ fl·¸ ∑È§‹ éÿÊ¡- ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ‡ÊÈh •Êÿ ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ •Êÿ ◊¥ ∑È§‹ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ◊¥ Á≈Uå¬áÊË
Œÿ ¬¢Í¡Ë •Êÿ (©Uø¢Ã ÃÕÊ øÊÁ‹Ã (∑§ÊÚ‹◊ z-∑§ÊÚ‹◊ {) ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ‡ÊÈf •Êÿ

‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ê Á∑§∞ ª∞ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
÷ÈªÃÊŸ ∑§Ê ¿UÊ«∏ ∑§⁄U) ∑§Ê‹◊ { xvÆÆ ∑§Ê‹◊ |xvÆÆ

∑§Ê‹◊ z ∑§Ê‹◊ y
Railway Gauge Year Total Capital- Gross Traffic Working Expenses Net Earnings Percentage of Working Percentage of Net Remarks

at-Charge Earnings (excluding Suspense (Col. 5- Col.6) Expenses to Gross  Earnings to total
 and payments to Traffic Earnings Capital-at-Charge
Worked Lines) Col. 6x100 Col. 7x100

Col. 5 Col. 4

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ’«∏Ë ‹ÊßŸ (v.{|{ ◊Ë)
Commercial B.G. (1.676m)
‚Ê◊Á⁄U∑§ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ (v.ÆÆÆ ◊Ë)
Strategic M.G. (1.000 m)
¡Ê«∏U ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ (Æ.|{w ◊Ë, Æ.{vÆ ◊Ë)
Total N.G. (0.762m, 0.610m)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Áflfl⁄UáÊ z- éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë, ⁄UÊ¡Sfl •Êÿ ÃÕÊ √ÿÿ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë
∑§ ¬Ê‚ •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ◊¥ xv •ªSÃ Ã∑§ ¬„¢ÈUø ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

w. ∑§ÊÚ‹◊ v ◊¥, flÊÁáÊÁÖÿ∑§ •ÊÒ⁄U ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª
•Ê¢∑§«∏U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

x. ∑§ÊÚ‹◊ w ◊¥ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U •Ê◊ÊŸ ∑§Ê ©UÑπ ∑§⁄UÃ „ÈU∞ øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢ ‚Á„UÃ ‚÷Ë
•Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ‚Áê◊Á‹Ã •Ê¢∑§«∏U ÷¡ ¡Ê∞¢.

y. ∑§ÊÚ‹◊ } ∞fl¢ ~ ◊¥ ¬˝ÁÃ‡ÊÃÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ „U¡Ê⁄U ◊¥
¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢. ∑§ÊÚ‹◊ } ∞fl¢ ~ ◊¥ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •Ê¢∑§«∏U flÊSÃÁfl∑§ÃÊ ∑§
•ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÃÒÿÊ⁄U Á∑§∞ ¡Ê∞¢ ¡Ê Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË „UÊ¥.

z. ∑È§‹ éÿÊ¡Œÿ ¬¢Í¡Ë Áflfl⁄UáÊ w(∑§) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vx ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ w(π)
∑§ ∑§ÊÚ‹◊ v| ∑§ ¡Ê«∏U ‚ ◊‹ πÊ∞.

{. ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ (∑§ÊÚ‹◊ z), flÊSÃÁfl∑§ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ Œ‡ÊÊ¸∞ øÊ„U
¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ flÊSÃfl ◊¢ ©UªÊ„UË ªÿË „ÒU ÿÊ Ÿ„UË¥. ÿ„U ‚÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã
•Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ Áflfl⁄UáÊ { ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vy ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ w ‚
◊‹ πÊ∞.

|. ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∑§ÊÚ‹◊ {), flÊSÃÁfl∑§ πø¸ ÁŒπÊ∞ øÊ„U πøÊZ ∑§Ë flÊSÃfl
◊¥ •ŒÊÿªË ∑§Ë ªÿË „ÒU •ÕflÊ Ÿ„UË¥. ‚÷Ë ‚¢ÿÈQ§ •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ∑§ÊÚ‹◊
{, Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vy ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ } ‚ ◊‹ πÊŸ
øÊÁ„U∞. ÿ„U ⁄UÊÁ‡Ê ¬˝ÊÁ# ‚Ê⁄U “∑§” ‚ “«U” ∑§ Ã„UàÊ˜ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿÊ¢ ∑§Ê ÿÊª „UÊ.

}. ∑§ÊÚ‹◊ | = ∑§ÊÚ‹◊ z - ∑§ÊÚ‹◊ {

~. ∑§ÊÚ‹◊ y, z, { ÃÕÊ | ◊¥ ÁŒπÊ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U, fl·¸ ∑§ ¬¢Í¡Ë ÃÕÊ ¬˝ÊÁ# πÊÃÊ¢
◊¥ ÁŒπÊ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ •ŸÈM§¬ „UÊ¥.

vÆ. ‚∑§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ (∑§ÊÚ‹◊ }) ¬⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
ÁŸêãÊÊŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ —-

               ∑§ÊÚ‹◊ { & vÆÆ

                  ∑§ÊÚ‹◊ z

ÿ„U Áflfl⁄UáÊ v ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vw ‚ ◊‹ πÊ∞.

vv. ∑È§‹ éÿÊ¡Œÿ ¬¢Í¡Ë (∑§ÊÚ‹◊ ~) ¬⁄U ‡ÊÈh ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ÁŸêãÊÊŸÈ‚Ê⁄U
¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ —-

               ∑§ÊÚ‹◊ | & vÆÆ

                   ∑§ÊÚ‹◊ y

Statement 5 - Capital-at-Charge, Revenue
Earnings and Expenses

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August of the following financial year.

2. Separate figures shall be shown for Commercial and Strategic
lines in Column 1.

3. The figures shall be furnished for all gauges combined
including worked lines, indicating the gauges on the Railway
in Column 2.

4. The figures shall be rounded off to the nearest thousand
except percentages in Columns 8 and 9, which shall be
worked out on actuals and correct to two places of decimal.

5. Total Capital-at-Charge shall agree with the total of
Column 13 of Statement 2(a) and Column 17 of Statement
2(b).

6. Gross Traffic Earnings (Column 5) shall represent the
true earnings whether the earnings have been actually
realised or not. It shall agree with Column 14 of
Statement  6 for all the gauges combined and Column 2 of
Statement  1.

7. Working Expenses (Column 6) shall represent the true
expenses whether the expenses have been actually disbursed
or not. Column 6 shall agree with Column 14 of Statement
7 for all the gauges combined and with Column 8 of
Statement 1. This shall be the sum-total of working expenses
booked under Revenue Abstracts A to M.

8. Column 7= Column 5 - Column 6.

9. The figures in Columns 4, 5, 6, and 7 shall agree with the
corresponding figures shown in the Capital and Revenue
Accounts of the year.

10. Percentage of working expenses to gross traffic earnings
(Column 8) shall be worked out as under :-

Column 6 & 100

Column 5

It shall agree with Column 12 of Statement 1.

11. Percentage of net earnings to total Capital-at-Charge (Col.9)
shall be worked out as under :-

Column 7 & 100

Column 4
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......................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-{
Statement-6

fl·¸ ...................... ∑§ Á‹∞ ‚∑§‹ •Êÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
Details of Gross Earnings for the year.........................

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)U
(Rs. in thousands)

⁄‹fl •Ê◊ÊŸ fl·¸ ∑§ÊÁø¢ª ‚ •Êÿ ◊Ê‹ ‚ •Êÿ ÁflÁflœ •Êÿ ∑È§‹ ‚∑§‹
Railway Gauge Year Coaching earnings Goods earnings Miscellaneous earnings •Êÿ (∑§ÊÚ‹◊

…UÊ∞ ª∞ …UÊ∞ ª∞ ¬Ê‚¸‹Ê¢ ‚ •Êÿ ∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª …UÊ∞ ª∞ •ãÿ ◊Ê‹ ◊Ê‹ ‚ πÊŸ-¬ÊŸ •ãÿ ÁflÁflœ ∑È§‹ ÁflÁflœ
|+vÆ+vx)

ÿÊÁòÊÿÊ¢ ¬Ê‚¸‹Ê¢ ‚ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U •ãÿ •Êÿ ◊Ê‹ ‚ •Êÿ ∑È§‹ •Êÿ ‚flÊ•Ê¥ •Êÿ •Êÿ
‚ •Êÿ •Êÿ  ∑§ÊÁø¢ª •Êÿ •Êÿ ‚ •Êÿ

Earnings Earnings Other Total Earnings Other Total Catering Other Total Total gross
from from coaching coaching from goods goods earnings misc. misc. earnings

passengers parcels earnings earnings goods earnings earnings earnings earnings (Cols. 7+
carried carried excluding carried 10+13)

 parcel earnings

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, figures for previous and current years are to be given.
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Statement 6 - Details of Gross Earnings

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August of the following  financial year.

2. In this statement, figures shall be furnished separately by
gauges. Separate figures shall also be shown for Commercial
and Strategic lines and their total.

3. (i) Total Coaching Earnings under column 7 shall tally
with earnings booked under Abstract X.

(ii) Total Goods Earnings under column 10 shall tally with
earnings booked under Abstract Y.

(iii) Total Miscellaneous (Sundry) Earnings under column
13 shall tally with earnings booked under Abstract Z.

(iv) Total Gross Earnings (Column 14),  shall be the total of
column 7+column 10+column 13 and would tally with
the total of Gross Earnings booked under Abstracts X,
Y and Z as shown under column 2 of Statement 1.

4. The figures in this statement shall be reconciled as follows
and the differences, if any, explained:

Áflfl⁄UáÊ {- ‚∑§‹ •Êÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë
∑§ ¬Ê‚ •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ◊¥ xv •ªSÃ Ã∑§ ¬„¢ÈUø ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª ÷¡ ¡Ê∞¢. flÊÁáÊÁÖÿ∑§
•ÊÒ⁄U ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ÃÕÊ ©UŸ∑§ ÿÊª ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª
•Ê¢∑§«∏ ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

x. (i) ∑§ÊÚ‹◊ | ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª •Êÿ ‚Ê⁄U “∞Ä‚” ∑§ Ã„UÃ ’È∑§
∑§Ë ªÿË •Êÿ ‚ ◊‹ πÊ∞.

(ii) ∑§ÊÚ‹◊ vÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ ◊Ê‹ •Êÿ ‚Ê⁄U “flÊß¸” ∑§ Ã„UÃ ’È∑§ ∑§Ë
ªÿË •Êÿ ‚ ◊‹ πÊ∞.

(iii) ∑§ÊÚ‹◊ vx ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ ÁflÁflœ (ŸÊŸÊ) •Êÿ, ‚Ê⁄U “¡«U”  ∑§
Ã„UÃ ’È∑§ ∑§Ë ªÿË •Êÿ ‚ ◊‹ πÊ∞.

(iv) ∑È§‹ ‚∑§‹ •Êÿ (∑§ÊÚ‹◊ vy), ∑§ÊÚ‹◊ |+∑§ÊÚ‹◊ vÆ+∑§ÊÚ‹◊ vx
∑§Ê ¡Ê«∏U „UÊ¥ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ w ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒπÊ∞ ª∞
“∞Ä‚”, “flÊß¸” •ÊÒ⁄U “¡«∏U” ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Ã„UÃ ’È∑§ ∑§Ë ªÿË ‚∑§‹ •Êÿ
∑§ ÿÊª ‚ ◊‹ πÊ∞.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒπÊ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ÁŸêãÊÊŸÈ‚Ê⁄U ‚◊ÊœÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
ÃÕÊ Á÷ÛÊÃÊ∞¢, ÿÁŒ ∑§Êß¸ „UÊ¥, ∑§Ê ©UÑπ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ —

Áflfl⁄UáÊ ‚¢. { ∑§ ∑§Ê‹◊ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ Á≈Uå¬áÊË
Columns of Statement No. 6 Corresponding items of Annual Statements Remarks

∑§Ê‹◊ y flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vw ∑§Ë ◊Œ vw.Æ|
Column 4 Item 12.07 of Annual Statement 12

∑§Ê‹◊ z flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vw ∑§Ë ◊Œ vw.vÆ(i)
Column 5 Item 12.10(i) of Annual Statement 12

∑§Ê‹◊ { flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vw ∑§Ë ◊Œ vw.vÆ(ii) ∞fl¢ (iii)
Column 6 Items 12.10(ii) & (iii) of Annual Statement 12

∑§Ê‹◊ } flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vx ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ - •¡¸Ÿ (…UÊ∞ ª∞ ◊Ê‹ ‚)
Column 8 ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒπÊ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U

Corresponding figures shown under item - Earnings
(from goods carried) appearing in Annual Statement 13
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......................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-|
Statement-7

§fl·¸ ...................... ∑§ Á‹∞ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Working Expenses for the year.................

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

•Ê◊ÊŸ ÃÕÊ ‚Ê◊Êãÿ •œËˇÊáÊ               ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ÁflÁflœ ÷Á√Êcÿ ÁŸÁœ, ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ∑È§‹
ŒÍ‚⁄UÊ éÿÊÒ⁄UÊ ÃÕÊ ‚flÊ∞¢ Repairs and Maintenance Operating Expenses •ÊÒ⁄U ‚ÈÁflœÊ∞¢ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ¬¢‡ÊŸ •ÊÒ⁄U •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ‚¢øÊ‹Ÿ
Gauge and General Superin- •ãÿ ‚flÊ •ÊÒ⁄U ¬¥‡ÊŸ √ÿÿ
other tendence and ÁŸflÎÁûÊ ‹Ê÷ ÁŸÁœ ◊¥
particulars Services ÁflÁŸÿÊª

Staff Welfare Misc. Provident Appropriation Total
and Amenities Working Fund, Pension to Depreciation Working

Expenses  & other Reserve Fund Expenses
retirement & Pension
benefits Fund

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

v. ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Working Expenses
’«∏UË ‹ÊßŸ (v.{|{◊Ë.)
Broad Gauge (1.676m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ (v.ÆÆÆ◊Ë.)
Metre Gauge (1.000m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ (Æ.|{w◊Ë.)
Narrow Gauge (0.762m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

¿UÊ≈UËU ‹ÊßŸ (Æ.{vÆ◊Ë.)
Narrow Gauge (0.610m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

⁄U‹fl ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ∑È§‹
Total for the system
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total
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1                   2          3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

w. ‚∑§‹ •Êÿ ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of Working
Expenses to Gross Earnings
’«∏UË ‹ÊßŸ (v.{|{◊Ë.)
Broad Gauge (1.676m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ (v.ÆÆÆ◊Ë.)
Metre Gauge (1.000m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ (Æ.|{w◊Ë.)
Narrow Gauge (0.762m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

¿UÊ≈UËU ‹ÊßŸ (Æ.{vÆ◊Ë.)
Narrow Gauge (0.610m)
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

⁄U‹fl ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ∑È§‹
Total for the system
flÊÁáÊÁÖÿ∑§/Commercial
‚Ê◊Á⁄U∑§/Strategic
¡Ê«∏U/Total

Á≈Uå¬áÊË v. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
Note In this statement, figures for previous and current years are to be given.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ •ãÿ ∑§Ê‹◊Ê¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U “¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ‚ ¬˝Ê# ⁄UÊÁ‡Ê” ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ÿ„UÊ¢ ¬˝SÃÈÃ ∑§⁄¥U.
Details of “Amount met from Pension Fund” as for other columns of the statement shall be furnished here.

Áflfl⁄UáÊ-|(¡Ê⁄UË)
Statement-7(Contd.)
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Statement 7 - Working Expenses

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 30th September of the following financial year.

2. In this statement, the figures shall be furnished separately
by gauges. Separate figures shall also be shown for
Commercial & Strategic lines and their totals shall agree
with similar figures for each Abstract as given in Annual
Statement 30 and in Capital and Revenue Accounts of the
year.

3. The figures shall be rounded off to the nearest thousand
except percentages which  shall be worked out on actuals (in
units) and correct to two places of decimal.

4. The figures in column 13 shall include the Appropriation to
Depreciation Reserve Fund and Pension Fund booked under
Abstracts M-100 and M-200 respectively.

5. The figures in column 14 shall agree with the corresponding
figures of Tables ‘A’ to ‘M’ of Annual Statement 30 and
also with similar figures for the system as a whole as
furnished in column 6 (Working Expenses) of Annual
Statement  5.

6. Gross earnings as furnished in Annual Statement 6 (Col 14)
shall be taken into account while working out the percentage
of working expenses to gross earnings.

Áflfl⁄UáÊ |- ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë,
∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ¬„È°Uø ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ •Ê¢∑§«U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª. flÊÁáÊÁÖÿ∑§
ÃÕÊ ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ÷Ë •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª ÁŒπÊ∞¢ ¡Ê∞¢ ÃÕÊ
©UŸ∑§ ¡Ê«∏U, fl·¸ ∑§ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xÆ ÃÕÊ ¬Í¢¡Ë •ÊÒ⁄U ⁄UÊ¡Sfl ‹πÊ¢ ◊¥
ÁŒ∞ ª∞ ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ ©Uã„UË¥ •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊŸ øÊÁ„U∞.

x. ¬˝ÁÃ‡ÊÃÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U •Ê¢∑§«∏Ê¢ ∑§Ê „U¡Ê⁄U L§. ∑§Ë ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§
¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ¬˝ÁÃ‡ÊÃ flÊ‹ •Ê¢∑§«∏ flÊSÃÁfl∑§ M§¬ ‚ (ß∑§Êß¸
◊¢) ÃÕÊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ •¢∑§Ê¥ Ã∑§ ‡ÊÈh M§¬ ‚ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿ ¡Ê∞¢ª.

y. ∑§ÊÚ‹◊ vx ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«Ê¢ ◊¥ ∑˝§◊‡Ê— ‚Ê⁄U «U vÆÆ ÃÕÊ «U wÆÆ ∑§ •œËŸ
’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ÃÕÊ ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ∑§Ê
÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ∑§ÊÚ‹◊ vy ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xÆ ∑§Ë ‚Ê⁄UáÊË “∑§” ‚ “«U”
Ã∑§ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ z ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ { (‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ) ◊¥ ⁄U‹fl ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ‚◊ª˝ M§¬ ‚ ¬˝SÃÈÃ ©Uã„UË¥ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ÷Ë
◊‹ πÊÃ „UÊ¢.

{. ‚∑§‹ •Êÿ ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ÁŸ∑§Ê‹Ã ‚◊ÿ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ { (∑§Ê‹◊ vy) ◊¥ ¬˝SÃÈÃ ‚∑§‹ •Êÿ ∑§Ê äÿÊŸ ◊¥ ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ.
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......................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-}
Statement-8

fl·¸ ...................... ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
Kilometrage Statement for the year...............

éÿÊÒ⁄UÊ •Ê◊ÊŸ    xv ◊Êø¸ ∑§Ê øÊ‹Í ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË         xv ◊Êø¸ ∑§Ê øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ/‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË
Description Gauge             Route Kilometrage open on 31st March Track/Equated Track Kilometrage open on 31st March

ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ ŒÊ„⁄UUË ‹ÊßŸ ÁÃ„U⁄UË ‹ÊßŸ ∑È§‹               øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ                                                                 ‚ÊßÁ«¢Uª/Sidings

•ÊÁŒ (¡Ò‚       Total              Running Track                  ¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢Uª                ◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«¸U            ⁄U‹ ∑§Ê⁄UπÊŸ ÃÕÊ ‹Ê∑§Ê ‡Ê«U      flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ‚ÊßÁ«¢Uª

Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒÿÊ                                        Transportation                 Marshalling                  Rly. Workshops                Commercial

ªÿÊ „ÒU)                   Sidings                    Yards                   & Locosheds                       Sidings

Single Double Triple Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë.

line line lines etc. Kms. ETKMs. Kms ETKMs. Kms ETKMs Kms ETKMs Kms ETKMs
(as detailed
in footnote)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

(i) ªÒ⁄U ÁfllÈÃË∑Î§Ã
Non-electrified

(ii) ÁfllÈÃË∑Î§Ã
Electrified

(∑§) ∞.‚Ë.
(a) AC

(π) «UË.‚Ë.
(b) DC

(ª) ∑È§‹
(c) Total

(iii) ∑È§‹  (i)+(ii)
Total (i)+(ii)

‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. - ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ETKMs - Equated Track Kilometres
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fl·¸ ...................... ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
Kilometrage Statement for the year...............

                   xv ◊Êø¸ ∑§Ê øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ/‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË                           fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ πÊ‹Ë ªß¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË                     xv ◊Êø¸ ∑§Ê ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã ‹Á∑§Ÿ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ πÊ‹Ë ªß¸ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË
             Track/Equated Track Kilometrage open on 31st March                           Kilometrage opened during the year Route Kilometrage authorised but not opened for traffic on 31st March

        SflË∑Î§Ã ‹Á∑§Ÿ πÊ‹Ë Ÿ„UË¥ ªß¸              ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ         flªË¸∑§⁄UáÊ    •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸

π¢«U Á∑§.◊Ë.ŒÍ⁄UË ÄÿÊ πÊ‹Ë    ÿÊÃÊÿÊÃ ÅÊÊ‹ ¡ÊŸ        Sanctioned but                            Under                        Classi-            Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË

ªÿË Á∑§.◊Ë.   Á¡‚∑§ Á‹∞ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ       not commenced                     construction             fication    Kilometrage worked

ŒÍ⁄UË ß∑§„U⁄UË,  πÊ‹Ë ªß¸              on  other Railways

ŒÊ„U⁄UË ÿÊ

ÁÃ„U⁄UË „ÒU π¢«U Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË π¢«U Á∑§.◊Ë ŒÍ⁄UË xv ◊Êø¸ ∑§Ê π¢«U Á∑§.◊Ë

Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Á∑§.◊Ë. ‚.⁄U. Á∑§.◊Ë. Section Kilome- Whether Traffic Date ¬Í⁄U Á∑§∞ ŒÍ⁄UË

Kms. ETKMs Kms. ETKMs Kms. ETKMs trage the for of ª∞ ∑§Êÿ¸

kilome- which open- ∑§Ê ÷Êª

trage opened ing Section Kilome- Section Kilome- Proportion Section Kilome-
opened are trage trage of work trage

single, completed
double or on 31st
triple etc. March

17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«¸U  ∑È§‹ ∑È§‹ ¡Ê«U ‚ÊßÁ«UªÊ¥ ‚Á„UÃ
Coaching Yards Total Grand Total

including sidings
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Statement 8 - Kilometrage Statement

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi  by 31st July of the following financial year.

2. Information shall be furnished separately for each individual
railway comprised in the system. For this purpose, the
following general principles shall be observed: –

(a) Separate figures shall be shown for each gauge under
the classification concerned (see instructions for
Col. 33)

(b) Lines of the same gauge but unconnected with each
other (e.g., Kalka-Shimla and Kangra Valley Railways
on Northern Railway) and lines falling under the same
classification but owned by different parties and also
strategic lines shall be shown separately.

3. Lengths of ‘electrified’ lines shall be shown separately, the
electrified lengths being further classified according to the
electric system employed on each railway (single phase
current 50 cycles, direct current 1500 volts etc.). The figures
of electrified route kilometres and track kilometres shall be
reconciled with the similar data sent by the Railway to the
Railway Electrification Directorate of the Railway Board
and difference, if any, explained.

4. The kilometrage against each item shall be shown correct
to two places of decimal.

5. Columns 3 to 6-Route kilometrage - The figures in these
columns shall include the kilometrage of railway lines
owned by a railway including its worked lines, i.e. for the
system as a whole but the kilometrage for individual lines
comprised in the system will be shown separately by
different gauges. Only single kilometrage of double lines
and multiple lines shall be included in columns 4 and 5
respectively of the statement. Crossings at stations and
sidings as well as the track from the centre of a terminal
station to the end of the main line buffer stop shall be
excluded. If any section of the line is worked entirely by
another railway or is open for goods traffic but not for
passenger traffic or vice versa, the kilometrage of that section
shall be included in the relevant column and also shown
separately in a foot-note with suitable remarks.

6. Column 7- Running track kilometrage - The figures in this
column shall include route kilometres as per column 6 and
the extra kilometrage of multiple tracks, that is double, triple
etc. shall be treated as two or three or more tracks as the
case may be but shall exclude the track in the sidings, yards

Áflfl⁄UáÊ }-Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ  ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë
∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv ¡È‹Êß¸ Ã∑§ ¬„°ÈUø ¡Ê∞.

w ÿ„U ‚ÍøŸÊ ß‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹Ë ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ∑§ Á‹∞ •‹ª-
•‹ª ÷¡Ë ¡Ê∞ªË. ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ‚Ê◊Êãÿ Á‚hÊ¢ÃÊ¢
∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —-

(∑§) ‚¢’¢ÁœÃ flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§ •ãÃª¸Ã ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ ∑§ Á‹∞ •‹ª -
•‹ª •Ê¢∑§« ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª (∑§ÊÚ‹◊ xx ∑§ •ŸÈŒ‡Ê Œπ¥).

(π) ©U‚Ë •Ê◊ÊŸ ∑§Ë ‹ÊßŸ¥ ‹Á∑ Ÿ ∞∑§ ŒÍ‚⁄U ‚ •‹ª (©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸
©UûÊ⁄U ⁄U‹fl ¬⁄U ∑§Ê‹∑§Ê - Á‡Ê◊‹Ê ÃÕÊ ∑§Ê¢ª«UÊ ÉÊÊ≈UË ⁄U‹¥) ÃÕÊ ©U‚Ë
flªË¸∑§⁄UáÊ ‹Á∑§Ÿ ÁflÁ÷ããÊ ¬ˇÊÊ¢ ∑§ SflÊÁ◊àflÊœËŸ ‹ÊßŸ¥ •ÊÒ⁄U ‚ÊÕ
„UË ‚Ê◊Á⁄U∑§ ‹ÊßŸ¥ •‹ª-•‹ª ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞¢ªË.

x. “ÁfllÈÃË∑Î§Ã” ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ë ‹¢’ÊßÿÊ¢ •‹ª-•‹ª ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞¢ªË, ÁfllÈÃË∑Î§Ã
‹¢’ÊßÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÊÁ¡Ã ÁfllÈÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
flªË¸∑§⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ (Á‚¢ª‹ »§¡ ∑§⁄¢U≈U zÆ ‚ÊßÁ∑§‹, ¬˝àÿˇÊ ∑§⁄¢U≈U§
vzÆÆ flÊÀ≈U •ÊÁŒ). ÁfllÈÃË∑Î§Ã ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê Á◊‹ÊŸ ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ⁄U‹fl ÁfllÈÃË∑§⁄UáÊ
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ ‚◊M§¬ •Ê¢∑§«UÊ¢ ‚ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ÃÕÊ •ãÃ⁄U ÿÁŒ
∑§Êß¸ „UÊ, ÃÊ ©U‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. ¬˝àÿ∑§ ◊Œ ∑§ ‚Ê◊Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§
ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

z. ∑§ÊÚ‹◊ x ‚ { - ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U-ßŸ ∑§ÊÚ‹◊Ê¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ◊¢ øÊÁ‹Ã
‹ÊßŸÊ¢ ‚Á„UÃ ⁄‹fl ∑§ SflÊÁ◊àflÊœËŸ ⁄U‹fl ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË
‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË •ÕÊ¸Ã ‚¢¬ÍáÊ¸ ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ‹Á∑§Ÿ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§
•¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹Ë •‹ª-•‹ª ‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÁflÁ÷ããÊ
•Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •‹ª-•‹ª ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË. ŒÊ„U⁄UË ‹ÊßŸÊ¢ ÃÕÊ
’„ÈU‹ÊßŸÊ¢ ∑§Ë ∑§fl‹ ß∑§„U⁄UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË „UË Áflfl⁄UáÊ ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ y ÃÕÊ
z ◊¥ ∑˝§◊‡Ê— ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË. S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ∑˝§ÊÁ‚¢ª, ‚ÊßÁ«¢UªÊ¢ ÃÕÊ
≈UÁ◊¸Ÿ‹ S≈U‡ÊŸ ‚ ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ ’»§⁄U ⁄UÊ∑§ ∑§ •¢Ã Ã∑§ ∑§ ⁄U‹¬Õ ∑§Ê ¿UÊ«∏U
ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ ‹ÊßŸ ∑§ Á∑§‚Ë π¢«U ∑§Ê ‚¢øÊ‹Ÿ ¬ÍáÊ¸Ã— Á∑§‚Ë ŒÍ‚⁄UË
⁄U‹fl mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU •ÕflÊ fl„U ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÈ‹Ê
„ÒU ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥, •ÕflÊ Áfl‹Ê◊Ã— „ÒU ÃÊ ©U‚ π¢«U ∑§Ë
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ‚¢’h ∑§ÊÚ‹◊ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄U ‹Ë ¡Ê∞ªË ÃÕÊ ©U¬ÿÈQ§
Á≈Uå¬ÁáÊÿÊ¢ ‚Á„UÃ •‹ª ‚ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÷Ë ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

{. ∑§ÊÚ‹◊ |-øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U-ß‚ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ •Ê¢∑§«UÊ¥ ◊¥ ∑§ÊÚ‹◊ {
∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ’„ÈU∞∑§∑§ ⁄U‹¬Õ •ÕÊ¸Ã-ŒÊ„U⁄U, ÁÃ„U⁄U
⁄U‹¬ÕÊ¢ •ÊÁŒ ∑§Ë •ÁÃÁ⁄UQ§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË, ÿÕÊÁSÕÁÃ ŒÊ ÿÊ ÃËŸ •ÕflÊ
•Áœ∑§ ⁄U‹¬ÕÊ¢ ∑§Ë ŒÍ⁄UË ◊ÊŸË ¡Ê∞ªË. ‹Á∑§Ÿ ß‚◊¢ ‚ÊßÁ«UªÊ¢, ÿÊ«UÊZ ÃÕÊ
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and crossings at stations. If any tracks of the line are
used for goods traffic, but not for passenger traffic or vice
versa, the kilometrage thereof shall be included in this item,
and also shown separately in a foot-note with suitable
remarks.

7. Column 9 - Transportation sidings are to show crossings,
loops at stations, relief sidings in the coal fields not used
solely for a particular colliery, etc. (other than those in the
marshalling yards, coaching yards, mechanical workshops
and loco sheds). For the purpose of working out the
kilometrage of transportation sidings, i.e., crossings, loops
and other sidings, the length of the loop from the toe of the
switch to the other end shall be taken. In the case of dead-
end sidings, it shall be from the toe of the switch of the
crossing to the buffer stop.

8. Columns 13 & 14 - The details of track kilometres and
equated track kilometres in railway workshops and
locosheds shall be shown separately in a foot-note.

9. Columns 15 & 16 - Commercial sidings are to show assisted
sidings built for private individuals, sidings in the coal-fields
leading to a particular colliery, local commercial sidings
for terminals, transhipment and repack operations etc. The
details of track kilometres and equated track kilometres of
commercial sidings shall be shown separately for terminal
(goods), transhipment, repacking parcels, assisted sidings
and others in a foot-note.

10. The figures in columns 3 to 6, 7, 9, 11, 13, 15 & 17 shall
agree with the corresponding figures of last year plus
kilometrage opened during the year and the difference, if
any, due to dismantlings, realignments, remeasurements etc.,
shall be explained separately.

11. Column 17 - Coaching yard will include marshalling,
stabling and washing lines exclusively utilized for coaching
service.

12. Columns 8, 10, 12, 14, 16,18, 20 and 22 shall show equated
track kilometrage calculated in accordance with the
instructions given in Annexure - I

13. (i) Columns 23 and 24 - New sections opened during the
year for (a) coaching, (b) goods and (c) both kinds of
traffic shall be shown separately. The date of opening
of each new line shall be shown in column 27.

(ii) The figures of kilometrage opened during the year shall
be reconciled with the similar data sent by the Railway
to the Works Directorate of the Railway Board and
difference, if any, explained.

S≈U‡ÊŸÊ¢ ∑§ ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ∑§ ⁄U‹¬Õ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ ‹ÊßŸ
∑§ Á∑§‚Ë ⁄U‹¬Õ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU ‹Á∑§Ÿ
ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ •ÕflÊ Áfl‹Ê◊Ã— ÃÊ ß‚ ◊Œ ◊¥ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ŒÍ⁄UË ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ÃÕÊ ©U¬ÿÈQ§ Á≈Uå¬ÁáÊÿÊ¢ ‚Á„UÃ ∞∑§ ¬ÊŒ-
Á≈Uå¬áÊË ◊¥ •‹ª ‚ ÷Ë Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ∑§ÊÚ‹◊ ~-¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«UªÊ¢ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚◊¬Ê⁄U, S≈‡ÊŸÊ¢ ∑§ ‹Í¬,
∑§Êÿ‹Ê ̌ ÊòÊÊ¢ ∑§Ë ⁄UÊ„UÃ ‚ÊßÁ«Uª¢ (◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«UÊZ, ∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«UÊ¸¥, ÿÊ¢ÁòÊ∑§
∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ÃÕÊ ‹Ê∑§Ê¢ ‡Ê«UÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§) Á¡Ÿ ∑§Ê ©U¬ÿÊª •ãÿ M§¬ ‚
Á∑§‚Ë ∑§Êÿ‹Ê πÊŸ Áfl‡Ê· ∑§ Á‹∞ Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ „UÊ, ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞.
¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«UªÊ¢ •ÕÊ¸Ã ‚◊¬Ê⁄UUÊ¢, ‹Í¬ ÃÕÊ •ãÿ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¢ ∑§Ë
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒÍ‚⁄U Á‚⁄U ∑§ ÁSflø ∑§ •ª‹ ÷Êª ‚
‹Í¬ ∑§Ë ‹¢’Êß¸ ‹Ë ¡Ê∞ªË. ’¢Œ ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢, ÿ„U ‚◊¬Ê⁄U ∑§ ÁSflø
∑§ •ª‹ ÷Êª ‚ ’»§⁄U ⁄UÊ∑§ Ã∑§ „UÊªË.

}. ∑§ÊÚ‹◊ vx ÃÕÊ vy- ⁄U‹ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ÃÕÊ ‹Ê∑§Ê ‡Ê«UÊ¢ ◊¥ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÃÕÊ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ •‹ª ‚
ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. ∑§ÊÚ‹◊ vz ÃÕÊ v{-flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ‚ÊßÁ«UªÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã ªÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË √ÿÁQ§ÿÊ¢
∑§ Á‹∞ ’ŸÊß¸ ªß¸ ‚„UÊÿ∑§ ‚ÊßÁ«UªÊ¢, ∑§Êÿ‹Ê ̌ ÊòÊÊ¢ ◊¥ Á∑§‚Ë ∑§Êÿ‹Ê πÊŸ
Áfl‡Ê· Ã∑§ ¡ÊŸ flÊ‹Ë ‚ÊßÁ«UªÊ¢, ≈UÁ◊¸Ÿ‹, ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ ÃÕÊ Á⁄U¬Ò∑§ ‚¢’¢œË
∑§Ê⁄¸UflÊß¸ ßàÿÊÁŒ ∑§ Á‹∞ SÕÊŸËÿ flÊÁáÊÖÿ ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞.
≈UÁ◊¸Ÿ‹ (◊Ê‹), ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ, Á⁄U¬ÒÁ∑¢§ª ¬Ê‚¸‹Ê¢, ‚„UÊÿ∑§ ‚ÊßÁ«UªÊ¥ ÃÕÊ
•ãÿ ∑§ Á‹∞ flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ‚◊Ë∑Î§Ã
⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vÆ. ∑§ÊÚ‹◊ x ‚ {, |, ~, vv, vx, vz ÃÕÊ v| ∑§ •Ê¢∑§«∏U Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¢ ÃÕÊ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ πÊ‹Ë ªß¸  Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ŒÍ⁄UË ∑§ •ŸÈM§¬ „UÊ¢ª ÃÕÊ ©UπÊ«∏UŸ, ¬ÈŸ— ‚¢⁄UπáÊ, ¬ÈŸ— ◊Ê¬ •ÊÁŒ
∑§⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÿÁŒ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „UÊ ÃÊ ©U‚ •‹ª ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

vv. ∑§ÊÚ‹◊ v|-∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«¸U-ß‚◊¥ •Ÿãÿ M§¬ ‚ ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ ∑§ Á‹∞
©U¬ÿÊª ∑§Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª, SÕÊ¬Ÿ ÃâÊÊ flÊÁ‡Ê¢ª ‹ÊßŸ¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË.

vw. ∑§ÊÚ‹◊ }, vÆ, vw, vy, v{, v}, wÆ ÃÕÊ ww ◊¥ •ŸÈ’¢œ-I ◊¢ •¢ÃÁfl¸CÔU
•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË Œ‡ÊÊ¸ß¸
¡Ê∞ªË.

vx. (i) ∑§ÊÚ‹◊ wx ÃÕÊ wy - fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ (∑§) ∑§ÊÁø¢ª (π) ◊Ê‹ ÃÕÊ
(ª) ŒÊŸÊ¢ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÊ‹ ª∞ Ÿ∞ π¢«U •‹ª ‚
ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª. ¬˝àÿ∑§ Ÿß¸ ‹ÊßŸ ∑§ πUÊ‹ ¡ÊŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ ∑§ÊÚ‹◊
w| ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË.

(ii) fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ πÊ‹Ë ªß¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ⁄U‹fl
mÊ⁄UÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¢
‚ Á◊‹ÊŸ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ∑§Êß¸ •¢Ã⁄U „UÊŸ ¬⁄U ©U‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.
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14. Column 26 shall show whether the kilometrage
opened is for coaching or goods traffic or for both kinds of
traffic.

15. Columns 28 and 29 shall show the route kilometrage, the
construction of which has been sanctioned but not
undertaken during the year. If the construction has been held
in abeyance, the fact shall be made clear in a foot-note.

16. Columns 30 and 31 shall show the route kilometrage, the
construction of which has been sanctioned and is in progress
during the year. If the work on any construction has been
suspended, the fact shall be made clear in a foot-note.

17. Column 33 - Railways at present fall under the following
classifications and the figures in connection with each head
shall be shown separately (see also paragraph 2(a) above)

(i) Government Railway line.

(ii) Branch line under guarantee terms with Government of
India.

(iii) Branch line under rebate terms.

(iv) Branch line under guarantee and rebate terms.

18. Columns 34 and 35 shall show particulars of the kilometrage
worked on other Railways in exercise of running power or
under some other agreement.

19. The break-up of running track kilometres under different
density slabs shall be furnished as given in Annexure -II for
Broad Gauge and Metre Gauge separately.

vy. ∑§ÊÚ‹◊ w{ ◊¥ ÿ„U Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ πÊ‹Ë ªß¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§ÊÁø¢ª
∑§ Á‹∞ „ÒU ÿÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ „ÒU •ÕflÊ ŒÊŸÊ¢ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ
∑§ Á‹∞ „ÒU.

vz. ∑§ÊÚ‹◊ w} ÃÕÊ w~ ◊¢ fl„U ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË Á¡‚∑§
ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ë SflË∑Î§ÁÃ Á◊‹ øÈ∑§Ë „ÒU ‹Á∑§Ÿ ß‚ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •Ê⁄Uê÷ Ÿ„UË¥
Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU. ÿÁŒ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ •ÊSÕÁªÃ ∑§⁄U ÁŒÿÊ ªÿÊ ÃÊ ß‚ Ãâÿ ∑§Ê
∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v{. ∑§ÊÚ‹◊ xÆ ÃÕÊ xv ◊¢ fl„U ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË, Á¡‚∑§
ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ë SflË∑Î§ÁÃ Á◊‹ øÈ∑§Ë „ÒU ÃÕÊ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „ÒU. ÿÁŒ
Á∑§‚Ë ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ∑§Ê •ÊSâÊÁªÃ ∑§⁄U ÁŒÿÊ ªÿÊ ÃÊ ß‚ Ãâÿ ∑§Ê ∞∑§ ¬ÊŒ-
Á≈Uå¬áÊË ◊¥ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v|. ∑§ÊÚ‹◊ xx- ß‚ ‚◊ÿ ⁄U‹¢ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§ •ãÃª¸Ã •ÊÃË „¢ÒU
ÃÕÊ ¬˝àÿ∑§ ‡ÊË·¸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¥ª (©U¬ÿÈ¸Q§
¬Ò⁄UÊ w (∑§) ÷Ë Œπ¥).

(i) ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹fl ‹ÊßŸ.

(ii) ÷Ê⁄UÃ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§ ‚ÊÕ ªÊ⁄¢U≈UË ‡ÊÃÊZ ∑§ •œËŸ ‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ.

(iii) ¿Í≈U ∑§Ë ‡ÊÃÊZ ∑§ •œËŸ ‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ.

(iv) ªÊ⁄¢U≈UË ÃÕÊ ¿Í≈U ∑§Ë ‡ÊÃÊZ ∑§ •œËŸ ‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ.

v}. øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „ÈU∞ •ÕflÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ∑§⁄UÊ⁄U ∑§ •ãÃª¸Ã
•ãÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ∑§ÊÚ‹◊ xy ÃÕÊ xz
◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v~. ÁflÁ÷ããÊ ÉÊŸàfl flÊ‹ øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ Á∑§.◊Ë. ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏Ë ∞fl¢ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸÊ¢
∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ŸÊ øÊÁ„U∞ ¡Ò‚Ê •ŸÈ’¢œ-II ◊¥ ÁŒÿÊ „ÒU.
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•ŸÈ’¢œ-I

¬Ò⁄UÊ vw ∑§ •ŸÈŒ‡Ê ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ } ∑§Ê •ŸÈ’¢œ

‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§Êÿ¸ÁflÁœ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹
¡Ê∞¢ª -

8(i) øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ (øÊ‹Í ‹Í¬ ‹ÊßŸÊ¥ ‚Á„UÃ) ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ »§Ê◊Í¸‹Ê „UÊªÊ —

ÄÿÍ = ∞‹ x ÿÍ (v+∞+’Ë+‚Ë)

¡„UÊ°

ÄÿÍ = ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

∞‹ = øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

ÿÍ = ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ªÈáÊ∑§

∞ = ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§

’Ë = ‚¢⁄UπáÊ ªÈáÊ∑§

‚Ë = fl·Ê¸ ªÈáÊ∑§

ÁflÁ÷ÛÊ ªÈáÊ∑§Ê¥ ∑§ Á‹∞ •¬ŸÊ∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ◊ÊŸ

ÿÍ = ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ªÈáÊ∑§

’«∏UË ‹ÊßŸ

(∑§) {Æ ◊¥ v …UÊ‹ ÃÕÊ •Áœ∑§ ÃËfl˝ …UÊ‹ flÊ‹ ÉÊÊ≈U π¢«UÊ¥
¬⁄U •ÕflÊ •Áœ∑§ ÷Ë«∏U÷Ê«∏U flÊ‹ ©U¬Ÿª⁄UËÿ π¢«Ê¥ ¬⁄U ...v.y

(π)fl π¢«, ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl wÆ Á◊Á‹ÿŸ
‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ „Ò. ...v.y

(ª) fl π¢«U, ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl vz Á◊Á‹ÿŸ
•ÊÒ⁄U ©U‚‚ •Áœ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „ÒU ‹Á∑§Ÿ wÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU. ...v.x

(ÉÊ) fl π¢«U, ¡„UÊ¢ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏UË ÉÊŸàfl xÆ ÃÕÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ „ÒU •ÕflÊ ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
vÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ „Ò ‹Á∑§Ÿ vz Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU. ...v.w

(æU) fl π¢«U, ¡„UÊ¢ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏UË ÉÊŸàfl wÆ ÃÕÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ ¬⁄UãÃÈ xÆ ‚ ∑§◊ „ÒU •ÕflÊ ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§
ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U { Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹
≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ©‚U‚ •Áœ∑§ „Ò ‹Á∑§Ÿ
vÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU. ...v.v

ANNEXURE -I

Annexure to Statement 8 vide Para 12 of the
Instructions

The equated track kilometres shall be worked out according
to the following procedure:

8(i) For running lines (including running loop lines), the formula
for working out equated track kilometres shall be as given
below:

Q=L x U (1+A+B+C)

where

Q = Equated track kilometres

L = Running track kilometres

U = Traffic density factor

A = Formation factor

B = Alignment factor

C = Rainfall factor

Values to be adopted for various factors

U = Traffic density factor

Broad Gauge

(a) Heavily worked suburban sections or ghat
sections with gradients of 1 in 60 and steeper ...1.4

(b) Sections where the annual traffic density is
20 million GTKms per kilometre and over ...1.4

(c) Sections where the annual traffic density is

15 million GTKms and over per kilometre but

less than 20 million GTKms per kilometre ...1.3

(d) Sections having a daily train density of 30

and over or where the annual traffic density is

10 million GTKms per kilometre and over but

less than 15 million GTKms per kilometre ...1.2

(e) Sections having a daily train density of 20

and over but less than 30 or where the

annual traffic density is 6 million GTKms

per kilometre and over  but less than

10 million GTKms per kilometre ...1.1
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(ø)•ãÿ ¬˝ÊÕÁ◊∑§ π¢«U ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
{ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU. ...v.Æ

(¿U)ªÊÒáÊ •ÕflÊ ÃË‚⁄UË ‹ÊßŸ¢ ...Æ.}

◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

(∑§) ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ {Æ ◊¥ v …UÊ‹ •ÊÒ⁄U •Áœ∑§ ÃËfl˝ …UÊ‹
flÊ‹  ÉÊÊ≈U ÅÊ¢«U ..v.w

(π) ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ‹ÊßŸ¥ ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
z Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‚ •Áœ∑§ „ÒU. ..v.v

(ª) ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ‹ÊßŸ¥ ¡„UÊ¢ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏UË ÉÊŸàfl wÆ ÃÕÊ
©U‚‚ •Áœ∑§ „ÒU •ÕflÊ ¡„UÊ¢ flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U w.z Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‚ •Áœ∑§  ‹Á∑§Ÿ z Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU. ..v.Æ

(ÉÊ) vÆ-wÆ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏UË ÉÊŸàfl flÊ‹Ë ªÊÒáÊ •ÕflÊ
•ãÿ ‹ÊßŸ¥ ..Æ.}

(æU) ÃË‚⁄UË ‹ÊßŸ¥ ..Æ.{

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

(∑§) vÆ ÃÕÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏UË ÉÊŸàfl flÊ‹ π¢«U ..Æ.}

(π) •ãÿ ‚÷Ë π¢«U ..Æ.{

Á≈Uå¬áÊË — (v) ŒÊ„U⁄UË •ÕflÊ ’„ÈU ‹ÊßŸÊ¥ ◊¥, ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ •ÊÒ‚Ã ÿÊÃÊÿÊÃ
ÉÊŸàfl ∑§ Á‹∞ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ªÈáÊ∑§ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞
ÃÕÊ ©U‚ ‚÷Ë ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U ‹ÊªÍ ∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞.

(w) ’«∏UË ‹ÊßŸ π¢«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞, ¡„UÊ¢ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê vÆz Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ÉÊ¢≈U ‚
•Áœ∑§ ªÁÃ ¬⁄U ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹¬Õ ∑§ÊU •ŸÈ⁄UˇÊáÊ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ
„ÒU, fl„UÊ¢ “ÿÍ” ∑§ ©U¬ÿÈ¸Q§ ◊ÊŸ ∑§Ê Æ.v ’…∏UÊ ŒŸÊ øÊÁ„U∞.

∞ - ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§

ß‚ ªÈáÊ∑§ ◊¥ Á∑§ŸÊ⁄U ∑§Ë Á◊≈Ũ≈UË ∑§Ë ¬̋∑Î§ÁÃ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU ÃÕÊ ß‚∑§ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ
◊ÊŸ „UÊ¥ª¥ — -

Á◊≈U˜≈UË ∑§Ë ¬˝∑Î§ÁÃ

(∑§) ÁSÕ⁄U Á◊^ÔUË ....Æ

(π) ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÁSÕ⁄U Á◊^ÔUË ....Æ.v

(ª) ‚¢∑È§øŸ‡ÊË‹ ÃÕÊ ŒÍÁ·Ã ∑§Ê‹Ë Á◊^ÔUË ....Æ.w

(f) Other primary sections where the annual

traffic density is less than 6 million

GTKms per kilometre ...1.0

(g) Secondary or tertiary lines ...0.8

Metre Gauge

(a) Suburban and ghat sections with gradients

of 1 in 60 and steeper ...1.2

(b) Primary lines where the annual traffic

density is more than 5 million GTKms

per kilometre ...1.1

(c) Primary lines having a daily train density

 of 20 and over or where the annual

traffic density is over 2.5 million GTKms

but less than  5 million GTKms

per kilometre ...1.0

(d) Secondary lines or other lines with a train

density of 10-20 per day ...0.8

(e) Tertiary lines ...0.6

Narrow Gauge

(a) Sections with daily train density of 10 and over ...0.8

(b) All other sections ...0.6

Note: (1) In double or multiple lines, the traffic density factor

may be assessed for the average traffic density of the

lines and applied to all the lines.

(2) For working out equated track kilometres for BG

sections, where track is maintained to permit running

of trains at a speed of over 105 kilometres per hour, the

above values of ‘U’ should be increased by 0.1.

A – Formation factor

This factor covers the nature of soil in banks and will have

the following values:

Nature of soil

(a) Stable soil ...0

(b) Ordinary unstable soil ...0.1

(c) Shrinkable soil and vicious black cotton soil ...0.2
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’Ë - ‚¢⁄πáÊ ªÈáÊ∑§

ÿ„U ªÈáÊ∑§ (i) ’«∏UË ‹ÊßŸ ¬⁄U  1 
1
–
2
  Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚ •Áœ∑§ (ii) ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

¬⁄U x Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚ •Áœ∑§ (iii) ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ¬⁄U z Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚
•Áœ∑§ ∑§ ◊Ê«U∏Ê¢ ¬⁄U ‹ÊªÍ „UÊÃÊ „ÒU •ÊÒ⁄U ÿÁŒ π¢«U ∑§Ë ¬Í⁄UË ‹¢’Êß¸ ◊Ê«U∏Ê¢ ¬⁄U „ÒU ÃÊ
ß‚∑§Ê ◊ÊŸ Æ.wz „UÊªÊ, ÃÕÊ •ãÿ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢ ÿÕÊŸÈ¬ÊÃ „UÊªÊ.

Á≈å¬áÊË—  ©U¬ÿÈ¸Q§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§ “∞” •ÊÒ⁄U ‚¢⁄πáÊ ªÈáÊ∑§ “’Ë” ∑È§‹ ‹ê’Êß¸ ∑§Ë
ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ π⁄UÊ’ Á◊^ÔUË flÊ‹Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃÿÊ¥ ÿÊ fl∑˝§Ê¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ
flÊ‹Ë flÊSÃÁfl∑§ ‹ê’Êß¸ ∑§ Á‹∞ ÿÕÊŸÈ¬ÊÃ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞.

ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§ “∞” ∑§ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§Ê Ÿ◊ÍŸÊ ŸËø ÁŒÿÊ
ªÿÊ „ÒU -

∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹ê’Êß¸ ◊¥ ÿÁŒ Æ.v Á∑§◊Ë. ‚¢∑È§øŸ‡ÊË‹ Á◊ Ô̂UË (ªÈáÊ∑§
Æ.w), Æ.x Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÁSÕ⁄U Á◊^ÔUË (ªÈáÊ∑§ Æ.v) „ÒU ÃÕÊ ‡Ê·
‹ê’Êß¸ ÁSÕ⁄U Á◊≈˜U≈UË (ªÈáÊ∑§ Æ) ∑§Ë „ÒU, Ã’ —

              0.1 & 0.2 + 0.3 & 0.1 + 0.6 & 0
ªÈáÊ∑§ ∞ =  = 0.05

                                    1

‚¢⁄UπáÊ ªÈáÊ∑§ ∑§ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ÷Ë ∞‚Ë „UË ¬hÁÃ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ
Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„∞.

‚Ë - fl·Ê¸ ªÈáÊ∑§

ªÈáÊ∑§ “‚Ë” fl·Ê¸ ∑§Ë ÃËfl˝ÃÊ mÊ⁄UÊ ÁŸÿ¢ÁòÊÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.
¡’ fl·Ê¸ wÆÆ ‚◊Ë. ‚ ∑§◊ „UÊ ÃÊ ‡ÊÍãÿ ∑§Ê ◊ÊŸ ‹ÊªÍ „UÊŸÊ øÊÁ„U∞.
wÆÆ ‚.◊Ë. ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ fl·Ê¸ ∑§ Á‹∞ Æ.v ∑§Ê ◊ÊŸ ‹ÊªÍ Á∑§ÿÊ
¡ÊÿªÊ, Á¡‚◊¥ flÊÁ·¸∑§ fl·Ê¸ ◊¥ ¬˝àÿ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ vÆ ‚.◊Ë. flÎÁh ∑§ Á‹∞
Æ.Æv ◊ÊŸ ’…∏Ê∑§⁄U ‹ÊªÍ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ, ’‡ÊÃ¸ ÿ„U ªÈáÊ∑§ •Áœ∑§Ã◊
Æ.w „UÊ.

8(ii) ◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«UÊZ ÃÕÊ •ãÿ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§Ê ‚ÍòÊ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ „UÊªÊ —

ÄÿÍ = ∞‹ & ÿÍv

¡„UÊ¢ “ÄÿÍ” ÃÕÊ “∞‹” ∑§Ê ◊ÊŸ ©U¬ÿÈ¸Q§ (i) ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ „ÒU ÃÕÊ ÿÍÍv ∑§Ê
◊ÊŸ „ÒU — -

’«∏Ë ◊Ë≈U⁄U ¿UÊ≈UË
‹ÊßŸ ‹ÊßŸ ‹ÊßŸ

◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÃÕÊ •ãÿ √ÿSÃ ‚ÊßÁ«¢Uª¥ Æ.| Æ.z Æ.x

•ãÿ ‚÷Ë ‚ÊßÁ«¢Uª¥ Æ.y Æ.x Æ.x

Á≈Uå¬áÊË — ∞∑§ ÿÊ«¸ ◊¥ ‚ÊßÁ«U¢ªÊ¥/‹ÊßŸÊ¥ ∑§Ê √ÿSÃ ÿÊ •√ÿSÃ ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ◊¥
flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ÃÕÊ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •‹ª ‚
ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞.

B – Alignment factor

This factor is applicable to the curves of (i)  1 
1
–
2
  degree and

more on the Broad Gauge (ii) 3 degrees and more on the

Metre Gauge (iii) 5 degrees and more on the Narrow Gauge

and will have a value of 0.25 if the full length of the section

is on curves and pro-rata in other cases.

Note: The formation factor ‘A’ and alignment factor

‘B’ above should be assessed pro-rata for the actual length

falling under bad soil conditions or curves compared to the

total length.

A sample calculation for assessing formation factor ‘A’ is

given below:

In a kilometre length, if 0.1 km is of shrinkable soil

(factor 0.2), 0.3 km is of ordinary unstable soil (factor 0.1) and

the rest of the length consists of stable soil (factor 0), then

                     0.1 & 0.2 + 0.3 & 0.1 + 0.6 & 0
Factor ‘A’ =     = 0.05

    1

A similar method should be adopted for assessing the

alignment factor.

C – Rainfall factor

The factor ‘C’ should be controlled by the intensity of

rainfall. A value of zero should be applied when the rainfall

is less than 200 cm. An annual rainfall of 200 cm. would

attract a value of 0.1 with an increase of 0.01 for every

additional 10 cm. rise in the annual rainfall, subject to the

maximum of 0.2 for the factor.

8(ii)For marshalling yards and other sidings, the formula for

working out the equated track kilometres will be as below:

Q=L & U1

where Q and L have the same values as in (i) above and the

value of ‘U1’ is :

B.G. M.G.  N.G.

Marshalling and other busy sidings 0.7   0.5    0.3

All other sidings 0.4   0.3    0.3

Note: The sidings/lines in a yard may be classified as busy and

non-busy and equated track kilometres worked out

separately.
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⁄U‹¬Õ ‚¢ÿÊ¡Ÿ ÃÕÊ •Á÷ãÿÊ‚Ê¥ ∑§Ê ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ◊Ê¬∑§Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
“‚≈U” ◊ÊŸÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞, ÃÕÊ ∞‚ vÆ ‚≈UÊ¥ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‹ê’Êß¸ ∑§ ’⁄UÊ’⁄U ‚◊¤ÊÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞ -

≈UŸ¸ •Ê©U≈U - v ‚≈U

«UÊÿ◊¢«U - v ‚≈U

∞∑§‹ ÁS‹¬ ‚Á„UÃ «UÊÿ◊¢«U ∑˝§ÊÁ‚¢ª - v
v
-w     ‚≈U

ŒÊ„U⁄UË ÁS‹¬ ‚Á„UÃ «UÊÿ◊¢«U ∑˝§ÊÁ‚¢ª - w ‚≈U

∑˝§Ê‚ •Êfl⁄U - w ‚≈U

Õ˝Ë-Õ˝Ê - w ‚≈U

∑Ò¥§øËŸÈ◊Ê ∑˝§Ê‚ •Êfl⁄U - z ‚≈U

≈˛Ò¬ - v/z ‚≈U

ŒÊ„U⁄UÊ ≈˛ÒU¬ - w/z ‚≈U

ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ¬˝Ê# Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê ÿÕÊÁSÕÁÃ ©U¬ÿÈ¸Q§ }(i) ÿÊ }(ii)

◊¥ ©ÁÑÁÅÊÃ ‚ÍòÊ ‹ÊªÍ ∑§⁄U∑§ ‚◊Ë∑§ÎÃ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊¥ ¬Á⁄UflÁÃ¸Ã
∑§⁄U ŒŸÊ øÊÁ„U∞. ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞
¬˝ÿÈQ§ }(i)  •ÕflÊ }(ii) ∑§ ‚ÍòÊ •ÊÒ⁄U ÿÍ, ÿÍ1, ∞, ’Ë ∞fl¢ ‚Ë ªÈáÊ∑§Ê¥ ∑§ ◊ÊŸ
⁄U‹¬Õ ‚¢ÿÊ¡Ÿ/•Á÷ãÿÊ‚ ‚ ‚ê’h •Áœ∑§ ◊„Uàfl¬ÍáÊ¸ ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ ‚¢Œ÷¸
◊¥ „UÊ¥ª.

≈UŸ¸ •Ê©U≈UÊ¥, ∑˝§Ê‚ •Êfl⁄UÊ¢, (‚ÊœÊ⁄UáÊ ÃÕÊ ∑Ò¥§øËŸÈ◊Ê) Õ˝Ë-Õ˝Ê •ÊÁŒ
∑§ Á‹∞ Õ˝Í Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ◊ÈÅÿ ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ-‚ÊÕ ◊Ê¬Ë ¡Ê∞ªË.
‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ÃÕÊ ‹Í¬ ◊¥ ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ‹ê’Êß¸ ∑§Ê ∑˝§ÊÁ‚¢ª ∑§ ∞«U∏Ë (ÁŸø‹
÷Êª) ‚ ŸÊ¬ŸÊ øÊÁ„U∞, ÁSflø ∑§ •ª˝ ÷Êª ‚ Ÿ„UË¥. ß‚Ë Ã⁄U„U ß∑§„U⁄U •ÕflÊ
ŒÊ„U⁄U ÁS‹¬Ê¥ ‚Á„UÃ «UÊÿ◊¢« ∑˝§ÊÁ‚¢ªÊ¥ ◊¥ ÁS‹¬/ÁS‹¬Ê¥ ∑§Ë fl∑˝§ ‹Ë«U ∑§Ê
⁄U‹¬Õ ∑§Ë ‹ê’Êß¸ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Á≈Uå¬áÊË — ¬˝àÿ∑§ π¢«U ∑§ Á‹∞ ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U,
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •‹ª ‚ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª¥ ÃÕÊ •Ê◊ÊŸ ∑§
∑È§‹ ¡Ê«∏U ◊¥ Á◊‹Ê ÁŒÿ ¡Ê∞¢ª. •Êª, ßŸ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ¬˝àÿ∑§ π¢«U
∑§ Á‹∞ ¬Í⁄U fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ πÈ‹Ë ◊Êäÿ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§
•ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¥ πÈ‹Ë Á∑ ‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§
•ÊœÊ⁄U ¬⁄U Ÿ„UË¥.

Track connections and layouts should be treated as ‘sets’

on the following scale, and 10 such sets should be treated as

equal to one kilometre length of track:

Turnout 1 set

Diamond 1 set

Diamond crossing with single slip 1 
1
–
2 

set

Diamond crossing with double slips 2 sets

Cross-over 2 sets

Three-throw 2 sets

Scissors cross-over 5 sets

Trap 1/5th set

Double trap 2/5th set

The kilometrage, thus arrived at should be converted into

equated track kilometres by applying the formulae mentioned

in 8(i) or 8(ii) above, as the case may be. The formula 8(i) or

8(ii) and the value of factors U, U1,  A, B and C used for working

out equated track kilometres would be with respect to the more

important line connected by the track connection/layout.

For turn-outs, cross-overs(ordinary and scissors), three-

throw etc., the through kilometrage will be measured along the

main track and the length of the track in sidings and loops will

be measured from the heel of the crossing and not from the toe

of the switch. Similarly, in diamond crossings with single or

double slips, the curved lead of the slip/slips will not be included

in the length of the track.

Note: The equated track kilometres shall be worked out

kilometre-wise for each section on each gauge

separately and added to build up the gauge total. Further,

these shall be based on the mean track kilometrage open

for each section for the whole year and not on the
kilometrage open at the end of the year.
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•ŸÈ’¢œ-II/ANNEXURE -II

.............⁄U‹fl/Railway

•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ v~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ } ∑§Ê •ŸÈ’¢äÊ

Annexure to Statement 8 vide Para 19 of the instructions

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge

                                                                 øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ/Running Track Kms.

ÉÊŸàfl (‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U) (¡Ë.∞◊.≈UË.) 
Density (GTKms per running track km.) (GMT)                                      ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ¥                         ’„ÈU ‹ÊßŸ¥

                             Single Lines                                   Multiple lines

                              
ÁfllÈÃË∑Î§Ã ªÒ⁄U ÁfllÈÃË∑Î§Ã ÁfllÈÃË∑Î§Ã ªÒ⁄U ÁfllÈÃË∑Î§Ã
Electrified Non-electrified Electrified Non-electrified

                             v w x y z

z ¡Ë∞◊≈UË ‚ ∑§◊
Less than 5 GMT

z ÿÊ •Áœ∑§ ¬⁄¢UÃÈ vÆ ¡Ë∞◊≈UË ‚ ∑§◊
5 or more but less than 10 GMT

vÆ ÿÊ •Áœ∑§ ¬⁄¢UÃÈ vz ¡Ë∞◊≈UË ‚ ∑§◊
10 or more but less than 15 GMT

vz ÿÊ •Áœ∑§ ¬⁄¢UÃÈ wÆ ¡Ë∞◊≈UË ‚ ∑§◊
15 or more but less than 20 GMT

wÆ ÿÊ •Áœ∑§ ¬⁄¢UÃÈ xÆ ¡Ë∞◊≈UË ‚ ∑§◊
20 or more but less than 30 GMT

xÆ ¡Ë∞◊≈UË ‚ •Áœ∑§
Over 30 GMT
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.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-~(∑§)
Statement-9(a)

fl·¸ .............. ∑§ Á‹∞ ‚¢øÊÁ‹Ã ⁄U‹fl ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
Description of Railway worked for the year..................

◊Œ/Item éÿÊÒ⁄UÊ/Description •Ê◊ÊŸ/Gauge

                                                                       
’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

Broad Metre Narrow

 v                            w x y z

~(∑§).Æv Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË .................Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
9(a).01 Mean route kilometrage worked...........Kilometres

~(∑§).Æw Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ..................Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
9(a).02 Mean running track kilometrage worked ........ Kilometres

~(∑§).Æx ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ¬˝fláÊÃÊ•Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‹¢’Êß¸ -
9(a).03 Total length of the following gradients : -

(∑§) v/zÆ ÃÕÊ ∑§◊ ............. Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 (a) 1/50 and less ................  Kilometres

(π§) v/zv ‚ v/}Æ ............. Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 (b) 1/51 to 1/80 .................. Kilometres

(ª§) v/}v ‚ v/vÆÆ ............ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 (c) 1/81 to 1/100................. Kilometres

(ÉÊ) v/vÆv ‚ v/wÆÆ .......... Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UU
 (d) 1/101 to 1/200............... Kilometres

(æU) v/wÆv ‚ v/xÆÆ .......... Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UU
 (e) 1/201 to 1/300............... Kilometres

(ø) ∑È§‹ (∑§ ‚ æU Ã∑§) ..... Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 (f) Total (a to e) ................ Kilometres

~(∑§).Æy ‚¢øÊÁ‹Ã •Áœ∑§Ã◊ …UÊ‹
9(a).04 Steepest gradient worked : -

(∑§) ‹¢’Êß¸ ............. Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(a) Length ............. Kilometres

(π) ¤ÊÈ∑§Êfl.............
(b) Inclination..........................

~(∑§).Æz •Áœ∑§Ã◊ fl∑˝§ÃÊ ÃÕÊ ÁòÊÖÿÊ
9(a).05 Maximum amount of curvature and radius : -

(∑§) fl∑˝§ÃÊ ∑§Ë Á«Uª˝Ë (Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§) .......
(a) Degree of curvature (upto two places of decimal)......

(π) ÁòÊÖÿÊ ◊Ë≈U⁄U ◊¥ .............
(b) Radius in metres.................

~(∑§).Æ{ ‹ÊßŸ ∑§Ë ∑È§‹ ‹¢’Êß¸ ◊¥ fl∑˝§ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(¬˝ÁÃ‡ÊÃ ∑§ M§¬ ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ „ÒU) ...........

9(a).06 Ratio of curve to total length of line

(expressed as a percentage)...................

~(∑§).Æ| ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •ÊÒ‚Ã fl∑˝§ (Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§) ........... Á«Uª˝Ë
9(a).07 Average amount of curvature per kilometre (upto two places of decimal)....................... Degrees.
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Statement 9(a)-Description of the Railway worked

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. All results shall be worked out correct to two places of
decimal.

4. Item 9(a).01 — Mean route kilometrage worked--shall be
the mean of the total route kilometrage as exhibited in
column 6 against the gauge concerned in Statement 8
together with the route kilometrage of sections on another
Railway worked over in exercise of running powers or
under some other agreement. When sections are opened
(or closed) during the year, the mean kilometrage, worked
shall be —

 Number of days the section was open during the year &
length of the section

Number of days in the year

For example, if the route kilometrage of a Railway
(including route kilometrage worked over) on 31st March
of the previous year was 2000, and 50 kilometres were
opened on and from the 6th November of the year under
report, the mean kilometrage worked during the (non-leap)
year would be —

                              146 (days) & 50(kilometres)

2000 +     = 2020 Km.
365 (days)

The mean route kilometrage of sections on another railway
worked over in exercise of running powers or under some
other agreement shall also be shown in a foot-note.

5. Item 9(a).02 — Mean running track kilometrage worked
—shall be the total running track kilometrage as exhibited
in column 7  against the gauge concerned in Statement  8
together with the running track kilometrage of sections on
another railway worked over in exercise of running power
or under some other agreement. When sections are opened
(or closed) during the year, the mean kilometrage worked
shall be arrived at in the same manner as for the mean route
kilometrage given in the previous para.

Áflfl⁄UáÊ ~(∑§)- ‚¢øÊÁ‹Ã ⁄U‹fl ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª¥.

x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¥ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

y. ◊Œ ~(∑§).Æv  - Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË -øÊ‹Ÿ
‡ÊÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ∑§⁄UÊ⁄U ∑§ •œËŸ ŒÍ‚⁄UË
⁄U‹fl ∑§ π¢«UUÊ¥ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ‚Á„UÃ ∑È§‹ ◊Êª¸
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê •ÊÒ‚Ã „UÊªË ¡Ê Áflfl⁄UáÊ } ◊¥ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ÊŸ
∑§ ‚Ê◊Ÿ ∑§ÊÚ‹◊ { ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ „ÒU. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ¡’ π¢«U πÊ‹
(ÿÊ ’¢Œ Á∑§∞) ¡ÊÃ „Ò¥U, ÃÊ Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ß‚
¬˝∑§Ê⁄U „UÊªË — -

fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ π¢«U Á∑§ÃŸ ÁŒŸ πÈ‹Ê ⁄U„UÊ & π¢«U ∑§Ë ‹¢’Êß¸
      

fl·¸ ∑§ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸, ÿÁŒ Á∑§‚Ë ⁄U‹fl ∑§Ë ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË (Ãÿ ∑§Ë
ªß¸ ◊Êª¸  Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  ŒÍ⁄UË ‚Á„UÃ) Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§Ë xv ◊Êø¸
∑§Ê  wÆÆÆ ÕË ÃÕÊ Á⁄U¬Ê≈UÊ¸œËŸ fl·¸ ∑§Ë { Ÿfl¢’⁄U ‚ zÆ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
π¢«U •ÊÒ⁄U πÊ‹ ª∞, ∞∑§ (ªÒ⁄U-‹Ë¬) fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ Ãÿ ∑§Ë
ªß¸ ◊Êäÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË — -

               vy{ (ÁŒŸ) & zÆ (Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U)
wÆÆÆ +     = wÆwÆ Á∑§.◊Ë.

                      x{z (ÁŒŸ)

øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „ÈU∞ •ÕflÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ∑§⁄UÊ⁄U ∑§
•œËŸ ŒÍ‚⁄UË ⁄U‹fl ∑§ π¢«Ê¥ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ŒÍ⁄UË ÷Ë ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

z. ◊Œ ~(∑§).Æw-Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË-
øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ∑§⁄UÊ⁄U ∑§ •œËŸ
•ãÿ ⁄U‹fl ∑§ π¢«∏UÊ¥ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË
‚Á„UÃ Áflfl⁄UáÊ } ∑§ ∑§Ê‹◊ | ◊¥ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ÊŸ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ÿÕÊ
¬˝ŒÁ‡Ê¸Ã ∑È§‹ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË „UÊªË. ¡’ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ
π¢«U πÊ‹ ¡ÊÃ „Ò¥U (ÿÊ ’¢Œ Á∑§∞ ¡ÊÃ „Ò¥U) ÃÊ Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ©U‚Ë ÷Ê¢ÁÃ ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË ¡Ò‚ Á∑§ Á¬¿U‹ ¬Ò⁄UÊ ◊¥
ŒË ªß¸ ◊Êäÿ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡ÊÃË „ÒU.
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       øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ∑§⁄UÊ⁄U ∑§
•œËŸ •ãÿ ⁄U‹fl ∑§ π¢«Ê¥ ¬⁄U Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ◊Êäÿ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ÷Ë ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡ÊÿªË.

{. ◊Œ ~(∑§).Æx-ß‚ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U Á⁄U¬Ê≈UÊ¸œËŸ fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ
ÿÕÊ Áfll◊ÊŸ ¬˝fláÊÃÊ ∑§ •‹ª-•‹ª ⁄U¢¡Ê¥ ‚Á„UÃ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ŒÍ⁄UË ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊ¢ª.

|. ◊Œ ~(∑§).Æy - •Áœ∑§Ã◊ …U‹ÊŸ ∑§Ë ◊„UûÊ◊ ‚ÃÃ ◊Êª¸
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄ ŒÍ⁄UËU „UË •Áœ∑§Ã◊ …U‹ÊŸ ∑§Ë ‹¢’Êß¸ „UÊªË.

}. ◊Œ ~(∑§).Æz(∑§) - ªÊ‹Êß¸ ∑§Ë Á«Uª˝Ë fl„U ∑§ÊáÊ „UÊªÊ, ¡Ê fl∑˝§ ∑§Ê
xÆ.y} ◊Ë≈U⁄U ∑§Ê ÷Êª ©U‚ flÎûÊ ∑§ ∑¥§º˝ ¬⁄U ’ŸÊÃÊ „ÒU Á¡‚∑§Ê Á∑§ fl„U
Á„US‚Ê „ÒU.

~. ◊Œ ~(∑§).Æz(π) - ÁòÊÖÿÊ ©U‚ flÎûÊ ∑§Ë „UÊªË Á¡‚∑§Ê Á∑§ fl∑˝§
∞∑§ ÷Êª „ÒU.

vÆ. ◊Œ ~(∑§).Æ{ - ß‚ ◊Œ ◊¥ fl„U •Ê¢∑§«∏Ê ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ê ‹ÊßŸ ∑§Ë
∑È§‹ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ¬⁄U ◊Ê«∏U flÊ‹Ë ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê
¬˝ÁÃ‡ÊÃ „ÒU.

vv. ◊Œ ~(∑§).Æ| - ß‚ ◊Œ ◊¥ fl„U •Ê¢∑§«∏UÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ê ‚÷Ë fl∑˝§Ê¥
mÊ⁄UÊ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§ãº˝Ê¥ ¬⁄U ’ŸÊ∞ ª∞ ∑§ÊáÊÊ¥ ∑§ Á«Uª˝Ë ◊¥ √ÿQ§ Á∑§∞ ª∞
¡Ê«∏U ∑§Ê ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê«∏U flÊ‹Ë ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË mÊ⁄UÊ Áfl÷ÊÁ¡Ã
∑§⁄UŸ ¬⁄U ¬˝Ê# „UÊÃÊ „ÒU.

Á≈Uå¬áÊË — ◊Œ ~(∑§).Æy ‚ ~(∑§).Æ| ◊¥ ÁŒÿ ªÿ •Ê¢∑§«∏U Á⁄U¬Ê≈UÊ¸œËŸ
fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ ∑§Ê ¬˝Ê# •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊ¢ª¥.

            The mean running track kilometrage of sections on
another railway worked over in exercise of running powers
or under some other agreement shall also be shown in a
foot-note.

6. Item 9(a).03 — The figures in this item shall relate to the
route kilometrage with the respective ranges of gradients
as obtaining on the last day of the year under report.

7. Item 9(a).04 — The length of the steepest gradient shall be
the greatest continuous route kilometrage of the steepest
gradient.

8. Item 9(a).05(a) — The degree of curvature shall be the angle
subtended by 30.48 metres of the curve at the centre of the
circle of which the curve forms a part.

9. Item 9(a).05(b) — The radius shall be that of the circle of
which the curve forms a part.

10. Item 9(a).06 — The figure against this item shall be the
percentage of the total curved route kilometrage on the total
route kilometrage of the gauge.

11. Item 9(a).07 — The figure against this item shall be the
total expressed in degrees of the angles subtended at the
respective centres by all the curves divided by the curved
route kilometrage on the gauge

Note: The figures in items 9(a).04 to 9(a).07 shall relate to
the  figures as obtaining on the last day of the year
under report.
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.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-~(π)
Statement-9(b)

fl·¸ .............. ∑§ Á‹∞ flªË¸∑Î§Ã S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Number of Stations classified for the year..................

◊Œ/Item éÿÊÒ⁄UÊ /Description ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge Metre Gauge Narrow Gauge

1                          2 3 4 5

~(π).Æv é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ
9(b).01 Block Stations

(∑§) •¢Ã¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸ
(a) Interlocked Stations

(i) ◊ÊŸ∑§ III
Standard III

(ii) ◊ÊŸ∑§ II
Standard II

(iii) ◊ÊŸ∑§ I
Standard I

(iv) ◊ÊŸ∑§ I Áfl‡Ê·
Standard I Special

(π§) ªÒ⁄U-•ãÃ¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸ
(b) Non-Interlocked Stations

(i) •Ê‡ÊÊÁœÃ ªÒ⁄U-•ãÃ¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸ
Modified Non-interlocked Stations

(ii) •ãÿ ªÒ⁄U-•¢Ã¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸ
Other Non-interlocked Stations.

(ª) ∑È§‹ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ
(c) Total Block Stations

(i) é‹Ê∑§ „U≈U ⁄UÁ„UÃ
Excluding Block Huts.

(ii) é‹Ê∑§ „U≈U
Block Huts.

(iii) é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ [◊Œ ~(π).Æv(∑§) + ~(π).Æv(π)]
Including Block Huts [Item 9(b).01(a) +9(b).01(b)]

(ÉÊ§) •ãÃ¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ
(d) Classification of Interlocked Stations

•ãÃ¬Ê¸‡ÊŸ ∑§Ë ¬˝áÊÊ‹Ë mÊ⁄UÊ ◊Œ ~(π).Æv(∑§)
Item 9(b).01 (a) by systems of interlocking :
(i) M§≈U Á⁄U‹ ó ∆UÊ‚ •flSÕÊ

Route relay - Solid State
(ii) M§≈U Á⁄U‹ ó ß‹ÒÄ≈˛UÊ-ÿÊ¢ÁòÊ∑§

Route relay - Electro-mechanical
(iii) ¬ÒŸ‹

Panel
(iv) •ãÿ

Others
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(æUU) Á‚ªŸ‹ ¬˝áÊÊ‹Ë mÊ⁄UÊ é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ
(e) Classification of Block Stations including Block Huts by

Systems of Signalling
(i) ’„ÈU-‚¢∑§ÃË ⁄¢UªËŸ ⁄UÊ‡ÊŸË flÊ‹

Multi-aspect colour light
(ii) ’„ÈU-‚¢∑§ÃË •¬⁄U ÄflÊ«¥U˛≈U ‚Ë◊Ê»§Ê⁄U

Multi-aspect upper quadrant semaphore.
(iii) ‹Ê•⁄U ÄflÊ«˛¥U≈U ‚Ë◊Ê»§Ê⁄U

Lower quadrant semaphore.

(ø) ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë mÊ⁄UÊ é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ
(f) Classification of Block Stations including Block Huts

by Systems of Working
(i) SfløÊÁ‹Ã é‹Ê∑§

Automatic Block.
(ii) ‚¢¬ÍáÊ¸ é‹Ê∑§

Absolute Block :
(∑§) é‹Ê∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ - ≈UÊ∑§Ÿ⁄UÁ„UÃ (ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ)
(a) Block Working - Tokenless (Single Line)
(π) é‹Ê∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ - ≈UÊ∑§Ÿ/•Êª ’…∏UŸ ∑§ Á‹∞ •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄U
(b) Block Working - Token/other authority to proceed.
(ª) ◊Ê‚¸ ≈U‹Ëª˝Ê»§
(c) Morse Telegraph.

(iii) •ãÿ
Others

(¿U) ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ mÊ⁄UÊ é‹Ê∑§ „UU≈U ‚Á„UÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ
(g) Classification of Block Stations including

Block Huts by Traffic Service.
(i) ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥

Open only to Passenger traffic and not to Goods traffic.
(ii) ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í ÃÕÊ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥

Open only to Goods traffic and not to Passenger traffic.
(iii) ÿÊòÊË  ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í

Open to both Passenger and Goods traffic.
(iv) ÿÊòÊË ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í Ÿ„UË¥

Not open to both Passenger and Goods traffic.
(v) (i) ‚ (iv) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U

Total of Items (i) to (iv)

~(π).Æw ªÒ⁄U-é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ
9(b).02 Non-Block Stations

(∑§) ç‹Òª S≈U‡ÊŸ
(a) Flag Stations :

(i) ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Passenger traffic and not to Goods traffic.

(ii) ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Goods traffic and not to Passenger traffic.

1                          2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ-~(π)-(¡Ê⁄UË)
Statement-9(b) – (Contd.)
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(iii) ÿÊòÊË ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í
Open to both Passenger and Goods traffic.

(iv) (i) ‚ (iii) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total of Items (i) to (iii)

(π) „UÊÀ≈U S≈U‡ÊŸ
(b) Halt Stations :

(i) ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Passenger traffic and not to Goods traffic.

(ii) ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Goods traffic and not to Passenger traffic.

(iii) ÿÊòÊË ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í
Open to both Passenger and Goods traffic.

(iv) (i) ‚ (iii) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total of Items (i) to (iii)

(ª) ∑È§‹ ªÒ⁄U-é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ
(c) Total Non-block Stations

(i) ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Passenger traffic and not to Goods traffic.

(ii) ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í •ÊÒ⁄U ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
Open only to Goods traffic and not to Passenger traffic.

(iii) ÿÊòÊË ÃÕÊ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í
Open to both Passenger and Goods traffic.

(iv) (i) ‚ (iii) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total of Items (i) to (iii)

~(π).Æx •ãÿ ’ÈÁ∑¢§ª ∑¥§º˝ (åflÊß¢≈U)
9(b).03 Other Booking Points

(i) ‡ÊÊπÊ ’ÈÁ∑¢§ª ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
Branch Booking Offices.

(ii) •Ê©U≈U ∞¡¥‚Ë
Out Agencies.

(iii) ‡ÊÊπÊ ¬Ê‚¸‹ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
Branch Parcel Offices.

(iv) (i) ‚ (iii) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total of Items (i) to (iii)

~(π).Æy S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
9(b).04 Number of Stations

(i) é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ.
Number of Stations including Block Huts.

(ii) é‹Ê∑§ „U≈U ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
[◊Œ ~(π).Æy(i)--~(π).01(ª)(ii)].
Number of Stations excluding Block Huts.
[Item 9(b).04(i)--9(b).01(c)(ii)].

(iii) ∞‚ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¡„UÊ¢ ¬⁄U ¬ÊŸË ∑§Ê SÕÊŸËÿ SòÊÊÃ Ÿ„UË¥ „ÒU
•ÊÒ⁄U ¡„UÊ¢ ªÊ«∏UË mÊ⁄UÊ ¬ÊŸË ‚å‹Êß¸ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU.
Number of Stations having no local source of
water supply and where water is railed in.

1                          2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ-~(π)-(‚◊ÊåÃ)
Statement-9(b) – (Concld.)
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 Statement 9(b) -  Number of stations
              classified

Instructions

1. The statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways, Railway Board, New
Delhi by 15th May of the following financial year.

2. Information as obtaining on the last day of the year under
report shall be furnished separately by gauges. Any variation
between the figures of the year, shall be explained by way
of a foot-note i.e. No. of Stations opened/closed or
transferred from one category to other.

3. The figures shall be shown in units.

4. Items 9(b).01(a) & (b) shall include all places on the lines
including Block Huts, where traffic is dealt with or at which
an authority to proceed is given under the system of working
but shall exclude Flag and Halt Stations separately shown
under Items 9(b).02(a) and (b) respectively.

Note: (i) A joint station shall be taken as one of the stations of
the working Railway and shall be omitted from the number
of stations of other Railways meeting at the joint station.
On the same principle, a joint station of different gauges
is to be counted only once on the higher gauge.

            (ii) Definitions of Standard III, II etc. inter-locked stations
are given in Section L, Paras 170-174 (Speed
Classification) of Indian Railways Signal Engineering
Manual (Reprint 1984).

5. 9(b).01 (c) (i), (ii) and (iii) shall give respectively the details
of number of stations excluding Block Huts, number of
Block Huts and number of Stations including Block Huts.
Block Huts are places on  line where authority to proceed is
given under the system of working but no trains are booked
to stop. 9(b).01(c) (iii) shall be the total of items under
9(b).01(a) and 9(b).01 (b).

6. 9(b).01 (d) shall give the classification of interlocked stations
as per item 9(b).01(a) under the different systems of
interlocking viz., Route Relay, Panel and Others.

Route Relay Interlocking (RRI) refers to the system where
the entire route for the movement of train is set automatically
by throwing all the points along the route to desired position
by the operation of a switch or pair of switches. RRI
achieved through electronic means (Solid State) and electro-
mechanical means is to be shown separately.

Áflfl⁄UáÊ ~(π) - flªË¸∑Î§Ã S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), ŸÿË ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È¢Uø ¡Ê∞.

w. Á⁄U¬Ê¸≈UÊœËŸ fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ ÿÕÊ Áfll◊ÊŸ ‚ÍøŸÊ •Ê◊ÊŸflÊ⁄U •‹ª ‚
¬˝SÃÈÃ ∑§Ë ¡ÊÿªË. fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø Á∑§‚Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË
∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ •ÕÊ¸Ã˜ ’¢Œ Á∑§ÿ ªÿ/πÊ‹ ªÿ
•ÕflÊ ∞∑§ ∑§ÊÁ≈U ‚ ŒÍ‚⁄UË ∑§ÊÁ≈U ◊¥ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿ ªÿ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ.

x. •Ê¢∑§«∏U ÿÍÁŸ≈U ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿ ¡Êÿ¥ª.

y. ◊Œ ~(π).Æv(∑§) •ÊÒ⁄U (π) ◊¥ é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U ‚÷Ë SÕ‹
‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª ¡„UÊ¢ ÿÊÃÊÿÊÃ „UÊÃÊ „ÒU •ÕflÊ ¡„UÊ¢ ‚ ∑§Êÿ¸ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§Ë ¬hÁÃ
∑§ •¢Ãª¸Ã •Êª ¡ÊŸ ∑§Ê ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄U ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU Á∑¢§ÃÈ ◊Œ ~(π).Æw(∑§)
•ÊÒ⁄U (π) ∑§ •¢Ãª¸Ã •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ÿ ªÿ ç‹Òª •ÊÒ⁄U „UÊÀ≈U S≈U‡ÊŸ
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊ¥ª.

Á≈Uå¬áÊË — (i) Á∑§‚Ë ‚¢ÿÈQ§ S≈U‡ÊŸ ∑§Ê ∑§Êÿ¸ ‚¢øÊ‹Ÿ ⁄U‹fl ∑§ ∞∑§ S≈U‡ÊŸ
∑§ M§¬ ◊¥ ◊ÊŸÊ ¡ÊÿªÊ •ÊÒ⁄U ©U‚ ‚¢ÿÈQ§ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U Á◊‹Ÿ flÊ‹Ë
•ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ¡ÊÿªÊ. ß‚Ë
Á‚hÊ¢Ã ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á÷ÛÊ-Á÷ÛÊ •Ê◊ÊŸÊ¥ ∑§Ê ∞∑§ ‚¢ÿÈQ§ S≈U‡ÊŸ
©UìÊÃ⁄U •Ê◊ÊŸ ◊¥ ∑§fl‹ ∞∑§ ’Ê⁄U ÁªŸÊ ¡ÊÿªÊ.

(ii) ◊ÊŸ∑§ III, II •ÊÁŒ •¢Ã¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ¬Á⁄U÷Ê·Ê∞¢ ÷Ê⁄UÃËÿ
⁄U‹ Á‚ªŸ‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸÿ◊Êfl‹Ë (¬ÈŸ◊È¸º˝áÊ-v~}y) ∑§ π¢«U
Õ, ¬Ò⁄UÊ v|Æ-v|y (ªÁÃ flªË¸∑§⁄UáÊ) ◊¥ ŒË ªß¸ „ÒU.

z. ◊Œ ~(π).Æv(ª) (i), (ii)•ÊÒ⁄U (iii ) ∑˝§◊‡Ê— é‹Ê∑§ „U≈U ⁄UÁ„UÃ S≈U‡ÊŸÊ¥
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, é‹Ê∑§ „U≈U ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞fl¢ é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ ∑§ Áflfl⁄UáÊ Œ‡ÊÊ¸ÿ¥ª¥. é‹Ê∑§ „U≈U ‹ÊßŸ ¬⁄U ∞‚ SÕ‹ „Ò¥U ¡„UÊ¢ ‚
‚¢øÊ‹Ÿ ∑§Ë ¬hÁÃ ∑§ •¢Ãª¸Ã •Êª ¡ÊŸ ∑§Ê ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄U ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU
Á∑¢§ÃÈ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ π«∏UË „UÊŸ ∑§ Á‹∞ ’È∑§ Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡ÊÃË „ÒU¢. ~(π).Æv(ª)
(iii), ◊Œ ~(π).Æv(∑§) •ÊÒ⁄U ~(π).Æv(π) ∑§ •¢Ãª¸Ã ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U
„UÊªÊ.

{. ◊Œ ~(π).Æv(ÉÊ), •¢Ã¬Ê¸‡ÊŸ ∑§Ë ÁflÁ÷ÛÊ ¬hÁÃÿÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã ◊Œ
~(π).Æv(∑§) ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •¢Ã¬Ê¸Á‡ÊÃ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ’ÃÊ∞ªÊ
•ÕÊ¸Ã˜ M§≈U Á⁄U‹, ¬ÒŸ‹ ÃÕÊ •ãÿ.

M§≈U Á⁄U‹ •¢Ã¬Ê¸‡ÊŸ ©U‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ∑§„UÃ „Ò¥U ¡„UÊ¢ ªÊ«∏UË ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§
Á‹∞ ‚◊ª˝ M§≈U, ∞∑§ ÁSflø ÿÊ ÁSfløÊ¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§ M§≈U ∑§
‚ÊÕ-‚ÊÕ ‚÷Ë åflÊß¢≈U ∑§Ê flÊ¢Á¿UÃ ÁSÕÁÃ Ã∑§ »Ò¥§∑§∑§⁄U SfløÊÁ‹Ã M§¬ ‚
‚≈U Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU. ß‹ÒÄ≈˛UÊÁŸ∑§ ◊Êäÿ◊ (‚ÊÁ‹«U S≈U≈U) ÃÕÊ ÁfllÈÃ-
ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ ’ŸÊÿ ªÿ M§≈U Á⁄U‹ •¢Ã¬Ê¸‡ÊŸ •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ÿ
¡ÊŸ „Ò¥U.
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Panel interlocking refers to a system of interlocking where
all the points and signals are operated individually from a
central location electrically and operating switches are
mounted on a panel on which the diagram of the yard lay-
out is also drawn.

7. 9(b).01(e) shall give the classification of block stations
including block huts by different systems of signalling viz.,
Multiple aspect colour light, Multiple aspect Upper
Quadrant and Multiple aspect Lower Quadrant signalling.

8. 9(b).01(f) shall give the classification of block stations
including halt stations under various systems of working.
Automatic block system refers to a system of working where
the space interval between the trains is ensured automatically
through signals which are controlled electrically by the
passage of trains.

Absolute block system refers to a system of working where
the line is divided into a number of sections called block
sections. The space interval is ensured between two trains
by manual and joint operations of the station masters at either
end of the block section.

Information shall be separately given for stations with
tokenless working on single line, token/ball on single line
and prescribed authority to proceed such as lowering of
Advance starter by operation of block system on double
line and a paper line clear based on the joint communication
exchanged through Morse telegraph.

Other systems of working shall refer to systems other than
Automatic block and Absolute block and shall include
systems such as ‘one engine only’ system.

9. Item 9(b).01(g)(v) shall tally with Item No. 9(b).01(c)(iii).

10. Items 9(b).02(a) and (b) shall include all non-block stations
situated between two consecutive block stations, classified
under flag stations and halts. Flag stations shall include those
non-block stations where Railway staff are posted to deal
with the traffic. Number of train halts shall include all places
on the line where trains are booked to stop to pick up and
set down passengers and/or goods but at which no Railway
staff are posted to deal with train operations, booking of
passengers or goods.

11. Item 9(b).04(i) — shall be the total of items 9(b).01(c) (iii)
and 9(b).02(a)(iv).

¬ÒŸ‹ •¢Ã¬Ê¸‡ÊŸ, •¢Ã¬Ê¸‡ÊŸ ∑§Ë ©U‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ∑§„UÃ „Ò¥U ¡„UÊ¢ ‚÷Ë åflÊ¢ß≈U
•ÊÒ⁄U Á‚ªŸ‹ ∞∑§ ∑¢§º˝Ëÿ SÕÊŸ ‚ Á’¡‹Ë mÊ⁄UÊ •‹ª-•‹ª ¬Á⁄UøÊÁ‹Ã
Á∑§∞ ¡ÊÃ „Ò¥U •ÊÒ⁄U ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ÁSflø ∞∑§ ¬ÒŸ‹ ¬⁄U ‹ªÊÿ ¡ÊÃ „Ò¥U Á¡‚ ¬⁄U
ÿÊ«¸U ∑§ ÁflãÿÊ‚ ∑§Ê ∞∑§ •Ê⁄Uπ ÷Ë ’ŸÊ „UÊÃÊ „ÒU.

|. ~(π).Æv(æU), é‹Ê∑§ „U≈U ‚Á„UÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê Á‚ªŸ‹ ∑§Ë Á÷ÛÊ-
Á÷ÛÊ ¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¥ ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ flªË¸∑§⁄UáÊ ’ÃÊÿªÊ •ÕÊ¸Ã˜ ’„ÈU‚¢∑§ÃË ⁄¢UªËŸ
⁄UÊ‡ÊŸË, ’„ÈU‚¢∑§ÃË •¬⁄U ÄflÊ«˛¥U≈U, •ÊÒ⁄U ’„ÈU‚¢∑§ÃË  ‹Ê•⁄U ÄflÊ«¥˛≈U Á‚ªŸ‹
¬˝áÊÊ‹Ë.

}. ~(π).Æv(ø), ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§Ë ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã „UÊÀ≈U
S≈U‡ÊŸÊ¥ ‚Á„UÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ’ÃÊÿªÊ. SfløÊÁ‹Ã é‹Ê∑§
¬˝áÊÊ‹Ë ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§Ë ©U‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ∑§„UÃ „Ò¥U Á¡‚◊¥ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§
’Ëø SÕÊŸ •¢Ã⁄UÊ‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ SfløÊÁ‹Ã …¢Uª ‚
‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU ¡Ê ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ªÈ¡⁄UŸ ‚ Á’¡‹Ë mÊ⁄UÊ ÁŸÿ¢ÁòÊÃ
„UÊÃ „Ò¥U.

‚¢¬ÍáÊ¸ é‹Ê∑§ ¬hÁÃ ©U‚ ∑§Êÿ¸-¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸ÃË „ÒU ¡„UÊ° ‹ÊßŸ ∑§Ê •Ÿ∑§
‚Ä‡ÊŸÊ¥ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, Á¡ã„¥U é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ U ∑§„UÃ „Ò¢. é‹Ê∑§
‚Ä‡ÊŸ ∑§ ŒÊŸÊ¥ •Ê⁄U ∑§ S≈U‡ÊŸ ◊ÊS≈U⁄UÊ¥ mÊ⁄UÊ ◊ÒŸÈ•‹ ∞fl¢ ‚¢ÿÈQ§
¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§ ¡Á⁄U∞ ŒÊ ⁄U‹ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ’Ëø ∑§Ê •¢Ã⁄UÊ‹  ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ
¡ÊÃÊ „ÒU.

ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ ¬⁄U ≈UÊ∑§Ÿ ⁄UÁ„UÃ ‚¢øÊ‹Ÿ flÊ‹ S≈U‡ÊŸÊ¥, ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ ¬⁄U
≈UÊ∑§Ÿ/’Ê‹ •ÊÒ⁄U ŒÈ„U⁄UË ‹ÊßŸ ¬⁄U é‹Ê∑§ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ •Áª˝◊
S≈UÊ≈¸U⁄U ∑§Ê ‹Ê•⁄U ∑§⁄UŸ ¡Ò‚Ê •Êª ’…∏UŸ ∑§Ê ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄U ÃÕÊ ◊Ê‚¸
ÃÊ⁄U ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ •¢Ã’¸Œ‹ ∑§Ë ªß¸ ‚¢ÿÈQ§ ‚¢¬˝·áÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‹ÊßŸ
Ä‹Ëÿ⁄U ∑§Êª¡ ÁŒÿ ¡ÊŸ flÊ‹ S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚ÍøŸÊ •‹ª-•‹ª
ŒË ¡ÊÿªË.

‚¢øÊ‹Ÿ ∑§Ë •ãÿ ¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¢ SfløÊÁ‹Ã é‹Ê∑§ •ÊÒ⁄U ‚¢¬ÍáÊ¸ é‹Ê∑§ ‚ Á÷ÛÊ
¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ß¢ÁªÃ ∑§⁄UÃË „ÒU¢ •ÊÒ⁄U ©U‚◊¥, “∑§fl‹ ∞∑§ ß¢¡Ÿ”
¬˝áÊÊ‹Ë ¡Ò‚Ë ¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¢ªË.

~. ◊Œ ~(π).Æv(¿U)(v), ◊Œ ~(π).Æv(ª)(iii) ∑§ ‚ÊÕ ◊‹ πÊÿªÊ.

vÆ. ◊Œ ~(π).Æw (∑§) •ÊÒ⁄U (π) ◊¥ ç‹Òª S≈U‡ÊŸ •ÊÒ⁄U „UÊÀ≈U S≈U‡ÊŸ ∑§
•¢Ãª¸Ã flªË¸∑Î§Ã ŒÊ ‚ÃÃ é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ÁSÕÃ ‚÷Ë ªÒ⁄U- é‹Ê∑§
S≈U‡ÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª. ç‹Òª S≈U‡ÊŸÊ¥ ◊¥ ∞‚ ªÒ⁄U-é‹Ê∑§ S≈U‡ÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª
¡„UÊ¢ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚¢÷Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹fl ∑§◊¸øÊ⁄UË ÃÒŸÊÃ Á∑§∞ ¡ÊÃ „Ò¥U. ªÊ«∏UË
„UÊÀ≈UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¥ ‹ÊßŸ ¬⁄U ∞‚ ‚÷Ë SÕÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª ¡„UÊ¢ ‚flÊÁ⁄UÿÊ¥
•ÊÒ⁄U/ÿÊ ◊Ê‹ ∑§Ê ø…∏UÊŸ fl ©UÃÊ⁄UŸ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∆U„U⁄UŸ ∑§ Á‹∞
’È∑§ ∑§Ë ¡ÊÃË „Ò¥U Á∑¢§ÃÈ ©UŸ ¬⁄U ªÊ«∏UË ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§Ê ‚¢÷Ê‹Ÿ, ‚flÊ⁄UË ÿÊ ◊Ê‹
∑§Ë ’ÈÁ∑¢§ª ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË ÃÒŸÊÃ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡ÊÃ „Ò¥U.

vv. ◊Œ ~(π).Æy(i) — ◊Œ ~(π).Æv(ª)(iii) •ÊÒ⁄U ~(π).Æw(∑§)(iv)

∑§Ê ¡Ê«∏U „UÊªÊ.
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....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-vÆ
Statement-10

 xv ◊Êø¸, ................ ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) ø‹ S≈UÊÚ∑§
 Rolling Stock in service (on ownership basis) as on 31st March.........

∑§-⁄U‹ ß¢¡Ÿ, ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢¡Ÿ øÊÁ‹Ã) ÃÕÊ Á’¡‹Ë ◊Ê≈U⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢
A - Locomotives, Rail Cars / Rail Bus (Internal Combustion Engine propelled) and Electric Motor Coaches

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description (v.{|{ ◊Ë.) (v.ÆÆÆ ◊Ë.) (Æ.|{w ◊Ë.) (Æ.{vÆ ◊Ë.)

Broad gauge Metre gauge Narrow gauge Narrow gauge
(1.676m) (1.000m) (0.762m) (0.610m)

1 2 3 4 5 6

I ⁄U‹ ß¢¡Ÿ
Locomotives
‚¢ÅÿÊ — -
Number:-

vÆ∑§. Æv ÷Ê¬
10 A. 01 Steam

(∑§) ≈¥U«U⁄U
(a) Tender
(π) ≈¢U∑§Ë
(b) Tank
(ª) ∑È§‹
(c) Total
vÆ∑§. Æw «UË¡‹ Á’¡‹Ë
10A. 02 Diesel Electric
vÆ∑§. Æx «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
10A. 03 Diesel Hydraulic and Mechanical
vÆ∑§. Æy Á’¡‹Ë ∞.‚Ë.
10A. 04 Electric A.C.
vÆ∑§. Æz Á’¡‹Ë «UË.‚Ë.
10A. 05 Electric D.C.
vÆ∑§. Æ{ ∑È§‹
10A. 06 Total

∑È§‹ ∑§·¸áÊ ’‹ (Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¢)
Total tractive effort (in kgs.)

vÆ∑§. Æ| ÷Ê¬
10A. 07 Steam
vÆ∑§. Æ} «UË¡‹ Á’¡‹Ë
10A. 08 Diesel Electric
vÆ∑§. Æ~ «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
10A. 09 Diesel Hydraulic and Mechanical
vÆ∑§. vÆ Á’¡‹Ë ∞.‚Ë.
10A. 10 Electric A.C.
vÆ∑§. vv Á’¡‹Ë «UË.‚Ë.
10A. 11 Electric D.C.
vÆ∑§. vw ∑È§‹
10A. 12 Total
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∑È§‹ •‡fl ‡ÊÁQ§
Total Horse Power

vÆ∑§. vx «UË¡‹ Á’¡‹Ë
10A. 13 Diesel Electric
vÆ∑§. vy «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
10A. 14 Diesel Hydraulic and Mechanical
vÆ∑§. vz Á’¡‹Ë ∞.‚Ë.
10A. 15 Electric A.C.
vÆ∑§. v{ Á’¡‹Ë «UË.‚Ë.
10A. 16 Electric D.C.

¬˝ÁÃ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ •ÊÒ‚Ã ∑§·¸áÊ ’‹(Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥)
Average tractive effort of a loco (in kgs.)

vÆ∑§. v| ÷Ê¬
10A. 17 Steam
vÆ∑§. v} «UË¡‹ Á’¡‹Ë
10A. 18 Diesel Electric
vÆ∑§. v~ «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
10A. 19 Diesel Hydraulic and Mechanical
vÆ∑§. wÆ Á’¡‹Ë ∞.‚Ë.
10A. 20 Electric A.C.
vÆ∑§. wv Á’¡‹Ë «UË.‚Ë.
10A. 21 Electric D.C.
vÆ∑§. ww ∑È§‹
10A. 22 Total

•ÊÒ‚Ã •‡fl ‡ÊÁQ§
Average Horse Power

vÆ∑§. wx «UË¡‹ Á’¡‹Ë
10A. 23 Diesel Electric
vÆ∑§. wy «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
10A. 24 Diesel Hydraulic and Mechanical
vÆ∑§. wz Á’¡‹Ë ∞.‚Ë.
10A. 25 Electric A.C.
vÆ∑§. w{ Á’¡‹Ë «UË.‚Ë.
10A. 26 Electric D.C.

II
(∑§) ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢¡Ÿ øÊÁ‹Ã)
(a)  Rail Cars (Internal Combustion Engine Propelled)
vÆ∑§. w| ‚¢ÅÿÊ
10A. 27 Number

‚Ë≈¥U/Seats –
vÆ∑§. w} ¬„U‹Ë üÊáÊË
10A. 28 First Class
vÆ∑§. w~ ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË
10A. 29 Second Class

(π) ⁄U‹ ’‚
(b) Rail Bus
vÆ∑§. xÆ ‚¢ÅÿÊ/‚Ë≈¥U
10A. 30 Number/Seats

III Á’¡‹Ë ◊Ê≈U⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Electric Motor Coaches

vÆ∑§. xv ‚¢ÅÿÊ
10A. 31 Number

1               2   3                 4           5           6
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‚Ë≈¥U/Seats –
vÆ∑§. xw ¬„U‹Ë üÊáÊË
10A. 32 First Class
vÆ∑§. xx ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË
10A. 33 Second Class

fl¡ŸU/Weight –
vÆ∑§. xy •ÊÒ‚Ã fl¡Ÿ ≈UŸÊ¢ ◊¥
10A. 34  Average weight in tonnes.
vÆ∑§. xz ∑È§‹ ∑§·¸áÊ ’‹ (Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¢)
10A. 35 Total tractive effort (in kgs.)

IV «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ.
Diesel Electric Multiple Unit

vÆ∑§. x{ «˛ÊßÁfl¢ª ¬Êfl⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U —
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10A. 36 Driving Power Car No.
Seats :
First Class
Second Class

vÆ∑§. x| ∑È§‹ ∑§·¸áÊ ’‹ (Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¢)
10A. 37 Total tractive effort (in kgs.)

V «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ.
Diesel Hydraulic Multiple Unit

vÆ∑§. x} «˛ÊßÁfl¢ª ¬Êfl⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U —
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10A. 38 Driving Power Car No.
Seats :
First Class
Second Class

vÆ∑§. x~ ∑È§‹ ∑§·¸áÊ ’‹ (Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¢)
10A. 39 Total tractive effort (in kgs.)

1               2   3                 4           5           6
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•ŸÈ’¢œ-I/ANNEXURE-I

....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ | ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10A (vide para 7 of the instructions)

xv ◊Êø¸ .................. ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ß¢¡ŸÊ¢ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) ∑§Ë Á∑§S◊-flÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ
No. of locomotives in service (on ownership basis) by types as on 31st March.....

«UË¡‹ Á’¡‹Ë (’.‹Ê) «UéÀÿÍ «UË ∞◊ v «UéÀÿÍ «UË ∞◊ w «UéÀÿÍ «UË ∞◊ y «UéÀÿÍ «UË ∞◊ { «UéÀÿÍ «UË ∞◊ | «UéÀÿÍ «UË ∞‚ v «UéÀÿÍ «UË ∞‚ z «UéÀÿÍ «UË ∞‚ { •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
Diesel Electric (B.G.) WDM 1 WDM 2 WDM 4 WDM 6 WDM7 WDS 1 WDS 5 WDS 6 Any other type Total

«UË¡‹ Á’¡‹Ë (◊Ë.‹Ê.) flÊß¸ «UË ∞◊ x flÊß¸ «UË ∞◊ y ÃÕÊ y∞ flÊß¸ «UË ∞◊ z •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
Diesel Electric (M.G.) YDM3 YDM 4 & 4A YDM5 Any other type Total

«UË¡‹ „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ (’.‹Ê) «UéÀÿÍ «UË ∞◊ x «UéÀÿÍ «UË ∞‚ w «UéÀÿÍ «UË ∞‚ y’Ë •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹

ÃÕÊ y«UË
Diesel Hydraulic (B.G.) WDM 3 WDS2 WDS 4B &4D Any other type Total

«UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÚÁ‹∑§ (◊Ë.‹Ê.) flÊß¸ «UË ∞◊ v flÊß¸ «UË ∞◊ w •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
Diesel Hydraulic (M.G.) YDM 1 YDM 2 Any other type Total

Á’¡‹Ë/Electric

∞.‚Ë. (’.‹Ê.) «UéÀÿÍ ∞ ∞◊v «UéÀÿÍ ∞ ∞◊w ÃÕÊ x «UéÀÿÍ ∞ ∞◊y «UéÀÿÍ ∞ ¡Ëv «UéÀÿÍ ∞ ¡Ëw «UéÀÿÍ ∞ ¡Ëx «UéÀÿÍ ∞ ¡Ëy
A.C. (B.G.) WAM1 WAM2 &3 WAM 4 WAG 1 WAG2 WAG3 WAG 4

«UéÀÿÍ ∞ ¡Ëz∞ z ∞ø ∞ z ∞ø ’Ë «UéÀÿÍ ∞ ¡Ë z’Ë «UéÀÿÍ ∞ ¡Ë z‚Ë «UéÀÿÍ ∞ ¡Ëz«UË «UéÀÿÍ ∞ ¡Ë zß¸
WAG5A 5HA 5HB WAG5B WAG5C WAG5D WAG5E

«UéÀÿÍ ∞ ¡Ë {∞ «UéÀÿÍ ∞ ¡Ë {’Ë «UéÀÿÍ ∞ ¡Ë {‚Ë •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
WAG6A WAG6B WAG6C Any other type Total

∞.‚Ë./«UË.‚Ë. (’.‹Ê) «UéÀÿÍ ‚Ë ∞ ∞◊v •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
A.C./D.C. (B.G.) WCAM1 Any other type Total

«UË.‚Ë. (’.‹Ê) «UéÀÿÍ ‚Ë ∞◊v «UéÀÿÍ ‚Ë ∞◊w «UéÀÿÍ ‚Ë ∞◊x «UéÀÿÍ ‚Ë ∞◊y «UéÀÿÍ ‚Ë ∞◊z
D.C. (B.G.) WCM1 WCM 2 WCM 3 WCM 4 WCM 5

«UéÀÿÍ ‚Ë ¡Ë v «UéÀÿÍ ‚Ë ¡Ë w •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑È§‹
WCG 1 WCG 2 Any other type Total
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•ŸÈ’¢œ-II/ANNEXURE-II

....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10-A (vide para 8 of the Instructions)

fl·¸ ................................... ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ø‹ S≈UÊÚ∑§ (⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢) ◊¢ ‡ÊÈf ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ
Net Addition to Rolling Stock (Locomotives) during the year......................

∑§·¸áÊ •Ê◊ÊŸ ¬˝∑§Ê⁄U                   ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ/Addition „U≈UÊ∞ ª∞/Deletion ‡ÊÈf (+) ÿÊ (-)
¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ’Œ‹Êfl  •¢Ã⁄UáÊ ∑È§‹ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã /Condemned •¢Ã⁄UáÊ   ∑§ÊÚ‹◊

∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ‚Á„UÃ •ãÿ ∑§ÊÚ‹◊ y+z+{ ªÃÊÿÈ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ‚ ¬„U‹ ∑È§‹ ‚Á„UÃ •ãÿ (|-vÆ-vv)
ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã ∑§ÊÚ‹◊ (}+~)

Traction Gauge Type Addition Replacement Others Total Overaged Underaged Total Others Net (+) or (-)
Account Account incl. transfers Cols. 4+5+6 Cols. (8+9) incl. transfers  Cols. (7-10-11)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Statement 10 – Rolling Stock in Service
                     (on ownership basis)

A–Locomotives, Rail Cars/Rail Bus  (Internal Combustion
Engine Propelled) and Electric Motor Coaches

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 30th June of the following financial year.

2. Information shall be furnished separately by gauges.

3. The Rolling Stock in service (on ownership basis) shall
include all stock actually on the line including that replaced
but still running or laid aside as spare. Thus it shall not
include the Rolling Stock ordered for or under construction,
not handed over to traffic or stock sold or condemned but not
removed from authorised list. Stock lent to other Railways,
other Government Departments or Home Line construction
shall be included but that hired from other Railways etc.,
shall be excluded. In both the cases, the number of stock lent
shall be shown in a foot–note.

4. Electric locomotives classed for running exclusively under
DC system shall be accounted for against ‘DC’ and
locomotives classed for running on ‘AC’ system and under
Dual Voltage (AC-DC) system shall be accounted for against
‘AC’ .

5. In calculating the tractive effort of steam locomotives, the
formula,

              D2 x P x L
  
T =––––––––––––––   

 
shall be used where :-

 W

T = Tractive force on rails in kgs.

D = Diameter of cylinder in centimetres.

P = Mean pressure of steam in cylinders in kgs. per square
centimetre taken at 85 per cent of the maximum boiler
pressure in the case of superheated engines and 75 per cent
of the maximum boiler pressure in the case of saturated
engines.

L = Length of stroke in millimetres.

W = Diameter of driving wheel in millimetres.

Average tractive effort of a locomotive is to be worked out

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§
        (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

∑§-⁄U‹ ß¢¡Ÿ, ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U / ⁄U‹ ’‚ (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢¡Ÿ øÊÁ‹Ã)
ÃÕÊ Á’¡‹Ë ◊Ê≈U⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ‚ÍøŸÊ •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ÷¡Ë ¡Ê∞ªË.

x. ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§  ◊¢ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) fl„U ‚÷Ë
S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU, ¡Ê flSÃÈÃ— ‹ÊßŸ ¬⁄U „Ò, ©U‚ S≈UÊÚ∑§ ‚Á„UÃ Á¡‚ ’Œ‹
ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU, ‹Á∑§Ÿ ¡Ê •÷Ë ÷Ë øÊ‹Ÿ ◊¥ „ÒU •ÕflÊ Á¡‚ •ÁÃÁ⁄UQ§ ∑§
M§¬ ◊¢ •‹ª ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU. •Ã— ß‚◊¢ fl„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
„ÊªÊ Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê«¸U⁄U ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU •ÕflÊ ¡Ê ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „ÒU, ¬Á⁄Ufl„UŸ
∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ ‚ÊÒ¥¬Ê ªÿÊ „ÒU, ’øÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ •ÕflÊ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã Á∑§ÿÊ
ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã ‚ÍøË ‚ Ÿ„UË¥ „U≈UÊÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. •ãÿ ⁄U‹Ê¢, •ãÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË Áfl÷ÊªÊ¢ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ
∑§ÊÿÊZ ∑§Ê ©œÊ⁄U ÁŒÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‹Á∑§Ÿ •ãÿ
⁄U‹Ê¢ ßàÿÊÁŒ ‚ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U Á‹∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
ŒÊŸÊ¢ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢, ©UœÊ⁄U ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

y. «UË.‚Ë. ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •ãÃª¸Ã •ãÊãÿ M§¬ ‚ øÊ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ flªË¸∑Î§Ã Á’¡‹Ë
ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ªáÊŸÊ “«UË.‚Ë.”  ∑§ •ãÃª¸Ã ÃÕÊ ∞.‚Ë. ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã fl
ŒÊ„U⁄UË flÊÀ≈UÃÊ (∞‚Ë-«UË‚Ë) ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã øÊ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ flªË¸∑Î§Ã
ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê “∞‚Ë”  ∑§ •¢Ãª¸Ã ‹π ◊¥ Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ÷Ê¬ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ∑§·¸áÊ ’‹ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ »§Ê◊Í¸‹Ê
∑§Ê ¬˝ÿÊª Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —

          «UËw x¬Ë x∞‹
≈UË = 
           «UéÀÿÍ

¡„UÊ¢
≈UË = ¬≈UÁ⁄UÿÊ¢ ¬⁄U ∑§cÊ¸áÊ ’‹, Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥

«UË = Á‚Á‹¢«U⁄U ∑§Ê √ÿÊ‚ ‚¢≈UË◊Ë≈U⁄U ◊¢

¬Ë = Á‚Á‹¢«U⁄UÊ¢ ◊¥ ÷Ê¬ ∑§Ê ◊Êäÿ Œ’Êfl Á∑§.ª˝Ê. ◊¥ •ÁÃÃ# ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹
◊¢ ¬˝ÁÃflª¸ ‚¥≈UË◊Ë≈U⁄U •Áœ∑§Ã◊ ’Êÿ‹⁄U Œ’Êfl ∑§ }z ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •ÊÒ⁄U ‚¢ÃÎ#
(‚ÒøÈ⁄U≈U«U) ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ |z ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ¬⁄U Á‹ÿÊ ¡Ê∞.

∞‹ = S≈˛UÊ∑§ ∑§Ë ‹¢’Êß¸ Á◊Á‹◊Ë≈U⁄U ◊¥

«UéÀÿÍ = øÊ‹Ÿ ¬Á„U∞ ∑§Ê √ÿÊ‚ Á◊Á‹◊Ë≈U⁄U ◊¥.

Á∑§‚Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê •ÊÒ‚Ã ∑§·¸áÊ ’‹ ¬˝àÿ∑§ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄‹ ß¢¡Ÿ ∑§ ‚Ê◊Ÿ
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by dividing the total tractive effort shown against each type
of locomotives by the number of locomotives of respective
types.

Note : -  In the case of compound engines it would, for the present,

be suitable to take the tractive effort at - Adhesive weight

& 0.225 for saturated compound locomotives, and

Adhesive weight & 0.25 for super-heated compound

locomotives.

6. In the case of Diesel/Electric engines, the tractive effort
shall be based on Tractive Effort Curves for various notches
issued by R.D.S.O.

7. In the case of Diesel Electric/Electric locomotives for B.G.
and M.G., type-wise details of locomotives shall be furnished
in Annexure-I.

8. The details of net addition to locomotives during the year
shall be furnished gauge-wise/type-wise/traction-wise in
Annexure-II as per proforma enclosed.

9. It shall be ensured that the figures of condemnation
tally with those supplied to the Mechanical / Electrical
Engineering Directorate of Board’s office and also as
incorporated in Mechanical Engineering / Electrical
Engineering Chapter of General Manager’s Annual Report.

10. The details of replacement of rolling stock by various
tractions and gauges shall be sent in Annexure-II in the
following break-up :

a) Stock condemned and to be replaced before the expiry of
codal life on account of accidents or on condition basis.

b) Stock becoming due on replacement basis.

c) Past arrears of replacement.

d) Stock replaced but still in service.

11. In case of electric motor coaches, seating accomodation/
capacity shall include the standing accomodation which
shall also be furnished separately in a foot-note.

12. The Railways shall ensure that the stock shown in this
statement tallies with that at the end of previous year after
allowing for additions and withdrawals during the year
under report. It shall also be ensured that the stock reported
in this statement reconciles with those reported in the age
statement furnished to the Mechanical / Electrical
Engineering Directorate of the Board.

13. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions in force for working out similar
items in the age statement shall be followed.

ÁŒπÊ∞ ª∞ ∑È§‹U ∑§·¸áÊ ’‹ ∑§Ê ‚¢’h ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚
Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

Á≈Uå¬áÊË — ‚¢ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢ ß‚ ‚◊ÿ, ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ¬⁄U ∑§·¸áÊ ’‹
¬˝Ê# ∑§⁄UŸÊ ©U¬ÿÈÄÃ „UÊªÊ - ‚¢àÊÎ# (‚ÒøÈ⁄U≈U«U) ‚¢ÿÈQ§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§
Á‹∞, •Ê‚¢¡∑§ fl¡Ÿ & Æ.wwz ÃÕÊ •ÁÃÃ# ‚¢ÿÈQ§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§
Á‹∞, •Ê‚¢¡∑§ fl¡Ÿ & Æ.wz.

{. «UË¡‹/Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ∑§·¸áÊ ’‹ •.•.◊Ê.‚¢. mÊ⁄UÊ ÁflÁ÷ÛÊ
πÊøÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡Ê⁄UË ∑§·¸áÊ ’‹ fl∑˝§Ê¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U „UÊªÊ.

|. ’«∏UË ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ «UË¡‹ Á’¡‹Ë/Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢
∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢, ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê ¬˝∑§Ê⁄U  flÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ •ŸÈ’¢œ-I ◊¢ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

}. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ß¢¡ŸÊ¢ ◊¢ ‡ÊÈh flÎÁh ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
•ŸÈ’¢œ -II ◊¢ •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U/¬˝∑§Ê⁄U-flÊ⁄U/∑§·¸áÊ flÊ⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ’Ê«¸U
∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§/Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¢
ÃÕÊ ◊„UÊ ¬˝’¢œ∑§ ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ Á⁄U¬Ê≈U¸ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË/Á’¡‹Ë
ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË •äÿÊÿ ◊¢ ‚◊ÊÁflCÔU •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊÃ „Ò¥U.

vÆ. ÁflÁ÷ããÊ ∑§·¸áÊÊ¢ ÃÕÊ •Ê◊ÊŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
ÁŸ◊AÁ‹ÁÅÊÃ éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ-II ◊¢ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ —

∑§) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ •flSÕÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã  •ÊÒ⁄U
∑§Ê«‹ •flÁœ ∑§ ‚◊Ê# „UÊ ¡ÊŸ ‚ ¬„U‹ ’Œ‹Ê ¡ÊŸ flÊ‹Ê S≈UÊÚ∑§.

π) ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Œÿ S≈UÊ∑§.

ª) ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ ∑§Ê Á¬¿U‹Ê ’∑§ÊÿÊ.

ÉÊ) ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ‹Á∑§Ÿ •÷Ë ÷Ë ∑§Ê◊ ◊¥ ‹ÊÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ S≈UÊÚ∑§.

vv. Á’¡‹Ë ◊Ê≈U⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ’Ò∆UŸ ∑§ SÕÊŸ ◊¢ π« „UÊŸ ∑§ SÕÊŸ
∑§Ê ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, Á¡‚ •‹ª ‚ ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ ÷Ë
ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vw. ⁄U‹¢¢ ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥UªË Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „ÈU∞ ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ∑§ÊÁ‚ÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ã „ÈU∞ Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¢ ÁŒπÊ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§ •ŸÈM§¬ „ÒU. ÿ„U ÷Ë ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ’Ê«¸U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§/
Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ¬˝SÃÈÃ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§
‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU.

vx. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„ÒU¢, fl„UÊ¢ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ŒË ªß¸ flÒ‚Ë „UË ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ
•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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....................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-vÆ
Statement-10

xv ◊Êø¸ ...................... ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
Rolling Stock in service (on ownership basis) as on 31st March..........

π-∑§ÊÁø¢ª S≈UÊ∑§ (’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ) /B-Coaching Stock (B.G./M.G.)

◊Œ                             éÿÊÒ⁄UÊ                             ’«∏UË ‹ÊßŸ/B.G.                      ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/M.G.

Item                                 Description Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                                          2 3 4 5 6

I. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ — -
Passenger Carriages :
(i) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ (∞∑§ ‚◊ÊŸ üÊáÊË ∑§) (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

Passenger Carriages (excluding EMUs) of uniform class
vÆπ.Æv flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‚¢ÅÿÊ

‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B.01 Air-conditioned First Class No.

Berths
vÆπ.Æw flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ

‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B.02 Air-conditioned Sleeper No.

Berths
vÆπ.Æx flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã x Á≈Uÿ⁄U ‚¢ÅÿÊ

‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B.03 Air-conditioned 3-Tier No.

Berths
vÆπ.Æy flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ

‚Ë≈¥U
10B.04 Air-conditioned Chair Car No.

Seats
vÆπ.Æz  ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‚¢ÅÿÊ

‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
‚Ë≈¥U

10B.05  First Class No.
Berths
Seats

vÆπ.Æ{ ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË
10B.06 Second Class
(∑§) ‡ÊÿŸÿÊŸ Á«Ué’ ‚¢ÅÿÊ

‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
‚Ë≈¥U

(a) Sleeper Coaches No.
Berths
Seats

(π) •ãÿ Á«Ué’ ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U

(b) Other Coaches No.
Seats
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(ii) vÆπ.Æ| ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) - ‚¢ÿÈQ§ ‚¢ÅÿÊ
10B.07 Passenger Carriages (excl. EMUs)-Composites No.
vÆπ.Æ} flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B.08 Air-conditioned First Class Berths
vÆπ.Æ~ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ ‚Ë≈¥U
10B.09 Air-conditioned Chair Car Seats
vÆπ.vÆ ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

‚Ë≈¥U
10B.10 First Class Berths

Seats
vÆπ.vv ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

‚Ë≈¥U
10B.11 Second Class Berths

Seats

(iii) vÆπ.vw ß¸.∞◊.ÿÍ. ≈˛‹⁄U ∑§Êø ‚¢ÅÿÊ
10B.12 E.M.U. Trailer Coaches No.

 «˛UÊßÁfl¢ª
                Driving
                     ŸÊŸ-«˛UÊßÁfl¢ª
                Non-driving

 ∑È§‹
 Total

‚Ë≈¥U — -
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË
Seats : -
First Class
Second Class

(iv) «UË. ß¸. ∞◊. ÿÍ.
Diesel Electric Multiple Unit

vÆπ. vx «˛UÊßfl‚¸ ≈˛U‹⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U—
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10B.13 Driver’s Trailer Car No.
Seats : -
First Class
Second Class

vÆπ.vy ≈˛U‹⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U—
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10B.14 Trailer Car No.
Seats : -
First Class
Second Class

1                                      2                                                           3                       4                    5           6
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(v) «UË. ∞ø. ∞◊. ÿÍ.
Diesel Hydraulic Multiple Unit

vÆπ.vz «˛UÊßfl‚¸ ≈˛U‹⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U—
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10B.15 Driver’s Trailer Car No.
Seats : -
First Class
Second Class

vÆπ.v{ ≈˛U‹⁄U ∑§Ê⁄U ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U—
¬˝Õ◊ üÊáÊË
ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË

10B.16 Trailer Car No.
Seats : -
First Class
Second Class

(vi) vÆπ.v| ∑È§‹ ◊Œ¥  (i) ‚ (v) ‚¢ÅÿÊ
10B.17 Total items (i) to (v) No.
vÆπ.v} flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B. 18 Air-conditioned First Class Berths
vÆπ.v~ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
10B.19 Air-conditioned Sleeper Berths
vÆπ.wÆ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ ‚Ë≈¥U
10B.20 Air-conditioned Chair Car Seats
vÆπ.wv ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

‚Ë≈¥U
10B.21 First Class Berths

Seats
vÆπ.ww ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

‚Ë≈¥U
10B.22 Second Class Berths

Seats

(vii) vÆπ.wx ÷Ê¡ŸÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
‚Ë≈¥U

10B.23 Dining Cars No.
Seats

(viii)vÆπ.wy ¬ÿ¸≈UŸ ÃÕÊ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ •ãÿ Á«Ué’ ‚¢ÅÿÊ
‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
‚Ë≈¥U

10B.24 Tourist and other No.
             Carriages for Public Use Berths

Seats

1                         2                   3            4             5          6
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(ix) vÆπ.wz ⁄UÊÖÿ ‚Ò‹ÍŸÊ¥ ÃÕÊ ‚ÒÁŸ∑§ ÿÊŸÊ¥ ‚Á„UÃ ÁflÁflœ ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢
‚Ë≈¥U

10B.25 Miscellaneous Cars No.
             including State Saloons & Berths
             Military Cars Seats

(x) vÆπ.w{ ∑È§‹ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ‚¢ÅÿÊ
(∑È§‹ ◊Œ¥ vÆπ.v| ‚ vÆπ.wz) ‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

‚Ë≈¥U
10B.26 Total Passenger Carriages No.
             (Total items 10B.17 to 10B.25) Berths

Seats

II •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª Á«Ué’ — -
Other Coaching Vehicles :-

(i) vÆπ.w| ‚Ê◊ÊŸ ∞fl¢ ’˝∑§ÿÊŸ-‚¢ÿÈQ§ ‚¢ÅÿÊ
10B.27 Luggage-cum-Brake Vans-Composites No.

(ii) vÆπ.w}  «UÊ∑§ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
10B.28 Mail Vans No.

(iii) vÆπ.w~ ◊Ê≈U⁄U ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
10B.29 Motor Vans No.

(iv) vÆπ.xÆ •‡fl ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
S≈UÊ‹

10B.30 Horse Vans No.
Stalls

(v) vÆπ.xv ‚Ê◊ÊŸÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
10B.31 Luggage Vans No.

(vi) vÆπ.xw Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄ ÁflÁflœU ‚¢ÅÿÊ
10B.32 Miscellaneous excluding Departmental No.

(vii) vÆπ.xx ∑È§‹ •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ‚¢ÅÿÊ
          (∑È§‹ ◊Œ¥ vÆπ.w| ‚ vÆπ.xw)
10B.33 Total Other Coaching Vehicles No.
             (Total items 10B.27 to 10B.32)

III vÆπ.xy ∑§fl‹ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ’˝∑§ ÿÊŸ ‚¢ÅÿÊ
10B.34 Brake Vans used exclusively on Passenger Services No.

IV vÆπ.xz ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ‚¢ÅÿÊ
          (∑È§‹ ◊Œ¥ vÆπ.w{+vÆπ.xx+vÆπ.xy)
10B.35 Total Coaching Vehicles for Public Use No.
             (Total items 10B.26 + 10B.33+10B.34)

V vÆπ.x{ ⁄U‹ ‚UflÊ flÊ„UŸ (•Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á«Ué’Ê¥ ‚Á„UÃ) ‚¢ÅÿÊ
‡ÊÊÁÿ∑§Ê∞¢

10B.36 Railway Service Vehicles
 (including Officers’ Carriages) No.

Berths

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢/In this statement, figures for previous and current years are to be given.

1                         2                           3                  4            5       6



53
•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

Áflfl⁄UáÊ vÆ-π§ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10-B (Vide Para 8 of the Instructions)

fl·¸.......... ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ø‹ S≈UÊÚ∑§ (‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥¢) ◊¢ ‡ÊÈh ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ
Net Addition to Rolling Stock (Coaches) during the year......................

•Ê◊ÊŸ ¬˝∑§Ê⁄U                      ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ „U≈UÊ∞ ª∞ ‡ÊÈh (+) ÿÊ (–)
Gauge Type                            Addition Deletion ∑§Ê‹◊

({-~-vÆ)
¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ’Œ‹Êfl •¢Ã⁄UáÊ ∑È§‹ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã •¢Ã⁄UáÊ ‚Á„UÃ •ãÿ Net (+) or (–)

∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ‚Á„UÃ •ãÿ Condemned Others including (Cols. 6-9-10)
Addition Replacement Others Total transfers
Account Account including ªÃÊÿÈ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ‚ ¬Ífl¸ ∑È§‹

transfers ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã
Over-aged Under-aged Total

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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Statement 10 — Rolling Stock in Service
                       (on ownership basis)

B-Coaching Stock (Broad Gauge / Metre Gauge)

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 30th June of the following financial year.

2. Information shall be furnished separately for the Broad and
Metre Gauge.

3. The coaching  stock in service (on ownership basis) shall
include all stock actually on the line including that replaced
but still running or laid aside as spare. Thus it shall not
include the coaching stock ordered for or under construction,
not handed over to traffic or stock sold or condemned but not
removed from the authorised list. Stock lent to other Railways,
other Government Departments or Home Line constructions
shall be included, but that hired from other Railways etc.,
shall be excluded. The number of stock lent shall be shown
in a foot-note.

4. Rail-car trailer coaches shall be treated as ordinary passenger
carriages. Electric trailer coaches/Diesel trailer coaches
shall, however be shown separately against item 10B.12 to
10B. 16.  Number of seats in a trailer coach shall include the
standing accommodation which shall also be shown
separately in a foot-note.

5. Item 10B.07 shall include passenger/composite carriages
including those with brake vans or mail vans etc. Number of
berths shown under second class shall include the seating
accommodation provided in such carriages.

6. The number of military cars shall be included against item
10B.25.

7. A note shall be given in the remarks column showing
number of insulated and refrigerator cars included under
Miscellaneous item 10B.32.

8. The details of net addition to coaches during the year shall
be furnished gauge-wise and type-wise in Annexure  as per
proforma enclosed.

9. It shall be ensured that the figures of condemnation tally
with those supplied to the Mechanical/Electrical Directorate
of Board’s office and also as incorporated in Mechanical/
Electrical Engineering chapter of General Manager’s Annual
Report.

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Êÿ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§
   (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

π-∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§ (’«∏UË ‹ÊßŸ / ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ
Ã∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ‚ÍøŸÊ, ’«∏UË ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª ÷¡Ë ¡Ê∞ªË.

x. ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§  ◊¢ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) fl„U ‚÷Ë
S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊU, ¡Ê flSÃÈÃ— ‹ÊßŸ ¬⁄U „ÒU, ©U‚ ’Œ‹ ªÿ S≈UÊÚ∑§ ‚Á„UÃ
¡Ê •÷Ë ÷Ë øÊ‹Ÿ ◊¥ „ÒU ÿÊ Á¡‚ •ÁÃÁ⁄UQ§ ∑§ M§¬ ◊¢ •‹ª ⁄Uπ ÁŒÿÊ
ªÿÊ „ÒU. •Ã— ß‚◊¢ fl„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „ÊªÊ Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê«¸U⁄U
ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU •ÕflÊ ¡Ê ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „ÒU, ¬Á⁄Ufl„ŸU ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ ‚ÊÒ¥¬Ê ªÿÊ
„ÒU •ÕflÊ ’øÊ ªÿÊ  •ÕflÊ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã
‚ÍøË ‚ Ÿ „U≈UÊÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ. •ãÿ ⁄U‹Ê¥, ‚⁄U∑§Ê⁄UË
Áfl÷ÊªÊ¢ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ÁŒÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ‹Á∑§Ÿ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ßàÿÊÁŒ ‚ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U Á‹∞ ª∞
S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.  ©UœÊ⁄U ¬⁄U ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞∑§
¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

y. ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ≈˛U‹⁄U Á«Ué’ ∑§Ê ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ. ‹Á∑§Ÿ
Á’¡‹Ë ≈˛U‹⁄U Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê ◊Œ vÆπ.vw ‚ vÆπ.v{ ∑§ ‚Ê◊Ÿ •‹ª ‚
ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ≈˛U‹⁄U Á«Ué’ ◊¥ ‚Ë≈UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¥ π«∏U „UÊŸ ∑§Ê SÕÊŸ ÷Ë
‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ Á¡‚ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÷Ë •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ◊Œ vÆπ.Æ| ◊¥ ’˝∑§ flÒŸ •ÕflÊ ◊‹ flÒŸ ßàÿÊÁŒ ‚Á„UÃ ‚flÊ⁄UË/‚¢ÿÈQ§
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ‡ÊÊÁÿ∑§Ê•Ê¥
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¥ ∞‚ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ ÁŒÿ ªÿ ’Ò∆UŸ ∑§Ê SÕÊŸ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊŸÊ
øÊÁ„Uÿ.

{. ‚ÒÁŸ∑§ ∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊Œ vÆπ.wz ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË.§§

|. •èÿÈÁQ§ ∑§ÊÚ‹◊ ◊¥ ∞∑§ Á≈Uå¬áÊË ŒË ¡Ê∞ªË, Á¡‚◊¥ ÁflÁflœ ◊Œ
(vÆπ.xw) ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ ÁfllÈÃ⁄UÊÁœÃ ÃÕÊ ⁄U»˝§Ë¡⁄U≈U⁄U ∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË.

}. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¢ ◊¢ ‡ÊÈh ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U ÃÕÊ ¬˝∑§Ê⁄U-flÊ⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ’Ê«¸U
∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§/Á’¡‹Ë ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ÃÕÊ ◊„UÊ
¬˝’¢œ∑§ ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ Á⁄U¬Ê≈U¸ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§/Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË •äÿÊÿ ◊¢
‡ÊÊÁ◊‹ÔU •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊÃ „Ò¥U.
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10. The details of replacement of rolling stock by various types
and gauges shall be sent in Annexure in the following
break-up :

a) Stock condemned and to be replaced before the expiry
of codal life on account of accidents or on condition
basis.

b) Stock becoming due on replacement basis.

c) Past arrears of replacement.

d) Stock replaced but still in service.

11. The Railways shall ensure that the stock shown in this
statement tallies with that at the end of previous year after
allowing for additions and withdrawals during the year
under report. It shall also be ensured that the stock reported
in this statement is reconciled with that reported in the Age
Statement furnished to the Mechanical / Electrical
Engineering Directorate of the Railway Board.

12. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions in force for working out similar
items in the Age Statement shall be followed.

vÆ. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ÃÕÊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ’Œ‹Êfl ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ŸËø Á‹π
ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ ◊¢ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ —

∑§) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ •flSÕÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã
•ÊÒ⁄U ∑§Ê«U‹ •flÁœ ∑§ ‚◊Ê# „UÊŸ ‚ ¬„U‹ ’Œ‹Ê ¡ÊŸ flÊ‹Ê S≈UÊÚ∑§.

π) ’Œ‹Êfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Œÿ S≈UÊ∑§.

ª) ’Œ‹Êfl ∑§Ê Á¬¿U‹Ê ’∑§ÊÿÊ.

ÉÊ) ’Œ‹Ê ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ •÷Ë ÷Ë ∑§Ê◊ ◊¥ ‹ÊÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ S≈UÊÚ∑§.

vv. ⁄U‹¢¢ ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥UªË Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ  ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ∑§ÊÁ‚ÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ÿ ∑§ ’ÊŒ Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¢ ÁŒπÊ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU. ÿ„U ÷Ë ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ /Á’¡‹Ë
ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚
◊‹ πÊÃÊ „ÒU.

vw. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„ÒU, fl„UÊ¢ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ∞‚Ë ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢
∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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....................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-vÆ
Statement-10

xv ◊Êø¸, ................. ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
Rolling Stock in Service (on ownership basis) as on 31st March..........

ª-◊Ê‹ S≈UÊ∑§ (’«∏UË ‹ÊßŸ/ ◊Ë≈⁄U ‹ÊßŸ) /C-Goods Stock (B.G./M.G.)

◊Œ                       éÿÊÒ⁄UÊ                       ’«∏UË ‹ÊßŸ/B.G.                ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/M.G.

Item                            Description Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                           2 3 4 5 6

I ŸËø ◊Œ (IV) ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ’¢Œ ◊Ê‹Á«Ué’ — -
Covered wagons excluding those shown in item (IV) below :-
10ª.01 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ øÊÒ¬Á„U∞ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.01 General service four-wheelers in vehicle units
10ª.02 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.02 General service bogie wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.03 Áfl‡Ê· ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.03 Special type wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.04 ∑È§‹ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.04 Total in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.05 ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢) (vÆ ª. Æy ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞)
10C.05 Total carrying capacity (in tonnes) (For wagons included in 10C.04)
vÆª.Æ{ ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢)
10C.06 Average carrying capacity of a wagon (in tonnes)

10ª.05                10C.05 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10ª.04                10C.04 in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

II ◊Œ (III) ÃÕÊ (IV) ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U πÈ‹ ◊Ê‹ Á«Ué’ —-
Open wagons excluding those shown in items (III) and (IV) below :-
10ª.07 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ øÊÒ¬Á„U∞ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.07 General service four-wheelers. in vehicle units
10ª.08 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ ’ÊªË ◊Ê‹Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.08 General service bogie wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.09 Áfl‡Ê· ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.09 Special type wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.10 ∑È§‹ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.10 Total in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.11 ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢) (vÆ ª.vÆ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞)
10C.11 Total carrying capacity (in tonnes) (For wagons included in 10C.10)
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10ª.12 ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢)
10C.12 Average carrying capacity of a wagon (in tonnes)

10ª.11            10C.11 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10ª.10            10C.10 in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

III πÈ‹ ◊Ê‹ Á«Ué’ (ÁŸêãÊ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹)
Open wagons (low sided):-
10ª.13 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ øÊÒ¬Á„U∞ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.13 General service four-wheelers in vehicle units
10ª.14 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.14 General service bogie wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.15 Áfl‡Ê· ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.15 Special type wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.16 ∑È§‹ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.16 Total in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.17 ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢) (◊Œ vÆª.v{ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞)
10C.17 Total carrying capacity (in tonnes) (For wagons included in item 10C.16)
10ª.18 ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢)
10C.18 Average carrying capacity of a wagon (in tonnes)

10ª.17            10C.17 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10ª.16            10C.16 in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

IV •ãÿ ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§
Other goods stock :-

10ª.19 ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.19 Live stock wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.20 ÁflS»§Ê≈U∑§Ê¢ ∑§ Á‹∞ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.20 Wagons for explosives (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.21 ß◊Ê⁄UÃË ‹∑§«∏UË ∑§ Á‹∞ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

◊Œ                             éÿÊÒ⁄UÊ                       ’«∏UË ‹ÊßŸ/B.G.                ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/M.G.

Item                             Description Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                                 2  3 4 5 6
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10C.21 Timber wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.22 ⁄U‹ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.22 Rail wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.23 ∑Í§¬ ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.23 Well wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.24 ¬≈˛UÊ‹ ≈¢U∑§Ë ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.24 Petrol tank wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.25 •ãÿ ≈¢U∑§Ë ◊Ê‹Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.25 Other tank wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.26 ÁflÁflœ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) øÊÒ¬Á„U∞
(ii) ’ÊÁªÿÊ¢—

(∑§) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
(π) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥

10C.26 Miscellaneous wagons (i) Four-wheelers
(ii) Bogies:

(a) in vehicle units
(b) in four-wheeler units

10ª.27 ∑È§‹ (vÆª.v~ ‚ vÆª.w{) (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10C.27 Total (10C.19 to 10C.26) in four-wheeler units

10ª.28 ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ  (≈UŸÊ¢ ◊¢) (vÆ ª.w| ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞)
10C.28 Total carrying capacity (in tonnes) (For wagons included in 10C.27)
10ª.29 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¢ ◊¢)
10C.29 Average carrying capacity of a  wagon (in tonnes)

  10ª.28                 10C.28 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
  10ª.27                 10C.27 in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

◊Œ                             éÿÊÒ⁄UÊ                       ’«∏UË ‹ÊßŸ/B.G.                ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/M.G.

Item                             Description Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                                 2  3 4 5 6
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V ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ∑È§‹ ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§
Total Goods Stock for public use :-
10ª.30 ∑È§‹ ◊Œ¥ vÆ ª.Æy + vÆª.vÆ + (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢

vÆª.v{ +vÆª.w| in vehicle units
10C.30 Total items 10C.04 + 10C.10 + (ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢

10C.16 + 10C.27 in four-wheeler units

10ª.31 ◊Œ vÆª.xÆ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§ Á‹∞ ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¥)
10C.31 Total carrying capacity (in tonnes) (For wagons included in item 10C.30)
10ª.32 ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ
10C.32 Average carrying capacity of  a wagon (in tonnes)

10ª.31       10C.31 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10ª.30        10C.30 in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

VI ’˝∑§ÿÊŸ
Brake vans
10ª.33 ÿÊòÊË, Á◊ÁüÊÃ •ÕflÊ ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ Áfl÷Œ Á’ŸÊ ©U¬ÿÊª Á∑§∞ ª∞ ‚÷Ë ’˝∑§ÿÊŸ (◊Œ vÆπ.xy ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚ÍÁøÃ Á∑§∞ ª∞ ’˝∑§ÿÊŸÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
10C.33 All brake vans used indiscriminately on passenger, mixed or goods services (excluding those reported under item 10B. 34).

VII ∑È§‹
Total
10ª.34 ∑È§‹ ◊Œ¥ vÆª.xÆ + vÆª.xx
10C.34 Total of items 10C.30 + 10C.33 (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢

in vehicle units
(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢

in four-wheeler units

VIII Áfl÷ÊªËÿ S≈UÊÚ∑§
Departmental stock
10ª.35 ⁄U‹ ‚flÊ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
10C.35 Railway service wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¢
in four-wheeler units

10ª.36 ø‹ ∑˝§Ÿ¢ ÃÕÊ ©UŸ∑§Ê «U◊Ë S≈UÊÚ∑§
10C.36 Travelling cranes and their dummy stock

IX ‚«∏U∑§ flÊ„UŸ
Road vehicles
10ª.37 ‚«∏U∑§ ◊Ê≈U⁄¥U (◊Ê≈U⁄U ∑§Ê⁄UÊ¥ ÃÕÊ ◊Ê≈U⁄U ÿÊŸÊ¥ ‚Á„UÃ)
10C.37 Road motors (including motor cars and motor vans)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê∑¢§«U∏ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, figures for previous and current years are to be given.

◊Œ                             éÿÊÒ⁄UÊ                       ’«∏UË ‹ÊßŸ/B.G.                ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/M.G.

Item                             Description Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                                 2  3 4 5 6
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•ŸÈ’¢œ-I/ANNEXURE-I

.................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ vÆ-ª  ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10-C (Vide para 11 of the Instructions)

xv ◊Êø¸ ................. ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) ∑§Ë ¬˝∑§Ê⁄U-flÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ
No. of Wagons in Service (on ownership basis) by types as on 31st March................

◊Ê‹ Á«Ué’ (’«∏UË ‹ÊßŸ) Á∑§S◊/¬˝∑§Ê⁄U
Wagon (Broad Gauge) Types

’¢Œ ◊Ê‹Á«Ué’ ’Ë.‚Ë.∞Ÿ. ’Ë.‚Ë.∞Ä‚. ‚Ë.•Ê⁄U.≈UË. ’Ë.‚Ë.’Ë.¡Ë. •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U
Covered BCN BCX CRT BCBG Any other type

πÈ‹ ©UìÊ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹ ’Ë.•Ê.∞Ä‚. ’Ë.•Ê.∞Ä‚. (∞Ÿ) •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U
Open high sided BOX BOX (N) Any other type

„UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’ ’Ë.•Ê.’Ë. ’Ë.•Ê.’Ë.∞‚. ’Ë.•Ê.’Ë.flÊß¸. ’Ë.•Ê.’Ë.‚Ë.
Hopper BOB BOBS BOBY BOBC

’Ë.•Ê.’Ë.∞Ä‚. ’Ë.•Ê.’Ë.•Ê⁄U. •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U
BOBX BOBR Any other type

ÁŸêŸ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹ ’Ë.•Ê⁄U.∞ø. ’Ë.•Ê⁄U.∞Ÿ. ’Ë.•Ê⁄U.∞‚./’Ë.•Ê⁄.U∞‚.≈UË. ’Ë.∞»§.∑§.
Low sided BRH BRN BRS/BRST BFK

’Ë.∞»§.∑§.•Êß¸. ’Ë.•Ê.flÊß¸. •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U
BFKI BOY Any other type

’˝∑§ÿÊŸ ’Ë.flË.¡Ò«U.‚Ë. ’Ë.flË.¡Ë. ’Ë.flË.¡Ë.≈UË. •ãÿ ∑§Êß¸ ¬˝∑§Ê⁄U
Brake van BVZC BVG BVGT Any other type
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•ŸÈ’¢œ-I(¡Ê⁄UË)/ANNEXURE-I(Contd.)

vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
10-Rolling Stock in Service (on ownership basis)

ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹-Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë √ÿÊÅÿÊ ŸËø ŒË ªÿË „ÒU —
Explanation for various types are as follows:

’¢Œ ◊Ê‹Á«Ué’
Covered

’Ë.‚Ë.∞Ÿ. flÊÿÈ ’˝∑§ ‚Á„UÃ ’¢Œ ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’.
BCN - Covered bogie wagon with air brakes.
’Ë.‚Ë.∞Ä‚. πÊlÊŸÊ¢ ÃÕÊ ‚Ë◊¢≈U ∑§ Á‹∞ ¡‹⁄UÊœË ’¢Œ ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’.
BCX - Water-tight covered bogie wagon for foodgrains and cement.
‚Ë.•Ê⁄U.≈UË. ⁄UÊ‹⁄U ’ÿÁ⁄U¢ª ‚Á„UÃ ’ãŒ øÊÒ¬Á„U∞ ◊Ê‹ Á«Ué’.
CRT - Covered four-wheeled wagon with roller bearings
’Ë.‚Ë.’Ë.¡Ë. πÊlÊŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ’¢Œ ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’, ŸËø ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹, “‹ÊßŸ ‚Êß«”U ©U¬S∑§⁄U mÊ⁄UÊ flÊÿÈ øÁ‹Ã Œ⁄UflÊ¡.
BCBG - Covered bogie hopper wagon for grains, bottom discharge, doors pneumatically operated by the line side equipment.

πÈ‹ ©UìÊ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹
Open High sided

’Ë.•Ê.∞Ä‚. ∑§Êÿ‹Ê ÃÕÊ •ãÿ ÕÊ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ©UìÊ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹Ê πÈ‹Ë ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’Ê.
BOX - High sided open bogie wagon for coal and other bulk traffic.
’Ë.•Ê.∞Ä‚.(∞Ÿ) flÊÿÈ ’˝∑§ ‚Á„UÃ ©UìÊ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹Ê πÈ‹Ê ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’Ê, ∑§◊ ‹¢’Êß¸, …UÊ¢ø ∑§Ë ©°UøÊß¸ •ÊÒ⁄U øÊÒ«∏UÊß¸ •¬ˇÊÊ∑Î§Ã •Áœ∑§ ÃÕÊ ’…∏UË „ÈUß¸ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ.
BOX(N) - High sided open bogie wagon with air brakes, shorter length, higher body height & width and increased carrying capacity.

„UÊÚ¬⁄U
Hopper

’Ë.•Ê.’Ë. ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ¬Ê‡fl¸ ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê „UÊ¬⁄U ∑§ÊáÊ xzº.
BOB - Bogie hopper wagon with side discharge, hopper angle 35º.
’Ë.•Ê.’Ë.∞‚. ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ¬Ê‡fl¸¸ ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê, ⁄UÊ‹⁄U ’ÿÁ⁄¢Uª ∑§ ‚ÊÕ Á»§≈U, „UÊÚ¬⁄U ∑§ÊáÊ yzº.
BOBS - Bogie hopper wagon with side discharge fitted with roller bearings, hopper angle 45º.
’Ë.•Ê.’Ë.flÊß¸. ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ¬Ê‡fl¸ ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê.
BOBY - Bogie hopper wagon with side discharge.
’Ë.•Ê.’Ë.‚Ë. ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê, ◊äÿ ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê.
BOBC - Bogie hopper wagon with centre discharge.
’Ë.•Ê.’Ë.∞Ä‚. ’ÊªË „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ◊äÿ ‚ ÃÕÊ ¬Ê‡fl¸ ‚ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê.
BOBX - Bogie hopper wagon with  centre and side discharge.
’Ë.•Ê.’Ë.•Ê⁄.U ’ÊªË πÈ‹Ê ÃÈ⁄¢UÃ ÁŸS‚ÎÃ „UÊŸ flÊ‹Ê „UÊÚ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê, ÁŸ∑§Ê‚Ë ≈UÁ◊¸Ÿ‹ ¬⁄U SÕÊÁ¬Ã ‹ÊßŸ ‚Êß«U ©U¬S∑§⁄U mÊ⁄UÊ flÒlÈÃ flÊÿÈøÁ‹Ã Œ⁄UflÊ¡Ê.
BOBR - Bogie open rapid discharge hopper wagon, door electro-pneumatically operated by the line side equipment installed

at the un-loading terminal.

ÁŸêŸ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹
Low sided

’Ë.•Ê⁄U.∞ø. ¬ÁûÊÿÊ¢ (ç‹Ò≈U) ÃÕÊ ⁄U‹ ¿U«∏UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ’ÊªË ⁄U‹ ÷Ê⁄UË ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ’ÊªË ’ÊÄ‚ ≈UÊß¬, Á∑§ŸÊ⁄U ÁSÕ⁄U ÿÊ Á‚◊≈UflÊ „UÊ¥.
BRH - Bogie rail wagon heavy for flats and rail bars bogie BOX type, ends fixed or collapsible.
’Ë.•Ê⁄U.∞Ÿ. flÊÿÈ ’˝∑§ mÊ⁄UÊ Á»§≈U ’ÊªË ⁄U‹ ÷Ê⁄UË ◊Ê‹ Á«Ué’Ê.
BRN - Bogie rail wagon heavy fitted with air brakes
’Ë.•Ê⁄U.∞‚/’Ë.•Ê⁄U.∞‚.≈UË. ’ÊªË ⁄U‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê, ’ÊªË ’ÊÄ‚ ≈UÊß¬ Á∑§ŸÊ⁄U Á‚◊≈UflÊ.
BRS/BRST - Bogie rail wagon, bogie box type, ends collapsible.
’Ë.∞»§.∑§. ’ÊªË ∑¢§≈UŸ⁄U ø¬≈U - •œ¸ SfløÊÁ‹Ã ÃÊ‹Ê¢ ∑§ ‚ÊÕ Á»§≈U Á∑§∞ ª∞, z ≈UŸ flÊ‹Ê ’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑¢§≈UŸ⁄U ∑§ fl„UŸ ∑§ Á‹ÿ ©U¬ÿÈQ§.
BFK - Bogie container flat fitted with semi-automatic locks, suitable for transport of 5 tonnes BG/MG containers only.
’Ë.∞»§.∑§.•Êß¸. ’ÊªË ∑¢§≈UŸ⁄U, ø¬≈U, ¬˝àÿÊ∑§◊Ë¸ ¡∑§«∏U ÃÊ‹Ê¢ ‚ Á»§≈U, z ≈UŸ ’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ÉÊ⁄U‹Í ÃÕÊ •Êß¸ ∞‚ •Ê ∑¢§≈UŸ⁄U ŒÊŸÊ¢ ∑§ ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÈQ§.
BFKI. - Bogie container flat fitted with retractable anchorage locks, suitable for transport of both 5t BG/MG domestic and ISO containers
’Ë.•Ê.flÊß¸. ‹ÊÒ„U •ÿS∑§ ßàÿÊÁŒ ∑§ fl„UŸ ∑§ Á‹∞ ÁŸêŸ ¬Ê‡fl¸ flÊ‹ πÈ‹ ’ÊªË ◊Ê‹ Á«Ué’.
BOY - Low sided open bogie wagon to carry iron ore etc.

’˝∑§ÿÊŸ
Brake van

’Ë.flË.¡Ò«U.‚Ë. flÊÿÈ ’˝∑§ ∑§ ‚ÊÕ Á»§≈U Á∑§∞ ª∞ ’˝∑§ÿÊŸ.
BVZC - Brake van fitted with air brakes.
’Ë.flË.¡Ë. ’˝∑§ÿÊŸ.
BVG - Brake van.
’Ë.flË.¡Ë.≈UË. ≈˛UÊ¢Á¡≈U ∑§¬Á‹¢ª flÊ‹ ’˝∑§ÿÊŸ.
BVGT - Brake van with transit coupling.
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•ŸÈ’¢œ-II/ANNEXURE-II

....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ vÆ-ª ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vw ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10-C (vide para 12 of the Instructions)

fl·¸ ...................∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ø‹ S≈UÊÚ∑§ (◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢) ◊¥ ‡ÊÈf ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ
Net addition to Rolling Stock (Wagons) during the year........................

•Ê◊ÊŸ ¬˝∑§Ê⁄U                    ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ/Addition                                                                       „U≈UÊ∞ ªÿ /Deletion ‡ÊÈf (+) ÿÊ (-)

Gauge Type ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ∑§ ’Œ‹Êfl ∑§ •¢Ã⁄UáÊ ∑È§‹  ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã/Condemned •¢Ã⁄UáÊ  ∑§ÊÚ‹◊

Á„U‚Ê’ ‚ Á„U‚Ê’ ‚ ‚Á„UÃ •ãÿ ªÃÊÿÈ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ‚ ∑È§‹ ‚Á„UÃ •ãÿ ({-~-vÆ)
Addition Replacement Others ¬Ífl¸ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã Others Net (+) or (-)
account account including Total Overaged Underaged Total including Cols.

transfers transfers (6-9-10)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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Statement 10-Rolling Stock in Service
                 (on ownership basis)

C—Goods Stock (Broad Gauge/Metre Gauge)

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board),  by 30th
June of the following financial year.

2. Information shall be furnished separately for Broad and
Metre gauge.

3. Goods Stock in service (on ownership basis) shall include
all stock actually on the line including that replaced but still
running or laid aside as spare. Thus it shall not include the
goods stock ordered for or under construction, not handed
over to traffic or stock sold or condemned but not removed
from the authorised list. Stock lent to other Railways, other
Government Departments or Home Line construction shall
be included but that hired from other Railways etc., shall be
excluded. In both the cases, the number of stock lent shall be
shown in a foot - note.

4. If the cubic capacity of a wagon in cubic metres measured
to the top of the sides and divided by the carrying capacity
of the wagon in tonnes works out to more than 0.97, the
wagon shall be considered as high sided. If it works out to
0.97 or less, the wagon shall be considered as low sided.

5. Item 10C.03 shall include BCX, BCN, BCBG and CRT
types of wagons.

6. Item 10C.09 shall include wagons of the following types :
BOBX, BOBS, BOX, BOX ‘N’, BOB, BOBC, BOY, BWL,
BWT, BWH and BWS.

7. Item 10C.15 shall include BRS, BRH and BRN types of
wagons.

8. Goods stock shown against items (I) to (III) are exclusive of
stock enumerated under item (IV) — other goods stock.

9. Average carrying capacity of a wagon for items 10C.06,
10C.12, 10C.18, 10C.29 and 10C.32 shall be worked out by
dividing the total capacity (in tonnes) shown against items
10C.05, 10C.11, 10C.17, 10C.28 and 10C.31 by the total
number of wagons of each type vide items 10C.04, 10C.10,
10C.16, 10C.27 and 10C.30.

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§
        (SflÊÁêÊàfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

ª§-◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ (’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë),
⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U) ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ’«∏UË ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ‚ÍøŸÊ  •‹ª-•‹ª ÷¡Ë ¡Ê∞ªË.

x. ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§  ◊¢ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U) fl„U ‚÷Ë
S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò,U ¡Ê flSÃÈÃ— ‹ÊßŸ ¬⁄U „ÒU ©U‚ S≈UÊÚ∑§ ‚Á„UÃ Á¡‚ ’Œ‹
ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ‹Á∑§Ÿ ¡Ê •÷Ë ÷Ë øÊ‹Ÿ ◊¥ „ÒU •ÕflÊ Á¡‚ •ÁÃÁ⁄UQ§ ∑§
M§¬ ◊¢ •‹ª ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU. •Ã— ß‚◊¢ fl„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
„ÊªÊ Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê«¸U⁄U ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ÿÊ ¡Ê ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „Ò,U ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§
Á‹∞ Ÿ„UË¥ ‚ÊÒ¥¬Ê ªÿÊ „ÒU, •ÕflÊ ’øÊ ªÿÊ ÿÊ ⁄Ug Á∑§ÿÊ ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã
‚ÍøË ‚ Ÿ„UË¥ „U≈UÊÿÊ ªÿÊ.  •ãÿ ⁄U‹Ê¢, •ãÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË Áfl÷ÊªÊ¢ •ÕflÊ •¬ŸË
‹ÊßŸ ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ©œÊ⁄U ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ  ‹Á∑§Ÿ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ßàÿÊÁŒ ‚ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U Á‹∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U
ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ŒÊŸÊ¢ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢, ©UœÊ⁄U ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ  ∞∑§ ¬ÊŒ-
Á≈Uå¬áÊË ◊¢ ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

y. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë ’ª‹Ê¥ ‚ ™§¬⁄UË Á‚⁄U Ã∑§ ÉÊŸ ◊Ë≈U⁄UÊ¥ ◊¥ ◊Ê¬Ë
ªß¸ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë, ≈UŸÊ¥ ◊¥, fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ªß¸ ÉÊŸ
ˇÊ◊ÃÊ Æ.~| ÉÊŸ ◊Ë≈U⁄U ‚ •Áœ∑§ ÁŸ∑§‹ÃË „ÒU ÃÊ ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ê ©UìÊ ¬Ê‡fl¸
flÊ‹Ê ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ ÿ„U Æ.~| •ÕflÊ ß‚‚ ∑§◊ „ÒU ÃÊ ©U‚ ÁŸêŸ ¬Ê‡fl¸
∑§Ê ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ◊Œ vÆª.Æx ◊¥ ’Ë ‚Ë ∞Ä‚, ’Ë ‚Ë ∞Ÿ, ’Ë ‚Ë ’Ë ¡Ë ÃÕÊ ‚Ë •Ê⁄U ≈UË
¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª.

{. ◊Œ vÆª.Æ~ ◊¥ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊª¥ — ’Ë •Ê
’Ë ∞Ä‚, ’Ë •Ê ’Ë ∞‚, ’Ë •Ê ∞Ä‚, ’Ë •Ê ∞Ä‚ ∞Ÿ, ’Ë •Ê ’Ë, ’Ë
•Ê ’Ë ‚Ë, ’Ë •Ê flÊß¸, ’Ë «UéÀÿÍ ∞‹, ’Ë «UéÀÿÍ ≈UË, ’Ë «UéÀÿÍ ∞ø ÃÕÊ
’Ë «UéÀÿÍ ∞‚.

|. ◊Œ vÆª.vz ◊¥ ’Ë •Ê⁄U ∞‚, ’Ë •Ê⁄U ∞ø ÃÕÊ ’Ë •Ê⁄U ∞Ÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹
Á«Ué’ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª.

}. ◊Œ (I) ‚ (III) ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ ◊Œ (IV) -•ãÿ
◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ •¢Ãª¸Ã Ÿ„UË¥ ÁªŸÊ ªÿÊ „ÒU.

~. ◊Œ vÆª.Æ{, vÆª.vw, vÆª.v}, vÆª.w~ ÃÕÊ vÆª.xw ∑§ Á‹∞ Á∑§‚Ë
◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ, ◊Œ vÆª.Æz, vÆª.vv, vÆª.v|,
vÆª.w} ÃÕÊ vÆª.xv ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ∑È§‹ ̌ Ê◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¥) ∑§Ê ◊Œ
vÆª.Æy, vÆª.vÆ, vÆª.v{, vÆª.w| ÃÕÊ vÆª.xÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝àÿ∑§
¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË.
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                                                       Total carrying capacity

                               (in tonnes)

Average carrying capacity of a wagon = 

(in terms of vehicle units)                      Total number of wagons

                                   (in vehicle units)

       Total carrying capacity

                                (in tonnes)

Average carrying capacity of a wagon = 

(in terms of four-wheeler units)                   Total number of wagons

                                 (in 4-wheeler units)

 10. For purposes of conversion of various types of stock in terms
of four-wheelers, see conversion ratio given in para 48 of the
General Instructions in the Manual of Statistical Instructions,
Vol.- I.

11. In the case of  B.G. wagons,  type-wise details of specified
type shall be given in Annexure-I.

12. The details of net addition to goods stock during the
year shall be furnished gauge-wise and type-wise in
Annexure-II as per proforma enclosed.

13. The figures of condemnation of stock shall tally with those
worked out by Computer Cell of Board’s Office on the basis
of information supplied to them by the Railways in the case
of BG Wagons and for MG Wagons as worked out by IRCA
and for NG as reported by the Railways to the Mechanical
Directorate of the Board’s Office.

14. The details of replacement of rolling stock by various types
and gauges shall be sent in Annexure-II in the following
break-up :–

a) Stock condemned and to be replaced before the expiry
of codal life on account of accidents or on condition
basis.

b) Stock becoming due on replacement basis.

c) Past arrears of replacement.

d) Stock replaced but still in service.

15. The Railways shall ensure that the stock shown in this
statement tallies with those at the end of previous year after
allowing for additions and withdrawals during the year
under report. It shall also be ensured that the stock reported
in this statement is reconciled with those reported in the age
statement furnished to the Mechanical Directorate of the
Board’s office.

16. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions in force for working out similar
items in the age statement shall be followed.

                               ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¢)
◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ  = 

(flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)                ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
    (flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

    ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¢)
◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ  = 

(øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)     ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
    (øÊÒ¬Á„UÿÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

vÆ. ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê øÊÒ¬Á„UÿÊ¥  ◊¥ ’Œ‹Ÿ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞
‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I, ◊¥ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ y} ◊¥ ÁŒ∞
ª∞ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§Ê Œπ¥.

vv. ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ÁflÁ‡ÊCÔU ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê
¬˝∑§Ê⁄-flÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ •ŸÈ’ãœ-I ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vw. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ ◊¥ ‡ÊÈh ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ-II ◊¥ •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •ÊÒ⁄U ¬˝∑§Ê⁄U-flÊ⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vx. S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê •ŸÈ¬ÿÊªË ÉÊÊÁ·Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ ‚¢’¢œË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê Á◊‹ÊŸ ’«∏UË
‹ÊßŸ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ’Ê«¸U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§êåÿÍ≈U⁄U ‚‹ ∑§Ê ⁄U‹Ê¥ mÊ⁄UÊ
ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ©UŸ∑§ mÊ⁄UÊ ÁŸ∑§Ê‹ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U
‹ÊßŸ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ‚ê◊‹Ÿ mÊ⁄UÊ ÁŸ∑§Ê‹ ª∞
•Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ •ÊÒ⁄U ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ⁄U‹Ê¢ mÊ⁄UÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ‚ÍÁøÃ Á∑§∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vy. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ •ÊÒ⁄U •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ’Œ‹Êfl ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ŸËø
Á‹π •ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ-II ◊¢ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ —

∑§) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ •flSÕÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã
•ÊÒ⁄U ∑§Ê«‹ •flÁœ ‚◊Ê# „UÊŸ ‚ ¬„U‹ ’Œ‹Ê ¡ÊŸ flÊ‹Ê S≈UÊÚ∑§.

π) ’Œ‹Êfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Œÿ S≈UÊÚ∑§.

ª) ’Œ‹Êfl ∑§Ê Á¬¿U‹Ê ’∑§ÊÿÊ.

ÉÊ) ’Œ‹Ê ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ •÷Ë ÷Ë ∑§Ê◊ ◊¥ ‹ÊÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ S≈UÊÚ∑§.

vz. ⁄U‹¢¢ ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥UªË Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ
fl·¸ ∑§ ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ∑§ÊÁ‚ÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ã „ÈU∞ Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§
•¢Ã ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ Áflfl⁄UáÊ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU. ÿ„U ÷Ë ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ’Ê«¸U ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡
ª∞ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU.

v{. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ò¢,U fl„UÊ¢ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¥  ∞‚Ë ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢
∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-vÆ
Statement-10

xv ◊Êø¸ ...................... ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
Rolling Stock in Service (on ownership basis) as on 31st March..........

ÉÊ§-∑§ÊÁø¢ª ÃÕÊ ◊Ê‹ S≈UÊ∑§ (¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ) / D -- Coaching and Goods Stock (Narrow Gauge)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ                                                                   •Ê◊ÊŸ/Gauge

Item Description

                          Æ.|{w ◊Ë./ m.                     Æ.{vÆ ◊Ë./m.

Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1 2 3 4 5 6

I ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ - ‚¢ÅÿÊ
Coaching Vehicles-Number

(i) vÆÉÊ.Æv ÿÊòÊË Á«Ué’ (¡ŸÃÊ ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞) (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
10D.01 Passenger Carriages (for public use) (in units)

üÊáÊËflÊ⁄U ‚Ë≈¥U
Seats by classes

vÆÉÊ.Æw   ¬„U‹Ë üÊáÊË
10D.02  First Class

vÆÉÊ.Æx    ŒÍ‚⁄UË üÊáÊË
10D.03   Second Class

(ii) vÆÉÊ.Æy   ¡ŸÃÊ ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ’˝∑§ ÿÊŸÊ¥ ‚Á„UÃ •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

10D.04  Other coaching vehicles including brake vans for public use

(in units)

(iii) vÆÉÊ.Æz ∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥) (vÆÉÊ.Æv+vÆÉÊ.Æy)

10D.05  Total coaching vehicles

(in units) (10D.01+10D.04)

(iv) vÆÉÊ.Æ{   ⁄U‹ ‚flÊ flÊ„UŸ (•Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á«Ué’Ê¥ ‚Á„UÃ)
(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

10D.06  Railway service vehicles (including officers’ carriages)

(in units)

(v) vÆÉÊ.Æ|   ¡ŸÃÊ ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ⁄U‹ ∑§Ê⁄U •ŸÈÿÊŸ (≈˛U‹⁄U)
(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

10D.07  Rail car trailers for public use (in units)
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II ◊Ê‹ flÊ„UŸ - ‚¢ÅÿÊ
Goods vehicles — Number

(i) vÆÉÊ.Æ}   ’¢Œ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.08  Covered wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

(ii) vÆÉÊ.Æ~   πÈ‹ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.09  Open wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

(iii) vÆÉÊ.vÆ ∑È§‹ (◊Œ¥ vÆÉÊ.Æ}+vÆÉÊ.Æ~) (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.10 Total (items 10D.08+10D.09) in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

(iv) vÆÉÊ.vv ’˝∑§ ÿÊŸÊ¥ ‚Á„UÃ Áfl‡Ê· ◊Ê‹ Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.11 Special wagons including brake vans in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

(v) vÆÉÊ.vw  ⁄U‹ ‚flÊ ◊Ê‹Á«Ué’ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.12 Railway service wagons in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

III ∑È§‹ fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¥)
Total carrying capacity (in tonnes)

(i) vÆÉÊ.vx ’¢Œ ◊Ê‹ Á«Ué’
10D.13 Covered wagons

(ii) vÆÉÊ.vy πÈ‹ ◊Ê‹ Á«Ué’
10D.14 Open wagons

(iii) vÆÉÊ.vz  ¡Ê«∏U
10D.15 Total

(iv) vÆÉÊ.v{  Áfl‡Ê· ◊Ê‹ Á«Ué’
10D.16 Special wagons

(v) vÆÉÊ.v|   ⁄U‹ ‚flÊ ◊Ê‹ Á«Ué’
10D.17 Railway service wagons

IV ◊Ê‹ Á«Ué’ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ˇÊ◊ÃÊ (≈UŸÊ¥ ◊¥)
Average carrying capacity of a wagon (in tonnes)

vÆÉÊ.v}  ‚÷Ë ◊Ê‹ Á«Ué’ ¡ŸÃÊ ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ (i) flÊ„UŸ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥
10D.18 All wagons for public use in vehicle units

(ii) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
in four-wheelers

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, figures for previous and current years are to be given.

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ               •Ê◊ÊŸ/Gauge
Item Description

                          Æ.|{w ◊Ë./ m.                     Æ.{vÆ ◊Ë./m.

Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous Year Current Year Previous Year Current Year

1                 2 3 4 5 6
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‚flÊ⁄UË Á«Ué’ Æ.|{w ◊Ë.
Æ.{vÆ ◊Ë.

Coaches 0.762 m.
0.610 m.

◊Ê‹ Á«Ué’ Æ.|{w ◊Ë.
Æ.{vÆ ◊Ë.

Wagons 0.762 m.
0.610 m.

•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

....................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ vÆ-ÉÊ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ { ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Annexure to Statement 10-D (Vide Para 6 of the Instructions)

fl·¸ ..................∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ◊¥ (∑§ÊÁø¢ª ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’) ‡ÊÈh ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ
Net addition to Rolling Stock (Coaches & Wagons) during the year.......................

ø‹ •Ê◊ÊŸ ¬˝∑§Ê⁄U                          ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ/Addition                                               „U≈UÊ∞ ª∞/ Deletion ‡ÊÈf (+) ÿÊ (-)

S≈UÊ∑§ ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ’Œ‹Êfl  •¢Ã⁄UáÊ ∑È§‹                                         ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã/Condemned •¢Ã⁄UáÊ ∑§ÊÚ‹◊

‹πÊ ‹πÊ ‚Á„UÃ ªÃÊÿÈ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ‚ ∑È§‹ ‚Á„UÃ (|-vÆ-vv)

•ãÿ ¬Ífl¸ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã •ãÿ Net (+) or (-)

Rolling Gauge Type Addition Replacement Others Total Over-aged Under- Total Others Columns

Stock account account including aged including (7-10-11)
transfers transfers

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§
        (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

ÉÊ-∑§ÊÁø¢ª ÃÕÊ ◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ (¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ Æ.|{w ◊Ë. ÃÕÊ Æ.{vÆ  ◊Ë. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª-
•‹ª ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ.

x. SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ∑§Ê◊ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (Á«Ué’ ÃÕÊ ◊Ê‹
Á«Ué’)  ◊¢  fl„U ‚÷Ë S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÊªÊ, ¡Ê flSÃÈÃ— ‹ÊßŸ ¬⁄U „ÒU, ©U‚
’Œ‹ ªÿ S≈UÊÚ∑§ ‚Á„UÃ  ¡Ê •÷Ë ÷Ë øÊ‹Ÿ ◊¥ „ÒU ÿÊ Á¡‚ •ÁÃÁ⁄UQ§ ∑§
M§¬ ◊¢ •‹ª ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU. •Ã— ß‚◊¢ fl Á«Ué’ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’ ‡ÊÊÁ◊‹
Ÿ„UË¥ „Êª¥, Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê«¸U⁄U ÁŒ∞ ª∞ „ÒU •ÕflÊ  ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „ÒU, ¬Á⁄Ufl„UŸ
∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ ‚ÊÒ¥¬ ª∞ „ÒU¢ •ÕflÊ ’ø ª∞  ÿÊ ⁄Ug Á∑§ÿ ªÿ ‹Á∑§Ÿ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã
‚ÍøË ‚ Ÿ„UË¥ „U≈UÊÿ ªÿ „Ò¥U. •ãÿ ⁄U‹Ê¥, ‚⁄U∑§Ê⁄UË Áfl÷ÊªÊ¢ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ
∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ‹Á∑§Ÿ
•ãÿ ⁄U‹Ê¢ ßàÿÊÁŒ ‚ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U Á‹∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
ŒÊŸÊ¥ ◊Ê◊‹Ê¥ ◊¥,U ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ Œ‡ÊÊ¸ß¸¸
¡Ê∞ªË.

y. ◊Œ vÆÉÊ.Æy ∑§ •ãÃª¸Ã  ’˝∑§ ÿÊŸ, ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Ÿãÿ
M§¬ ‚ ¬˝ÿÈQ§ ’˝∑§ ÿÊŸ „ÒU ÃÕÊ ◊Œ vÆÉÊ.vv ◊¥, ◊Œ vÆÉÊ.Æy ∑§ •ãÃª¸Ã
‡ÊÊÁ◊‹ ÿÊŸÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ ’˝∑§ ÿÊŸ „ÒU.

z. ◊Œ vÆÉÊ.v} ◊¥ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ ‚÷Ë ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã fl„UŸ
ˇÊ◊ÃÊ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË ¡Ê ◊Œ vÆÉÊ.vz +vÆÉÊ.v{ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑È§‹ fl„UŸ
ˇÊ◊ÃÊ ∑§Ê, ◊Œ vÆÉÊ.vÆ + ◊Œ vÆÉÊ.vv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
’˝∑§ ÿÊŸÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË.

{. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ  Á«Ué’Ê¢ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¢ ‡ÊÈh ¬Á⁄Uflœ¸Ÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§  •ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ ◊¥  ¬˝∑§Ê⁄U-flÊ⁄U  Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ ⁄Ug Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ’Ê«¸U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ
∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ÃÕÊ ◊„UÊ ¬˝’¢œ∑§ ∑§Ë
flÊÁ·¸∑§ Á⁄U¬Ê≈U¸ ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË •äÿÊÿ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ÔU •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹
πÊÃ „Ò¥U.

}. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ’Œ‹Êfl ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
•ŸÈ’¢œ ◊¢ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ — -

∑§) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ •flSÕÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ŸÊ∑§Ê⁄UÊ
ÉÊÊÁ·Ã •ÊÒ⁄U ∑§Ê«U‹ •flÁœ ‚◊Ê# „UÊŸ ‚ ¬„U‹ ’Œ‹Ê ¡ÊŸ flÊ‹Ê
S≈UÊÚ∑§.

Statement 10-Rolling Stock in Service
                  (on ownership basis)

D—Coaching  and Goods Stock (Narrow Gauge)

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board),  New
Delhi by 30th June of the following financial year.

2. Information shall be furnished separately for 0.762 m. and
0.610 m.  Narrow gauges.

3. The Rolling Stock in service (coaches and wagons) on
ownership basis shall include all stock actually on the line
including that replaced, but still running or laid aside as
spare. Thus it shall not include the coaches and wagons
ordered for or under construction, not handed over to traffic
or stock sold or condemned but not removed from  the
authorised list. Stock lent to other Railways, Government
Departments or Home Line construction shall be included
but that hired from other Railways etc., shall be excluded. In
both the cases, the number of stock lent shall be shown in a
foot-note.

4. Brake vans under item 10D.04 shall relate to brake vans
utilised exclusively on passenger and mixed trains and
under item 10D.11 other than those included under item
10D.04.

5. Item 10D.18 shall show the average carrying capacity of all
wagons in public use and shall be worked out by dividing
total carrying capacity as per item 10D.15 plus item 10D.16
by number of wagons as per item 10D.10 and 10D.11
excluding the number of brake vans.

6. The details of net addition to coaches and wagons during the
year shall be furnished type-wise in Annexure as per proforma
enclosed.

7. It shall be ensured that the figures of condemnation tally
with those supplied to the Mechanical Directorate of Board’s
office and also as incorporated in Mechanical  Engineering
chapter of General Manager’s Annual Report.

8. The details of replacement of Rolling Stock by various types
shall be sent in Annexure in the following break up :

a) Stock condemned and to be replaced before the expiry
of codal life on account of accidents or on condition
basis.
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π) ’Œ‹Êfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Œÿ S≈UÊÚ∑§.

ª) ’Œ‹Êfl ∑§Ê Á¬¿U‹Ê ’∑§ÊÿÊ.

ÉÊ) ’Œ‹Ê ªÿÊ ‹Á∑§Ÿ •÷Ë ÷Ë ∑§Ê◊ ◊¥ ‹ÊÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ S≈UÊÚ∑§.

~. ⁄U‹¢¢ ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥UªË Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ  ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ∑§ÊÁ‚ÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ã „ÈU∞  Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¢ ÁŒπÊ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU. ÿ„U ÷Ë ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á⁄U¬Ê≈¸U Á∑§ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ◊‹
πÊÃÊ „ÒU.

vÆ. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„ÒU, fl„UÊ° •ÊÿÈ-Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ
•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

b) Stock becoming due on replacement basis.

c) Past arrears of replacement.

d) Stock replaced but still in service.

9. The Railways shall ensure that the stock shown in this
statement tallies with that at the end of previous year after
allowing for additions and withdrawals during the year
under report. It shall also be ensured that the stock reported
in this statement is reconciled with those reported in the age
statement furnished to the Mechanical Directorate of the
Railway Board.

10. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions in force for working out similar
items in the age statement shall be followed.
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....................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-vÆ
Statement-10

xv ◊Êø¸...................... ∑§Ê ∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
 Rolling Stock in Service (on ownership basis) as on 31st March..........

vÆ æU§-»Ò§⁄UË S≈UÊÚ∑§ / E— Ferry Stock

◊Œ   éÿÊÒ⁄UÊ Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Items    Description Previous Year Current Year

1 2 3 4

I »Ò§⁄UË S≈UÊÚ∑§ -
Ferry stock –
vÆæU.Æv S≈UË◊⁄U
10E.01 Steamers

vÆæU.Æw ŸÊÒ∑§Ê¢∞
10E.02 Boats

II ≈UŸ ÷Ê⁄U -
Tonnage –
vÆæU.Æx ‚∑§‹U
10E.03 Gross

vÆæU.Æy ¬¢¡Ë∑Î§Ã
10E.04 Registered

III •‡fl ‡ÊÁQ§ -
Horse power –
vÆæU.Æz ‚ÍÁøÃU
10E.05 Indicated

vÆæU.Æ{ ‚Ê¢∑§ÁÃ∑§
10E.06 Nominal

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, figures for previous and current years are to be given.
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•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

....................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ vÆ-æU§ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ x ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)

Annexure to Statement 10-E (Vide Para 3 of the Instructions)

xv ◊Êø¸ ................................... ∑§Ê »Ò§⁄UË S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
Details of Ferry Stock as on 31st March......................

»Ò§⁄UË ‚flÊ S≈UË◊⁄U ¬˝∑§Ê⁄U ÁŸ◊Ê¸ÃÊ ∑§Ê ◊Í‹            ≈UŸ ÷Ê⁄U/Tonnage       •‡fl ‡ÊÁQ§/Horse Power                 •ÊÿÊ◊/Dimensions         «ÈU’Êfl/Draught Á∑§‚ ∑§Ê◊ Á¡Ÿ SÕÊŸÊ¥ •èÿÈÁQ§
∑§Ê ŸÊ◊ •ÕflÊ ŸÊ◊ ‹ÊªÃ ‚◊Èº˝Ë ∑§ Á‹∞ ∑§ ’Ëø

ŸÊÒ∑§Ê ∑§Ê ÃÕÊ ‚å‹Êß¸ ‚∑§‹ ¬¢¡Ë∑Î§Ã ‚ÍÁøÃ ‚¢Ê∑§ÁÃ∑§ ¤ÊË‹Ê ◊¢ ‹¢’Êß¸ øÊÒ«∏UÊß¸ •ª‹Ê Á¬¿U‹Ê ‹ªÊß¸ ‹ªÊß¸
ŸÊ◊ ∑§Ê fl·¸ ªÁÃ ªß¸ ªß¸

Name of Name of Type Name of Original Gross Registered Indicated Nominal Speed Length Breadth Forward Light Service Points Remarks
ferry steamer builder cost (in Aft. on which between

service or boat and year knots) employed which
in which employed
supplied

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Á≈Uå¬áÊË — ¬Êã≈ÍUŸÊ¥, ⁄ÒU¢¬ S¬ÒŸÊ¢ ÃÕÊ flÊß¸Á«¢Uª ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê •ÊÿÊ◊, fl¡Ÿ, •‡fl ‡ÊÁQ§ ßàÿÊÁŒ ’ÃÊÃ „ÈU∞ ©UŸ∑§Ë ‚ÍøË, ¡„UÊ¢ ∞‚Ê S≈UÊÚ∑§ ©U¬ÿÊª ◊¥ „ÒU, ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ŒË ¡Ê∞.

Note: A list of pontoons, ramp spans and winding engines giving dimensions, weight, horse power etc, may be given in a foot-note wherever such stock is in use.

S≈UË◊⁄/Steamers ŸÊÒ∑§Ê/Boats
•Õ‡Ê·
Opening balance
(Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§Ê ßÁÃ‡Ê·)
(Previous year’s Closing balance)
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ¡Ê«∏UÊ ªÿÊ
Added during the year
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÉÊ≈UÊÿÊ ªÿÊ
Reduced during the year
ßÁÃ‡Ê·
Closing Balance
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Notes :

1. Column 1 — Name of ferry service — The names of ferries
shall be given, such as :

(i) Manihari Ferry

(ii) Paleza Ferry, and so on.

2. Column 2 — Names of Steamer or boat — The distinguishing
names of individual steamers or boats shall be given, wherever
they exist, under each ferry; in the absence of names, serial
numbers shall be used.

3. Column 3 — Type — This shall indicate the type of
construction of the boat and the method of propulsion, i.e. —

(i) Stern-Wheeler

(ii) Side Paddle Steamer

(iii) Iron, Flat Bottom

4. Columns 4 to 14 and 17 are self-explanatory.

5. Column 15— Service on which employed shall indicate
whether the boat or steamer is used on goods or passenger
service.

6. Column 16 — Points between which employed — The
starting and destination stations between which the ferry
service is maintained.

Á≈Uå¬áÊË —

v. ∑§ÊÚ‹◊ v -»Ò§⁄UË ‚flÊ ∑§Ê ŸÊ◊-»Ò§⁄UË ∑§Ê ŸÊ◊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ¡Ò‚ -

(i)  ◊ÁŸ„UÊ⁄UË »Ò§⁄UË

(ii) ¬Ê‹¡Ê »ÒÒ§⁄UË, •ÊÒ⁄U ß‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U.

w. ∑§ÊÚ‹◊ w - S≈UË◊⁄U •ÕflÊ ŸÊÒ∑§Ê ∑§Ê ŸÊ◊ -¬˝àÿ∑§ »Ò§⁄UË ∑§ •œËŸ ¬˝àÿ∑§
S≈UË◊⁄U •ÕflÊ ŸÊÒ∑§Ê ∑§Ê ÁflÁ‡ÊCÔU ŸÊ◊, ¡„UÊ¢ „UÊ¥, ŸÊÒ∑§Ê ‚flÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ŸÊ◊Ê¥ ∑§Ë •ŸÈ¬ÁSÕÁÃ ◊¥ ∑˝§◊ ‚¢. ∑§Ê ©U¬ÿÊª Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. ∑§ÊÚ‹◊ x - ¬˝∑§Ê⁄U -ß‚◊¥ ŸÊÒ∑§Ê ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ê ¬˝∑§Ê⁄U ÃÕÊ ¬˝áÊÊŒŸ ¬hÁÃ
Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡Ê∞ªË, •ÕÊ¸Ã-

(i) S≈UŸ¸ √„UË‹⁄U

(ii) ’ª‹ ◊¥ ¬Ò«U‹ flÊ‹ S≈UË◊⁄U

(iii) ‹Ê„U ∑§ ‚◊Ã‹ ¬¥Œ flÊ‹

y. ∑§ÊÚ‹◊ y ‚ vy Ã∑§ ÃÕÊ v| SflÃ— S¬CÔU „ÒU.

z. ∑§ÊÚ‹◊ vz- “Á¡‚ ∑§Ê◊ ∑§ Á‹∞ ‹ªÊÿÊ ªÿÊ” ∑§ •¢Ãª¸Ã ÿ„U Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ŸÊÒ∑§Ê •ÕflÊ S≈UË◊⁄U ∑§Ê ©U¬ÿÊª ◊Ê‹ •ÕflÊ ÿÊòÊË ‚flÊ•Ê¥ ∑§
Á‹∞ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

{. ∑§ÊÚ‹◊ v{- “Á¡Ÿ SÕÊŸÊ¥ ∑§ ’Ëø ‹ªÊÿÊ ªÿÊ” ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÃÕÊ
ª¢Ã√ÿ S≈U‡ÊŸ Á¡Ÿ∑§ ’Ëø ŸÊÒ∑§Ê ‚flÊ ∑§Ë √ÿflSÕÊ „ÒU, Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª.
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Statement 10 —Rolling Stock in Service
                    (on ownership basis)

E—Ferry Stock

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 30th June of the following financial year.

2. The Rolling  Stock (on ownership basis) shall include all

stock actually on the line including that replaced but still

running or laid aside as spare. Thus it shall not include the

Rolling Stock ordered for or under construction, not handed

over to traffic or stock sold or condemned but not removed

from authorised list, stock lent to other Railways, other

Government Departments or Home Line construction shall

be included but that hired from other Railways, etc. shall be

excluded. In both the cases, the number of stock lent shall be

shown in a foot-note.

3. The details of ferry-stock at the end of the year under report

shall be shown  in the Annexure  as per proforma enclosed.

4. The Railways shall ensure that the stock shown in this

statement tallies with that at the end of previous year after

allowing for additions and withdrawals during the year

under report. It shall also be ensured that the stock reported

in this statement is reconciled with those reported in the age

statement furnished to the Mechanical Directorate of the

Board.

5. Where no special instructions are given for working out any

of the items, the instructions  in force for working out similar

items in the age statement shall be followed.

Áflfl⁄UáÊ vÆ-∑§Ê◊ ◊¢ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ø‹ S≈UÊÚ∑§
     (SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

æU-»Ò§⁄UË S≈UÊÚ∑§

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ Ã∑§
¬„°UÈø ¡Ê∞.

w. SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ø‹ S≈UÊÚ∑§  ◊¢ fl„U ‚÷Ë S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU, ¡Ê
flSÃÈÃ— ‹ÊßŸ ¬⁄U „ÒU, ©U‚  S≈UÊÚ∑§ ‚Á„UÃ  Á¡‚ ’Œ‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ‹Á∑§Ÿ
¡Ê •÷Ë ÷Ë øÊ‹Ÿ ◊¥ „ÒU •ÕflÊ Á¡‚ •ÁÃÁ⁄UQ§ ∑§ M§¬ ◊¢ •‹ª ⁄Uπ ÁŒÿÊ
ªÿÊ „ÒU.•Ã— ß‚◊¢ fl„U ø‹ S≈UÊÚ∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ,  Á¡‚∑§ Á‹∞ •Ê«¸U⁄U
ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU •ÕflÊ  ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „ÒU ÃÕÊ ¬Á⁄Ufl„UŸ  ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ ‚ÊÒ¥¬Ê ªÿÊ
„Ò¢. ’øÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ •ÕflÊ ⁄Ug Á∑§ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§, ‹Á∑§Ÿ ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã ‚ÍøË
‚ Ÿ „U≈UÊÿÊ ªÿÊ S≈UÊ∑§ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ. •ãÿ ⁄U‹Ê¥, •ãÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË
Áfl÷ÊªÊ¢ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ ∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ◊¥ ‹ª „ÈU∞ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê  ‡ÊÊÁ◊‹
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ‹Á∑§Ÿ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ßàÿÊÁŒ ‚ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U Á‹∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§
ßàÿÊÁŒ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ßŸ ŒÊŸÊ¥ ◊Ê◊‹Ê¥ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡Ê∞ªË.

x. Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ fl·¸ ∑§ •ãÃ ◊¥ »Ò§⁄UË-S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ÇŸ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

¢y. ⁄U‹¢¢ ÿ„U ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥UªË Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ Á⁄U¬Ê≈Ê¸œËŸ
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ  ¬Á⁄Uflœ¸ŸÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ∑§ÊÁ‚ÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ã „ÈU∞ Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¢ ÁŒπÊ∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „ÒU. ÿ„U ÷Ë ‚ÈÁŸÁ‡øÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á⁄U¬Ê≈¸U Á∑§ÿÊ ªÿÊ S≈UÊÚ∑§ ’Ê«¸U ∑§ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê ÷¡ ª∞ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á⁄U¬Ê≈¸U Á∑§∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ◊‹ πÊÃÊ
„ÒU.

z. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„¢Ò,U fl„UÊ¢ •ÊÿÈ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ flÒ‚Ë „UË ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢
∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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Áflfl⁄UáÊ-vw
Statement-12

fl·¸............................. ∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
 Passenger Revenue Statistics for the year........................

◊Œ                        éÿÊÒ⁄UÊ flcÊ¸           ’«∏UË ‹ÊßŸ (v.{|{ ◊Ë≈U⁄U)
Item                          Description Year               Broad Gauge (1.676m)

©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ¡Ê«∏U
Suburban Non-Suburban Total

‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U
Season Ordinary Total Season Ordinary Total Season Ordinary Total

1                            2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

12.01 „UÊ◊ ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢Á÷∑§ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
SÕÊŸËÿ •ÕflÊ âÊ˝Í (‚Ò¥∑§«∏UÊ¥ ◊¥)
No of passengers originating
on home line, whether local
or through (In hundreds) -
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

A.C. First
(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. Sleeper
(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

First  Class (Mail/Express)
(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

First Class (Ordinary)
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã x-≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. 3 -tier Sleeper
(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ

 A.C. Chair Car
(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Sleeper Class (Mail/Express)
(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

 Sleeper Class (Ordinary))
(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Second  Class (Mail/Express)
(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Second Class  (Ordinary)
(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏

Total all classes.

12.02 ¡Ê⁄UË Á∑§∞  ª∞ ‚Ë¡Ÿ Á≈U∑§≈UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of Season Tickets issued-
(∑§) ◊ÊÁ‚∑§
 (A) Monthly

(i) ¬˝Õ◊ üÊáÊË
First Class

(ii) ÁmÃËÿ üÊáÊË
Second  Class

(iii) ¡Ê«U∏
Total

(π) òÊÒ◊ÊÁ‚∑§
 (B) Quarterly :-

(i) ¬˝Õ◊ üÊáÊË
First Class

(ii) ÁmÃËÿ üÊáÊË
Second  Class

(iii) ¡Ê«U∏
Total
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Áflfl⁄UáÊ-vw
Statement-12

fl·¸............................. ∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
 Passenger Revenue Statistics for the year........................

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)

◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ (v.ÆÆÆ ◊Ë≈U⁄U) ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ(Æ.|{w/Æ.{vÆ ◊Ë≈U⁄U) ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Metre Gauge (1.000m)  Narrow Gauge(0.762/0.610 metre) Total All Gauges

©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ¡Ê«∏U
Suburban Non-Suburban Total

‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ‚Ë¡Ÿ ‚ÊœÊ⁄UáÊ ¡Ê«∏U ©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ¡Ê«∏U
Season Ordinary Total Season Ordinary Total Season Ordinary Total Season Ordinary Total Suburban   Non-Suburban Total

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

1                                2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(ª) (∑§) + (ÅÊ) ∑§Ê ¡Ê«U∏
(C) Total  (A) + (B) :-

(i) ¬˝Õ◊ üÊáÊË
First Class

(ii) ÁmÃËÿ üÊáÊË
Second  Class

(iii) ¡Ê«∏U
Total

12.03 ¬˝Ê# ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (‚Ò∑§«UÊ¥ ◊¥)
No. of passengers received (In hundreds) -
(∑§) ªÒ⁄U-‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄‹Ê¥, »§Ò⁄UË •ÕflÊ S≈UË◊⁄U

•ÊÒ⁄U ŒÍ‚⁄U Œ‡ÊÊ¥ •ÕÊ¸Ã ¬ÊÁ∑§SÃÊŸ/ üÊË‹¢∑§Ê ‚⁄U∑§Ê⁄U
∑§Ë  ⁄U‹Ê¥  ‚ (¡„UÊÚ¢ ∑§„UË¥ ßã„¥U  ¬˝Ê⁄U¢ÁèÊ∑§  ÿÊÁòÊÿÊ¥  ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU)

(A) From Non-Govt. Railways, ferries or
steamers and Railways in foreign
countries, e.g. Pakistan/Sri  Lanka Govt.
Railways (wherever these are not already
included in the number of passengers
originating)-
(i) flÊÃÊŸÈ∑§ÍÁ‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

A.C. First
(ii) flÊÃÊŸÈ∑§ÍÁ‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. Sleeper
(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

First  Class (Mail/Express)
(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

First Class (Ordinary)
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. 3-tier Sleeper
(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ

A.C. Chair Car
(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Sleeper Class (Mail/Express)
(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Sleeper Class (Ordinary)
(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Second  Class (Mail/Express)
(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Second Class  (Ordinary)
(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏

Total all classes.

(π) „UÊ◊ •ÕflÊ •ãÿ ÷Ê⁄UÃËÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄‹Ê¥ ∑§ •Ê◊ÊŸ -
÷¢ª SÕ‹Ê¥ ¬⁄U •ãÿ ‹ÊßŸÊ¥ ‚ —--

 (B) From other gauges at break -of-gauge
points with home or other Indian
Government Railways-

∏∏ (i) flÊÃÊŸÈ∑§ÍÁ‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑§ÍÁ‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

(ª) •ãÿ ÷Ê⁄UÃËÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄‹Ê¥ ∑§ ¡¢Ä‡ÊŸ S≈U‡ÊŸÊ¥
¬⁄U ©U‚Ë •Ê◊ÊŸ ‚ -

(C) From the same gauge at junctions with
other Indian Govt. Railways-
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

A.C. First
(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. Sleeper
(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

First  Class (Mail/Express)
(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

First Class (Ordinary)
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. 3-tier Sleeper
(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ

A.C. Chair Car
(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Sleeper Class (Mail/Express)
(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Sleeper Class (Ordinary)
(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Second  Class (Mail/Express)
(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Second Class  (Ordinary)
(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏

Total all classes.

12.04 flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ  (‚Ò∑§«U∏UÊ¥ ◊¥)
No. of passengers carried (In hundreds) -
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

A.C. First
(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. Sleeper
(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

First  Class (Mail/Express)
(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

First Class (Ordinary)
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. 3-tier Sleeper
(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ

A.C. Chair Car

Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

1                                2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

12.05 ÿÊòÊË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Passenger kilometres (In thousands) -

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

12.06 ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË mÊ⁄UÊ Ãÿ ∑§Ë ªß¸ •ÊÒ‚Ã ŒÍ⁄UË (Á∑§.◊Ë. ◊¥)
Average number of kilometres a passenger was carried -

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

1                                2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

1                                2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

12.07 flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê◊ŒŸË („U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Earnings from  passengers  carried (Rs. in thousands) -

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

12.08 ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ •ÊÒ‚Ã Œ⁄ (¬Ò‚Ê¥ ◊¥)U
Average rate (in paise) charged per passenger per
kilometre-
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

A.C. First
(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. Sleeper
(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

First  Class (Mail/Express)
(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

First Class (Ordinary)
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

A.C. 3-tier Sleeper
(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ

A.C. Chair Car
(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Sleeper Class (Mail/Express)
(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Sleeper Class (Ordinary)
(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)

Second  Class (Mail/Express)
(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Second Class  (Ordinary)
(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏

Total all classes.
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

1                                2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

12.09 •Ê⁄UˇÊáÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥, •Áœ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ •ÊÁŒ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ (◊Œ
12.07 ◊¥ ‚Áê◊Á‹Ã) („U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Details of reservation charges, surcharge etc.
(included in item 12.07) (Rs. in thousands)-
(i) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§ •Ê⁄UˇÊáÊ ¬˝÷Ê⁄U  (∞Ä‚-141)

Reservation charges  of all classes (X-141)
(ii) ÁmÃËÿ üÊáÊË  ∑§ ‡ÊÿŸ SÕÊŸ ∑§ •Áœ¬˝÷Ê⁄U, ÿÁŒ

∑§Êß¸ „UÊ
Surcharge, if any, for Second Class sleeping
accomodation in :
(∑§) ◊‹ ÃÕÊ ∞Ä‚¬˝‚ (∞Ä‚ -142)
(a) Mail & Express (X-142)
(π) ‚ÊœÊ⁄UáÊ  (∞Ä‚ -142)
(b) Ordinary (X-142)

(iii) ‚È¬⁄»§ÊS≈U  ªÊÁ«UÿÊ¥ ◊¥ ÿÊòÊÊ  ∑§ Á‹∞ •ŸÈ¬Í⁄U∑§ ¬˝÷Ê⁄U
(‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¢) (∞Ä‚ -143)
Supplementary charges for superfast trains

(All Classes)  (X-143)

12.10 •Uãÿ ∑§ÊÁø¢ª •Ê◊ŒŸË („U¡Ê⁄U L§.  ◊¥)
Other coaching earnings (Rs. in thousands)

(i) ¬Ê‚¸‹ U•Ê◊ŒŸË (∞Ä‚ -400)
Parcel earnings (X-400)

(ii) å‹≈U»§Ê◊¸ •Ê◊ŒŸË (∞Ä‚ -731)
Platform earnings (X-731)

(iii) •ãÿ ÁflÁflœ •Ê◊ŒŸË
Other misc. earnings

(iv) ∑È ‹ •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª •Ê◊ŒŸË {(i)+(ii)+(iii)}

Total other coaching earnings {(i)+(ii)+(iii)}

12.11 ∑È ‹  ∑§ÊÁø¢ª ‚ •Ê◊ŒŸË  („U¡Ê⁄U L§.  ◊¥)
{ ◊Œ 12.07 (xi)+12.10 (iv )}
Total coaching earnings (Rs. in thousands)
{Items 12.07 (xi) +12.10  (iv)}
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Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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12.12 ß‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃÕÊ ©UŸ‚ •Ê◊ŒŸË -
‚÷Ë •Ê◊ÊŸ —
No. of passengers and earnings from passengers carried
on the system-All gauges.

(∑§) ¬Í⁄UÊ Á∑§⁄UÊÿÊ
 (A) Full fares :-

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

(π) ‚Ë¡Ÿ ÃÕÊ ˇÊòÊËÿ Á≈U∑§≈U —-
 (B) Season & Zone Tickets. :-

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

Áflfl⁄UáÊ-vw (¡Ê⁄UË)
Statement-12 (Contd.)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ flcÊ¸                   flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ             flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê◊ŒŸË
Item Description Year                No. of passengers carried        Earnings from passengers carried

©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ¡Ê«∏U ©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ¡Ê«∏U
Suburban Non- Total Suburban Non- Total

Suburban Suburban

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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1                                           2 3 4 5 6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ-vw(¡Ê⁄UË)
Statement-12(Contd.)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

(ª)   ¬Í⁄U Á∑§⁄UÊ∞ ‚ ∑§◊ ¬⁄U fl„UŸ Á∑§ÿÊ ªÿÊ •ãÿ ÿÊÃÊÿÊÃ-
(C)     Other traffic carried at less than full fare

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

(ÉÊ) ∑È§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ —-
(D) Total Traffic -

(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË
A.C. First

(ii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. Sleeper

(iii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
First  Class (Mail/Express)

(iv) ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
First Class (Ordinary)

(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã 3- ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ
A.C. 3-tier Sleeper

(vi) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ
A.C. Chair Car

(vii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Sleeper Class (Mail/Express)

(viii) ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Sleeper Class (Ordinary)

(ix) ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚)
Second  Class (Mail/Express)

(x) ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ)
Second Class  (Ordinary)

(xi) ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«U∏
Total all classes.

‚÷Ë ◊ŒÊ¥ ÿÕÊ 12.01 ‚ 12.12 ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í fl·¸ àÊÕÊ Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
Information is to be given for current year and previous year for all the items i.e. 12.01 to 12.12.

(‚¢ÅÿÊ ÿÊ ⁄UÊÁ‡Ê)
(Number or Amount)
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vw.vx-⁄U‹  ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ •ÊÒ⁄U ©UŸ‚ ‚ËœË ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ̌ ÊòÊflÊ⁄U •Ê◊ŒŸË  (‚ÒÁŸ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ, •ÁÃÁ⁄UÄÃ Á∑§⁄UÊÿÊ
fl‚ÍÁ‹ÿÊ¥ •ÊÒ⁄U œŸ flÊ¬‚Ë ∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U)- ‚÷Ë •Ê◊ÊŸ

12.13–Passenger traffic originating on the system and earnings accrued for through distance over All Indian Railways by distance

zones (excluding military traffic, excess fare collections and refunds)-  Total All Gauges.

øÊ‹Í fl·¸ (Current year)

ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑È§‹ ∑§Ê ÿÊòÊË ∑§È‹ ∑§Ê •Ê◊ŒŸË ∑È§‹ ∑§Ê •ÊÒ‚Ã ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË ∑§Ê‹◊ } ∑§Ê‹◊ ~ ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~(π) ◊
(Á∑§.◊Ë. ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ‡ÊÃ („U¡Ê⁄U ¬˝ÁÃ‡ÊÃ fl„UŸ ŒÍ⁄UË •ÊÒ‚Ã ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Ê‹◊ ~(∑§) vÆ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ‚
◊¥) („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥) („U¡Ê⁄Ê¥U ◊¥) L§. ◊¢) (Á∑§. ◊Ë.) •Ê◊ŒŸË •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •Áœ∑§ (+ÿÊ-)

(y÷w) ({÷w) ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞ •¢Ã⁄U Á÷ÛÊÃÊ ∑§Ê
•Êß¸. •Ê⁄. (+ ÿÊ -) •ÊÒÁøàÿ Œ‡ÊÊ¸Ÿ
‚Ë. ∞. Á∑§⁄UÊÿÊ flÊ‹Ë Á≈Uå¬áÊË

Distance No.of %age Passenger %age Earnings %age Average Average IRCA %age Remarks
Zone passengers to kms. to (Rs.in to lead earning fare for variation justifying
(in Kms.) (in total (in total thousands) total (kms.) per average (+ or -) more than

thousands) thousands) (y÷w) passenger lead vide of col.9 10%variation
({÷w) col.8 over (+or-) in

col 9(a) col. 9(b)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 ~(∑§) (a) ~(π)(b) ~(ª)(c)

ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§È‹ ∑§Ê ÿÊòÊË ∑È§‹ ∑§Ê •Ê◊ŒŸË ∑È§‹ ∑§Ê •ÊÒ‚Ã ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË ∑§Ê‹◊ v{ ∑§Ê‹◊ v| ∑§Ê ∑§Ê‹◊ v|(π) ◊¢
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ‡ÊÃ („U¡Ê⁄U L§. ◊¢) ¬˝ÁÃ‡ÊÃ fl„UŸ ŒÍ⁄UË •ÊÒ‚Ã ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§Ê‹◊ v|(∑§) vÆ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ‚
(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥) („U¡Ê⁄Ê¥U ◊¥) (Á∑§. ◊Ë.) •Ê◊ŒŸË •ÊÒ‚Ã fl„UŸ  ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •¢Ã⁄U •Áœ∑§ (+ÿÊ-)

(vw÷vÆ) (vy÷vÆ) ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞ (+ ÿÊ -) Á÷ÛÊÃÊ ∑§Ê •ÊÒÁøàÿ
•Êß¸. •Ê⁄ Œ‡ÊÊ¸Ÿ
‚Ë. ∞. Á∑§⁄UÊÿÊ flÊ‹Ë Á≈Uå¬áÊË

No.of %age Passenger %age Earnings %age Average Average IRCA %age Remarks
passengers to kms. to (Rs. in to lead earning fare for variation justifying
(in total (in total thousands) total (kms.) per average (+ or -) more than
thousands) thousands) (vw÷vÆ) passenger lead vide of col.17 10%variation

(vy÷vÆ) col.16 over col 17(a) (+or-) in
col. 17(b)

10 11 12 13 14 15 16 17 17(∑§)(a) 17(π)(b) 17(ª)(c)

Á¬¿U‹Ê fl·¸ (Previous  year)
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Statement 12 - Passenger Revenue Statistics

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August of the following financial year.

2. Passenger revenue statistics shall include the traffic carried
by different tractions, viz  Steam, Diesel and Electric,
Electric Multiple Units, Diesel Multiple Units, Rail Buses,
Rail Cars etc.

3. The figures for the various items viz. number of passengers
originating, number of season tickets issued, total number
of passengers carried, passenger   kilometres, earnings from
passengers carried and number of and earnings from
passengers carried on the system in this statement shall agree
with the corresponding cumulative figures shown in the
Monthly Statement  6-A for March of the year concerned.

4. Any difference between the figures of this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statement  6-A for March of the year concerned shall be
suitably explained in a separate memorandum.

5. In the case of items 12.01 to 12.11, the figures shall be
furnished by gauges and in the case of items 12.12 and 12.13,
for  the system as a whole.

6. Item 12.03 - No. of passengers received on a gauge
comprises passengers terminating on or crossing over the
gauge concerned whether they originated  on a different
gauge of the Home line or on another railway, ferries, steam
boats  or railways in foreign countries.

7. Item 12.06 shall be worked out by dividing the passenger
kms. by the number of passengers carried under each class
over respective gauges. The details in sub-items (A), (B)
and (C) under item 12.03 are meant for working out correct
average lead of passenger traffic by taking number of
passengers carried separately for :-

(a) the different gauges of individual railway systems,
including traffic received on the gauge from the
Home railway or other railways, railways in
foreign  countries, ferries and steam boats.
{items 12.01+12.03(A) +(B) + (C)}

(b) the different gauges of railways, taking each gauge on
All India basis as a separate system by including
traffic received on the gauge from other railways,
railways in foreign countries,  ferries and steam boats.

{items 12.01+12.03 (A)+(B)}

Áflfl⁄UáÊ vw- ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«U¸), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„°ÈUø ¡Ê∞.

w. ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë ◊¥ ÁflÁ÷ÛÊ ∑§·¸áÊÊ¥ •ÕÊ¸Ã ÷Ê¬, «UË¡‹ ÃÕÊ
Á’¡‹Ë, ß¸.∞◊.ÿÍ., «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ.U, ⁄U‹ ’‚ •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ mÊ⁄UÊ fl„UŸ
Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÿÊÃÊÿÊÃ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.

x. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÁflÁ÷ÛÊ ◊Œ¥ •ÕÊ¸Ã ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ¡Ê⁄UË
Á∑§∞ ª∞ ‚Ë¡Ÿ Á≈U∑§≈UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ÿÊòÊË
Á∑§. ◊Ë., flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê◊ŒŸË ÃÕÊ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ fl ©UŸ‚ •Ê◊ŒŸË ∑§ •Ê¢∑§« ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ {-∑§ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«Ê¢ ‚ ◊‹ πÊŸ
øÊÁ„U∞.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ {-∑§ ◊¥
ÁŒ∞ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«UÊ¥ ◊¥ ∑§Êß¸ •¢Ã⁄U „UÊŸ ¬⁄U ©U‚ ∞∑§
•‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. vw.Æv ‚ vw.vv Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊ •Ê¢∑§«∏ •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄ ¬˝SÃÈÃ
Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª ÃÕÊ vw.vw fl vw.vx ◊ŒÊ¥  ∑§ ◊Ê◊‹ ◊ ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§
Á‹∞ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

{. ◊Œ vw.Æx ◊¢ Á∑§‚Ë •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ¬˝ÊåÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¥, ‚¢’¢ÁœÃ
•Ê◊ÊŸ ¬⁄U ÿÊòÊÊ ‚◊Ê# ∑§⁄UŸ flÊ‹ •ÕflÊ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ÊŸ ∑§Ê ¬Ê⁄U
∑§⁄U∑§ •Êª ∑§Ë ÿÊòÊÊ ∑§⁄UŸ flÊ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU,
øÊ„U ©Uã„UÊ¥Ÿ „UÊ◊ ‹ÊßŸ ‚ Á÷ãŸ Á∑§‚Ë •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ÿÊòÊÊ ¬˝Ê⁄Uê÷ ∑§Ë „UÊ
•ÕflÊ Á∑§‚Ë ŒÍ‚⁄UË ⁄U‹fl, »Ò§⁄UË, S≈UË◊ éÊÊ≈U ÿÊ •ãÿ Œ‡ÊÊ¥ ∑§Ë ⁄U‹Ê¥ ¬⁄U.

|. ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ üÊáÊË ∑§ •¢Ãª¸Ã flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
‚ ÿÊòÊË Á∑§.◊Ë. ∑§Ê ÷Êª ∑§⁄U∑§ ◊Œ vw.Æ{ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ. ◊Œ
vw.Æx ∑§Ë ©U¬ ◊Œ (∑§), (π) ÃÕÊ (ª) ◊¢ ÁŒÿÊ ªÿÊ éÿÊÒ⁄UÊ
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª flÁ„UÃ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‹Ã „È∞
‚„UË •ÊÒ‚Ã ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ŒÍ⁄UË ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ „Ò¥U-

(∑§) „UÊ◊ ⁄U‹fl •ÕflÊ •ãÿ ⁄‹Ê¥, ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¥, »Ò§⁄UË ‚flÊ ÃÕÊ S≈UË◊’Ê≈U
ßàÿÊÁŒ ‚ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ¬˝Ê# ÿÊÃÊÿÊÃ ‚Á„UÃ ¬ÎÕ∑§ ⁄U‹ ¬˝áÊÊÁ‹ÿÊ¥
∑§ ÁflÁ÷ÛÊ •Ê◊ÊŸ. {◊Œ vw.Æv + vw.Æx (∑§) + (π) +
(ª)}

(π) •ãÿ ⁄U‹Ê¥, ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¥, »Ò§⁄UË ‚flÊ•Ê¥ ÃÕÊ S≈UË◊’Ê≈ ‚ •Ê◊ÊŸ
¬⁄U ¬˝Ê# ÿÊÃÊÿÊÃ ‚Á„UÃ •Áπ‹ ÷Ê⁄UÃËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ¬˝àÿ∑§
•Ê◊ÊŸ ∑§Ê ∞∑§ •‹ª ¬˝áÊÊ‹Ë ◊ÊŸÃ „ÈU∞ ⁄U‹Ê¥ ∑§ ÁflÁ÷ÛÊ •Ê◊ÊŸ.
{◊Œ vw.Æv + vw.Æx (∑§) + (π)}
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           •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ÁmÃËÿ üÊáÊË ‚ÊœÊ⁄UáÊ              •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ •ãÿ üÊÁáÊÿÊ¢      ©U¬Ÿª⁄UËÿ ‚Ë¡Ÿ/ ‚ÊœÊ⁄UáÊ  (•ÕÊ¸Ã ŒÒÁŸ∑§ Á≈U∑§≈U)

              (•ÕÊ¸Ã ŒÒÁŸ∑§ Á≈U∑§≈U)                     (¬˝Õ◊ üÊáÊË ◊‹/∞Ä‚¬˝‚ ∞fl¢ ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚Á„UÃ)          ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ (‚Ë¡Ÿ) - ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ°
Non-suburban Second Class Ordinary    Non-suburban other Classes (including           Suburban Season/Ordinary (i.e.Daily
                 (i.e.daily tickets)     First Class M/E and First Class Ordy.)             Tickets) & Non-suburban (Season)

               (All Classes)

∑˝§.‚¢. ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ (Á∑§.◊Ë.) ŒÍ⁄UË ∑§Ê«U ‚¢ÅÿÊ ∑˝§.‚¢. ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ (Á∑§.◊Ë.) ŒÍ⁄UË ∑§Ê«U ‚¢ÅÿÊ ∑˝§.‚¢. ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ (Á∑§.◊Ë.) ŒÍ⁄UË ∑§Ê«U ‚¢ÅÿÊ
S.No. Distance leg Distance S.No. Distance leg Distance S.No. Distance leg Distance

(kms) Code No. (kms) Code No. (kms) Code No.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. 1 -  5 1 1. 1 -  50 1 1. 1  -  5 1
2. 6 -10 2 2. 51-100 2 2. 6 -10 2
3. 11-15 3 3. 101-150 3 3. 11-15 3
4. 16-20 4 4. 151-200 4 4. 16-20 4
5. 21-25 5 5. 201-300 5 5. 21-25 5
6. 26-30 6 6. 301-400 6 6. 26-30 6
7. 31-35 7 7. 401-500 7 7. 31-35 7
8. 36-40 8 8. 501-600 8 8. 36-40 8
9. 41-45 9 9. 601-750 9 9. 41-45 9
10. 46-50 10 10. 751-900 10 10. 46-50 10
11. 51-60 11 11. 901-1050 11 11. 51-60 11
12. 61-70 12 12. 1051-1200 12 12. 61-70 12
13. 71-80 13 13. 1201-1400 13 13. 71-80 13
14.  81-90 14 14. 1401-1600 14 14. 81-90 14
15. 91-100 15 15. 1601-1800 15 15. 91-100 15
16. 101-110 16 16. 1801-2000 16 16. 101-110 16

(c) the entire Indian Railways system i.e. treating all
Railways and all gauges thereof as a single system
by including traffic received from foreign countries,
ferries and steam boats. {items 12.01+12.03 (A)}

8. Item 12.07 shall show earnings from passengers carried as
booked under Abstract ‘X’-100 after subtracting refunds.
It shall also include earnings from ferries/steam boats.

9. Item 12.08 shall be worked out by dividing item 12.07 (after
excluding ferries and steam-boat earnings) by passenger
kilometres (item 12.05) for each class and total separately.
The results shall be expressed in paise correct to two places
of decimal.

10. Item 12.10 (iii) shall show the miscellaneous coaching
earnings not included in the earnings from passengers,
parcels and platform tickets.

11. Item 12.13 shall relate to the passengers originating on the
Home line. The total earnings accrued shall relate to, and
the determination of the distance zones shall be based on,
the through distance travelled, irrespective of the number
of railways covered in a journey. The data shall exclude
military traffic, excess fare collections and refunds, where
allowed. The passengers travelling on combined tickets for
more than one class, shall be accounted for only in the class
in which the traffic originates. The Class-wise data for all
gauges for combined distance zones listed below, in respect
of the financial year under report vis-a-vis the preceding
year, shall be furnished for Suburban and Non-suburban
traffic, with break-up under ‘Season’ and ‘Ordinary’ tickets.

(ª) ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¥, »Ò§⁄UË ‚flÊ•Ê¢ ÃÕÊ S≈UË◊éÊÊ≈U ‚ ¬˝Ê# ÿÊÃÊÿÊÃ ‚Á„UÃ
{◊Œ vw.Æv + vw.Æx (∑§)} ‚÷Ë ⁄U‹Ê¥ ÃÕÊ ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¥ ∑§Ê
∞∑§ „UË ¬˝áÊÊ‹Ë ◊ÊŸÃ „ÈU∞ ‚¢¬ÍáÊ¸ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë.

}. ◊Œ vw.Æ| ◊¥ œŸ flÊ¬‚Ë ∑§Ê ÉÊ≈UÊŸ ∑§ ’ÊŒ ‚Ê⁄U “∞Ä‚”-100 ∑§
•ãÃª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ê …UÊŸ ‚ ¬˝Ê# •Ê◊ŒŸË ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ß‚◊ »Ò§⁄UË •ÊÒ⁄U S≈UË◊ ’Ê≈UÊ¢ ‚ ¬˝ÊåÃ •Ê◊ŒŸË ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò.

~. ◊Œ vw.Æ} ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ, ◊Œ vw.Æ| (»Ò ⁄UË fl S≈UË◊’Ê≈U ‚ ¬˝Ê# •Ê◊ŒŸË
∑§Ê ¿UÊ«∑§⁄U)  ∑§Ê ÿÊòÊË  Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  (◊Œ vw.Æz) ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U
¬˝àÿ∑§ üÊáÊË ∞fl¢ ¡Ê«∏  ∑§ Á‹ÿ •‹ª-•‹ª ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ. ¬˝Ê#
¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ¬Ò‚Ê¥ ◊¥ ‚„UË-‚„UË Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vÆ. ◊Œ vw.vÆ (iii) ◊¢ ÁflÁflœ ∑§ÊÁø¢ª •Ê◊ŒŸË Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡ÊÿªË,
¡Ê ÿÊÁòÊÿÊ¥, ¬Ê‚¸‹Ê¥ ÃÕÊ å‹≈U»§Ê◊¸ Á≈U∑§≈UÊ¥ ‚ „ÈUß¸ •Ê◊ŒŸË ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹
Ÿ„UË¢ ∑§Ë ªß¸ „Ò.

vv. ◊Œ vw.vx „UÊ◊ ‹ÊßŸ ‚ ÿÊòÊÊ ¬˝Ê⁄U¢÷ ∑§⁄UŸ flÊ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ ‚¢éÊh „UÊªË.
¬˝Ê# ∑È§‹ •Ê◊ŒŸË ∑§Ê ‚¢’¢œ Ãÿ ∑§Ë ªß¸ ‚ËœË ŒÍ⁄UË ‚ „UÊªÊ ÃÕÊ ŒÍ⁄UË
ˇÊòÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ÷Ë ©U‚Ë ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ „UÊªÊ, ÷‹ „UË ÿÊòÊÊ Á∑§ÃŸË „UË
⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ÄÿÊ¥ Ÿ ∑§Ë ªß¸ „UÊ. ßŸ •Ê¢∑§«Ê¥ ◊¥ ‚ÒÁŸ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ, •ÁÃÁ⁄UÄÃ
Á∑§⁄UÊÿÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ ÃÕÊ œŸ flÊ¬Á‚ÿÊ° ¡„UÊ¢ •ŸÈ◊ÿ „UÊ, ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢ ∑§Ë
¡Ê∞¢ªË. ∞∑§ ‚ •Áœ∑§ üÊáÊË ◊¥ ‚¢ÿÈQ§ Á≈U∑§≈UÊ¥ ¬⁄U ÿÊòÊÊ ∑§⁄UŸ flÊ‹
ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ê ‹πÊ-¡ÊπÊ ©U‚Ë üÊáÊË ◊ ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ, Á¡‚◊¥ ÿÊÃÊÿÊÃ
•Ê⁄Uê÷ „UÊÃÊ „ÒU. Á¬¿U‹ ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¢ Á⁄U¬Ê≈UÊ¸œËŸ ÁflûÊ fl·¸  ∑§
‚¢’¢œ ◊¥ ŸËø ‚ÍøË-’h ‚Áê◊Á‹Ã ŒÍ⁄UË ˇÊòÊÊ¥ ∑§ Á‹∞, ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ
•ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¥ ∑§ üÊáÊË-flÊ⁄U •Ê¢∑§«¥U
“‚Ë¡Ÿ” •ÊÒ⁄U “ ‚ÊœÊ⁄UáÊ” Á≈U∑§≈UÊ¥ ∑§ éÿÊÒ⁄U ‚Á„UÃ, ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª -
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

17. 111-120 17 17. 2001-2500 17 17. 111-120 17
18. 121-130 18 18. 2501-3000 18 18. 121-130 18
19. 131-140 19 19. 3001---ÃÕÊ ©U‚‚ •ÁäÊ∑§ 19. 131-140 19
20. 141-150 20 & above 19 20. 141-ÃÕÊ ©U‚‚ •ÁäÊ∑§
21. 151-175 21 & above 20
22. 176-200 22
23. 201-225 23
24. 226-250 24
25. 251-300 25
26. 301-400 26
27. 401-500 27
28. 501- ÃÕÊ ©U‚‚ •ÁäÊ∑§

& above 28

Distance Zones in the case of Non-suburban Second Class
Ordinary (i.e. daily tickets) will be from 1 to 28; in the case of
Non-suburban other classes, (including First Class M/E & First
Class Ordinary) these will be from 1 to 19. In the case of
Suburban season tickets & ordinary (i.e. daily tickets) as well
as for Non-suburban season tickets-all classes, distance zones
will be from 1 to 20 as per para 11 of the instructions.

Note :

i. Separate statements shall be sent for each class under
Suburban (Season), Suburban (Ordinary), Non-
suburban (Season) and Non-suburban (Ordinary).

ii. Average earning per passenger and IRCA fare for
average lead shall be shown in Rupees and paise.

iii. Percentage to total shall be given upto two decimal
places.

iv. Average lead shall be shown correct to two decimal
places for the distance zones 1-5 kms. & 6-10 kms.
and to one decimal place for other zones.

v. Average lead and average earning per passenger shall
be worked out on the basis of fundamental figures in
units.

vi. IRCA fare for average lead shall be based on the pattern
of traffic booked under various types of fares such as
full fares, concessional fares, monthly season ticket
fares, quarterly season ticket fares etc.

12. In addition to the above mentioned tabulations, the
corresponding Floppy/Compact disk/magnetic tape in the
enclosed format (Annexure ‘A’) as well as the tape-dumps,
shall also be sent.

13. Suburban-like traffic of season ticket holders in and around
150 kilometres of specified cities, for which Compensatory
City Allowance is admissible, shall be sent on originating
and through distance basis as per proforma given in
Annexure ‘B’ by 31st August of the following financial
year.

•ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ÁmÃËÿ üÊáÊË ‚ÊœÊ⁄UáÊ (•ÕÊ¸Ã ŒÒÁŸ∑§ Á≈U∑§≈U) ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ŒÍ⁄UË
ˇÊòÊ v ‚ w} Ã∑§ ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ •ãÿ üÊÁáÊÿÊ¥ (¬˝Õ◊ üÊáÊË ◊‹/∞Ä‚¬˝‚
∞fl¢ ¬˝Õ◊ üÊáÊË ‚ÊœÊ⁄UáÊ ‚Á„UÃ) ∑§ Á‹∞ ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ v ‚ v~ Ã∑§ „UÊ¥ª.
©U¬Ÿª⁄UËÿ ‚Ë¡Ÿ •ÊÒ⁄U ‚ÊœÊ⁄UáÊ (•ÕÊ¸Ã˜ ŒÒÁŸ∑§ Á≈U∑§≈U) ÃâÊÊ  •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ
‚Ë¡Ÿ - ‚÷Ë üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ v ‚ wÆ „UÊ¢ª, ¡Ò‚Ê •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§
¬Ò⁄UÊ vv ◊¥ ÁŒÿÊ „ÒU.

Á≈Uå¬áÊË :

i. ©U¬Ÿª⁄UËÿ (‚Ë¡Ÿ), ©U¬Ÿª⁄UËÿ (‚ÊœÊ⁄UáÊ), •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ
(‚Ë¡Ÿ) ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ∑§ •ãÃª¸Ã ¬˝àÿ∑§ üÊáÊË
∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª Áflfl⁄UáÊ ÷¡ ¡Ê∞¢ª.

ii. ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË •ÊÒ‚Ã •Ê◊ŒŸË ÃÕÊ •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞
•Êß¸.•Ê⁄U.‚Ë.∞. Á∑§⁄UÊÿÊ L§¬ÿ ÃÕÊ ¬Ò‚ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

iii. ∑È ‹ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ, Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ •¢∑§Ê¥ Ã∑§ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

iv. v-z Á∑§. ◊Ë. ÃÕÊ {-vÆ Á∑§. ◊Ë. ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ ∑§ Á‹∞ •ÊÒ‚Ã fl„UŸ
ŒÍ⁄UË Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ •¢∑§Ê¥ Ã∑§ ÃÕÊ •ãÿ ˇÊòÊÊ¥ ∑§ Á‹∞
Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ •¢∑§ Ã∑§ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË.

v. ¬˝ÁÃ ÿÊòÊË •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ŒÍ⁄UË ÃÕÊ •ÊÒ‚Ã •Ê◊ŒŸË ÿÍÁŸ≈U ◊ Œ‡ÊÊ¸∞
◊Í‹÷ÍÃ •Ê¢∑§«UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞ª¥.

vi. •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞ •Êß¸.•Ê⁄U.‚Ë.∞. Á∑§⁄UÊÿÊ, ÁflÁflœ ¬˝∑§Ê⁄U
∑§ Á∑§⁄UÊÿÊ¢ ¡Ò‚ ¬Í⁄U Á∑§⁄UÊÿÊ¥, Á⁄UÿÊÿÃË Á∑§⁄UÊÿÊ¥, ◊ÊÁ‚∑§ ‚Ë¡Ÿ
Á≈U∑§≈U Á∑§⁄UÊÿÊ¥,  òÊÒ◊ÊÁ‚∑§ ‚Ë¡Ÿ Á≈U∑§≈U Á∑§⁄UÊÿÊ¥ ßàÿÊÁŒ ∑§ •ãÃª¸Ã
’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ SflM§¬ ¬⁄U •ÊäÊÊÁ⁄UÃ „UÊªÊ.

vw. ™§¬⁄U ŒË ªß¸ ‚Ê⁄UÁáÊÿÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄàÊ, ‚¢‹ÇŸ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ (•ŸÈ’¢œ “∑§”) ◊¢
ÃŒŸÈM§¬Ë ç‹Ê¬Ë/∑§Êê¬Ä≈U Á«US∑§/øÈê’∑§Ëÿ ≈U¬ ÃÕÊ ≈U¬-«¢U¬ ÷Ë ÷¡
ŒË ¡Ê∞.

vx. ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ‡Ê„U⁄UÊ¥ ∑§ Á¡Ÿ◊¢ Ÿª⁄U ¬˝ÁÃ¬Í⁄U∑§ ÷ûÊÊ •ŸÈôÊÿ „UÊ, vzÆ
Á∑§.◊Ë. ◊¥ ÃÕÊ •Ê‚¬Ê‚ ∑§ ̌ ÊòÊ ◊¥ ‚Ë¡Ÿ  Á≈U∑§≈U œÊ⁄U∑§Ê¥ ∑§ ©U¬Ÿª⁄UËÿ
Á∑§S◊ ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ, ∑§ •¢Ê∑§«∏ •ŸÈ’¢œ “π” ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U •Ê¢⁄UÁèÊ∑§ ∞fl¢ ‚ËœË (Õ˝Í) ŒÍ⁄UË ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸
∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ÷¡ ÁŒ∞ ¡ÊŸ øÊÁ„U∞.
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•ŸÈ’¢œ ‘∑§’ /ANNEXURE ‘A’

∑§ÚÊ‹◊                   •flÁSÕÁÃÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ            Áfl·ÿ ‚ÍøË
Column                    No. of positions                Contents

v v ⁄U‹fl ∑§Ê«U •ÕÊ¸Ã v ◊äÿ ⁄U‹fl ∑§ Á‹∞ ,  w ¬Ífl¸ ⁄U‹fl ∑§ Á‹∞ •ÊÁŒ
Railway code e.g.1 for C.R.,  2 for E.R. etc.

w-x w üÊáÊË ∑§Ê«U
Class code v flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË ∑§ Á‹∞

for A.C. First

w flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‡ÊÿŸÿÊŸ ∑§ Á‹∞
for A.C. Sleeper

x ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (◊‹ / ∞Ä‚åÊ˝‚) ∑§ Á‹∞
for First  Class (Mail/Express)

y ¬˝Õ◊ üÊáÊË  (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ∑§ Á‹∞
for First Class (Ordinary)

z √ÊÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã x - ≈Ëÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ ∑§ Á‹∞
for A.C. 3-tier Sleeper

{ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ÿÊŸ ∑§ Á‹∞
for A.C. Chair Car

| ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚¬˝‚) ∑§ Á‹∞
for Sleeper Class (Mail/Express)

} ‡ÊÿŸÿÊŸ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ∑§ Á‹∞
for Sleeper Class (Ordinary)

~ ÁmÃËÿ üÊáÊË (◊‹ / ∞Ä‚¬˝‚) ∑§ Á‹∞
for Second  Class (Mail/Express)

vÆ ÁmÃËÿ üÊáÊË (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ∑§ Á‹∞
for Second Class  (Ordinary)

y-z w ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ ∑§Ê«U Æv âÊ˝Í w}  ÿÊ
Distance leg code  through 28 or

Æv âÊ˝Í v~  ÿÊ
through  19 or 

Æv Õ˝Í wÆ, ¡Ò‚Ë ÷Ë  ÁSÕÁÃ „Ê
 through 20,  as the case may be

{ v ©U¬Ÿª⁄UËÿ/•ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ v ©U¬Ÿª⁄UËÿ ∑§ Á‹∞, w •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ∑§ Á‹∞
Suburban/Non-suburban 1 for Suburban, 2 for Non-suburban

| v ‚Ë¡Ÿ / ‚ÊœÊ⁄UáÊ v ‚Ë¡Ÿ ∑§ Á‹∞, w ‚ÊœÊ⁄UáÊ ∑§ Á‹∞
Season/Ordinary 1 for Season, 2 for ordinary

} v •Ê◊ÊŸ v, w ÿÊ x
Gauge 1, 2 or 3

φ ÿÁŒ ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ‚Áê◊Á‹Ã •Ê°∑§«¥U ŒŸ „Ò¥U.
φ If combined figures for all the gauges are to be

given

~  - vÆ w Á⁄UÄÃ SÕÊŸ
Blanks
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vv - v| | ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ („U¡∏Ê⁄Ê¢U ◊¥)
No. of passengers  (in thousands)

v} - w{ ~ ÿÊòÊË Á∑§. ◊Ë. („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥) øÊ‹Í fl·¸
Passenger kms. (in thousands) Current year

w| - xx | •Ê◊ŒŸË („U¡Ê⁄ L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Earnings (Rupees in thousands)

xy - yÆ | Á⁄UQ  SÕÊŸ
Blanks

yv -y| | ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¢)
No. of passengers (in thousands)

y} -z{ ~ ÿÊòÊË  Á∑§. ◊Ë. („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥) Á¬¿U‹Ê fl·¸
Passenger kms. (in thousands) Previous year

z| -{x | •Ê◊ŒŸË („U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Earnings (Rupees in thousands)

{y -}Æ v| Á⁄UQ  SÕÊŸ
Blanks

Á≈Uå¬áÊË — ∑ ÊÚ‹◊ vv-v|, v}-w{, w|-xx, yv-y|, y}-z{, z|-{x ◊¥ ˇÊòÊÊ¥ ∑§ •Ú¢Ê∑§«UÊ¥ ∑§Ê •ª‹ ‡ÊÍãÿ ∑§ ‚ÊâÊ ŒÊÁ„UŸ •Ê⁄U ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
Note : Figures for fields in columns vv-v|, v}-w{, w|-xx, yv-y|, y}-z{, z|-{x should be right-adjusted with leading zeros.

∑§ÚÊ‹◊                   •flÁSÕÁÃÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ                                Áfl·ÿ ‚ÍøË
Column                    No. of positions                                         Contents

}
}
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•ŸÈ’¢œ ‘π’/ANNEXURE ‘B’

fl·¸ .................∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¢ fl·¸ ................∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë
¬˝◊Èπ ‡Ê„U⁄UÊ¥ ∑§ vzÆ Á∑§. ◊Ë. ◊¥ ÃÕÊ •Ê‚¬Ê‚ ∑§ ‚Ë¡Ÿ Á≈U∑§≈U œÊ⁄U∑§Ê¥ ∑§Ê ©U¬Ÿª⁄UËÿ Á∑§S◊ ∑§Ê ÿÊÃÊÿÊÃ

Passenger  Revenue Statistics for the year .........compared  with.........
Suburban-like traffic of season ticket holders in and  around 150 kms. of major cities.

‡Ê„U⁄U ∑§Ê ŸÊ◊ ÿÊòÊÊ ∑§Ë üÊáÊË Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Name of city Class of travel Previous year Current year

¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÿÊòÊË ÿÊòÊË Á∑§. ◊Ë. •Ê◊ŒŸË ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÿÊòÊË ÿÊòÊË Á∑§. ◊Ë. •Ê◊ŒŸË

Passengers Passenger Earnings Passengers Passenger Earnings

Originating kilometres Originating kilometres

1 2 3 4 5 6 7 8
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..................⁄U‹fl/ Railway

Áflfl⁄UáÊ -vx
Statement - 13

 flcÊ¸.........................  ∑§ Á‹∞ ◊Ê‹ ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
Goods Revenue Statistics for the year.....................

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

¬áÿ ∑§Ê ŸÊ◊ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ      •Ê◊ÊŸ-÷¢ª            ‚◊Ê# ≈UŸ           ¬Ê⁄UªÊ◊Ë              fl„UŸ Á∑§∞            ‡ÊÈh ≈UŸ           •¡¸Ÿ         ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U          •ÊÒ‚Ã fl„UŸ ŒÍ⁄UË •ÊÒ‚Ã Œ⁄U
(ÆÆÆ)      ÿÊŸÊãÃ⁄UáÊ SÕ‹Ê¢          (ÆÆÆ) ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ≈UŸ          ª∞ ≈UŸ             Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U           (ÆÆÆ)            …UÊ∞ ª∞            (Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U) (¬Ò‚)

    ¬⁄U ¬˝Ê# ≈UŸ                   (ÆÆÆ)               (ÆÆÆ)              (ÆÆÆ)           ≈UŸ ◊ÊòÊÊ (ÆÆÆ)
Name of  Tonnes  Origi-     Tonnes received      Tonnes termi-     Tonnes of cross        Tonnes carried     Net tonne kilo-        Earnings             Tonnes carried          Avg. lead Avg. rate
commodity  nating (000)        at break of-gauge      nating (000)           traffic (000)               (000)                metres (000)             (Rs.000)                 on the Rly.         (Kms) (Paise)

     transhipment points               System (000)

Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í Á¬¿U‹Ê øÊ‹Í
fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸ fl·¸
Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur- Pre- Cur-
vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent vious rent
Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year Year

◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ |(ª) ∑§
‚¢‹ÇŸ∑§ ““∑§”” ◊¢ ÁŒ∞ ª∞
¬áÿÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U

As per Com-
modities listed in
Annexure ‘A’
to Monthly Statement 7(c)
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•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

....................⁄U‹fl/Railway
fl·¸ ....................... ∑§ Á‹∞ ¬áÿ flÊ⁄U ˇÊòÊËÿ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë

Commodity-wise Zonal Statistics for the year...........

¬áÿ ∑Í§≈U ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ        ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ              ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)                fl¡Ÿ (≈UŸÊ¢ ◊¢)           ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U („U¡Ê⁄U ◊¢)
Commodity Distance             No of Wagons                  Freight (in Rupees)                  Weight (in Tonnes)           Tonne Kms. (in Thousands)

Code             Zone          

ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ∑§ ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ∑§ »È§≈U∑§⁄U ∑È§‹ ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ∑§ »È§≈U∑§⁄U ∑È§‹ ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U ∑§ »È§≈U∑§⁄U ∑È§‹
•‹ÊflÊ •‹ÊflÊ •ÁÃÁ⁄UQ§ •ÁÃÁ⁄UQ§

◊Ê‹Á«Ué’Ê ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê
÷Ê⁄U ÷Ê⁄U ÷Ê⁄U •ãÿ

Train Fulls other Train Fulls other Smalls Total Train Fulls other Smalls Total Train Fulls other Smalls Total
Loads than Train Loads than Train Loads than Train Loads than Train

loads Loads Loads Loads

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statement 13-Goods Revenue Statistics for the
year.......

Instructions

1. This statement, along with the corresponding tape/floppy/
CD  shall be sent so as to reach the Secretary (Statistics),
Ministry  of Railways (Railway Board) New Delhi by 31st
August of the following financial year. In addition, the
Railways shall also submit, by gauges, the data for Plan
Head commodities corresponding to Monthly Statement
No. 7(a) for commodities listed in Para-8 by 31st August of
the following financial year, alongwith the corresponding
tape/floppy/CD in the format and design of statement 13.

2. The coverage in respect of major commodities/commodity
groups shall be as under-

Number of tonnes originating shall include tonnes of all
traffic originating on each gauge, whether it terminates on
gauge itself or on some other gauge of the Home Line, or on
other Railways.

Number of tonnes transhipped–shall include the tonnage
received on each gauge from different gauges, whether
terminating on or crossing the gauge for which figures are
reported.

Number of tonnes terminating–shall include tonnes of all
traffic terminating on the gauge, whether it originated on the
Home line or on other Railways.

Number of tonnes of cross traffic - shall include tonnes of all
goods traffic which neither originates nor terminates on the
Home Line, but passes over it.

Total number of tonnes carried - shall include tonnes
originating on each gauge of the Home Line, as well as the
number of tonnes received on the gauge from other railways,
ferries & steam boats and railways in foreign countries or
from different gauge of the Home Lines whether terminating
or crossing the gauge. In case of All Indian Railways the
tonnes carried on the gauge shall include  tonnes orginating,
tonnes received at break-of-gauge transhipment point and
tonnes received from Railways in foreign countries, ferries
and steam boats.

Note : The number of tonnes carried locally over the ferry
service, i.e. not by rail at all, shall be excluded but those
carried both on ferry and railway shall be included.

Net tonne kilometres - shall represent the net or freight tonne
kilometres of freight carried in goods and mixed trains
(goods proportion) including net tonne kilometres of freight
carried in departmental trains.

Note : No freight tonne kilometres shall be calculated for
distance travelled by consignments exclusively over ferry of
steam boat service.

Áflfl⁄UáÊ vx-fl·¸ ...............∑§ Á‹∞ ◊Ê‹ ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ≈U¬/ç‹Ê¬Ë/‚Ë«UË ‚Á„UÃ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§
ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U) Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ª‹
ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ê xv •ªSÃ Ã∑§ Á◊‹ ¡Ê∞. ß‚∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§, ⁄U‹¢ ¬Ò⁄UÊ } ◊¥
ŒË ªß¸ ¬áÿÊ¢ ∑§Ë ‚ÍøË ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. | (∑§) ∑§ •ŸÈM§¬
ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·¸ ¬áÿÊ¢ ∑§ •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U •Ê¢∑§«∏ Áflfl⁄UáÊ vx ∑§ »§Ê◊¸≈U fl Á«U¡ÊßŸ
∑§ •ŸÈM§¬ ÃŒŸL§¬Ë ≈U¬/ç‹Ê¬Ë/‚Ë«UË ‚Á„UÃ ÷¡ ¡Êÿ¥.

w. ◊ÈÅÿ ¬áÿÊ¢/¬áÿ-‚◊Í„UÊ¢ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ‚ÍøŸÊ ŒË ¡Ê∞ªË-

¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ ◊¢ ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢U÷ „UÊŸ flÊ‹ ‚÷Ë ÿÊÃÊÿÊÃ
∑§ ≈UŸ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª, øÊ„U fl„U ÿÊÃÊÿÊÃ ©U‚Ë •Ê◊ÊŸ ¬⁄U
•ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ ∑§ Á∑§‚Ë •ãÿ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ‚◊Ê# „UÊ •ÕflÊ •ãÿ
⁄U‹Ê¢ ¬⁄U.

ÿÊŸÊãÃÁ⁄UÃ ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ ◊¢ Á∑§‚Ë •Ê◊ÊŸ ¬⁄U Á÷ÛÊ •Ê◊ÊŸ ‚ ¬˝Ê# ≈UŸ ÷Ê⁄U
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, øÊ„U fl„U ©U‚Ë •Ê◊ÊŸ ¬⁄U; Á¡‚∑§ •Ê¢∑§«∏ ÁŒ∞ ª∞
„¢ÒU ‚◊Ê# „UÊÃÊ „UÊ •ÕflÊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬Ê⁄U ø‹Ê ¡Ê∞.

‚◊Ê# ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ  ◊¢ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ‚◊Ê# „UÊŸ flÊ‹ ‚Ê⁄U ÿÊÃÊÿÊÃ
∑§Ê ≈UŸ ÷Ê⁄U ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ øÊ„U fl„U ÿÊÃÊÿÊÃ •¬ŸË ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢U÷ „ÈU•Ê
„UÊ •ÕflÊ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U.

¬Ê⁄UªÊ◊Ë ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ë ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ ◊¢ ‚÷Ë ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ë ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ
‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË ¡Ê Ÿ ÃÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢U÷ „UÊ •ÊÒ⁄U Ÿ ‚◊Ê# ’ÁÀ∑§
©U‚‚ „UÊ∑§⁄U ¡Ê∞.

…UÊÿ ªÿ ≈UŸÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ◊¢ •¬ŸË ‹ÊßŸ ∑§ ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢U÷
„UÊŸ flÊ‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ë ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÊªË ÃÕÊ ©U‚ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U •ãÿ
⁄U‹Ê¢ ‚ »Ò§⁄UË ÃÕÊ S≈UË◊ ’Ê≈U ‚flÊ•Ê¢ ÃÕÊ ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ
◊¢ Á÷ÛÊ •Ê◊ÊŸ ‚ ¬˝Ê# ≈UŸ ‚¢ÅÿÊ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË øÊ„U fl„U ©U‚Ë
•Ê◊ÊŸ ¬⁄U ‚◊Ê# „UÊ •ÕflÊ ©U‚ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬Ê⁄U ¡Êÿ. ‚÷Ë ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¢
∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U …UÊ∞ ªÿ ≈UŸÊ¢ ◊¢ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ •Ê◊ÊŸ ÷¢ª,
ÿÊŸÊãÃ⁄UáÊ SÕ‹ ÃÕÊ ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢ ‚ »Ò§⁄UË ‚flÊ•Ê¢ ÃÕÊ S≈UË¢◊ ’Ê≈U ‚ ¬˝Ê#
≈UŸ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª.

Á≈Uå¬áÊË — »Ò§⁄UË ‚flÊ mÊ⁄UÊ SÕÊŸËÿ M§¬ ‚ …Ê∞ ªÿ ≈UŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ •ÕÊ¸Ã
Á¡‚∑§Ë …ÈU‹Êß¸ ⁄U‹ mÊ⁄UÊ Á’‹∑È§‹ Ÿ „ÈUß¸ „UÊ, ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡Ê∞ªË.
‹Á∑§Ÿ Á¡‚∑§Ë …ÈU‹Êß¸ »Ò§⁄UË •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ŒÊŸÊ¥ mÊ⁄UÊ „Èß¸ „UÊ, ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ‚ ◊Ê‹ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë ¡È‹Ë ªÊÁ«UÿÊ¢ (◊Ê‹ •¢‡Ê) ◊¢ …UÊ∞
ªÿ ◊Ê‹ ∑§ ‡ÊÈh ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŒÿ ¡ÊÃ „ÒU¢ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ …UÊÿ ªÿ ◊Ê‹ ∑§ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§0◊Ë0 ÷Ë ©U‚◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊÃ „ÒU¢.

Á≈Uå¬áÊË — ¬⁄U·áÊ mÊ⁄UÊ ÿ ŒÍ⁄UË »Ò§⁄UË ÿÊ S≈UË◊ ’Ê≈U ‚flÊ ◊¢ Ãÿ ∑§Ë ¡Ê∞ªË,
©U‚∑§ ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ≈UUŸ Á∑§.◊Ë. Ÿ„UË¥ ÁªŸ ¡Ê∞¢ª.
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Tonnes carried on the system-shall give the figures of tonnes
carried on the railway, treating all the gauges as a single
system, and the details shall be given only in statements for
broad gauge.

This shall include tonnes originating on the system, as also
tonnes received whether terminating or crossing the system
from other railways and railways in foreign countries,
steamboats and ferries. In case of All Indian Railways,
tonnes carried shall be equal to tonnes originating plus
tonnes received from Railways in foreign countries, ferries
and steam-boats.

3. The coverage of the terms ‘coal washeries’, ‘steel plants’
and ‘finished’ ‘semi-finished’ and ‘crude’ steel shall be as
follows --

Coal-fields – shall include coal booked from all stations and
sidings serving the different coal-fields.

Other-points – shall include coal booked or rebooked from
stations or sidings serving other than coal fields, such as
docks, riverine points, coal dumps, coal washeries, loco
sheds etc.

Steel plants – shall include steel works of M/s Hindustan
Steel Ltd., Bhilai Steel plant, Rourkela Steel Plant, Durgapur
Steel Plant, Tata Iron and Steel Co. Ltd., (Tatanagar), Indian
Iron and Steel Co. Ltd., (Burnco, Kulti, SCOD sidings and
Burnpore and BISCO sidings), Mysore Indian Iron and
Steel Works (Bhadrawati) and such other steel works as may
be authorized to be included by the Railway Board from
time to time.

Coal washeries – shall include the coal washeries at
Jamadoba, Kargali, Dugda, and such other washeries as may
be commissioned from time to time.

‘Finished’, ‘Semi-finished’ and ‘Crude’ Steel - Crude
steel ingots and metal for castings  shall constitute crude
steel. Semi-finished steel shall include blooms, billets and
slabs, tin bars, sheetsbars, skelp, sleeper  bars and hoc-bars.
Finished steel shall include heavy and light structurals,
heavy rails and fish-plates, tin plates, black and galvanized
sheets, plates, bars and rods, wires and wire products,
wheels, tyres and axles, steel castings, spring steel and tool
steel, bolts, nuts, rivets, spikes, hoop and stripes and sleepers.

4. Earnings from revenue-earning goods carried-shall show
the earnings for the gauge booked under Main Heads 100 to
500 of Abstract Y-Goods Earnings less refund under Y 811.
Ferry or steam-boat earnings shall be included.

5. ‘Average lead’ shall be worked out by dividing net-tonne-
kilometres by the tonnes carried, in case of individual
railways. For working out this result  for each gauge, net
tonne kilometres, for the gauge is to be divided by the total
of tonnage carried on the gauge of all railways. The average
lead for all gauges put together on each railway is to be
worked out by dividing the net tonne kilometres by tonnes

⁄U‹fl mÊ⁄UÊ …Ê∞ ªÿ ≈UŸ - ß‚◊¢ ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§Ê ∞∑§ „UË ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ◊ÊŸÃ
„ÈU∞ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U …UÊÿ ªÿ ≈UŸÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ÁŒÿ ¡Ê∞¥ª ÃÕÊ ∑§fl‹ ’«∏UË ‹ÊßŸ
‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ◊¢ „UË ÁflSÃÎÃ éÿÊÒ⁄U ◊¢ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

ß‚◊¢ ß‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ ÃÕÊ •ãÿ ⁄U‹Ê¢, ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢, S≈UË◊ ’Ê≈U
ÃÕÊ »Ò§⁄UË ∑§ ß‚ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¬˝Ê# ≈UŸ øÊ„U fl„UÊ¢ ‚◊Ê# „UÊÃ „UÊ¢ •ÕflÊ •Ê◊ÊŸ
∑§Ê ¬Ê⁄U ∑§⁄Ã „UÊ¢ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ. ‚èÊË ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ …UÊÿ
ªÿ ≈UŸ, ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ ¡◊Ê ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢, »Ò§⁄UË ÃÕÊ S≈UË◊ ’Ê≈U ‚ ¬˝Ê# ≈UŸ
∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊ¥ª.

x. ““∑§Êÿ‹Ê œÈ‹Êß¸ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢””, ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊÊ¢ ◊¢ ÃÕÊ ““ÁŸÁ◊¸Ã”” ““•œ¸-
ÁŸÁ◊¸Ã”” ÃÕÊ ““∑§ìÊÊ ßS¬ÊÃ”” ¬ŒÊ¢ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U „UÊªÊ -

∑§Êÿ‹Ê ̌ ÊòÊ - ß‚◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ∑§Êÿ‹Ê ̌ ÊòÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ ‚¢øÊÁ‹Ã S≈U‡ÊŸÊ¢ ÃÕÊ
‚ÊßÁ«UªÊ¢ ¬⁄U ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Êÿ‹Ê ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.

•ãÿ ◊ÈŒŒ-ß‚◊¢ •ãÿ ∑§Êÿ‹Ê ̌ ÊòÊÊ¢ ¡Ò‚ ªÊÁŒÿÊ¢ («UÊÚ∑§), Ã≈UËÿ SâÊ‹Ê¢,
∑§Êÿ‹ ∑§ …U⁄UÊ¢, ∑§Êÿ‹Ê œÈ‹Êß¸ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢, ‹Ê∑§Ê ‡Ê«UÊ¥ ßàÿÊÁŒ ∑§ Á‹∞
‚¢øÊÁ‹Ã S≈U‡ÊŸ •ÕflÊ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ‚ ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ •âÊflÊ ¬ÈŸ— ’È∑§
Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Êÿ‹Ê ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.

ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊ - ß‚◊¢ ◊Ò‚‚¸ Á„UãŒÈSÃÊŸ S≈UUË‹ Á‹Á◊≈U«U, Á÷‹Êß¸ ßS¬ÊÃ
‚¢ÿ¢òÊ, ⁄UÊ©U⁄U∑§‹Ê ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊ, ŒÈªÊ¸¬È⁄U ßUS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊ, ≈UÊ≈UÊ •Êÿ⁄UŸ ∞¢«U
S≈UË‹ ∑¢§¬ŸË Á‹Á◊≈U«U; (≈UÊ≈UÊ Ÿª⁄U), ß¢Á«UÿŸ •Êÿ⁄UŸ ∞¢«U S≈UË‹ ∑¢§¬ŸË
Á‹Á◊≈U«U, (’Ÿ¸∑§Ê¢, ∑È§‹≈UË, ∞‚ ‚Ë •Ê ’Ë ‚ÊßÁ«Uª¥ ÃÕÊ ’Ÿ¸¬È⁄U ∞fl¢ Á’S∑§Ê¢
‚ÊßÁ«¢Uª), ◊Ò‚Í⁄U ß¢Á«UÿŸ •Êÿ⁄UŸ ∞¢«U S≈UË‹ flÄ‚¸ (÷º˝ÊflÃË) ÃÕÊ ∞‚
•ãÿ ßS¬ÊÃ ∑§Ê⁄UπÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª, Á¡ã„¥U ⁄U‹fl ’Ê«¸U mÊ⁄UÊ ßŸ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹
∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ‚◊ÿ ‚◊ÿ ¬⁄U ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

∑§Êÿ‹Ê œÈ‹Êß¸ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ◊¢ ¡Ê◊ÊŒÊ’Ê, ∑§⁄Uª‹Ë, ŒÈªŒÊ ÃÕÊ ‚◊ÿ
‚◊ÿ ¬⁄U ¬˝Ê⁄¢U÷ ∑§Ë ªß¸ ∞‚ „UË •ãÿ œÈ‹Êß¸ ∑§Ê⁄UπÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „Ê¥ª.

ÁŸÁ◊¸Ã, •œ¸-ÁŸÁ◊¸Ã ÃÕÊ ∑§ìÊÊ ßS¬ÊÃ - ß‚◊¢ ∑§ìÊ ßS¬ÊÃ ∑§Ë ß¢ªÊ≈U
ÃÕÊ …U‹Êß¸ ∑§Ë œÊÃÈ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „¢ÒU. •œ¸-ÁŸÁ◊¸Ã ßS¬ÊÃ ◊¢ é‹Í◊, Á’‹≈U,
Á‚ÁÑÿÊ¢  ≈UËŸ ∑§Ë π«∏U ·Ë≈UflÊ⁄U, S∑Ò§À¬, S‹Ë¬⁄U ’Ê⁄U ÃÕÊ „UÊ∑§ ’Ê⁄U Á◊‹
„ÈU∞ „UÊÃ¥ „UÒ¢. ÁŸÁ◊¸Ã ßS¬ÊÃ ◊¥ ÷Ê⁄UË ÃÕÊ „UÀ∑§Ë …UÊ¢ø, ÷Ê⁄UË ⁄U‹, Á»§‡Ê å‹≈U,
Á≈UŸ å‹≈U, ∑§Ê‹ ∞fl¢ ¡SÃŒÊ⁄U øÊŒ⁄¥U, å‹≈¥U, ¿U«¥U ÃÕÊ ‚‹Êπ¥, ÃÊ⁄U ÃÕÊ ÃÊ⁄U
©Uà¬ÊŒ, ¬Á„U∞ ≈UÊÿ⁄U ÃÕÊ œÍ⁄U ßS¬ÊÃ ◊¥ …U‹Ë flSÃÈ∞¢ ÁS¬˝¢ª ßS¬ÊÃ, ≈ÍU‹
ßS¬ÊÃ ’ÊÀ≈U, Ÿ≈U, Á⁄UflÃ, ∑§Ë‹¢, ¿UÑ, ¬Á^ÔUÿÊ¢ ÃÕÊ S‹Ë¬⁄U ‡ÊÊÁ◊‹ „¢ÒU.

y. …UÊ∞ ª∞ ⁄UÊ¡Sfl - •¡¸∑§ ◊Ê‹ ‚ •¡¸Ÿ - ß‚◊¢ •Ê◊ÊŸ ∑§ fl •¡¸Ÿ
ÁŒπÊ∞¢ ¡Ê∞¢ª ¡Ê ‚Ê⁄U flÊß¸-◊Ê‹ ‚ •¡¸Ÿ ∑§ ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ vÆÆ ‚ zÆÆ Ã∑§
∑§ •ãÃ¸ªÃ Œ¡¸ Á∑§∞ ª∞ „UÊ¥. »Ò§⁄UË fl S≈UË◊ ’Ê≈U ‚ „UÊŸ flÊ‹  •¡¸Ÿ ÷Ë
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿ ¡Êÿ¥ª.

z. •‹ª-•‹ª ⁄U‹Ê¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ““•ÊÒ‚Ã ª◊Ÿ ŒÍ⁄UË”” ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞
‡ÊÈh≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ …UÊ∞ ª∞ ≈UŸÊ¢ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ¬˝àÿ∑§
•Ê◊ÊŸ ∑§ Á‹∞ ÿ„U ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ •Ê◊ÊŸ, ∑§ ‡ÊÈh≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê
‚÷Ë ⁄U‹Ê¢ ∑§ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U …UÊ∞ ª∞ ≈UŸÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ mÊ⁄UÊ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§
¬˝Ê# Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „ÒU. ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ¬⁄U ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ª◊Ÿ
ŒÍ⁄UË ‡ÊÈh≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U …Ê∞ ª∞ ≈UŸÊ¢ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã
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carried on the system. In case of All Indian Railways, net
tonne kms. shall be divided by the number of tonnes
originating on all gauges plus tonnes received from railways
in foreign countries, ferries and steam-boats, to arrive at the
average All Railways lead.

6. Average rate shall be worked out by dividing the eanings
from goods carried (excluding steam boat and ferries
earnings) by the corresponding net tonne killometres. The
results shall be expressed in ‘Paise’ correct to two places of
decimal.

7. The traffic received from ferries, steam-boats and railways
in foreign countries shall be furnished commodity-wise
separately as Annexure-I to this statement in the same
format as prescribed for the statement.

8. In addition to tabulation, tape dumps and tape in the following
format shall be sent --

Description No of digits Field

Railway 1 1

Blank 1 2

Gauge 1 3

Commodity 4 4-7

Tonnes Originating 7 8-14

Tonnes Transhipped 5 15-19

Tonnes Terminating 7 20-26

Tonnes of Cross Traffic 5 27-31

Tonnes Carried 7 32-38

NTKMs 10 39-48

Earmings 8 49-56

Tonnes carried on the System 7 57-63

Lead 4 64-67

Rate 5 68-72

For Plan Head Commodities, the following codes will be used :

Code Commodity

0001 Coal for Steel Plants

0002 Coal for Washeries

0003 Coal for Thermal Power Houses

0004 Coal for Other Public Users

0005 Total Coal

0006 Raw Material for Steel Plants

0007 Pig Iron and Finished Steel from Steel Plants

0008 Iron Ore for Export

0009 Cement

0010 Foodgrains

∑§⁄∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË. ‚÷Ë ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ‡ÊÈh≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¡◊Ê ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢
»Ò§⁄UË ÃÕÊ S≈UË◊ ’Ê≈U ‚ ¬˝Ê# ≈UŸÊ¢ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄∑§ •ÊÒ‚Ã ‚÷Ë ÷Ê⁄UÃËÿ
⁄U‹ ª◊Ÿ ŒÍ⁄UË ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË.

{. •ÊÒ‚ÃU Œ⁄U, …Ê∞ ªÿ ◊Ê‹ ‚ „ÈU∞ •¡¸Ÿ ∑§Ê S≈UË◊ ’Ê≈U ÃÕÊ »Ò§⁄UË ‚ „ÈU∞
•¡¸Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ÃŒŸÈM§¬Ë ‡ÊÈh≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§
ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ; ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¢ Ã∑§ ‘¬Ò‚’ ◊¥
ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

|. »Ò§⁄UË S≈UË◊ ’Ê≈U ÃÕÊ ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢ ‚ ¬˝Ê# ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ê ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§
•ŸÈ’¢œ-I ∑§ M§¬ ◊¢ •‹ª ‚ ¬áÿflÊ⁄U ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. Áflfl⁄UáÊ ∑§
Á‹∞ ÿÕÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ »§Ê⁄U◊≈U ◊¥.

}. ‚Ê⁄UáÊË ∑§ •ÁÃÁ⁄UÁQ§ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ M§¬ ◊¢ ≈U¬ «Uê¬ ÃÕÊ ≈U¬ ÷Ë ÷¡Ê
¡Ê∞ªÊ --

éÿÊÒ⁄UÊ                                           •¢∑§Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ »§ËÀ«U

⁄U‹fl 1 1

Á⁄UQ§ SÕÊŸ 1 2

•Ê◊ÊŸ 1 3

¬áÿ 4 4-7

¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ≈UŸ 7 8-14

ÿÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ§ ≈UŸ 5 15-19

‚◊Ê# ≈UŸ 7 20-26

¬Ê⁄UªÊ◊Ë ≈UŸ 5 27-31

…UÊ∞ ª∞ ≈UŸ 7 32-38

‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U 10 39-48

•¡¸Ÿ 8 49-56

¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U …UÊÿ ªÿ ≈UŸ 7 57-63

ª◊ŸŒÍ⁄UË 4 64-67

Œ⁄U 5 68-72

ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·¸ ¬áÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑Í§≈U ©U¬ÿÊª ◊¥

¿ÍU≈U ¬áÿ

0001 ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹ÊU
0002 œÈ‹Êß¸ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹Ê
0003 ÃÊ¬ Á’¡‹ËÉÊ⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹ÊU
0004 •ãÿ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ûÊÊ¸•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹Ê
0005 ∑È§‹ ∑§Êÿ‹Ê
0006 ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§ìÊÊ ◊Ê‹
0007 ßS¬ÊÃ ‚¢ÿ¢òÊÊ¥ ‚ ∑§ìÊÊ ‹Ê„UÊ ÃÕÊ ÃÒÿÊ⁄U ‹Ê„UÊU
0008 ÁŸÿÊ¸Ã ∑§ Á‹∞ πÁŸ¡ ‹Ê„UÊ
0009 ‚Ë◊ã≈U
0010 πÊlÊãŸ
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0011 Fertilisers

0012 Mineral Oils

0013 Other Commodities

0014 Total Revenue Earning Traffic

0015 Railway Coal

0016 Diesel Oil for Railways

0017 General Stores and Materials for Railways Carried

in other than Departmental Wagons and Ballast  Trains

0018 Railway Stores & Material for Railways Carried in

Departmental Wagons and Ballast Trains

0019 Total Non-Revenue Traffic

0020 Total Revenue and Non-Revenue Traffic.

Under the Detailed Heads, commodities will be indicated in the
manner given below --

Code           Commodity

0101 Rice in Husk

0604 Molases

1001 General Stores for Home Railways

No Alfa code will be used.

Figures shall be right adjusted with leading zeros. Railway using
ICIM Computer shall send the data in ICL format Tape, whereas
those using TDC-332 system shall send the same in “EBC  DIC”
Tape format using Record length =80 (Unlabelled and unblocked).

9. The details of Goods Zonal Statistics shall be supplied as per
‘Annexure’ in the following distance zones, alongwith the
statement, by 31st August of the following financial year-

Distance No. Distance Zone (kms)

1. 1-50
2. 51-100
3. 101-150
4. 151-200
5. 201-250
6. 251-300
7. 301-400
8. 401-500
9. 501-750
10. 751-1000
11. 1001-1500
12. 1501-2000
13. 2001-2500
14. 2501-3000
15. 3001-3500
16. 3501 & above

0011 ©Ufl¸⁄U∑§
0012 πÁŸ¡ Ã‹
0013 •ãÿ ¬áÿ
0014 ∑È§‹ ⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ
0015 ⁄U‹fl ∑§Êÿ‹Ê
0016 ⁄U‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ «UË¡‹ Ã‹
0017 Áfl÷ÊªËÿ ◊Ê‹-Á«Ué’Ê¥ ÃÕÊ Áª≈˜U≈UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ •ãÿ

ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ⁄U‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ …∏UÊÿÊ ªÿÊ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ÃÕÊ ‚Ê◊ª˝Ë
0018 Áfl÷ÊªËÿ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ÃÕÊ Áª^ÔUË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ⁄U‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ …UÊÿÊ ªÿÊ

⁄U‹ ÷¢«UÊ⁄U ÃÕÊ ‚Ê◊ª˝Ë
0019 ∑È§‹ •⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ
0020 ∑È§‹ ⁄UÊ¡Sfl ∞fl¢ •⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ

éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·ÊZ ∑§ •ãÃª¸Ã, ¬áÿÊ¥ ∑§Ê ŸËø ’ÃÊ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ --

∑Í§≈U ¬áÿ

0101 œÊŸ
0604 ‡ÊË⁄UÊ
1001 •¬ŸË ⁄U‹fl Á∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U

∞À»§Ê ∑Í§≈U ∑§Ê ©U¬ÿÊª Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

•Êß¸.‚Ë.•Êß¸. ∞◊ ∑§êåÿÍ≈U⁄U ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UŸ flÊ‹Ë ⁄U‹ •Ê¢∑§«∏U •Êß¸.‚Ë.∞‹. ≈U¬
◊¥ ÷¡ªË ¡’Á∑§ ≈UË «UË ‚Ë-xxw ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UŸ flÊ‹Ë ⁄U‹¥ •Ê¢∑§«∏U
¬˝áÊÊ‹Ë ß¸.’Ë.‚Ë. «UË.•Êß¸.‚Ë. ≈U¬ ◊¥ ÷¡¥ªË. Á⁄U∑§Ê«¸U ‹ê’Êß¸ = }Æ(‹’‹ ⁄UÁ„UÃ
ÃÕÊ é‹Ê∑§ ⁄UÁ„UÃ) ≈U¬ »§Ê⁄U◊≈U ∑§Ê ©U¬ÿÊª Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. ◊Ê‹ ˇÊòÊËÿ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ‚¢‹ªA∑§-∑§ •ŸÈ’¢œ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ŒÍ⁄UË ∑§ Á‹∞ S≈U≈U◊¥≈U ‚Á„UÃ •ª‹ ÁflûÊËÿ fl·¸ ∑§ xv •ªSÃ
Ã∑§ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ — --

ŒÍ⁄UË ‚¢. ŒÍ⁄UË ˇÊòÊ (Á∑§.◊Ë.)

1. 1-50
2. 51-100
3. 101-150
4. 151-200
5. 201-250
6. 251-300
7. 301-400
8. 401-500
9. 501-750
10. 751-1000
11. 1001-1500
12. 1501-2000
13. 2001-2500
14. 2501-3000
15. 3001-3500
16. 3501 - ÃÕÊ ©U‚‚ •Áœ∑§
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(i) Data of the system as a whole shall be furnished.
(ii) The statistics for train loads, full wagon loads and smalls

shall be given separately.
(iii) Data for previous and current years shall be given separately.

(iv) In addition to tabulation, tape and tape dump in the following
format shall be sent --

Sl. Columns       Contents
No.

1. 1-1 Railway Code (1 Through 9)

2. 2-2 Gauge (I Through 3) Since Gauge is not required at
present, enter ‘0’ (Zero) in this column zeros

3. 3-6 Zeros
4. 7-9 3-digit commodity code (in the Range 011- 952)
5. 10-11 Month
6. 12-13 Year
7. 14 1 (for the current year)

2 (for the previous year)
8. 15-16 Zone of distance legs (01 to 16)
9. 17-22 No of wagons (fulls)
10. 23-28 No of wagons (Train loads)
11. 29-38 Smalls - Tonnes in units
12. 39-48 Smalls - Earnings in rupees
13. 49-60 Smalls-Tonnes kms in thousands
14. 61-70 Fulls-Tonnes in units
15. 71-80 Fulls-Earnings in rupees
16. 81-92 Fulls-Tonnes kms. in thousands
17. 93-102 Train load-Tonnes in units
18. 103-112 Train-load-Earnings in Rupees
19. 113-124 Train-load-Tonnes kms. in thousands
20. 125-125 “Z” for zonal statement code

1. Note :In the field at S. No. 8 to 19 figures shall be right
adjusted with leading zeros.

2. Note : Railways using ICIM Computer System shall use
REC Length = 125 and Block length = 2048 Characters in
ICL-9 format. Others railways shall use REC–Length=125
characters (unlabelled and unblocked) ebodic tapes.

10. The figures reported in this statement shall agree with the
cumulative figures shown against the corresponding items
of monthly statement 7(b) for March of the year concerned.
Any difference between the figures in this statement and the
corresponding  figures in the monthy statement 7(b) for
March of the year concerned shall be suitably explained in
a separate memorandum.

11. Where no special instruction are given for working out any
of the items, the instructions relating to the corresponding
items of the monthly statement 7(c) and 7(b) in case of zone
statistics as given in the Manual of Statistical Instructions-
Volume I, shall be followed.

(i) •Ê¢∑§«∏U ‚Ê⁄UË ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê ∞∑§ ◊ÊŸ∑§⁄U ¬˝ŒÁ‡Ê¸Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
(ii) ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U, ¬ÍáÊ¸ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U ÃÕÊ »È§≈U∑§⁄U ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª -

•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª.
(iii) Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
(iv) ‚Ê⁄UáÊË ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§, ≈U¬ ÃÕÊ ≈U¬ «¢U¬ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ M§¬ ◊¥ ÷¡Ê

¡Ê∞ªÊ --

∑˝§.‚¢. ∑§Ê‹◊ •ãÃfl¸SÃÈ

1. 1-1 ⁄U‹fl ∑Í§≈U (v ‚ ~)
2. 2-2 •Ê◊ÊŸ (v ‚ x) ÄÿÊ¥Á∑§ Á»§‹„UÊ‹ •Ê◊ÊŸ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ

Ÿ„UË¥ „ÒU. ‡ÊÍãÿ ∑§ ∑§Ê‹◊ ◊¥ “Æ” ‡ÊÍãÿ ÷⁄¥U.
3. 3-6 ‡ÊÍãÿ
4. 7-9 x Á«UÁ¡≈U ¬áÿ ∑Í§≈U ‚ÍøË (⁄¢U¡ Ævv-~zw)
5. 10-11 ◊„UËŸÊ
6. 12-13 fl·¸
7. 14 v(øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹ÿ)

w (Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ Á‹ÿ)
8. 15-16 ˇÊòÊ •ÕflÊ ŒÍ⁄UË ø⁄UáÊ (Æv ‚ v{)
9. 17-22 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (»È§‹)
10. 23-28 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U)
11. 29-38 »§È≈U∑§⁄U-≈UŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ ◊¥
12. 39-48 »È§≈U∑§⁄U-•¡¸Ÿ L§¬ÿÊ¥ ◊¥
13. 49-60 »È§≈U∑§⁄U-≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „U¡Ê⁄U ◊¥
14. 61-70 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U ≈UŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ ◊¥  (»È§‹)
15. 71-80 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U-•¡¸Ÿ L§¬ÿÊ¥ ◊¥ (»È§‹)
16. 81-92 ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U-≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „U¡Ê⁄U ◊¥ (»È§‹)
17. 93-102 ªÊ«∏UË-÷Ê⁄U ≈UŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ ◊¥
18. 103-112 ªÊ«∏UË-÷Ê⁄U ≈UŸ •¡¸Ÿ L§¬ÿÊ¥ ◊¥
19. 113-124 ªÊ«∏UË-÷Ê⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „U¡Ê⁄U ◊¥
20. 125-125 ““¡Ò«∏”” ˇÊòÊËÿ Áflfl⁄UáÊ ∑Í§≈U ∑§ Á‹∞

v. Á≈Uå¬áÊË — ∑˝§◊ ‚¢. } ‚ v~ Ã∑§ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ∆UË∑§ •ª‹ ‡ÊÍãÿÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ
‚◊ÊÿÊÁ¡Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

w. Á≈Uå¬áÊË — ⁄U‹fl •Êß¸.‚Ë.•Êß¸.∞◊. ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄U ⁄U„UË „ÒU. ∑¢§åÿÍ≈U⁄U ¬˝áÊÊ‹Ë
•Êß¸.‚Ë.∞‹-~ »§Ê⁄U◊≈U ◊¥ •Ê⁄U.ß¸.‚Ë. ‹ê’Êß¸=vwz ÃÕÊ é‹ÊÚ∑§ ‹ê’Êß¸
wÆy} ∑Ò§⁄UÄ≈U‚¸ ∑§Ê ©U¬ÿÊª ∑§⁄UªË. •ãÿ ⁄U‹¥ •Ê⁄U.ß¸.‚Ë. ‹ê’Êß¸=vwz
∑Ò§⁄UÄ≈U‚¸ (‹’‹ ⁄UÁ„UÃ ÃÕÊ é‹ÊÚ∑§ ⁄UÁ„UÃ) ∞’ÊÁ«U∑§ ≈U¬Ê¥ ∑§Ê ©U¬ÿÊª
∑§⁄¥UªË.

vÆ. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„ ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ |(π) ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥
∑§ ‚ÊÕ ◊‹ πÊ∞¢ª, ÿÁŒ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§
◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ |(π) ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø
∑§Êß¸ •¢Ã⁄U •ÊÃÊ „ÒU ÃÊ ©U‚ ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ‚◊ÈÁøÃ M§¬ ‚ S¬c≈U Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

vv. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞
„Ò¥U, fl„UÊ¢ ‚ÊÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊ -v ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
|(ª) fl |(π) ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •¬ŸÊÿÊ
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15.01 ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (ÆÆÆ)...... L§.
Total working expenses (000)...... Rs.

15.02 ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ (ÆÆÆ)...... L§.
Coaching proportion of total working expenses (000)...... Rs.

15.03 ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ (ÆÆÆ)...... L§.
Goods proportion of total working expenses (000)......Rs.

15.04 ∑È§‹ •¡¸Ÿ (ÆÆÆ)...... L§.
Total earnings (000)...... Rs.

15.05 ∑§ÊÁø¢ª •¡¸Ÿ (ÆÆÆ)...... L§.
Coaching earnings (000)......Rs.

15.06 ◊Ê‹ •¡¸Ÿ (ÆÆÆ)...... L§.
Goods earnings (000)...... Rs.

∑§ÊÁø¢ª ÿÊÃÊÿÊÃ
Coaching Traffic
15.07 ¬˝ÁÃ ⁄U‹ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ÊÁø¢ª •¡¸Ÿ ......L§.

Coaching earnings per train kilometre ...Rs.
15.08 ∞∑§ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË ∑§Ê ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Á·¸Ã ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ...... L§.

Cost of hauling a passenger train one kilometre ...Rs.
15.09 ∞∑§ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË ∑§ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U ‹Ê÷ ...... L§.

Profit on working a passenger train one kilometre ...Rs.
15.10 ¬˝ÁÃ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •¡¸Ÿ ...... L§.

Earnings per coaching vehicle per kilometre ...Rs.
15.11 ∞∑§ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ∑§Ê ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Á·¸Ã ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ...... L§.

Cost of hauling a coaching vehicle one kilometre ...Rs.
15.12 ∞∑§ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ∑§ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U ‹Ê÷ ...... L§.

Profit on working a coaching vehicle one kilometre ...Rs.

.............⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-vz
Statement-15

fl·¸ .............. ∑§ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊

Results of working of Government Railways for the year ........................

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ                                                                                             ⁄U∑§◊ ÿÊ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ/Amount or percentage
Item Description

             ’«∏UË ‹ÊßŸ                 ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ               ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
                Broad Gauge                 Metre Gauge            Narrow Gauge

¬Í¢¡Ë ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬⁄U
 éÿÊ¡ ∑§Ê éÿÊ¡ éÿÊ¡ ∑§Ê  U éÿÊ¡ éÿÊ¡ ∑§Ê éÿÊ¡
¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚Á„UÃ ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚Á„UÃ ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚Á„UÃ
Excl. Incl. Excl. Incl. Excl. Incl.

interest interest interest interest interest interest

on capital on capital on capital on capital on capital on capital

1 2 3 4 5 6 7 8
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Áflfl⁄UáÊ-vz-(¡Ê⁄UË)
Statement-15-(Contd.)

1 2 3 4 5 6 7 8

◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ
Goods Traffic
15.13 ¬˝ÁÃ ⁄U‹ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊Ê‹ •¡¸Ÿ ...... L§.

Goods earnings per train kilometre ...Rs.
15.14 ∞∑§ ◊Ê‹ªÊ«∏UË ∑§Ê ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Á·¸Ã ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ...... L§.

Cost of hauling a goods train one kilometre ...Rs.
15.15 ∞∑§ ◊Ê‹ªÊ«∏UË ∑§ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U ‹Ê÷ ...... L§.

Profit on working a goods train one kilometre ...Rs.
15.16 ¬˝ÁÃ ◊Ê‹Á«Ué’Ê ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •¡¸Ÿ (’˝∑§ ÿÊŸÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)...... L§.

Earnings per goods wagon per kilometre (excl. brake vans) ...Rs.
15.17 ∞∑§ ◊Ê‹Á«Ué’ ∑§Ê ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Á·¸Ã ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ...... L§.

Cost of hauling a goods wagon one kilometre ...Rs.
15.18 ∞∑§ ◊Ê‹Á«Ué’ ∑§ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U ‹Ê÷ ...... L§.

Profit on working a goods wagon one kilometre ...Rs.
15.19 ¬˝ÁÃ ◊Ê‹ ÿÍÁŸ≈U (•ÕÊ¸Ã˜ ∞∑§ ≈UŸ) ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •¡¸Ÿ ...... L§.

Earnings per goods unit (viz. one tonne) one kilometre ...Rs.
15.20 ∞∑§ ◊Ê‹ ÿÍÁŸ≈U (•ÕÊ¸Ã˜ ∞∑§ ≈UŸ) ∑§Ê ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Á·¸Ã ∑§⁄UŸ ∑§Ë ‹ÊªÃ  ...... L§.

Cost of hauling a goods unit (viz. one tonne) one kilometre ...Rs.
15.21 ∞∑§ ◊Ê‹ ÿÍÁŸ≈U (•ÕÊ¸Ã˜ ∞∑§ ≈UŸ) ∑§ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U ‹Ê÷...... L§.

Profit on working a goods unit (viz.  one tonne) one kilometre ...Rs.

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Áflfl⁄UáÊ vz - ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ  ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ xÆ Á‚¢Ã’⁄U
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸflÊ⁄U •‹ª •‹ª ÷¡ ¡Êÿ¥ª.

x. ◊Œ vz.Æv ‚ vz.Æ{ Ã∑§ ∑§ •Ê¢∑§«∏U „U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¢ ◊¥ „UÊ¥ª •ÊÒ⁄U ÁŸ∑§≈UÃ◊
¬ÍáÊ¸ •¢∑§ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã§ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ◊Œ vz.Æ| ‚ vz.wv Ã∑§ ∑§ ‡Ê·
◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏ L§¬ÿÊ¢ ◊¢ „UÊ¥ª •ÊÒ⁄U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ •¢∑§Ê¢ Ã∑§
¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

y. vz.Æv (∑§) éÿÊ¡ ¿UÊ«∏U∑§⁄U —- ß‚◊¢ ©Uø¢Ã, øÊÁ‹Ã ‹ÊßŸÊ¥ ∑§Ê
÷ÈªÃÊŸ, ÉÊÊ≈U ‚flÊ•Ê¥, S≈UË◊⁄U, ¬ûÊŸ ‚flÊ•Ê¥ •ÊÒ⁄U ‚«∏U∑§ ‚flÊ•Ê¥ ∑§
•ŸÈ⁄UˇÊáÊ •ÊÒ⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ
ŒÊŸÊ¢ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª. ’„U⁄U„UÊ‹, ““∑¢§≈UŸ⁄U ‚flÊ•Ê¢”” ∑§
‚«∏U∑§ ÷Êª ‚ ‚¢’¢ÁœÃ √ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Êÿ¥ª.

z. vz.Æv (π) éÿÊ¡ ‚Á„UÃ —- ◊Œ vz.Æv (∑§) ∑§ •‹ÊflÊ, vz.Æv
(π) ◊¢ éÿÊ¡ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª. éÿÊ¡ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ⁄U‹ •Á÷‚◊ÿ ‚Á◊ÁÃ
mÊ⁄UÊ ‚◊ÿ ‚◊ÿ ¬⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Œ⁄UÊ¢ ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ¬Í¢¡Ë ◊¢ øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢
¬⁄U ÃâÊÊ •¢‡ÊÃ— πÊ‹Ë ªß¸ ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U πø¸ ∑§Ë ªß¸ ¬Í¢¡Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU •ÕÊ¸Ã
⁄UÊ¡Sfl ©U¬Ê¡¸∑§ Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË ¬⁄U Á¡‚◊¢ •¢ÁÃ◊ M§¬ ‚ ‹π ∑§Ê ¬˝flÎÃ Ÿ
Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ, ø‹ S≈UÊ∑§, ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U •ÊÒ⁄U ÷¢«UÊ⁄U •ÊÁŒ ¬⁄U
¬Á⁄U√ÿÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU. ’„U⁄U„UÊ‹, ÉÊÊ≈U ‚flÊ•Ê¥ ¬⁄U ¬Í¢¡Ë ¬Á⁄U√ÿÿ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ
¡ÊÃÊ „ÒU. éÿÊ¡ ∑§ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§ ¬˝ÿÊ¡ŸÊÕ¸ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •ÊœË πø¸ ∑§Ë
ªß¸ ¬¢Í¡Ë Á„U‚Ê’ ◊¥ ‹Ë ¡Ê∞ªË.

{. ◊Œ vz.Æw •ÊÒ⁄U vz.Æx-‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
ß‚ Á¡ÀŒ ∑§ •¢Ã ◊¢ ¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU -III  ◊¢ •¢ÃÁfl¸CÔU •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ê
¡Ê∞ªÊ. ◊Œ vz.Æw •ÊÒ⁄U vz.Æx ∑§Ê ¡Ê«∏U, ◊Œ vz.Æv ∑§ ‚Ê◊Ÿ ÁŒ∞ ª∞
•Ê¢∑§«∏ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ. ◊Œ vz.Æv, vz.Æw •ÊÒ⁄U vz.Æx ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§Ê‹◊
y, { •ÊÒ⁄U } ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •ŸÈ’¢œ v ◊¢ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ, ◊Í.•Ê.ÁŸ.
•ÊÒ⁄U éÿÊ¡ ∑§ •¢Ãª¸àÊ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ◊Œ vz.Æy = ◊Œ vz.Æz + ◊Œ vz.Æ{. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ { ∑§ ∑§Ê‹◊ vy-
÷Ê¬ ŸÊÒ∑§Ê•Ê¢ •ÊÒ⁄U ÉÊÊ≈U ‚flÊ•Ê¢ ‚ •¡¸Ÿ (ÆÆÆ ◊¢ ) ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

}. ◊Œ vz.Æz, Áflfl⁄UáÊ { ∑§ ∑§Ê‹◊ | ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U “‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ‚ ∑È§‹
•¡¸Ÿ” ◊¢ ‚ “÷Ê¬ ŸÊÒ∑§Ê•Ê¢ ∞fl¢ ÉÊÊ≈U ‚flÊ•Ê¢ ‚ •¡¸Ÿ („U¡Ê⁄U ◊¢)” ∑§Ê
ÉÊ≈UÊ∑§⁄U ÃÕÊ ÁflÁflœ •¡¸Ÿ ∑§ ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ ∑§Ê ¡◊Ê ∑§⁄U ∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê
¡Ê∞ªÊ (¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-III ∑§ ÷Êª-II ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U).

~. ◊Œ vz.Æ{, Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ { ∑§ ∑§Ê‹◊ vÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U “‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢
‚ ∑È§‹ ◊Ê‹ •¡¸Ÿ” ◊¢ ‚ “÷Ê¬ ŸÊÒ∑§Ê•Ê¢ •ÊÒ⁄U ÉÊÊ≈U ‚flÊ•Ê¢ ‚ •¡¸Ÿ
(„U¡Ê⁄U ◊¢)” ∑§Ê ÉÊ≈UÊ∑§⁄U ÃÕÊ ÁflÁflœ •¡¸Ÿ ∑§ ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§Ê ¡◊Ê
∑§⁄U ∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ, ¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU - III ∑§ ÷Êª-II ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢
∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U.

Statement 15 – Results of working of
Government Railways

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 30th September of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. Figures for items 15.01 to 15.06 shall be in thousands of

rupees and rounded off  to the nearest whole number.

Figures for rest of the items from items 15.07 to 15.21 shall

be in rupees and rounded off correct to two places of

decimal.

4. 15. 01 (a) Excluding Interest : - It shall include working

expenses for both coaching and goods traffic excluding

suspense, payment to worked lines and expenditure on the

maintenance and working of ferries, steamers, harbours and

road services. However, the expenses pertaining to road

portion of container service shall be included.

5. 15.01 (b) Including Interest : - In addition to item 15.01(a),

15.01(b) shall include interest. Interest shall be calculated at

the rates prescribed by Railway Convention Committee

from time to time. Capital will include capital expended on

open lines and lines partly opened i.e. on the revenue

earning kilometrage, which includes outlay on works, rolling

stock, general charges and stores etc. not finally charged off

in the accounts. Capital outlay on ferries is, however,

excluded. The half of the capital expended during the year

shall be taken for the purpose of calculation of interest.

6. Items 15.02 and 15.03 - The coaching and goods proportion

of working expenses shall be worked out in accordance with

the instructions contained in Appendix III. The total of

items 15.02 and 15.03 shall agree with the figure against

item 15.01. The break-up of columns 4, 6 and 8 under items

15.01, 15.02 and 15.03 shall be given under working

expenses, DRF and interest in Annexure I to this statement.

7. Item 15.04 = Item 15.05 + item 15.06. It shall agree with

col 14 of Statement 6 - earnings from steamboats and ferries

(in 000)

8. Item 15.05 = Total earnings for the gauge as per col. 7 of

Statement 6 - earnings from steam boats and ferries (in

thousands) + coaching proportion of sundry earnings as per

instructions given in Part II of Appendix-III.

9. Item 15.06 = Total goods earnings for the gauge as per col.

10 of Statement 6 - earnings from steam boats and ferries (in

thousands) + Goods proportion of sundry earnings as per

the instructions given in Part II of Appendix-III.
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           ◊Œ 15.05

10. ◊Œ 15.07= 

                  [◊Œ 17.04+32.23+32.25+33.03(∑§)+33.10(∑§) ∑§Ê
             ¡Ê«] x 1000

          ◊Œ 15.02

11. ◊Œ 15.08 = 
                     [◊Œ 17.04+32.23+32.25+33.03(∑§)+33.10(∑§) ∑§Ê
              ¡Ê«U] x 1000

12. ◊Œ 15.09 =  ◊Œ 15.07 - ◊Œ 15.08

             ◊Œ 15.05

13. ◊Œ 15.10= 
                   [◊Œ 19(∑§).03(iv)+32.30(ª)+32.31(ª)+2(33.03(ª))]

                   x1000

                                       ◊Œ 15.02

14. ◊Œ 15.11= 
               [◊Œ19(∑§).03(iv)+32.30(ª)+32.31(ª)+2(33.03(ª))]

                 x 1000

15. ◊Œ 15.12= ◊Œ 15.10 - ◊Œ 15.11

                                       ◊Œ 15.06

16. ◊Œ 15.13= 

                                     flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ 17.05

                                        ◊Œ 15.03

17. ◊Œ 15.14= 
                                     flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ 17.05

18. ◊Œ 15.15= ◊Œ 15.13 - ◊Œ 15.14

                                       ◊Œ 15.06

19. ◊Œ 15.16= 

                    flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~ ∑§Ë ◊Œ 19(∑§).06(ii)

                                ◊Œ 15.03

20. ◊Œ 15.17= 
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~ ∑§Ë ◊Œ 19(∑§).06(ii)

21. ◊Œ 15.18 = ◊Œ 15.16 - ◊Œ 15.17

                                    ◊Œ 15.06

22. ◊Œ 15.19 = 

                 ⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‡ÊÈf ≈UãÊ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄-
                (flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vx ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚÷Ë ¬áÿ)

                                     ◊Œ 15.03

23. ◊Œ 15.20= 

                   ⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U-
(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vx ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚÷Ë ¬áÿ)

24. ◊Œ 15.21= ◊Œ 15.19 - ◊Œ 15.20

25. ÁflÁ÷ããÊ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ◊ÊÒÁ‹∑§ ÿÍÁŸ≈U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§
•ŸÈ’¢œ-II ◊¢ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª.

3 3

3 3

                                      Item 15.05

10. Item 15.07 = 

                                [Total of items 17.04+32.23+32.25+33.03(a)+

                         33.10(a)

                                             Item 15.02

11. Item 15.08 = 
                       [Total of items 17.04+32.23+32.25+33.03(a)+

                        33.10(a)

12. Item 15.09 = Item 15.07 - Item 15.08

                                                     Item 15.05

13. Item 15.10  = 

                       [Items 19(a).03(iv)+32.30(c)+32.31(c)+2(33.03(c)]

                      x1000

                                            Item 15.02

14. Item 15.11= 

                     [Items19(a).03(iv)+32.30(c)+32.31(c)+2(33.03(c)]

                     x1000

15. Item 15.12= Item 15.10 - Item 15.11

               Item 15.06

16. Item 15.13= 
                       Item 17.05 of Annual Statement 17

                                                     Item 15.03

17. Item 15.14= 
                      Item 17.05 of Annual Statement 17

18. Item 15.15= Item 15.13 - Item 15.14

               Item 15.06

19. Item 15.16= 

                    Item 19(a).06(ii) of Annual Statement 19

               Item 15.03

20. Item 15.17= 

                      Item 19(a).06(ii) of Annual Statement 19

21. Item 15.18= Item 15.16 - Item 15.17

                                              Item 15.06

22. Item 15.19= 
Net tonne kilometres of revenue traffic

                             (All commodities as per Annual

Statement 13)

                                         Item 15.03

23. Item 15.20= 
Net tonne kilometres of revenue traffic

(All commodities as per Annual

Statement 13)

24. Item 15.21= Item 15.19 - Item 15.20

25. The fundamental units for working out the various results shall be

given in Annexure-II to this statement.

3

3

3

3

]  x1000

]  x1000
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•ŸÈ’¢œ-I/ANNEXURE-I

Annexure to Statement–15 vide para 6 of
instructions

Broad Gauge                        Total   Coaching   Goods

i) Working expenses including

Appropriation to Pension Fund (M200)

ii) Appropriation to DRF (M100)

iii) Interest

iv) Total

Metre Gauge

i) Working expenses including

Appropriation to Pension Fund (M200)

ii) Appropriation to DRF (M100)

iii) Interest

iv) Total

Narrow Gauge

i) Working expenses including

Appropriation to Pension Fund (M200)

ii) Appropriation to DRF (M100)

iii) Interest

iv) Total

TOTAL

i) Working expenses including

Appropriation to Pension Fund (M200)

ii) Appropriation to DRF (M100)

iii) Interest

iv) Total

Total shall agree with columns 4, 6 and 8 against Items

15.01, 15.02 and 15.03 in case of B.G.,  M.G. and N.G.

respectively.

•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ { ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ-vz ∑§Ê •ŸÈ’¢œ

’«∏UË ‹ÊßŸ ∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª ◊Ê‹

i) ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª ‚Á„UÃ
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∆U-wÆÆ)

ii) ◊Í.•Ê.ÁŸ. ∑§Ê  ÁflÁŸÿÊª (∆U-vÆÆ)

iii) éÿÊ¡

iv) ¡Ê«∏U

◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

i) ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª ‚Á„UÃ
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∆U-wÆÆ)

ii) ◊Í.•Ê.ÁŸ. ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª (∆U-vÆÆ)

iii) éÿÊ¡

iv) ¡Ê«∏U

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

i) ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª ‚Á„UÃ
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∆U-wÆÆ)

ii) ◊Í.•Ê.ÁŸ.∑§Ê ÁflÁŸÿÊª (∆U-vÆÆ)

iii) éÿÊ¡

iv) ¡Ê«∏U

∑È§‹

i) ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª ‚Á„UÃ
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ (∆U-wÆÆ)

ii) ◊Í.•Ê.ÁŸ. ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª (∆U-vÆÆ)

iii) éÿÊ¡

iv) ¡Ê«∏U

¡Ê«∏U, ’«∏UË ‹ÊßŸ, ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ∑˝§◊‡Ê— ◊Œ
vz.Æv, vz.Æw •ÊÒ⁄U vz.Æx ∑§ ∑§Ê‹◊ y, {, •ÊÒ⁄U } ∑§ ‚ÊÕ ◊‹ πÊ∞ªÊ.
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•ŸÈ’¢œ-II/ANNEXURE-II

Annexure to Statement–15 vide para 25 of the
instructions

 Fundamental Units used in working out the results of

Statement 15 :

Item

Coaching Earnings.

15.07 =

Train Kilometres (Coaching)

Coaching proportion of total working

expenses + Coaching proportion of Interest on

Capital expended

15.08 =

 Train kilometres (Coaching)

 Coaching Earnings

15.10 =

Vehicle kilometres (Coaching)

Coaching proportion of total working expenses +

Coaching proportion of Interest on Capital expended

15.11 =
Vehicle kilometres (Coaching)

Goods Earnings

15.13 =

Train kilometres (Goods)

Goods proportion of total working expenses +   Goods

proportion of Interest on Capital expended

15.14 =
Train kilometres (Goods)

Goods Earnings

15.16 =

Wagon kilometres (Goods)

Goods proportion of total working expenses +

Goods proportion of Interest on Capital expended

15.17 =

Wagon kilometres (Goods)

Goods Earnings

15.19 =

Freight tonne kilometres (Goods) (Revenue)

Goods proportion of total working expenses +

Goods proportion of Interest on Capital expended

15.20 =

Freight tonne kilometres (Goods) (Revenue)

          The fundamental units are for results inclusive of interest

charges. For results exclusive of Interest charges, the proportion

of interest on coaching/goods shall be omitted.

•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ wz ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ-vz ∑§Ê •ŸÈ’¢œ

Áflfl⁄UáÊ vz   ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ◊¢ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ ÿÍÁŸ≈U —

◊Œ

∑§ÊÁø¢ª •¡¸Ÿ
15.07 =

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§ÊÁø¢ª)

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ +
√ÿÿ ∑§Ë ªß¸ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ

15.08 =

ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§ÊÁø¢ª)

∑§ÊÁø¢ª •¡¸Ÿ
15.10 =

flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§ÊÁø¢ª)

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ +
√ÿÿ ∑§Ë ªß¸ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ŸÈ¬ÊÃ

15.11 =

flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§ÊÁø¢ª)

◊Ê‹ •¡¸Ÿ
15.13 =

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹)

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ +
√ÿÿ ∑§Ë ªß¸ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ

15.14 =

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹)

◊Ê‹ •¡¸Ÿ
15.16 =

◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. (◊Ê‹)

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ +
√ÿÿ ∑§Ë ªß¸ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ

15.17 =

◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹)

◊Ê‹ •¡¸Ÿ
15.19 =

◊Ê‹÷Ê«U∏Ê ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹) (⁄UÊ¡Sfl)

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ  +
√ÿÿ ∑§Ë ªß¸ ¬¢Í¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ

15.20 =

◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹) (⁄UÊ¡Sfl)

       ◊ÊÒÁ‹∑§ ÿÍÁŸ≈¥U éÿÊ¡ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ‚Á„UÃ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¢ ∑§ Á‹∞ „ÒU. éÿÊ¡ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢
⁄UÁ„UÃ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¢ ∑§ Á‹∞ ∑§ÊÁø¢ª/◊Ê‹ éÿÊ¡ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-II/APPENDIX-II

©UŸ ◊¢«U‹Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿÊ¢ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ¡„UÊ¢ ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË „Ò¥U
Analysis of EMU Working Expenses relating to Divisions where EMU Services run.

⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U ““∑§””/Revenue Abstract ‘A’

‚Ê◊Êãÿ •œËˇÊáÊ •ÊÒ⁄U ‚flÊ∞¢
General Superintendence and Services

1. ∑§-vÆÆ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝’¢œ ‚flÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝’¢œ ‚Ê⁄U ∑§ (∑§ vÆÆ ‚ yÆÆ Ã∑§ ¿UÊ«∏U∑§⁄U), π (π-yvÆ •ÊÒ⁄U {yÆ
A-100 General Management including General ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U), ª, ÉÊ, æU (æU-}yÆ, }zÆ •ÊÒ⁄U ~{Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄),

Management Services ø(ø-{vÆ, {yÆ •ÊÒ⁄U {zÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U), ¿U, ¡ •ÊÒ⁄U ≈U-yÆÆ ∑§
2. ∑§-wÆÆ ÁflûÊËÿ ¬˝’¢œ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ √ÿÿ ∑§ ß¸.∞◊.ÿÍ. √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Êÿ.

A-200 Financial Management To be divided in the ratio of EMU Expenses to Total

3. ∑§-xÆÆ ∑§ÊÁ◊¸∑§ ¬˝’¢äÊ Expenses under Abstracts A (excluding A-100 to 400),

A-300 Personnnel Management B (excluding  B-410 & 640), C, D, E (excluding

4. ∑§-yÆÆ ‚Ê◊ª˝Ë ¬˝’¢œ E-840, 850 and  960), F  (excluding F-610, 640 and

A-400 Materials Management  650), G, H and K-400.

5. ∑§-zÆÆ ⁄U‹¬Õ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬˝’¢œ flÒ‚ „UË ¡Ò‚ Á∑§ π-vÆÆ ∑§ Á‹∞
A-500 Way and Works Management Same as for B-100

6. ∑§-|ÆÆ Á’¡‹Ë ¬˝’¢œ flÒ‚ „UË ¡Ò‚ Á∑§ æU-yvÆ ∑§ Á‹∞
A-700 Electrical Management Same as for E-410

7. ∑§-}ÆÆ Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ¬˝’¢œ flÒ‚ „UË ¡Ò‚ Á∑§ æU-zÆÆ ∑§ Á‹∞
A-800 S&T  Management Same as for E-500

8. ∑§-~ÆÆ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝’¢œ flÒ‚ „UË ¡Ò‚ Á∑§ ¿U-vÆÆ ∑§ Á‹∞
A-900 Traffic Management Same as for G-100

9. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U -π/Abstract -B

⁄U‹¬Õ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Repairs and Maintenance of Permanent Way

1. π-vÆÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ
B-100 Establishment in offices

2. π-zvÆ ¡‹ •Ê¬ÍÁÃ¸
B-510 Water Supply π-wÆÆ, π-xÆÆ, π-ywÆ, π-yyÆ, π-{xÆ, π-|ÆÆ

 3. π-zwÆ Sflë¿UÃÊ (π-|vz, π-|wz •ÊÒ⁄U π-|xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •¢Ãª¸Ã
B-520 Sanitation ∑È§‹ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

4. π-{wÆ ¡‹ •Ê¬ÍÁÃ¸ ¬˝’¢œÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ S≈U‡ÊŸ ◊‡ÊËŸ⁄UË To be divided in the ratio of total expenses under B-200,

B-620 Station Machinery other than water supply B-300,  B-420, B-440, B-630, B-700 (except B-715,

arrangements B-725 and B-730).

5. π-{zÆ ÁflÁflœ √ÿÿ
B-650 Miscellaneous Expenses

6. π-|xv ⁄UøŸÊà◊∑§ ¬˝ÁÃ¬ÊŒŸ
B-731 Formation Treatment

7. π-~vÆ ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊÊ¥ ‚ ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê
B-910 Credit for materials released from Revenue

 Works
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¬˝àÿˇÊ √ÿÿ/Direct Expenses

8. π-wÆÆ ⁄U‹ ¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
B-200 Maintenance of Permanent Way

9. π-|vv Œ⁄UÊ⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã - Á◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊
B-711 Special repairs pertaining to Breaches –

Earth Work

10. π-|vx Œ⁄UÊ⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã -⁄U‹¬Õ ‚¢‹ÇŸ •ŸÈ’¢œ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
B-713 Special repairs pertaining to Breaches – As per Annexure attached.

 Permanent Way

11. π-|vy Œ⁄UÊ⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã -Áª^ÔUË
B-714 Special repairs pertaining to Breaches – Ballast

12. π-|wv ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã - Á◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊
B-721 Special repairs pertaining to Accidents –Earth Work

13. π-|wx ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã-⁄U‹ ¬Õ
B-723 Special repairs pertaining to Accidents –Permanent Way

14. π-|wy ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã-Áª^ÔUË
B-724 Special repairs pertaining to Accidents –Ballast

15. π-xvÆ ¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ - ª«¸U⁄U ∑§Ê∆UË øÊ‹Í fl·¸ ‚Á„UÃ Á¬¿U‹ ÃËŸ fl·ÊZ ∑§ ◊á«U‹ ∑§
B-310 Maintenance of Bridge Work– girder bridges ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ •ÊÒ‚Ã ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.

16. π-xwÆ ¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ -•ãÿ ¬È‹  ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
B-320 Maintenance of Bridge Work – Other bridges  To be divided in the ratio of average GTKMs including

17. π-|vw ¬È‹Ê¥ ∑§Ë Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã-Œ⁄UÊ⁄U weight of engine & departmental of the Division for

B-712 Special repairs to Bridges–Breaches the last three years including current year.

18. π-|ww ¬È‹Ê¥ ∑§Ë Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã-ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ
B-722 Special repairs to Bridges – Accidents

19. π-xxÆ ‚È⁄¢UªÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Áfl÷ÊªËÿ/ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ¢≈UÊ¥ (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË
B-330 Maintenance of Tunnels „Ò¥U Ÿ Á∑§ ÿÍÁŸ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)‚Á„UÃ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§

20. π-xyÆ ™§¬⁄UË ¬ÒŒ‹ ¬È‹Ê¥ ‚Á„UÃ ™§¬⁄UË/ÁŸø‹ ‚«∏∑§ ¬È‹Ê¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
B-340 Maintenance of Road over/under bridges including To be divided in the ratio of total Engine Hours

footover bridges. including departmental/EMU hours (as the trains are

run and not as unit hours) of the respective services.

21. π-{xÆ ŸÁŒÿÊ¥ ∑§Ê ‚¢⁄UˇÊáÊ
B-630 Conservancy of rivers

22. π-{yÆ flÎˇÊÊ⁄UÊ¬áÊ, Ÿ‚¸Á⁄UÿÊ¢ •ÊÁŒ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-640 Trees Plantation, Nurseries etc. Same as for A-100

23. π-|vz Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã-ÁflÁflœ Œ⁄UÊ⁄¥U
B-715 Special Repairs – Miscellaneous Breaches

24. π-|wz Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã - ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-725 Special Repairs – Accidents Same as for B-100

25. π-|xÆ •ãÿ
B-730 Others
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26. π-yvÆ ‚flÊ ÷flŸÊ¢ (∑§◊¸øÊ⁄UË ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ)
∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ÷flŸÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

B-410 Maintenance of service buildings (other than staff

quarters and welfare buildings), office buildings.

27. π-ywÆ S≈U‡ÊŸ, ◊Ê‹ ‡Ê«U ◊¢«U‹ ∑§ ∑È§‚Ë¸ ̌ ÊòÊ»§‹ ∑§Ê ¡Ê ¬˝àÿˇÊ M§¬ ‚ •Á÷ôÊÿ „ÒU, ß¸.∞◊.ÿÍ.,
∑§ÊÁø¢ª (ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ÛÊ) •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ªÊ«∏Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã •‹ª
•‹ª Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚Ê◊Êãÿ ̌ ÊòÊ»§‹ ∑§Ê vz% ©UìÊÃ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
∑§ Á‹∞ ∑§ÊÁø¢ª (ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ãŸ) ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
•ÊÒ⁄U ‡Ê· ‚Ê◊Êãÿ ˇÊòÊ»§‹ ∑§Ê ß¢¡Ÿ/ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ¢≈U ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
(¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË „ÒU Ÿ Á∑§ ÿÍÁŸ≈U ÉÊ¢≈U) ß¸.∞◊.ÿÍ., ∑§ÊÁø¢ª
(ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ÛÊ) •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ªÊ«∏UË ∑§ ’Ëø ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ◊¢«U‹ ∑§ ∑È§‹ ∑È§‚Ë¸ ̌ ÊòÊ»§‹
‚ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •Ê’¢≈UŸËÿ ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ ∑§ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
ÁflÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

B-420 Stations, Goods Sheds Plinth area of the Division which is directly identifiable

shall be segregated under EMU, Coaching (other than

EMU) and Goods. 15% of the common area shall be

allocated to Coaching (other than EMU) for higher

maintenance and the remaining common area shall be

allocated between EMU, Coaching (other than EMU)

and Goods in the ratio of Engine/EMU hours (as the

trains are run and not as unit hours). Expenditure under

this head shall be distributed in the percentage of

plinth area allocable to EMU to total plinth area of the

division.

28. π-yxÆ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U ÷¢«UÊ⁄U π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-430 Workshop and Stores Same as for B-100

29. π-yyÆ •ãÿ ‚÷Ë ‚¢⁄øŸÊ∞¢ π-xxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-440 All other structures Same as for B-330

30. π-zxÆ ‚flÊ ‚«∏U∑¥§ •ÊÒ⁄U •ãÿ (ÁflÁflœ) π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-530 Service roads and others (Misc.) Same as for B-100

31. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand total
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•ŸÈ’¢œ-III/ANNEXURE-III

ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÊÒ⁄U Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ •ãÃª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê •Ê’¢≈UŸ
Allocation of expenses under ordinary and special repairs and maintenance of track to EMU Services

∑§. ◊¢«U‹ •Ê¢∑§«∏U
A. Divisional Data

1. π wÆÆ, π |vv, π |vx, π |vy, π |wx, π |wy ∑§ •ãÃª¸Ã ◊¢«U‹ ∑§Ê ∑È§‹ √ÿÿ ....... L§¬ÿ
Total expenditure of the Division under B 200, B 711, B 713, B 714, B 723, B 724  Rs ......

2. ◊¢«U‹ ∑§ ∑È§‹ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹ ¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Total equated track kilometres of the Division.

3. ¬˝ÁÃ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹ÊªÃ = (◊Œ v ÷ ◊Œ w) ....... L§¬ÿ
Cost per equated track kilometre = (ETKMs) = (Item 1 ÷ Item 2) Rs........

π. π¢«U ∑§ •Ê¢∑§«∏U
B. Sectional Data

©UŸ πá«UÊ¥ ¬⁄U ¡„UÊ¢ ß¸.∞◊.ÿÍ. ø‹ ⁄U„UË „ÒU, ∑§Ë ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of equated track kilometres allocated to EMU Services of Sections where EMUs are running

éÿÊÒ⁄UÊ ß¸.∞◊.ÿÍ. mÊ⁄UÊ            •ãÿ ‚flÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ ‚Áê◊Á‹Ã M§¬ ‚
•Ÿãÿ M§¬ ‚ ¬˝ÿÈQ§                      ß¸.∞◊.ÿÍ. mÊ⁄UÊ ¬˝ÿÈQ§

Description Exclusively                Used by EMUs in common with

used by EMUs                             other services

‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹ ¬Õ Á∑§.◊Ë. ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê
ETKMs ETKMs Share of EMU

1 2 3 4

i) ∑§Ê⁄U ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ ⁄U‹ ¬Õ
Track in Car Sheds

ii) ∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«¸U ◊¥ ⁄U‹ ¬Õ
Track in Coaching yards

iii) øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ
Running track

iv) ¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢Uª
Transportation sidings

v) ∑È§‹ ¡Ê«∏U
Total

vi) ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ŸÊ◊ ∑È§‹ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. (∑§Ê‹◊ w + ∑§Ê‹◊ y)=
Total ETKMs attributable to EMU (Col 2 + Col 4) =

vii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ŸÊ◊ ‹ÊªÃ = ◊Œ π (vi) x ‹ÊªÃ ¬˝ÁÃ ‚◊Ë∑Î§Ã Á∑§.◊Ë. (∑§ x)
Cost attributable to EMU = Item B(vi) x cost per ETKM (A3)

ª. π¢«U ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸc¬ÊŒŸ ¬Ò⁄UÊ◊Ë≈U⁄U
C. Performance parameter for the Sectional Data

1. ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ∑È§‹ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
Total GTKMs of the EMUs service

2. ÉÊ≈UÊ •Ÿãÿ M§¬ ‚ ß¸.∞◊.ÿÍ. ⁄U‹¬Õ ¬⁄U øÊÁ‹Ã ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
Less GTKMs of the EMUs service run exclusively on EMU track.
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3. ‚ÊœÊ⁄UáÊ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U øÊÁ‹Ã ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. (◊Œ v-◊Œ w)
GTKMs of the EMUs service run on common track. (Item 1 – Item 2)

4. ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ÛÊ ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
GTKMs of Coaching service other than EMU

5. ◊Ê‹ ªÊ«∏UË ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
GTKMs of Goods Service

6. ‚ÊœÊ⁄UáÊ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ∑È§‹ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. (◊Œ x+y+z)
Total GTKMs on common track (Items 3 + 4 + 5)

                                                ◊Œ/Item 3 x 100
7. ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê/Share of EMU =——————

                                                 ◊Œ/Item 6

8. ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ¢≈U
EMU hours

9. ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
Engine hours of Coaching Services

10. ◊Œ } •ÊÒ⁄U ~ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total of items (8 + 9)

                                           ◊Œ/Item 8 x 100
11. ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê/ Share of EMU= —————————

                           ◊Œ/Item 10

•ŸÈŒ‡Ê/INSTRUCTIONS

v. ∑§Ê‹◊ w — ∑§Ê⁄U ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ ⁄U‹ ¬Õ ∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ‚ê¬ÍáÊ¸ M§¬ ‚ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«UÊZ ∑§ ⁄U‹¬Õ, øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ
•ÊÒ⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢Uª ¡Ê •Ÿãÿ M§¬ ‚ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ „UÊÃË „ÒU, ©UŸ∑§ ∑§Ê‹◊ ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞¢ªË. ÿ„U ‚ÍøŸÊ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Áfl÷Êª
mÊ⁄UÊ ŒË ¡Ê∞ªË •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ } ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ’ŸÊ∞ ª∞ ©U¬ éÿÊÒ⁄UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊŸË øÊÁ„U∞.

Col. 2: ETKMs of track in Car Sheds shall be wholly allocated to EMU. Track in Coaching Yards, running tracks and

transportation sidings which are exclusively utilised for EMU Services shall be shown against their column. The

information shall be supplied by the engineering department and will tally with the sub-details maintained for the

purpose of compiling Annual  Statement  8.

2. ∑§Ê‹◊ x — ©UŸ π¢«UÊ¥ ∑§ ¡„UÊ¢ ß¸.∞◊.ÿÍ. ø‹ÃË „Ò¥U, ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹ ¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ, ¡Ê ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ‚ÊÕ ‚Áê◊Á‹Ã M§¬ ◊¥ „ÒU ÃÕÊ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚
Á÷ÛÊ „ÒU, ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Áfl÷Êª mÊ⁄UÊ ‚å‹Êß¸ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ß‚ •ŸÈ’¢œ ∑§  ÷Êª π ◊¥ flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

Col 3: Details of ETKMs which are in common with EMU Services and other than EMU services on the sections where

EMUs are running shall be supplied by the engineering department as classified under Part B of this annexure.

3. ∑§Ê‹◊ y— ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ ∑§Ê •¢‡Ê ŸËø ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ — -

Col 4: Share of EMU Service shall be worked out as given below :–

i) ‚Áê◊Á‹Ã M§¬ ‚ ∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«UÊZ ◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê ß‚ •ŸÈ’¢œ ∑§ ÷Êª ª ∑§Ë ◊Œ vv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U, ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚Á„UÃ ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ•Ê¥ ∑§
∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ ◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

Share of EMUs in common Coaching Yards shall be determined in the ratio of engine hours of EMU to total engine

hours of Coaching Services including EMUs as per item 11 of Part C of this Annexure.

•ŸÈ’¢œ-III(¡Ê⁄UË)/ANNEXURE-III  (Contd.)



113

ii) ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U øÊ‹Í fl·¸ ‚Á„UÃ Á¬¿U‹ ÃËŸ fl·ÊZ ∑§Ê •ÊÒ‚Ã „UÊªÊ.
GTKMs for this purpose shall be the average of last three years including the current year.

iii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ ∑§ ∑È§‹ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ◊¥ ‚ øÈÁŸ¢ŒÊ ⁄U‹ ¬Õ ¬⁄U ø‹Ÿ flÊ‹Ë ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê ÉÊ≈UÊ
ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ß‚ •ŸÈ’¢œ ∑§ ÷Êª ª ∑§Ë ◊Œ w ∑§ Á‹∞ øÈÁŸ¢ŒÊ ⁄U‹ ¬ÕÊ¥ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊªÍ ‚◊ÿ ‚Ê⁄UÁáÊÿÊ¥ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U øÈÁŸ¢ŒÊ ⁄U‹¬ÕÊ¥ ÃÕÊ ‚◊ÊŸ ⁄U‹¬ÕÊ¥ ¬⁄U ø‹Ÿ flÊ‹Ë ªÊÁ«U∏ÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ •ÊÒ⁄U Ãÿ ∑§Ë ªÿË ŒÍ⁄UË ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

From the total GTKMs of  EMU Service, GTKMs of the EMU services running on exclusive track shall be deducted.

The GTKMs of exclusive tracks for item 2 of Part C of this annexure shall be worked out in the ratio of average train

kilometres based on the number of trains run and distance covered on exclusive tracks and common tracks as per

time tables in force during the year.

iv) ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê ß‚ •ŸÈ’¢œ ∑§ ÷Êª ª ∑§Ë ◊Œ | ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

The share of EMU shall thus be determined as per item 7 of part C of this annexure.

4. ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ŸÊ◊ «UÊ‹ ¡ÊŸ flÊ‹ ∑È§‹ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ∑§Ê‹◊ w •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ y ∑§Ê ¡Ê«∏U „UÊªÊ.
Total ETKMs attributable to EMU services shall be the total of Col. 2 and Col. 4.
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‚Ê⁄U-ÉÊ/Abstract -D

‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Repairs and Maintenance of Carriages and Wagons

ÉÊ-vyÆ/D-140

1. ÉÊ-vyv •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬˝àÿˇÊ
D-141 Officers – Workshop-EMU Direct

2. ÉÊ-vyw •Áœ∑§Ê⁄UË - øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-142 Officers – Open line-EMU -do-

3. ÉÊ-vyz •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-145 Officers – Office  Establishment–workshop-EMU -do-

4. ÉÊ-vy{ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ - øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-146 Office Establishment–Open line-EMU -do-

ÉÊ-vzÆ/D-150

5. ÉÊ-vzv ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-151 Supervisory staff–Workshop-EMU -do-

6. ÉÊ-vzw ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË - øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-152 Supervisory staff– Open line-EMU -do-

7. ÉÊ-vzz ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-155 Supervisory staff– Office Establishment–Workshop-EMU -do-

8. ÉÊ-vz{ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ - øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸.∞◊.ÿÍ. -fl„UË-
D-156 Office  establishment–Open line-EMU -do-

9. ÉÊ-v{Æ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ ÉÊ-vyÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-vzÆ ∑§ •ãÃª¸Ã ß¸.∞◊.ÿÍ. •ÊÒ⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ.
√ÿÿ ‚ Á÷ÛÊ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

D-160 Contingent Expenses To be divided in the ratio of EMU and other than EMU

expenses under D-140 and D-150

10. ÉÊ-yÆÆ  ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ¬˝àÿˇÊ
D-400 EMU Coaches Direct

11. ÉÊ-~wv Áflπ¢Á«UÃ ¬˝÷Ê⁄U-ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬˝àÿˇÊ
D-921 Dismantling Charges –EMU Direct

12. ÉÊ-~ww ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ¬˝àÿˇÊ
D-922 Credits for released materials Direct

13. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄ -æUU/Abstract -E

‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Repairs and Maintenance of Plant & Equipment

1. æUU-vvÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ
E-110 Officers and office establishment

2. æUUU-vwÆ ¬ÿ¸flˇÊ∑§ •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§◊¸øÊ⁄UË (Á‚.∞fl¢ ŒÍ.‚¢.) æUUU-zÆÆ ∑§ •ÊäÊÊ⁄U ¬⁄U
E-120 Supervisors and their staff (S&T) On the basis of E-500

3. æUUU-vxÆ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á‚.∞fl¢ ŒÍ.‚¢.)
E-130 Contingent Expenses (S&T)

4. æUUU-vyÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (Á’¡‹Ë)
E-140 Officers & office establishment (Electrical)

5. æUUU-vzÆ ¬ÿ¸flˇÊ∑§ •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§◊¸øÊ⁄UË (Á’¡‹Ë) æUUU-yvÆ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U
E-150 Supervisors and their staff (Electrical) On the basis of E-410

6. æUUU-v{Æ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë)
E-160 Contingent expenses  (Electrical)
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7. æUU-wvÆ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-⁄U‹ ¬Õ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸-»§ŸË¸ø⁄U •ÊÒ⁄U
∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ©U¬S∑§⁄U

E-210 Plant & Equipment –Way and Works-Furniture &

Office Equipment

8. æUU-wwv ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-⁄U‹¬Õ ©U¬S∑§⁄U-ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ß¢¡Ÿ ∑§ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ fl$¡Ÿ ‚flÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§
E-221 Plant & Equipment–Way & Track equipments–Works •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

9. æUUU-www •ãÿ ©U¬S∑§⁄U In the ratio of GTKMs including weight of engine and

E-222 Other equipments departmental services

10. æUUU-yvÆ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ ™§¬⁄UË ©U¬S∑§⁄U
E-410 Overhead Equipment for Electric Traction

11. æUUU-ywÆ ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ ¬Êfl⁄U ‚å‹Êß¸ ©U¬S∑§⁄U
E-420 Power Supply Equipment for Traction

12. æUUU-yyy ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê⁄U ‡Ê«U-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U ¬˝àÿˇÊ
E-444 EMU Car Shed–Plant & Equipment Direct

13. æUUU-yzy ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U§ (ß¸.∞◊.ÿÍ.) ¬˝àÿˇÊ
E-454 Workshop–Plant & Equipment (EMU) Direct

14. æUUU-y{Æ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ, Áfl‡Ê· ‚◊ËˇÊÊ ‚¢’¢œË ∑§ÊÿÊZ ‚Á„UÃ ¬˝Ê∑Î§ÁÃ∑§
Áfl¬ŒÊ•Ê¥ •ÊÁŒ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã æUUU-yvÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

E-460 Special Repairs pertaining to natural calamities etc.

including accidents, special review works In the ratio of E-410

15. æUUU-y|Æ •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ÁflÃ⁄UáÊ
(æUUU-y|z •ÊÒ⁄U æUUU-y|{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

E-470 Other Plant & Equipments–Electrical traction distribution

(Excluding E-475 and E-476)

15∑§. æUUU-y|z ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ Á’ÁÀ«UªÊ¥ ◊¥ •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ß¢¡Ÿ ÃÕÊ Áfl÷ÊªËÿ ∑§ ÷Ê⁄U ‚Á„UÃ ‚∑§‹
15A. E-475 Other plant and equipments in office buildings ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
15π. æUUU-y|{ •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-S≈U‡ÊŸ fl ◊Ê‹ ‡Ê«U In the ratio of GTKMs including weight of engine and

15B. E-476 Other plant and equipments–stations and goods sheds departmental of Electrical Services

16. æUUU-zwÆ Á’¡‹Ë é‹ÊÚ∑§ Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ
E-520 Electrical block signalling

17. æUUU-zxÆ Á’¡‹Ë ¬Êfl⁄U Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ
E-530 Electrical Power signalling

18. æUUU-zyÆ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
E-540 Other repairs & maintenance

19. æUUU-{vÆ ◊Êß∑˝§Êflfl ◊À≈UËøÒŸ‹ ⁄UÁ«UÿÊ Á⁄U‹ ¬˝áÊÊ‹Ë
E-610 Microwave multichannel radio relay system

20. æUUU-{wÆ ⁄U‹fl ≈U‹Ë»§ÊŸ ∞Ä‚ø¥¡
E-620 Railway Telephone Exchange ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

21. æUUU-{xÆ ‹ÊßŸ ‚¢øÊ⁄U ¬˝áÊÊ‹Ë In the ratio of Train KMs.

E-630 Line communication system

22. æUUU-|ÆÆ Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ‚Á∑¸§≈UÊ¥ ∑§ Á‹∞ «UÊ∑§ ∞fl¢ ÃÊ⁄U
Áfl÷Êª ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ

E-700 Rental to P&T for Signalling & Telecommunication

circuits

23. æUUU-}vÆ ÿÊÃÊÿÊÃ ∞fl¢ ‚Ê◊Êãÿ Áfl÷Êª ∑§ ©U¬S∑§⁄U
E-810 Equipment of traffic and General Department

24. æUUU-}xÆ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ ÁflÁflœ √ÿÿ
E-830 Other repairs and miscellaneous expenses

25. æUUU-}yÆ S≈UÊ»§ ∑§Ê⁄¥U
E-840 Staff Cars ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

26. æUUU-}zÆ •ãÿ ©U¬S∑§⁄U •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ √ÿÿ Same as for A-100

E-850 Other equipments and miscellaneous expenses
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¡◊Ê ∞fl¢ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ /Credits and recoveries

27. æUUU-~ÆÆ (æUUUU-~wÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ‚Ê⁄U æUUU (æUUU-~ÆÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)  ∑§ •œËŸ ß¸.∞◊.ÿÍ. •ÊÒ⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ.
E-900 (except E-920) √ÿÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÿ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

To be divided in the ratio of EMU and other than EMU

expenses under Abstract E (except E-900)

28. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U-ø/Abstract-F

1. ø-yÆÆ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ¬˝àÿˇÊ
F-400 EMU Coaches Direct

2. ø-{vÆ ∑§·¸áÊ (ø‹ S≈UÊ∑§ ‚ Á÷ÛÊ)
F-610 Traction (Other than Rolling Stock)

3. ø-{yÆ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ∑§Ê ¬Êfl⁄U ∑§Ë ‚å‹Êß¸ ∑§-vÆÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
F-640 Supply of power to Workshops Same as for A-100

4. ø-{zÆ ‚flÊ ÷flŸÊ¥ ∑§Ê ¬Êfl⁄U ∑§Ë ‚å‹Êß¸
F-650 Supply of power to service buildings

5. ø-|ÆÆ Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ flÊ„UŸ (‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ∞¢) •ÊÒ⁄U ◊Ê‹
Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. flÊ„UŸ/
◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. øÊÒ¬Á„UÿÊ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ „UÊ.

F-700 Signal & Telecommunication To be divided in the ratio of Vehicle Kms. (Passenger

and EMU services) and Wagon Kms of all tractions.

Vehicle/Wagon Kms to be related in terms of

 4-wheelers.

6. ∑È§‹ ¡Ê«U∏/Grand Total

‚Ê⁄U-¿U/Abstract-G

¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ÿÊÃÊÿÊÃ
Operating Expenses – Traffic

1. ¿U-vÆÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ ¿U-wÆÆ, zÆÆ •ÊÒ⁄U {ÆÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
G-100 Establishment in offices In the ratio of G 200, 500 and 600

¬˝àÿˇÊ √ÿÿ/Direct Expenses

2. ¿U-wvÆ ÿÊÃÊÿÊÃ ∞fl¢ ‚¢øÊ‹Ÿ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§
G-210 Traffic & Movement Inspectors

3. ¿U-wwÆ ÿÊòÊË S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G-220 Passenger Station staff

4. ¿U-wzÆ ªÊ«∏UË ªÈ¡Ê⁄UŸ flÊ‹ •ÊÒ⁄U ∑§ãº˝Ëÿ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
G-250 Train passing & Central Office Staff Train Kilometres

5. ¿U-w|Æ Á≈U∑§≈U
G-270 Tickets

6. ¿U-w~Æ S≈U‡ÊŸ ∑§Ë ‚»§Êß¸ ‚Á„UÃ •ãÿ √ÿÿ
G-290 Other expenses including station sanitation

7. ¿U-zvÆ ªÊ«¸U •ÊÒ⁄U ‚„UÊÿ∑§ ªÊ«¸U
G-510 Guards & Assistant Guards

8. ¿U-zxÆ Áfl‡Ê· Œ‹ ‚ Á÷ÛÊ ø‹ Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹ •ŸÈ’¢œ ◊¥ ’ÃÊ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U
G-530 Travelling Ticket Checking squads other than As explained in the Annexure

special squads

9. ¿U-zyÆ Áfl‡Ê· Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹
G-540 Special ticket checking squads

10. ¿U-{ÆÆ ‚¢⁄UˇÊÊ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.
G-600 Safety Train Kilometres

11. ¿U-|}z ¬^ÔU ¬⁄U ŒŸ ∑§ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ-ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬˝àÿˇÊ
G-785 Payment of leasing charges-EMU Direct

12. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total
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‚Ê⁄U  “¿”UU ∑§Ê •ŸÈ’¢œ/ANNEXURE TO ABSTRACT ‘G’

©U¬ ‡ÊË·¸ ¿U-zvÆ, ¿U-zxÆ •ÊÒ⁄U ¿U-zyÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ ÁflÃ⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ‚Ê⁄U “¿U” ∑§Ê •ŸÈ’¢œ
Annexure to Abstract ‘G’ for distribution of expenses under sub-heads G-510, G-530 and G-540

1. ÿÁŒ ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ªÊ«UÊZ •ÊÒ⁄U Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø ∞fl¢ Áfl‡Ê· Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ Á’‹ ÿÍÁŸ≈U „UÊ¥ ÃÊ ¿U-zvÆ, ¿U-zxÆ •ÊÒ⁄U ¿UUU-zyÆ ∑§
•œËŸ ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ fl·¸ ∑§Ê ∑È§‹ ¡Ê«∏U „UÊªÊ •ÊÒ⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ „UÊªÊ. •Ê¢∑§«∏U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ÁŸŒ‡Ê∑§ ÿÊòÊË Áfl¬áÊŸ ∑§ ¬⁄UÊ◊‡Ê¸ ‚
∑§ÊÁ◊¸∑§ ‡ÊÊπÊ mÊ⁄UÊ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
If there are separate bill units for Guards, ticket checking and special ticket checking squads deployed on EMU trains, the
expenditure booked under G-510, G-530 and G-540 shall be aggregated for the year and allocated to the EMU Service. The
data shall be furnished by the Personnel branch in consultation with EDPM.

2. ÿÁŒ ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ Á’‹ ÿÍÁŸ≈U Ÿ „UÊ¢, ÃÊ ¿U-zvÆ, ¿U-zxÆ •ÊÒ⁄U ¿U-zyÆ ◊¥ •Ê’¢≈UŸËÿ Á«UflË¡Ÿ ∑§ Á‹∞ v •QÍ§’⁄U
∑§Ê ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë SflË∑Î§Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ ÁŸ◊AÊŸÈ‚Ê⁄U flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ ∑§Ê •Êfl¢≈UŸËÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§ ∑§Ê‹◊
~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ — -
If there are no separate bill units for staff deployed on EMU trains, the details of sanctioned strength of staff as on 1st
October, for the Division allocable to G-510, G-530 and G-540 shall be classified as under and a percentage of expenditure
allocable to EMU service determined as per Col. 9 of the proforma.

¬Œ ŸÊ◊ flÃŸ◊ÊŸ •ÊÒ‚Ã           v •QÍ§’⁄U ∑§Ê ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥          ⁄U∑§◊ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê
Designation Scale flÃŸ ∑§Ë SflË∑Î§Ã ‚¢ÅÿÊ               Amount EMU Share

Mean Sanctioned strength as ∑È§‹ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê‹◊ } & vÆÆ
Pay on 1st October ∑§Ê‹◊ y & (∑§Ê‹◊ z+ ∑§Ê‹◊ |

∑È§‹                ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê‹◊ x  ∑§Ê‹◊ {)
Total                     EMU & ∑§Ê‹◊ x

¬ÍáÊ¸Ã— •¢‡ÊÃ— Total EMU     Col. 8 & 100
ÁŸÿÈQ§ ÁŸÿÈQ§ Col. 4 & (Col. 5+   Col. 7

Wholly Partly Col. 3 Col. 6)
deployed deployed & Col. 3

1 2 3 4 5 6 7 8 9

¿U-zvÆ/G-510
ªÊ«¸U ∞ /Guard  A
ªÊ«¸U ’Ë/Guard  B
ªÊ«¸U ‚Ë/Guard  C
‚„ÊUÿ∑§ ªÊ«¸U /Assistant Guards
∑È§‹/Total
¿U-zxÆ/G-530
Áfl‡Ê· Œ‹Ê¥ ‚ Á÷ÛÊ ø‹ Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹U
Travelling ticket checking squads other than
special squads
óóóóóóó
óóóóóóó
óóóóóóó
∑È§‹/Total
¿U-zyÆ/G-540
Áfl‡Ê· Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹
Special Ticket
Checking squads
óóóóóóó
óóóóóóó
óóóóóóó
∑È§‹/Total



118

•ŸÈŒ‡Ê/INSTRUCTIONS

(i) ¿U-zvÆ, ¿U-zxÆ •ÊÒ⁄U ¿U-zyÆ ∑§Ê •Ê’¢≈UŸËÿ v •QÍ§’⁄U ∑§Ê ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë SflË∑Î§Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê flÃŸ-flÊ⁄U flªË¸∑§⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Scale-wise classification of sanctioned strength of staff as on 1st October allocable to G-510, G-530 and G-540 shall be
made.

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ¬⁄U ¬ÍáÊ¸Ã— ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë SflË∑Î§Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê‹◊ z ◊¥ ÁŸÁŒ¸CÔU ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

The sanctioned strength of staff wholly deployed on EMU trains shall be indicated in Col. 5.

(iii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ¬⁄U •¢‡ÊÃ— ÁŸÿÈQ§ •ÊÒ⁄U ªÒ⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ¬⁄U •¢‡ÊÃ— ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê’¢≈UŸËÿ ‚¢ÅÿÊ
∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§Êÿ¸ •ŸÈ‚ÍÁøÿÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊ¸Á∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ { ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

In the case of staff partly employed on EMU trains and partly on non-EMU trains, the number allocable to EMU services
shall be determined based on a suitable percentage as per work schedules and rounded off to the nearest whole number and
shown in Col. 6.

(iv) øÍ¢Á∑§ ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ¬⁄U ∑§Êß¸ ‚„UÊÿ∑§ ªÊ«¸U Ÿ„UË¥ „UÊÃ, ∑§Ê‹◊ z •ÕflÊ { ∑§ •œËŸ ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ •Ê’¢≈UŸ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ.

As there are no Assistant guards working on EMU trains, there shall be no allocation to EMU service under columns 5 or 6.

(v) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ¡Ê ∑§Ê‹◊ ~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝àÿ∑§ ©U¬‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ ¡Ê«∏U ‚ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡ÊÃÊ „ÒU, ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ‚flÊ•Ê¥ ∑§ √ÿÿ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ
∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

The percentage of EMUs as arrived at as per col. 9 from the total under each sub-head shall be used for working out the
expenditure on EMU Services.

(vi) •Ê¢∑§«∏U ∑§ÊÁ◊¸∑§ Áfl÷Êª ∑§ ¬⁄UÊ◊‡Ê¸ ‚ flÊÁáÊÖÿ/¬Á⁄UøÊ‹Ÿ Áfl÷Êª mÊ⁄UÊ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

The data shall be provided by the commercial/operating department in consultation with Personnel Department.

3. ⁄U‹Ê¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ¡„UÊ¢ Á’‹ ÿÍÁŸ≈U ∑È§¿U ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§ •¢‡Ê ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ ¬˝Ê# Á∑§∞ ¡ÊÃ „Ò¥U fl„UÊ¢ ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ¬⁄U ¬˝øÁ‹Ã ¬Á⁄UÁSÕÁÃÿÊ¥ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U ©U¬ÿÈ¸Q§ ‚Ê⁄U ¿U ∑§ •ŸÈ’¢œ ∑§ ¬Ò⁄UÊ v •ÊÒ⁄U w ◊¥ ’ÃÊ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U Á◊ÁüÊÃ ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

In the case of Railways, where bill units are separately available for part of the EMU trains, a combined methodology as
explained in paras 1 and 2 above shall be followed as per the circumstances prevalent on each Railway.
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‚Ê⁄U-¡/Abstract-H
¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ-ß¸œŸ/Operating Expenses-Fuel

1. ¡-xxw ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§ Á‹∞ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ¬˝àÿˇÊ
H-332 Energy supplied for EMU Direct

2. ¡-xxx Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ •ÊÁŒ ∑§ Á‹∞ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. (Á’¡‹Ë
H-333 Energy supplied for signalling etc. ∑§·¸áÊ) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª, ß¸.∞◊.ÿÍ. •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ (◊¢«U‹

∑§Ë) ∑§ Á‹∞ ∑˝§◊‡Ê— ªÈáÊÊ Æ.Æwz, Æ.ÆyÆ •ÊÒ⁄U Æ.Ævw
In the ratio of GTKMs (electric traction) including
weight of engine and departmental for Coaching,
EMU and Goods Services  (of the Division) x0.025,
0.040 and 0.012 respectively.

3. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U-ÜÊ/Abstract-J
∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ •ÊÒ⁄U ‚Èπ ‚ÈÁflœÊ∞¢/Staff Welfare & Amenities

1. ÜÊ-vÆÆ ‡ÊÒÁˇÊ∑§ ‚ÈÁflœÊ∞¢
J-100 Educational facilities

2. ÜÊ-wÆÆ ÁøÁ∑§à‚Ê ‚flÊ∞¢
J-200 Medical Services

3. ÜÊ-xÆÆ SflÊSâÿ ∞fl¢ ∑§ÀÿÊáÊ ‚flÊ∞¢
J-300 Health & Welfare Services

4. ÜÊ-yÆÆ ∑Ò¥§≈UËŸ •ÊÒ⁄U •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Èπ ‚ÈÁflœÊ∞¢
J-400 Canteen & other staff amenities

5. ÜÊ-{ÆÆ ÁflÁflœ √ÿÿ
J-600 Miscellaneous expenses ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

6. ÜÊ-zvÆ •ÊflÊ‚Ëÿ ÷flŸ-‚÷Ë Á∑§S◊Ê¥ ∑§ Same as for A-100
J-510 Residential Buildings – all types

7. ÜÊ-zzÆ ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸ
J-550 Welfare Buildings

8. ÜÊ-z{Æ ¬ÊŸË ∑§Ë ‚å‹Êß¸ •ÊÒ⁄U ‚»§Êß¸
J-560 Water supply & sanitation

9. ÜÊ-z|Æ ⁄U‹fl ∑§Ê‹ÊÁŸÿÊ¥ ◊¥ ‚ÈœÊ⁄U
J-570 Improvements in Railway colonies

10. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U-≈U/Abstract–K
ÁflÁfläÊ ‚¢ø‹Ÿ √ÿÿ/Miscellaneous Working Expenses

1. ≈U-vÆÆ ‚È⁄UˇÊÊ
K-100 Security

2. ≈U-xÆÆ ∑§◊¸∑§Ê⁄U •ÊÒ⁄U •ãÿ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒÊfl
K-300 Workmen & Other compensation claims

3. ≈U-zÆÆ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ¬˝Á‡ÊˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-500 Cost of training of staff Same as for A-100

4. ≈U-{ÆÆ •ãÿ √ÿÿ
K-600 Other expenses

5. ≈U-|ÆÆ •ÊÁÃâÿ ‚à∑§Ê⁄U •ÊÒ⁄U ◊ŸÊ⁄¢U¡Ÿ √ÿÿ
K-700 Hospitality and entertainment expenses
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6. ≈U-yÆÆ πÊŸ¬ÊŸ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê •¢‡Ê, ©U¬Ÿª⁄UËÿ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ πÊŸ ¬ÊŸ SÕÊ¬ŸÊ•Ê¥
∑§ ‚fl¸ˇÊáÊ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

K-400 Catering The share of EMU may be determined based on the
survey ratio of catering establishments identified to
the suburban services.

7. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U-∆UU/Abstract–L
÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ¬¥‡ÊŸ ∞fl¢ •ãÿ ‚flÊÁŸflÎÁÃ ‹Ê÷U/Provident Fund, Pension & Other Retirement Benefits

1. ∆U-|vÆ ¬¥‡ÊŸ Áfl∑§À¬œÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¿ÈU^ÔUË ∑§ ’Œ‹ Ÿ∑§Œ ÷ÈªÃÊŸ Áfl÷Ê¡Ÿ •Êfl‡ÿ∑§ Ÿ„UË¥ „ÒU
L-710 Leave encashment for pension optees Division not necessary

2. ∆U-|wÆ ªÒ⁄U-¬¥‡ÊŸ Áfl∑§À¬œÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¿ÈU^ÔUË ∑§ ’Œ‹ Ÿ∑§Œ ÷ÈªÃÊŸ
L-720 Leave encashment for other than pension optees

3. ∆U-}ÆÆ ©U¬ŒÊŸ •ÊÒ⁄U ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ◊¥ •¢‡ÊŒÊŸ fl Áfl‡Ê· •¢‡ÊŒÊŸ
L-800 Gratuities, contribution to Provident Fund and

special contribution to Provident Fund ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
4. ∆U-~wÆ ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ◊¥ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ Same as for A-100

•ÊÒ⁄U ~~Æ
L-920 Credits or recoveries –P.F.
and 990

5. ∑È§‹ ¡Ê«∏U/Grand Total

‚Ê⁄U-«UUU/Abstract–M
ÁŸÁœÿÊ¥ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª/Appropriation to Funds

1. «UU-wÆÆ ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
M-200 Appropriation to Pension Fund Same as for A-100

◊ÈÅÿÊ‹ÿ ∑§ •¢‡Ê ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ •œËŸ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ ∑§ √ÿÿ ∑§Ê •¢‡Ê ◊ÈÅÿÊ‹ÿ ∑§
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ˇÊòÊËÿ ⁄U‹fl ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ◊¥
◊ÈÅÿÊ‹ÿ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ „UÊªÊ.

Headquarter’s Share The share of expenditure of Headquarter’s office un-
der each abstract shall be in the percentage ratio of
Headquarter’s Office working expenses to Zonal Rail-
way Working Expenses excluding those of Headquar-
ters Office.

éÿÊ¡ •ÊÒ⁄U ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ •Ê’¢≈UŸ, ¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-III ◊¥ ÁŒ∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥
∑§ ’Ëø √ÿÿ ∑§ Áfl÷Ê¡Ÿ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ¡Ê⁄UË Á∑§∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§
•ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

Interest and Depreciation Reserve Fund The allocation may be made on the basis of instruc-
tions issued in connection with the division of ex-
penses between coaching and goods services as given
in Appendix-III.
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¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU- III/APPENDIX - III

÷Êª-I ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø √ÿÿÊ¢ ∑§ Áfl÷Ê¡Ÿ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê.
Part-I Instructions for the division of expenses between Coaching & Goods Services.

÷Êª-II ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø •Ê◊ŒŸË ∑§ •Ê’¢≈UŸ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê.
Part-II Instructions for the allocation of earnings between Coaching & Goods Services.

÷ÊªÔU-I/Part-I

∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø √ÿÿÊ¢ ∑§ Áfl÷Ê¡Ÿ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê
Instructions for the division of expenses between Coaching and Goods Services.

1. éÿÊ¡ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ •ÊÒ⁄U ‚Ê⁄U ∑§ ‚ «U ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ •œËŸ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
The expenses under Abstracts A to M and interest charges should be allocated to coaching and goods services as shown
against each Abstract.

2. »§⁄UË •ÊÒ⁄U ‚«∏U∑§ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ √ÿÿ ß‚ Áfl÷Ê¡Ÿ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊ¥ª ÄÿÊ¢Á∑§ Áfl‡‹·áÊ ∑§fl‹ ⁄U‹ mÊ⁄UÊ fl„UŸ Á∑§∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ÿÊÃÊÿÊÃ
∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU. ÃÕÊÁ¬, ∑¢§≈UŸ⁄U ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ‚«∏U∑§ ÷Êª ‚ ‚¢’¢ÁœÃ √ÿÿÊ¢ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¢ Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
Expenses relating to working of Ferry and Road Services will be excluded from this division as the analysis is to be made for
rail-borne traffic only. However, the expenses pertaining to road portion of container services will have to be taken into
account and shown separately.

3. ‚fl¸¬˝Õ◊ ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ •œËŸ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ◊¢ ‚ ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ (‚Ê⁄U-ª ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈UU -II ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹
ª∞ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ √ÿÿ ∑§ •¢‡Ê ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‡Ê· ∑§Ê ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª (ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ããÊ)
•ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø ’Ê¢≈U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
The share of expenses for the EMU Services, as arrived at vide instructions in Appendix-II for all abstracts (except Abstract
C) shall first be deducted from each head of account under each abstract. The balance shall be divided between Coaching
(other than EMU) and Goods services as per instructions given under each abstract.

÷ÊªÔU-II/Part-II

∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø •Ê◊ŒŸË ∑§ •Ê’¢≈UŸ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê
Instructions for the allocation of earnings between Coaching and Goods Services

»§⁄UË •ÊÒ⁄U ‚«∏U∑§ ‚flÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê◊ŒŸË ∑§Ê „U≈UÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞
The earnings relating to ferry and road services should be excluded.
‚Ê⁄U “∞Ä‚” ∑§ÊÁø¢ª •Ê◊ŒŸË ∑§ÊÁø¢ª
Abstract X Coaching Earnings Coaching
‚Ê⁄U “flÊß¸” ◊Ê‹ •Ê◊ŒŸË ◊Ê‹
Abstract Y Goods Earnings Goods

‚Ê⁄U-¡Ò«U-¬áÿ •ÊÒ⁄U •ãÿ •Ê◊ŒŸË
Abstract Z - Sundry & Other Earnings

¡Ò«U-vÆÆ ÁfllÈÃ ≈U‹Ëª˝Ê»§ •Ê◊ŒŸË ∑§ÊÁø¢ª
Z-100 Electric telegraph earnings Coaching
¡Ò«U-xÆÆ πÊŸ¬ÊŸ Áfl÷Êª ‚ ¬˝ÊÁ#ÿÊ° ∑§ÊÁø¢ª
Z-300 Receipt from Catering Deptt. Coaching
¡Ò«U-{vÆ ÁflôÊÊ¬Ÿ ‡ÊÈÀ∑§ ∑§ÊÁø¢ª
Z-610 Advertisement fees Coaching
¡Ò«U-zvÆ ŒÊflÊ ⁄UÁ„UÃ •ÊÒ⁄U ˇÊÁÃª˝SÃ ◊Ê‹ ◊Ê‹
Z-510 Unclaimed and damaged goods Goods

‚Ê⁄U ¡Ò«U ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹ ‡Ê· ‡ÊË·¸ ©U¬ÿÈ¸Q§ ‚Ê⁄U ∞Ä‚, flÊß¸ ÃÕÊ ‚Ê⁄U ¡Ò«U ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹ ‡ÊË·Ê¸ ∑§
•œËŸ ‚Ëœ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ¡ÊŸ flÊ‹Ë •Ê◊ŒŸË ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞.

Remaining heads under Abstract Z To be divided in the ratio of directly allocable earnings
under Abstracts X, Y and the heads under Abstract
Z indicated above
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◊Ê¢ª ‚¢. x ‚Ê⁄-“∑§”/Demand No. 3-Abstract ‘A’
‚Ê◊Êãÿ •œËˇÊáÊ •ÊÒ⁄U ‚flÊ∞¢/General Superintendence and Services

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Account Particulars Basis of distribution
1 2             3

∑§-100 ‚Ê◊Êãÿ ¬˝’¢œŸ ‚Ê⁄U ∑  ‚ ¡ (∑§-vÆÆ ‚ ∑§-yÆÆ, ∑§-{|Æ, π-yvÆ, π-{yÆ,
A-100 General Management æUUUU-}yÆ, æUUUUU-}zÆ, æUUU-~{Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ≈U-vxy, ≈U-wÆÆU

(≈U-wzÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U), ≈U-yÆÆ, ≈U-{~Æ •ÊÒ⁄U ≈U-~wÆ  ∑§ •œËŸ
∑§-200 ÁflûÊËÿ ¬˝’¢œŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
A-200 Financial Management To be divided in the ratio of
∑§-300 ∑§ÊÁ◊¸∑§ ¬˝’¢œŸ expenses booked under Abstracts
A-300 Personnel Management A to H (except A-100 to A-400,
∑§-400 ‚Ê◊ª˝Ë ¬˝’¢œŸ A-670, B-410, B-640, E-840, E-850, E-960), K-134,
A-400 Materials Management K-200 (except K-250), K-400, K-690 and K-920.

∑§-500 ⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ¬˝’¢œŸ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-500 Way and Works Management Same as for B-100

∑§-600 ø‹ S≈UÊ∑§ ¬˝’¢œ
A-600 Rolling Stock Management

∑§-{vÆ «˛UÊß¢ª ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ, ÿÊ¡ŸÊ •ÊÒ⁄U ©Uà¬ÊŒŸ
‚Á„UÃ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ‡ÊÊπÊ

A-610 Workshop branch including
Drawing Office, Planning and
Production

øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ ∑§ Á‹∞
For Motive Power

∑§-611 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-611 Officers
∑§-612 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ª-vvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-612 Office Establishment. Same as for C-111
∑§-613 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-613 Contingent expenses.

‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞
For Carriage and Wagons

∑§-614 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-614 Officers.
∑§-615 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ÉÊ-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-615 Office Establishment. ÉÊ-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
∑§-616 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-616 Contingent expenses.
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∑§-620 ‹Ê∑§Ê •ÊÒ⁄U ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ‡ÊÊπÊ
A-620 Loco and Carriage and Wagon Branch

øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ ∑§ Á‹∞
For Motive Power

∑§-621 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-621 Officers.
∑§-622 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ª-vvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-622 Office Establishment. Same as for C-111
∑§-623 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-623 Contingent expenses.

‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞
For Carriage & Wagons

∑§-624 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-624 Officers.
∑§-625 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ÉÊ-vÆÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
A-625 Office Establishment. Same as for D-100
∑§-626 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-626 Contingent expenses.

∑§-630 ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ø-vÆÆ •ÊÒ⁄U ø-wÆÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
A-630 Mechanical Operating In the ratio of F-100 and F-200
∑§-640 •ãÿ
A-640 Others

ÉÊÊ≈U (»Ò§⁄UË) ‚flÊ∞¢
Ferry Services

∑§-641 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-641 Officers.
∑§-642 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ÉÊÊ≈U ‚flÊ „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¿UÊ«∏ ÁŒÿÊ ªÿÊ
A-642 Office Establishment. Excluded being ferry service.
∑§-643 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-643 Contingent expenses.

•ãÿ
Others

∑§-644 •Áœ∑§Ê⁄UË
A-644 Officers.
∑§-645 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ∑§-{xÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-645 Office Establishment. Same as for A-630
∑§-646 •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
A-646 Contingent Expenses.

∑§-651 ß‹ÒÄ≈U˛ÊÁŸ∑§ «UÊ≈UÊ ¬˝Ê‚ÒÁ‚¢ª (ß«Ë¬Ë) ∑§ •Áœ∑§Ê⁄UË
A-651 Officers -EDP
∑§-652 ß¸ «UË ¬Ë ∑§Ë ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ ª-wÆÆ, ª-xÆÆ, ÉÊU-wÆÆ
A-652 Office Establishment–EDP •ÊÒ⁄U ÉÊU-xÆÆ ∑§ ‚◊ª˝ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
∑§-653 ß¸ «UË ¬Ë ∑§Ë ‹πŸ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ë ‹ÊªÃ In the overall ratio of C-200,
A-653 Cost of Stationery - EDP C-300, D-200 and D-300
∑§-654 Á«US∑§ •ÊÒ⁄U ≈U¬
A-654 Discs and tapes
∑§-655 ß¸ «UË ¬Ë ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ÁŒÿÊ ªÿÊ Á∑§⁄UÊÿÊ
A-655 Rental - EDP

1 2   3
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∑§-656 ß¸ «UË ¬Ë ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ∑¢§åÿÍ≈U⁄UÊ¢ •ÊÒ⁄U ◊‡ÊËŸÊ¢ •ÊÁŒ ª-wÆÆ, ª-xÆÆ, ÉÊ-wÆÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-xÆÆ ∑§ ‚◊ª˝ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã¥ •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ/•Ê∑§ÁS◊∑§ÃÊ∞¢

A-656 Repairs and maintenance/contigencies - In the overall ratio of C-200, C-300, D-200 and D-300
computers, machines etc. - EDP

∑§-670 ÁflÁflœ √ÿÿ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-670 Miscellaneous Expenses. Same as for A-100
∑§-690 ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ ∑§-{ÆÆ(∑§-{|Æ •ÊÒ⁄U ∑§-{~Æ ∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞

ª∞ √ÿÿ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •Ê’¢Á≈Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
A-690 Credits or recoveries. To be allocated on the basis of expenses booked

under A-600 (excluding A-670 and A-690)

∑§-700 Á’¡‹Ë ¬˝’¢œ ª-zÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-700 (∑§-|xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

Electrical Management Same as for C-500
(except A-730)

∑§-730 Á’¡‹Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ∞¢ ∑§ÊÁø¢ª
A-730 Electrical General Services. Coaching
∑§-800 Á‚ªŸ‹ •ÊÒ⁄U ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ¬˝’¢œ «U. -vvÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-800 Signal and Telecommunication Same as for E-110

Management
∑§-900 ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝’¢œŸ ¿UU-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
A-900 Traffic Management. Same as for G-100

1 2       3
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◊¢Êª ‚¢. y-‚Ê⁄U “π”/Demand No. 4-Abstract ‘B’
⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ/Repairs & Maintenance of Permanent Way and Works

‹πÊ ‡ÊË·¸       éÿÊÒ⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of        Particulars Basis of distribution
Account
1 2 3

π-vÆÆ     ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ π-wÆÆ, π-xÆÆ, π-ywÆ, ÅÊ-yyÆ, π-{xÆ •ÊÒ⁄U π-|ÆÆ
(π-|vz, |wz •ÊÒ⁄U |xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ∑È§‹ √ÿÿÊ¥ ∑§
•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

B-100 Establishment in Offices To be divided in the ratio of total expenses under B-200,
B-300, B-420, B-440, B-630 and B-700 (except B-715,
725 and 730)

π-wÆÆ ⁄U‹¬âÊ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
B-200 Maintenance of Permanent Way
π-|vv Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-Œ⁄UÊ⁄¥U-Á◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊
B-711 Special Repairs - Breaches - Earth work
π-|vx Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥ -Œ⁄UÊ⁄¥-U⁄U‹¬Õ
B-713 Special Repairs - Breaches - P. Way
π-|vy Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-Œ⁄UÊ⁄¥-UÁª^ÔUË
B-714 Special Repairs - Breaches - Ballast
π-|wv Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-UŒÈÉÊ¸≈UŸÊ •ÊÁŒ-UUÁ◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊ •ŸÈ’¢œ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ©UŒÊ„U⁄UáÊ •ÊÒ⁄U ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
B-721 Special Repairs - Accidents etc.-earth work As per example and methodology given in Annexure.
π-|wx Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥U-ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ-U⁄U‹¬Õ
B-723 Special Repairs - Accidents - P. Way
π-|wy Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ-UÁª^ÔUË
B-724 Special Repairs - Accidents - Ballast

π-xÆÆ ™§¬⁄UË/ÁŸø‹, ‚«∏U∑§ ¬È‹Ê¥ ‚Á„UÃ ¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ •ÊÒ⁄U
‚È⁄U¢ªÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

B-300 Maintenance of Bridge Work and
Tunnels including Road Over/ Under Bridges.

π-xvÆ ª«¸U⁄ ¬È‹ øÊ‹Í fl·¸ ‚Á„UÃ Á¬¿U‹ ÃËŸ fl·ÊZ ∑§ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ
‚Á„UÃ •ÊÒ‚Ã ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.U

B-310 Girder Bridges To be allocated in the ratio of average GTKMs including
π-xwÆ •ãÿ ¬È‹ weight of engines and departmental for the past three years
B-320 Other Bridges including the current year.

π-xxÆ ‚È⁄¢Uª¥ ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ (‚÷Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§
B-330 Tunnels ∑§·¸áÊ) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
π-xyÆ ™§¬⁄UË/ÁŸø‹ ‚«∏U∑§ ¬È‹, Á¡‚◊¥ ™§¬⁄UË ¬ÒŒ‹ ¬È‹ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ To be divided in the ratio of Total Engine Hours (all
B-340 Road Over/Under Bridges including foot over bridges tractions) including departmental of the respective

services

π-yÆÆ ‚flÊ ÷flŸÊ¢ (∑§◊¸øÊ⁄UË ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸÊ¥ ‚ Á÷ãŸ)
∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

B-400 Maintenance of Service Buildings (Other than
Staff quarters and Welfare buildings)

π-yvÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ÷flŸ ∑§U-vÆÆ ∑§Ë èÊÊ¢ÁÃ
B-410 Office Buildings Same as for A-100



126

π-ywÆ S≈U‡ÊŸ, ◊Ê‹ ‡Ê«U ŸËø ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑È§‚Ë¸ (Áå‹¢Õ) ˇÊòÊ»§‹ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •Ê’¢Á≈UÃ
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —-

¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-II ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ŸÊ◊
«UÊ‹ ¡ÊŸ flÊ‹ S≈U‡ÊŸÊ¥ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‡Ê«∏UÊ¢ ∑§ ∑È§‚Ë¸ ̌ ÊòÊ»§‹ ∑§ •ÊŸÈ¬ÊÁÃ∑§
•¢‡Ê ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

‡Ê· ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ ÁŸ◊AÊŸÈ‚Ê⁄U  flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —

     i) •Ÿãÿ M§¬ ‚ ∑§ÊÁø¢ª ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§

     ii) •Ÿãÿ M§¬ ‚ ◊Ê‹ªÊ«∏Ë ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§

     iii)   ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ªÊ«∏UË ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ

∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ªÊ«∏UË ŒÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ ∑È§‚Ë¸ ̌ ÊòÊ»§‹ ‚¢’¢ÁœÃ
‚flÊ•Ê¥ ∑§ Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U (i) ÃÕÊ (ii)◊¥ ¡Ê«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

√ÿÿ ∑§Ê vz% ÿÊòÊË ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ©UìÊSÃ⁄UËÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ Á‹∞ ∑§ÊÁø¢ª
∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‡Ê· }z% ©U¬ÿÈ¸Q§ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹
ª∞ ∑È§‚Ë¸ ̌ ÊòÊ»§‹ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ªÊ«∏UË ∑§ ’Ëø ’Ê¢≈UÊ
¡Ê∞ªÊ.

B-420 Stations, Goods Sheds To be allocated on plinth area basis as indicated below:–

Proportionate share of plinth area of Stations & Goods
Sheds attributable to EMU Services as per instructions in
Appendix II shall be excluded. The remaining plinth area
shall be classified as under :-

     i) Used for Coaching exclusively

     ii) Used for Goods exclusively

     iii) Common to both Coaching and Goods

The plinth area common to both Coaching and Goods shall
be divided on the basis of engine hours including depart-
mental of respective services and added to (i) & (ii)

15% of the expenses shall be allocated to Coaching for
higher standard of maintenance of passenger services and
the balance 85% distributed between Coaching and Goods
on the basis of plinth area derived as above.

π-yxÆ ∑§Ê⁄UπÊŸ •ÊÒ⁄U ÷¢«UÊ⁄U π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-430 Workshops and Stores Same as for B-100
π-yyÆ •ãÿ ‚÷Ë ‚¢⁄UøŸÊ∞¢ π-xxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-440 All Other Structures Same as for B-330

π-zÆÆ ¬ÊŸË ∑§Ë ‚å‹Êß¸, ‚»§Êß¸ •ÊÒ⁄U ‚«∏U∑¥§ (∑§Ê‹ÊÁŸÿÊ¥, ∑§◊¸øÊ⁄UË π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸÊ¢ ‚ Á÷ÛÊ)

B-500 Water Supply, Sanitation and Roads (Other than Same as for B-100
Colonies, Staff Quarters and Welfare Buildings)

π-{ÆÆ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
B-600 Other Repairs & Maintenance
π-{vÆ »Ò§Á⁄UÿÊ¥ ¬⁄U Ã≈U ‚¢ÿÊ¡Ÿ ß‚ ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU ÄÿÊ¥Á∑§ ÿ »Ò§⁄UË ‚flÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „Ò¥U
B-610 Shore connections at ferries It is excluded since they pertain to ferry services.

1 2 3

◊¢Êª ‚¢. y-‚Ê⁄U “π”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 4-Abstract ‘B’(Contd.)
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1 2 3

◊¢Êª ‚¢. y-‚Ê⁄U “π”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 4-Abstract ‘B’(Contd.)

π-{wÆ ¬ÊŸË ∑§Ë ‚å‹Êß¸ √ÿflSÕÊ•Ê¥ ‚ Á÷ÛÊ S≈U‡ÊŸ ◊‡ÊËŸ⁄UË π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-620 Station Machinery other than Same as for B-100

water supply arrangements
π-{xÆ ŸÁŒÿÊ¥ ∑§Ê ‚¢⁄UˇÊáÊ π-xxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-630 Conservancy of Rivers Same as for B-330
π-{yÆ flÎˇÊ, flÎˇÊÊ⁄UÊ¬áÊ, Ÿ‚¸Á⁄ÿÊ¢ •ÊÁŒ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-640 Trees, Plantations, Nurseries etc. Same as for A-100
π-{zÆ ÁflÁflœ √ÿÿ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-650 Miscellaneous Expenses Same as for B-100

π-|ÆÆ Áfl‡Ê· ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ •ÊÁŒ ‚Á„UÃ Œ⁄UÊ⁄UÊ¥, ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚
‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã

B-700 Special repairs pertaining to Breaches, Accidents
including Special Revenue Works etc.

π-|vw Œ⁄UÊ⁄U - ¬È‹ π-xvÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-712 Breaches - Bridges Same as for B - 310
π-|vz Œ⁄UÊ⁄U-ÁflÁflœ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-715 Breaches - Miscellaneous Same as for B-100

π-|wÆ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢
B-720 Accidents
π-|ww ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ - ¬È‹ π-xvÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-722 Accidents - Bridges Same as for B-310
π-|wz ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ - ÁflÁflœ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-725 Accidents - Miscellaneous Same as for B-100
π-|xv ⁄UøŸÊà◊∑§ ¬˝ÁÃ¬ÊŒŸ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-731 Formation Treatments Same as for B-100

π-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
B-900 Credits or Recoveries
π-~vÆ ⁄UÊ¡Sfl ∑§ÊÿÊZ ‚ ÁŸ◊È¸ÄÃ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
B-910 Credits for materials released from Revenue Works Same as for B-100
π-~wÆ ∑§Êÿ‹ ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê ‚Ê⁄U π(π-yvÆ, π-{yÆ •ÊÒ⁄U π-~wÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃU ◊¥

ÁflèÊÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
B-920 Share of credits for freight charges on Railway material To be divided in the ratio of Abstract B (except B-410,

including coal. B-640 and B-920)
π-~xÆ ¬Í¢¡Ë ∑§Ê ¬˝Ê⁄UÁê÷∑§ M§¬ ‚ ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ Á◊‹≈˛UË ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§Ë ‹ÊªÃ π-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

∑§Ê ¬˝ÁÃ‹πŸ
B-930 Write back of cost of Military Sidings initially Same as for B-100

charged to Capital
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•ŸÈ’¢œU/ANNEXURE

∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ’Ëø ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÊÒ⁄U Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊ÃÊ¥ ÃÕÊ  ⁄U‹¬Õ ∑§ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •Ê’¢≈UŸ ∑§Ê
Ÿ◊ÍŸÊ ©UŒÊ„U⁄áÊ

Specimen example of allocation of expenses under Ordinary and Special repairs and maintenance of
track between Coaching and Goods Services.

v. ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ
        Details of Equated Track KMs.

éÿÊÒ⁄UÊ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. •ÊœÊ⁄U
Description                          Equated Track Kilometres Basis

∑È§‹ ß¸.∞◊.ÿÍ.     ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ÛÊ
Total E.M.U.                   Other than E.M.U.

∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª ◊Ê‹
Total Coaching Goods

1 2 3 4 5 6           7

øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ 10,000 500 9,500 2,850 6,650 ∑§ÊÁø¢ª v}Á’. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. 30%
◊Ê‹ ywÁ’. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. 70%

Running Track Chg. 18b. GTKMs 30%
Goods 42b. GTKMs 70%

¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢Uª 2,500 200 2,300 690 1,610 ∑§ÊÁø¢ª v}Á’. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. 30%
◊Ê‹ ywÁ’. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. 70%

Transportation Sidings Chg. 18b. GTKMs 30%
Goods 42b. GTKMs 70%

‡Ê«UÊ¥ ◊¥ ‚ÊßÁ«¢Uª 160 10 150 30 120 ∑§ÊÁø¢ª vÁ◊. ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U 20%
◊Ê‹ yÁ◊. ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U 80%

Sidings in Sheds Chg. 1M Engine Hours 20%
Goods 4M Engine Hours 80%

◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«¸U 400 – 400 – 400 ¬˝àÿˇÊ
Marshalling Yards Direct
∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«¸U 50 5 45 45 – ¬˝àÿˇÊ
Coaching Yards Direct

flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ‚ÊßÁ«¢Uª
Commercial Sidings
i) ≈UÁ◊¸Ÿ‹ (◊Ê‹) 300 – 300 – 300 ¬˝àÿˇÊ

Terminal (Goods) Direct
ii) ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ (◊Ê‹) 20 – 20 – 20 ¬˝àÿˇÊ

Transhipment (Goods) Direct
iii) ¬ÈŸ— ¬ÒÁ∑¢§ª (◊Ê‹) 10 – 10 – 10 ¬˝àÿˇÊ

Repacking (Goods) Direct
iv) ¬Ê‚¸‹ •ÊÒ⁄U ¬Ê‚¸‹ ∑§Ë ¬ÈŸ— 10 – 10 – 10 ¬˝àÿˇÊ

¬ÒÁ∑¢§ª (∑§ÊÁø¢ª)
Parcel & Repacking of Parcel Direct
 (Coaching)

∑§È‹/Total 13,450 715 12,735 3,615 9,120

28.39% 71.61%
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Instructions

1. (Col. 2) Total Equated Track KMs (ETKMs) excluding
ETKMs in Workshop shall be taken as per Annual
Statement 8 and analysed under Running track,
Transportation Sidings, Coaching & Marshalling
Yards etc.

2. (Col. 3) ETKMs attributable to EMU Services shall be
shown as per EMU Analysis in this Column under
various categories.

3. (Col. 4) Column 2 – Column 3.

4. The Equated Track KMs identifiable directly shall
be allocated to Coaching and Goods, as the case
may be. The Equated Track KMs of not only the
listed Marshalling Yards but also track in other yards
where goods trains are exclusively handled shall be
allocated to Goods Services only. Transportation
Sidings shall exclude all lines meant for shunting
purposes and other marshalling purposes and shall
be allocated to Goods or Coaching Services, as the
case may be. Commercial Sidings pertaining to
Goods movement shall be allocated to goods only.

5. In the case of Running Sheds and Transportation
Sidings, which are common shall be distributed
between Coaching and Goods in the ratio of aver-
age GTKMs (including the weight of engine and
departmental) for the last three years including the
current year.

6. The ETKMs of sidings in sheds shall be distributed
between Coaching and Goods in the ratio of En-
gine Hours including departmental of various serv-
ices.

7. The total expenditure under B-200, 711, 713, 714,
721, 723 and 724 shall be distributed between
Coaching and Goods in the ratio of ETKMs of
Coaching and Goods, as worked out in Column 5
and Column 6 of the specimen example.

•ŸÈŒ‡Ê

v. (∑§Ê‹◊ w) ∑§Ê⁄UπÊŸ ∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ∑È§‹
‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹ ¬Õ Á∑§.◊Ë. flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ  } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á‹∞
¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ, ¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¥, ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U
◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«UÊZ •ÊÁŒ ∑§ •œËŸ Áfl‡‹Á·Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

w. (∑§Ê‹◊ x) ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ŸÊ◊ «UÊ‹ ¡ÊŸ flÊ‹ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ
Á∑§.◊Ë. ÁflÁ÷ÛÊ ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ∑§ •œËŸ ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ.
Áfl‡‹·áÊ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª.

x. (∑§Ê‹◊ y) ∑§Ê‹◊ w- ∑§Ê‹◊ x.

y. ¬˝àÿˇÊ M§¬ ‚ •Á÷ôÊÿ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ÿÕÊÁSÕÁÃ
∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ∑§fl‹ ‚ÍøË’h
◊Ê‡ÊÁ‹Zª ÿÊ«UÊZ ◊¥ „UË Ÿ„UË¥ ’ÁÀ∑§ •ãÿ ©UŸ ÿÊ«UÊZ ∑§ ⁄U‹¬Õ
÷Ë ¡„UÊ¢ ∞∑§◊ÊòÊ M§¬ ‚ ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË „Ò¥U, ∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã
⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ∑§fl‹ ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢Uª ◊¥ ‡Ê¢Á≈¢Uª ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¥ •ÊÒ⁄U •ãÿ ◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª
¬˝ÿÊ¡ŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Á÷¬˝Ã ‹ÊßŸÊ¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ©Uã„¥U ÿÕÊÁSÕÁÃ ◊Ê‹ •ÕflÊ ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ•Ê¥
∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ◊Ê‹ ‚¢ø‹Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ
flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§fl‹ ◊Ê‹ ∑§Ê „UË •Ê’¢Á≈UÃ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË.

z. ©UŸ øÊ‹Í ‡Ê«UÊ¥ •ÊÒ⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ∑§Ê, ¡Ê ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ
„ÒU, øÊ‹Í fl·¸ ‚Á„UÃ Á¬¿U‹ ÃËŸ fl·ÊZ ∑§ •ÊÒ‚Ã ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§.◊Ë.  (ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ
◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ ’Ëø ’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ ‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥
∑§ Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U
◊Ê‹ ∑§ ’Ëø ◊¥ ’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ‚Ê⁄U π-wÆÆ, |vv, |vx, |vy, |wv, |wx •ÊÒ⁄U |wy ∑§
•œËŸ ∑È§‹ √ÿÿ Ÿ◊ÍŸÊ ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ ∑§Ê‹◊ z •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ {
◊¥ ÁŸ∑§Ê‹ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U, ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã ≈UŸ
Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ ’Ëø ◊¥ ’Ê¢≈UÊ
¡Ê∞ªÊ.
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◊Ê¢ª ‚¢. z - ‚Ê⁄U “ª”/Demand No. 5–Abstract ‘C’
øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ/Repairs and Maintenance of Motive Power

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1  2                    3

ª-wÆÆ ÷Ê¬ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ —-
v. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (÷Ê¬ ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê

50%
w. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (÷Ê¬ ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ¬⁄U

√ÿÿ ∑§Ê 25%
x. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (÷Ê¬ ∑§·¸áÊ) ∑§ ©U¬ÿÊª ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U ⁄U‹

ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 25%
Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ ∞fl¢
◊Ê‹ ‚flÊ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. (’˝∑§flŸ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈U¢ª •ÊÒ⁄U
Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ
∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ.

C-200 Steam Locomotives To be divided in the following ratio :
1. 50% of the expenses on total Engine Hours of the

respective services (steam traction)
2. 25% of the expenses on total Engine kilometres of

the respective services (steam traction).
3. 25% of the expenses on number of Locos in use on

respective services (steam traction).
Number of engines used on mixed service to be
divided between coaching and goods in the ratio of
Coaching and Goods Vehicle Kms excluding brake
–vans and on shunting and departmental service on
the basis of Engine kilometres of the respective
service.

ª-xÆÆ «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ — -
v. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ («UË¡‹ ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§

•ÊäÊÊ⁄U ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 25%
w. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ («UË¡‹ ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U

¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê  25%
x. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ («UË¡‹ ∑§·¸áÊ) ∑§ ßSÃ◊Ê‹ ◊¥ ‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U

ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 50%
Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ ∞fl¢
◊Ê‹ ‚flÊ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. (’˝∑§flŸ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈U¢ª •ÊÒ⁄U
Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ
∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ.

C-300 Diesel Locomotives To be divided in the following ratio : –
1. 25% of expenses on the basis of total Engine Kms

of the respective services (diesel traction)
2. 25% of the expenses on the basis of total Engine

Hours of the respective services (diesel traction) and



131

3. 50% of the expenses on number of locos in use on
respective services (diesel traction).
Number of engines used on mixed service to be
divided between coaching and goods in the ratio of
Coaching and Goods Vehicle Kms excluding brake-
vans and on shunting and departmental service on
the basis of Engine kilometres of the respective
service.

ª-zÆÆ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ — -
v. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ) ¬⁄U ßSÃ◊Ê‹ „UÊŸ flÊ‹ ß¢¡ŸÊ¥

∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 50%
Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ ∞fl¢
◊Ê‹ ‚flÊ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. (’˝∑§flŸ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈U¢ª •ÊÒ⁄U
Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ
∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Êÿ.

w. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§
•ÊœÊ⁄U ¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 25%

x. ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ (Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ) ∑§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U
¬⁄U √ÿÿ ∑§Ê 25%

C-500 Electric Locomotives To be divided in the ratio of: –
1. 50% of the expenses on the number of Locos in use

on respective services (Electric traction).
Number of engines used on mixed service to be
divided between coaching and goods in the ratio of
Coaching and Goods Vehicle Kms excluding brake-
vans and on shunting and departmental service on
the basis of Engine kilometres of the respective
service.

2. 25% of expenses on the basis of total Engine Kms
of respective services (Electric Traction).

3. 25% of expenses on the basis of total Engine Hours
of respective services (Electric Traction)

ª-vvv ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SâÊÊ¬ŸÊ-ÿÊ¢ÁòÊ∑§ •Áœ∑§Ê⁄UË ª-wÆÆ (÷Ê¬ ß¢¡Ÿ) •ÊÒ⁄U ª-xÆÆ («UË¡‹ ß¢¡Ÿ) ∑§Ê ‚◊ª˝
•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞

C-111 Establishment in offices-Officers-Mechanical To be divided in the overall ratio of C-200 (Steam
Locos) and C-300 (Diesel Locos)

ª-vvx,vwv,vwx ¬ÿ¸flˇÊË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË-÷Ê¬ ª-wÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
C-113, 121 Supervisory & office staff-Steam To be divided in the ratio of expenses under C-200
& 123

ª-vvy,∏vww ¬ÿ¸flˇÊË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË-«UË¡‹ ª-xÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞
    •ÊÒ⁄U vwy
C-114, 122, Supervisory & office staff- Diesel To be distributed in the ratio of expenses under
    & 124 C-300

ª-vxÆ ª-vvv, vvx, vvy, vwv, vww, vwx •ÊÒ⁄U vwy ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

C-130 To be divided in the ratio of C-111, 113, 114, 121,
122, 123 & 124

1 2    3
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ª-vyÆ, vzÆ •Áœ∑§Ê⁄UË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ •ÊÒ⁄U •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë) ª-zÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞
•ÊÒ⁄ v{ÆU
C-140, 150 Officers, office establishment & To be distributed in the ratio of expenses under
& 160 contingent expenses (Electrical) C-500
ª-{vÆ ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª ∑§Ê •Ê¢’Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
C-610 Rail Cars To be allocated to Coaching.
ª-{zÆ •ãÿ ÁflÁflœ √ÿÿ ª-wÆÆ •ÊÒ⁄U ª-xÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
C-650 Other Miscellaneous expenses To be divided in the ratio of expenses under C-200

and C-300

ª-{|Æ •ãÿ ÁflÁflœ √ÿÿ ª-zÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
(Á’¡‹Ë)

C-670 Other Miscellaneous expenses To be divided in the ratio of expenses under C-500
(Electrical)

÷Ê¬ ∑§·¸áÊ/Steam Traction
ª-~vv ¬˝÷Ê⁄U ÁflÅÊ¢«UŸ ª-wÆÆ ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸ ◊¡ŒÍ⁄UË ‚ Á÷ãŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã
C-911  Dismantling charges Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
ª-~vw ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê To be divided in the ratio of expenses other than
C-912 Credit for released materials wages chargeable to C-200

«UË¡‹ ∑§·¸áÊ/Diesel traction
ª-~vx, ~vy ª-~vv •ÊÒ⁄U ª-~vw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ ª-xÆÆ ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸ ◊¡ŒÍ⁄UË ‚ Á÷ÛÊ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

’Ê¢≈UÊ ¡Ê∞.
C-913, 914 Same as for C-911 & C-912 To be divided in the ratio of expenses other than

wages chargeable to C-300
ª-~wÆ ⁄UÊ¡Sfl ∑§ÊÿÊZ (Á’¡‹Ë Áfl÷Êª) ‚ ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
C-920 Credits for material released from Revenue Works

 (Electrical Department)

Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ/Electric Locomotives
ª-~wv Áflπ¢«UŸ ¬˝÷Ê⁄U ª-zÆÆ ∑§Ê ¬˝÷Êÿ¸ ◊¡ŒÍ⁄UË ‚ Á÷ÛÊ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã
C-921 Dismantling Charges Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
ª-~ww ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê To be divided in the ratio of expenses other than
C-922 Credits for released materials wages chargeable to C-500

ª-vvw, vvz
C-112, 115
ª-vwz, vw{
C-125, 126 »Ò§⁄UË ¬˝÷Ê⁄U „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU
ª-{xÆ, {yÆ Excluded being Ferry charges
C-630, 640
ª-~v|, ~v}
C-917, 918

ª-~xÆ ∑§Êÿ‹Ê ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ ∑§ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê ‚Ê⁄U “ª” (ª-~xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞
√ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

 C-930 Share of credits for freight charges on Railway To be divided in the ratio of expenses booked under
material including coal. Abstract ‘C’ (excluding C-930)

1 2                 3
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◊Ê¢ª ‚¢. { - ‚Ê⁄U “ÉÊ”/Demand No. 6–Abstract ‘D’
‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ/Repairs and Maintenance of Carriages and Wagons

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1  2                    3

ÉÊ-vÆÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ
D-100 Establishment in Offices

ÉÊ-vvÆ •Áœ∑§Ê⁄UË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
D-110 Officers and Office Establishment (Mechanical)
ÉÊ-vwÆ ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË (ÿÊ¢ÁòÊ∑§) ÉÊ-wÆÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-xÆÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
D-120 Supervisory staff and their office staff (Mechanical) To be allocated in the ratio of D-200 & D-300

ÉÊ-vxÆ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
D-130 Contingent expenses (Mechanical)

ÉÊ-vyv/D-141

ÉÊ-vyw/D-142

ÉÊ-vyz/D-145 •Áœ∑§Ê⁄UË, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ¬ÿ¸flˇÊ∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ •ãÃª¸Ã •‹ª ‚ ÁŸ¬≈UÊÿÊ
ÉÊ-vy{/D-146 {(ß¸.∞◊.ÿÍ.) ∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í ‹ÊßŸ } ªÿÊ)
ÉÊ-vzv/D-151 Officers, office staff and supervisors {(EMU) Excluded (separately dealt with under EMU)

ÉÊ-vzw/D-152 workshop and open line}

ÉÊ-vzz/D-155

ÉÊ-vz{/D-156

ÉÊ-vyx/D-143

ÉÊ-vyy/D-144

ÉÊ-vy|/D-147

ÉÊ-vy}/D-148 •Áœ∑§Ê⁄UË, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ¬ÿ¸flˇÊ∑§ ÉÊ-wÆÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-xÆÆ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ
ÉÊ-vzx/D-153 {∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í ‹ÊßŸ (Á’¡‹Ë)} ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
ÉÊ-vzy/D-154 Officers, Office staff and supervisors {workshop To be divided in the ratio of expenses booked under

ÉÊ-vz|/D-157 and open line (Electrical)} D-200 & D-300

ÉÊ-vz}/D-158

ÉÊ-v{Æ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë) ©U¬ÿÈ¸Q§
D-160 Contingent expenses (Electrical) -do-

ÉÊ-wÆÆ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ∑§ÊÁø¢ª
D-200 Carriages Coaching

ÉÊ-xÆÆ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ◊Ê‹
D-300 Wagons Goods

ÉÊ-yÆÆ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ •œËŸ •‹ª ‚ ÁŸ¬≈UÊÿÊ ªÿÊ)
D-400 Electric Multiple Unit Coaches Excluded (separately dealt with under EMU)

ÉÊ-zÆÆ Á’¡‹Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ ªÊ«∏UË ∑§Ë Á’¡‹Ë √ÿflSÕÊ, ¬¢π
•ÊÒ⁄U flÊÃÊŸÈ∑Í§‹Ÿ

D-500 Electric General Services–Train Lighting, fans and
Air-conditioning
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ÉÊ-zvÆ       øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-¬Ê⁄Uê¬Á⁄U∑§ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
D-510         Running repairs and maintenance–Conventional Coaches
ÉÊ-zwÆ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ (flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‚flÊ⁄UË Á«Ué’) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
D-520 Running repairs and maintenance–Air-conditioned Coaches Coaching
ÉÊ-zxÆ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-¬Êfl⁄U ∑§Ê⁄U
D-530 Running repairs and maintenance–Power cars
ÉÊ-zyÆ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ∑§Ë ’ûÊË ∑§ ©U¬S∑§⁄U
D-540 Running repairs and maintenance–Steam Locos Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ∑È§‹ ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

headlight equipment In the ratio of total steam engine hours including
ÉÊ-z}Æ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã-÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ∑§Ë ’ûÊË ∑§ ©U¬S∑§⁄U departmental
D-580 Workshop repairs–Steam Locos headlight equipment
ÉÊ-zzÆ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã-¬Ê⁄Uê¬Á⁄U∑§ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
D-550 Workshop repairs–Conventional coaches ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
ÉÊ-z{Æ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã-flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ Coaching
D-560 Workshop repairs–Air-Conditioned Coaches
ÉÊ-z|Æ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã-¬Êfl⁄U ∑§Ê⁄U ÉÊ-zÆÆ (ÉÊ-z~Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ
D-570 Workshop repairs–Power cars ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
ÉÊ-z~Æ ÁflÁflœ √ÿÿ (Á’¡‹Ë) In the ratio of expenses booked under D-500
D-590 Miscellaneous expenses (Electrical) (excluding D-590)
ÉÊ-{ÆÆ ÁflÁflœ ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
D-600 Miscellaneous Repairs & Maintenance
ÉÊ-{vÆ ÁflÁflœ √ÿÿ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª)
D-610 Miscellaneous expenses (Mechanical Department)
ÉÊ-{vz •ãÃ’¸Œ‹ Á∑§∞ ª∞ S≈UÊ∑§ ∑§Ê ŸÈ∑§‚ÊŸ •ÊÒ⁄U ∑§Á◊ÿÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ

ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¥ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ •ÊÒ⁄U ©UŸ‚ ¬˝ÊÁ# – ªÒ⁄U-’¡≈U ‹ÊßŸ¥ ÉÊ-wÆÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-xÆÆ ◊Ê‹ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
D-615 Payment to and receipt from Foreign Railways In the ratio of expenses under D-200 & D-300-Goods

on account of damages and deficiencies in
interchanged stock–Non-Budget Lines

ÉÊ-{wÆ ÁflÁflœ √ÿÿ (Á’¡‹Ë Áfl÷Êª) ÉÊ-wÆÆ •ÊÒ⁄U ÉÊ-xÆÆ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
D-620 Miscellaneous expenses (Electrical Department) In the ratio of expenses booked under D-200 &D-300
ÉÊ-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
D-900 Credits or recoveries
ÉÊ-~vÆ ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ‚ ÁŸ◊È¸Q§§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê

(ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª)
D-910 Credits for material released from Revenue Works

 (Mechanical Department)

∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§ ∑§ Á‹∞/For Coaching Stock
ÉÊ-~vv Áflπá«UŸ ¬˝÷Ê⁄U
D-911 Dismantling charges ∑§ÊÁø¢ª
ÉÊ-~vw ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê Coaching
D-912 Credits for released material

◊Ê‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ Á‹∞/For Goods Stock
ÉÊ-~vx Áflπá«UŸ ¬˝÷Ê⁄U
D-913 Dismantling charges ◊Ê‹
ÉÊ-~vy ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê Goods
D-914 Credits for released material
ÉÊ-~wÆ ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ‚ ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê (Á’¡‹Ë Áfl÷Êª)
D-920 Credits for released materials from Revenue

Works (Electrical Department)

1 2    3
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ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ Á‹∞/For EMUs
ÉÊ-~wv Áflπá«UŸ ¬˝÷Ê⁄U ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ªÿÊ (ß¸.∞◊.ÿÍ.  ∑§ •œËŸ •‹ª ‚ ÁŸ¬≈UÊÿÊ ªÿÊ)
D-921 Dismantling charges Excluded (separately dealt with under EMU)
ÉÊ-~ww ÁŸ◊Ȩ̀Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ªÿÊ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ •œËŸ •‹ª ‚ ÁŸ¬≈UÊÿÊ ªÿÊ)
D-922 Credits for released material    Excluded (separately dealt with under EMU)

Á’¡‹Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞/For Electrical General Services
ÉÊ-~wx Áflπá«UŸ ¬˝÷Ê⁄U
D-923 Dismantling charges ÉÊ-z~Æ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
ÉÊ-~wy ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê Same as for D-590
D-924 Credits for released material
ÉÊ-~xÆ ∑§Êÿ‹Ê ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê ‚Ê⁄U ÉÊ (ÉÊ-~xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
D-930 Share of credits for freight charges on Railway Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞

material including coal To be divided in the ratio of expenses under Abstract
D (except D-930)

1 2            3
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◊¢Êª ‚¢. | - ‚Ê⁄U “æU”/Demand No. 7 – Abstract ‘E’
 ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U/Repairs and Maintenance – Plant and Equipment

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1  2                    3

æU-vÆÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ
E-100 Establishment in offices.
æU-vvÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (Á‚.∞fl¢ ŒÍ.‚¢.)
E-110 Officers and Office Establishment (S&T)
æU-vwÆ ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ∑§◊¸øÊ⁄UË æU-zÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-120 Supervisory staff and their office staff. Same as for E-500
æU-vxÆ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á‚.∞fl¢ ŒÍ.‚¢.)
E-130 Contingent Expenses (S&T)
æU-vyÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (Á’¡‹Ë)
E-140 Officers and Office Establishment (Electrical)
æU-vzÆ ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§ ∑§◊¸øÊ⁄UË (Á’¡‹Ë) æU-yÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-150 Supervisory staff and their office staff (Electrical) Same as for E-400
æU-v{Æ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë)
E-160 Contingent Expenses (Electrical)

æU-wÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§
•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

E-200 Plant & Equipment–Way and Works In the ratio of GTKMs. including weight of engine and
departmental

æU-xÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U - ÿÊ¢ÁòÊ∑§
E-300 Plant and Equipment–Mechanical
æU-xvÆ ‹Ê∑§Ê ‡Ê«U ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U (‡Ê«U ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã)
E-310 Loco shed Plant and Equipment

(Repairs in sheds).
æU-311 ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ ‡Ê¢Á≈U¢ª •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ (÷Ê¬) ‚Á„UÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
E-311 Steam Traction In the ratio of Engine KMs including shunting &

departmental (Steam)
æU-312 «UË¡‹ ∑§·¸áÊ -fl„UË-(«UË¡‹)
E-312 Diesel Traction -do- (Diesel)
æU-314 •ãÿ æUU-xvv •ÊÒ⁄U æU-xvw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-314 Others Same as for E-311 and E-312
æU-320 ‹Ê∑§Ê ‡Ê«U-‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U (∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¢ ◊⁄Uê◊Ã)
E-320 Loco Shed-Plant and Equipment

(Repairs in Workshops)
æU-321 ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ æUU-xvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-321 Steam Traction Same as for E-311
æU-322 «UË¡‹ ∑§·¸áÊ æU-xvw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-322 Diesel Traction Same as for E-312
æU-324 •ãÿ æU-xvv •ÊÒ⁄U æU-xvw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-324 Others Same as for E-311 and  E-312
æU-330 ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ - ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë./◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. (’̋∑§ÿÊŸ

(π⁄UÊ’ ‹ÊßŸÊ¥ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã) ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
E-330 Sick Line - Plant and Equipment In the ratio of Vehicle KMs/Wagon KMs

(Repairs in sick lines) (excluding brake vans) in terms of 4-wheelers.
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æU-340 ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ - ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë./◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. (’̋∑§ÿÊŸ
(∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ◊¢ ◊⁄Uê◊Ã) ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

E-340 Sick Line - Plant and Equipment In the ratio of Vehicle KMs/Wagon KMs
(Repairs in Workshops) (excluding brake vans) in terms of  4-wheelers.

æU-350 ∑§Ê⁄UπÊŸÊ-◊‡ÊËŸ⁄UË •ÊÒ⁄U •ÊÒ¡Ê⁄U
E-350 Workshop–Machinery and Tools
æU-351 ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ æU-xvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-351 Steam Traction Same as for E-311
æU-352 «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§·¸áÊ æU-xvw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-352 Diesel Hydraulic and Mechanical Traction Same as for E-312
æU-353 •ãÿ (»§⁄UË •ÊÒ⁄U ⁄U‹∑§Ê⁄U •ÊÁŒ) æU-xvv •ÊÒ⁄U æU-xvw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-353 Others (Ferry and Rail Cars etc). Same as for E-311 & E-312
æU-354 ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê æU-xxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-354 Carriages & Wagons Same as for E-330
æU-360 •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã √ÿÿ æU-xÆÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ (æU-x{Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
E-360 Other Repairs Expenses In the ratio of E-300 (except E-360)
æU-400 ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U (æU-yyy, æU-yzy, æU-y|z, æU-y|{ •ÊÒ⁄U Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚∑§‹

 æU-y}y ‚ æU-y}| ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
E-400 Plant and Equipment. (excluding E-444, E-454, E-475, In the ratio of GTKMs including the weight of engine

E-476 and E-484 to E-487)  & departmental of Electrical Services.
æU-444 ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê⁄U ‡Ê«U-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ
E-444 EMU car sheds–Plant and Equipment Excluded
æU-454 ∑§Ê⁄UπÊŸÊ- ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U (ß¸.∞◊.ÿÍ) ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ
E-454 Workshop–Plant and Equipment (EMU) Excluded
æU-475 ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ß◊Ê⁄UÃÊ¢ ◊¢ ‹ªÊ∞ ª∞ •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U
E-475 Other plant and equipments in office buildings
æU-476 S≈U‡ÊŸÊ¢ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‡Ê«UÊ¢ ◊¢ ‹ªÊ∞ ª∞ •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U
E-476 Other plant and equipments-stations and goods sheds
æU-484 •ãÿ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∞fl¢ ‚flÊ ÷flŸÊ¢ ◊¢ ‹ªÊ∞ ª∞ Á’¡‹Ë ∑§ ‚¢ÿ¢òÊ

•ÊÒ⁄U ©U¬S∑§⁄U
E-484 Electrical plant & equipments in other offices and

Service buildings Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ß¢¡Ÿ ∑§ ÷Ê⁄U •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹
æU-485 Á’¡‹Ë ∑§Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ »§ŸË¸ø⁄U •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ©U¬S∑§⁄U ≈UŸ Á∑§.◊Ë ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
E-485 Furniture and office equipments for electrical In the ratio of GTKMs including weight of engine

general services and departmental of Electrical Services
æU-486 ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ ¬˝ŒÊŸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ Á«U¬È•Ê¢ •ÊÒ⁄U ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ◊¢

‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ •ÊÒ¡∏Ê⁄Ê¢ ∑§Ë ◊‡ÊËŸ⁄UË
E-486 Machinery, Plant and Tools in maintenance Depots

and Workshops of general services.
æU-487 ‚Áfl¸‚ ◊Ê≈U⁄U ∑§Ê⁄U •ÊÒ⁄U ≈˛UÊÚ‹Ë
E-487 Service motor car and trolley
æU-500 ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
E-500 Plant & Equipment–Signalling In the ratio of Train KMs.
æU-600 ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
E-600 Plant and Equipment–Telecommunication In the ratio of Train KMs.

1 2        3
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138

æU-700 Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ‚Á∑¸§≈U ∑§ Á‹∞ «UÊ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
ÃÊ⁄U ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ

E-700 Rental to P&T for Signalling and In the ratio of Train KMs.
telecommunication circuits

ÿÊÃÊÿÊÃ Áfl÷Êª/Traffic Department
æU-800 •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-‚Ê◊Êãÿ ∞fl¢ ÿÊÃÊÿÊÃ Áfl÷Êª
E-800 Other plant and equipment–general and traffic

department
æU-810 ©U¬S∑§⁄U ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
E-810 Equipment In the ratio of Train KMs
æU-820 ‚«∏U∑§ flÊ„UŸ •ÊÒ⁄U ‚„UÊÿ∑§ ©U¬S∑§⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ
E-820 Road vehicle and ancillary equipment Excluded
æU-830 •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ √ÿÿ «U.-}vÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-830 Other repairs and miscellaneous expenses Same as for E-810
æU-840 S≈UÊ»§ ∑§Ê⁄U ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-840 Staff cars Same as for A-100
æU-850 •ãÿ ©U¬S∑§⁄U ∞fl¢ ÁflÁflœ √ÿÿ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
E-850 Other equipments and miscellaneous expenses Same as for A-100
æU-900 ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
E-900 Credits or recoveries
æU-910 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Áfl÷Êª) ‚ æU -wÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

ÁŸ◊È¸ÄÃ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-910 Credits for material released from Revenue Works Same as for E-200

(Civil Engineering Department)
æU-920 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª) æU -xvv •ÊÒ⁄U æU-xvw ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

‚ ÁŸ◊È¸ÄÃ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-920 Credits for material released from Revenue In the ratio of E-311 & E-312

Works (Mechanical Department)
æU-930 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (Á’¡‹Ë Áfl÷Êª) ‚ æU -yÆÆ (æU-yyy •ÊÒ⁄U æU-yzy ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

ÁŸ◊È¸ÄÃ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-930 Credits for material released from Revenue In the ratio of E-400

Works (Electrical Department) (excluding E-444 & E-454)
æU-940 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (Á‚. ∞fl¢ ŒÍ.‚¢. Áfl÷Êª) æU -zÆÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

‚ ÁŸ◊È¸ÄÃ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-940 Credits for material released from Revenue In the ratio of of E-500

Works (S&T Department)
æU-950 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (ÿÊÃÊÿÊÃ Áfl÷Êª) ‚ ÁŸ◊È¸ÄÃ æU-}vÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-950 Credits for material released Same as for E-810

from Revenue Works (Traffic Department)
æU-960 ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ (‚Ê◊Êãÿ Áfl÷Êª) ‚ ÁŸ◊È¸ÄÃ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

‚Ê◊ª˝Ë ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
E-960 Credits for material released Same as for A-100

from Revenue Works (General Department)
æU-970 ⁄U‹ ∑§Êÿ‹Ê ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ÷Ê«U∏Ê ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê ‚Ê⁄U æU (æU-}yÆ, æU-}zÆ, æU-~{Æ •ÊÒ⁄U æU-~|Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
E-970 Share of credits for freight charges on In the ratio of Abstract E (except E-840, E-850,

Railway material including Railway coal E-960 & E-970)

1 2 3
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◊¢Êª ‚¢. } - ‚Ê⁄U “ø”/Demand No. 8 – Abstract ‘F’
¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ-ø‹ S≈UÊÚ∑§ ©U¬S∑§⁄UU/Operating Expenses - Rolling Stock Equipment

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1  2                    3

øU-vÆÆ ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ
F-100 Steam Locomotives
øU-vvÆ ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË
F-110 Running Staff
ø-vvw ‹Ê∑§Ê ∑§◊Ë¸ Œ‹ v •QÍ§’⁄U  ‚ SflË∑Î§Ã ‚¢flª¸ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U “◊Ê‹”, “ÿÊòÊË” •ÊÒ⁄

U “‡Ê¢Á≈Uª” ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ª˝«U “∞”, “’Ë” •ÊÒ⁄U “‚Ë” ∑§ «˛UÊßfl⁄UÊ¢, ‡Ê¢≈U⁄U
•ÊÒ⁄U »§Êÿ⁄U◊ÒŸÊ¢ ∑§Ë ◊¡ÍŒ⁄UË •ÊÒ⁄U ÷ûÊ ∑§Ê ÃËŸ ‚¢’¢ÁœÃ ‚◊Í„UÊ¢ ∑§
Á‹∞, ‚¢‡ÊÊÁœÃ flÃŸ◊ÊŸÊ¢ ∑§ ◊Êäÿ •ÊÒ⁄U ¬˝àÿ∑§ flª¸ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ
⁄UÁŸ¢ª ÷ûÊÊ¢ ∑§ •ÊÒ‚Ã ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ø-vvw
∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ∑È§‹ √ÿÿ ∑§Ê √ÿÈà¬ÛÊ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
ßŸ ÃËŸÊ¢ ‚◊Í„UÊ¢ ◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‡Ê¢Á≈Uª √ÿÿ ∑§Ê
‚ÊßÁ«¢Uª •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U
∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ’Ëø Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

F-112 Loco Crew The wages and allowances of Drivers Grade ‘A’,‘B’ &
‘C’, Shunters and Firemen according to sanctioned
cadre on 1st Oct, for ‘Goods’ ,‘Passenger’ and
‘Shunting’ Services should be worked out for three
respective groups, on the basis of mean of the revised
scales and the average running allowances applicable
to each class. Total expenses booked under F-112 should
be divided in these three groups in the ratio of the
derived figures. The shunting  expenses being further
divided between Coaching and Goods Services on the
basis of Shunting Engine Hours including siding and
departmental.

ø-vvv ¬ÿ¸flˇÊË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-vvw •ÊÒ⁄U ø-vxÆ ∑§ •œËŸ ∑È§‹  √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥.
F-111 Supervisory & Office Staff In the ratio of total expenses under F-112 and F-130
ø-vxÆ ‡Ê«U •ÊÒ⁄U ÿÊ«¸U ∑§◊¸øÊ⁄Ë ß¢¡ŸÊ¢ ◊¢ Ã‹ «UÊ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-II ∑§ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ww ∑§

ÁŸÿÈÄÃ ‡Ê«U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U •ŸÈ‚Ê⁄U •Ê∑§Á‹Ã ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ •¢Ãª¸Ã ©U¬ÿÊª ◊¢ •ÊŸ
flÊ‹ ÷Ê¬ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ‚◊ª˝ ‚¢ÅÿÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. Á◊‹-¡È‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ◊¥ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë.
∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞. ‚ÊßÁ«¢Uª ‚◊Ã ‡Ê¢Á≈Uª •ÊÒ⁄U
Áfl÷ÊªËÿ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ‚¢’¢ÁœÃ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •Ê’¢Á≈UÃ
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

F-130 Shed and Yard Staff excluding Shed Staff To be divided on the basis of overall number of steam
engaged on fuelling of engines. locos in use under Coaching and Goods arrived at as

per Annual Statement  22 of Manual of Statistical
Instructions, Vol. II. Mixed locos should be allocated
to Coaching and Goods in the ratio of Vehicle Kms.,
shunting including siding and departmental locos on
the basis of the respective Engine Kms.

ø-vyÆ ¡‹, SŸ„U∑§ •ÊÒ⁄U ©U¬÷ÊÇÿ ÷¢«UÊ⁄U ‚Á„UÃ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ
F-140 Other Operating Expenses including

water, lubricants & consumable stores
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ø-vyv ¡‹ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ ’Ëø ß¢¡ŸÊ¢ ¬⁄U π¬Ã
„ÈU∞ ∑§Êÿ‹ ∑§ ‚◊ª˝ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞—-
◊Œ éÿÊÒ⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
w|(π).Æy ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª
w|(π).Æz Á◊‹Ë ¡È‹Ë flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë.∑§

•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
w|(π).Æ} ◊Ê‹ ◊Ê‹
w|(π).vv ‚ÊßÁ«U¢ª ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ∑§

‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈Uª •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
w|(π).vw Áfl÷ÊªËÿ -fl„UË-

F-141 Water To be divided in the overall ratio of coal consumed on
engines between Coaching & Goods as under :-
Item Particulars    Basis of distribution
27(b).04 Passengers Coaching
27(b).05 Mixed In the ratio

of Vehicle
Kilometres

27(b).08 Goods Goods
27(b).11 Shunting incl. In the ratio

Siding. of Engine
Kilometres.

27(b).12 Departmental - do-
ø-vyw Ã‹, ø⁄U’Ë •ÊÒ⁄U ∑§¬«∏Ê •ÊÁŒ ‚Á„UÃ •ãÿ ÷¢«UÊ⁄U ÉÊ⁄U‹Í ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ◊¢ ©U¬‹éœ …UÊ¢ø ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§.◊Ë. ∑§Ë

•ÊÒ‚Ã π¬Ã ∞fl¢ ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. (Áfl÷ÊªËÿ
‚Á„UÃ) ∑§ ªÈáÊŸ»§‹ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU.

F-142 Oil, tallow and other stores including clothing. To be divided in the ratio of average consumption per
km. on the pattern available in domestic statistics mul-
tiplied by Engine Kms. (including departmental) of re-
spective services.

ø-vyx •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ ø-vvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-143 Contingent Expenses. Same as for F-111
ø-vzÆ ÁflÁflœ √ÿÿ ø-vÆÆ (ø-vzÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ •Ê’¢Á≈UÃ ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ ‚

ªÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁŸ∑§ÊÿÊ¢ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ ‚¢’¢ÁœÃ ∑È§‹ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
F-150 Miscellaneous Expenses To be divided in the ratio of total expenses relating to

Payment to Non-Government Railways and other bodies steam traction allocated under F-100 (excluding F-150)
ø-wÆÆ «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ
F-200 Diesel Locomotives
ø-wvÆ ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË
F-210 Running Staff
ø-wvv ¬ÿ¸flˇÊË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-wvw •ÊÒ⁄U ø-wxÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
F-211 Supervisory and Office staff In the ratio of expenses under F-212 and F-230
ø-wvw ‹Ê∑§Ê ∑§◊Ë¸ Œ‹ ø-vvw ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ‹Á∑§Ÿ «UË¡‹ ∑§·¸áÊ ∑§Ê

¿UÊ«∏U∑§⁄U
F-212 Loco Crew As shown against F-112 but for diesel traction
ø-wxÆ ‡Ê«U •ÊÒ⁄U ÿÊ«¸U ∑§◊¸øÊ⁄UË Á¡‚◊¢ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ÷⁄UáÊ ◊¢ ÁŸÿÈÄÃ ‡Ê«U ø-vxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ ‹Á∑§Ÿ «UË¡‹ ∑§·¸áÊ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U

∑§◊¸øÊ⁄UË ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ „UÊ¥
F-230 Shed and Yard staff excluding shed staff engaged Same as for F-130 but for diesel traction.

in feeding of engines

1 2 3
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ø-wyÆ SãÊ„U∑§ •ÊÒ⁄U ©U¬÷ÊÇÿ ÷¢«UÊ⁄U ‚Á„UÃ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ
F-240 Other Operating Expenses including

lubricants and consumable stores˛
ø-wyv SŸ„U∑§ ø-vyw ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄,U ‹Á∑§Ÿ «UË¡‹ ∑§·¸áÊ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
F-241 Lubricants. On the same basis as for F-142  but for diesel traction.
ø-wyw ∑§¬«∏Ê •ÊÁŒ ‚Á„UÃ •ãÿ ÷¢«UÊ⁄U
F-242 Other stores including clothing.
ø-wyx •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ ø-wvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-243 Contingent expenses Same as for F-211.
ø-w~Æ ÁflÁflœ √ÿÿ ø-wÆÆ (ø-w~Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ •Ê’¢Á≈UÃ «UË¡‹ ∑§·¸áÊ

‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑È§‹ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
F-290 Miscellaneous expenses To be divided in the ratio of total expenses relating to

diesel traction allocated under F-200 (excluding F-290).
ø-xÆÆ Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ
F-300 Electric Locomotives
ø-xvÆ ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË
F-310 Running Staff
ø-xvv ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË-¬ÿ¸flˇÊË •ÊÒ⁄U •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-xvw •ÊÒ⁄U ø-xwÆ ∑§ •œËŸ •Ê’¢Á≈UÃ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥.
F-311 Running Staff-Supervisory and In the ratio of expenses allocated under

other staff F-312 and F-320
ø-xvw ¿ÈU≈U-¬È≈U ◊⁄Uê◊Ã-‹Ê∑§Ê ∑§◊Ë¸Œ‹ ø-vvw ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ‹Á∑§Ÿ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§Ê

¿UÊ«∏U∑§⁄U
F-312 Running repairs-loco crew As shown against F-112 but for electric traction.
ø-xwÆ ‡Ê«U •ÊÒ⁄U ÿÊ«¸U ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-vxÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ, ‹Á∑§Ÿ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
F-320 Shed and Yard staff Same as for F-130 but for electric traction.
ø-xxÆ SãÊ„U∑§ •ÊÒ⁄U ©U¬÷ÊÇÿ ÷¢«Ê⁄U ‚Á„UÃ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ
F-330 Other Operating Expenses including lubricants

and consumable stores
ø-xxv SãÊ„U∑§
F-331 Lubricants
ø-xxw •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ÷¢«UÊ⁄U ∑§¬«∏U •ÊÁŒ ‚Á„UÃ Uø-vyw ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ ‹Á∑§Ÿ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
F-332 Other operating stores including clothing Same as for F-142 but for electric traction.
ø-xxx •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ ø-xvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-333 Contingent expenses Same as for F-311
ø-xyÆ ÁflÁflœ √ÿÿ ø-xÆÆ (ø-xyÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ∑È§‹ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ

◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
F-340 Miscellaneous  Expenses. To be divided in the ratio of total expenses under F-300

(excluding F-340)
ø-yÆÆ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
F-400 Electric Multiple Unit Coaches
ø-yvÆ ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË
F-410 Running Staff
ø-ywÆ ‡Ê« •ÊÒ⁄U ÿÊ«¸U ∑§◊¸øÊ⁄UË ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ •œËŸ •‹ª ÁŸ¬≈UÊ∞ ª∞)
F-420 Shed and Yard Staff Excluded (separately dealt with under EMU.)
ø-yxÆ SãÊ„U∑§ •ÊÒ⁄U ©U¬÷ÊÇÿ ÷¢«UÊ⁄U ‚Á„UÃ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ
F-430 Other operating expenses including lubricants and

consumable stores.
ø-yyÆ ÁflÁflœ √ÿÿ
F-440 Miscellaneous expenses.
ø-zÆÆ ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’
F-500 Carriages & Wagons

1 2      3
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ø-zvÆ •œËŸSÕ ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË (⁄UÁŸ¢ª) ø-zwv ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
F-510 Subordinate Supervisory staff and In the ratio of expenses under F-521.

their office staff (Running).
ø-zwÆ ⁄UÁŸ¢ª flÊ„UŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
F-520 Inspection staff for Running Vehicles
ø-zwv ⁄UÁŸ¢ª flÊ„UŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË øÊÒ¬Á„UÿÊ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ flÊ„UŸ Á∑§0◊Ë0 •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§0◊Ë0

(’˝∑§ ÿÊŸ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
F-521 Inspection staff for running vehicles In the ratio of Vehicle KMs and Wagon KMs.

(excluding brake vans) in terms of 4-wheelers
ø-zww ãÿÍ≈˛U‹ ∑¢§≈˛UÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê •¢‡Ê ◊Ê‹
F-522 Share of Neutral Control Expenditure Goods
ø-zxÆ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ
F-530 Other operating expenses
ø-zxv Ã‹, ª˝Ë¡ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÷¢«UÊ⁄U ø-zwv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-531 Oil, Grease and other stores Same as for F-521
ø-zxw •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ ø-zvÆ •ÊÒ⁄U ø-zwÆ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U

Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
F-532 Contingent Expenses To be divided on the basis of expenditure booked

under F-510 and F-520
ø-zyÆ •ãÿ ÁflÁflœ √ÿÿ ø-zÆÆ (ø-zyÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •äÊËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ∑§

•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
F-540 Other miscellaneous expenses To be divided in the ratio of expenses booked under

F-500 (excluding F-540)
ø-{ÆÆ ∑§·¸áÊ (ø‹  S≈UÊÚ∑§ •ÊÒ⁄U ‚Ê◊Êãÿ Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¢ ‚ Á÷ããÊ)
F-600 Traction (other than Rolling Stock

and general electrical services)
ø-{vÆ ∑§·¸áÊ (ø‹ S≈UÊÚ∑§ •ÊÒ⁄U Á’¡‹Ë ™§¡Ê¸ ‚ Á÷ããÊ)
F-610 Traction (other than Rolling Stock and

Electrical energy)
ø-{vv ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-xvv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-611 Operating Staff Same as for F-311
ø-{vx ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ÷¢«UÊ⁄U ø-xxv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-613 Operating Stores. Same as for F-331.
ø-{wÆ ‚Ê◊Êãÿ Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ¡Ÿ⁄UÁ≈¢Uª S≈U‡ÊŸ •ÊÒ⁄U ©U¬-S≈U‡ÊŸ ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ

‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
F-620 Generating stations and sub-stations In the ratio of GTKMs including weight of engine and

for general electrical services departmental of electric traction of respective services
ø-{xÆ ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ÁflÃ⁄UáÊ √ÿflSÕÊ -fl„UË-
F-630 Distribution arrangement for general services -do-
ø-{yÆ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢, ÷flŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¬Êfl⁄U ∑§Ë ‚å‹Êß¸ -fl„UË-
F-640 Supply of power to workshops, buildings -do-
ø-{zÆ ‚Áfl¸‚ Á’ÁÀ«¢Uª ∑§ Á‹∞ ¬Êfl⁄U ∑§Ë ‚å‹Êß¸ -fl„UË-
F-650 Supply of power to Service Buildings -do-
ø-{{Æ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ⁄UÊ‡ÊŸË ∑§Ë √ÿflSÕÊ, ¬¢π •ÊÒ⁄U flÊÃÊŸÈ∑Í§‹Ÿ ‚flÊ∞¢ -∑§ÊÁø¢ª
F-660 Train lighting, fans and air-conditioning Coaching

services in trains
ø-{|Æ •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ-üÊ◊ •ÊÒ⁄U ÷¢«UÊ⁄U
F-670 Other Operating-Labour and Stores
ø-{|v •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ø-{vv ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-671 Other Operating Staff Same as for F-611

1 2 3
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◊¢Êª ‚¢. }-‚Ê⁄U “ø”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 8-Abstract ‘F’(Contd.)

ø-{|w •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ÷¢«UÊ⁄U ø-{vx ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-672 Other Operating Stores. Same as for F-613
ø-{}Æ ÁflÁflœ √ÿÿ ø-{ÆÆ (ø-{}Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
F-680 Miscellaneous expenses In the ratio of expenses under F-600 (excluding F-680)
ø-|ÆÆ Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
F-700 Signalling and Telecommunication In the ratio of Train KMs
ø-}ÆÆ »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢ •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄U
F-800 Ferry Services & Rail Cars
ø-}vÆ ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË-»Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
F-810 Running Staff-Ferry Services
ø-}wÆ •ãÿ √ÿÿ-»Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢ »Ò§⁄UË ‚flÊ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „Ò
F-820 Other expenses-Ferry Services Deleted being Ferry Services
ø-}xÆ ÁflÁflœ √ÿÿ-»Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
F-830 Miscellaneous expenses - Ferry Services
ø-}yÆ ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË-⁄U‹ ∑§Ê⁄U
F-840 Running Staff-Rail Cars
ø-}zÆ •ãÿ √ÿÿ - ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª
F-850 Other expenses-Rail Cars Coaching
ø-}{Æ ÁflÁflœ √ÿÿ - ⁄U‹ ∑§Ê⁄U
F-860 Miscellaneous expenses-Rail Cars
ø-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
F-900 Credits or Recoveries.
ø-~vÆ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ Á∑§⁄UÊ∞ ¬⁄U ‹Ÿ ‚ ªÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË

⁄U‹Ê¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁŸ∑§ÊÿÊ¢ ‚ ¬˝ÊÁ#
F-910 Receipt from non-Government Railways

and other Bodies for hire of rolling stock.
ø-~vv ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ∑§·¸áÊ
F-911 Haulage of trains.
ø-~vw ‚¢ÿÈQ§ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‡Ê¢Á≈U¢ª
F-912 Shunting at joint stations. ø-vzÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
ø-~vx ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ Same as  for F-150
F-913 Hire of Locomotives
ø-~vy flÊ„UŸÊ¢ ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ
F-914 Hire of Vehicles.
ø-~wÆ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ Á’¡‹Ë ™§¡Ê¸ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
F-920 Credits for electric energy supplied
ø-~wv ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ∑§Ê ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê
F-921 Credits for energy supplied to workshops
ø-~ww Ä‹’Ê¥ •ÊÒ⁄U ‚¢SÕÊŸÊ¢ ∑§Ê ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ø-{wÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
F-922 Credits for energy supplied to clubs and institutions Same as for F-620
ø-~wx ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê-‚⁄U∑§Ê⁄UË Áfl÷Êª
F-923 Credits for energy supplied - Govt. Departments
ø-~wy ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê-’Ê„U⁄UË √ÿÁQ§
F-924 Credits for energy supplied - outsiders
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ø-~xÆ ∑§Êÿ‹Ê ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ◊Ê‹ ÷Ê«∏Ê ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞
¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê

F-930 Share of credits for freight charges on Railway
material including coal

ø-~xv ⁄U‹ ∑§Êÿ‹ ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê ‚Ê⁄U-ø (ø-~xÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ √ÿÿÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
F-931 Share of credits for freight charges on Railway coal In the ratio of expenses under Abstract F

(excluding F-930)
ø-~xw «UË¡‹ Ã‹ ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê
F-932 Share of credits for freight charges on diesel oil
ø-~xx ⁄U‹ ÷¢«Ê⁄U •ÊÒ⁄U ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê
F-933 Share of credits for freight charges

on Railway stores and material

1 2                      3
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◊Ê¢ª ‚¢. ~ -‚Ê⁄U “¿U” /Demand No. 9-Abstract ‘G’
¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ÿÊÃÊÿÊÃ/Operating Expenses - Traffic

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1  2                    3

¿U-vÆÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¢ SÕÊ¬ŸÊ
G-100 Establishment in Offices
¿U-vvÆ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G-110 Operating ¿U-wÆÆ ‚ ¿U-|ÆÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
¿U-vwÆ flÊÁáÊÖÿ To be divided in the ratio of expenses under
G-120 Commercial G-200 to G-700
¿U-vxÆ ‚¢ÿÈQ§ SÕÊ¬ŸÊ¢ ‚Á„UÃ •ãÿ
G-130 Others including Joint Establishment
¿U-wÆÆ S≈U‡ÊŸ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G-200 Station Operations ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
¿U-wvÆ ÿÊÃÊÿÊÃ •ÊÒ⁄U ‚¢ø‹Ÿ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ •ÊÁŒ To be divided in the ratio of Train KMs
G-210 Traffic and Movement Inspectors etc.
¿U-wwÆ ÿÊòÊË S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÊÁø¢ª
G-220 Passenger station staff Coaching
¿U-wxÆ ◊Ê‹ S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË ◊Ê‹
G-230 Goods station staff Goods
¿U-wyÆ ‚Ê◊ÊŸ ∞fl¢ ¬Ê‚¸‹ S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÊÁø¢ª
G-240 Luggage and Parcel Station staff Coaching
¿U-wzÆ ªÊ«∏UË ÁŸÿ¢òÊáÊ •ÊÒ⁄U ¬Ê⁄U ∑§⁄UÊŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ªÊ«∏UË  Á∑§0 ◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
G-250 Train control and passing staff In the ratio of Train KMs. of respective services
¿U-w{Æ ‚¢ÿÈQ§ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Á„UÃ •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË -fl„UË-
G-260 Other staff including joint staff -do-
¿U-w|Æ Á≈U∑§≈¥U ∑§ÊÁø¢ª
G-270 Tickets Coaching
¿U-w}Æ ◊Ê‹ ∑§Ë ‚ê÷‹Êß¸, ‚¢ª˝„UáÊ •ÊÒ⁄U ¬Á⁄UŒÊŸ
G-280 Handling, Collection and delivery of goods
¿U-w}v ‹ŒÊŸ •ÊÒ⁄U ©UÃ⁄UÊß¸ ¬˝÷Ê⁄U-∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ∞¢ ∑§ÊÁø¢ª
G-281 Loading and unloading charges - Coaching services Coaching
¿U-w}w ‹ŒÊŸ •ÊÒ⁄U ©UÃ⁄UÊß¸ ¬˝÷Ê⁄U-◊Ê‹ ‚flÊ∞¢ ◊Ê‹
G-282 Loading and unloading charges - Goods services Goods.
¿U-w}x ‚¢ª˝„UáÊ •ÊÒ⁄U ‚È¬ÈŒ¸ªË ¬˝÷Ê⁄U-∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ∞¢ ∑§ÊÁø¢ª
G-283 Collection and delivery charges - Coaching services Coaching
¿U-w}y ‚¢ª˝„UáÊ •ÊÒ⁄U ‚È¬ÈŒ¸ªË ¬˝÷Ê⁄U-◊Ê‹ ‚flÊ∞¢ ◊Ê‹
G-284 Collection and Delivery charges - Goods services Goods
¿U-w}z ÁÃ⁄U¬Ê‹Ê¢ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§ …UP§ŸÊ¢ ∑§Ë ‹ÊªÃ •ÊÁŒ ◊Ê‹
G-285 Cost of tarpaulins and wagon covers etc Goods
¿U-w~Æ S≈U‡ÊŸ ∑§Ë ‚»§Êß¸ ‚Á„UÃ •ãÿ √ÿÿ (¿U-w~{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ¿U-wÆÆ (¿U-w~Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
G-290 Other expenses including  station sanitation In the ratio of G-200

(Excluding G-296) (excluding G-290)
¿U-w~{ ªÊÁ«UÿÊ¢ ◊¢ ¡‹ •ÊÒ⁄U ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ∑§ÊÁø¢ª
G-296 Water and general stores in trains Coaching
¿U-xÆÆ ÿÊ«¸U ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G-300 Yard Operations
¿U-xvÆ ∑§ÊÁø¢ª ÿÊ«¸U ∑§ÊÁø¢ª
G-310 Coaching Yards Coaching
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¿U-xwÆ ◊Ê‹ ÿÊ«¸U ◊Ê‹
G-320 Goods Yards Goods
¿U-xxÆ ‚Ê◊Êãÿ ÿÊ«¸U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
G-330 Common Yards In the ratio of shunting engine hours of coaching and

goods services
¿U-xyÆ ∑§Êÿ‹Ê ÿÊ«¸U
G-340 Coal Yards.
¿U-xzÆ ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ ÿÊ«¸U ◊Ê‹
G-350 Transhipment Yards Goods
¿U-x{Æ ¬ÈŸ— ¬ÒÁ∑¢§ª ÿÊ«¸U
G-360 Repacking Yards
¿U-x|Æ ◊Ê‹ ≈UÁ◊¸Ÿ‹ ÿÊ«¸U
G-370 Goods Terminal Yards
¿U-yÆÆ ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ •ÊÒ⁄U ¬ÈŸ— ¬ÒÁ∑¢§ª ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G-400 Transhipment and Repacking operations
¿U-yvÆ ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ-◊Ê‹ ◊Ê‹
G-410 Transhipment-goods Goods
¿U-ywÆ ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ-¬Ê‚¸‹ •ÊÒ⁄U ‚Ê◊ÊŸ ∑§ÊÁø¢ª
G-420 Transhipment-Parcels & Luggage. Coaching
¿U-yxÆ ‚¢ÿÈQ§ ÿÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ √ÿÿ ¿U-yvÆ •ÊÒ⁄U ¿U-ywÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
G-430 Joint Transhipment expenses In the ratio of G-410 and G-420
¿U-yyÆ ¬ÈŸ—¬ÒÁ∑¢§ª - ◊Ê‹ ◊Ê‹
G-440 Repacking - Goods Goods
¿U-yzÆ ¬ÈŸ—¬ÒÁ∑¢§ª - ∑§ÊÁø¢ª ∑§ÊÁø¢ª
G-450 Repacking - Coaching Coaching
¿U-y{Æ ‚¢ÿÈQ§ ¬ÈŸ— ¬ÒÁ∑¢§ª √ÿÿ ¿U-yyÆ •ÊÒ⁄U ¿U-yzÆ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
G-460 Joint repacking expenses In the ratio of G-440 and G-450
¿U-zÆÆ ªÊ«∏UË ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G-500 Train Operations
¿U-zvÆ ªÊ«¸U •ÊÒ⁄U ’˝∑§◊ÒŸ ¿U-vvw ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‹Á∑§Ÿ ªÊ«¸U •ÊÒ⁄U ’˝∑§◊ÒŸ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
G-510 Guards & Brakesmen Same as for F-112 but for Guards & Brakesmen
¿U-zwÆ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’f •ãÿ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÊÁø¢ª
G-520 Other operating staff accompanying the trains. Coaching
¿U-zxÆ Áfl‡Ê· Œ‹ ‚ Á÷ããÊ ø‹ Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÊÁø¢ª
G-530 Travelling ticket checking staff other than special squads Coaching
¿U-zyÆ Áfl‡Ê· Á≈U∑§≈U ¡Ê¢ø Œ‹ ∑§ÊÁø¢ª
G-540 Special ticket checking squads. Coaching
¿U-zzÆ •Ê⁄UÁˇÊÃ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞ ∑¢§«UÄ≈U⁄U, ªÊ«¸U •ÊÒ⁄U ø‹ Á≈U∑§≈U ¬⁄UËˇÊ∑§ ∑§ÊÁø¢ª
G-550 Conductors, Guards and TTEs for Coaching

reserved compartments.
¿U-z{Æ •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ √ÿÿ ¿U-zÆÆ (¿U-z{Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
G-560 Other staff and miscellaneous expenses. In the ratio of G-500 (excluding G-560)
¿U-{ÆÆ ‚¢⁄UˇÊÊ ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
G-600 Safety In the ratio of Train KMs.
¿U-|ÆÆ •ãÿ ÁflÁflœ √ÿÿ
G-700 Other miscellaneous expenses
¿U-|vÆ ‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢ (∑§fl‹ ∑¢§≈UŸ⁄U ÷Êª) ◊Ê‹
G-710 Road Services (Container portion only) Goods

1 2           3
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¿U-|wÆ •Ê©U≈U ∞¡¥Á‚ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ÃËÕ¸ ÿÊòÊÊ ∞fl¢ ÷˝◊áÊ ∑§ Á‹∞
Áfl‡Ê· ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ∑§ûÊÊ¸•Ê¢ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ

G-720 Payment to out agencies and other organisers of
pilgrims and excursion specials etc.

¿U-|wv •Ê©U≈U ∞¡¥‚Ë-∑§ÊÁø¢ª ‚flÊ•Ê¥ ¬⁄U √ÿÿ ∑§ÊÁø¢ª
G-721 Expenses at out agencies-coaching services Coaching
¿U-|ww •Ê©U≈U ∞¡¥‚Ë-◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¢ ¬⁄U √ÿÿ ◊Ê‹
G-722 Expenses at out agencies-goods services Goods
¿U-|wx ÃËÕ¸ ÿÊòÊÊ •ÊÒ⁄U ÷˝◊áÊ ∑§ Á‹∞ Áfl‡Ê· ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ∑§àÊÊ¸•Ê¢ ∑§ÊÁø¢ª

∑§Ê ∑§◊Ë‡ÊŸ
G-723 Commission to organisers of pilgrims and excursion Coaching

specials
¿U-|xÆ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ-ªÒ⁄U ’¡≈U  ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁŸ∑§ÊÿÊ¢ ¡Ò‚ ◊Ê‹

¬ûÊŸ ãÿÊ‚ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ
G-730 Payment to other Railways-Payment to non-budget Goods

lines and other bodies such as Port Trusts
¿U-|yÆ •ãÃ’¸Œ‹ Á∑§∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ (¬˝÷Ê⁄U •ÊÒ⁄U ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢)  ¬⁄U

‚ê◊‹Ÿ Á∑§⁄UÊÿÊ •ÊÒ⁄U ¡È◊Ê¸ŸÊ
G-740 Conference hire and penalty charges on inter-changed

stock (charges & receipts)
¿U-|yv ∑§fl‹ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§ •ãÃ’¸Œ‹ Á∑§∞ ª∞ S≈UÊÚ∑§ ‚ ‹ÊªÃ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ Á„U‚Ê’ ◊¢ ‹Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ¿U-|yv

‚¢’¢ÁœÃ ¬˝÷Ê⁄U ¬˝ÊÁ# •ÊÒ⁄U ¿U-|yw ‚ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ¡◊Ê/ŸÊ◊ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§ ⁄U∑§◊
G-741 Charges/Receipts relating to inter-changed stock ∑§Ê ’Ê«¸ (‹ÊªÃ Áfl‡‹·áÊ ‡ÊÊπÊ) mÊ⁄UÊ •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U •‹ª ‚

of Indian Railways only ‚ÍÁøÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‹πÊ•Ê¢ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ √ÿÿ ∑§Ê Á„U‚Ê’ ◊¢
¿U-|yx ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹Ê¢ (•ÕÊ¸àÊ˜ ¬ÊÁ∑§SÃÊŸ •ÊÒ⁄U ’¢ª‹Ê Œ‡Ê ⁄U‹¥) Ÿ„UË¥  Á‹ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ

∑§ ‚ÊÕ S≈UÊÚ∑§ •ãÃ’¸Œ‹ ∑§⁄UŸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ¬˝÷Ê⁄U ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ÍÁøÃ Á∑§∞ ª∞ ¡◊Ê/ŸÊ◊ ÉÊ-xÆÆ ∑§ ◊Ê‹ •¢‡Ê ◊¢ ‚
ÉÊ≈UÊ∞/©U‚◊¢ ¡Ê«∏U ¡ÊŸ øÊÁ„U∞. ©U‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ‚ÍÁøÃ Á∑§∞ ª∞ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚
¬˝÷Ê⁄U ‚Ê⁄U «U-vxw ◊Ê‹ •¢‡Ê ◊¢ ‚ ÉÊ≈UÊ∞/©U‚◊¢ ¡Ê«∏U ¡ÊŸ øÊÁ„U∞.

G-743 Charges relating to interchange of stock with Foreign The actual amounts of credit/debit against G-741 and
Railways (e.g. Pakistan and Bangla Desh Railways) G-742 to be taken into account for costing purposes

will be separately advised by the Board (Cost Analysis
Branch) every year gauge-wise. The expenses as re-
flected in accounts should not be taken into account.
The credit/debit thus advised under the head repairs and
maintenance should  be deducted/added to goods share
of D-300. Similarly the depreciation charges so advised
should be deducted/added to Abstract M-132 - Goods
share.

¿U-|zÆ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ãÃ⁄¸‹fl ÁflûÊËÿ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
G-750 Inter-Railway financial adjustments relating to

Rolling Stock
¿U-|zv ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ ¬˝÷Ê⁄U ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ ‹π ◊¢ ¡◊Ê/ŸÊ◊
¿U-|zw (⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ◊ÍÀÿOÔUÊ‚) ª-wÆÆ, ª-xÆÆ •ÊÒ⁄U ª-zÆÆ) ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ, «UË¡‹ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U

Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∑§ •œËŸ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ Á‹∞ •Ê’¢Á≈UÃ ◊⁄Uê◊Ã
•ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ √ÿÿ ◊¢ ‚ ÉÊ≈UÊÿÊ/©U‚◊¢ ¡Ê«∏UÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑§ÊÁø¢ª/◊Ê‹
‚ ‚¢’¢ÁœÃ •¢‡Ê •ãÃ’¸Œ‹ Á∑§∞ ª∞ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ •Á¡¸Ã ß¢¡Ÿ
Á∑§0◊Ë0 ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.
©U‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ‹π ◊¢ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚
¬˝÷Ê⁄U (¡◊Ê/ŸÊ◊) ©U¬ÿÈ¸Q§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÿÕÊÁSÕÁÃ ∑§ÊÁø¢ª •ÕflÊ
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◊Ê‹ •¢‡Ê ‚Ê⁄U «U-vwv/«U-vww/«U-vwx ◊¢ ‚ ÉÊ≈UÊÿ/¡◊Ê Á∑§ÿ
¡Ê∞¢ª.

G-751 Hire charges of Locos The credit/debit on account of repairs & maintenance
G-752  Loco Depreciation under this head will be deducted /added from/to the

allocated repairs and maintenance expenses for Coach-
ing and Goods under C-200, C-300 and C-500 (Steam
Locomotives, Diesel Locomotives and Electrical Lo-
comotives). The relative share of coaching/goods may
be worked out on the basis of Engine KMs. earned by
the interchanged Locos.
Similarly, the depreciation charges (credit/debit) on ac-
count of Depreciation charges under this head will be
deducted/added to Abstract M-121/M-122/M-123 as the
case may be from the Coaching or Goods share on the
same basis as indicated above.

¿U-|zx ∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§ ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ ‹π ◊¢ ¡◊Ê/ŸÊ◊ ∑§Ê ÉÊ-wÆÆ
¿U-|zy ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ ¬˝÷Ê⁄U (◊⁄Uê◊Ã fl •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ÃÕÊ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚) ∑§ÊÁø¢ª •¢‡Ê ◊¢ ‚ ÉÊ≈UÊÿÊ/©U‚◊¢ ¡Ê«∏UÊ ¡Ê∞ªÊ. ©U‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ß‚ ‡ÊË·¸

∑§ •œËŸ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¬˝÷Ê⁄U «UUÔU-vxv ∑§ÊÁø¢ª •¢‡Ê ◊¢ ‚ ÉÊ≈UÊÿ/©U‚◊¢
¡Ê«∏U ¡Êÿ¢ª.

G-753 Hire Charges of The credit/debit on account of maintenance under this
G-754 Coaching Stock (Repairs & Maintenance and Depreciation) head will be deducted/added from/to D-200 Coaching

share. Similarly Depreciation Charges under this head
will be deducted/added from/to M-131 Coaching share.

¿U-|zz •ãÿ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ¿U-|zÆ (¿U-|zz ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢.
G-755 Other adjustments In the ratio of G-750 (excluding G-755).
¿U-|{Æ ÁflÁflœ ¬˝÷Ê⁄U
G-760 Miscellaneous charges
¿U-|{v ⁄UÊ¡Sfl ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê fl„UŸ
G-761 Carriage of Revenue Stores
¿U-|{w Ÿ∑§Œ ∑§Ë „UÊÁŸ
G-762 Loss of cash
¿U-|{x ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ë „UÊÁŸ-flÊSÃÁfl∑§ „UÊÁŸ ¿U-|ÆÆ (¿U-|{Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
G-763 Loss of stores-Physical Loss In the ratio of expenses under G-700 (except G-760)
¿U-|{y ◊ÍÀÿOÔUÊ‚/Áfl∑Î§ÁÃ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ë „UÊÁŸ
G-764 Loss of stores due to depreciation/deterioration
¿U-|{z ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •ãÿ Áfl÷ÊªÊ¢ ∑§Ë „UÊÁŸ
G-765 Loss of other Departments occuring in transportation
¿U-|{{ ªÈ◊‡ÊÈŒÊ ‚ê¬ÁûÊ/‹ÊflÊÁ⁄U‚ ‚Ê◊ÊŸ ∑§Ë Á’∑˝§Ë ¬⁄U ∑§◊Ë‡ÊŸ
G-766 Commission on sale of lost property/unclaimed goods
¿U-|{| ‹Ê∑§Ê ∑§Êÿ‹Ê ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¢ ∑§ Á‹∞ øÍŸÊ Á¿U«∏U∑§Ÿ ‚¢’¢œË

Áfl÷ÊªËÿ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ‹ÊªÃ
G-767 Cost of departmental lime sprinkling operations for

loco coal wagons
¿U-||Æ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ÁŸÿ◊ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ∑§Ê ¬≈˜≈UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢

∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ
G-770 Payment of leasing charges other than IRFC
¿U-||v “•¬Ÿ Á«Ué’ ∑§ ◊ÊÁ‹∑§ ’ŸÊ” ÿÊ¡ŸÊ ∑§ •¢ÃÇÊ¸Ã ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÉÊ-xÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ
G-771 Wagon, under OYW scheme To be transferred to D-300
¿U-||w «UË¡‹ ß¢¡Ÿ ª-xÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-772 Diesel Locomotives To be transferred to C-300
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1 2 3

◊¢Êª ‚¢. ~-‚Ê⁄U “¿U”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 9-Abstract ‘G’(Contd.)

¿U-||x Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ª-zÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-773 Electric Locomotives To be transferred to C-500
¿U-||y ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ÿÊòÊË flÊ„UŸ ÉÊ-wÆÆ (∑§ÊÁø¢ª ∑§ ÷Êª) ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-774 Carriages-Passenger Vehicles To be transferred to D-200 (Coaching Share)
¿U-||z ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¢ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ -fl„UË-
G-775 Carriages-Other Coaching Vehicles -do-
¿U-||{ ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ-yÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-776 EMU Vehicles To be transferred to D-400
¿U-||| ◊Ê‹ Á«Ué’ ÉÊ-xÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-777 Wagons To be transferred to D-300
¿U-||} ⁄U‹¬Õ ◊‡ÊËŸ¢ π-wÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-778 Track machines To be transferred to B-200
¿U-|}Æ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ Á‹∞ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ÁŸª◊ ∑§Ê ¬≈˜≈UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢

∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ
G-780 Payment of leasing charges to Indian Railway Financial

Corporation for Rolling Stock.
¿U-|}v «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ª-xÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-781 Diesel Locos To be transferred to C-300
¿U-|}w Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ª-zÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-782 Electric Locos To be transferred to C-500
¿U-|}x ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ¬Ë.‚Ë.flË.
G-783 Carriages - PCV ÉÊ-wÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
¿U-|}y ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •Ê.‚Ë.flË. To be transferred to D-200
G-784 Carriages - OCV
¿U-|}z ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ-yÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
G-785 EMU To be transferred to D-400
¿U-|}{ ◊Ê‹ Á«Ué’ ÉÊ-xÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-786 Wagons To be transferred to D-300
¿U-|}| ⁄U‹ ¬Õ ◊‡ÊËŸ¢ π-wÆÆ ◊¢ SÕÊŸÊ¢ÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-787 Track machines To be transferred to B-200
¿U-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
G-900 Credits or Recoveries
¿U-~vÆ ªÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁŸ∑§ÊÿÊ¢ ¡Ò‚ ¬ûÊŸ ãÿÊ‚ •ÊÁŒ ‚ ¬˝ÊÁ# ◊Ê‹
G-910 Receipt from Non-Government Railways and Goods

other bodies such as Port Trust etc.
¿U-~wÆ ∑§Êÿ‹Ê ‚Á„UÃ ⁄U‹ ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ¡◊Ê ∑§Ê§ •¢‡Ê
G-920 Share of credits of freight charges on Railway material

including coal
¿U-~wv ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê-⁄U‹fl ∑§ ∑§Êÿ‹ ¬⁄U
G-921 Share of credits of freight charges on Railway coal ‚Ê⁄U ¿U (¿U-~wÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢
¿U-~ww ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê-«UË¡‹ Ã‹ ¬⁄U Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
G-922 Share of credits of freight charges on Diesel oil To be divided in the ratio of Abstract G
¿U-~wx ÷Ê«U∏Ê ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ¡◊Ê ∑§Ê •¢‡Ê-⁄U‹ ÷¢«UÊ⁄U •ÊÒ⁄U ‚Ê◊ª˝Ë ¬⁄U (excluding G-920)
G-923 Share of credits of freight charges on Railway stores

and materials
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◊Ê¢ª ‚¢. vÆ -‚Ê⁄U “¡U” /Demand No. 10- Abstract ‘H’
¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ßZœŸ /Operating Expenses - Fuel

‹πÊ ‡ÊË·¸         éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of            Particulars Basis of distribution
Account

1             2                    3

¡U-vvv, vv|, ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U ∑§Êÿ‹ •ÊÒ⁄U ∑§ÊÁø¢ª
wvv, wv| «UË¡‹ ∑§Ë ‹ÊªÃ
H-111,117, Cost of coal & diesel oil on passenger trains Coaching
211, 217 and Rail Cars
¡U-vvw, wvw ©U¬ÿÈ¸Q§-◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊Ê‹
H-112, 212 -do- Goods trains Goods
¡U-vvx, wvx ©U¬ÿÈ¸ÄÃ-Á◊‹Ë ¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ’˝∑§ÿÊŸ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U, ‚¢’¢ÁœÃ flÊ„UŸ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. ∑§

•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥.
H-113, 213 -do- Mixed trains In the ratio of respective Vehicle and Wagon Kms. ex-

cluding brake-vans.
¡U-vvy, vvz, ‡Ê¢Á≈¢Uª •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ∞¢ ‚¢’¢ÁœÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
wvy, wvz
H-114, 115, Shunting and Departmental services In the ratio of respective Engine Kilometres
214, 215
¡U-vv{, wv{ »Ò§⁄UË ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU
H-116, 216 Ferry Excluded
¡U-vv} ßZœŸ ∑§Ë „UÊÁŸ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ¡-vvÆ

(¡-vv{ •ÊÒ⁄U ¡-vv} ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
H-118 Losses on fuel In the resultant ratio of H-110 (excluding H-116 and

H-118) as allocated to Coaching and Goods services
¡U-vwv, vww ∑§Êÿ‹ ¬⁄U ÷Ê«∏Ê ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ∑§Ê ⁄U‹fl ’Ê«¸U (S≈Ò≈U/‚Ë ∞) mÊ⁄UÊ ‚◊ÿ-‚◊ÿ

¬⁄U •Áœ‚ÍÁøÃ Œ⁄UÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚ÒhÊÁãÃ∑§ M§¬ ‚ ’…∏UÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸ - v~}~-~Æ ◊¥, ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Œ⁄U ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ ‚ ŸÊÒ
ªÈáÊÊ „ÒU. ß‚ ¡-vvÆ (¡-vv{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ ∑§ÊÁø¢ª
•ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê •Ê¢’Á≈UÃ Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ’È∑§ Á∑§∞ ª∞
√ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ

H-121, 122 Freight on Coal Expenses as booked shall be notionally increased as
per rates notified by Railway Board (Stat/CA) from time
to time e.g. in the case of 1989-90, the prescribed rate
is nine times of the expenses booked. This shall be
divided in the ratio of expenses booked under H-110
(excluding H-116) as allocated to coaching and goods
services

¡U-vwz ÷ÍÃ‹ ¬Á⁄Ufl„UŸ ¬˝÷Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ •ŸÈ‚Ê⁄U ¡-vvÆ (¡-vv{
∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U) ∑§ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

H-125 Surface transport charges In the ratio of expenditure on H-110 (excluding H-116)
as allocated to Coaching and Goods services.

¡U-vwx, vwy, vxÆ, ÷Ê«∏UÊ ∞fl¢ ‚ê÷‹Êß¸ ¬˝÷Ê⁄U, Á’∑˝§Ë ∑§⁄,U ©Uà¬ÊŒŸ ‡ÊÈÀ∑§ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ •ŸÈ‚Ê⁄U ¡-vvÆ (¡-vv{
vyÆ, vzÆ, ~wÆ, ~yÆ •ÊÁŒ •ÊÒ⁄U ßZœŸ ‚¢ª∆UŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ¬⁄U ¡◊Ê  ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ¬⁄U √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
H-123, 124, 130, Freight & handling charges, sales tax, In the ratio of expenditure on H-110 (excluding H-116)
140, 150, 920, 940 excise duty etc & fuel organisation and  as allocated to Coaching and Goods services

credit on inspection
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¡U-wv} ßZœŸ ∑§Ë „UÊÁŸ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ •ŸÈ‚Ê⁄U ¡-wvÆ (¡-wv{
•ÊÒ⁄U ¡-wv} ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

H-218 Losses on fuel In the resultant ratio of H-210 (excluding H-216 and
H-218) as allocated to coaching and goods services

¡U-wwÆ, wxÆ, wyÆ ÷Ê«∏Ê •ÊÒ⁄U ‚ê÷‹Êß¸ ¬˝÷Ê⁄U, Á’∑˝§Ë ∑§⁄U, ©Uà¬ÊŒ ‡ÊÈÀ∑§ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ¡-wvÆ
•ÊÁŒ •ÊÒ⁄U ‚¢ª∆UŸ (¡-wv{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥

H-220, 230, 240 Freight & handling charges, Sales tax, Excise In the ratio of expenses under H-210 (excluding H-216)
duty etc. & organisation. as allocated to coaching and goods

¡U-xvv, xv}, Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§ ‚¢’¢ÁœÃ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ
xwv, xww, xxv, ∑§ ÷Ê⁄U ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ÁflÃÁ⁄UÃ
xxx, xxz, Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ¡Ê ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ ßUÃ⁄U Á◊ÁüÊÃ ∑§ ÿÊòÊË ‚◊ÊŸÈ¬ÊÃ
xx{, xx}, ~xÆ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ Æ.Æwz ‚ •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ∑§ ◊Ê‹ ‚◊ÊŸÈ¬ÊÃ ∑§

◊Ê◊‹ ◊¥ Æ.Ævw ‚ ªÈáÊÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
H-311, 318, Electric Traction To be distributed in the ratio of GTKMs including
321, 322, 331, weight of engines and departmental of electric traction
333, 335, of respective services multiplied by 0.025 in the case
336, 338, 930 of passenger proportion of mixed other than EMU

 and 0.012 in the case of goods proportion of mixed
¡U-xxw ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ Á‹∞ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªÿË ™§¡Ê¸ ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ •œËŸ •‹ª ‚ ÁŸ¬≈UÊ∞ ª∞)
H-332 Energy supplied for EMU Excluded (separately dealt with under EMU)
¡U-~vÆ ⁄U‹ ÷¢«UÊ⁄UÊ¥ ¬⁄U Á¡‚◊¥ ∑§Êÿ‹Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ „UÊ, ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄U ‚Ê⁄U ¡ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ (¡-~vÆ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
H-910 Freight charges on Railway stores excluding coal To be divided in the ratio of expenses booked under

Abstract H (excluding H-910)

1 2                       3

◊¢Êª ‚¢. vÆ-‚Ê⁄U “¡”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 10-Abstract ‘H’(Contd.)
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◊Ê¢ª ‚¢. vv -‚Ê⁄U “ÜÊU”/Demand No. 11 –Abstract ‘J’
∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ •ÊÒ⁄U ‚Èπ ‚ÈÁflœÊ∞¢/Staff Welfare and Amenities

‹πÊ ‡ÊË·¸         éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of            Particulars Basis of distribution
Account

1             2                    3

ÜÊ-vÆÆ ‡ÊÒÁˇÊ∑§ ‚ÈÁflœÊ∞¢ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
J-100 Educational facilities Same as for A-100

ÜÊU-wÆÆ ÁøÁ∑§à‚Ê ‚flÊ∞¢ -fl„UË-
J-200 Medical Services -do-

ÜÊU-xÆÆ SflÊSâÿ ∞fl¢ ∑§ÀÿÊáÊ ‚flÊ∞¢ -fl„UË-
J-300 Health and Welfare Services -do-

ÜÊU-yÆÆ ∑Ò¥§≈UËŸ •ÊÒ⁄U •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚ÈÁflœÊ∞¢ -fl„UË-
J-400 Canteen and other staff amenities -do-

ÜÊ-zÆÆ •ÊflÊ‚Ëÿ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸ-◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ -fl„UË-
J-500 Residential and Welfare Buildings- -do-

Repairs and maintenance

ÜÊ-{ÆÆ ÁflÁflœ √ÿÿ -fl„UË-
J-600 Miscellaneous expenses -do-

ÜÊ-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢ -fl„UË-
J-900 Credits or recoveries -do-
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◊Ê¢ª ‚¢. vw -‚Ê⁄U “≈UU”/Demand No. 12  –Abstract ‘K’
ÁflÁflœ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ/Miscellaneous Working Expenses

‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of Particulars Basis of distribution
Account

1 2               3

≈UU-vÆÆ ‚È⁄UˇÊÊ (≈U-vxy ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-100 Security (except K-134) Same as for A-100
≈UU-vxy ãÿÊÿÊ‹ÿ, ◊Á¡S≈˛U≈U, ¬ÈÁ‹‚ ¬⁄U √ÿÿ •ÊÒ⁄U Á’ŸÊ Á≈U∑§≈U ÿÊòÊÊ ∑§⁄UŸ ∑§ ∑§ÊÁø¢ª

•¬⁄UÊœ ÁŸ¬≈UÊŸ ¬⁄U „ÈU•Ê •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
K-134 Expenditure on Courts, Magistrates, Police and incidental Coaching

expenses to deal with crime of ticketless travel
≈UU-wÆÆ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒÊfl
K-200 Compensation Claims
≈UU-wvÆ ŒÊflÊ ÁŸ¬≈UÊŸ/ŒÊflÊ ÁŸflÊ⁄UáÊ ‚¢ª∆UŸ ≈U-wwÆ •ÊÒ⁄U ≈U-wxÆ ∑§ •œËŸ √ÿÿ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞
K-210 Claims settlement/claim prevention organisation To be divided in the ratio of expenses under K-220 and

K-230.
≈UU-wwÆ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸¸-¬Ê‚¸‹ •ÊÒ⁄U ‚Ê◊ÊŸ ∑§ÊÁø¢ª
K-220 Compensation-parcel and luggage Coaching
≈UU-wxÆ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸-◊Ê‹ ◊Ê‹
K-230 Compensation-Goods Goods
≈UU-wyÆ ÁflÁflœ √ÿÿ ≈U-wvÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-240 Miscellaneous expenses Same as for K-210
≈UU-wzv ÿÊòÊË ’Ë◊Ê ÿÊ¡ŸÊ-’Ë◊Ê Á∑§SÃ
K-251 Passenger Insurance Scheme –Insurance premium
≈UU-wzw ’Ë◊Ê ÿÊ¡ŸÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ÷ÈªÃÊŸ ∑§ •‹ÊflÊ

•ãÿ ÷ÈªÃÊŸ ∑§fl‹ ∑§ÊÁø¢ª
K-252 Payment other than under Insurance scheme Coaching only
≈UU-w|v ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ÁœÁŸáÊ¸ÿ
K-271 Awards in respect of passenger traffic
≈UU-wzx ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ •¬flÁ¡¸Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU
K-253 Accident compensation To be excluded
≈UU-w{v ⁄U‹fl ß¢¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸
K-261 Compensation on account of adjustment in respect of

Railway Loco Coal
≈UU-w{w ⁄U‹fl ¡Ÿ fl„UŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ‹ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§

§∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸
K-262 Compensation on account of adjustment in respect of

Railway Public Coal
≈UU-w{x •ŸÊ¡ ∞fl¢ ŒÊ‹Ê¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸ ◊Ê‹
K-263 Compensation on account of adjustment in respect of Goods

grains and pulses.
≈UU-w{y ‹ÊÒ„U fl ßS¬ÊÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸
K-264 Compensation on account of adjustment in respect of

 iron and steel
≈UU-w{z ¬≈˛UÊÁ‹ÿ◊-Ã‹-SŸ„U∑§ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸
K-265 Compensation on account of adjustment in respect of POL
≈UU-w{{ •ãÿ flSÃÈ•Ê¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸
K-266 Compensation on account of adjustment in respect of others
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≈UU-w|x ¬Ê‚¸‹ ∞fl¢ ‚Ê◊ÊŸ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ •ÁœÁŸáÊ¸ÿ ∑§ÊÁø¢ª
K-273 Award in respect of parcel and luggage traffic Coaching
≈UU-w|w ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ •ÁäÊÁŸáÊ¸ÿ ◊Ê‹
K-272 Award in respect of goods traffic Goods
≈UU-xÆÆ ∑§◊¸∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§ •ÊÒ⁄U •ãÿ ˇÊÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒÊfl ∑§-vÆÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
K-300 Workmen’s and other compensation claims As for A-100
≈UU-yÆÆ πÊŸ¬ÊŸ ∑§ÊÁø¢ª
K-400 Catering Coaching
≈UU-zÆÆ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ¬˝Á‡ÊˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§U-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-500 Cost of training of staff Same as for A-100
≈UU-{ÆÆ •ãÿ √ÿÿ (≈U-{~Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ∑§U-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-600 Other expenses (excluding K-690) Same as for A-100
≈UU-{~Æ √ÿÿ Áfl÷ÊªÊ¥ ‚ fl‚Í‹ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÷Ê«∏UÊ •ÊÒ⁄U •ãÿ ¡◊Ê ◊Ê‹
K-690 Freight recovered from Spending Departments and Goods

other credits
≈UU-|ÆÆ •ÊÁÃâÿ ‚à∑§Ê⁄U •ÊÒ⁄U ◊ŸÊ⁄¢U¡Ÿ ¬⁄U √ÿÿ ∑§U-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
K-700 Hospitality and Entertainment Expenses Same as for A-100
≈UU-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
K-900 Credits or recoveries
≈UU-~wÆ •ãÿ ¡◊Ê ≈U-wvÆ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§ Á‹∞ √ÿÿ

∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§∞ ¡Ê∞.
K-920 Other credits To be allocated in the ratio of expenses for Coaching

and Goods booked under K-210

1 2            3

◊¢Êª ‚¢. vw-‚Ê⁄U “≈U”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 12-Abstract ‘K’(Contd.)
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◊Ê¢ª ‚¢. vx -‚Ê⁄U “∆UU”/Demand No. 13 – Abstract ‘L’
÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ¬¥‡ÊŸ •ÊÒ⁄U •ãÿ ‚flÊÁŸflÎÁûÊ ‹Ê÷/Provident Fund, Pension and Other Retirement Benefits

‹πÊ ‡ÊË·¸         éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of            Particulars Basis of distribution
Account

1             2                    3

∆UU-vÆÆ ‚ ¬¥‡ÊŸÿÊÇÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ¬¥‡ÊŸ •ÊÒ⁄U ©U¬ŒÊŸ Áfl÷Ê¡Ÿ  •Êfl‡ÿ∑§ Ÿ„UË¥ „ÒU ÄÿÊ¥Á∑§ ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ‚Ê⁄U «U-wÆÆ ¬¥‡ÊŸ
∆U-{ÆÆ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª, ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ, ©U‚ ‡ÊË·¸  ∑§ ‚Ê◊Ÿ

Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ◊¥ ÁflÁŸÿÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ

L-100 to Pensions and Gratuities to pensionable staff Division not necessary as the expenditure booked under
L-600 the main head Abstract M-200-Appropriation to Pension

Fund, will be apportioned between coaching and goods in
accordance with  the instructions shown against that head

∆U-|vÆ ¬¥‡ÊŸ Áfl∑§À¬œÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¿ÈU^ÔUË ∑§ ’Œ‹ Ÿ∑§Œ ÷ÈªÃÊŸ -fl„UË-U
L-710 Leave encashment for pension optees -do-
∆U-|wÆ ªÒ⁄U-¬¥‡ÊŸ Áfl∑§À¬œÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¿ÈU^ÔUË ∑§ ’Œ‹ Ÿ∑§Œ ÷ÈªÃÊŸ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
L-720 Leave encashment for other than pension optees Same as for A-100
∆U-}ÆÆ ©U¬ŒÊŸ •ÊÒ⁄U ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ◊¥ •¢‡ÊŒÊŸ fl Áfl‡Ê· •¢‡ÊŒÊŸ ∑§-vÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
L-800 Gratuities, contribution to Provident Fund and Same as for A-100

Special contribution to Provident Fund
∆U-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
L-900 Credits or recoveries
∆U-~vÆ ¬¢‡ÊŸ ∆UU-vÆÆ ‚ ∆UU-{ÆÆ •ÊÒ⁄U ∆U-|vÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
L-910 Pension Same as for L-100 to L-600 & L-710
∆U-~xÆ ⁄U‹fl ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ‚ ¬˝Ê# ⁄U∑§◊ ∆UU-vÆÆ ‚ ∆UU-{ÆÆ •ÊÒ⁄U ∆U-|vÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
L-930 Amount met from Railway Pension Fund Same as for L-100 to L-600 & L-710
∆U-~wÆ ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ßŸ ◊ÈÅÿ ‡ÊË·Ê¸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∆UU-|ÆÆ •ÊÒ⁄U ∆U-}ÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
L-920 Provident Fund Same as for L-700 and L-800 for the items pertaining to these

main heads
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◊Ê¢ª ‚¢. vy -‚Ê⁄U “«UUU”/Demand No. 14 – Abstract ‘M’
ÁŸÁœÿÊ¥ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª/Appropriation to Funds

«UU-vÆÆ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœÿÊ¥ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊª
M-100 Appropriation to Depreciation Reserve Fund.
v. ÿÁŒ ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœÿÊ¥ ∑§Ê ÁflÁŸÿÊ¡Ÿ éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·ÊZ ∑§ •œËŸ ’È∑§ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ÃÊ ß¸.∞◊.ÿÍ., ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ ©UŸ∑§Ê

•Ê’¢≈UŸ ÁŸêŸ ¬˝∑§Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —-
If the appropriation to Depreciation Reserve Fund is booked by the Railway under the detailed heads, their allocation to
EMU, Coaching and Goods Services shall be done as indicated below :

‹πÊ ‡ÊË·¸         éÿÊÒ⁄U        ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Head of            Particulars Basis of distribution
Account

1             2                    3

«UU-vvÆ ⁄U‹¬Õ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
M-110 Permanent Way and Works GTKMs including weight of engine and departmental.
«UU-vwÆ øÊ‹Ÿ ‡ÊÁQ§
M-120 Motive Power
«UU-vwv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (÷Ê¬)
M-121 Steam Locos Engine Hours (Steam)
«UU-vww «UË¡‹ ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U («UË$¡‹)
M-122 Diesel Locos Engine Hours (Diesel)
«UU-vwx Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (Á’¡‹Ë)
M-123 Electric Locos Engine Hours (Electric)
«UU-vwy i)  ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª
M-124      Rail Cars Coaching

ii) »Ò§⁄UË ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ªÿÊ
    Ferries Omitted

«UU-vxÆ ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’
M-130 Carriage & Wagons
«UU-vxv ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ∑§ÊÁø¢ª
M-131 Carriages Coaching
«UU-vxw ◊Ê‹ Á«Ué’ ◊Ê‹
M-132 Wagons Goods
«UU-vxx ß¸.∞◊.ÿÍ. Á«Ué’ ß¸.∞◊.ÿÍ.
M-133 Electric Multiple Unit Coaches E.M.U.
«UU-vxy Á’¡‹Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ∞¢ -ªÊ«∏UË ◊¥ ⁄UÊ‡ÊŸË ∑§Ë √ÿflSÕÊ, ¬¢π •ÊÒ⁄U ∑§ÊÁø¢ª

flÊÃÊŸÈ∑Í§‹Ÿ
M-134 Electric General Services - Train lighting, Fans and Coaching

Air-conditioning
«UU-vyÆ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U
M-140 Plant and Equipment
«UU-vyv ⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
M-141 Way and Works GTKMs  including weight of engine and departmental
«UU-vyw ⁄U‹ ß¢¡Ÿ Áfl÷Êª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (÷Ê¬ •ÊÒ⁄U «UË$¡‹)
M-142 Locomotive Department Engine Hours (Steam & Diesel)
«UU-vyx ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Áfl÷Êª øÊÒ¬Á„UÿÊ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë./◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë.
M-143 Carriage & Wagon Department Vehicle KMs/Wagon KMs in terms of four-wheelers.



157

«UU-vyy Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (Á’¡‹Ë)
M-144 Electrical Department Engine Hours (Electric)
«UU-vyz Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ Áfl÷Êª ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
M-145 Signalling Department Train Kilometres
«UU-vy{ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
M-146 Telecommunication Department Train Kilometres
«UU-vy| ‚Ê◊Êãÿ •ÊÒ⁄U ÿÊÃÊÿÊÃ Áfl÷Êª ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
M-147 General & Traffic Department Train Kilometres
«UU-vzÆ •ÊflÊ‚Ëÿ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸ
M-150 Residential & Welfare Buildings
«UU-vzv Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
M-151 Civil Engineering Gross Tonne Kilometres including weight of engine
«UU-vzw Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË  and departmental
M-152 Electrical Engineering
«UU-v{Æ Á‚ªŸ‹ •ÊÒ⁄U ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
M-160 Signal & Telecommunication Department Train Kilometres

2. «UU-vvÆUU, «U-vyÆ («U-vyw ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) «U-vzÆ •ÊÒ⁄U «U-v{Æ ∑§ •œËŸ •Ê’¢≈UŸ ‚¢’¢ÁœÃ ÁŸc¬ÊŒŸ ¬„U‹È•Ê¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ., ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚ Á÷ÛÊ
∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. «U-vwÆ, «U-vxÆ («UU-vxx ∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U) •ÊÒ⁄U «UU-vyw ∑§ •œËŸ •Ê’¢≈UŸ ß¸.∞◊.ÿÍ. ◊¥ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
The allocation under M-110, M-140 (except M-142), M-150 and M-160 shall be made to EMU, Coaching other than EMU
and Goods Services based on the respective performance factors. No allocation under M-120, M-130 (except M-133) and M-
142 shall be made to EMU Services.

3. ÿÁŒ ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ ™§¬⁄U ¬Ò⁄UÊ v ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·ÊZ ∑§ •œËŸ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ’È∑§ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ ÃÊ •ÁÃÁ⁄UQ§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚
•Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ •ÊÒ⁄U ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ •ÕÊ¸Ã˜, ß¸.∞◊.ÿÍ., ß¸.∞◊.ÿÍỖ. ‚ Á÷ÛÊ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ◊¥ ß‚∑§Ê ÁflÃ⁄UáÊ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ß‚
¬˝∑§Ê⁄U „UÊªË — -
If the appropriation to DRF is not booked by the Railway under the detailed heads mentioned in para 1 above, the methodology
for working out the ADRF and its distribution to various services, viz, EMU, Coaching other than EMU and Goods is
explained below : –
∑§) ¬Í¢¡Ë ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ŸÈ’¢œ-v ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁflÁ÷ÛÊ ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄UÊ¥ ‚ ‚„U-‚ê’h „UÊ¥ª.U
a) The Capital Heads of Accounts shall be co-related to various revenue abstracts as given in Annexure-I.
π) •Ê◊ÊŸflÊ⁄U ¬ÎÕ∑§ Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§ ’ÊŒ ⁄U‹Ê¥ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª ∑§Ê ÁflÁ÷ÛÊ éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ¬Í¢¡ËªÃ ‡ÊË·ÊZ ◊¥ ¬˝÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ

¡Ê∞ªÊ. Á¡‚ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ß‚∑§Ê ÁflÃ⁄UáÊ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡ÊŸÊ „ÒU, fl„U •ŸÈ’¢œ-II ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.
b) The appropriation to Depreciation Reserve Fund allocated to the Railway after being segregated gauge-wise shall be

apportioned to different detailed Capital heads. The ratio in which this distribution is to be worked out is as per proforma
given in Annexure-II.

4. Á¡Ÿ ◊ÈÅÿ ’ÊÃÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ⁄UπÊ ¡ÊŸÊ „Ò, fl ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U „Ò¥U — -UU
The main points to be taken note of are :–
i) ¬˝Ê⁄UÁê÷∑§ √ÿÿ •ÊÒ⁄U ŸCÔU Ÿ „UÊŸ flÊ‹Ë ¬Á⁄U‚ê¬ÁûÊÿÊ¥ ¡Ò‚ ÷ÍÁ◊ •ÊÒ⁄U ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸ◊ÊáÊ∑§Êÿ¸ (ÁŸ◊Ê¸áÊ-Á◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊) ∑§ Á‹∞ éÿÊ¡-

Œÿ ¬Í¢¡Ë ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚◊ÊŸ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë, ‚◊ÊŸ •ÊÒ⁄U ¿UÊ«∏UË ªß¸ ¬Í¢¡Ë ÁŸ∑§Ê‹ ∑§⁄U ∑È§‹ éÿÊ¡Œÿ ¬Í¢¡Ë
◊¥ ‚◊ÊŸ ¬Í¢¡Ë ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‚Ê⁄U ∑§ ¬˝àÿ∑§ ‡ÊË·¸ ∑§Ê ¬˝÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ¡Ê∞ªË.
The Capital-at-charge for preliminary expenses and for non-wasting assets such as land and structural engineering
works (formation–earth work) shall be excluded. Capital-at-charge, common to all abstracts shall be apportioned to
each head of the abstract in the ratio as common capital bears to the total of the capital-at-charge excluding common
and omitted capital.

ii) •ŸÈ’¢œ-II ∑§ ∑§Ê‹◊ } ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄U‚ê¬ÁûÊÿÊ¥ ∑§Ë ¬˝àÿ∑§ ∑§ÊÁ≈U ∑§Ê ¡ËflŸ, flÊÁ·¸∑§ ¿UË¡Ÿ (◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¬˝÷Ê⁄U) ∑§ ◊ÍÀÿÊ¢∑§Ÿ ∑§ Á‹∞
‹ÊªÍ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
The average life of each category of assets as given in Column 8 of Annexure II shall be applied to assess the annual
wastage (depreciation charge).

iii) ‚ËœË ‹ÊßŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U, ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ ŸËø ∑§Ê‹◊ vÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ ŸËø ◊ÍÀÿOÔUÊ‚
∑§Ë ⁄U∑§◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •ÁÃÁ⁄UQ§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ¬⁄U ‹ÊªÍ „UÊªÊ •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ vv ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‹ÊßŸ zw •ÊÒ⁄U zx

1 2               3

◊¢Êª ‚¢. vy-‚Ê⁄U “«U”(¡Ê⁄UË)/Demand No. 14-Abstract ‘M’(Contd.)



158

∑§ Á‹∞, ¡Ê Á∑§‚Ë ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Ÿ„UË¥ „ÒU •ÊÒ⁄U ‹ÊßŸ y{ ‚ y~ ∑§ Á‹∞ ÷Ë, ¡Ê ‚Ê◊Êãÿ ¬Í¢¡Ë ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „ÒU •ÊÒ⁄U ¬„U‹ ‚ „UË •ãÿ ‡ÊË·ÊZ
◊¥ ¬˝÷ÊÁ¡Ã ∑§Ë ªß¸ „ÒU, ∑§Êß¸ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ Ÿ„UË¥ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.
Percentage of depreciation as per Column 10 under each Abstract as worked out on straight line basis shall be applied
to gauge-wise ADRF to work out the amount of Depreciation under each Abstract and shown in Column 11. No
depreciation is to be worked out for lines 52 and 53, which are not related to any revenue abstracts and also for lines 46
to 49 relating to common capital which is already apportioned to other heads.

iv) •ÁÃÁ⁄UQ§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§Ë ⁄U∑§◊ ∑§Ê‹◊ vz ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê⁄U∑§Ê¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ •ÕÊ¸Ã˜ ß¸.∞◊.ÿÍ., ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚
Á÷ÛÊ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ (∑§Ê‹◊ vw ‚ vy Ã∑§) ◊¥ ÁflÃÁ⁄UÃ ∑§Ë ¡Ê∞ªË. ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·¸ wvzÆ (»Ò§⁄UË), wv|Æ (•ãÿ ‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢), {vÆÆ (‚«∏∑§
‚flÊ•Ê¥ ◊¥ ÁŸfl‡Ê) •ÊÒ⁄U {wÆÆ (‚⁄U∑§Ê⁄UË ˇÊòÊÊ¥ ∑§ ©U¬∑˝§◊ ◊¥ ÁŸfl‡Ê) ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
The amount of ADRF shall be distributed among various Services viz. EMU, Coaching other than EMU and Goods
(Cols. 12 to 14) on the basis of distribution factors indicated in Col. 15. The amount worked out for Plan Head 2150
(ferries), 2170 (Others–Road Services), 6100 (Investment in Road Services) and 6200 (Investments in Public
Undertakings) shall be excluded.

v) ‚Ê⁄U-flÊ⁄U Á◊‹ÊŸ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê ¬òÊ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ∑§ •ãÃ ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑È§‹ éÿÊ¡ Œÿ ¬Í¢¡Ë Á◊‹ÊŸ ¬òÊ ∑§ •ãÃ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ∑È§‹ ¡Ê«∏ ‚ ◊‹
πÊ∞ªË.
Summary sheet showing abstract-wise tally shall be given at the end of the Proforma. Total Capital-at-charge shall
agree with the grand total given at the end of tally sheet.

vi) ™§¬⁄U ÁŸÁŒ¸CÔU Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U •ÁÃÁ⁄UQ§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§Ê ◊Ê‹/∑§ÊÁø¢ª •¢‡Ê ÁŸ∑§Ê‹ Á‹∞ ¡ÊŸ ¬⁄U ¿U-|zw, ¿U-|zy •ÊÒ⁄U ¿U-|yw
∑§ •œËŸ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ŸÊ◊U/¡◊ÊU •¢ÁÃ◊ •¢Ê∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ äÿÊŸ ◊¥ ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ.
After arriving at the Goods/Coaching share of ADRF as explained above, the debit/credit as reflected under G-752,
G-754 and G-742 shall be taken cognisance of in arriving at the final figures.

«U-wÆÆ   ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª
M-200  Appropriation to Pension Fund

¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-IIÔU ◊¥ •¢ÃÁfl¸CÔU •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê Á„US‚Ê ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ¬¥‡ÊŸ ÁŸÁœ ◊¥ ‡Ê· ÁflÁŸÿÊª, ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ’Ëø
¬Á⁄UÁ‡ÊCÔU-III ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ßŸ ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê ÿÕÊ •Ê’¢Á≈UÃ ‚Ê⁄U ∑§ ‚ ¡, ÜÊ, ≈U, ∆U (|ÆÆ ‚ }ÆÆ) ∑§ •¢Ãª¸Ã ◊¡ŒÍ⁄UËU ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥
ÁflÃÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
Share of EMUs shall be excluded as per instructions contained in Appendix-II. The remaining appropriation to Pension Fund
shall be distributed between Coaching and Goods Services in the ratio of wages under Abstracts A to H, J, K, L (700 to 800)
as allocated to these Services as per instructions given in Appendix-III.

«U-xÆÆ Áfl∑§Ê‚ ÁŸÁœ ◊¥ ÁflÁŸÿÊª Áfl÷Ê¡Ÿ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ „ÒU
M-300 Appropriation to Development Fund No division is required
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‚Ê⁄U “«U” ∑§Ê •ŸÈ’¢œ-I/ANNEXURE-I TO ABSTRACT ‘M’

¬¢Í¡Ë ‹πÊ ‡ÊËcÊ¸ •ÊÒ⁄U ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ ’Ëø ‚„U-‚ê’f Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ
Statement Showing Co-relation Between Capital Head of Accounts and Revenue Abstracts

¬¢Í¡Ë ‹πÊ ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄U ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U
Capital Heads of Accounts Particulars Revenue Abstract

1       2           3

ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊËcÊ¸ Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬
Plan Heads Activities
vv, vw, vx, vy, vz, v{, xv, xw vÆ ¬˝Ê⁄UÁê÷∑§ √ÿÿ π
xx,xy,xz,x{,yw,zv,zx •ÊÒ⁄U {y
11,12,13,14,15,16,31,32 10 Preliminary Expenses  B
33,34,35,36,42,51,53 & 64
-fl„UË-yv,zw wÆ ÷ÍÁ◊ π
-Do-41, 52 20 Land B
-fl„UË-yv,zw xv ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿÊ⁄UË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸-ÁŸ◊Ê¸áÊ Á◊^ÔUË ∑§Ê ∑§Ê◊ π
-Do-41, 52 31 Structural Engineering Works-Formation B

Earthwork
-fl„UË-yv,zw xw -fl„UË-‚È⁄¢Uª π
-Do-41, 52 32 -Do-Tunnels B
-fl„UË-yv,zw yÆ -fl„UË- ⁄U‹¬Õ π
-Do-41, 52 40 -Do-Permanent Way B
-fl„UË-yv,zw zÆ -fl„UË-¬È‹ π
-Do-41, 52 50 -Do-Bridges B
-fl„UË-yv,zw {Æ -fl„UË-S≈U‡ÊŸ •ÊÒ⁄U ÷flŸ π
                                     ({z •ÊÒ⁄U {{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
-Do-41, 52 60 -Do-Stations & Buildings B
                                        (excluding 65 & 66)
-fl„UË-yv,zw {x -fl„UË-•ÊflÊ‚Ëÿ ÷flŸ ÜÊ
-Do-41, 52 63 -Do-Residential Buildings J
-fl„UË-yv,zw {{ -fl„UË-÷flŸ •ÊÒ⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ •ãÿ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ÜÊ
-Do-41, 52 66 -Do-Buildings and other works in connection with J

  staff welfare
-fl„UË-yv vÆ ÁøÁ∑§à‚Ê •ÊÒ⁄U ‚»§Êß¸ ∑§Êÿ¸ ÜÊ
-Do-41 10 Medical and Sanitation J
-fl„UË-zw vÆ ÁøÁ∑§à‚Ê •ÊÒ⁄U ‚»§Êß¸ ∑§Êÿ¸ ÜÊ
-Do-52 10 Medical and Sanitation J
-fl„UË-v| vÆ ÷Ê«∏UÊ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ÍøŸÊ ¬˝áÊÊ‹Ë ¿U
-Do-17 10 Freight Operation Information System G
-fl„UË-v| wÆ ÿÊòÊË •Ê⁄UˇÊáÊ ¬˝áÊÊ‹Ë ¿U
-Do-17 20 Passenger Reservation System G
-fl„UË-v| xÆ •ãÿ ∑¢§åÿÍ≈U⁄U •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ ©U¬S∑§⁄U ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞

‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ
-Do-17 30 Other Computers and related equipments Common to all abstracts
vv,vw,vx,vy,vz,v{,xv,xw,xx, |Æ ©U¬S∑§⁄,U ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ◊‡ÊËŸ⁄UË æU
xy,xz,x{,yv,yw,zv,zw,zx •ÊÒ⁄U {y
11, 12,13,14,15,16,31,32,33, 70 Equipment, Plant & Machinery E
34,35,36,41,42,51,52,53 & 64
-fl„UË-v| }Æ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U-SÕÊ¬ŸÊ ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞

‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ
-Do-17 80 General Charges - Establishment Common to all abstracts
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-fl„UË-v| ~Æ fl„UË-SÕÊ¬ŸÊ ‚ Á÷ããÊ ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞
‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ

-Do-17 90 Do-Other than Establishment Common to all abstracts
wÆÆÆ ø‹ S≈UÊÚ∑§
2000 Rolling Stock
wvvv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ª
2111 Steam Locomotives C
wvvw «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ ª
2112 Diesel Hydraulic & Mechanical Locomotives C
wvvx «UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ª
2113 Diesel Electric Locomotives C
wvvy Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ª
2114 Electric Locomotives C
wvvz ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ª
2115 Rail Cars C
wvv{ ∑Ò§Á¬≈U‹ S¬ÿ‚¸§-⁄U‹ ß¢¡Ÿ ª
2116 Capital spares - Locos C
wvv| ∑Ò§Á¬≈U‹ S¬ÿ‚¸§-⁄U‹ ∑§Ê⁄U ª
2117 Capital spares - Rail Cars C
wvwÆ ’ÊÚÿ‹⁄U ª
2120 Boilers C
wvxÆ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê ÉÊ
(wvxx ¿UÊ«∏∑§⁄U)
2130 Carriages D
(Except 2133)
wvxx ß¸.∞◊.ÿÍ. Á«Ué’ ÉÊ
2133 EMU Coaches D
wvv| ∑Ò§Á¬≈U‹ S¬ÿ‚¸-ß¸.∞◊.ÿÍ. ÉÊ
2117 Capital spares - EMU D
wvyÆ ◊Ê‹ Á«Ué’ ÉÊ
2140 Wagons D
wvzÆ »Ò§⁄UË ª (¿UÊ«∏U∑§⁄U)
2150 Ferries C (excluded)
wv{Æ ⁄U‹ ∞fl¢ ‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢
2160 Rail-cum-Road Services
wv{v ∑¢§≈UŸ⁄U ¿U
2161 Containers G
wv{w ∑¢§≈UŸ⁄U »§‹Ò≈U‚ ¿U
2162 Container Flats G
wv{x ≈Ò˛UÄ≈U⁄U ¿U
2163 Tractors G
wv{y ≈U˛‹⁄U ¿U
2164 Trailers G
wv|Æ •ãÿ-‚«∏U∑§ ◊Ê≈U⁄U ∑§Ê⁄ U•ÊÒ⁄U ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢-¡Ÿ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ U¿U(ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU)
2170 Others-Road Motor Cars and Lorries - for Public Traffic G (excluded)
{vÆÆ ‚⁄U∑§Ê⁄UË flÊÁáÊÖÿ ©U¬∑˝§◊Ê¢ ◊¢ ÁŸfl‡Ê-‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢ U¿U(ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU)
6100 Investment in Government Commercial G(excluded)

Undertakings-Road Services
{wÆÆ ‚⁄U∑§Ê⁄UË flÊÁáÊÖÿ ©U¬∑˝§◊Ê¥ ◊¥ ÁŸfl‡Ê-‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬∑˝§◊ -fl„UË-
6200 Investment in Government Commercial Undertakings– -do-

Public undertakings
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|vÆÆ ÷á«UÊ⁄U ©Uø¢Ã ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞
‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ

7100 Stores Suspense Common to all
Abstracts

|wÆÆ ÁflÁŸ◊Ê¸áÊ ©Uø¢Ã -fl„UË-
7200 Manufacturing Suspense -do-
|xÆÆ ÁflÁflœ •Áª˝◊ -fl„UË-
7300 Miscellaneous Advances -do-
}ÆÆÆ ◊„UÊŸª⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ •‹ª ‹πÊ ’ŸÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ
8000 Metropolitan Transport Project Separate account

is to be maintained

1                                           2                                                               3
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................⁄U‹fl/Railway
‚Ê⁄U “«”U ∑§Ê •ŸÈ’ãœ-II/Annexure-II to Abstract ‘M’

..............fl·¸ ...............•Ê◊ÊŸ

.............Year ............Gauge
ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§ ÁflÁŸÿÊ¡Ÿ ∑§Ê •ŸÈ¬ÿÊª

Application of Appropriation to Depreciation Reserve Fund to Various Services

∑˝§◊ ‚¢.                    ¬¢Í¡Ë √ÿÿ ∑§ éÿÊÒ⁄U éÿÊ¡ Œÿ ¬Í¢¡Ë ¬Á⁄U‚¢¬ÁûÊ        ‚ËœË ‹ÊßŸ ¬hÁÃ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄ÁUˇÊÃ ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ê •Ê’¢≈UŸ              ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U

Sl. No.         Particulars of Capital Expenditure Capital-at-Charge ∑§Ê •ÊÒ‚Ã      ¬⁄U ¬Á⁄UøÊÁ‹Ã ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ÁŸÁœ (∑§Ê‹◊ vÆ   Allocation to Services                   Basis of distribution

ÿÊ¡ŸÊ ‡ÊË·¸   Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬ éÿÊÒ⁄UÊ   ‚Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ‚Ê◊Êãÿ ∑È§‹ ¡ËflŸ         Depreciation worked out ∑§ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ß¸∞◊ÿÍ ∑§ÊÁø¢ª ◊Ê‹

Plan Head Activity    Description •Ê’¢≈UŸ ¬Í¢¡Ë ∑§ (z+{) Average      on straight line method  ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U EMU Chg. Goods

Allocation ‡Êÿ⁄U Total life of ⁄U∑§◊ ∑§Ê‹◊ ~ ∑§ ¬ÈŸ— ∑§ÁÕÃ)

to the Share of (5+6) the (∑§Ê‹◊ | ÷ ¡Ê«∏ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ◊¢ ÁflÁŸÿÊ¡Ÿ

Abstracts common Assets ∑§Ê‹◊  }) %age to Appropriation

Capital Amount total of to DRF

 (Col 7÷ Col 9 restated as
Col. 8) per % of

Col.10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14                             15

‚Ê⁄ U- π
ABSTRACT– B

1. vv ‚ v{, xv ‚ vÆ ¬˝Ê⁄UÁê÷∑§ √ÿÿ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞
x{, yw, zv, zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 16, 31 to 36, 42, 51, 10 Preliminary expenses Omit
53 and 64

2. vv ‚ v{, xv ‚ wÆ ÷ÍÁ◊ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞
x{,yv,yw,zv, zw, zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 16, 31 20 Land Omit
to 36, 41, 42
51, 52, 53 and 64

3. -fl„UË- xv ‚¢⁄øŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸ◊Ê¸áÊ ¿UÊ«∏ ÁŒÿÊ ¡Ê∞
∑§Êÿ¸, ÁŸ◊Ê¸áÊ-Á◊≈U≈UË ∑§Ê ∑§Ê◊

-do- 31 Structural Engineering works,
formation-earth work Omit

4. -fl„UË- xw -fl„UË- ‚È⁄¢Uª zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
-do- 32 -do-  Tunnels 55 Yrs.  GTKMs including weight of engine and departmental

5. -fl„UË- yÆ -fl„UË- ⁄U‹¬Õ zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
-do- 40 -do-  Permanent Way 55 Yrs. GTKMs including weight of engine and departmental

6. -fl„UË- zÆ -fl„UË- ¬È‹ zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
-do- 50 -do- Bridges 55 Yrs. GTKMs including weight of engine and departmental
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7. vv ‚ v{, xv ‚ x{, yv, yw, {Æ -fl„UË- S≈U‡ÊŸ •ÊÒ⁄U ÷flŸ zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
zv, zx •ÊÒ⁄U {y 60 -do- Stations & Buildings 55 Yrs. GTKMs including weight of engine and departmental
11 to 16, 31 to 36, 41, 42, 51, ({z •ÊÒ⁄U {{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄)U
53 and 64 (excluding 65& 66)

8. ‚Ê⁄U π (◊Œ y ‚ |) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract B (Items 4 to  7)

‚Ê⁄U - ª
ABSTRACT– C

~. wv vv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ yÆ fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-÷Ê¬
21 11 Steam Locos 40 Yrs Engine Hours-Steam

10. wv wÆ ’ÊÚÿ‹⁄U wÆ fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-÷Ê¬
21 20 Boilers 20 Yrs. Engine Hours-Steam

11. 21 12 «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ x{ fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-«UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§
21 12 Diesel Hydraulic & Mechanical Locos 36 yrs. Engine Hours-Diesel  Hyd.  & Mech.

12. wv vx «UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ x{ fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-«UË¡‹ Á’¡‹Ë
21 13 Diesel Electric Locos 36 Yrs. Engine Hours-Diesel  Electric

13. wv vy Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ xz fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-Á’¡‹Ë
21 14 Electric Locos 35 Yrs. Engine Hours-Electric

14. wv v{ •ÁÃÁ⁄UQ§ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ yÆ fl·¸ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
21 16 Spare-locos 40 Yrs. Engine Hours of all tractions

15. wv vz ⁄U‹ ∑§Ê⁄U wÆ fl·¸ ∑§ÊÁø¢ª
21 15 Rail Cars 20 Yrs. Coaching

16. wv v| ∑Ò§¬Ë≈U‹ S¬ÿ‚¸-⁄U‹ ∑§Ê⁄U wz fl·¸ ∑§ÊÁø¢ª
21 17 Capital Spares Rail Cars 25 Yrs. Coaching

17. ‚Ê⁄U ª (◊Œ ~ ‚ v{) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract C (Items 9 to 16)

‚Ê⁄U - ÉÊ
ABSTRACT – D

18. wv xÆ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ (ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) (wvxx ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) xÆ fl·¸ ∑§ÊÁø¢ª
21 30 Carriages (except EMU) (Except 2133) 30 Yrs. Coaching

19. wv xx ß¸.∞◊.ÿÍ. wz fl·¸ ß¸.∞◊.ÿÍ.
21 33 EMUs 25 Yrs. EMU

20. wv v| ∑Ò§¬Ë≈U‹ S¬ÿ‚¸-ß¸.∞◊.ÿÍ. wz fl·¸ ß¸.∞◊.ÿÍ.
21 17 Capital  Spares-EMUs 25 Yrs EMU

21. wv yÆ ◊Ê‹ Á«Ué’ xz fl·¸ ◊Ê‹
21 40 Wagons 35 Yrs. Goods

22 ‚Ê⁄U ÉÊ (◊Œ v} ‚ wv) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract D (Items 18 to 21)
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‚Ê⁄U-æU
ABSTRACT-E

|Æ ©U¬S∑§⁄U-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ◊‡ÊËŸ⁄UË
70 Equipment-Plant & Machinery

23 vv ‚ v{,xv ‚ x{,yv |v ™§¬⁄UË ¬Êfl⁄U ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ∑§·¸áÊ ©U¬S∑§⁄U yÆ fl·¸ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á’¡‹Ë)
yw,zv,zw,zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 16, 31 to 36, 41, 71 Overhead Power 40 Yrs. Train Kms. (Elec.)

42,51,52, 53 & 64 lines and traction equipment

24. -fl„UË- |w ÷ÍÁ◊ªÃ ∑§’‹ xÆ fl·¸ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
-do- 72 Underground Cables 30 Yrs Train Kms.

25. -fl„UË- |x ‚èÊË Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ •ÊÒ⁄U •ãÃ¬Ê¸‡ÊŸ ◊‡ÊËŸ⁄UË wz fl·¸ ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‚Á„UÃ Á’¡‹Ë ≈U‹Ëª˝Ê»§ •ÊÒ⁄U ªÊ«∏Ë ÁŸÿ¢òÊáÊ ©U¬S∑§⁄U

-do- 73 Electric telegraph and Train  Control 25 Yrs Train Kms.

Equipment including all signalling and

interlocking machinery

26. -fl„UË- |y ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-≈˛ÒU∑§ ◊‡ÊËŸ vz fl·¸ -fl„UË-

-do- 74 Plant & equipment-Civil Engg. 55 Yrs GTKMs incl. weight of engine & departmental

Plant & equipment-Track Machines 15 Yrs -do-

27. -fl„UË- |z ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ xÆ fl·¸ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U - ÷Ê¬ •ÊÒ⁄U «UË¡‹
-do- 75 Plant & equipment-(a)  Mech. Locos 30 Yrs. Engine Hours–Steam/Diesel

28. -fl„UË- |z ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-(π) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê xÆ fl·¸ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë./◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë.øÊÒ¬Á„UÿÊ ◊¥ ’˝∑§ flÒŸ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U

-do- 75 Plant & equipment-(b) Mech. C&W 30 Yrs. VKMs/Wagon Kms.  in 4-wheelers excl. brake vans

29. -fl„UË- |{ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á’¡‹Ë Áfl÷Êª wz fl·¸ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
-do- 76 Plant & equipment-Elec. Department 25 Yrs. Train Kms.

30. -fl„UË- || ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á‚ª. ∞fl¢ ŒÍ.‚¢. Áfl÷Êª wz fl·¸ ªÊ«∏UË Á∑§◊Ë0
-do- 77 Plant & equipment-S&T Department 25 Yrs. Train Kms.

31. -fl„UË- |} ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-ÁflÁflœ ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ©U¬S∑§⁄U vÆ fl·¸ ‹ÊßŸ wx ‚ xÆ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ
-do- 78 Plant & equipment-Misc. & Office Equipment 10 Yrs. Resultant ratio of lines 23 to 30

32. -fl„UË- |~ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-⁄U‹fl ∑§ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ vÆ fl·¸ ‹ÊßŸ wx ‚ xÆ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ
•¬ÁˇÊÃ ◊Ê≈U⁄U flÊ„UŸ •ÊÒ⁄U ŸÊfl¥ ‹Á∑§Ÿ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ Resultant ratio of lines 23 to 30

©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
-do- 79 Plant & equipment-Motor Vehicles & Boats 10 Yrs.

required for general purpose of Rly but not for public

33. ‚Ê⁄U «U. (◊Œ wx ‚ xw) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract E (Items 23 to 32)
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‚Ê⁄U - ¿U
ABSTRACT–  G

34. v| vÆ ◊Ê‹ ÷Ê«∏UÊ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ÍøŸÊ ¬˝áÊÊ‹Ë wÆ fl·¸ ◊Ê‹
17 10 Freight Operation Information System 20 Yrs. Goods

35. v| wÆ ÿÊòÊË •Ê⁄UˇÊáÊ ¬˝áÊÊ‹Ë wÆ fl·¸ ∑§ÊÁø¢ª
17 20 Passenger Reservation System 20 Yrs. Coaching

{Æ ⁄U‹ ∞fl¢ ‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢
60 Rail and road Services

36. wv {v ∑¢§≈UŸ⁄U xz fl·¸ ◊Ê‹
21 61 Containers 35 Yrs Goods

37. wv {w ∑¢§≈UŸ⁄U, ç‹Ò≈U xz fl·¸ ◊Ê‹
21 62 Container flats 35 Yrs. Goods

38. wv {x ≈˛ÒUÄ≈U⁄U vÆ fl·¸ ◊Ê‹
21 63 Tractors 10 Yrs. Goods

39. wv {y ≈˛U‹⁄U vÆ fl·¸ ◊Ê‹
21 64 Trailers 10 Yrs. Goods

40. ‚Ê⁄U ¿U (◊Œ xy ‚ x~) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract G (Items 34 to 39)

‚Ê⁄U - ÜÊ
ABSTRACT– J

41. vv ‚ v{, xv ‚ x{, yv, {z •ÊflÊ‚Ëÿ ÷flŸ zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ  Á∑§0◊Ë0
yw, zv ‚ zx •ÊÒ⁄U {y GTKMs including  weight of engine and  Departmental

11 to 16, 31 to 36, 65 Residential Buildings 55 Yrs

 41, 42, 51 to 53 and 64

42. -fl„UË- {{ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ∑§ Á‹∞ ÷flŸ •ÊÒ⁄U •ãÿ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ zz fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§0◊Ë0

-do - 66 Buildings & other works for staff welfare 55 Yrs. GTKMs including  weight of engine and  Departmental

43. yv, zw vÆ ÁøÁ∑§à‚Ê ∞fl¢ ‚»§Êß¸ vÆ fl·¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§0◊Ë0
41, 52 10 Medical & Sanitation 10 Yrs. GTKMs including  weight of engine and  Departmental

44. ‚Ê⁄U ÜÊ (◊Œ yv ‚ yx ∑§Ê ¡Ê«∏U)
Total Abstract ‘J’ (Items 41 to 43)

45. ‚Ê⁄U π, ª,ÉÊ,«U., ¿U •ÊÒ⁄U ÜÊ ∑§ •ãÃª¸Ã ¡Ê«U (‹ÊßŸ¥ }+v|+ww+xx+yÆ+yy)
Total under Abstracts B, C, D, E, G  & J.  (Lines 8+17+22+33+40+44)
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xÆ ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ Á‹∞ ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ
30 Common to all Abstracts

46. v| v| •ãÿ ∑¢§åÿÍ≈U⁄U ∞fl¢ ‚¢’¢ÁœÃ ©U¬S∑§⁄U
17 17 Other Computer & related equipment

47. vv ‚ v|, xv ‚ x{ }Æfl~Æ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U-SÕÊ¬ŸÊ •ÊÒ⁄U •ãÿ
yv,yw, zv ‚ zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 17, 31 to 36, 41, 42 80&90 General Charges-Estt. and others
51 to 53 and 64

48 |v, |w •ÊÒ⁄U |x ‚÷Ë ÷¢«UÊ⁄U ©Uø¢Ã, ÁflÁŸ◊Ê¸áÊ ©Uø¢Ã •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ •Áª˝◊
                                   Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬
71, 72 & 73 All Stores suspense, Manufacturing suspense &
                                                activities Misc. Advances

49. ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ (◊Œ y{ ‚ y}) ∑§Ê ‚fl¸-‚Ê◊Êãÿ ¡Ê«U∏U
éÿÊ¡ Œÿ ¬¢Í¡Ë ⁄UÁ„UÃ
Total common to All Abstracts (Items 46 to 48)
Capital-at-Charge excluded

50. wv zÆ »Ò§Á⁄UÿÊ¢ (‚Ê⁄U ª)
21 50 Ferries (Abstract C)

51. wv |Æ •ãÿ-‚«∏U∑§ (‚Ê⁄U ¿U)
21 70 Others-Road (Abstract G)

52. {v ‚÷Ë ‚«∏U∑§ ‚flÊ•Ê¢ ◊¢ ÁŸfl‡Ê Á∑§‚Ë ÷Ë ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U
                                                Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬  ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Ÿ„UË¥
61 All Investment in Road Services Not related to
                                                activities any revenue

abstract

53. {w ‚÷Ë ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬∑˝§◊Ê¢ ◊¢ ÁŸfl‡Ê
                                   Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬
62 All Investment in Public Undertakings
                                                 activities

54. ∑È§‹ (‹ÊßŸ zÆ ‚ zx Ã∑§)
Total (Lines 50 to 53)

55. ‚∑§‹ ¡Ê«∏U (‹ÊßŸ yz+y~+zy)
Grand Total (Lines 45+49+54)
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‚Ê⁄U-flÊ⁄U Á◊‹ÊŸ ÃÊÁ‹∑§Ê ∑§Ê ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê
Summary of Abstract-wise Tally Sheet

éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ ∑È§‹ éÿÊ¡ ‚ËœË ‹ÊßŸ ∑È§‹ ◊¥ •ÁÃÁ⁄UQ§ ß¸.∞◊.ÿÍ. ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ◊Ê‹
¬¢Í¡Ë ∑§Ê Œÿ ¬¢Í¡Ë ¬hÁÃ ¬⁄U ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Á„US‚Ê ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§ÊÁø¢ª

Capital-at-charge Share of Total Depreciation %age to ADRF EMU Coaching Goods
Common Capital-at- on SLM total other than
Capital charge EMU

‚Ê⁄U π
Abstract B
‚Ê⁄U ª
Abstract C
‚Ê⁄U ÉÊ
Abstract D
‚Ê⁄U æU
Abstract E
‚Ê⁄U ¿U
Abstract G
‚Ê⁄U  ÜÊ
Abstract J

‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total all abstracts
¿UÊ«∏ ¡ÊŸ flÊ‹ ∑È§‹ ◊Œ
Total excluded items
∑È§‹ ¡Ê«∏U
Grand Total

éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ¬⁄U éÿÊ¡ ¬˝÷Ê⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÁflÁ÷ãŸ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •œËŸ ‚Ê◊Êãÿ ⁄UÊ¡SflÊ¥ ∑§Ê flÊÁ·¸∑§ éÿÊ¡ ∑§ ÷ÈªÃÊŸ
∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ‚Ê⁄U-«U ‚ ‚¢‹ªA
•ŸÈ’¢œ-I ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄UÊ¥ ‚ ‚„U-‚¢’h „UÊªË.

w. éÿÊ¡ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ¸ ¬òÊ ‚ê’h •ŸÈ’¢œ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U ’ŸÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. øÊ‹Í fl·¸ ∑§Ë éÿÊ¡-Œÿ ¬Í¢¡Ë ∑§Ê •ÊœÊ ÷Êª éÿÊ¡ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ
∑§⁄UŸ  ∑§ Á‹∞ Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. éÿÊ¡ ∑§Ë Œ⁄U ‚◊ÿ-‚◊ÿ ¬⁄U ⁄U‹ •Á÷‚◊ÿ ‚Á◊ÁÃ ∑§Ë Á‚»§ÊÁ⁄U‡ÊÊ¥
∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

z. ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ éÿÊ¡ ‚Ê⁄U «U ∑§ •ŸÈ’¢œ-II ◊¥
•ÁÃÁ⁄UQ§ ◊ÍÀÿOÔUÊ‚ •Ê⁄UÁˇÊÃ ÁŸÁœ ∑§ •œËŸ ⁄U∑§◊ ∑§ •Ê’¢≈UŸ ∑§
Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ •ÕÊ¸Ã ß¸.∞◊.ÿÍ.,  ß¸.∞◊.ÿÍ.
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ ∑§ÊÁø¢ª •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ◊¥ •Ê’¢Á≈UÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. ‹ÊßŸ zÆ ‚ zy ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Œ⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡Ê∞ªË ¡Ê Á∑§
¿UÊ«∏UË ªß¸ ¬Í¢¡Ë „ÒU •ÊÒ⁄U ‹ÊßŸ y{ ‚ y~ ¡Ê Á∑§ ‚Ê◊Êãÿ ¬Í¢¡Ë „ÒU •ÊÒ⁄U
∑§Ê‹◊ {, ~ •ÊÒ⁄U vv ∑§ •œËŸ ¬„U‹ ‚ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU.

Interest charges on Capital-at-charge

Instructions

1. The Capital-at-charge for the purpose of calculating an-
nual interest payments to General Revenues under vari-
ous heads shall be co-related to the Revenue Abstracts
as shown in Annexure-I attached to Abstract M.

2. The working sheet for calculation of interest shall be
made out as per Annexure attached.

3. Half of the Capital-at-charge for the current year shall
be taken for the purpose of calculation of interest

4. The rate of interest shall be determined as per the recom-
mendation of Railway Convention Committee from time
to time.

5. The interest so calculated shall be allocated to various
services viz. EMU, Coaching other than EMU and goods
on the same basis as used for allocation of amount under
ADRF in Annexure-II to Abstract M.

6. No interest shall be calculated for lines 50 to 54 which is
the excluded Capital and lines 46 to 49 which is the com-
mon Capital and already included under columns 6, 9
and 11.
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................⁄U‹fl/Railway
..............fl·¸ ...............•Ê◊ÊŸ
.............Year ............Gauge

ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ éÿÊ¡ ∑§ •Ê’¢≈UŸ ∑§ éÿÊÒ⁄U Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ
Statement Showing Details of Allocation of Interest Charges to Various Services

               ¬Í¢¡Ë √ÿÿ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ                         xv-Æx-v~}Æ Ã∑§ éÿÊ¡Œÿ ¬Í¢¡Ë               Æv-Æy-v~}Æ ∑§ ¬‡øÊÃ˜ éÿÊ¡Œÿ  ¬Í¢¡Ë          ‚flÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •Ê’¢≈UŸ     ÁflÃ⁄UáÊ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
             Particulars of Capital Expenditure                                         Capital-at-charge upto 31.03.1980                            Capital-at-charge after 1.4.1980                                               Allocation to Service                             Basis of distribution

∑˝§◊ ÿÊ¡ŸÊ Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬ Áflfl⁄UáÊ    •Ê’¢Á≈UÃ ‚Ê◊Êãÿ  éÿÊ¡          Á¬¿U‹ fl·¸ Ã∑§         øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ÊÚ‹◊ ∑È§‹
‚¢. ‡ÊË·¸ ¬Í¢¡Ë ∑§ @              Upto the previous year           For the current year ∑§ÊÚ‹◊ Ã∑§ ∑È§‹ vx ∑§Ê éÿÊ¡    ß¸.∞◊.ÿÍ.    ∑§ÊÁø¢ª    ◊Ê‹

‡Êÿ⁄U •Ê’¢Á≈UÃ ‚Ê◊Êãÿ •Ê’¢Á≈UÃ ‚Ê◊Êãÿ vv ∑§Ê ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ @.....Œ⁄U (∑§ÊÚ‹◊
‚Á„UÃ ∑È§‹ ¬Í¢¡Ë ∑§ ¬Í¢¡Ë ∑§ zÆ% ¬Í¢¡Ë ‚ |+vy)

 ¬¢Í¡Ë ‡Êÿ⁄U ‚Á„UÃ ‡Êÿ⁄U ‚Á„UÃ (∑§ÊÚ‹◊ éÿÊ¡
∑È§‹ ¬¢Í¡Ë ∑È§‹ ¬¢Í¡Ë ~+vw)

S. Plan Activity Description       Allocated Total incl. Interest Allocated Total incl. Allocated Total incl. 50% of Total Interest Total   EMU          Coaching      Goods
No. Head share of @ share of share of Col. 11  Capital at @...... interest

 common  common  common charge upto of (Cols.
capital capital capital  current year Col. 13 7+14)

(Col. 9+12)

1 2 3 4        5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15   16    17             18                   19

v ‚Ê⁄U - π

ABSTRACT–B

vv ‚ v{, xv ‚ vÆ ¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ √ÿÿ

x{,yw,zv, zx

•ÊÒ⁄U {y 10 Preliminary expenses
11 to 16,
31 to 36, 42,

51, 53 and 64

w. vv ‚ v{, xv ‚ x{, wÆ ÷ÍÁ◊ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ

yv, yw,zv,zw,zx Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄

•ÊÒ⁄U {y GTKMs including weight of engine and

11 to 16, 31 to 36 20 Land departmental
41, 42, 51,
52, 53  & 64

x. -©U¬ÿ¸ÈQ§- xv ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸,

ÁŸ◊Ê¸áÊ-Á◊^ÔUË  ∑§Ê ∑§Ê◊

-do- 31 Structural Engineering

Works, formation-Earth work
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y. -©U¬ÿ¸ÈQ§- xw ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË

ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸- ‚È⁄¢Uª

-do- 32 Structural Engineering

Works-Tunnels

z. -©U¬ÿ¸ÈQ§- yÆ ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË

ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸- ⁄U‹¬Õ

-do- 40 Structural Engineering ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ

Works-Permanent way Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄

{. -©U¬ÿ¸ÈQ§- zÆ ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË GTKMs including weight of engine and

ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸-¬È‹ departmental

-do- 50 Structural Engineering

Works-Bridges

|. -©U¬ÿ¸ÈQ§- {Æ ‚¢⁄UøŸÊà◊∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸
-S≈U‡ÊŸ •ÊÒ⁄U ÷flŸ

      ({z •ÊÒ⁄U {{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
-do- 60 Structural Engineering Works

-Stations and Buildings

(excl. 65 & 66)

}. ‚Ê⁄U π (◊Œ y ‚ |) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract B (items 4 to 7)

‚Ê⁄U - ª
ABSTRACT – C

~. wv vv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-÷Ê¬
21 11 Steam Locos Engine Hours-Steam

vÆ. wv wÆ ’ÊÚÿ‹⁄U ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-÷Ê¬
21 20 Boilers Engine Hours-Steam

vv. wv vw «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿ¢ÊÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ  ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U- «Ë¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§
21 12 Diesel Hydraulic & Mech. locos  Engine Hours-Diesel Hyd. and Mech

vw. wv vx «UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-«UË¡‹ Á’¡‹Ë
21 13 Diesel Electric Locos Engine Hours-Diesel Electric

vx. wv vy Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-Á’¡‹Ë
21 14 Electric Locos Engine Hours- Electric
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vy. wv v{ •ÁÃÁ⁄UQ§ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊá≈U
21 16 Spare Locos Engine Hours of all tractions

vz. wv vz ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª
21 15 Rail Cars Coaching

v{. wv v| ∑Ò§Á¬≈U‹ S¬ÿ‚¸-⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§ÊÁø¢ª
21 17 Capital Spares–Rail Cars Coaching

17. ‚Ê⁄U ª (◊Œ ~ ‚ v{) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract C  (Items 9 to 16)

‚Ê⁄U - ÉÊ
ABSTRACT– D

18. wv xÆ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ (ß¸.∞◊.ÿÍ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§ÊÁø¢ª
(2133 ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) Coaching

21 30 Carriages (except EMU)

 (Except 2133)

19. wv xx ß¸.∞◊.ÿÍ. ß¸.∞◊.ÿÍ.
21 33 EMUs EMU

20. wv v| ∑Ò§¬Ë≈U‹ S¬ÿ‚¸-ß¸.∞◊.ÿÍ. ß¸.∞◊.ÿÍ.
21 17 Capital Spares - EMUs EMU

21. wv yÆ ◊Ê‹ Á«Ué’ ◊Ê‹
21 40 Wagons Goods

22. ‚Ê⁄U ÉÊ (◊Œ v} ‚ wv) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract D (Items 18 to 21)

‚Ê⁄U - «U.
ABSTRACT– E

|Æ ©U¬S∑§⁄U-‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ◊‡ÊËŸ⁄UË
70 Equipment-Plant & Machinery

23. vv ‚ v{, xv ‚ x{, |v ™§¬⁄UË ¬Êfl⁄U ‹ÊßŸ¥ •ÊÒ⁄U ∑§·¸áÊ ©U¬S∑§⁄U ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.

yv,yw,zv,zw, Train KMs.

zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 16, 31 to 36, 71 Overhead Power Lines &
41, 42, 51, 52, traction equipment
53 and 64
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24. vv ‚ v{,xv ‚ x{, |w ÷ÍÁ◊ªÃ ∑§’‹ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.

yv, yw,zv, zw, zx 72 Underground cables Train KMs.

•ÊÒ⁄U {y
11 to 16, 31 to 36,

41,42, 51, 52,53 and 64

25. -©U¬ÿÈ¸Q§- |x ‚÷Ë Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ •ÊÒ⁄U •ãÃ¬Ê¸‡ÊŸ ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0
◊‡ÊËŸ⁄UË ‚Á„UÃ Á’¡‹Ë ≈U‹Ëª˝Ê»§ •ÊÒ⁄U ªÊ«∏UË Train KMs.

ÁŸÿ¢òÊáÊ ©U¬S∑§⁄U
-do- 73 Electric telegraph and Train Control

equipment including all signalling

and interlocking machinery.

26. -©U¬ÿÈ¸Q§- |y ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
-do- 74 Plant & Equipment-Civil Engg. GTKMs incl. weight of engine

 & departmental

27. -©U¬ÿÈ¸Q§- |z ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª ß¢¡Ÿ ß¢¡Ÿ ÉÊá≈U-÷Ê¬ •ÊÒ⁄U «UË¡‹
-do- 75 Plant & Equipment-(a) Mech. Deptt. Locos Engine Hours-Steam & Diesel

28. -©U¬ÿÈ¸Q§- |z ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-(π) ÿÊ¢ÁòÊ∑§- ‚flÊ⁄UË flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë./◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§.◊Ë. øÊÒ¬Á„UÿÊ ◊¥, ’˝∑§ ÿÊŸ
∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ∑§Ê  ¿UÊ«∏U∑§⁄U

-do- 75 Plant & Equipment-(b) Mech. - C&W VKMs/Wagon KMs in 4-wheelers excl.

 brake vans

29. -©U¬ÿÈ¸Q§- |{ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ß¢¡Ÿ ÉÊá≈U-Á’¡‹Ë
-do- 76 Plant & Equipment-Elect. Department Train Hours -Elect.

30. -©U¬ÿÈ¸Q§- || ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0
-do- 77 Plant & Equipment-S&T Department Train Kms.

31. -©U¬ÿÈ¸Q§- |} ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-ÁflÁflœ ∞fl¢ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ©U¬S∑§⁄U ‹ÊßŸ wx ‚ xÆ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ
-do- 78 Plant & Equipment-Misc & Office Equipment Resultant ratio of lines  23 to 30

32. -©U¬ÿÈ¸Q§- |~ ‚¢ÿ¢òÊ ∞fl¢ ©U¬S∑§⁄U-⁄U‹fl ∑§ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ‹ÊßŸ wx ‚ xÆ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë •ŸÈ¬ÊÃ
∑§ Á‹∞ •¬ÁˇÊÃ ◊Ê≈U⁄U flÊ„UŸ •ÊÒ⁄U ŸÊfl¥ Resultant ratio of lines 23 to 30

‹Á∑§Ÿ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥
-do- 79 Plant & Equipment-Motor Vehicles &

Boats required for  general purpose of

Rly. but not for public

33. ‚Ê⁄U «U (◊Œ wx ‚ xw) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract E (Items 23 to 32)
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‚Ê⁄ U-¿U
ABSTRACT – G

34. v| vÆ ◊Ê‹ ÷Ê«∏Ê ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ÍøŸÊ ¬˝áÊÊ‹Ë ◊Ê‹
17 10 Freight operation information system Goods

35. v| wÆ ÿÊòÊË •Ê⁄UˇÊáÊ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ÊÁø¢ª
17 20 Passenger Reservation System Coaching

{Æ ⁄U‹ ∞fl¢ ‚«∏U∑§ ‚flÊ∞¢
60 Rail and Road Services

36. wv {v ∑¢§≈UŸ⁄U ◊Ê‹
21 61 Containers Goods

37. wv {w ∑¢§≈Ÿ⁄U, »§˜‹Ò≈U ◊Ê‹
21 62 Container flats Goods

38 wv {x ≈ÒU˛Ä≈U⁄U ◊Ê‹
21 63 Tractors Goods

39. wv {y ≈˛‹⁄U ◊Ê‹
21 64 Trailers Goods

40. ‚Ê⁄U ¿U (◊Œ xy ‚ x~) ∑§Ê ¡Ê«∏U
Total Abstract ‘G’ (Items 34 to 39)

‚Ê⁄U - ÜÊ
ABSTRACT–  J

41. vv ‚ v{, {z •ÊflÊ‚Ëÿ ÷flŸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§  fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
xv ‚ x{,yv,yw GTKMs including weight of engine and

zv, zw,zx •ÊÒ⁄U {y departmental

11 to 16, 31 to 36, 65 Residential Buildings

41,42, 51, 52,

53 & 64

42. -©U¬ÿÈ¸Q§- {{ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ∑§ Á‹∞ ÷flŸ •ÊÒ⁄U ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§  fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
 •ãÿ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ GTKMs including weight of engine and

-do- 66 Buildings and other works for departmental

staff welfare

43. yv,zw vÆ ÁøÁ∑§à‚Ê ∞fl¢ ‚»§Êß¸ ß¢¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§  fl¡Ÿ ‚Á„UÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
41, 52 10 Medical & Sanitation GTKMs including weight of engine and

departmental

44. ‚Ê⁄U ÜÊ (◊Œ yv ‚ yx ∑§Ê ¡Ê«∏U)
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Total Abstract ‘J’ (Items 41 to 43)

45. ‚Ê⁄U ÅÊ,ª,ÉÊ,«.U,¿U •ÊÒ⁄U ÜÊ ∑§ •ãÃª¸Ã ¡Ê«∏U
(‹ÊßŸ }+v|+ww+xx+yÆ+yy)
Total under Abstracts B, C, D, E, G & J
(lines 8+17+22+33+40+44)

30 ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚fl¸ ‚Ê◊Êãÿ
30 Common to all Abstracts

46. v| •ãÿ ∑§êåÿÍ≈U⁄U ∞fl¢ ‚¢’¢ÁœÃ ©U¬S∑§⁄U
17 Other Computer & related equipments

47. vv ‚ v|,xv }Æ fl ~Æ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝÷Ê⁄U-SÕÊ¬ŸÊ •ÊÒ⁄U •ãÿ
‚ x{,yv,yw
zv ‚ zx •ÊÒ⁄U {y
11 to 17, 31 80&90 General Charges-Estt. and others
to 36, 41, 42
51 to 53 and 64

48. |v,|w •ÊÒ⁄U |x ‚÷Ë  ÷¢«UÊ⁄U ©Uø¢Ã, ÁflÁŸ◊Ê¸áÊ ©ø¢Ã •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ
Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬•Áª˝◊

71,72 & 73 All Stores suspense, Manufacturing
activities suspense & Misc. Advances

49. ‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¢ (◊Œ y{ ‚ y}) ∑§Ê ‚fl¸-‚Ê◊Êãÿ
¡Ê«∏U
Total common to All Abstracts
(Items 46 to 48)
éÿÊ¡Œÿ ¬¢Í¡Ë ⁄UÁ„UÃ
Capital-at-Charge Excluded

50. wv zÆ »Ò§Á⁄UÿÊ¢ (‚Ê⁄U ª)
21 50 Ferries (Abstract C)

51. wv |Æ •ãÿ ‚«∏U∑§ (‚Ê⁄U ¿U)
21 70 Others-Road (Abstract G)

52. {v             ‚÷Ë Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬ ‚«∏U∑§ ‚flÊ•Ê¢ ◊¢ ÁŸfl‡Ê                            Á∑§‚Ë èÊË ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Ÿ„UË¥
61 All Investment in Road Services                   Not related to any revenue  abstract

activities

53. {w             ‚÷Ë Á∑˝§ÿÊ∑§‹Ê¬ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ©U¬∑˝§◊Ê¢ ◊¢ ÁŸfl‡Ê
62 All Investment in Public

activites Undertakings

54. ∑È§‹  (‹ÊßŸ zÆ ‚ zx Ã∑§)
Total (Lines 50 to 53)

55. ∑È§‹ ¡Ê«∏U  (‹ÊßŸ¥ yz+y~+zy§)
Grand Total (Lines 45+49+54)

Á≈Uå¬áÊË — ∑§Ê‹◊ | fl vy ◊¢ éÿÊ¡ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ⁄U‹ •Á÷‚◊ÿ ‚Á◊ÁÃ mÊ⁄UÊ ‚◊ÿ ‚◊ÿ ¬⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Œ⁄UÊ¢ ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
Note :  Cols 7 and 14 : Interest shall be calculated at the rates prescribed by the Railway  Convention Committee from time to time.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ w ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •ŸÈ’¢œ (¡Ê⁄UË)/Annexure vide para 2 of the instructions (Contd.)
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‚Ê⁄U-flÊ⁄U Á◊‹ÊŸ ‡ÊË≈U ∑§Ê ‚Ê⁄UÊ¢‡Ê
Summary of Abstract-wise Tally Sheet

                v~}Æ ‚ ¬Ífl¸   v~}Æ ∑§ ’ÊŒ ¡Ê«∏ ß¸0∞◊0ÿÍ0 ∑§ÊÁø¢ª ◊Ê‹

               Pre 1980    Post 1980 Total E.M.U. Coaching Goods

∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊ ∑§ÊÚ‹◊
Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col.

6 7 9 11 12 13 14 15 16 17 18

‚Ê⁄U - π
Abstract – B
‚Ê⁄U - ª
Abstract – C
‚Ê⁄U - ÉÊ
Abstract – D
‚Ê⁄U - æU
Abstract – E
‚Ê⁄U - ¿U
Abstract – G
‚Ê⁄U - ÜÊ
Abstract – J

‚÷Ë ‚Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U —
Total all abstracts :
¿UÊ«∏U ¡ÊŸ flÊ‹ ∑È§‹ ◊Œ —
Total excluded items :
∑È§‹ ¡Ê«∏U —
Grand Total :
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................⁄U‹fl/Railway

fl·¸...................... ∑§ Á‹∞ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Tonne Kilometrage for the year...............

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ (ÆÆÆ ◊¢ •Ê¢∑§«∏)
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

(Figures in 000s)

◊Œ                    éÿÊÒ⁄UÊ         ÷Ê¬ «UË¡‹/Diesel                          Á’¡‹Ë/ Electric ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U
Item                  Description          Steam Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ∞fl¢ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. Total all

Electric Hyd. & Mech. Total A.C. D.C. tractions

1                       2        3 4 5 6 7 8 9

16.01 Áfl÷ÊªËÿ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ÃÕÊ Áª≈˜U≈UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢
…UÊ∞ ¡Ê ⁄U„U ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‡ÊÈf ÿÊ
÷Ê«∏UÊ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ ÃâÊÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê
•ŸÈ¬ÊÃ)

16.01 Net or freight tonne kilometres (goods
and proportion of mixed) excluding
traffic carried in departmental wagons
& ballast trains

16.02 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ •ÊÒ⁄U ß¢¡Ÿ
∑§ ÷Ê⁄U ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

16.02 Gross tonne kilometres (excluding
weight of engine and departmental)
(i) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Passenger  and  proportion of mixed
(ii) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Goods and proportion of mixed

16.03 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ß¢¡Ÿ ∑§ ÷Ê⁄U ∑§Ê
‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄∑§ ¬⁄U¢ÃÈ Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

16.03 Gross tonne kilometres (including
weight of engine but excluding
departmental)
(i) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Passenger  and  proportion of mixed
(ii) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Goods and proportion of mixed

16.04 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ß¢¡Ÿ ÃÕÊ Áfl÷ÊªËÿ
∑§ ÷Ê⁄U ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄U∑§)-

16.04 Gross tonne kilometres (including
weight of engine and departmental)
(i) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Passenger and proportion of mixed
(ii) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ

Goods and proportion of mixed

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ fl·¸ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

Áflfl⁄UáÊ - v{
Statement-16
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Áflfl⁄UáÊ v{ - ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ê§ xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞¢.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢. •Ê¢∑§«∏U
•Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢.

x. •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ „U¡Ê⁄U ◊¢ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢.
y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏ ŸËø ÁŒ∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁflÁ÷ÛÊ

∑§ÊÚ‹◊Ê¢ ◊¢ •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ -
÷Ê¬                «UË¡‹          Á’¡‹Ë ‚÷Ë

Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«U∏
ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§

z. ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ ∑§·¸áÊ-flÊ⁄U •Ê¢∑§«∏ ¬˝Ê# ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ flÊÁáÊÁÖÿ∑§
ŒSÃÊfl¡Ê¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑È§‹ •Ê¢∑§«∏ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
x-∑§ ◊¢ ÿÕÊ ©U¬‹éœ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ ªÊ«∏UË ŒSÃÊfl¡Ê¢ ‚ ¬˝Ê#
‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ ÷Ê¬, «UË¡‹ •ÊÒ⁄U Á’¡‹Ë ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ê
‚¢Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢.

{. ©U¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¢ ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¢ ¬⁄U ÁfllÈÃË∑Î§Ã ’„ÈU‹ ß∑§Êß¸ÿÊ¢
(ß¸.∞◊.ÿÍ.) ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ß‚◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢. ßŸ ‚flÊ•Ê¢
∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xw ◊¥ ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢– ’„U⁄U„UÊ‹,
©U¬Ÿª⁄UËÿ ‚ÊÕ „UË ‚ÊÕ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¢ ¬⁄U ¬È‡Ê ∞fl¢ ¬È‹ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U
Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞
¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U ßã„¥U »È§≈U ŸÊ≈U ◊¢ •‹ª ‚ ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª. ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢ / ’‚Ê¢
‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

|. ◊Œ v{.Æv ∑§ •Ê¢∑§«∏ Áfl÷ÊªËÿ ◊Ê‹ Á«Ué’ •ÊÒ⁄U Áª^ÔUË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ …UÊ∞
ª∞ ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÿÊÃÊÿÊÃ (◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ |-ª ∑§Ë ◊Œ
vÆ.Æx+vÆ.Æy+vÆ.Æz ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏U) ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U ⁄UÊ¡Sfl
•¡¸Ÿ •ÊÒ⁄U ªÒ⁄U-⁄UÊ¡Sfl ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ (‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„UU ∑§ Á‹∞
◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ |-ª ◊¥ ◊Œ vw.ÆÆ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏) ‡ÊÈf ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸∞¢ª.

}. ◊Œ v{.Æw(i) - ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ∑§ÊÁø¢ª ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄,U
‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-v ∑§Ë ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-∑§ ∑§Ë ◊Œ
v.Æz ∑§ •¢Ãª¸Ã Á≈Uå¬áÊË (ii) ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝Ê# •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ v~ (∑§) .Æx(iv) ∑§ •¢Ã¸ªÃ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ª∞
flÊ„UŸÊ¢ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄Ê¥U •ÊÒ⁄U ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÿÊòÊË ‚flÊ ¬⁄U
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÿÊ •∑§‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ‚ÊÕ ø‹Ê∞ ª∞ ’˝∑§ÿÊŸÊ¢ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ÃÕÊ ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ ¬⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÿÊ •∑§‹
ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ‚ÊÕ ø‹Ê∞ ª∞ ’˝∑§ÿÊŸÊ¢ ∑§ ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄Ê¢U •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§ ◊Œ xx.Æx (ª) ◊¢ ÿÕÊ

Statment-16 of Tonne Kilometrage

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 31st August of the following financial year.

2. In this statement, the figures for the previous and current

years are to be given. The figures shall be furnished by

gauges.

3. The figures shall be rounded off to the nearest thousand.

4. The figures for the various types of locomotives shall be

shown separately in different columns as follows-

Steam Diesel          Electric
Total all

Electric Hyd. Total A.C. D.C.  tractions

& Mech.

5. For arriving at traction-wise figures of net tonne kilometres,

the total figures computed on the basis of the commercial

documents shall be apportioned to steam, diesel and electric

services in the ratio of the cumulative figures derived from

train documents for the respective tractions as available in

the Monthly Statement 3-A for March.

6. The figures relating to Electric Multiple Units trains

irrespective of their running over  suburban and non-

suburban sections shall not be included in this statement.

The kilometrage of these services shall be shown in Annual

Statement 32. The figures relating to trains running over

suburban as well as non-suburban sections and hauled by

electric locomotives on Push and Pull system shall, however

be included and also shown separately in a foot note. The

figures relating to Rail Car/Rail Bus shall be included.

7. Item 16.01– The figures shall represent net tonne kilometres

of revenue-earning and non-revenue traffic (cumulative

figure against item 12.00 in the Monthly Statement 7-C for

March of the year concerned) less net tonne kilometres of

traffic carried in departmental wagons and ballast trains

(cumulative figures against item 10.03 + 10.04+10.05 of

Monthly Statement 7-C.

8. Item 16.02 (i) - Net tonne kilometres of public coaching

traffic worked out in accordance with note (ii) under item

1.05 of the Monthly Statement 3-A in the Manual of

Statistical Instructions, Volume-1+ tare tonne kilometres of

vehicles included under item 19(a).03(iv) of Annual

Statement 19(a) + tare tonne kilometres of brake vans run on

public traffic passenger service, whether on trains or with

light engines + tare tonne kilometres of passenger proportion

of brake van kilometres run on public traffic mixed service,
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whether on trains or with light engines + tare  tonne

kilometres of rail cars and trailer coaches as included in item

33.03(c) of Annual Statement 33.

9. Item 16.02 (ii) - Item 16.01 + tare tonne kilometres of

wagons included under item 19(a).06(ii) of Annual Statement

19(a) + tare tonne kilometres of brake vans run on public

traffic goods service, whether on trains or with light engines

+ tare tonne kilometres of goods proportion of  brake van

kilometres run on public traffic mixed service, whether on

trains or with light engines.

10. Item 16.03(i) - Item16.02(i) + tare tonne kilometres of

engines relating to engine kilometres included under items

17.04 and 17.09(d)  of Annual Statement 17 and calculated

in accordance with note I under item 1.02 of the Monthly

Statement 3-A in Manual of Statistical Instuctions,

Volume-I.

11. Item 16.03(ii) - Item 16.02(ii) + tare tonne kilometres of

engines relating to engine kilometres included under items

17.05 and 17.09 (e), (f) and (g) of Annual Statement 17 and

calculated in accordance with note I under item 1.02 of

Monthly Statement 3-A in Manual of Statistical Instructions,

Volume-I.

12. Item 16.04(i) and 16.04 (ii) - The figures for these items

shall be worked out in accordance with the instructions for

items 1.05 and 1.04 respectively of Monthly Statement 3-A

as given in Manual of Statistical Instructions, Volume-I.

Net tonne kilometres based on commercial returns should

be adopted for the purpose of this statement.

13. Where no special instructions are given for working out any

of the items, the instructions relating to the corresponding

items of  monthly statement, as given in Manual of  Statistical

Instructions, Volume-I, shall be followed.

‚Áê◊Á‹Ã ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢ fl ≈U˛‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê
¡Ê«∏U∑§⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

~. ◊Œ v{.Æw (ii) - ◊Œ v{.Æv •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ
v~(∑§)Æ.{(ii) ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ª∞ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ◊Ê‹ ‚flÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÿÊ •∑§‹ ß¢¡ŸÊ¢
∑§ ‚ÊÕ ø‹Ê∞ ª∞ ’˝∑§ ÿÊŸÊ¢ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§
ÿÊÃÊÿÊÃ Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ ¬⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÿÊ •∑§‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ‚ÊÕ ø‹Ê∞ ª∞
’˝∑§ ÿÊŸ ∑§ ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU.

vÆ. ◊Œ v{.Æx(i) - ◊Œ v{.Æw (i) ÃÕÊ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æy
•ÊÒ⁄U v|.Æ~ (ÉÊ) ∑§ •Ã¢ª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ª∞ ÃÕÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ
•ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-∑§ ∑§Ë ◊Œ v.Æw ∑§ •¢Ãª¸Ã
ŸÊ≈U-v ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU.

vv. ◊Œ v{.Æx(ii) - ◊Œ v{.Æw(ii) ÃÕÊ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz
•ÊÒ⁄U v|.Æ~(«U),(ø) ∞fl¢ (¿U) ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ª∞ ÃÕÊ
‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I  ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-∑§ ∑§Ë ◊Œ
v.Æw ∑§ •¢Ãª¸Ã ŸÊ≈U v ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ‚
‚¢’¢ÁœÃ ≈Uÿ⁄U ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU.

vw. ◊Œ v{.Æy(i) •ÊÒ⁄ v{.Æy (ii) - ßŸ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U, ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ
•ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¢ ∑˝§◊‡Ê—
v.Æz •ÊÒ⁄U v.Æy ∑§ Á‹∞ ¡Ê⁄UË •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U  ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª. ß‚
Áflfl⁄UáÊ ∑§ ¬˝ÿÊ¡ŸÊÕ¸ flÊÁáÊÖÿ∑§ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ ‡ÊÈf ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê „UË ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ.

vx. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥,
fl„Ê¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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................⁄U‹fl/Railway

 fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ªÊ«∏UË ÃÕÊ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 Train and Engine Kilometrage for the Year......................

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
BG/MG/NG

(•Ê¢∑§«∏ „U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)

(Figures in thousands)

◊Œ √ÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬                                                           «UË¡‹/Diesel                                            Á’¡‹Ë /Electric ¡Ê«∏U

Item Description Steam Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U ∞‚Ë «UË‚Ë ‚÷Ë ∑§·¸áÊ

Electric Hydraulic and Mechanical Total A.C. D.C. Total all Tractions

1 2 3 4 5 6 7 8 9

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê ◊Ë≈U⁄U -
Train Kilometres –

v|.Æv ÿÊòÊË
Passenger

v|.Æw ◊Ê‹
Goods

v|.Æx Á◊ÁüÊÃ -
Mixed –
∑§. ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ
a) Passenger proportion
π. ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ
b) Goods proportion
ª. ¡Ê«∏U
c) Total

v|.Æy ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger & proportion of mixed.

v|.Æz ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Goods and proportion of mixed

v|.Æ{ ¡Ê«∏U (◊Œ v|.Æy+v|.Æz)
Total (Items 17.04+17.05)

v|.Æ| Áfl÷ÊªËÿ -
Departmental –
∑§. ÿÊòÊË
(a) Passenger
π. Á◊ÁüÊÃ
(b)Mixed

(i) ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger proportion

(ii)◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ
Good proportion

ª. ◊Ê‹
(c) Goods
ÉÊ. ¡Ê«∏U (◊Œ v|.Æ| (∑§) +v|.Æ|(π)+v|.Æ|(ª))
(d)Total (Items 17.07(a)+17.07(b)+17.07(c))

Áflfl⁄UáÊ-v|
Statement-17
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v|.Æ} ‡Ê¢Á≈¢Uª Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Shunting kilometres–
ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger and proportion of mixed–
∑§. ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ
(a) Shunting engines
π. ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ
(b)Train engines
ª. ¡Ê«∏U
(c) Total
◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Goods and proportion of mixed–
ÉÊ. ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ
(d)Shunting engines
æU. ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ
(e) Train engines
ø. ¡Ê«∏U
(f) Total

v|.Æ~ •ãÿ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄
Other engine kilometres–U
ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger and proportion of mixed–
∑§. •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿÃÊ
(a) Assisting required
π. •Ÿ¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿÃÊ
(b)Assisting not required
ª. πÊ‹Ë
(c) Light
ÉÊ. ¡Ê«∏U (◊Œ v|.Æ~ (∑§) ‚ v|.Æ~ (ª)
(d)Total [Items 17.09(a) to 17.09(c)]

◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ-
Goods and proportion of mixed–
æU. •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿÃÊ
(e) Assisting required
ø. •Ÿ¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿÃÊ
(f) Assisting not required
¿U. πÊ‹Ë
(g)Light
¡. ‚ÊßÁ«¢Uª
(h)Siding
¤Ê. ¡Ê«∏U (◊Œ v|.Æ~ (æU) ‚ v|.Æ~ (¡)
(i) Total [Items 17.09(e) to 17.09(h)]

Áflfl⁄UáÊ-v|  (¡Ê⁄UË)
Statement-17 (Contd.)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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v|.vÆ Áfl÷ÊªËÿ ‡Ê¢Á≈¢Uª ‚Á„UÃ-
Departmental (including shunting) –
∑§. ÿÊòÊË
(a) Passenger
π. Á◊ÁüÊÃ
(b)Mixed

(i) ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger proportion

(ii) ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ
Goods proportion

ª. ◊Ê‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
(c) Goods-Engineering
ÉÊ. ∑È§‹U ◊Ê‹
(d)Total Goods

v|.vv ∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄-
Total engine kilometres–U
∑§. ÿÊÃÊÿÊÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(a) Traffic engine kilometres–

(i) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger and proportion of mixed.

(ii)◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
Goods and proportion of mixed.

π. Áfl÷ÊªËÿ ß¢¡Ÿ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊Œ v|.Æ| (ÉÊ)+
v|.vÆ (∑§), (π) ÃÕÊ (ÉÊ)

(b)Departmental engine
Kilometres [Items 17.07(d)+17.10(a), (b) and (d)]

ª. ¡Ê«∏U (Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ)
(c) Total (including departmental)

(◊Œ v|.vv (∑§)(i)+v|.vv(∑§)(ii) v|.vv(π)
[Items 17.11(a) (i)+17.11(a)(ii)+ 17.11(b)]

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, figures for previous and current years are to be given.

Áflfl⁄UáÊ-v|  (‚◊Ê#)
Statement-17 (Concld.)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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•ŸÈ’¢œ/Annexure

...............⁄U‹fl/Railway

 Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v| ∑§Ê •ŸÈ’¢œ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~ ∑§ Ã„UÃ)
Annexure to Statement No. 17 (Vide para 9 of the instructions)

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Train Kilometres (in thousands)

fl·¸...../Year.............

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

BG/MG

                                                                                                       ∑§·¸áÊ/Traction ¡Ê«∏U ‚÷Ë ∑§·¸áÊ

◊Œ ‚¢. éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬ «UË¡‹ Á’¡‹Ë Total all Tractions
Item No. Description Steam Diesel Electric

Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.

Electric Hyd. & Mech Total AC DC

(∑§) ◊‹ ∞fl¢ ∞Ä‚¬˝‚
(a) Mail & Express

(π) ‚ÊäÊÊ⁄UáÊ ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Ordinary passenger trains

∏(ª) ¬Ê‚¸‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(c) Parcel trains

(ÉÊ) ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(d) Suburban trains

¡Ê«∏U (◊Œ v|.Æv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Total (as per item 17.01)
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Áflfl⁄UáÊ v|- ªÊ«∏UË ÃÕÊ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

∏∏v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ
(⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ vz ◊ß¸ Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

x. •Ê¢∑§«∏U „U¡Ê⁄U ∑§ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊÊ¸Á∑§¢Ã ∑§⁄U ÁŒ∞ ¡Ê∞.

y. ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁflÁ÷ÛÊ ∑§Ê‹◊Ê¥ ◊¥ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ
¬˝∑§Ê⁄U ‚ •‹ª-•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢–

÷Ê¬           «UË¡‹                        Á’¡‹Ë
Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.  ¡Ê«∏U ‚÷Ë

ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§·¸áÊ

z. Á’¡‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ÃÕÊ ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ ∑§Ë Á’¡‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U «UË
∞◊ ÿÍ/«UË ∞ø ∞◊ ÿÍ ‚ ‚ê’ÁãœÃ •Ê¢∑§«∏U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
Á∑§∞ ¡Ê∞¢. ‹Á∑§Ÿ Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ø‹Êß¸ ¡ÊŸ flÊ‹Ë ©U¬Ÿª⁄UËÿ
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ ÃÕÊ ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥
•‹ª ‚ ÷Ë ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

{. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ
„UÊ¥ª — -

(i) ◊Œ v|.Æ| - ¡Ê«∏U •Ê¢∑§«∏U ∑§fl‹ ©U¬ ◊Œ (ÉÊ) ∑§ ‚Ê◊Ÿ ÁŒπÊ∞
¡Ê∞¢.

(ii) ◊Œ v|.Æ} ∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚¢ÿÈQ§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ -

(∑§) ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ
(π) ⁄U‹ ß¢¡Ÿ
(ª) ¡Ê«∏U

(iii) ◊Œ v|.Æ~ ÃÕÊ v|.vÆ ∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË, Á◊ÁüÊÃ ÃÕÊ ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥
∑§ Á‹∞ ‚¢ÿÈQ§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁflÁflœ ◊ŒÊ¥ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v-π, w ÃÕÊ ~-
÷Êª-v ∑§ ŸËø ∑§Ê‹◊ w (∑§) ÃÕÊ w (π) ◊¥ ŒË ªß¸ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥
∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª —

ß‚ Áflfl⁄UáÊ         ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ

∑§Ë ◊Œ ’«∏UË ‹ÊßŸ ÃÕÊ      ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞    Á≈Uå¬áÊË
◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞

 v          w∑§       wπ         x

v|.Æv Áflfl⁄UáÊ v π ∑§Ê v.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æv
v|.Æw Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê v.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æx
v|.Æx (∑§)Áflfl⁄UáÊ v π ∑§Ê v.Æw Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æw (∑§)

Statement 17-Train and Engine Kilometrage

Instructions

1. This statement is to be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 15th May of the following financial year.

2. The figures are to be furnished separately by gauges.

3. The figures are to be rounded off to the nearest thousand.

4. The figures for the various types of locomotives are to be

shown separately in different columns as follows :–

Steam                        Diesel                  Electric             Total all tractions

      Electric      Hyd.       Total            AC.            DC.

  & Mech.

5. The figures relating to Electric Multiple Units, Rail Cars,

Mainline EMUs and DMU/DHMUs are not to be included

in this Statement. The figures relating to the suburban trains

hauled by electric locomotives are however, to be included

and also shown separately in a foot-note.

6. The following special instructions shall apply to figures

for the Narrow Gauge.

(i) Item 17.07 –The total figures only need to be shown

against sub-item (d).

(ii) For item 17.08  combined figures for passenger, goods

and mixed services are to be shown under the

heads : –

(a) Shunting engines,

(b) Train engines,

(c) Total

(iii) For items 17.09 and 17.10, combined figures for pas-

senger, mixed and goods services are to be shown.

7. The figures for the various items in this Statement shall be

the annual figures for the corresponding items of the

Monthly Statements 1-B, 2 and 9-Part I given in col. 2 (a)

and 2 (b) below : –

Item in this         Corresponding item in the monthly Statements

statement For BG & MG For NG Remarks

1               2(a)                 2(b)                               3

17.01 1.01 of St. 1-B 2.01 of St. 9-Pt. 1

17.02 1.01 of St. 2 2.03 of St. 9-Pt. 1

17.03 (a) 1.02 of St. 1-B 2.02(a) of St. 9-Pt.1
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(b) 1.03 of St. 1-B 2.02(b) of St. 9-Pt.1

(c) 1.04 of St. 1-B 2.02(c) of St. 9-Pt.1

17.04 1.05 of St. 1-B 2.04 of St. 9-Pt.1

17.05 1.03 of St. 2 2.05 of St. 9-Pt.1

17.06 Formula given in the Statement

17.07(a) 1.06 of St. 1-B Not required

(b)

(c) 1.04 of St. 2

(d) 1.06 of St. 1-B 2.06 of St. 9-Pt.1

+1.04 of St. 2

17.08 (a) 2.01 of St. 1-B (a) Shunting Engines 3.01

      of St. 9-Pt. 1

(b) 2.02 of St. 1-B (b) Trains Engines 3.02

      of St. 9-Pt.1

(c) 2.03 of St. 1-B (c) Total 3.03 of St. 9-Pt.1

(d) 2.01 of St. 2

(e) 2.02 of St. 2

(f) 2.03 of St. 2

17.09 (a) 3.01 of St. 1-B Traffic service 4.01 of St. 9-Pt.1

(b) 3.02 of St. 1-B

(c) 3.03 of St. 1-B

(d) 3.04 of St. 1-B

(e) 3.01 of St. 2

(f) 3.02 of St. 2

(g) 3.03 of St. 2

(h) 3.04 of St. 2

(i) 3.05 of St. 2

17.10 (a) 3.05 of St. 1-B Departmental service 4.02 of St. 9-Pt.1

(b)

(c) 3.06 of St. 2

(d) 3.07 of St. 2

17.11 (a) (i)  4 of St. 1-B

(ii)  4 of St. 2

(b) 1.06 of St. 1-B+3.05 of St. 1-B+1.04 2.06 of St. 9-

Pt. 1

of St. 2+3.07 of St. 2 + 4.02 of St. 9-Pt.1

8. Any difference between the figures in this Statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly State-
ments 1-B, 2 and 9 Pt. 1 for March of the year concerned is
to be suitably explained in a separate memorandum.

9. Further break-up of passenger train kilometres is to be given
as per Annexure. Total shall tally with item 17.01.

10. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the correspond-
ing items of the Monthly Statements, as given in the Manual
of Statistical Instructions-Volume-I, are to be followed.

       (π)Áflfl⁄UáÊ v π ∑§Ê v.Æx Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æw (π)

       (ª)Áflfl⁄UáÊ v π ∑§Ê v.Æy Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æw (ª)

v|.Æy Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æz Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æy ª

v|.Æz Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê v.Æx Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æz

v|.Æ{ »§Ê◊¸Í‹Ê Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU

v|.Æ| (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ{ + •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ „ÒU

(π)

(ª) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê v.Æy

(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ{+ Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê w.Æ{

      Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê v.Æy

v|.Æ} (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê w.Æv ∑§ ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ

    Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê x.Æv

(π) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê w.Æw π§ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ

    Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê x.Æw

(ª)§ Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê w.Æx ª ¡Ê« Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê x.Æx

(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê w.Æv

(æUU) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê w.Æw

(ø)§Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê w.Æx

v|.Æ~ (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æv

(π) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æw

(ª) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æx ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ Áflfl⁄UáÊ ~-÷Êª-v ∑§Ê y.Æv

(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æy

(«U) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æv

(ø) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æw

(¿U) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æx

(¡) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æy

(¤Ê) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æz

v|.vÆ (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æz Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ Áflfl⁄UáÊ-~-÷Êª-v ∑§Ê y.Æw

(π)

(ª) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æ{

(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æ|

v|.vv ∑§ (i)  Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê y

   (ii) Áflfl⁄UáÊ w-∑§Ê y

π Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ{+ Áflfl⁄UáÊ-~-÷Êª-v ∑§Ê w.Æ{+

Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê x.Æz+ Áflfl⁄UáÊ-~-÷Êª-v ∑§Ê y.Æw

Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê v.Æy+

Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê x.Æ|

}. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢.
v π, w •ÊÒ⁄U ~ èÊÊª-v ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „UÊŸ
¬⁄U ©U‚ ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

~. ÿÊòÊË ªÊ«∏UË Á∑§ ◊Ë. ∑§Ê •ÊÒ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ •ŸÈ’¢œ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞. ¡Ê«∏
◊Œ v|.Æv ‚ ◊‹ πÊ∞.

vÆ. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ò¥U, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê Á¡ÀŒ-v ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥
∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
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................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-v}
Statement-18

fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈
Engine Hours for the year......................

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ (‚Ò∑§«∏UÊ¥ ◊¥)
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge (In hundreds)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬ «UË¡‹                     Á’¡‹Ë ¡Ê«U
Item Description Steam Diesel                         Electric ‚÷Ë

Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ÃÕÊ§ ¡Ê« ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§·¸áÊ
Electric  ÿÊ¢ÁòÊ∑ Total A.C. D.C. Total all

Hydraulic tractions
and Mechanical

1 2 3 4 5 6 7 8 9

v}.Æv ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
(ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ)
Train engine hours–
(Traffic service)
(∑§) ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Passenger trains
(π) Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Mixed trains–

(i) ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ
Proportion of passenger

(ii) ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ
Proportion of goods

(iii) ¡Ê«U∏
Total

(ª) ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(c) Goods trains

v}.Æw ‡ÊÁ≈¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-
(ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ)
Shunting engine hours–
(Traffic service)
(∑§) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(a) Passenger & passenger proportion of mixed
(π) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(b) Goods and goods proportion of mixed

v}.Æx •ãÿ  ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-
(ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ)
Other engine hours–
(Traffic service)
(∑§) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ -
(a) Passenger & passenger proportion of mixed–

(i) •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
Assisting required engine hours

(ii) •ãÿ •flÁ‡ÊCÔU ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
Residual other engine hours

(iii) ¡Ê«U∏ U( i+ii)
Total ( i+ii)

(π) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ -
(b) Goods and goods proportion of mixed–

(i) •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
Assisting required engine hours
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(ii) •ãÿ •flÁ‡ÊCÔU ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
Residual other engine hours

(iii) ¡Ê«∏U U( i+ii)
Total ( i+ii)

(ª) ‚Êß¸Á«¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
(c) Siding engine hours

v}.Æy ∑È§‹  ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-
(ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ)
Total engine hours–
(Traffic service)
(∑§) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ -

(◊Œ v}.Æv(∑§)+v}.Æv(π)(i)+v}.Æw(∑§)+v}.Æx(∑§)(iii))
(a) Passenger & passenger proportion of mixed

(Items 18.01(a)+18.01(b)(i)+18.02(a)+18.03(a)(iii))
(π) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ - (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ)

(◊Œ v}.Æv(π)(ii)+v}.Æv(ª)+v}.Æw(π)+v}.Æx(π)(iii)+
v}.Æx(ª))

(b) Goods and goods proportion of mixed (including siding)
(Items 18.01(b)(ii)+18.01(c)+18.02(b)+18.03(b)(iii)+
18.03(c))

v}.Æz Áfl÷ÊªËÿ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U-
Departmental engine hours–
(∑§) ÿÊòÊË
(a) Passenger
(π) Á◊ÁüÊÃ -
(b) Mixed –

(i) ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ
Proportion of passenger

(ii) ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ
Proportion of goods

(ª) ◊Ê‹
(c) Goods
(ÉÊ) ∑È§‹ ◊Œ v}.Æz(∑§) ‚ (ª)
(d) Total item 18.05(a) to (c)

v}.Æ{ ∑È§‹U ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U
(◊Œ v}.Æy(∑§) ÃÕÊ (π) +v}.Æz(ÉÊ))
Total engine hours
(Items 18.04(a) & (b)+18.05(d))

v}.Æ| ∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¥ ªÊ«∏UË ÃÕÊ •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ -
Percentage of train and assisting required engine hours to total engine hours–
(∑§) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(a) Passenger and passenger proportion of mixed
(π) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(b) Goods and goods proportion of mixed

v}.Æ} ∑È§‹U ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¥ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ -
Percentage of train engine hours to total engine hours–
(∑§) ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(a) Passenger and passenger proportion of mixed
(π) ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(b) Goods and goods proportion of mixed

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞.
In this statement, figures for previous and current years shall be given.

1 2       3 4 5 6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ-v}(¡Ê⁄UË)
Statement-18(Contd.)
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•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-v}
Statement-18

•ŸÈ’¢œ/Annexure
(•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vx ∑§ Ã„UÃ)/(Vide para 13 of the Instructions)

◊Œ v}.Æv, v}.Æw, v}.Æx, v}.Æy ÃÕÊ v}.Æ{ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ªß¸ •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§
ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

Statement of engine hours of Foreign Railway engines on Home Railway included in
items 18.01, 18.02, 18.03, 18.04 and 18.06

(ßU∑§ÊßÿÊ¥ ◊¥)
(In units)

  •Ê◊ÊŸ ‚flÊ ⁄U‹fl ∑§·¸áÊ                 fl·¸
Gauge Service Railway Tractions                       Year

Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous year Current year
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Statment 18-Engine Hours for the year...........

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. The figures shall be rounded off to the nearest hundred.

4. The figures for the various types of locomotives shall be
shown separately in different columns as follows :–

Steam                        Diesel                  Electric                      Total all

      Electric      Hyd.       Total            A.C.            D.C.       tractions

  & Mech.

5. This statement shall not include the figures for the EMU,
MEMU, DEMU and DHMU train services.  The figures
relating to these services shall be shown in the Annual
Statement No. 32. The figures relating to suburban trains
hauled by electric locomotives on push and pull system
shall however, be included and also shown separately in a
foot-note.

6. Only the following information shall be required for the
narrow gauges: –

Total engine hours–

(a) Passenger trains

(b) Mixed trains As in Monthly

(c) Goods trains Statement 9,

(d) Shunting Part-I

(e) Other

(f) Departmental

Total items (a) to (f)

7. The figures for the various items in this statement shall be
the annual figures for the corresponding items of  Monthly
Statements 1-B, 2 and 9-Part I given in columns 2(a) and

2(b) below : –

Áflfl⁄UáÊ v}-fl·¸ .......∑§ Á‹∞ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢

x. •Ê¢∑§«∏U ‚ÊÒ ∑§ ÁŸ∑§≈UÃ◊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZ∑§ ◊¢ ’Œ‹ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢

y. ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ∑§Ê‹◊Ê¢
◊¢ •ª‹-•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ —-

÷Ê¬ «UË¡‹       Á’¡‹Ë ¡Ê«U∏U
Á’¡‹Ë „UÊß«UÊÚÁ‹∑§ ¡Ê«U∏     ∞.‚Ë.   «UË.‚Ë. ‚÷Ë

ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§·¸áÊ

z. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á’¡‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢, ∞◊.ß¸.∞◊.ÿÍ., «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ. ÃÕÊ
«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ˜.  ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ßŸ ‚flÊ•Ê¥
‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏UU flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ xw ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢.  ¬È‡Ê
∞fl¢ ¬È‹  ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚
‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ ÃÕÊ ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ •‹ª ‚
÷Ë ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢.

{. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ∑§fl‹ ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ‚ÍøŸÊ •¬ÁˇÊÃ „UÊªË -

∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U -

(∑§) ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢

(ÅÊ) Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢

(ª) ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ¡Ò‚Ê ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v
◊¢ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.

(ÉÊ) ‡Ê¢Á≈U¢ª
(«U) •ãÿ
(ø) Áfl÷ÊªËÿ
∑È§‹ ◊Œ (∑§) ‚ (ø) Ã∑§

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§Ê‹◊ w(∑§) ÃÕÊ w (ÅÊ)
◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v-π, w ÃÕÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ
∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª —-

ß‚ Áflfl⁄UáÊ                             ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ Á≈Uå¬áÊË
∑§Ë ◊Œ                Corresponding item in Monthly Statements

Item in this            ’«∏UË ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞
statement For BG & MG For NG Remarks

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3

v}.Æv (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æv
18.01 (a) 5.01 of Statement 1-B 5.01 of Statement 9, Part-I

(π)(i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æw •Ÿ¬ÁˇÊÃ
(b) (i) 5.02 of Statement 1-B Not required
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(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æx •Ÿ¬ÁˇÊÃ
5.03 of Statement 1-B Not required

(iii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æy Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æw
5.04 of Statement 1-B 5.02 of Statement 9, Part-I

(ª) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æx
(c) 5.01 of Statement 2 5.03 of Statement 9, Part-I

v}.Æw (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æz
18.02 (a) 5.05 of Statement 1-B Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æy

(ÅÊ“) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æw 5.04 of Statement 9, Part-I
(b) 5.02 of Statement 2

v}.Æx (∑§)(i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ{ (∑§)
18.03 (a) 5.06(a) of Statement 1-B

(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ{(π)
5.06(b) of Statement 1-B

(iii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ{ (ª)
5.06(c) of Statement 1-B Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æz (ª)

(π)(i) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æx (∑§) 5.05(c) of Statement 9, Part-I
(b) 5.03(a) of Statement 2

(ii) Áflfl⁄UáÊ w  ∑§Ê z.Æx (π) +
z.Æx(ª)+z.Æx(ÉÊ)
5.03(b)+5.03(c)+
5.03(d) of Statement 2

(iii) Áflfl⁄UáÊ w  ∑§Ê z.Æx (æU§)
5.03(e) of Statement 2

(ª) z.Æy
(c) 5.04

v}.Æy (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ| »§Ê◊È¸‹ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ „ÒU–
18.04 (a) 5.07  of Statement 1-B Formulae are given in the

(π) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æz Statement
(b) 5.05  of Statement 2

v}.Æz (∑§ ÃÕÊ π)Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ} Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê z.Æ{
18.05 (a & b) 5.08 of Statement 1-B 5.06 of Statement 9. Part-I

(ª) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æ{
(c) 5.06 of Statement 2

18.06 ..... .... »§Ê◊È¸‹Ê Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU
Formula is given in the Statement

v}.Æ| (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ~ (∑§) .... ŸËø ¬Ò⁄UÊ } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
18.07 (a) 5.09(a) of Statement 1-B .... Vide para 8 below

(π) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æ| (π) .... ŸËø ¬Ò⁄UÊ ~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
(b) 5.07(b) of Statement 2 .... Vide para 9 below

v}.Æ} (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê z.Æ~(π) .... ŸËø ¬Ò⁄UÊ vÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
18.08 (a) 5.09(b) of Statement 1-B .... Vide para 10 below

(π) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê z.Æ| (∑§) .... ŸËø ¬Ò⁄UÊ vv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
(b) 5.07(a) of Statement 2 .... Vide para 11 below

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3
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                  ◊Œ ‚¢. 18.01(∑§)+18.01(π)(i)+18.03(a)(i)

8. ◊Œ 18.07 (∑§) x 100

                           ◊Œ ‚¢. 18.04(∑§)+18.05(∑§)+18.05(π)(i)

                  Item No. 18.01(a)+18.01(b)(i)+18.03(a)(i)
Item 18.07 (a) x 100
                           Item No. 18.04(a)+18.05(a)+18.05(b)(i)

                  ◊Œ ‚¢. 18.01(ª)+18.01(π)(ii)+18.03(π)(i)

9. ◊Œ 18.07 (π) x 100

                           ◊Œ ‚¢. 18.04(π)+18.05(π)(ii)+18.05(ª)

                  Item No. 18.01(c)+18.01(b)(ii)+18.03(b)(i)
Item 18.07 (b) x 100
                           Item No. 18.04(b)+18.05(b)(ii)+18.05(c)

                           ◊Œ ‚¢.  18.01(∑§)+18.01(b)(i)

10. ◊Œ 18.08 (¢∑§) x 100

                           ◊Œ ‚¢.  18.04(∑§)+18.05(∑§)+18.05(π)(i)

                           Item No. 18.01(a)+18.01(b)(i)
Item 18.08 (a) x 100
                           Item No. 18.04(a)+18.05(a)+18.05(b)(i)

                       ◊Œ ‚¢.  18.01(ª)+18.01(π)(ii)

11. ◊Œ 18.08 (π) x 100

                           ◊Œ ‚¢.  18.04(π)+18.05(π)(ii)+18.05(ª)

                       Item No. 18.01(c)+18.01(b)(ii)
Item 18.08 (b) x 100
                           Item No. 18.04(b)+18.05(b)(ii)+18.05(c)

12. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v-π, w ÃÕÊ ~, ÷Êª-I ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏Ê¢ ◊¢ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U ¬Êÿ ¡ÊŸ
¬⁄U ©U‚ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¢ ©UÁøÃ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
Any difference between the figures in this statement and the corresponding cumulative figures in Monthly Statements 1-B,
2 and 9, Part-I for March of the year concerned shall be suitably explained in a separate memorandum.

13. •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U ÁflŒ‡ÊË ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ¢ ∑§Ê ÁflSÃÊ⁄U •ŸÈ’¢œ ◊¢ ÁŒÿÊ ¡Ê∞.
Details of engine hours worked by Foreign Railway engines on Home Railway shall be furnished in the Annexure.

14. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥U fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê§ Á¡ÀŒ-v ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.
Where no special instructions are given for working out any of the items, the instructions relating to the corresponding items
of the monthly statements, as given in Manual of Statistical Instructions –Volume-I, shall be followed.
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................⁄U‹fl/Railway

fl·¸ .............. ∑§ Á‹∞ flÊ„UŸ ÃÕÊ ◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË (øÊÒ¬Á„UUÿÊ¢ ◊¢)
 Vehicle and Wagon Kilometrage (in 4-wheelers) for the year.....................

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
(•Ê¢∑§«∏U „¡Ê⁄UÊ¢ ◊¢)

Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge
(Figures in thousands)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬ «UË¡‹/Diesel             Á’¡‹Ë/ Electric ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
Item Description Steam Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ÖÊÊ«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§Ê ¡Ê«∏U

Electric ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Total A.C. D.C. Total
Hyd. & Mech. all tractions

1         2 3 4 5 6 7 8 9

19(∑§).01 ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢-
19(a).01 Passenger trains -

(i) ÿÊòÊË flÊ„UŸ
Passenger vehicles

(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
Other coaching vehicles

(iii) •ãÿ flÊ„UŸ
Other vehicles

(iv) ¡Ê«∏U
Total

v~(∑§).Æw Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢-
(∑§fl‹ ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ)

19(a).02 Mixed trains -
(Proportion of passenger only)
(i) ÿÊòÊË flÊ„UŸ

Passenger vehicles
(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ

Other coaching vehicles
(iii) •ãÿ flÊ„UŸ

Other vehicles
(iv) ¡Ê«∏U

Total

v~(∑§).Æx ∑È§‹ ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊‹Ë ¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ÿÊòÊË •ŸÈ¬ÊÃ -
19(a).03 Total passenger and passenger proportion of mixed -

(i) ÿÊòÊË flÊ„UŸ [◊Œ v~(∑§). Æv(i)+v~(∑§).Æw(i)]
Passenger vehicles [Items 19(a).01(i)+19(a).02 (i)]

(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ [◊Œ v~(∑§).Æv (ii)+v~(∑§).Æw(ii)]
Other coaching vehicles [Items 19(a).01 (ii)+19(a).02 (ii)]

(iii) •ãÿ flÊ„UŸ [◊Œ v~(∑).Æv (iii)+v~(∑§).Æw(iii)]
Other vehicles [Items 19(a).01 (iii)+ 19(a).02 (iii)]

(iv) ¡Ê«∏U [◊Œ v~(∑).Æx (i) ‚ (iii)]
Total [Items 19(a).03 (i) to (iii)]

Áflfl⁄UáÊ-v~(∑§)
Statement - 19(a)
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v~(∑§).Æy ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢-
19 (a). 04 Goods trains -

(i) ÷ÊÁ⁄UÃ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Loaded wagon kilometres

(ii) ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Total wagon kilometres

(iii) ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊¢ ÷ÊÁ⁄UÃ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of loaded to total wagon kilometres

v~(∑§).Æz Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (∑§fl‹ ◊Ê‹ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ)-
19 (a). 05 Mixed trains (proportion of goods only)-

(i) ÷ÊÁ⁄UÃ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Loaded wagon kilometres

(ii) ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Total wagon kilometres

v~(∑§).Æ{ ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ-
19 (a). 06 Goods and goods proportion of mixed-

(i) ÷ÊÁ⁄UÃ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
[◊Œ v~(∑§).Æy (i)+v~(∑§).Æz (i)]
Loaded wagon kilometres
[Items 19(a).04 (i)+ 19(a).05 (i)]

(ii) ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
[◊Œ v~(∑§).Æy(ii)+v~(∑§).Æz (ii)]
Total wagon killometres
[Items 19(a).04 (ii) + 19(a).05 (ii)]

(iii) ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ ‹ŒÊŸ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of loaded to total wagon
kilometres

v~(∑§).Æ| Áfl÷ÊªËÿ flÊ„UŸ/◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U-
19 (a). 07 Departmental vehicle/wagon kms.-

(i) ÿÊòÊË ªÊ«∏UË
Passenger trains

(ii) Á◊ÁüÊÃ ªÊ«∏UË
Mixed trains

(iii) ◊Ê‹ ªÊ«∏UË
Goods trains

(iv) ¡Ê«∏U
Total

v~(∑§).Æ} ’˝∑§ ÿÊŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ ’˝∑§ ÿÊŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚Á„UÃ)-
19 (a). 08 Brake van kms. (including departmental brake van kms.)-

(i) ÿÊòÊË ªÊ«∏UË
Passenger trains

(ii) Á◊ÁüÊÃ ªÊ«∏UË
Mixed trains

(iii) ◊Ê‹ ªÊ«∏UË
Goods trains

(iv) ¡Ê«∏U
Total

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«U∏ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

1         2 3 4 5 6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ-v~(∑§)- (¡Ê⁄UË)
Statement - 19(a)-(Contd.)



192

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v~(∑§) ∑§ Á‹∞ •ŸÈ’¢œ
(•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~ ∑§ Ã„UÃ)

Annexure to Statement No. 19(a)
(Vide Para 9 of the Instructions)

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
fl·¸................................ ∑§ Á‹∞ flÊ„UŸ Á∑§0◊Ë0 (•Ê¢∑§«∏U „¡Ê⁄UÊ¥ ◊¢)
Vehicle Kms. for the year ..................... Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

(Figures in 000s)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬ «UË¡‹/Diesel                            Á’¡‹Ë/Electric ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
Item     Description Steam Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ¡Ê«∏U  ∑§Ê ¡Ê«∏U

Electric ∞fl¢ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Total A.C. D.C. Total Total
Hyd. & Mech. all tractions

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1. ◊‹/∞Ä‚¬˝‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Mail/Express Trains
(∑§) ÿÊòÊË ‚flÊ∞¢ -
(a) Passenger Services-
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

Air-Conditioned First Class
(ii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First Class
(iii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã w Á≈Uÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

Air-Conditioned 2 Tier Sleeper
(iv) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã x Á≈Uÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

Air-Conditioned 3 Tier Sleeper
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ ∑§Ê⁄U

Air-Conditioned Chair Car
(vi) ÁmÃËÿ üÊáÊË ‡ÊÿŸÿÊŸ

Second Class Sleeper
(vii) •ãÿ ÁmÃËÿ üÊáÊË

Other Second Class
(viii) ¡Ÿ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ¬ÿ¸≈UãÊ ∑§Ê⁄U ∞fl¢ ⁄UÊÖÿ/‚Ò‹ÍŸ

Tourist Car & State/Saloons for public use
(ix) (i) ‚ (viii) ∑§Ê ¡Ê«∏U

Total (i) to (viii)

(π) ¬Ê‚¸‹ ÿÊŸ
(b) Parcel Van
(ª) ‚Ê◊ÊŸ ÿÊŸ
(c) Luggage Van
(ÉÊ) «UÊ∑§ ÿÊŸ
(d) Postal Van
(«U.) ÷Ê¡Ÿ/¬Ò¢≈˛UË ∑§Ê⁄U
(e) Dining / Pantry Car
(ø) Áfl÷ÊªËÿ ÿÊŸ
(f) Departmental Van
(¿U) (∑§) ‚ (¿U) ∑§Ê ¡Ê«∏U
(g) Total (a) to (f)
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2. ‚ÊœÊ⁄UáÊ ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Ordinary Passenger Trains
(∑§) ÿÊòÊË ‚flÊ∞¢ -
(a) Passenger Services –
(i) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ¬˝Õ◊ üÊáÊË

Air-Conditioned First Class
(ii) ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First Class
(iii) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã w Á≈Uÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

Air-Conditioned 2 Tier Sleeper
(iv) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã x Á≈Uÿ⁄U ‡ÊÿŸÿÊŸ

Air-Conditioned 3 Tier Sleeper
(v) flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ∑È§‚Ë¸ ∑§Ê⁄U

Air-Conditioned Chair Car
(vi) ÁmÃËÿ üÊáÊË ‡ÊÿŸÿÊŸ

Second Class Sleeper
(vii) •ãÿ ÁmÃËÿ üÊáÊË

Other Second Class
(viii) ¡Ÿ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ¬ÿ¸≈UãÊ ∑§Ê⁄U ∞fl¢ ⁄UÊÖÿ/‚Ò‹ÍŸ

Tourist Car & State/Saloons for public use
(ix) (i) ‚ (viii) ∑§Ê ¡Ê«∏U

Total (i) to (viii)

(π) ¬Ê‚¸‹ ÿÊŸ
(b) Parcel Van
(ª) ‚Ê◊ÊŸ ÿÊŸ
(c) Luggage Van
(ÉÊ) «UÊ∑§ ÿÊŸ
(d) Postal Van
(«U.) ÷Ê¡Ÿ/¬Ò¢≈˛UË ∑§Ê⁄U
(e) Dining / Pantry Car
(ëÊ) Áfl÷ÊªËÿ ÿÊŸ
(f) Departmental Van
(¿U) (∑§) ‚ (¿U) ∑§Ê ¡Ê«∏U
(g) Total (a) to (f)

3. ∑È§‹ ¡Ê«∏ [v(¿U) + w(¿U)]
Grand Total [1(g ) + 2 (g)]

ŸÊ≈U — - flÊ„UŸ Á∑§0◊Ë0 ∑§Ê flÃ¸◊ÊŸ ‹ÊªÍ ‚◊ÿ-‚Ê⁄UáÊË ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ⁄U∑§ ⁄UøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ’Ê°≈UÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ÁŸŒ¸‡Ê Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ •ÕÊ¸àÊ˜ flÊSÃÁfl∑§
M§¬ ‚ ø‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U flÊSÃÁfl∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚¢ÿÈQ§ ∑Ò§⁄U¡Ê¢ ∑§Ê ÁflÁèÊããÊ üÊÁáÊÿÊ¢ ÿÕÊ ¬˝Õ◊/
ÁmÃËÿ üÊáÊË ÃÕÊ ÁflÁ÷ããÊ ‚◊Í„UÊ¢ ÿÕÊ ÿÊòÊË, ‚Ê◊ÊŸ, ¬Ê‚¸‹ ∞fl¢ «UÊ∑§ ÿÊŸ, ÿÊòÊË ∞fl¢ ÷Ê¡Ÿ ∑§Ê⁄U •ÊÁŒ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÉÊ⁄U ¡Ê ⁄U„U SÕÊŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U
¬ÎÕ∑§ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
ßŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¢ mÊ⁄UÊ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ Áfl÷ÊªÊ¢ ∑§ ∑§Á◊¸ÿÊ¢ ∑§Ê ÁflÁœflÃ ‚ÊÕ ‹Ã „ÈU∞ ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Note : - Distribution of vehicle kms. may be done on the basis of rake composition as per time table in force and adjusted to actuals
based on coaching vehicle guidance statements i.e., of actual trains run. The composite carriages may be segregated under
different classes such as first/second class and groups such as passenger and luggage, parcel and postal vans, passenger
and dining cars, etc. broadly on the basis of the space occupied.
These figures will be worked out by the Statistical Officers duly associating the personnel of Operating Departments.
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Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) - flÊ„UŸ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

∏v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ¬Ò⁄UÊ
{ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ë ◊Œ { ∑§ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã
ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª.

x. •Ê¢∑§«∏U „U¡Ê⁄U ∑§ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊÊZ∑§ ◊¢ ’Œ‹ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª, ∑§fl‹ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U Á¡‚ flÊSÃÁfl∑§ •Ê¢∑§«∏Ê¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ
Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ‡ÊÈh Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ‹Á∑§Ÿ ¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊
„ÒU, ©ã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¢ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁflÁ÷ããÊ ∑§ÊÚ‹◊Ê¢ ∑§ •ãÃª¸Ã
ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ •‹ª •‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª-

÷Ê¬   «UË¡‹        Á’¡‹Ë ‚÷Ë

Á’¡‹Ë „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ¡Ê«U∏ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ê
ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U

z. ß¸.∞◊.ÿÍ. ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¢ ¬⁄U ø‹Ÿ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ
⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹ ’‚Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ß‚◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê¢∞ª.
ßŸ ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑˝§◊‡Ê— flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xw ÃÕÊ xx ◊¢
∑˝§◊ÊŸÈ‚Ê⁄U ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª. ‹Á∑§Ÿ ¬È‡Ê ∞fl¢ ¬È‹ ¬⁄U Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¢
mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U
ß‚◊ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê¢∞ª •ÊÒ⁄U ©Uã„¥U ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ ÷Ë •‹ª ‚ ÁŒπÊÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

{. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¥ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§ÊÚ‹◊ w (∑§) ÃÕÊ w (π)
◊¥ ÁŒπÊß¸ ªß¸ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v-π, w ÃÕÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢
∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¢ª -

Statement 19(a) - Vehicle and Wagon Kilometres

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished by gauges. The figures for the

Narrow Gauge shall be furnished under the heads shown in

item 6 of  Monthly Statement 9, Part-I as explained under

para 6 below.

3. The figures shall be rounded off to the nearest thousand

except percentages which shall be worked out on actuals

and correct to one place of decimal, but those which are less

than ten, shall be worked out to two places of decimals.

4. The figures for the various types of locomotives shall be

shown separately in different columns as follows :-

Steam                       Diesel                  Electric Total all

Electric Hyd. Total  A.C. D.C. tractions

& Mech.

5. The figures relating to Electric Multiple Units trains
irrespective of their running over suburban and non-
suburban sections and all Rail Cars/Rail Bus shall not be
included in this Statement. The kilometrage of these services
shall be shown in Annual Statements 32 & 33 respectively.
The figures relating to trains running over suburban as well
as non-suburban sections and hauled by electric locomotives
on Push and Pull sysem shall, however be included and
also shown separately in a footnote.

6. The figures for the various items in this statement shall be
the annual figures for the corresponding items of the
Monthly Statements 1-B, 2 and 9 Part-I, as shown in
columns 2(a) and 2(b) below --

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ¢/Corresponding item in the monthly statement Á≈Uå¬áÊË

∑§Ë ◊Œ ’«∏UË ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ Remarks
Item in this For BG & MG For NG
Statement

1 2(∑§)(a) 2(π)(b) 3

v~(∑§).Æv (i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æv(∑§)
19(a).01 6.01(a) of Statement 1-B

(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æv (π) Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æv
6.01(b) of Statement 1-B 6.01 of Statement 9 Part-I

(iii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æv(ª)
6.01(c) of Statement 1-B

v~(∑§).Æw (i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æw(∑§) Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æw
19(a).02 6.02(a) of Statement 1-B 6.02 of Statement 9 Part-I

}
}
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(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æw (π)
6.02(b) of Statement 1-B

(iii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æw (ª)
6.02(c) of Statement 1-B

v~(∑§).Æx  (i)
19(a).03 »§ÊU◊Í¸‹Ê Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU

(ii) Formulae given in the Statement

(iii)

v~(∑§).Æy (i) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æx
19(a).04 6.01 of Statement 2 6.03 of Statement 9 Part-I

(ii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æw Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æy
6.02 of Statement 2 6.04 of Statement 9 Part-I

(iii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æx Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æz
6.03 of Statement 2 6.05 of Statement 9 Part-I

v~(∑§).Æz (i) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æy Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æ{
19(a).05 6.04 of Statement 2 6.06 of Statement 9 Part-I

(ii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æz Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æ|
6.05 of Statement 2 6.07 of Statement 9 Part-I

v~(∑§).Æ{ (i) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æ{
19(a).06 6.06 of Statement 2

(ii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æ|
6.07 of Statement 2

(iii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æ}
6.08 of Statement 2

v~(∑§).Æ| (i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æx
19(a).07 6.03 of Statement 1-B

(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æx Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æ}
6.03 of Statement 1-B 6.08 of Statement 9 Part-I

(iii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.Æ~
6.09 of Statement 2

v~(∑§).Æ} (i) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æy
19(a).08 6.04 of Statement 1-B

(ii) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê {.Æy Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-v ∑§Ê {.Æ~
6.04 of Statement 1-B 6.09 of Statement 9 Part-I

(iii) Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê {.vÆ
6.10 of Statement 2

}
}
}
}

1 2(∑§)(a) 2(π)(b) 3

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ-
v-π, w ÃÕÊ ~ ÷Êª-I ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏Ê¢ ◊¢ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U
„UÊŸ ¬⁄U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ‚ÊÕ ‚¢‹ÇŸ ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©U¬ÿÈ¸Q§ M§¬
‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

}. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞
ª∞ „Ê¥, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, Á¡ÀŒ-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

~. flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. ∑§Ê •ÊÒ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ •ŸÈ’¢œ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.
©U‚◊¥ ◊Œ x (vø+wø) ∑§Ê ∑È§‹ ¡Ê«∏U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ
v~(•).Æv(iv) ‚ ◊‹ πÊŸÊ øÊÁ„U∞.

7. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statements 1-B, 2 and 9 Part-I for March of the year
concerned shall be suitably explained in a separate
memorandum attached to this statement.

8. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements, as given
in Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall be
followed.

9. Further break-up of vehicle kms. shall be given as per
Annexure. Grand total 3 (1f+2f) shall tally with item
19(a).01(iv).

}
}
}
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................⁄U‹fl/Railway

◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ- fl·¸ ........................... ∑§ ŒÊÒ⁄ÊŸ Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¥
•ÊÒ⁄U ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢ª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ (◊Ê‹ •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ) ∑§ éÿÊÒ⁄U flÊ⁄U •Ê¢∑§«∏
Goods Train Performance–Detailed Statistics of Through Goods and Van

& Shunting Goods Trains (Goods and Proportion of Mixed) for the year.....................
’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

Broad Gauge/Metre Gauge

◊Œ                éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬ «UË¡‹/Diesel                 Á’¡‹Ë/ Electric ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
Item                       Description Steam Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§Ê ¡Ê«∏U

Electric Hyd. & Mech. Total A.C. D.C. Total
all tractions

1                        2 3 4 5 6 7 8 9

v~(π).Æv ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U („U¡Ê⁄Ê¥U ◊¥)
19(b).01 Train kilometres (000)

(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

v~(π).Æw ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (‚Ò∑§«∏UÊ¢ ◊¥)
19(b).02 Train engine hours (00)

(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

v~(π).Æx ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (y-¬Á„UÿÊ) („U¡Ê⁄Ê¥U ◊¥)
19(b).03 Wagon kilometres (4-wheelers) (000)

(i) ‹Œ „ÈU∞
Loaded --
(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π) ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

(ii) ∑È§‹/Total --
(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π) ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

Áflfl⁄UáÊ -v~(π)
Statement-19(b)
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v~(π).Æy ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
19(b).04 Net tonne kilometres (000)

(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

v~(π).Æz ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (¢ß¢¡Ÿ ÃÕÊ
Áfl÷ÊªËÿ ∑§ ÷Ê⁄U ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄)U („U¡Ê⁄UÊ¥
◊¥)

19(b).05 Gross tonne kilometres (excl.
weight of engine and
departmental) (000)
(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

v~(π).Æ{ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄ U(ß¢¡Ÿ ∑§ ÷Ê⁄U
‚Á„UÃ ‹Á∑§Ÿ Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)-

19(b).06 Gross tonne kilometres (incl.
weight of engine but excl.
departmental) (000)
(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

v~(π).Æ| ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ß¢¡Ÿ ∑§ ÷Ê⁄U
•ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ) („U¡Ê⁄Ê¥U ◊¥)-

19(b).07 Gross tonne kilometres
(including weight of engine and
departmental) (000)
(∑§) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(a) Through goods
(π)ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
(b) Van & shunting goods
(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

1                        2                         3                       4          5 6 7 8 9

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

Áflfl⁄UáÊ -v~(π) - (¡Ê⁄UË)
Statement-19(b) - (Contd.)
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Statement 19(b) -- Goods Train Performance

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 31st August of the following financial year.

2. The figures of various items in this statement shall be the

annual figures of corresponding items of  Monthly Statement

3–B and Annual Statements 16, 17, 18 and 19(a) as shown

below in columns 2 and 3 respectively.

                                                             ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ¢/Corresponding item(s) in
                           

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{, v|, v} ÃÕÊ v~(∑§) Á≈Uå¬áÊË
Item in this statement Monthly Statement 3-B Annual Statements 16, 17, 18 & 19(a) Remarks

1 2 3      4

v~(π).Æv (∑§) v(∑§) –
19(b).01 (a) 1(a) –
v~(π).Æv (π) v(π) –
19(b).01 (b) 1(b) –
v~(π).Æv (ª) v(ª) v| ∑§Ê v|.Æz
19(b).01 (c) 1(c) 17.05 of 17

v~(π).Æw (∑§) w(∑§) –
19(b).02 (a) 2(a) –
v~(π).Æw (π) w(π) –
19(b).02 (b) 2(b) –
v~(π).Æw (ª) w(ª) v} ∑§Ê [v}.Æv (π) (ii)+v}.Æv(ª)]
19(b).02 (c) 2(c) [18.01(b)(ii)+18.01(c)] of 18

v~(π).Æx(i) (∑§) x(i)(∑§) –
19(b).03(i) (a) 3(i)(a) –
v~(π).Æx(i) (π) x(i)(π) –
19(b).03(i) (b) 3(i)(b) –
v~(π).Æx(i) (ª) x(i)(ª) v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æ{(i)
19(b).03(i) (c) 3(i)(c) 19(a).06(i) of 19(a)

v~(π).Æx(ii) (∑§) x(iii)(∑§) –
19(b).03(ii) (a) 3(iii)(a) –
v~(π).Æx(ii) (π) x(iii)(π) –
19(b).03(ii) (b) 3(iii)(b) –
v~(π).Æx(ii) (ª) x(iii)(ª) v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æ{(ii)
19(b).03(ii) (c) 3(iii)(c) 19(a).06(ii) of 19(a)

v~(π).Æy (∑§) – – ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π ∑§Ë ◊Œ y(∑§) ÃÕÊ
19(b).04 (a) – – y(π) ∑§ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

v~(π).Æy(ª) ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê Áfl÷Ê¡Ÿ  ∑§⁄U∑§
v~(ÅÊ).Æy(∑§) ÃÕÊ v~(π).Æy(π) ∑§
•Ê¢∑§«∏U ¬˝Ê# Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

v~(π).Æy (π) – – Figures for 19(b).04(a) and
19(b).04 (b) – – 19(b).04(b) shall be obtained by

apportioning figures of 19(b).04(c)

Áflfl⁄UáÊ v~ (π) -◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¥ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π  ÃÕÊ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ v{, v|, v} ÃÕÊ v~(∑§) ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U
„UÊ¢ª, ¡Ò‚Ê Á∑§ ŸËø ∑§Ê‹◊ w •ÊÒ⁄U x ◊¥ ∑˝§◊‡Ê— ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ „ÒU.

}
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x. ∑§fl‹ ◊Œ v~(π).Æw ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ „U¡Ê⁄U Ã∑§ ¬ÍáÊÊZ∑§
◊¥ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª. v~(π).Æw ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ ‚ÊÒ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZ∑§
◊¥ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ§ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ •‹ª
•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª -
(i) ÷Ê¬ (ii) «UË¡‹ Á’¡‹Ë (iii) «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§
(iv)∑È§‹ «UË¡‹ (v) Á’¡‹Ë ∞.‚Ë. (vi) Á’¡‹Ë «UË.‚Ë. (vii) ‚÷Ë
∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

z. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π ∑§
ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏Ê¢ ◊¢ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U ¬Êÿ ¡ÊŸ ¬⁄U ©U‚ ∞∑§ •‹ª
ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©U¬ÿÈ¸Q§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

{. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞

„ÒU¢, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥

∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

3. The figures shall be rounded off to the nearest thousand

except in the case of item 19(b).02. The figures for item

19(b).02 shall be rounded off to the nearest hundred.

4. The figures for the various types of locomotives shall be
shown separately as follows --

(i) Steam  (ii) Diesel Electric (iii) Diesel Hydraulic & Mechanical

(iv) Total Diesel (v) Electric A.C. (vi) Electric D.C. (vii) Total All

Tractions.

5. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding cumulative figures in Monthly Statement
3-B for March of the year concerned shall be suitably
explained in a separate memorandum.

6. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions relating to the corresponding
items of Monthly Statement 3-B, as given in the Manual of
Statistical Instructions, Volume-I, shall be followed.

v~(π).Æy (ª) – v{ ∑§Ê v{.Æv in the ratio of cumulative figures of
19(b).04 (c) – 16.01 of 16 items 4(a) & 4(b) of Monthly

Statement 3-B.

v~(π).Æz (∑§) – – ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π ∑§Ë ◊Œ z(∑§) ÃÕÊ
19(b).05 (a) – – z(π) ∑§ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

v~(π).Æz(ª) ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ ∑§Ê Áfl÷Ê¡Ÿ  ∑§⁄U∑§
v~(ÅÊ).Æz(∑§) ÃÕÊ v~(π).Æz(π) ∑§
•Ê¢∑§«∏U ¬˝Ê# Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

v~(π).Æz (π) – – Figures for 19(b).05(a) and
19(b).05 (b) – – 19(b).05(b) shall be obtained by

apportioning figures of 19(b).05(c) in
v~(π).Æz (ª) – v{ ∑§Ê v{.Æw (ii) the ratio of cumulative figures of
19(b).05 (c) – 16.02(ii) of 16 items 5(a) & 5(b) of Monthly

Statement 3-B.

v~(π).Æ{ (∑§) – – ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π ∑§Ë ◊Œ {(∑§) ÃÕÊ
19(b).06 (a) – – {(π) ∑§ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢  ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

v~(π).Æ{(ª) ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê Áfl÷Ê¡Ÿ  ∑§⁄U∑§
v~(ÅÊ).Æ{(∑§) ÃÕÊ v~(π).Æ{(π) ∑§
•Ê¢∑§«∏U ¬˝Ê# Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

v~(π).Æ{ (π) – – Figures for 19(b).06(a) and
19(b).06 (b) – – 19(b).06(b) shall be obtained by

apportioning figures of 19(b).06(c)
v~(π).Æ{ (ª) – v{ ∑§Ê v{.Æx (ii) in the ratio of cumulative figures of
19(b).06 (c) – 16.03 (ii) of 16 items 6(a) & 6(b) of Monthly

Statement 3-B.

v~(π).Æ| (∑§) – – ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x-π ∑§Ë ◊Œ |(∑§) ÃÕÊ
19(b).07 (a) – – |(π) ∑§ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢

v~(π).Æ|(ª) ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê Áfl÷Ê¡Ÿ  ∑§⁄U∑§
v~(ÅÊ).Æ|(∑§) ÃÕÊ v~(π).Æ|(π) ∑§
•Ê¢∑§«∏U ¬˝Ê# Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

v~(π).Æ| (π) – – Figures for 19(b).07(a) and
19(b).07 (b) – – 19(b).07(b) shall be obtained by

apportioning figures of 19(b).07(c) in
v~(π).Æ| (ª) – v{ ∑§Ê v{.Æx (iii) the ratio of cumulative figures of
19(b).07 (c) – 16.03 (iii) of 16 items 7(a) & 7(b) of Monthly

Statement 3-B.

1 2 3      4

}
}

}
}
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................⁄U‹fl/Railway

 ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê øÊ‹Ÿ ÃÕÊ ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ªÁÃ
Running of Trains and Speed of Goods Trains

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

20.................. 20.......................

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U‹fl ¬⁄U ¿UÊ«∏U ª∞ •ãÿ ⁄U‹fl ∑§Ê ‚ÊÒ¥¬ ª∞ ∑È§‹ ⁄U‹fl ¬⁄U ¿UÊ«∏U ª∞ •ãÿ ⁄U‹fl ∑§Ê ‚ÊÒ¥¬ ª∞ ∑È§‹
Item Description Termi Handed Total Termi- Handed Total

nating on over to nating on over to
the Railway other Railway the Railway other Railway

1 2 3 4 5 6 7 8

              ÿÊòÊË ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê øÊ‹Ÿ (ÿÊÃÊÿÊÃ) --
Running of passenger and mixed trains (Traffic) --
(∑§) ◊‹ ÃÕÊ ∞Ä‚¬˝‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ --
(a) Mail & Express trains --

20.01 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ øÊ‹Ÿ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢.
Total number of trains run

20.02 ‚◊ÿ-‚Ê⁄UáÊË ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ªÊ«∏UË ÉÊ¢≈
Booked train hours according to time table

20.03 Áfl‹ê’ ‚ Ÿ ø‹Ÿ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢. (ÁŸÿÁ◊Ã ªÊÁ«∏ÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢.)
Number of trains not losing time

20.04 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ øÊ‹Ÿ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢. ¬⁄U Áfl‹ê’ ‚ Ÿ ø‹Ÿ flÊ‹Ë
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of trains not losing time to total
number of trains run

20.05 ∆UË∑§ ‚◊ÿ ¬⁄U ¬„È¢UøŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Trains arriving right time

(i) ‚¢ÅÿÊ
Number

(ii) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ øÊ‹Ÿ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢. ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage to total number of trains run

20.06 •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ‹π ¬⁄U ∑È§‹ ŸCÔU ‚◊ÿ (ÉÊã≈U ÃÕÊ Á◊Ÿ≈U)
Total time lost on Home Railway's account
(Hours and Minutes)

20.07 ∑È§‹ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ ŸCÔU ‚◊ÿ ¬⁄U ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of time lost to total booked hours
(π) ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ --
(b) Suburban trains --

20.08 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ øÊ‹Ÿ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Total number of trains run Others
E.M.U.

20.09 ‚◊ÿ Ÿ ŸCÔU ∑§⁄UŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢. •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Number of trains not losing time Others
E.M.U.

Áflfl⁄UáÊ - wÆ
Statement - 20
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20.10 øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ ‚◊ÿ Ÿ ŸCÔU ∑§⁄UŸ •ãÿ
flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ß¸.∞◊.ÿÍ.
Percentage of trains not losing time Others
to total number of trains run E.M.U.

20.11 ∆UË∑§ ‚◊ÿ ¬⁄U ¬„È¢UøŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ --

Trains arriving right time --
(i) ‚¢ÅÿÊ •ãÿ

ß¸.∞◊.ÿÍ.
Number Others

E.M.U.

(ii) øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Percentage to total number Others
of trains run E.M.U.

(ª)  •ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (Á◊‹Ë ¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢, •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ß¸∞◊ÿÍ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ ⁄U‹∑§Ê⁄UÊ¢ ‚Á„UÃ) -
(c) Other passenger trains (including mixed trains Non-suburban EMU trains and rail cars) –

20.12 øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ -- •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Total number of trains run -- Others
E.M.U.

20.13 ‚◊ÿ Ÿ πÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ -- •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Number of trains not losing time -- Others
E.M.U.

20.14 øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ ‚◊ÿ Ÿ •ãÿ
πÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ -- ß¸.∞◊.ÿÍ.

Percentage of trains not losing Others
time to total number of trains run E.M.U.

20.15 ∆UË∑§ ‚◊ÿ ¬⁄U •ÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ --
Trains arriving right time --

(i) ‚¢ÅÿÊ •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Number Others
E.M.U.

(ii) øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Percentage to total number of Others
trains run E.M.U.

1 2                       3           4      5           6 7 8

Áflfl⁄UáÊ - wÆ (¡Ê⁄UË)
Statement - 20 (Contd.)
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(ÉÊ)  ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (∑§) ‚ (ª) --
(d) All passenger and mixed trains (a) to (c) --

20.16 øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ -- •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Total number of trains run -- Others
E.M.U.

20.17 ‚◊ÿ Ÿ πÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ -- •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Number of trains not losing time -- Others
E.M.U.

20.18 øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ ‚◊ÿ Ÿ πÊŸ •ãÿ
flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ -- ß¸.∞◊.ÿÍ.
Percentage of trains not losing time Others
to total  number of trains run -- E.M.U.

20.19 ∆UË∑§ ‚◊ÿ ¬⁄U •ÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ -
Trains arriving right time --

(i) ‚¢ÅÿÊ •ãÿ
ß¸.∞◊.ÿÍ.

Number Others
E.M.U.

(ii) øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚ •ãÿ
¬˝ÁÃ‡ÊÃ ß¸.∞◊.ÿÍ.

Percentage to total number Others
of trains run E.M.U.

20.20 •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ‹π ◊¢ πÊÿÊ „ÈU•Ê ∑È§‹ ‚◊ÿ (ÉÊ¢≈U ÃÕÊ Á◊Ÿ≈U)
Total time lost on Home Railways
account (Hours and Minutes)

◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ªÁÃ --
(¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U)
Õ˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (ÿÊŸ ◊Ê‹ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈Uª ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U) •ÕflÊ
(Á¬∑§ •¬) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ -
Average speed of goods trains -
(Train kilometres per train engine hour)
Through goods trains (excluding van
goods and shunting (or pick up) trains) --

20.21 ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ
Single line

20.22 ŒÊ„U⁄UË/’„È‹ ‹ÊßŸ¥
Double/multiple lines

20.23 ∑È§‹ ‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢-
Total All goods trains –

20.24 ß∑§„U⁄UË ‹ÊßŸ
Single line

20.25 ŒÊ„U⁄UË/’„ÈU‹ ‹ÊßŸ¢
Double/multiple lines

20.26 ¡Ê«∏U
Total

1 2                                 3                         4                   5                6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ - wÆ (¡Ê⁄UË)
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20.27 øÊÁ‹Ã ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ -
Number of goods trains run-

(i) Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Through goods

(ii) ÿÊŸ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈Uª ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Van & shunting

(iii) ¡Ê«∏U
Total

20.28 Áfl‡Ê· ““é‹ÊÚ∑§”” ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ -
Number of special "block" trains-
(1) Coal/∑§Êÿ‹Ê —

∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(2) Foodgrains/πÊlÊÛÊ —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π÷∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(3) Fertilizers/©Ufl¸⁄U∑§ —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(4) Cement/‚Ë◊¥≈U —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(5) Mineral Oil/πÁŸ¡ Ã‹ —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ - wÆ (¡Ê⁄UË)
Statement - 20 (Contd.)
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(6) Iron & Steel/‹Ê„UÊ ÃÕÊ ßS¬ÊÃ —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(7) Ore traffic/•ÿS∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ —
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(8) Others/•ãÿ—
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

(9) Total/¡Ê«∏U—
∑§) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
a) No. of trains
π) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
b) No. of wagons
ª) ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË •ÊÒ‚Ã ÷Ê⁄U (π ÷ ∑§)
c) Average load per train  (b ÷ a)

◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë Œ⁄U ‚ ⁄UflÊŸªË -
Late start to Goods trains -

(i) ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ∑§ xÆ Á◊Ÿ≈U ∑§ ÷ËÃ⁄U ⁄UflÊŸÊ „UÊŸ flÊ‹Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of goods trains starting with in 30 minutes of their
booked time

(ii) ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ‚◊ÿ ∑§ xÆ Á◊Ÿ≈U ∑§ ’ÊŒ ⁄UflÊŸÊ „UÊŸ flÊ‹Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of goods trains starting after 30 minutes of
their booked time

(iii) ◊Œ wÆ.w~(ii) ∑§ •ãÃª¸Ã Œ⁄U ‚ ⁄UflÊŸÊ „ÈUß¸ ◊Ê‹ªÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ∑È§‹ øÊÁ‹Ã ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of goods trains under item 20.29 (ii)
started late to total number of goods trains run

(iv) ◊Œ wÆ.w~ (ii) ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚÷Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë Œ⁄U ‚ ⁄UflÊŸªË ∑§
∑§Ê⁄UáÊ πÊÿÊ •ÊÒ‚Ã ‚◊ÿ
Averge time lost owing to late start of all goods
train run as shown under item 20.29(ii)

Uß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ ∞fl¢ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒÿ ¡Ê∞¢ª.
In this statement, figures for previous and current years shall be given.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Áflfl⁄UáÊ - wÆ (¡Ê⁄UË)
Statement - 20 (Contd.)
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Statment 20 – Running of Trains and
Speed of Goods Trains

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi, by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. All results shall be worked out correct to one place of

decimal, but those which are less than 10 shall be worked

out correct to two places of decimal.

4. The running of passenger and mixed trains (including rail

cars) hauled by different types of locomotives, viz. steam.

Diesel and electric as well as electric multiple units is to be

included in item 20.01 to 20.20. The figures relating to

electric multiple unit services are however, to be exhibited

separately against EMU and all other traction trains

including the suburban trains hauled by electric locomotives

on "push and pull" system rail and cars shall be shown

against “others” as provided for in the items 20.08  to 20.19.

5. The figures for items 20.21 to 20.27 and 20.29 relating to

the various types of locomotives shall be shown separately.

The figures for item 20.28 shall be reported in Col. 9 only-

under total all tractions.

6. In the case of Narrow Gauge figures shall be given only

for item 20.16 to 20.18, 20.26 and 20.27 (iii)

7. The figures are required separately for trains terminating

on the Railway and train handed over to other Railways.

Trains terminating at junctions worked by other Railways

will be shown by the using Railways on which the train

has run, for example trains running over Western Railway

and terminating at Rewari a joint junction worked by

Northern Railway shall be accounted for other terminating

trains by North Western Railway.

8. The figures for the various items in this statement shall be

the annual figures for the corresponding items given in

columns 2(a) and 2(b) of the monthly statement I A, 2  and

9 Pt.-I.

Áflfl⁄UáÊ wÆ - ◊Ê‹ªÊ«∏UË ∑§Ë ªÁÃ ÃÕÊ
ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ∑§Ê ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ–

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë, ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§

¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª ‚ ÷¡ ¡Ê∞¢.

x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ¬Á⁄U∑§Á¬Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª,

Á∑¢§ÃÈ ¡Ê vÆ ‚ ∑§◊ „UÊ¢, ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ¬Á⁄U∑§Á¬Ã

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. •‹ª-•‹ª Á∑§S◊ ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ÿÕÊ ÷Ê¬, «UË¡‹ •ÊÒ⁄U Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¢

mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ÿÊòÊË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (⁄U‹ ∑§Ê⁄U ‚Á„UÃ)  ÃÕÊ

Á’¡‹Ë ◊ÁÀ≈¬‹ ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ∑§Ê fl¡Ÿ ◊Œ wÆ.Æv ‚ wÆ.wÆ Ã∑§ ÁŒπÊÿÊ ¡ÊŸÊ

øÊÁ„U∞. ‹Á∑§Ÿ Á’¡‹Ë ◊ÁÀ≈U¬‹ ÿÍÁŸ≈U ‚flÊ•Ê¢ ◊¢ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U

ß¸∞◊ÿÍ ∑§ •¢Ãª¸Ã •‹ª ‚ ÁŒπÊÿ ¡ÊŸ øÊÁ„U∞¢ •ÊÒ⁄U ““¬È‡Ê •ÊÒ⁄U ¬È‹””

¬hÁÃ ‚ Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚Á„UÃ •ãÿ ∑§·¸áÊ

∑§Ë ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ““•ãÿ”” ∑§ •¢Ãª¸Ã

ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª ¡Ò‚ Á∑§ ◊Œ wÆ.Æ} ‚ wÆ.v~ ∑§ •¢Ãª¸Ã ©U¬‹éœ Á∑§∞

¡ÊÃ „ÒU¢.

z. ◊Œ wÆ.wv ‚ wÆ.w| ÃÕÊ wÆ.w~ ∑§ Á‹∞ ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥

‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢– ◊Œ wÆ.w} ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U

∑§fl‹ ∑§ÊÚ‹◊ ~ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ - ∑È§‹ ‚÷Ë ∑§cÊ¸áÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã.

{. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ •Ê¢∑§«∏U ∑§fl‹ ◊Œ wÆ.v{ ‚ wÆ.v}, wÆ.w{ ÃÕÊ

wÆ.|| (iii) ∑§ Á‹∞ ÁŒÿ ¡Ê∞¢.

|. ⁄U‹fl ¬⁄U ‚◊Ê# „UÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ∑§Á·¸Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§

Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ •¬ÁˇÊÃ „UÒ¥– ¡¢Ä‡ÊŸÊ ¬⁄U ≈UÁ◊¸Ÿ≈U „UÊŸ flÊ‹Ë •ãÿ

⁄U‹Ê¢ mÊ⁄UÊ ‚¢øÊÁ‹Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ©U¬ÿÊª∑§ÃÊ¸ ⁄U‹Ê¢ mÊ⁄UÊ Á¡Ÿ ¬⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹Ë

„ÒU ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞¢ªË ©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸ ¬ÁUp◊ ⁄U‹fl ¬⁄U ø‹Ÿ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ

⁄UflÊ«∏UË ◊¢ ≈UÁ◊¸Ÿ≈U „UÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ¡Ê ©UûÊ⁄U ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ ‚¢øÊÁ‹Ã ‚¢ÿÈQ§

¡¢Ä‡ÊŸ „ÒU ∑§Ê ©UûÊ⁄U ¬Áp◊ ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ •ãÿ ≈UÁ◊¸ŸÁ≈¢Uª ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã

‹πÊ¥ ◊¢ Á‹πÊ ¡Ê∞ªÊ.

}. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •ŸÈ∑Í§‹ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ flÊÁ·¸∑§

•Ê¢∑§«U∏ Áflfl⁄UáÊ v-∑§, w ÃÕÊ ~ ÷Êª-v ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§ ∑§Ê‹◊

w(∑§) •ÊÒ⁄U w(π) ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª¥.
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Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ                         ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ/Corresponding item in the Monthly Statement Á≈Uå¬áÊË

Item in this ’«U∏Ë ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ Remarks

statement For B.G. & M.G. For N.G.

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3

20.01 1.01 of St. 1A Áflfl⁄UáÊ v∑§ ∑§Ê Not required/•¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥

20.02 1.02 " "

20.03 1.03 " "

20.04 1.04 " "

20.05 1.05 " "

(i) (i) " "

(ii) (ii) " "

20.06 1.06 " "

20.07 1.07 " "

20.08 1.08 " "

20.09 1.09 " "

20.10 1.10 " "

20.11 1.11 " "

(i) (i) " "

(ii) (ii) " "

20.12 1.12 " "

20.13 1.13 " "

20.14 1.14 " "

20.15 1.15 " "

(i) (i) " "

(ii) (ii) " "

20.16 1.16 " Áflfl⁄UáÊ  ~ ÷Êª I ∑§Ê v.Æv+v.Æy

1.01+1.04 of St. 9 Pt. I

20.17 1.17 " Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª I ∑§Ê v.Æw+v.Æz

1.02+1.05 of St. 9 Pt. I

20.18 1.18 " ◊Œ /Item wÆ.v|&vÆÆ

◊Œ /Item wÆ.v{

20.19 1.19 " Not required/•¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥

(i) (i) " "

(ii) (ii) " "

20.21 7.01 of St. 2/Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

20.22 7.02 " "

20.23 7.03 " "

20.24 7.04 " "

20.25 7.05 " "

20.26 7.06 " 7 of St. 9 Pt. I /Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª I ∑§Ê |
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20.27 7.07 " 7 of St 9 Part-I/Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-I ∑§Ê

(i) 4.01 " Not required/•¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥

(ii) 4.02 " Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª – ∑§Ê v.Æ|

(iii) 4.03 " 1.07 of Statement 9 Pt. I

20.28

(a) 14.04(1) (i) of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥

Not required

(ii) of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(b) 14.04(2) (i) of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii) of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(c) 14.04(3) (i) of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(d) 14.04(4)  (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(e) 14.04(5)  (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(f) 14.04(6) (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(g) 14.04(7) (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(h) 14.04(8) (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(i) 14.04(9) (i)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii)  of St. 2  Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

20.29

(i) 15.01  of St. 2 Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(ii) 15.02  of St. 2 Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(iii) 15.03 of St. 2 Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

(iv) 15.04 of St. 2 Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê "

9. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding figures in the monthly Statements IA, 2
and 9 Pt. I for March of the year concerned shall be suitably
explained in a separate memorandum.

10. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the Monthly Statements as given
in the Manual of Statistical instructions Volume I. Shall be
followed.

~. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ flcÊ¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v ∑§, w ÃÕÊ
~ ÷Êª-I ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ◊¢ Á∑§‚Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ
◊¢ ©UÁøÃ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vÆ. ¡„UÊ¢ Á∑§ã„UË¥ ◊ŒÊ¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„ÒU¢, fl„UÊ¢ ‚ ß‚∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊ I ◊¢ ∑§Ë ªß¸ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ                      ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ/Corresponding item in the Monthly Statement Á≈Uå¬áÊË

Item in this ’«U∏Ë ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ Remarks

statement For B.G. & M.G. For N.G.

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3
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11. Fundamental units used in working out the results of items
20.21 to 20.26 shall be sent in the Annexure as given
below—

 Train kms of through goods trains on single line
sections

Item 20.21 : 
Train engine hours of through goods
trains+corresponding shunting engine hours by
train  engines during the run on single line sections.

Train kms of through goods trains on double/
multiple line sections.

Item 20.22 :
Train engine hours of through goods trains +
corresponding shunting engine hours by train
engines during the run on double/multiple line
sections.

Train kms items 20.21+20.22
Item 20.23 :

Train engine hours+corresponding shunting engine
hours by train engines during the run for items
20.21+20.22.

Train kms of all goods trains including kilometrage
of van goods trains and shunting (pick up) trains
on single line sections.

Item 20.24 :
Train engine hours of all goods trains +
corresponding shunting engine hours by train
engines during the run on single line sections.

Train kms of all goods trains including kilometrage
of  van goods trains and shunting (pick up) trains
on double/multiple line sections.

Item 20.25 : 
Train engine hours of all goods trains +
corresponding shunting engine hours by train
engines during the run on double/multiple line
sections.

Train kms items 20.24 + 20.25
Item 20.26 :

Train engine hours + corresponding shunting
engine hours by train engines during the run for
items 20.24+20.25.

Note : The fundamental figures in respect of Narrow Gauge shall
   be furnished only against item 20.26.

vv. ◊Œ wÆ.wv ‚ wÆ.w{ Ã∑§ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§
ÿÍÁŸ≈U ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ‚¢‹ÇŸ∑§ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÷¡Ë ¡Ê∞ªË -

ß∑§„U⁄U ‹ÊßŸ π¢«UÊ¢ ¬⁄U Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.wv — 

Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U+ß∑§„U⁄U ‹ÊßŸ π¢«UÊ¥ ¬⁄U øÊ‹Ÿ

∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ‡Ê¢Á≈U¢ª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

ŒÊ„U⁄U/’„ÈU‹ÊßŸ π¢«Ê¢ ¬⁄U Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.ww — 

Õ˝Í ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U+ŒÊ„U⁄U/’„UÈ‹ÊßŸ π¢«Ê¢ ¬⁄U

øÊ‹Ÿ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

◊Œ wÆ.wv+wÆ.ww ∑§ Á‹∞ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.wx—

ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U + ◊Œ wÆ.wv + wÆ.ww ∑§ Á‹∞ øÊ‹Ÿ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ

ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ÷Ë ‡Ê¢Á≈U¢ª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

ß∑§„U⁄U ‹ÊßŸ π¢«∏UÊ¢ ¬⁄U ÿÊŸ ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ ‡¢ÊÁ≈U¢ª (Á¬∑§•Ê¬)

ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ‚Á„UÃ ‚÷Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏Ë

Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.wy — 

‚÷Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏Ë ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U+ß∑§„U⁄U π¢«Ê¢ ¬⁄U øÊ‹Ÿ ∑§

ŒÊÒ⁄UÊŸ ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ‡Ê¢Á≈U¢ª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

ŒÊ„U⁄U/’„ÈU‹ÊßŸ π¢«Ê¢ ¬⁄U ÿÊŸ ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ ‡Ê¢Á≈Uª (Á¬∑§-

•¬) ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ‚Á„UÃ ‚÷Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§

ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.wz — 

‚÷Ë ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U+ŒÊ„U⁄U/’„ÈU‹ÊßŸ π¢«UÊ¢ ¬⁄U

øÊ‹Ÿ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

◊Œ wÆ.wy+wÆ.wz ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
◊Œ wÆ.w{ — 

ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U + ◊Œ wÆ.wy+wÆ.wz  ∑§ Á‹∞ øÊ‹Ÿ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ

ªÊ«∏UË ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ÃŒŸÈM§¬Ë ‡Ê¢Á≈¢ª ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U.

Á≈UååÊáÊË — ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ◊Í‹÷ÍÃ •Ê¢∑§«∏U ◊Œ wÆ.w{ ∑§ •¢Ã¸ªÃ ÁŒπÊ∞

  ¡Ê∞¢ª.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - wv
Statement - 21

‡Ê¢Á≈¢Uª •ÊÒ⁄U πÊ‹Ë øÊ‹Ÿ
Shunting and Light Running

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

                                             ‚¢ÅÿÊ/Number

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ          ÷Ê¬                  «UË¡‹/Diesel                     Á’¡‹Ë/Electric     ∑È§‹

Item Description        Steam     Á’¡‹Ë  „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§  ∑È§‹   ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.  ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
        Electric     Hyd. & Mech.    Total AC  DC    Total

        all traction

1 2           3                 4                5       6     7     8         9

∑§fl‹ ’«∏UË ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞
For Broad Gauge and Metre Gauge only
‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)-
Passenger & proportion of mixed (excluding departmental) --

wv.Æv ‡Ê¢Á≈¢Uª Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Shunting kilometres per 100 train kilometres

wv.Æw πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Light engine kilometres per 100 train kilometres

wv.Æx πÊ‹Ë •ÊÒ⁄U •Ÿ¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U ◊Ê‹ ªÊ«∏Ë •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ¬ÊÃ
(Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
Light and assisting not required engine kilometres
per 100 train kilometres Goods and proportion of mixed
(excluding departmental)

wv.Æy ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Shunting engine kilometres per 100 train kilometres

wv.Æz πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Light engine kilometres per 100 train kilometres

wv.Æ{ πÊ‹Ë •ÊÒ⁄U •Ÿ¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Light and assisting not required engine kilometres

per 100 train kilometres

∑§fl‹ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞
For Narrow Gauge only

wv.Æ| •ãÿ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‡ÊÁ≈¢Uª ‚Á„UÃ, ‹Á∑§Ÿ Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
¬˝ÁÃ vÆÆ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬⁄U
Other engine kilometres (including shunting,

but excluding departmental) per 100 train kilometres

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·Ê¥¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.

In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statment 21– Shunting and Light Running

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi, by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately for each gauge

and for each traction except for items 21.01, 21.04 & 21.07

for which figures shall be required under total all tractions.

3. The figures relating to electric multiple units and rail cars

shall not be included in this statement. The figures relating

to the suburban trains handled by electric locomotives on

"push and pull" systems and EMU trains on non-suburban

sections shall, however, be included.

4. All results shall be worked out correct to one place of

decimal, but those which are less than ten, shall be worked

out correct to two places of decimal.

5. The figures for the various items in this statement shall

agree with cumulative figures shown in the Monthly

Statements, 1-B and 2 for March of the year concerned,

against items given in column 2 below:

Item in this Corresponding item in the   Remarks
statement Monthly Statements for B.G. & M.G.

21.01 8 of St. 1-B
21.02 9 of St. 1-B
21.03 10 of St. 1-B
21.04 11 of St. 2
21.05 12 of St. 2
21.06 13 of St. 2

For N.G.
(Items 17.08+17.09 of St. 17) x 100

6.     Item 21.07 =–––––––––––––––––––––––––––––––
              Item 17.06

7. Other engine kilometres include shunting, assisting
required, assisting not required, light and siding but not
departmental.

8. Any difference between the figures of this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statements, I-B & 2 for March of the year concerned, should
be suitably explained in a separate memorandum.

9. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements as given in
the Manual of Statistical Instructions-Volume-I, shall be
followed.

Áflfl⁄UáÊ wv- ‡Ê¢Á≈¢Uª •ÊÒ⁄U πÊ‹Ë øÊ‹Ÿ

•ŸÈŒ‡Ê

∏∏v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë, ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È°ø ¡Ê∞.

w. ¬˝àÿ∑§ ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ¬˝àÿ∑§ ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª
∑§fl‹ ◊Œ wv.Æv, wv.Æy •ÊÒ⁄U wv.Æ| ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U Á¡Ÿ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U
∑È§‹ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã •¬ÁˇÊÃ „UÊ¥ª.

x. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ (ß¸.∞◊.ÿÍ.) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ ‚
‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ÃÕÊÁ¬  ““¬È‡Ê •ÊÒ⁄U ¬È‹””
¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ø‹Êß¸ ¡Ê ⁄U„UË ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U
ªÒ⁄U-©U¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¥ ¬⁄U ø‹Ÿ flÊ‹Ë ß¸∞◊ÿÍ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢œË •Ê¢∑§«∏U
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

y. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SâÊÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª, ‹Á∑§Ÿ
¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊ „ÒU, ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¥ Ã∑§
ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

z. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§Ê‹◊ w ◊¥ ŒË ªÿË ◊ŒÊ¥
∑§ ‚Ê◊Ÿ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ v-π •ÊÒ⁄U w ◊¥
Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊŸ øÊÁ„U∞¢.

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ Á≈Uå¬áÊË
∑§Ë ◊Œ ’«U∏Ë ‹ÊßŸ ÃÕÊ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞

wv.Æv Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê }
wv.Æw Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê ~
wv.Æx Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê vÆ
wv.Æy Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê vv
wv.Æz Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê vw
wv.Æ{ Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê vx

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞

                     (Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æ}+v|.Æ~) & vÆÆ
{.  ◊Œ wv.Æ| =  
                                  ◊Œ v|.Æ{

|. •ãÿ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊¥ ‡Ê¢Á≈¢Uª, •¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§, •Ÿ¬ÁˇÊÃ ‚„UÊÿ∑§,
πÊ‹Ë •ÊÒ⁄U ‚ÊßÁ«¢Uª ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU¢ ‹Á∑§Ÿ Áfl÷ÊªËÿ Ÿ„UË¥.

}. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥
v-π •ÊÒ⁄U w ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø Á∑§‚Ë ÷Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê
©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

~. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ¡ÊÃ,
fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê -Á¡ÀŒ-I ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢œË •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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................⁄U‹fl/Railway

ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ©U¬ÿÊª
Engine Usage

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

                                             ‚¢ÅÿÊ/Number

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ          ÷Ê¬                  «UË¡‹/Diesel                     Á’¡‹Ë/Electric     ∑È§‹

Item Description        Steam     Á’¡‹Ë  „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§  ∑È§‹   ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.  ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
        Electric     Hyd & Mech.    Total AC  DC    Total

        all traction

1 2           3                 4                5       6     7     8         9

ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ -
Average number of engines –
ww.Æv ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊÚ∑§

Authorised stock

ww.Æw ‹ÊßŸ ¬⁄U
On line

ww.Æx ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ ÿÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ¬«∏U
Under or awaiting repairs

ww.Æy ¬˝÷ÊflË (©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÈQ§)
Effective (fit for use)

ww.Æz ¿UÊ≈UË-◊Ê≈UË ◊⁄Uê◊Ã/ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§ Á‹∞ ¬«∏U ß¢¡Ÿ
Under minor servicing inspection

ww.Æ{ •ë¿UË Ã⁄U„U ◊⁄Uê◊Ã ∑§⁄U∑§ ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ⁄Uπ ª∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë
flÊSÃÁfl∑§ ‚¢ÅÿÊ
Actual number in good repair stored

ww.Æ| ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ
Available for use

ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª „UÃÈ ©U¬‹éœ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ -
Average number in use on –
ww.Æ} ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË

Passenger service

ww.Æ~ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊ«∏UË
Mixed service

ww.vÆ ◊Ê‹ ªÊ«∏UË
Goods service

ww.vv ‡Ê¢Á≈¢Uª, ‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ
Shunting including siding

ww.vw Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ
Departmental service

ww.vx ¡Ê«∏U
Total

ww.vy •ÁÃÁ⁄UQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ
Average number spare

Áflfl⁄UáÊ - ww
Statement - 22
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ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª ◊¥ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ÁŒŸ ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ –
Engine kilometres per day per engine in use on –
ww.vz ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË

Passenger service
ww.v{ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊ«∏UË

Mixed service
ww.v| ◊Ê‹ ªÊ«∏UË

Goods service
ww.v} ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢

All services

ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ Á‹∞ ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃ ÁŒŸ ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U –
Engine kilometres per day per engine on line on–
ww.v~ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË

Passenger service
ww.wÆ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊ«∏UË

Mixed service
ww.wv ◊Ê‹ ªÊ«∏UË

Goods service
ww.ww ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢

All services

π⁄UÊ’ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –
Number of engine failures –
ww.wx ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On passenger trains
ww.wy Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On mixed trains
ww.wz ◊Ê‹ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On goods trains
ww.w{ ¡Ê«∏U

Total

¬˝àÿ∑§ ß¢¡Ÿ ∑§ π⁄UÊ’ „UÊŸ ¬⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U –
Engine kilometres per engine failure –
ww.w| ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On passenger trains
ww.w} Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On mixed trains
ww.w~ ◊Ê‹ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥

On goods trains
ww.xÆ •ÊÒ‚Ã

Average

1 2           3                 4                5       6     7     8         9

Áflfl⁄UáÊ - ww (¡Ê⁄UË)
Statement - 22 (Contd.)
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‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  –
Net tonne kilometres –
ww.xv ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃ ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ ÁŒŸ

Per goods locomotive day on line
ww.xw ©U¬ÿÊª ◊¥ ¬˝ÁÃ ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ ÁŒŸ

Per goods locomotive day in use

ÉÊ¢≈U ø‹ÊU –
Hours worked –
ww.xx ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ ¬˝ÁÃ ÁŒŸ

Per day per engine available for use

ß‚ Áflfl⁄UáÊ, ◊¥ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

Áflfl⁄UáÊ - ww (‚◊Ê#)
Statement - 22 (Concld.)

1 2           3                 4                5       6     7     8         9
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Statment 22 – Engine Usage

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi, by 31st  August of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.
3. All the results shall be rounded off to the nearest whole

number, except in respect of item 22.33, in which case this
shall be worked out correct to one place of decimal, but if
less than ten, shall be worked out correct to two places of
decimal.

4. The figures for the various types of locomotives shall be

shown separately in different columns as follows –

Steam Diesel            Electric Total

Electric Hyd. Total  AC. DC.

& Mech. Diesel

5. The figures relating to Electric Multiple Units shall not be

included in this statement.

6. Average number of engines on line–Item 22.02 shall

include the average number of engines actually on line,

including those replaced but still running or laid aside as

spare. Engines lent to other Railways, other departments

or home line construction, when not working on open line

as well as those condemned or withdrawn from traffic or

those which, after inspection by proper authority, are

declared to be uneconomic to repair in terms of para 239-F,

irrespective of whether the sanction for condemnation of

the competent authority has been received or not, shall be

excluded, but those hired from other Railways are to be

included. Thus it shall include the engines damaged due to

accidents or requiring heavy repairs, unless declared

uneconomic for repairs in terms of para 239-F quoted above.

Engines exclusively allotted to workshops, the fuel used

on which is charged to departments and the kilometrage of

which is not included in statistics, are also to be included

but their number shown in a foot-note. (Also see instructions

for compiling item 2 of Monthly Statement 4A).

7. Average number of engines under or awaiting repairs–

Item 22.03. It shall include: engines under or awaiting

repairs in workshops, stabled in sheds awaiting workshop

repairs including accident damaged and locos needing

heavy repairs, under repairs in sheds and engines in transit

to and from sheds/workshops on mechanical and electrical

account. The information shall be compiled on allotment

basis. In case of diesel electric and electric locos, the

Áflfl⁄UáÊ ww - ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ©U¬ÿÊª

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È¢Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏ •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª.
x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊÊZ∑§ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª ∑§fl‹ ◊Œ ww.xx ∑§Ê

¿UÊ«∏U∑§⁄U Á¡‚ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∑§fl‹ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§  ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ ‹Á∑§Ÿ
vÆ ‚ ∑§◊  „UÊŸ ¬⁄U  Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¥ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
ÁflÁ÷ÛÊ ∑§ÊÚ‹◊Ê¥ ◊¥ •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª -

      ÷Ê¬  «UË¡‹        Á’¡‹Ë ¡Ê«∏U

Á’¡‹Ë   „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.
ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ «UË¡‹

z. ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«U∏ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞
¡Ê∞¢ª.

{. ‹ÊßŸ ¬⁄U ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ- ◊Œ ww.Æw ◊¥ ‹ÊßŸ ¬⁄U flSÃÈÃ—
ø‹ ⁄U„U ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞, Á¡‚◊¥ ¬˝SÕÊÁ¬Ã Á∑§∞
¡Ê øÈ∑§Ÿ ∑§ ’Êfl¡ÍŒ ø‹Ê∞ ¡Ê ⁄U„U •ÕflÊ »§Ê‹ÃÍ ß¢¡Ÿ ∑§ ÃÊÒ⁄U ¬⁄U •‹ª
⁄Uπ ª∞ ß¢¡Ÿ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò¥U. •ãÿ ⁄U‹Ê¥, •ãÿ Áfl÷ÊªÊ¥ •ÕflÊ •¬ŸË ‹ÊßŸ
∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ •ãÿ ⁄‹Ê¥ ∑§Ê ©UœÊ⁄U ÁŒ∞ ª∞ ß¢¡Ÿ, ¡’ fl øÊ‹Í
‹ÊßŸ ¬⁄U ∑§Ê◊ Ÿ ∑§⁄U ⁄U„U „UÊ¥ •ÊÒ⁄U Ÿ∑§Ê⁄U ÉÊÊÁ·Ã ∑§⁄U ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥ •ÕflÊ
ÿÊÃÊÿÊÃ ‚ flÊ¬‚ ‹§ Á‹∞ ª∞ „UÊ¥ •ÕflÊ fl ß¢¡Ÿ ¡Ê ‚ˇÊ◊ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË
mÊ⁄UÊ ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§ ’ÊŒ Á¡Ÿ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ¬Ò⁄UÊ wx~-∞»§ ∑§Ë ‡ÊÃÊZ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
•‹Ê÷∑§⁄U „UÊ¥, ÷‹ „UË Ÿ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ‚ˇÊ◊ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ∑§Ë
◊¢¡Í⁄UË ¬˝Ê# Ÿ „Èß¸ „UÊ, ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª, ‹Á∑§Ÿ ŒÍ‚⁄UË ⁄U‹Ê¥ •ÊÁŒ
‚ ÷Ê«∏U ¬⁄U Á‹∞ ª∞ ß¢¡Ÿ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. •Ã— ßŸ◊¢ fl ß¢¡Ÿ ‡ÊÊÁ◊‹
Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª ¡Ê ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ̌ ÊÁÃª˝SÃ „UÊ ª∞ „UÊ¥ •ÕflÊ Á¡Ÿ∑§Ë
÷Ê⁄UË ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¡ÊŸË „UÊ, ÿÁŒ ©UŸ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ©U¬⁄UÊQ§ ¬Ò⁄UÊ wx~-∞»§ ∑§Ë
‡ÊÃÊZ  ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ •‹Ê÷∑§⁄U ÉÊÊÁ·Ã Ÿ„UË¥ ∑§⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞.
∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¬ÍáÊ¸Ã— •Ê’¢Á≈UÃ ß¢¡Ÿ, Á¡Ÿ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¸œŸ ∑§Ê ◊ÍÀÿ
Áfl÷ÊªÊ¥ ∑§ ŸÊ◊ ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU ÃÕÊ Á¡Ÿ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË
‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡ÊÃË, ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª ‹Á∑§Ÿ ©UŸ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË. (◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ë ◊Œ w
∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ •ŸÈŒ‡Ê ÷Ë Œπ¥).

|. ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ •ÕflÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ¬«∏U „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã
‚¢ÅÿÊ-◊Œ ww.Æx. ß‚◊¥ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ •ÕflÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§
Á‹∞ ¬«∏U „ÈU∞, ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ◊¥ ˇÊÁÃª˝SÃ „ÈU∞, ÃÕÊ •àÿÁœ∑§ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞
¬«∏U ß¢¡ŸÊ¥ ‚Á„UÃ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ‡ÊÒ«U ◊¥ ¬«∏U ß¢¡Ÿ, ‡ÊÒ«UÊ¥
◊¥ ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ÃÕÊ Á’¡‹Ë ¬⁄U ‡ÊÒ«UÊ¥/∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ‚ ◊Êª¸Sÿ
ß¢¡Ÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊª¥. ÿ„U ‚ÍøŸÊ •Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‚¢∑§Á‹Ã ∑§Ë ¡Ê∞ªË.
«UË¡∏‹ Á’¡‹Ë ÃÕÊ Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ‚ÍøŸÊ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U
¬⁄U ‚¢∑§Á‹Ã ∑§Ë ¡Ê∞ªË ‹Á∑§Ÿ ¬Í⁄U ∑Ò§‹¥«U⁄U ÁŒfl‚ ∑§ Á‹∞ ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ
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information shall be compiled on hourly basis, but engines

under or awaiting repairs for full calendar day shall be

included in this item and engines under or awaiting repairs

for part of a calendar day shall be included under item

22.05–Minor Servicing/Inspection. (Also see instructions

for compiling item 3 of Monthly Statement 4A).

8. Average number of engines effective (fit for use) –

Item 22.04=Item 22.02–Item 22.03.

9. Average number in good repair stored–Item 22.06 shall

include the actual number of engines stored in good repair

for whole of the calendar month, that is, the number of

engines which although in good repair, are not available

for use owing to their parts having been greased or leaded.

Engines, which are merely spare from day-to-day, shall be

included in item 22.14.

10. Average number of engines available for use–Item

22.07= Item 22.04–Item 22.05–Item 22.06. In the case of

Steam and Diesel Hydraulic & Mechanical engines, Item

22.07 shall tally with total of item 22.13 and item 22.14 on

each Railway, but in the case of Diesel Electric/Electric

(AC+DC) engines, the compilation of engine usage

statistics which is based on territorial basis, shall tally with

the Indian Railways gauge as a whole. It shall be, therefore,

necessary to reconcile the figures of engine utilisation on

each Railway by exchange of data. The information in the

Annexure to this statement shall be compiled by 10th June,

forwarded to the concerned Railway and a copy to the

Railway Board. In the Railway Board's Office, on receipt

of this information from various Railways, the difference

in each Railway figures shall be pointed out to the Railways

concerned. The Railways shall reconcile the difference with

each other before the date of final submission of the

statement to the Board i.e., 31st August so that the correct

figures are reported.

11. Average number in use on different services–Items 22.08

to 22.13. In the case of Steam and Diesel Hydraulic &

Mechanical engines, the accountal of the usage shall be

based on calendar day basis and allotment basis. The

engines in use for a day or part of a day shall be taken as

engines in use for full day. In the case of Diesel Electric

and Electric engines, it shall be based on hourly and

territorial basis. (Also see instructions for compiling items

6.01 to 6.06 of Monthly Statement No. 4A).

12. Average number of engines (spare)–Item 22.14. In the

case of Steam/Diesel (Hydraulic & Mechanical) engines,

an engine is to be considered as 'spare' only if not actually

working during the 24 hours of any one day from midnight

to midnight.

•ÕflÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ¬«∏U „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ß‚ ◊Œ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
ÃÕÊ ∞∑§ ∑Ò§‹á«U⁄U ÁŒfl‚ ∑§ ÷Êª ∑§ Á‹∞ ◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ •ÕflÊ ◊⁄Uê◊Ã
∑§ Á‹∞ ¬«∏U ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ◊Œ ww.Æz-¿UÊ≈UË-◊Ê≈UË ◊⁄Uê◊Ã/ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§
•ãÃª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. (◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ë ◊Œ x ∑§Ê
‚¢∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê ÷Ë Œ¥π¥).

}. ¬˝÷ÊflË (©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÈQ§) ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ-◊Œ ww.Æy=
◊Œ ww.Æw-◊Œ ww.Æx.

~. •ë¿UË Ã⁄U„U ◊⁄Uê◊Ã ∑§⁄U∑§ ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ⁄Uπ ª∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ-
◊Œ ww.Æ{ ◊¥ ¬Í⁄U ∑Ò§‹¥«U⁄U ◊Ê„U ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •ë¿UË Ã⁄U„U ◊⁄Uê◊Ã ∑§⁄U∑§ ÷¢«UÊ⁄U
◊¥ ⁄Uπ ª∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§ ‚¢ÅÿÊ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË, •ÕÊ¸Ã˜, fl ß¢¡Ÿ
Á¡Ÿ∑§Ë ÿlÁ¬ •ë¿Ë Ã⁄U„U ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ªß¸ „ÒU ‹Á∑§Ÿ ©UŸ∑§ ¬È¡ÊZ ◊¥ ª˝Ë‚
ÿÊ ‚Ë‚Ê ‹ª „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ fl ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ Ÿ„UË¥ „ÒU. ß¢¡Ÿ
¡Ê ÁŒŸ ¬˝ÁÃÁŒŸ ◊ÊòÊ »§Ê‹ÃÍ ‹πÊ¥ ◊¥ „UÊ¥, ©Uã„¥U ◊Œ ww.vy ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

vÆ. ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ- ◊Œ ww.Æ|=◊Œ
ww.Æy - ◊Œ ww.Æz- ◊Œ ww.Æ{. ÷Ê¬ ÃÕÊ «UË$¡‹ „UÊß«U˛ÚÊÁ‹∑§ ∞fl¢
ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ◊¥ ◊Œ ww.Æ| ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ∑§Ë ◊Œ ww.vx ÃÕÊ
◊Œ ww.vy ∑§ ∑È§‹ ¡Ê«∏U ‚ ◊‹ πÊ∞ªË, ‹Á∑§Ÿ «UË¡∏‹ Á’¡‹Ë/Á’¡‹Ë
(∞‚Ë+«UË‚Ë) ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ß¢¡Ÿ ∑§ ©U¬ÿÊª ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê
‚¢∑§‹Ÿ ̌ ÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ÿ„U ∑È§‹ Á◊‹Ê∑§⁄U ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹
•Ê◊ÊŸ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „UÊªÊ. •Ã— •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ÁflÁŸ◊ÿ mÊ⁄UÊ ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl
¬⁄U ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ¬˝ÿÊª ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÊœÊŸ ∑§⁄UŸÊ •Êfl‡ÿ∑§ „UÊªÊ. ß‚
Áflfl⁄UáÊ ∑§ ‚¢‹ªA∑§ ◊¥ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê ‚¢∑§‹Ÿ vÆ ¡ÍŸ Ã∑§ ∑§⁄U Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ,
‚¢’¢ÁœÃ ⁄U‹fl ∑§Ê ¬˝Á·Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ©U‚∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃ ⁄U‹fl ’Ê«¸U
∑§Ê èÊ¡ ŒË ¡Ê∞ªË. ÁflÁ÷ÛÊ ⁄U‹Ê¥ ‚ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¥ ÿ„U ‚ÍøŸÊ
¬˝Ê# „UÊŸ ¬⁄U, ¬˝àÿ∑§ ⁄U‹fl ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê •ãÃ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ ⁄U‹fl ∑§Ê ’ÃÊ
ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ⁄U‹¢, ’Ê«¸U ∑§Ê •¢ÁÃ◊ Áflfl⁄UáÊ ÷¡Ÿ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ •ÕÊ¸Ã xv
•ªSÃ ‚ ¬„U‹ ∞∑§ ŒÍ‚⁄U ∑§ ‚ÊÕ •¢Ã⁄U ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚◊ÊœÊŸ ∑§⁄U¢ªË ÃÊÁ∑§
‚„UË •Ê¢∑§«∏U ÷¡ ¡Ê ‚∑¥§.

vv. ÁflÁ÷ÛÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ- ◊Œ ww.Æ} ‚
ww.vx- ÷Ê¬ ÃÕÊ «UË¡‹ „UÊß«˛UÚÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥,
©U¬ÿÊª ∑§Ê ‹πÊ-¡ÊπÊ, ∑Ò§‹«U⁄U ÁŒfl‚ ÃÕÊ •Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á‹ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ¬Í⁄U ÁŒŸ ÿÊ ÁŒŸ ∑§ ÷Êª ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª Á∑§∞ ª∞ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ê ¬Í⁄U
ÁŒŸ ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª ◊¥ ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ. «UË¡‹ Á’¡‹Ë ÃÕÊ Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¥
∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ß‚∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ÉÊ¢≈UÊ¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÃÕÊ ̌ ÊòÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. (◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. y-∑§ ∑§Ë ◊Œ {.Æv ‚ {.Æ{ Ã∑§ ∑§
‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê ÷Ë Œπ¥).

vw. ß¢¡ŸÊ¥ (•ÁÃÁ⁄UQ§) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ-◊Œ ww.vy-÷Ê¬/«UË¡∏‹
(„UÊß«˛UÚÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§) ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, Á∑§‚Ë ß¢¡Ÿ ∑§Ê •ÁÃÁ⁄UQ§
ß¢¡Ÿ Ã÷Ë ◊ÊŸŸÊ øÊÁ„U∞ ÿÁŒ fl„U Á∑§‚Ë ÷Ë ÁŒŸ •ÊœË ⁄UÊÃ ‚ •ÊœË ⁄UÊÃ
Ã∑§ wy ÉÊ¢≈U ∑§ Á‹∞ flÊSÃfl ◊¥ ∑§Êÿ¸⁄UÃ Ÿ ⁄U„UÊ „UÊ.
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In the case of Diesel Electric/Electric engines, the number

shall be based on hourly and territorial basis. Locomotives

surplus to traffic requirements but fit for use which are

stabled at specified Sheds/Out-station points for a
consecutive period of 12 hours or more are to be reckoned
as 'spare'. (Also see instructions for compilation of item
6.07 of Monthly Statement No. 4A).

13. The figures for the various items in this statement shall
agree with cumulative figures shown in the Monthly
Statements No. 4A for March of the year concerned against
items given in column 2 below  –

Item in this Corresponding item Remarks
statement in the Monthly Statement

1 2 3

22.01 1 of Statement 4A

22.02 2 of Statement 4A

22.03 3.05 of Statement 4A

22.04 4 of Statement 4A

22.05 5A(iii)  of Statement 4A

22.06 5B of Statement 4A

22.07 5C  of Statement 4A

22.08 6.01 of Statement 4A

22.09 6.02 ’’

22.10 6.03 ’’

22.11 6.04 ’’

22.12 6.05(iii)      ’’

22.13 6.06 ’’

22.14 6.07    ’’

22.15 9.01    ’’

22.16 9.02    ’’

22.17 9.03    ’’

22.18 11       ’’

22.19 10.01  ’’

22.20 10.02  ’’

22.21 10.03  ’’

22.22 12       ’’

22.23 13.01(a)   ’’

22.24 13.01(b)   ’’

22.25 13.01(c)   ’’

22.26 13.01(d)   ’’

22.27 13.02(a)   ’’

22.28 13.02(b)   ’’

22.29 13.02(c)   ’’

22.30 13.02(d)  ’’

«UË¡‹ Á’¡‹Ë/Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ÉÊ¢≈UÊ¥ ÃÕÊ
ˇÊòÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ•Ê¥ ‚ »§Ê‹ÃÍ
‹Á∑§Ÿ ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÈQ§ ß¢¡Ÿ ¡Ê ÁflÁ‡ÊCÔU ‡ÊÒ«UÊ¥/’Ê„U⁄UË SÕ‹Ê¥ ¬⁄U
vw ÉÊ¢≈U ÿÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ ‚◊ÿ ∑§ Á‹∞ ‹ªÊÃÊ⁄U ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ SÕÊß¸ M§¬ ‚
π«∏U ⁄U„UÃ „Ò¥U ©UŸ∑§Ë ªáÊŸÊ •ÁÃÁ⁄UQ§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ M§¬ ◊¥ ∑§Ë ¡Ê∞ªË. (◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. y∑§ ∑§Ë ◊Œ {.Æ| ∑§Ê ‚¢∑§Á‹Ã ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ •ŸÈŒ‡Ê ÷Ë Œπ¥).

vx. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸  ∑§ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. y∑§ ∑§ÊÚ‹◊ w ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë  •Ê¢∑§«∏UÊ¥
∑§ •ŸÈM§¬ „UÊ¥ª  -

Áflfl⁄UáÊË ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ Á≈Uå¬áÊË
◊Œ¥

v w x

ww.Æv Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê v
ww.Æw Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê w
ww.Æx Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê x.Æz
ww.Æy Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê y
ww.Æz Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê z∑§(iii)
ww.Æ{ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê zπ
ww.Æ| Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê zª
ww.Æ} Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æv
ww.Æ~ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æw
ww.vÆ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æx
ww.vv Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æy
ww.vw Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æz(iii)

ww.vx Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æ{
ww.vy Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê {.Æ|
ww.vz Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê ~.Æv
ww.v{ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê ~.Æw
ww.v| Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê ~.Æx
ww.v} Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vv
ww.v~ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vÆ.Æv
ww.wÆ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vÆ.Æw
ww.wv Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vÆ.Æx
ww.ww Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vw
ww.wx Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æv(∑§)
ww.wy Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æv(ÅÊ)
ww.wz Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æv(ª)
ww.w{ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æv(ÉÊ)
ww.w| Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æw(∑§)
ww.w} Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æw(π)
ww.w~ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æw(ª)
ww.xÆ Áflfl⁄UáÊ y∑§ ∑§Ê vx.Æw(ÉÊ)
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14. Any difference between the figures of this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statement 4A for March of the year concerned, shall be
suitably explained in a separate memorandum.

15. The instructions for item 5 of Monthly Statement 3A given
on page 63 of the Manual of Statistical Instructions–
Volume-I, apply to item 22.31 except that net tonne
kilometres based on invoices shall be adopted for this annual
statement.

16. Net tonne kilometres per goods locomotive day in use–
Item 22.32. In the case of Steam and Diesel Hydraulic &
Mechanical engines, the data of NTKMs/locomotive day
in use shall be compiled on allotment basis. In the case of
Diesel Electric/Electric engines, the data shall be compiled
on territorial basis. Net tonne kilometres shall correspond
to item 16.01 of Annual Statement 16. The locomotive days
in use shall be worked out by taking item 22.10 plus goods
proportion of average number of engines in use included
in items 22.09 and 22.11–Engines used on mixed service–
item 22.09 shall be divided between passenger and goods
services in the proportion of coaching vehicle kilometres
(including brake vans) and goods wagon kilometres run on
them.

Engines used on shunting services–Item 22.11 shall be
divided between passenger and goods services in the ratio
of passenger and goods shunting kilometres (including
siding).

Engine hours as in item 18.06 of St.
18+Engine hours of home Railway
engines on other Railways–engine hours
of other Railways' engine on home
Railway.

17. Item 22.33–––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Engines available per day as in item 22.07
x number of days in the year.

18. Fundamental units used in working out the results of
Statement 22 shall be furnished in Annexure-II.

19. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements as given in
the Manual of Statistical Instructions-Volume-I, shall be
followed.

vy. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •¢Ê∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
y∑§ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø Á∑§‚Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥
©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vz. ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. x∑§ ∑§Ë ◊Œ z ∑§ Á‹∞ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, Á¡ÀŒ-
I ∑§ ¬ÎDÔU {x ¬⁄U Á∑§∞ ª∞ •ŸÈŒ‡Ê ◊Œ ww.xv ¬⁄U ÷Ë ‹ÊªÍ „UÊ¥ª Á‚flÊÿ
ß‚∑§ Á∑§ ’Ë¡∑§Ê¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ∑§Ê ß‚ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ÷Ë •¬ŸÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v{. ©U¬ÿÊª ◊¥ ¬˝ÁÃ ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ ÁŒŸ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U - ◊Œ ww.xw.
÷Ê¬ ÃÕÊ «Ë¡‹ „UÊß«˛UÚÊÁ‹∑§ ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ©U¬ÿÊª ◊¥
‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U/ß¢¡Ÿ ÁŒŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏Ê¥ ∑§Ê ‚¢∑§‹Ÿ •Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U
¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. «UË¡‹ Á’¡‹Ë/Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¥, •Ê¢∑§«∏U
ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æv ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „UÊ¥ª. ©U¬ÿÊª ◊¥ ß¢¡Ÿ ÁŒŸ
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ◊Œ ww.vÆ ¡◊Ê ◊Œ ww.Æ~ ÃÕÊ ww.vv ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹
©U¬ÿÊª ◊¥ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§ ◊Ê‹ •¢‡Ê ∑§Ê Á‹ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.  Á◊‹Ë-
¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡Ÿ-◊Œ ww.Æ~ ∑§Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥, ©UŸ ¬⁄U øÊÁ‹Ã Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (’˝∑§ÿÊŸ ‚Á„UÃ) ÃÕÊ ◊Ê‹ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊¥ ’Ê¢≈U ÁŒÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

‡Ê¢Á≈¢Uª ‚flÊ•Ê¥ ¬⁄U ¬˝ÿÈQ§ ß¢¡Ÿ-◊Œ ww.vv ∑§Ê ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥
∑§ ’Ëø ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ‡Ê¢Á≈¢Uª Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ) ∑§
•ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ’Ê¢≈U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U ¡Ê Áflfl⁄UáÊ v} ∑§Ë ◊Œ v}.Æ{ ◊¥ ÁŒ∞
ª∞ „ÒU¢+•ãÿ ⁄U‹Ê¥ ¬⁄U •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ß¢¡Ÿ
ÉÊ¢≈U-•¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U •ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ ß¢¡Ÿ ∑§ ß¢¡Ÿ
ÉÊ¢≈

v|. ◊Œ ww.xx ––––––––––––––––––––––––––––––––
                       ¬˝ÁÃÁŒŸ ©U¬‹éœ ß¢¡Ÿ, ¡Ò‚Ê Á∑§ ◊Œ ww.Æ| ◊¥ &

fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

v}. Áflfl⁄UáÊ ‚¢. ww ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ ß∑§ÊßÿÊ¢
•ŸÈ’¢œ-II ◊¥ ¬˝SÃÈÃ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË.

v~. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ªÿ
„Ò¥U, ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë  •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê -Á¡ÀŒ-I ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢œË •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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•ŸÈ’¢œ/Annexure-I

................⁄U‹fl/Railway

«UË¡‹ Á’¡‹Ë, Á’¡‹Ë ∞.‚Ë./«UË.‚Ë. ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ ‚¢. ww ∑§Ê •ŸÈ’¢œ
Annexure to Statement No. 22 vide Para 10 of the instructions separately for Diesel Electric, Electric

AC/DC Engines
•Ê◊ÊŸ — ’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ

Gauge: BG/MG

√ÿÊÒ⁄UÊ                                   «UË¡‹ Á’¡‹Ë            Á’¡‹Ë/Electric

Description                                                      Diesel  Electric ∞‚Ë «UË‚Ë
AC DC

1 2                                                   3 4 5

∑§. ©U¬ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ ‚¢. ww.Æ|) (•Ê¢’≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
A. Average number of engines available for use (Item No. 22.07)

(On allotment basis)

π. ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ©U¬ÿÊª ◊¥ ‹Ê∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ ‚¢. ww.vx)
(ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)

B. Average number of engines in use on all services (Item No. 22.13)
(On territorial basis)

ª. ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ ¬È¡ÊZ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ ‚¢. ww.vy) (ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
C. Average number of engines spare (Item No. 22.14)

(On territorial basis)

ÉÊ. •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U ßÃ⁄U ⁄U‹fl ß¢¡Ÿ, ¡Ê ◊Œ ‚¢. ww.vx ÃÕÊ ww.vy ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU¢ (ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
D. Foreign Railway engines over Home Railway as included in figures

against items 22.13 and 22.14 (On territorial basis)

.................................... ⁄U‹fl/Railway

.................................... ⁄U‹fl/Railway

.................................... ⁄U‹fl ßàÿÊÁŒ/Railway etc.

.................................... ¡Ê«∏/Total

æU ßÃ⁄U ⁄U‹fl ¬⁄U ¬˝ÿÈQ§ •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ß¢¡Ÿ (⁄U‹fl-flÊ⁄U) (ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U)
E. Home Railway engines used on Foreign Railways (Railway-wise)

(On territorial basis)

.................................... ⁄U‹fl/Railway

.................................... ⁄U‹fl/Railway

.................................... ⁄U‹fl ßàÿÊÁŒ/Railway etc.

.................................... ¡Ê«∏/Total

Á≈Uå¬áÊ — (i) ’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ «UË¡‹ Á’¡‹Ë/Á’¡‹Ë ∞.‚Ë. ÃÕÊ «UË.‚Ë.- π, ª ÃÕÊ æUUU ∑§Ê ¡Ê«∏U ÉÊ≈UÊ  ÉÊ, ∑§ ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊‹ πÊŸÊ
øÊÁ„U∞.
Note: (i) B.G./M.G. Diesel Electric/Electric AC & DC – sum of B, C & E minus D should tally with number shown against A
above.
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•ŸÈ’¢œ/Annexure-II

................⁄U‹fl/Railway

•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ v} ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ ‚¢. ww ∑§Ê •ŸÈ’¢œ
Annexure to Statement No. 22 vide Para 18 of the Instructions

Áflfl⁄UáÊ ‚¢. ww ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ◊Í‹÷ÍÃ ß∑§ÊßÿÊ¢  -
Fundamental Units used in working out the results of Statement 22 –

......‚flÊ⁄UË ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.vz

......¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÈQ§ ‚flÊ⁄UË ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Passenger engine kilometres

Passenger engine in use per day  x  No. of days in the year

......Á◊‹-¡È‹  ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.v{

......¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÈQ§ Á◊‹-¡È‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Mixed engine kilometres

Mixed engine in use per day  x  No. of days in the year

......◊Ê‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.v|

......¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÈQ§ ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Goods engine kilometres

Goods engine in use per day  x  No. of days in the year

......∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.v}

......¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÈQ§ ∑È§‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Total engine kilometres

Total engine in use per day  x  No. of days in the year

......‚flÊ⁄UË ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.v~

......¬˝ÁÃÁŒŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U ‚flÊ⁄UË ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Passenger engine kilometres

Passenger engine on line per day  x  No. of days in the year

......Á◊‹-¡È‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.wÆ

......¬˝ÁÃÁŒŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U Á◊‹-¡È‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Mixed engine kilometres

Mixed engine on line per day  x  No. of days in the year
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......◊Ê‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.wv

......¬˝ÁÃÁŒŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Goods engine kilometres

Goods engine on line per day  x  No. of days in the year

......∑È§‹ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.ww

......¬˝ÁÃÁŒŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U ∑È§‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Total  engine kilometres

Total engines on line per day  x  No. of days in the year

......•Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UË)
ww.w|

......ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë  - ◊Œ ww.wx

........Engine kilometres on allotment basis (Passenger)

Engine failure – Item 22.23

......•Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á◊‹Ë-¡È‹Ë)
ww.w}

......ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë  - ◊Œ ww.wy

........Engine kilometres on allotment basis (Mixed)

Engine failure – Item 22.24

......•Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ ªÊ«∏UË)
ww.w~

......ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë  - ◊Œ ww.wz

........Engine kilometres on allotment basis (Goods)

Engine failure – Item 22.25

......•Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)
ww.xÆ

......ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë  - ◊Œ ww.w{

........Engine kilometres on allotment basis (All services)

Engine failure – Item 22.26

......‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.xv

......¬˝ÁÃÁŒŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Net tonne kilometres

Goods engine on line per day x No. of days in the year

.......‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ww.xw

......¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÈQ§U ◊Ê‹ ß¢¡Ÿ  & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

........Net tonne kilometres

Goods engine in use per day x No. of days in the year
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-wx
Statement-23

ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U
 Loads of Trains

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ

Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

                                             ‚¢ÅÿÊ/Number

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ          ÷Ê¬                  «UË¡‹/Diesel                     Á’¡‹Ë/Electric     ∑È§‹

Item Description        Steam     Á’¡‹Ë  „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§  ∑È§‹   ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.  ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
        Electric     Hyd & Mech.    Total AC  DC  Total all

  traction

1 2           3                 4                5       6     7     8         9

•ÊÒ‚Ã ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U (Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
Average train load (excluding departmental trains)
ÿÊòÊË ªÊÁ«U∏ÿÊ¢  –
Passenger Trains –

23.01 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË flÊ„UŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ‚Á„UÃ
No. of vehicles per train (in terms of four-wheelers)
Passenger trains including passengers proportion of mixed

23.02 ‚∑§‹ fl$¡Ÿ (ß¢¡Ÿ ∑§ fl$¡Ÿ ‚Á„UÃ) (≈UŸÊ¢ ◊¢)
Gross weight (including weight of engine) (In tonnes)

23.03 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏Ë ‹ ¡Ê∞ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ
Average number of passengers carried per train

‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢  –
All Goods trains  –

23.04 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ‹Œ „ÈU∞ ◊Ê‹ Á«Ué’ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
Loaded wagons per train (in terms of four-wheelers)

23.05 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
Total wagons per train (in terms of four-wheelers)

Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ‚Á„UÃ ◊Ê‹ ªÊ«U∏Ë   –
Goods trains including goods proportion of mixed  –

23.06 ‡ÊÈf •ÕflÊ ÷Ê«∏UÊ fl$¡Ÿ (≈UŸÊ¢ ◊¥)
Net or freight weight (In tonnes)

23.07 ‚∑§‹ fl$¡Ÿ (ß¢¡Ÿ ∑§ fl$¡Ÿ ‚Á„UÃ) (≈UŸÊ¢ ◊¢)
Gross weight (including weight of engine) (In tonnes)

23.08 ‚∑§‹ fl$¡Ÿ (ß¢¡Ÿ ∑§ fl$¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄)U (≈UŸÊ¢ ◊¢)
Gross weight (excluding weight of engine) (In tonnes)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·Ê¥¸ ∑§ •Ê∑§«∏U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥U.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statment 23 – Loads of Trains

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi, by 31st  August of the following financial year.

2. The figures shall be furnished by gauges.

3. All results shall be worked out correct to one place of

decimal, but those which are less than ten shall be worked

out to two places of decimal. The fiugres of weight in tonnes

shall be rounded off to the nearest whole number.

4. The figures for items 23.01 to 23.05 are not required for

the Narrow Gauge.

5. The figures for item 23.01 to 23.08 (excepting 23.03)

relating to the various types of locomotives shall be shown

separately in different columns as follows :-

        
 Steam

       Diesel                    Electric Total all

                    Electric     Hyd.     Total       AC DC tractions

               & Mech.

The figures for item 23.03 shall be shown for all tractions

taken together.

6. The figures relating to Electric Muliple Unit suburban trains

shall not be included in this statement but, the figures

relating to the suburban trains hauled by electric

locomotives on “push and pull” systems and EMU trains

on non-suburban sections shall however, be included and

also show separately in a footnote. The data for rail cars

shall be excluded for item 23.01 but included for items 23.02

and 23.03

7. The figures for the various items in this statement shall be

the annual figures for the corresponding items of the

Monthly Statement 2, 3a and 9 Pt.-II as shown in columns

2(a) and 2 (b) below:

Áflfl⁄UáÊ wx-ªÊ«∏UË ÷Ê⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë, ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ

Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ flÊ⁄U ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª, ‹Á∑§Ÿ

¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊ „ÒU¢, ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

÷Ê⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏U ≈UŸÊ¢ ◊¥ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊÊZ∑§ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª¥.

y. ◊Œ wx.Æv ‚ wx.Æz Ã∑§ ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U •¬ÁˇÊÃ

Ÿ„UË¢ „ÒU¢.

z. ◊Œ wx.Æv ‚ wx.Æ} (wx.Æx ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄) ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢

‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ∑§Ê‹◊Ê¢ ◊¢ ÁŸ◊A ¬˝∑§Ê⁄U ‚ Œ‡ÊÊ¸∞

¡Ê∞¢ª

    
 ÷Ê¬

            «UË¡‹         Á’¡‹Ë ‚÷Ë

  Á’¡‹Ë  „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§·¸áÊÊ¥

 •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U

◊Œ wx.Æx ∑§ •Ê¢∑§«∏U ‚èÊË ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ ßÄ≈U∆U Á‹∞ ª∞ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª.

{. ß¸.∞◊.ÿÍ. ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹

Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ‹Á∑§Ÿ ““¬È‡Ê  ∞fl¢  ¬È‹”” ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U Á’¡‹Ë ⁄U‹

ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ∑§Á·¸Ã ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ ªÒ⁄U-©U¬Ÿª⁄Ëÿ π¢«∏UÊ¢ ¬⁄U ø‹Ÿ

flÊ‹Ë ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª ÃÕÊ

•‹ª ‚ ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª. ⁄U‹ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ◊Œ wx.Æv

◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª ‹Á∑§Ÿ ◊Œ wx.Æw •ÊÒ⁄U wx.Æx ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞

¡Ê∞¢ª.

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ ŸËø ∑§Ê‹◊ w(∑§) •ÊÒ⁄U w (π)

◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ w, x∑§ •ÊÒ⁄U ~ ÷Êª-II ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë

◊ŒÊ¢ ∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª —-

ß‚ Áflfl⁄UáÊ        ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ‚ flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚Ã ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
∑§ ◊Œ           Correspording item in
Item in            the Monthly Statement Basis for compilation of annual average
this  ’«∏UË ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞    ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞  from Annual Statements
Statement  for BG & MG               for NG

1 2(a)(∑§)              2(b)(π) 3

wx.Æv            •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ „ÒU Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ  ~ (∑§) .Æv (iv) ÷ Áflfl⁄UáÊ -v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æv
              Not required Item 9 (a).01 (iv) of St. 19(a)÷item 17.01 of St. 17

wx.Æw                     ” Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æx(i) ÉÊ≈UÊ ◊Œ v|.Æ~ (ª) ∑§ •œËŸ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞
πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄)U ÷ (Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.y) ÷
Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë xx.Æx (∑§)

       x
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8. The figures of gross tonne kilometres attributable to light

engines shown under item 17.09(c) and item 17.09(g) shall

be shown separately in a foot-note.

9. Any difference between the figures for this statement and

the corresponding cumulative figures in Monthly

Statements No. 2, 3a and 9 Pt.-II for March of the year

concerned shall be suitably explained in a separate

memorandum.

10. The instructions for item 3.01, 3.02 and 3.03 of the Monthly

Statement No. 3a and No. 9 Pt-II in the Manual of Statistical

Instructions, Volume-I, apply to item 23.06, 23.07 and 23.08

respectively of this Annual Statement except that the net

tonne kilometres based on commercial returns shall be

adopted for this Annual Statement.

11. Where no special instructions are given for working out

any of the items the instructions relating to the

corresponding items of the Monthly Statement as given in

the Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall be

followed.

}. ◊Œ v|.Æ~ (ª) •ÊÒ⁄U v|.Æ~(¿U) ∑§ •œËŸ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ ∑§

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞

¡Ê∞¢ª.

~. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§Ë ◊Êø¸ ∑§Ë ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢

w, x∑§ •ÊÒ⁄U ~ ÷Êª -II ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ ’Ëø ∑§ •ãÃ⁄U

∑§Ê ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¢ ©UÁøÃ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vÆ. ‚Ê¢Åÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-I ∑§Ê ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. x∑§ •ÊÒ⁄U ~

÷Êª-II ∑§Ë ◊Œ x.Æv, x.Æw ÃÕÊ x.Æx ∑§ •ŸÈŒ‡Ê ß‚ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ

∑§Ë ◊Œ wx.Æ{, wx.Æ| •ÊÒ⁄U wx.} ¬⁄U ∑˝§◊‡Ê— ‹ÊªÍ „UÊ¢ª. ∑§fl‹ flÊÁ·¸∑§

Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ¡Ê ß‚ Áflfl⁄UáÊ

∑§ Á‹∞ •¬ŸÊ∞ ¡Ê∞¢ª.

vv. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ¡ÊÃ

ÃÊ ‚Ê¢Åÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê-flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ

∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Item 16.03(i) of St. 16 less gross tonne kilometres
auributable to light engines shown under
item 17.09(c) ÷ (Item 17.04 of St. 17) ÷ 33.03 (a) of St. 33

    
———––

                                          3

wx.Æx Áflfl⁄UáÊ vw ∑§Ë ◊Œ vw.Æz(v) Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.z{÷
•¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ „Ò (Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æy+ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx (∑§))

        —————
                               

x

Not required Item 12.05(v) of St. 12 - Item 32.56 of St. 32÷
(Item 17.04 of St. 17 + 33.03(a) of St. 33)

     
—————

                     3

wx.Æy Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ë ◊Œ }.Æv Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ v~ (∑§).Æy(i) ÷ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æw.
8.01 of St. 2          " Item 19(a) .04(i) of St. 19(a) ÷ Item 17.02 of St. 17

wx.Æz Áflfl⁄UáÊ w ◊Ë ◊Œ }.Æw Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ v~(∑§).Æy(ii) ÷ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æw
8.02 of St. 2          " Item 19(a).04 (ii) of St. 19(a) ÷ Item 17.02 of St. 17

wx.Æ{ Áflfl⁄UáÊ x∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æv Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-II ∑§Ë ◊Œ x.Æv Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æv ÷  Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz
3.01 of St. 3a 3.01 of St. 9 Pt.-II Item 16.01 of St. 16 ÷Item 17.05 of St. 17

wx.Æ| Áflfl⁄UáÊ x∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æw Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-II ∑§Ë ◊Œ x.Æw Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æx(ii) ÉÊ≈UÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æ~(¿U) ∑§ ‚Ê◊Ÿ
Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÷ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz

3.02 of St. 3a 3.02 of St. 9 Pt.- II Item 16.03 (ii) of St. 16
less gross tonne kilometres atributable to light engines
shown aginst item 17.09 (g) of St. 17÷ item 17.05 of St.17.

wx.Æ} Áflfl⁄UáÊ x ∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æx Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª-II ∑§Ë ◊Œ x.Æx Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æw(ii) ÷ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz
3.03 of St. 3a 3.03 of St. 9 Pt.-II Item 16.02 (ii) of St. 16 ÷ Item 17.05 of St. 17
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - wy
Statement - 24

flÊ„UŸ ∞fl¢ ◊Ê‹ Á«Ué’ •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§Ê ©U¬ÿÊª
Vehicles and Wagons and their usage

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description Broad Gauge Metre Gauge Narrow Gauge

1 2 3 4 5

∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§  –
Coaching Stock –
¬˝ÊÁœ∑Î§Ã •ÊÒ‚Ã S≈UÊÚ∑§ (ß∑§Êß¸ ◊¢)  -
Average  authorised stock (in units)-

24.01 ‚flÊ⁄UË Á«Ué’   ..................... ‚¢.
Passenger carriages ...................No.

24.02 •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ .......... ‚¢.
Other coaching vehicles...........No.
‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ -
Average number on line –
‚flÊ⁄UË Á«Ué’ -
Passenger carriages –

24.03 ß∑§Êß¸ ◊¥ ............ ‚¢.
In units................ No.

24.04 øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢ ............ ‚¢.
In terms of four-wheelers .............. No.
•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ –
Other coaching vehicles –

24.05 ß∑§Êß¸ ◊¢ ............ ‚¢.
In Units................ No.

24.06 øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢ ............. ‚¢.
In terms of four-wheelers.............. No.

24.07 ¬˝÷ÊflË S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ß∑§Êß¸ ◊¢) –
Average number of effective stock (in units) –
(i) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’... ‚¢.

Passenger carriages .........No.
(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ........ ‚¢.

Other coaching vehicles .....No.

24.08 ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§ ™§¬⁄U ¬˝÷ÊflË S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ –
Percentage of effective stock to average number on line (in units) –
(i) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ .........

Passenger carriages
(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ........

Other coaching vehicles

24.09 flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ flÊ„UŸ ÁŒŸ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¥) –
Vehicle Kilometres per vehicle day (in terms of four wheelers) –
(i) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ............. Á∑§.◊Ë.

Passenger carriages..................Kms.
(ii) •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ............... Á∑§.◊Ë.

Other coaching vehicles...........Kms.
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                   ◊Ê‹ Á«Ué’Ê S≈UÊÚ∑§ -
Goods Stock -

24.10 ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã •ÊÒ‚Ã S≈UÊÚ∑§ (ß∑§Êß¸ ◊¢) ..... ‚¢.
Average authorised stock (in units).... No.

SflÊÁ◊àfl ◊¢ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ -
Average number of wagons owned -

24.11 ß∑§Êß¸ ◊¢ ............ ‚¢.
In units............. No.

24.12 øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢ ........... ‚¢.
In terms of four-wheelers..........No.

24.13 ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ŒÒÁŸ∑§ “¬Í‹” Á∑§ÿÊ „ÈU•Ê •ÊÒ⁄U
“¬Í‹ Ÿ” Á∑§ÿÊ „ÈU•Ê øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢.........‚¢.
Average number of wagons on the line daily ‘pooled’ and ‘non
pooled’ (in terms of four-wheelers)

24.14 ¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ......... ‚¢.
Average number of effective wagons.......... No.

24.15 ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ∑§ ™§¬⁄U ¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of effective wagon to average number of  wagons on line

24.16 ø‹ŸU ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •ÊÒ‚Ã ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÷Ê⁄U ‚÷Ë ÿÊÃÊÿÊÃ ...... (≈UŸ ◊¢)
Average wagon load during the run - All traffic... (In tonnes)

24.17 ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃ ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ ◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§0◊Ë0 (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
Wagon kilometres per wagon day on line (in terms of four-wheelers)

24.18 ¬˝ÿÊª ◊¢ ¬˝ÁÃ ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ ◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§0◊Ë0 (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
Wagon kilometres per wagon day in use
(in terms of four wheelers)  -

(i) ÷ÊÁ⁄UÃ ◊Ê‹Á«Ué’
Loaded wagons

(ii) πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’
Empty wagons

(iii) ‚◊SÃ
Overall

24.19 ¬˝ÁÃ ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§0◊Ë0 (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)
Net tonne kilometres per wagon day (in terms of four-
wheelers)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

1 2                             3                         4               5

Áflfl⁄UáÊ - wy (¡Ê⁄UË)
Statement - 24(Contd.)
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Statment 24 – Vehicles and
wagons and their usage

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi, by 31st  August of the following financial year.

2. The figures shall be furnished  separately by gauges.

3. The figures relating to Electric Multiple Units shall not be

included in this statment. The number of electric trailer

coaches hauled by electric locomotives on “push  and  pull”

system on the suburban sections which are not included in

this statement in items 24.01, 24.03, 24.07(i) and 24.08(i)

shall be shown separately in a foot-note. The performance

results shown herein in item 24.09(i) shall be inclusive of

those for trailer coaches.

4. The figures for the various items in this statement shall

agree with the cumulative figures shown in the Monthly

Statements IB, 2, 3A, 4B and 9 Part-I, for March of the

year concerned, against items given in columns 2(a) and

2(b) below -

Áflfl⁄UáÊ wy - flÊ„UŸ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’
•ÊÒ⁄U ©UŸ∑§Ê ©U¬ÿÊª

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
x. ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§∞

¡Ê∞¢ª. ©U¬Ÿª⁄UËÿ π¢«UÊ¥ ¬⁄U ““¬È‡Ê ∞fl¢ ¬È‹”” ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã Á’¡‹Ë
ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ ø‹Êß¸ ¡ÊŸ flÊ‹Ë Á’¡‹Ë ≈U˛‹⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, Á¡ã„¥U ß‚
Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊ŒÊ¢ wy.Æv, wy.Æx wy.Æy, wy.Æ|(i) ÃÕÊ wy.Æ}(i) ◊¢
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU ©Uã„¥U ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ wy.Æ~(i) ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ÁŸc¬ÊŒŸ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¢
◊¢ ≈˛U‹⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§
◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. vπ, w, x∑§, yπ •ÊÒ⁄U ~ ÷Êª-I ∑§ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¢

‚, ¡Ê ŸËø ∑§ÊÚ‹◊ w (∑§) •ÊÒ⁄U w(π) ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ „ÒU¢ ‚, ◊‹ πÊŸ

øÊÁ„U∞¢.

ß‚ Áflfl⁄UáÊ              ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ‚ flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚Ã ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
∑§Ë ◊Œ    Corresponding item in the Monthly Statement Basis for compilation of annual averages

Item in this ’«∏UË ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ from Annual Statements
Statement ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞

For BG & MG For NG

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3

24.01 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 1.01 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 1.01
1.01 of St. 4B 1.01 of St. 4B

24.02 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 1.02 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 1.02
1.02 of St. 4B 1.02 of St. 4B

24.03 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.01 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.01
2.01 of St. 4B 2.01 of St. 4B

24.04 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.02 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.02
2.02 of St. 4-B 2.02 of St. 4B

24.05 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.03 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.03
2.03 of St. 4B 2.03 of St. 4B

24.06 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.04 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 2.04
2.04 of St. 4B 2.04 of St. 4B

24.07(i) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.01 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.01
4.01 of St. 4B 4.01 of St. 4B

24.07(ii) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.03 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.03
4.03 of St. 4B 4.03 of St. 4B

24.08(i) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.02 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.02 24.07 (i) x 100 ÷ 24.03
4.02 of St. 4B 4.02 of St. 4B

24.08(ii) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.04 Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê 4.04 24.07 (ii) x 100 ÷ 24.05
4.04  of St. 4B 4.04 of St. 4B
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24.09(i) Áflfl⁄UáÊ-vπ ∑§Ê |.Æw(∑§) Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª I ∑§Ê }.Æw Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æx(i)÷(Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.Æy&fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ)
7.02(a) of St. 1B 8.02 of St. 9 Pt. I 19(a).03(i) of St. 19(a) ÷(24.04 of St. 24 & No. of days in the year)

24.09(ii) Áflfl⁄UáÊ-vπ ∑§Ê |.Æw(π) Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª I ∑§Ê }.Æw Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æx(ii)÷(Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.Æ{&fl·̧ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ)
7.02(b) of St. 1B 8.02 of St. 9 Pt. I 19(a).03(ii) of St. 19(a) ÷(24.06 of St. 24 & No. of days in the year)

wy.vÆ Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê z Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê z
5 of St. 4B 5 of St. 4B

wy.vv Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê {.Æv Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê {.Æv
6.01 of St. 4B 6.01 of St. 4B

wy.vw Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê {.Æw Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê {.Æw
6.02 of St. 4B 6.02 of St. 4B

wy.vx Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê | Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê |
7 of St. 4B 7 of St. 4B

wy.vy Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê ~.Æv(ÅÊ) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê ~.Æv(ÅÊ)
9.01(b) of St. 4B 9.01 (b) of St. 4B

wy.vz Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê ~.Æw(ÅÊ) Áflfl⁄UáÊ yπ ∑§Ê ~.Æw(π) (Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vy & vÆÆ) ÷ Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vx
9.02 (b) of St. 4B 9.02(b)  of St. 4B (24.14 of St. 24 & 100) ÷ 24.13 of St. 24

wy.v{ Áflfl⁄UáÊ x∑§ ∑§Ê w Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª II ∑§Ê w Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æv÷ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~ (∑§).Æ{(i)
2 of St. 3A 2 of St. 9 Pt. II 16.01 of St. 16 ÷ 19(a).06 (i) of St. 19(a)

wy.v| Áflfl⁄UáÊ w ∑§Ê vÆ.Æw Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª I ∑§Ê }.Æy Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§). Æ{(ii) ÁŸ∑§Ê‹ ªÿ •Ê¢∑§«∏Ê¥ ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U ÷
(Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vx & ©U‚ fl·¸ ◊¢ ÁŒŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ)

10.02 of St. 2 8.04 of St. 9 Pt. I 19(a).06 (ii) of St. 19(a)  less excluded figures ÷
(24.13 of St. 24 x No. of days in the year)

wy.v}(i) Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æ{(i) ÷ (Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vy
»§Ê‹ÃÍ πÊ‹Ë ∞fl¢ ÁŸp‹ π«∏U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U) & ©U‚ fl·¸ ◊¢ ÁŒŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

- - 19(a).06 (i) of St. 19(a) ÷ (24.14 of St. 24 minus
surplus empties & immobilised wagons)  &
No. of days in the year

wy.v}(ii) [Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§) .Æ{(ii) ÁŸ∑§Ê‹ ªÿ •Ê¢∑§«∏Ê¥ ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U -
v~(∑§).Æ{(i)] ÷ (Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vy »§Ê‹ÃÍ πÊ‹Ë ∞fl¢ ÁŸp‹ π«∏U
◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U) & ©U‚ fl·¸ ◊¢ ÁŒŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

- - [19(a).06 (ii) less excluded figures - 19(a).06 (i) of St. 19(a)]
 ÷ (24.14 of St. 24 minus surplus empties and immobilised
wagons) &  No. of days in  the year.

wy.v}(iii) wy.v}(i) + wy.v} (ii)
wy.v~ Áflfl⁄UáÊ x∑§ ∑§Ê y Áflfl⁄UáÊ  ~ ÷Êª II ∑§Ê y Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æv ÷ (Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ê wy.vx & ©U‚ fl·¸ ◊¢ ÁŒŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ)

4 of St. 3A 4 of St. 9 Pt. II 16.01 of St. 16 ÷ (24.13 of St. 24 &  No. of days in the year)

5. The break-up of passenger coaches shown in items 24.03,
24.04, 24.07(i) and 24.08(i) shall be given separately for
air-conditioned and non air-conditioned coaches in foot-
note.

6. The average number of 7 categories of wagons, as defined
under item 7 of Monthly Statement No. 4B excluded for
working out average number of wagons on line (item 24.13)
and average daily pool balance, shall be given in a foot-
note.

z. ◊Œ wy.Æx, wy.Æy, wy.Æ|(i) ÃÕÊ wy.Æ}(i) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥
∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ÃÕÊ ªÒ⁄U-flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã Á«Ué’Ê¥ ∑§ Á‹∞ ∞∑§ ¬ÊŒ
Á≈Uå¬áÊË ◊¥ •‹ª-•‹ª ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢.  yπ ∑§Ë ◊Œ | ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë
| ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ‹ÊßŸ ¬⁄U (◊Œ wy.vx) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë
•ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ ‚◊ÿ ¿UÊ«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ •ÊÒ‚Ã ŒÒÁŸ∑§
¬Í‹ ‡Ê· ∑§Ê ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

1 2(a)(∑§) 2(b)(π) 3
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7. The break-up of effective wagons as shown in item 24.14
shall be given separately by including/excluding un-
serviceable wagons awaiting inspection for condemnation
and others as defined in item 8.07 of Monthly Statement
No. 4B in a foot-note.

8. The kilometres of excluded vehicles, as mentioned in the
instructions for items 24.17 and 24.18(ii) shall pertain to
empty vehicles referred to in sub-items (b), (c) and (d) to
note under item 6.02 of Monthly Statement No. 2.

9. For proper appraisal of wagons mobility as shown in items
24.17 and 24.19, number of surplus empties stabled for want
of traffic continuously for a period of 10 days or more at
any one place and number of wagons immobilised due to
interruption to through communication on account of
natural causes such as heavy breaches caused by floods
storms and earth quakes etc. shall be shown separately by
various types of wagons in Annexure-I

10. Wagon days in use for the purpose of item 24.18 shall be
taken as per item 24.14 (effective wagons minus surplus
empties and immobilised wagons as defined in para 9 of
the instructions).

11. Fundamental units used in working out the results for the
following items shall be given in Annexure-II —

Vehicle kilometres (Passenger coaches)
24.09(i)

Vehicle days (Passenger coaches)

Vehicle kilometres (Other coaching vehicles)
24.09(ii)

Vehicle days (Other coaching vehicles)

Total wagon kilometres less excluded figures
24.17       

 Wagon days on line

Loaded wagon kms.
24.18(i)

Wagon days in use

Empty wagon kilometres less excluded figures
24.18(ii)

Wagon days in use

Net tonne kilometres
24.19

Wagon days on line

12. Any difference between the figures for this statement and
corresponding figures in the Monthly Statements-1B, 2,
4 B, 9Pt.-I and 9Pt.-II for March of the year concerned,
shall be suitably explained in a separate memorandum.

|. ◊Œ wy.vy ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ¬˝÷ÊflË (∑§Ê⁄Uª⁄U) ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê √ÿÊÒ⁄UÊ Ÿ∑§Ê⁄UÊ
ÉÊÊÁ·Ã Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ¡Ê¢ø ∑§ Á‹∞ ¬˝ÃËˇÊÊ⁄UÃ ◊Ê‹-
Á«Ué’Ê¥ ÃÕÊ •ãÿ ◊Ê‹Á«é’Ê¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UÃ „ÈU∞/ÁŸ∑§Ê‹ ∑§⁄U •‹ª ‚
Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yπ ∑§Ë ◊Œ }.Æ| ◊¥ ∞∑§
¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

}. ÁŸ∑§Ê‹ ÁŒ∞  ª∞ flÊ„UŸÊ¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ¡Ò‚Ê Á∑§ ◊Œ wy.v| ÃÕÊ
wy.v}(ii) ∑§ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU, ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. w ∑§Ë ◊Œ
{.Æw ∑§ •ãÃª¸Ã Á≈Uå¬áÊË ∑§Ë ©U¬ ◊Œ (π), (ª) ÃÕÊ (ÉÊ) ◊¥ ÁŒ∞ ª∞
πÊ‹Ë flÊ„UŸÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „Ò¥U.

~. ◊Œ wy.v| ÃÕÊ wy.v~ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§ •ÊflÊª◊Ÿ
∑§ ©UÁøÃ ◊ÍÀÿÊ¢∑§Ÿ ∑§ Á‹∞, ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ë ∑§◊Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‹ªÊÃÊ⁄U vÆ
ÁŒŸÊ¥ ÿÊ •Áœ∑§ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë •flÁœ ∑§ Á‹∞ ∞∑§ „UË SÕÊŸ ¬⁄U π«∏U »§Ê‹ÃÍ
πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃÕÊ ’Ê…∏U, •Ê¢œË ÃÕÊ ÷Í∑¢§¬ •ÊÁŒ ¡Ò‚
¬˝Ê∑Î§ÁÃ∑§ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ ¬«∏UË ÷Ê⁄UË Œ⁄UÊ⁄UÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚ËœÊ ‚¢¬∑¸§ Ÿ „UÊŸ ∑§
∑§Ê⁄UáÊ π«∏U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚¢‹ªA∑§ -I ◊¥ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë ÁflÁ÷ÛÊ
Á∑§S◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË.

vÆ. ◊Œ wy.v} ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ ◊Œ wy.vy ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á‹∞
¡Ê∞¢ª (•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~ ◊¥ ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝÷ÊflË
◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ◊¥ ‚ »§Ê‹ÃÍ πÊ‹Ë ÃÕÊ π«∏U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê§ ÉÊ≈UÊ ∑§⁄U).

vv. ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ◊Í‹÷ÍÃ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ∑§Ê
‚¢‹ªA∑§-II ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ -

flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UË Á«Ué’)
wy.Æ~(i)

flÊ„UŸ ÁŒŸ (‚flÊ⁄UË Á«Ué’)

flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ)
wy.Æ~(ii)

flÊ„UŸ ÁŒŸ (•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ)

∑È§‹ ◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ÁŸ∑§Ê‹ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ∑§◊ ∑§⁄U∑§
wy.v|

‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ

‹Œ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
wy.v}(i)

¬˝ÿÈQ§ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÁŒŸ

πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ÁŸ∑§Ê‹ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ∑§◊ ∑§⁄U∑
wy.v}(ii)

¬˝ÿÈQ§ ◊Ê‹  Á«Ué’Ê ÁŒŸ

‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
wy.v~

‹ÊßŸ ¬⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒŸ

vw. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ- vπ, w, yπ, ~ ÷Êª-I ÃÕÊ ~ ÷Êª-II ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¥
◊¥ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „UÊŸ ¬⁄U ©U‚ ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ mÊ⁄UÊ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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vx. ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, Á¡ÀŒ-I, ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. x∑§, ÃÕÊ
~÷Êª-II ∑§Ë ◊Œ w ÃÕÊ y ∑§ •ŸÈŒ‡Ê ß‚ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ wy.v{
ÃÕÊ wy.v~ ¬⁄U ∑˝§◊ÊŸÈ‚Ê⁄U ‹ÊªÍ „UÊ¥ª, Á‚flÊÿ flÊÁáÊÖÿ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ¬⁄U
•ÊœÊÁ⁄UÃ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ∑§ •ÊÒ⁄U ¡Ê flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ
v{.Æv ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ „Ò¥U ß‚ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ •¬ŸÊ∞ ¡Ê∞¢ª.

vy. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞
ª∞ „Ò¥U, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê Á¡ÀŒ-I ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ŒË
ªß¸ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

13. The instructions for items 2 and 4 of the Monthly Statement
No. 3A and 9 Pt.-II in the Manual of Statistical Instructions,
Volume-I,  shall apply to items 24.16 and 24.19 respectively
of this annual statement except that net tonne kilometres
based on commercial returns and as shown against item
16.01 of Annual Statement No. 16 shall be adopted for this
annual statement.

14. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statement given in the
Manual of Statistcal Instructions, Volume-I, shall be

followed.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - wz
Statement - 25

fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ê ÉÊŸàfl
Density of Traffic for the year......................................

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ                     ’«∏UË ‹ÊßŸ                 ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ             ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description                                       Broad Gauge                               Metre Gauge                       Narrow Gauge

¬˝ÁÃøÊ‹Í ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃøÊ‹Í ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃøÊ‹Í ¬˝ÁÃ
⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ◊Êª¸ Á∑§.◊Ë. ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ◊Êª¸ Á∑§.◊Ë. ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë. ◊Êª¸ Á∑§.◊Ë.
per running per route per running per route per running per route
track km. km. track km. km. track km. km.

1 2 3 4 5 6 7 8

2 5.01 ¬˝ÁÃ fl·¸ ÿÊòÊË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Passenger kilometres per annum.

¬˝ÁÃ fl·¸ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Net tonne kilometres per annum

25.02 Áfl÷ÊªËÿ ⁄U‹ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥ …UÊÿ ªÿ fl¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Excluding weight carried in departmental trains.

¬˝ÁÃfl·¸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  -
(‚÷Ë ‚flÊ∞¢)
Gross tonne kilometres per annum
(All services)

25.03 ß¢¡Ÿ ∑§Ê fl¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Excluding weight of engine and departmental.

25.04 ß¢¡Ÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ Á∑¢§ÃÈ Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Including weight of engine but excluding departmental

25.05 ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ fl¡Ÿ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ
Including weight of engines and departmental

¬˝ÁÃ ÁŒŸ ⁄U‹ªÊ«∏Ë Á∑§.◊Ë.                                                             ¬˝ÁÃ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
Train kilometres per day                                                                              Per running track Km.

Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U                                                           ’«∏UË ‹ÊßŸ      ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ      ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Excluding departmental trains :                                                           BG              MG             NG

25.06 ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏Ë •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger and passenger proportion of mixed

25.07 ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Goods  and goods proportion of mixed

25.08 ¡Ê«∏U
Total
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Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚Á„UÃ
Including departmental trains  –

25.09 ‚flÊ⁄UËªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger and passenger proportion of mixed

25.10 ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Goods and goods proportion of mixed.

25.11 ¡Ê«∏U
Total

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢–
In this statement, the figures for previous and current year are to be given.

¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË
Foot-note

(•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ z •ÊÒ⁄U { Œπ¥)
(See paras 5 and 6 of the Instructions)

1. ¬˝ÁÃ ◊Êª¸/øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á‹∞ ÿÊòÊË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ ◊¥ π¢«Ê¥ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË Á„U‚Ê’ ◊¥ Ÿ ‹Ë ¡Ê∞.
Kilometrage of sections not taken into account in calculating passenger kilometres per route/running track kilometre.

2. ¬˝ÁÃ/◊Êª¸/øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á‹∞ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ◊¥ π¢«∏UÊ¥ ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË Á„U‚Ê’ ◊¥ Ÿ ‹Ë ¡Ê∞.
Kilometrage of sections not taken into account in calculating net tonne kms. per route/running track kilometre.

Áflfl⁄UáÊ - wz (¡Ê⁄UË)
Statement - 25 (Contd.)

1 2                                                      3     4 5         6                 7              8
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Statment 25– Density of Traffic

Instructions

1. This Statement is to be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi, by 31st August of the following financial year.

2. The figures are to be furnished separately by gauges.

3. All results are to be rounded off to the nearest whole number,
with the exception of items 25.07 to 25.12 which is to be
worked out correct to one place of decimal, or, if it is less
than ten, correct to two places  of decimal.

4. The figures of gross tonne kilometres and train kilometres
relating to the various types of locomotives, as also the
electric multiple unit trains, rail cars and trailer cars are to
be taken into account for the purpose of items 25.04 to
25.06. For the purpose of items 25.07 and 25.10, 1/3rd of
the rail car kilometres are to be taken into account while
working out train kms. In case of running power sections,
the working Railway will include the relevant data in its
Statistics. (See paras 11 and 13 of General Instructions of
Manual of Statistical Instructions, Vol. I).

5. If certain sections of the line are open for goods traffic only
or if a Railway uses some of its track purely for goods traffic
the kilometrage of such sections of track are to excluded in
calculating density relating to passenger traffic, i. e. items
25.07 and 25.10. The kilometrage of such sections is also
to be given separately in a footnote to the statement.

6. If certain sections of the line are open for passenger traffic
only or if a Railway uses some of its track purely for
passenger traffic, the kilometrage of such sections of track
is to be excluded in calculating density relating to goods
traffic, i.e. items 25.02, 25.03, 25.08 and 25.11. The
kilometrage of such sections is also to be given separately
in a foot- note to the statement.

Item 12.05 (xi) of Annual Statement No. 12 &
1000

7. Item 25.01 
Running track / Route kilometrage as per
Annual Statement No. 8.

Item 16.01 of Annual Statement No. 16 & 1000
8. Item 25.02  

Running track / Route kilometrage as per
Annual Statement No. 8.

(Item 16.02 (i) +16.02 (ii) of Annual Statement
No. 16 + Item 32.55 of Annual Statement No.
32) &1000

9. Item 25.03 
Running track/route kilometrage as per
Annual Statement No. 8

Áflfl⁄UáÊ wz - ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ê ÉÊŸàfl

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Êÿ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚ÊÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ÷¡ ¡Ê∞¢.
x. ◊Œ wz.Æ| ‚ wz.vw Ã∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ

Ã∑§ ¬ÍáÊÊ¢Á∑§Ã ∑§⁄U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ ¡Ê Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ •ÕflÊ ÿÁŒ
ÿ„U Œ‚ ‚ ∑§◊ „UÊ ÃÊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¥ Ã∑§ ‚„UË-‚„UË ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢.

y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ÃÕÊ Á’¡‹Ë ⁄U‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥, ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U ≈˛U‹⁄U§
∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ‚¢’¢ÁœÃ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ⁄U‹ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ •Ê¢∑§«∏U
◊Œ wz.Æy ‚ wz.Æ{ Ã∑§ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ Á„U‚Ê’ ◊¥ Á‹∞ ¡Ê∞. ◊Œ
wz.Æ| •ÊÒ⁄U wz.vÆ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹∑§Ê⁄U Á∑§.◊Ë. ∑§Ê v/x, ⁄U‹ ªÊ«∏UË
Á∑§.◊Ë. ÁŸ∑§Ê‹Ã ‚◊ÿ Á„U‚Ê’ ◊¥ Á‹∞ ¡Ê∞¢ v øÊ‹Ÿ •Áœ∑§Ê⁄U ¬˝Ê#
‚Ä‡ÊŸÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ⁄U‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÊŸ flÊ‹Ë ⁄U‹fl •¬ŸË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
◊¥ ‚¢ªÃ •Ê¢∑§«∏U ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄U. ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê Á¡ÀŒ-v ∑§ ‚Ê◊Êãÿ
•ŸÈŒ‡Ê ∑§Ê ¬Ò⁄UÊ vv •ÊÒ⁄U vx Œπ¥.

z. ÿÁŒ ‹ÊßŸ ∑§ ∑§ÁÃ¬ÿ ‚Ä‡ÊŸ ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÈ‹ „UÊ¥ ÿÊ
ÿÁŒ ∑§Êß¸ ⁄U‹fl •¬ŸÊ ∑È§¿U ⁄U‹¬Õ ∑§fl‹ ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ßSÃ◊Ê‹
∑§⁄U ÃÊ ⁄U‹¬Õ ∑§ ∞‚ ‚Ä‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ‚  ‚¢’¢ÁœÃ
ÉÊŸàfl ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ ◊¥ ¿UÊ«∏U ŒË ¡Ê∞ •ÕÊ¸Ã˜ ◊Œ wz.Æ| •ÊÒ⁄U wz.vÆ
ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ‚Ä‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥
•‹ª ‚ ŒË ¡Ê∞.

{. ÿÁŒ ‹ÊßŸ ∑§ ∑§ÁÃ¬ÿ ‚Ä‡ÊŸ ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÈ‹ „UÊ¥ ÿÊ
ÿÁŒ ∑§Êß¸ ⁄U‹fl •¬ŸÊ ∑È§¿U ⁄U‹¬Õ ∑§fl‹ ÿÊòÊË ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ßSÃ◊Ê‹
∑§⁄UÃË „UÊ, ÃÊ ⁄U‹ ¬Õ ∑§ ∞‚ ‚Ä‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË ◊Ê‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚
‚¢¢’¢ÁœÃ ÉÊŸàfl ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸ ◊¥ ¿UÊ«∏U ŒË ¡Ê∞ •ÕÊ¸Ã˜ ◊Œ wz.Æw,
wz.Æx, wz.Æ} •ÊÒ⁄U wz.vv ∞‚ ‚Ä‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË ÷Ë Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë
∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ •‹ª ‚ ŒË ¡Ê∞.

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. vw ∑§Ë ◊Œ vw.Æz(xi) &vÆÆÆ
|. ◊Œ wz.Æv

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ/◊Êª¸
Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æv &vÆÆÆ
}. ◊Œ wz.Æw

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ/◊Êª¸
Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æw(i)+
v{.Æw(ii)+ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz) &vÆÆÆÆ

~. ◊Œ wz.Æx
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ/◊Êª¸
Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË.
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(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æx(i)+
v{.Æx(ii)+ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz)
&vÆÆÆ

vÆ. ◊Œ wz.Æy
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹ ¬Õ/◊Êª¸
Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË.

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æy(i)+
v{.Æy(ii)+ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz)
&vÆÆÆ

vv. ◊Œ wz.Æz
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ/◊Êª¸
Á∑§.◊Ë. ŒÍ⁄UË.

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æy + flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx) &vÆÆÆ+ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§)

    x

vw. ◊Œ wz.Æ{
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
ŒÍ⁄UË & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ .

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz  &vÆÆÆ
vx. ◊Œ wz.Æ|

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
ŒÍ⁄UË &  fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ .

vy. ◊Œ wz.Æ}  ◊Œ wz.Æ{ + ◊Œ wz.Æ|

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æy + v|.Æ|(∑§)
+ v|.Æ|(π)(i) + flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xw ∑§Ë ◊Œ ‚¢.
xw.wx) &vÆÆÆ+Áflfl⁄UáÊ ‚¢. xx  ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§)

      x
vz. ◊Œ wz.Æ~

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
ŒÍ⁄UË & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ v

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz + v|.Æ|
(π) (ii) + v|.Æ|(ª) &vÆÆÆ

v{. ◊Œ wz.vÆ
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
ŒÍ⁄UË &  fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ v

v|. ◊Œ wz.vv ◊Œ wz.Æ~ +  wz.vÆ

v}. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„UÊU¢, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, Á¡ÀŒ v ◊¥ ÿÕÊÁŸÁŒ¸CÔU, ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥
∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

(Item 16.03 (i) +16.03 (ii) of Annual Statement
No. 16+ Item 32.55 of Annual Statement No.
32) &1000

10. Item 25.04  
Running track/Route kilometrage as per
Annual Statement No. 8

{Item 16.04 (i) +16.04 (ii) of Annual
Statement No. 16 + Item 32.55 of Annual
Statement No. 32) & 1000}

11. Item 25.05  
Running track/Route kilometrage as per
Annual Statement No. 8

{Item 17.04  of Annual Statement No. 17 +
32.23 of Annual Statement No. 32)  +Item
33.03(a) of Annual Statement No. 33 & 1000}

     3

12. Item 25.06 
Running track/Route kilometrage as per
Annual Statement No. 8 & number of days in
the year

Item 17.05 of Annual Statement No. 17 & 1000
13. Item 25.07 

Running track kilometrage as per Annual
Statement No. 8 &Number of days in the year

14. Item 25.08 Item 25.06 + Item 25.07

{Item 17.04  + 17.07(a) + 17.07(b) (i) of
Annual Statement No. 17 + Item No. 32.23
of Annual Statement No. 32) +Item
33.03(a) of Annual Statement No.33 & 1000}

        3
15. Item 25.09 

Running track kilometrage as per Annual
Statement No. 8 & number of days in the year

(Item 17.05+17 .07(b) (ii)+17.07(c) of Annual
Statement  No. 17) & 1000

16. Item 25.10 
Running track kilometrage as per Annual
Statement No. 8 & number of days in the year

17. Item 25.11 Item 25.09 + Item 25.10

18. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements, as given in
the Manual of Statistical Instructions-Volume-I, are to be
followed.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - w{(∑§)
Statement-26(a)

fl·¸ ............... ◊¥ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã
Repairs of Rolling Stock for the year...........

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description Broad Gauge Metre Gauge  Narrow Gauge

1 2 3 4 5

Average number under or awaiting repairs-daily :
¬˝ÁÃÁŒŸ ◊⁄Uê◊Ã ◊¥ ÿÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ π«∏U ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ —

I. ß¢¡Ÿ
ENGINES

∑§. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥
A. In Mechanical Workshops –
w{(∑§).Æv ‚¢ÅÿÊ
26(a).01 Number
w{(∑§).Æw ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).Æv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).02 Percentage of item 26(a).01 to average number on line

ÅÊ. ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ ‡Ê«U∏ ◊¥ π«∏UÊ
B. Stabled in sheds, awaiting workshop repairs –
w{(∑§).Æx ‚¢ÅÿÊ
26(a).03 Number
w{(∑§).Æy ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).Æx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).04 Percentage of item 26(a).03 to average number on line

ª. ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ -
C. In Sheds –
w{(∑§).Æz ‚¢ÅÿÊ
26(a).05 Number
w{(∑§).Æ{ ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).Æz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).06 Percentage of item 26(a).05 to average number on line

ÉÊ. ÿÊ¢ÁòÊ∑§/Á’¡‹ËªÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ ‡Ê«U/∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ‚/∑§Ê •ÊŸ/
¡ÊŸ flÊ‹ ÃÕÊ ‡Ê«U/∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ‚/∑§Ê ◊ÎÃ M§¬ ◊¢ ‹ ¡ÊŸ flÊ‹

D. In transit to and from sheds/workshops and also when moved
dead to and from sheds or workshops on Mechanical and Electrical account–

w{(∑§).Æ| ‚¢ÅÿÊ
26(a).07 Number
w{(∑§).Æ} ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).Æ| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).08 Percentage of item 26(a).07 to average number on line

æU ¡Ê«U∏ (∑§+π+ª+ÉÊ)
E. Total (A+B+C+D)
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w{(∑§).Æ~ ‚¢ÅÿÊ (w{(∑§).Æv+w{(∑§).Æx+w{(∑§).Æz+w{(∑§).Æ|)
26(a).09 Number  (26(a).01+26(a).03+26(a).05+26(a).07)
w{(∑§).vÆ ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).Æ~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).10 Percentage of item 26(a).09 to average number on line

II. ∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§
COACHING STOCK
‚flÊ⁄UË Á«Ué’-(ÿÍÁŸ≈U ◊¥)
Passenger Carriages (In units)–

∑§. ∑§Ê⁄UÅÊÊŸÊ¥ ◊¥
A. In Workshops:

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs –

w{(∑§).vv (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).11 Number

w{(∑§).vw (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).vv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).12 Percentage of item 26(a).11 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).vx (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).13 Number

w{(∑§).vy (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).vx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).14 Percentage of item 26(a).13 to average number on line.

(ª) ¡Ê«∏U (∑§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).vz (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).15 Number

w{(∑§).v{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).vz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).16 Percentage of item 26(a).15 to average number on line.

π. ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸÊ¥ ◊¥
B. In Sicklines :

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs –

w{(∑§).v| (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).17 Number

w{(∑§).v} (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).v| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).18 Percentage of item 26(a).17 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).v~ (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).19 Number

1 2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ - w{(∑§) –(¡Ê⁄UË)
Statement-26(a) – (Contd.)



236

w{(∑§).wÆ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).v~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).20 Percentage of item 26(a).19 to average number on line.

(ª) ¡Ê«∏U (∑§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).wv (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).21 Number

w{(∑§).ww (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).wv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).22 Percentage of item 26(a).21 to average number on line.

ª. ∑§Ê⁄UÅÊÊŸÊ¥ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ π«∏
C. Stabled awaiting workshop repairs :

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs –

w{(∑§).wx (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).23 Number

w{(∑§).wy (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).wx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).24 Percentage of item 26(a).23 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).wz (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).25 Number

w{(∑§).w{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).wz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).26 Percentage of item 26(a).25 to average number on line.

(ª) ¡Ê«∏U (∑§§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).w| (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).27 Number

w{(∑§).w} (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).w| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).28 Percentage of item 26(a).27 to average number on line.

ÉÊ. ¬Á⁄Ufl„UŸ ◊¥
D. In Transit :
w{(∑§).w~ (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).29 Number

w{(∑§).xÆ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).w~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).30 Percentage of item 26(a).29 to average number on line.

æU. ¡Ê«∏U (∑§§ + π + ª+ ÉÊ)
E. Total (A + B + C + D)
w{(∑§).xv (i) ‚¢ÅÿÊ (◊Œ w{(∑§).vz + .wv + .w| + .w~)
26(a).31 Number (26(a).15 +.21+.27+.29)
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w{(∑§).xw (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).xv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).32 Percentage of item 26(a).31 to average number on line.

III. •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)§
OTHER COACHING VEHICLES (In Units)

∑§. ∑§Ê⁄UÅÊÊŸÊ¥ ◊¥
A. In Workshops:

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs-

w{(∑§).xx (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).33 Number

w{(∑§).xy (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).xx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).34 Percentage of item 26(a).33 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).xz (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).35 Number

w{(∑§).x{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).xz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).36 Percentage of item 26(a).35 to average number on line.

(ª) ¡Ê«∏U (∑§§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).x| (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).37 Number

w{(∑§).x} (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).x| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).38 Percentage of item 26(a).37 to average number on line.

π. ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸÊ¥ ◊¥
B. In Sicklines :

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs –

w{(∑§).x~ (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).39 Number

w{(∑§).yÆ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).x~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).40 Percentage of item 26(a).39 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).yv (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).41 Number

w{(∑§).yw (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).yv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).42 Percentage of item 26(a).41 to average number on line.
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(ª) ¡Ê«∏U (∑§§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).yx (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).43 Number

w{(∑§).yy (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).yx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).44 Percentage of item 26(a).43 to average number on line.

ª. ∑§Ê⁄UÅÊÊŸÊ¥ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ π«∏
C. Stabled awaiting workshop repairs :

(∑§) ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã
(a) Mechanical Repairs –

w{(∑§).yz (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).45 Number

w{(∑§).y{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).yz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).46 Percentage of item 26(a).45 to average number on line.

(π) Á’¡‹Ë ◊⁄Uê◊Ã
(b) Electrical Repairs –

w{(∑§).y| (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).47 Number

w{(∑§).y} (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).y| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).48 Percentage of item 26(a).47 to average number on line.

(ª) ¡Ê«∏U (∑§§)+(π)
(c) Total (a) + (b)

w{(∑§).y~ (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).49 Number

w{(∑§).zÆ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).y~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).50 Percentage of item 26(a).49 to average number on line.

ÉÊ. ¬Á⁄Ufl„UŸ ◊¥
D. In Transit :
w{(∑§).zv (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).51 Number

w{(∑§).zw (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).zv ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).52 Percentage of item 26(a).51 to average number on line.

æU. ¡Ê«∏U (∑§§ + π + ª+ ÉÊ)
E. Total ( A+ B + C + D)
w{(∑§).zx (i) ‚¢ÅÿÊ (◊Œ w{(∑§).x| + .yx + .y~ + .zv)
26(a).53 Number (26(a).37 +.43+.49+.51)

w{(∑§).zy (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).zx ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).54 Percentage of item 26(a).53 to average number on line.

1 2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ - w{(∑§) –(¡Ê⁄UË)
Statement-26(a) – (Contd.)



239

IV. ß¸.∞◊.ÿÍ./∞◊.ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ. S≈UÊ∑§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
EMU/MEMU/DHMU/DEMU STOCK (In Units)

w{(∑§).zz (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).55 Number

(∑§/a)  ß¸.∞◊.ÿÍ./EMU

(π/b)  ∞◊.ß¸.∞◊.ÿÍ./MEMU

(ª/c)  «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ./DHMU

(ÉÊ§/d)  «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./DEMU

w{(∑§).z{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).zz ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).56 Percentage of item 26(a).55 to average number on line.

(∑§/a)  ß¸.∞◊.ÿÍ./EMU

(π/b)  ∞◊.ß¸.∞◊.ÿÍ./MEMU

(ª/c)  «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ./DHMU

(ÉÊ§/d)  «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./DEMU

V. ◊Ê‹ Á«Ué’Ê S≈UÊÚ∑§
GOODS STOCK – WAGONS
¬˝ÁÃÁŒŸ ◊⁄Uê◊Ã ◊¥ ÿÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ π«∏U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥
(øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ
Average number of wagons (in terms of four-wheelers)
under or awaiting repairs daily :

∑§. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥
A. In Mechanical workshops –
w{(∑§).z| (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).57 Number

w{(∑§).z} (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).z| ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).58 Percentage of item 26(a).57 to average number on line.

π. ∑§Ê⁄UÅÊÊŸÊ¥ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ◊¥ π«∏U -
B. Stabled awaiting workshop repairs –
w{(∑§).z~ (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).59 Number

w{(∑§).{Æ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).z~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).60 Percentage of item 26(a).59 to average number on line.

ª. ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸÊ¥ •ÊÒ⁄U ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥U -
C. In sick lines and transportation workshops –
w{(∑§).{v (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).61 Number

w{(∑§).{w (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).{v ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).62 Percentage of item 26(a).61 to average number on line.
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ÉÊ. ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ÉÊÊÁ·Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊáÊ „UÃÈ π«∏U ‚flÊ •ÿÊÇÿ ◊Ê‹ Á«Ué’ ∞fl¢ •ãÿ -
D. Unserviceable awaiting inspection for condemnation and others –
w{(∑§).{x (i) ‚¢ÅÿÊ
26(a).63 Number

w{(∑§).{y (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).{x ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).64 Percentage of item 26(a).63 to average number on line.

æU. ¡Ê«∏U (∑§§ + π + ª+ ÉÊ)
E. Total ( A+ B + C + D)
w{(∑§).{z (i) ‚¢ÅÿÊ (◊Œ w{(∑§).z| + .z~ + .{v + .{x)
26(a).65 Number (26(a).57 +.59+.61+.63)

w{(∑§).{{ (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊Œ w{(∑§).{z ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
26(a).66 Percentage of item 26(a).65 to average number on line.

VI. „UÊÚ≈U ’Ä‚
HOT BOXES
„UÊÚ≈U ’Ä‚Ê¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊ÊÁ‚∑§)
Average number of Hot Boxes (Monthly) –

w{(∑§).{| ∑§ÊÁø¢ª
26(a).67 Coaching

w{(∑§).{} ◊Ê‹
26(a).68 Goods

w{(∑§).{~ ¬˝ÁÃ vÆ,ÆÆÆ,ÆÆÆ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á‹∞ ∑§ÊÁø¢ª „UÊÚ≈U ’Ä‚
26(a).69 Coaching hot boxes per 10,000,000 vehicle kilometres

w{(∑§).|Æ ¬˝ÁÃ v,ÆÆÆ,ÆÆÆ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á‹∞ ◊Ê‹ „UÊÚ≈U ’Ä‚
26(a).70 Goods hot boxes per 1,000,000 wagon kilometres

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥, Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statement 26(a)– Repairs of Rolling Stock

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 15th May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. The figures for items 26(a).01 to 26(a).10 relating to various

types of locomotives shall be shown separately for each

traction as under :–

         Steam                  Diesel            Electric          All

            Electric     Hyd.       Total      D.C.     A.C.    Tractions

                 & Mech.

4. All percentages shall be worked out correct to one place of
decimal but those which are less than ten, shall be worked
out correct to two places of decimal.

5. The figures for the various items in this statement shall
agree with the cumulative figures shown in the monthly
Statements 4-A, 4-B and 8 for March of the year concerned
against items given in column 2 below : –

Áflfl⁄UáÊ w{(∑§) - ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ, ⁄U‹fl ’Ê«¸U, Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸  Ã∑§
¬„È°ø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U •‹ª-•‹ª ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.
x. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ◊ŒÊ¥ w{(∑§).Æv ‚ w{(∑§).vÆ

∑§ •Ê¢∑§«∏U ¬˝àÿ∑§ ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ ŸËø ’ÃÊ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U  Œ‡ÊÊ¸∞
¡Ê∞¢ª — -

÷Ê¬
                «UË¡‹          Á’¡‹Ë ‚÷Ë

        Á’¡‹Ë   „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§   ¡Ê«U∏     «UË.‚Ë.   ∞.‚Ë. ∑§·¸áÊ
      •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§

y. ‚÷Ë ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª ‹Á∑§Ÿ  ¡Ê
Œ‚ ‚ ∑§◊ „Ò¥U ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

z. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¥ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ y-∑§, y-π •ÊÒ⁄U } ◊¥ ŸËø ∑§Ê‹◊ w ◊¥ ŒË ªß¸ ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚Ê◊Ÿ
Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊÃ „UÊ¥ª — -

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ y-∑§, y-π flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚ÃÊ¥ ∑§ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ  ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
◊¥ ◊Œ •ÊÒ⁄U } ◊¥ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ
Item in this Corresponding item Basis for calculation of annual averages
Statement in  monthly Statement

Nos. 4 -A, 4-B and 8

1             2                  3

w{(∑§).Æv Áflfl⁄UáÊ y-∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æv
26(a).01 3.01 of St. 4-A
w{(∑§).Æw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§) ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).Æv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ ww ∑§Ë ◊Œ ww.Æw
26(a).02 26(a).01 of St 26(a)&100÷22.02 of St. 22
w{(∑§).Æx Áflfl⁄UáÊ y-∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æw
26(a).03 3.02 of St. 4-A
w{(∑§).Æy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).Æx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ ww ∑§Ë ◊Œ ww.Æw
26(a).04 26(a).03 of St 26(a)&100÷22.02 of St. 22
w{(∑§).Æz Áflfl⁄UáÊ y-∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æx
26(a).05 3.03 of St. 4-A
w{(∑§).Æ{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§) ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).Æz&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ ww ∑§Ë ◊Œ ww.Æw
26(a).06 26(a).05 of St 26(a)&100÷22.02 of St. 22
w{(∑§).Æ| Áflfl⁄UáÊ y-∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æy
26(a).07 3.04 of St. 4-A
w{(∑§).Æ} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§) ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).Æ|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ ww ∑§Ë ◊Œ ww.Æw
26(a).08 26(a).07 of St 26(a)&100÷22.02 of St. 22
w{(∑§).Æ~ Áflfl⁄UáÊ y-∑§ ∑§Ë ◊Œ x.Æz
26(a).09 3.05 of St. 4-A
w{(∑§).vÆ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).Æ~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ ww ∑§Ë ◊Œ ww.Æw
26(a).10 26(a).09 of St 26(a)&100÷22.02 of St. 22
w{(∑§).vv Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.Æv
26(a).11 3.01 of St. 4-B
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w{(∑§).vw Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.Æw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).vv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).12 3.02 of St. 4-B 26(a).11 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).vx Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.Æz
26(a).13 3.05 of St. 4-B
w{(∑§).vy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.Æ{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).vx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).14 3.06 of St. 4-B 26(a).13 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).vz Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.Æ~
26(a).15 3.09 of St. 4-B
w{(∑§).v{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.vÆ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).vz&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).16 3.10 of St. 4-B 26(a).15 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).v| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.vx
26(a).17 3.13 of St. 4-B
w{(∑§).v} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.vy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).v|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).18 3.14 of St. 4-B 26(a).17 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).v~ Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.v|
26(a).19 3.17 of St. 4-B
w{(∑§).wÆ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.v} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).v~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).20 3.18 of St. 4-B 26(a).19 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).wv Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.wv
26(a).21 3.21 of St. 4-B
w{(∑§).ww Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.ww Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).wv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).22 3.22 of St. 4-B 26(a).21 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).wx Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.wz
26(a).23 3.25 of St. 4-B
w{(∑§).wy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.w{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).wx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).24 3.26 of St. 4-B 26(a).23 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).wz Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.w~
26(a).25 3.29 of St. 4-B
w{(∑§).w{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.xÆ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).wz&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).26 3.30 of St. 4-B 26(a).25 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).w| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.xx
26(a).27 3.33 of St. 4-B
w{(∑§).w} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.xy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).w|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).28 3.34 of St. 4-B 26(a).27 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).w~ Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.x|
26(a).29 3.37 of St. 4-B
w{(∑§).xÆ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.x} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).w~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).30 3.38 of St. 4-B 26(a).29 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).xv Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.yv
26(a).31 3.41 of St. 4-B
w{(∑§).xw Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.yw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).xv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æx
26(a).32 3.42 of St. 4-B 26(a).31 of St 26(a)&100÷24.03 of St. 24
w{(∑§).xx Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.Æx
26(a).33 3.03 of St. 4-B
w{(∑§).xy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.Æy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).xx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).34 3.04 of St. 4-B 26(a).33 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).xz Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.Æ|
26(a).35 3.07 of St. 4-B
w{(∑§).x{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.Æ} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).xz&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).36 3.08 of St. 4-B 26(a).35 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).x| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.vv
26(a).37 3.11 of St. 4-B
w{(∑§).x} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.vw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).x|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).38 3.12 of St. 4-B 26(a).37 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).x~ Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.vz
26(a).39 3.15 of St. 4-B

1              2                   3
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w{(∑§).yÆ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.v{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).x~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).40 3.16 of St. 4-B 26(a).39 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).yv Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.v~
26(a).41 3.19 of St. 4-B
w{(∑§).yw Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.wÆ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).yv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).42 3.20 of St. 4-B 26(a).41 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).yx Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.wx
26(a).43 3.23 of St. 4-B
w{(∑§).yy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.wy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).yx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).44 3.24 of St. 4-B 26(a).43 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).yz Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.w|
26(a).45 3.27 of St. 4-B
w{(∑§).y{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.w} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).yz&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).46 3.28 of St. 4-B 26(a).45 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).y| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.xv
26(a).47 3.31 of St. 4-B
w{(∑§).y} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.xw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).y|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).48 3.32 of St. 4-B 26(a).47 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).y~ Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.xz
26(a).49 3.35 of St. 4-B
w{(∑§).zÆ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.x{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).y~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).50 3.36 of St. 4-B 26(a).49 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).zv Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.x~
26(a).51 3.39 of St. 4-B
w{(∑§).zw Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.yÆ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).zv&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).52 3.40 of St. 4-B 26(a).51 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).zx Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ x.yx
26(a).53 3.43 of St. 4-B
w{(∑§).zy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ x.yy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).zx&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æz
26(a).54 3.44 of St. 4-B 26(a).53 of St 26(a)&100÷24.05 of St. 24
w{(∑§).zz Áflfl⁄UáÊ }§ ∑§Ë ◊Œ x.Æv+x.Æx
26(a).55 3.01+3.03 of St. 8
w{(∑§).z{ w{(∑§).zz&vÆÆ÷(Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.Æ~+xw.vÆ)
26(a).56 26(a).55 &100 ÷ (32.09+32.10 of St 32)
w{(∑§).z| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ }.Æv
26(a).57 8.01 of St. 4-B
w{(∑§).z} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ }.Æw Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).z|&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vx
26(a).58 8.02 of St. 4-B 26(a).57 of St 26(a)&100÷24.13 of St. 24
w{(∑§).z~ Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ }.Æx
26(a).59 8.03 of St. 4-B
w{(∑§).{Æ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ }.Æy Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).z~&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vx
26(a).60 8.04 of St. 4-B 26(a).59 of St 26(a)&100÷24.13 of St. 24
w{(∑§).{v Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ }.Æz
26(a).61 8.05 of St. 4-B
w{(∑§).{w Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ }.Æ{ Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).{v&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vx
26(a).62 8.06 of St. 4-B 26(a).61 of St 26(a)&100÷24.13 of St. 24
w{(∑§).{x Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ }.Æ|
26(a).63 8.07 of St. 4-B
w{(∑§).{y Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ }.Æ} Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).{x&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vx
26(a).64 8.08 of St. 4-B 26(a).63 of St 26(a)&100÷24.13 of St. 24
w{(∑§).{z Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ }.Æ~(π)
26(a).65 8.09(b) of St. 4-B
w{(∑§).{{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ }.vÆ(π) Áflfl⁄UáÊ w{(∑§)  ∑§Ë ◊Œ w{(∑§).{z&vÆÆ÷Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vx
26(a).66 8.10(b) of St. 4-B 26(a).65 of St 26(a)&100÷24.13 of St. 24
w{(∑§).{| Áflfl⁄UáÊ y-π§ ∑§Ë ◊Œ vv.Æv
26(a).67 11.01 of St. 4-B
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w{(∑§).{} Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ vv.Æw
26(a).68 11.02 of St. 4-B

w{(∑§).{|&vÆ,ÆÆÆ,ÆÆÆ
w{(∑§).{~ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ vv.Æx –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æv+v~(∑§).Æw+v~(∑§).Æ|(i)+Áfl÷ÊªËÿ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§ ‚flÊ⁄UË
•ŸÈ¬ÊÃ  ∑§Ë flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ¡Ê v~(∑§).Æ|(ii) ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU + Áflfl⁄UáÊ  v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ
v~(∑§).Æ}(i) •ÊÒ⁄U  (ii)

26(a).67 &10,000,000
26(a).69 11.03 of St. 4-B ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

19(a).01+19(a).02+19(a).07(i)+Vehicle Kms. of passenger proportion of departmental
mixed trains included in 19(a).07(ii)+Items 19(a).08(i) & (ii) of Statement 19(a).

w{(∑§).{}&v,ÆÆÆ,ÆÆÆ
w{(∑§).|Æ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ë ◊Œ vv.Æy ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æ{(ii)+v~(∑§).Æ|(iii)+v~(∑§).Æ}(iii)+Áfl÷ÊªËÿ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§
◊Ê‹ •ŸÈ¬ÊÃ ∑§Ë ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ¡Ê Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ë ◊Œ v~(∑§).Æ|(ii) ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU

26(a).68 &1,000,000
26(a).70 11.04 of St. 4-B –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

19(a).06(ii)+19(a).07(iii)+19(a).08(iii)+Wagon Kms. of goods proportion of
departmental mixed trains included in item 19(a).07(ii) of Statement 19(a).
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{. ß‚ Áflfl⁄UáÊ  ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
‚¢. y-∑§, y-π •ÊÒ⁄U } ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø ÿÁŒ ∑§Êß¸ •ãÃ⁄U „UÊ ÃÊ ©U‚
∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©UÁøÃ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

|. ◊Œ ‚¢. w{(∑§).vv ‚ w{(∑§).xw Ã∑§ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê
éÿÊÒ⁄UÊ flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã •ÊÒ⁄U ªÒ⁄U-flÊÃÊŸÈ∑Í§Á‹Ã ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª
‚ •ŸÈ’¢œ ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

}. ◊Œ w{(∑§).{| •ÊÒ⁄U w{(∑§).{} ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊÚ≈U ’Ä‚Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
¬⁄Uê¬⁄UÊªÃ •ÊÒ⁄U ⁄UÊ‹⁄U ’ÿÁ⁄¢Uª flÊ„UŸ/◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ ∞∑§
¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡Ê∞ªË.

~. ◊Œ w{(∑§).{~ •ÊÒ⁄U w{(∑§).|Æ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§
◊Í‹ ÿÍÁŸ≈U ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ »§Ê◊Z≈U ◊¥ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª — -

‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê „UÊÚ≈U ’Ä‚Ê¥ ∑§Ë ‚¢. &vÆ,ÆÆÆ,ÆÆÆ
w{(∑§).{~

∑È§‹ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

◊Ê‹ Á«Ué’Ê „UÊÚ≈U ’Ä‚Ê¥ ∑§Ë ‚¢. &v,ÆÆÆ,ÆÆÆ
w{(∑§).|Æ

∑È§‹ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

vÆ. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ¡ÊÃ
ÃÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

6. Any difference  between the figures for this statement and
the corresponding figures in the Monthly Statement Nos.
4-A, 4-B and 8 for March of the year concerned should be
suitably explained in a separate memorandum.

7. The break-up of passenger coaches shown from item Nos.
26(a).11 to 26(a).32 shall be given separately for Air
Conditioned and Non - Air conditioned coaches in an
annexure.

8. The incidence of number of hot boxes under items 26(a).67
and 26(a).68 shall be given separately for Conventional
and Roller Bearing Vehicle/Wagons in a foot-note.

9. Fundamental units used in working out the results of items
26(a).69 and 26(a).70 shall be given in the following format:

No. of coaching hot boxes & 10,000,000
26(a).69 

Total Coaching Vehicle Kilometres

No. of goods wagons hot boxes & 1,000,000
26(a).70 

Total Goods Wagon Kilometres

10. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements, as given in
the Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall be
followed.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - w{(π)
Statement -26(b)

fl·¸ ............. ◊¢ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ
Cost of Repairs and Maintenance of Rolling Stock for the year..................

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ            ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ
Item Description Broad Gauge                   Metre Gauge

w{(ÅÊ).Æv ∑È§‹ ‚◊Ë∑Î§Ã ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
26(b).01 Total equated engine kilometres :

(∑§) ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ
(a) Steam locomotives
(π) «UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ
(b) Diesel Electric locomotives
(ª) «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ
(c) Diesel Hydraulic and Mechanical locomotives
(ÉÊ) ¡Ê«∏U «UË¡‹ (π+ª)
(d) Total Diesel locomotives (b+c)
(«U) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ-∞ ‚Ë
(e) Electric locomotives - AC
(ø) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ - «UË ‚Ë
(f) Electric locomotives - DC
(¿U) ¡Ê«∏U Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ (∞ ‚Ë+«UË ‚Ë) (æUU + ø)
(g) Electric locomotives - Total (AC+DC) (e+f)
(¡) ∑È§‹ ¡Ê«∏U (∑§)+(ÉÊ)+(¿U)
(h) Grand Total (a) + (d) + (g)

w{(ÅÊ).Æw (∑§) ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./ «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‹ÊßŸ ¬⁄U ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ ∑§Ë
•ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢)

26(b).02 (a) Average number of coaching vehicles (in terms of
four - wheelers) on line other than EMU/DEMU/DHMU

(π) ‹ÊßŸ ¬⁄U ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ÿÍÁãÊ≈UÊ¢ ◊¢)
(b) Average number of EMU/DEMU/DHMU stock on line (in units)

(i)  ß¸.∞◊.ÿÍ./EMU

(ii)  «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./DEMU

(iii)  «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ./DHMU

w{(ÅÊ).Æx ÁŸ¡Ë ◊Ê‹ Á«é’Ê¥ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ Á¡‚◊¢
Áfl÷ÊªËÿ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÒ

26(b).03 Average number of wagons owned
(in terms of four - wheelers)
including departmental
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Áflfl⁄UáÊ - w{(π) -(¡Ê⁄UË)
Statement -26(b)-(Contd.)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ◊¢ ‡Ê«Ê¢/◊⁄Uê◊Ã ¡Ê«∏U
‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U

Item Description In Mechanical In Sheds/ Total

Workshops Sicklines

’. ‹Ê.  ◊Ë. ‹Ê.   ’. ‹Ê. ◊Ë. ‹Ê.   ’. ‹Ê. ◊Ë. ‹Ê.
BG        MG BG      MG BG       MG

w{(π).Æy ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ∑È§‹ ‹ÊªÃ
(„U$¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)U

26(b).04 Total cost of repairs and maintenance of :
(Rupees in thousands)
(i) ⁄U‹ ß¢¡Ÿ

Locomotives -
(∑§) ÷Ê¬
(a) Steam
(π) «UË¡‹ Á’¡‹Ë
(b) Diesel Electric
(ª) «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§
(c) Diesel Hydraulic and Mechanical
(ÉÊ) ¡Ê«∏U «UË¡‹ (π+ª)
(d) Total Diesel  (b+c)
(æUU) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ-∞ ‚Ë
(e) Electric locomotives - AC
(ø) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ - «UË ‚Ë
(f) Electric locomotives - DC
(¿U) ¡Ê«∏U Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ (∞ ‚Ë+«UË ‚Ë) (æU +ø)
(g) Electric locomotives - Total (AC+DC) (e+f)
(¡) ∑È§‹ ¡Ê«∏U (∑§)+(ÉÊ)+(¿U)
(h) Grand Total (a) + (d) + (g)

(ii) ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ -
Coaching Vehicles -
(∑§) ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ, ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./ «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ.  S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
(a) Coaching Vehicles excluding EMU/DEMU/DHMU stock
(π) ß¸.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§
(b) EMU stock
(ª) «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§
(c) DEMU stock
(ÉÊ) «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§
(e) DHMU stock

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

w{(ÅÊ).Æz ⁄U‹ ß¢¡Ÿ
26(b).05 Locomotives:

¬˝ÁÃ ‚◊Ë∑Î§Ã ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ‚ÊœÊ⁄UáÊ ◊⁄Uê◊Ã
•ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)
Cost of ordinary repairs and maintenance of locomotives
per equated engine kilometre : (In Rupees)
(∑§) ÷Ê¬
(a) Steam
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(π) «UË¡‹ Á’¡‹Ë
(b) Diesel Electric
(ª) «UË¡‹ „UÊß«U˛ÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§
(c) Diesel Hydraulic and Mechanical
(ÉÊ) ¡Ê«∏U «UË¡‹ (π+ª)
(d) Total Diesel  (b+c)
(æUU) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ-∞ ‚Ë
(e) Electric locomotives - AC
(ø) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ - «UË ‚Ë
(f) Electric locomotives - DC
(¿U) ¡Ê«∏U Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ (∞ ‚Ë+«UË ‚Ë) (æU + ø)
(g) Electric locomotives - Total (AC+DC) (e+f)
(¡) ‚÷Ë ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã
(h) Average for all locomotives

w{(π).Æ{ ∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§
26(b).06 Coaching Stock :

(∑§) ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./ «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ¬˝ÁÃ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¥)
‚ÊœÊ⁄UáÊ ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (M§¬ÿÊ¢ ◊¢)

(a) Cost of ordinary repairs and maintenance per coaching
vehicle (in terms of four - wheelers)
excluding EMUs/DEMUs/DHMUs (In Rupees)

(π) ¬˝ÁÃ ß¸.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ (ÿÍÁãÊ≈UÊ¢ ◊¢) ∑§Ë ‚ÊœÊ⁄UáÊ
◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)

(b) Cost of ordinary repairs and maintenance per
EMU stock (in units) (In Rupees)

(ª) ¬˝ÁÃ «UË.ß¸.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ (ÿÍÁãÊ≈UÊ¢ ◊¢) ∑§Ë ‚ÊœÊ⁄UáÊ
◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)

(c) Cost of ordinary repairs and maintenance per
DEMU stock (in units) (In Rupees)

(ÉÊ) ¬˝ÁÃ «UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ (ÿÍÁãÊ≈UÊ¢ ◊¢) ∑§Ë ‚ÊœÊ⁄UáÊ
◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)

(d) Cost of ordinary repairs and maintenance per
DHMU stock (in units) (In Rupees)

w{(π).Æ| ◊Ê‹ Á«Ué’ —
26(b).07 Wagons :

¬˝ÁÃ ÁŸ¡Ë ◊Ê‹ Á«Ué’Ê (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢) ‚ÊœÊ⁄UáÊ ◊⁄Uê◊Ã
•ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)
Cost of ordinary repairs and maintenance per wagon
owned (in terms of four - wheelers) (In Rupees)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

Áflfl⁄UáÊ - w{(π)-(‚êÊÊ#)
Statement -26(b)-(Concld.)

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢ ◊¢ ‡Ê«Ê¢/◊⁄Uê◊Ã ¡Ê«∏U
‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U

Item Description In Mechanical In Sheds/ Total
Workshops Sicklines

’. ‹Ê.  ◊Ë. ‹Ê.   ’. ‹Ê. ◊Ë. ‹Ê.   ’. ‹Ê. ◊Ë. ‹Ê.
BG        MG BG        MG BG        MG
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Statement 26(b)-Cost of repairs and
maintenance of rolling stock

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31 August of the following financial year.

2. Separate figures are required for Broad and Metre gauges.
Narrow gauge figures are not required.

3. (i) The results for items 26(b).05 to 26(b).07 shall be
worked out in rupees correct to two places of decimal.

(ii) Cost per equated Cost per engine kilometre   x  9072
engine kilometre =

Average tractive effort

4. Expenditure on the repairs of Rail Cars shall not be included.

 Engine Kms  x  Average tractive
                          effort per engine on line

5. Item 26 (b).01 =                                              
9072

Note (i) - Engine kilometres shall be worked out in the
manner prescribed in the instructions for item 1.01
of monthly Statement 12

Note (ii) - Average tractive effort per engine on line shall be
obtained by dividing the total tractive effort of
engines on line for 12 months by the number of
engines on line for 12 months.

6. Item 26(b).02(a) - The figures against this item shall be the
average number of coaching vehicles in terms of four -
wheelers on line excluding EMUs/DEMUs/DHMUs during
the year. This figure shall agree with the total of items 24.04
and 24.06 of Annual Statement 24 plus brake vans and
departmental vehicles on line at the end of the year.

7. Item 26(b).02(b) - The figures against this item shall be the
average number of EMU/DEMU/DHMU stock on line (in
units) during the year. This figure shall agree with the total
of items 32.09 and 32.10 of Annual Statement 32.

8. Item 26(b).03 - The figures against this item shall be the
average  number of wagons owned (in terms of four -
wheelers) during the year. The figure shall agree with item
24.12 of Annual Statement 24 plus departmental wagons
minus the average number of those wagons withdrawn from
traffic which have been condemned by the competent
authority as unfit for further traffic.

9. Item 26(b).04(i) – Locomotives:

(a) Steam Locomotives : Mechanical Workshops - Expenditure
under heads C230, C240, C250, C271, C274 and D580

Sheds - Expenditure under heads C210, C220, C260 and
D540

Áflfl⁄UáÊ w{(π)-ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã
•ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ

•ŸÈŒ‡Ê
v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„UU ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§  ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ’«∏UË ‹ÊßŸÊ¢ •ÊÒ⁄U ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢. ¿UÊ≈UË
‹ÊßŸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ „ÒU¢.

x. (i) w{(π).Æz ‚ w{(ÅÊ).Æ| Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¢ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§
∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¢ Ã∑§ L§¬ÿÊ¢ ◊¢ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

(ii)  ‚◊Ë∑Î§Ã ß¢¡Ÿ             ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹ÊªÃ & ~Æ|w
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹ÊªÃ   =

                                               •ÊÒ‚Ã ∑§·¸áÊ ’‹

y. ⁄U‹ ∑§Ê⁄U ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ¬⁄U „ÈU∞ √ÿÿ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

      ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U & ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ
                                                •ÊÒ‚Ã ∑§·¸áÊ ’‹

z. ◊Œ w{(π).Æv = 
                                                 ~Æ|w

Á≈Uå¬áÊË (i) ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ vw ∑§Ë ◊Œ v.Æv ∑§ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ◊¢ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
⁄UËÁÃ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

Á≈Uå¬áÊË (ii) ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ •ÊÒ‚Ã ∑§·¸áÊ ’‹ vw ◊„UËŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U
⁄U„UŸ flÊ‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ∑È§‹ ∑§·¸áÊ ’‹ ∑§Ê vw ◊„UËŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U
⁄U„UŸ flÊ‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ ÷Êª ∑§⁄∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

{. ◊Œ w{(π).Æw(∑§) - ß‚ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U
ß̧.∞◊.ÿÍ./«UË.ß̧.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸÊ¢ (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢
◊¥) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ „UÊ¥ª. ÿ •Ê¢∑§«∏U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.Æy
•ÊÒ⁄U wy.Æ{ ∑§ ¡Ê«U+fl·¸ ∑§ •ãÃ ◊¢ ‹ÊßŸ ¬⁄U ’˝∑§ ÿÊŸ •ÊÒ⁄U Áfl÷ÊªËÿ
flÊ„UŸÊ¢ ∑§ ‚ÊÕ ◊‹ πÊÃ „UÊ¥.

|. ◊Œ w{(π).Æw(π)-ß‚ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ¬⁄U
ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã
‚¢ÅÿÊ „UÊ¢ª. ÿ„U ‚¢ÅÿÊ flÊÁcÊ¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§ ◊Œ xw.Æ~ •ÊÒ⁄U xw.vÆ ∑§
¡Ê«∏U ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊªË.

}. ◊Œ w{ (π).Æx-ß‚ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÁŸ¡Ë ◊Ê‹ Á«Ué’Ê
(øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ◊¢) ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊ¥ª. ÿ„U ‚¢ÅÿÊ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vw ¡◊Ê Áfl÷ÊªËÿ ◊Ê‹ Á«Ué’ ÉÊ≈UÊ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚
„U≈UÊ∞ ª∞ fl ◊Ê‹ Á«Ué’ Á¡ã„¥U ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË mÊ⁄UÊ •Êª ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞
©U¬ÿÈQ§ Ÿ ⁄U„UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ŸÊ∑§Ê⁄UÊ ∆U„U⁄UÊÿÊ ªÿÊ „UÊ, ∑§ ‚ÊÕ ◊‹ πÊÃ „UÊ¥ª.

~. ◊Œ w{(ÅÊ).Æy(i)-⁄U‹ ß¢¡Ÿ—

(∑§)÷Ê¬ ß¢¡Ÿ — ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊË·¸ ‚Ë wxÆ, ‚Ë wyÆ, ‚Ë wzÆ, ‚Ë w|v,
‚Ë w|y •ÊÒ⁄U «UË z}Æ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

‡Ê«U-‡ÊË·¸ ‚Ë wvÆ, ‚Ë wwÆ, ‚Ë w{Æ •ÊÒ⁄U «UË zyÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.
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(b) Diesel Electric Locomotives : Mechanical Workshops–
Expenditure under heads C331 to C334, C341 to C344,
C351 to C354, C363, C364, C373 and C374.

Sheds – Expenditure under heads C311 to C314, C321 to
C324, C361 and C362.

(c) Diesel Hydraulic & Mechanical Locomotives-Mechanical
Workshops - Expenditure under heads C335 to C338, C345
to C348, C355 to C358, C367, C368, C377 and C378.

Sheds - Expenditure  under heads C315 to C318, C325 to
C328, C365 and C366.

(d) Total Diesel Locomotives: Mechanical Workshops and
Sheds —Sum of the expenditure under items 26(b).04(i)(b)
and 26(b).04(i)(c).

(e) Electric Locomotives - AC- Mechanical Workshops -
Expenditure under heads C531 to C534, C541 to C544,
C551 to C554, C563, C564, C573 and C574.

Sheds - Expenditure under heads C511 to C514, C521 to
C524, C561 and C562.

(f) Electric Locomotives –DC –Mechanical Workshops –
Expenditure under heads C535 to C538 , C545 to C548,
C555 to C558, C567, C568, C577 and C578.

Sheds : Expenditure under heads C515 to C518, C525 to
C528, C565 and C566.

(g) Total Electric Locomotives : Mechanical Workshops and
Sheds - sum of the expenditure under items 26(b).04 (i) (e)
and 26(b).04 (i) (f).

(h) Total all Locomotives :

Mechanical Workshops and Sheds : Sum of the expenditure
under items 26(b).04(i) (a), 26(b).04(i) (d) and 26(b).04(i) (g)

Item 26(b). 04(ii) –Coaching vehicles:

(a) Coaching vehicles excluding EMU/DMU stock

Mechanical Workshops : Expenditure relating to workshop
repairs booked under heads D230, D240, D275, D276,
D277, D278, D550, D560, D570 and D590.

Sick lines : Expenditure under heads D210 and D220,
D260, D510, D520 and D530 plus credit/debit relating to
damages to and deficiencies in interchanged coaching stock
booked under Sub-head D615.

(b) EMU/DMUStock
Mechanical Workshops : Expenditure relating to workshop
repairs booked under heads D430, D440, D450, D463,
D464, D473, D474, D730, D740, D750, D760, D771, D772,
D773, D774.

Sick lines : Expenditure under heads D410, D420, D461,
D462, D710, D720

(π)«UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ — ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊË·¸ ‚Ë xxv ‚ ‚Ë xxy, ‚Ë
xyv ‚ ‚Ë xyy, ‚Ë xzv ‚ ‚Ë xzy, ‚Ë x{x, ‚Ë x{y, ‚Ë x|x •ÊÒ⁄U
‚Ë x|y ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

‡Ê«U - ‡ÊË·¸ ‚Ë xvv ‚ ‚Ë xvy, ‚Ë xwv ‚ ‚Ë xwy, ‚Ë x{v •ÊÒ⁄U ‚Ë
x{w ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

(ª) «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡Ÿ - ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊËcÊ¸ ‚Ë xxz
‚ ‚Ë xx}, ‚Ë xyz ‚ ‚Ë xy}, ‚Ë xzz ‚ ‚Ë xz}, ‚Ë x{|, ‚Ë x{},
‚Ë x|| •ÊÒ⁄U ‚Ë x|} ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

‡Ê«U-‡ÊË·¸ ‚Ë xvz ‚ ‚Ë xv}, ‚Ë xwz ‚ ‚Ë xw}, ‚Ë x{z •ÊÒ⁄U ‚Ë x{{
∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

(ÉÊ) ¡Ê«∏UU «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ — ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê«U - ◊Œ w{  (π).Æy
(i) (π) •ÊÒ⁄U w{(π).Æy(i)(ª) ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

(æU) Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ-∞ ‚Ë-ÿÊ¢UÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ-‡ÊË·¸ ‚Ë zxv ‚ ‚Ë zxy, ‚Ë
zyv ‚ ‚Ë zyy, ‚Ë zzv ‚ ‚Ë zzy, ‚Ë z{x, ‚Ë z{y, ‚Ë z|x •ÊÒ⁄U
‚Ë z|y ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

‡Ê«U-‡ÊË·¸ ‚Ë zvv ‚ ‚Ë zvy, ‚Ë zwv ‚ ‚Ë zwy, ‚Ë z{v •ÊÒ⁄U ‚Ë z{w
∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

(ø)Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - «UË ‚Ë - ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊË·¸ ‚Ë zxz ‚ ‚Ë
zx}, ‚Ë zyz ‚ ‚Ë zy}, ‚Ë zzz ‚ ‚Ë zz}, ‚Ë z{|, ‚Ë z{}, ‚Ë
z|| •ÊÒ⁄U ‚Ë z|} ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.

‡Ê«U-‡ÊË·¸ ‚Ë zvz ‚ ‚Ë zv}, ‚Ë zwz ‚ ‚Ë zw}, ‚Ë z{z •ÊÒ⁄U ‚Ë z{{ ∑§
•¢Ãª̧Ã √ÿÿ.

(¿U)¡Ê«∏U Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ — ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê« ◊Œ w{ (π).Æy (i)
(«U) •ÊÒ⁄U w{ (π).Æy (i) (ø) ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

(¡)‚÷ËU ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U —

ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê«U — ◊Œ w{ (π).Æy(i)(∑§), w{(π).Æy(i)
(ÉÊ) •ÊÒ⁄U w{ (π).Æy(i) (¿U), ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

◊Œ w{ (π).Æy (ii) - ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ —

(∑§) ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ∑§ÊÁø¢ª§ flÊ„UŸ

ÿÊ¢ÁG∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ- ‡ÊË·¸ «UË wxÆ, «UË wyÆ, «UË w|z, «UUË w|{,  «UË w||,
«UË w|}, «UË zzÆ, «UË z{Æ, «UË z|Æ •ÊÒ⁄U «UË z~Æ ∑§ •ãÃª¸Ã ∑§Ê⁄UπÊŸÊ
◊⁄Uê◊Ã ‚ ‚¢’¢ÁœÃ √ÿÿ.
◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ¥ - ‡ÊËcȨ̂ «UË wvÆ •ÊÒ⁄U «UË wwÆ, «UË w{Æ, «UË zvÆ, «UË zwÆ •ÊÒ⁄U
«UË zxÆ ∑§ •¢Ãª̧Ã √ÿÿ ¡◊Ê ©U¬ ‡ÊË·̧ «UUË {vz ∑§ •¢Ãª̧Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞
•ãÃ’¸Œ‹ ∑§ÊÁø¢ª S≈UÊÚ∑§ ◊¢ ŸÈ∑§‚ÊÁŸÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ∑§Á◊ÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ¡◊Ê/ŸÊ◊.

(π) ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞◊.ÿÍ. S≈UÊÚ∑§

ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊË·̧ «UË yxÆ, «UË yyÆ, «UË yzÆ, «UË y{x, «UË y{y,
«UË y|x, «UË y|y, «UË |xÆ, «UË |yÆ, «UË |zÆ, «UË |{Æ, «UË ||v,
«UË ||w, «UË ||x, «UË ||y ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊ÃÊ¢ ‚
‚¢’¢ÁœÃ √ÿÿ.
◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ¥ - ‡ÊË·¸ «UË yvÆ, «UË ywÆ, «UË y{v, «UË y{w, «UË |vÆ,
«UË |wÆ  ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ.
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◊Œ w{(π).Æy(iii) - ◊Ê‹ Á«Ué’ —

ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ - ‡ÊËcÊ¸ «UË xxÆ, «UË xyÆ, «UË x|x •ÊÒ⁄U «UË x|y ∑§ •¢Ãª¸Ã
√ÿÿ.
◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ¥ - ‡ÊË·¸ «UË xvÆ, «UË xwÆ, «UË x{Æ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ¡◊Ê
©U¬ ‡ÊË·¸ «UË {vz ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ •¢Ã’¸Œ‹ ◊Ê‹Á«Ué’Ê S≈UÊ∑§
◊¢ ŸÈ∑§‚ÊÁŸÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ∑§Á◊ÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ¡◊Ê/ŸÊ◊.

Á≈Uå¬áÊË — - ◊Œ w{(π).Æy(i) ‚ w{ (π).Æy (iii) Ã∑§ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê
¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ⁄UÊ¡Sfl ∑§Ê ¬˝flÎÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ ‚ ÁŸ◊È¸Q§ ‚Ê◊Áª˝ÿÊ¢ ∑§ Á‹∞
¡◊Ê ⁄UÊÁ‡Ê „UË ‹Ë ¡ÊŸË „ÒU.

vÆ. w{(π).Æz
w{(ÅÊ).Æy(i)(∑§)

w{(ÅÊ).Æz(∑§)
  w{(ÅÊ).Æv(∑§)

w{(ÅÊ).Æy(i)(π)
w{(ÅÊ).Æz(π)

w{(ÅÊ).Æv (π)

w{(ÅÊ).Æy(i)(ª)
w{(ÅÊ).Æz(ª)

 w{(ÅÊ).Æv(ª)

w{(ÅÊ).Æy(i)(ÉÊ)
w{(ÅÊ).Æz(ÉÊ)

 w{(ÅÊ).Æv(ÉÊ)

w{(ÅÊ).Æy(i)(æU)
w{(ÅÊ).Æz(æUU)

 w{(ÅÊ).Æv(æU)

w{(ÅÊ).Æy(i)(ø)
w{(ÅÊ).Æz(øU)

 w{(ÅÊ).Æv(ø)

w{(ÅÊ).Æy(i)(¿U)
w{(ÅÊ).Æz(¿UU)

 w{(ÅÊ).Æv(¿U)

w{(ÅÊ).Æy(i)(¡)
w{(ÅÊ).Æz(¡UU)

  w{(ÅÊ).Æv(¡)

vv. w{(ÅÊ).Æ{
w{(ÅÊ).Æy(ii)(∑§)

w{(ÅÊ).Æ{(∑§UU)
  w{(ÅÊ).Æw(∑§)

w{(ÅÊ).Æy(ii)(π)
w{(ÅÊ).Æ{(π)

w{(ÅÊ).Æw(π)(i)

w{(ÅÊ).Æy(ii)(ª)
w{(ÅÊ).Æ{(ª)

w{(ÅÊ).Æw(π)(ii)

 w{(ÅÊ).Æy(ii)(ÉÊ)
w{(ÅÊ).Æ{(ÉÊ)

w{(ÅÊ).Æw(π)(iii)

w{(ÅÊ).Æy(iii)
vw. w{(π).Æ|

  w{(ÅÊ).Æx

vx. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „UÊ
ÃÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ ‚ ‚¢¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

Item 26(b).04(iii) –Wagons :

Mechanical Workshops : Expenditure under heads D330,
D340, D373 and D374.

Sick lines :   Expenditure under heads D310, D320, D360
plus credits/debits relating to damages to and deficiencies in
interchanged goods  stock booked under Sub-head D615.

Note : Credits for materials released from works charged to
revenue (ordinary repairs & maintenance) only are to be
taken into account when calculating figures for items
26(b).04(i) to 26(b).04(iii).

10. 26(b).05
26(b).04(i)(a)

26(b).05(a)
  26(b).01(a)

26(b).04(i)(b)
26(b).05(b)

  26(b).01(b)

26(b).04(i)(c)
26(b).05(c)

  26(b).01(c)

26(b).04(i)(d)
26(b).05(d)

  26(b).01(d)

26(b).04(i)(e)
26(b).05(e)

  26(b).01(e)

26(b).04(i)(f)
26(b).05(f)

 26(b).01(f)

26(b).04(i)(g)
26(b).05(g)

 26(b).01(g)

26(b).04(i)(h)
26(b).05(h)

 26(b).01(h)

11. 26(b).06
26(b).04(ii)(a)

26(b).06(a)
  26(b).02(a)

26(b).04(ii)(b)
26(b).06(b)

   26(b).02(b)(i)

26(b).04(ii)(c)
26(b).06(c)

26(b).02(b)(ii)

26(b).04(ii)(d)
26(b).06(d)

26(b).02(b)(iii)

26(b).04(iii)
12. 26(b).07

  26(b).03
13. Where no special instructions are given for working out any

of the items, the instructions relating to the corresponding
items of the monthly statements as given in the Manual of
Statistical Instructions, Volume-I, shall be followed.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - w|(∑§)
Statement - 27(a)

fl·¸.............. ◊¥ ß¸œŸ ∑§Ë ∑§ÊÁ≈U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã
Fuel Consumption by Classes of Fuel for the year ...........

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description Broad Gauge Metre Gauge Narrow Gauge

1 2 3 4 5

⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã -
Fuel consumed by locomotives –

27(∑§).01 ∑§Êÿ‹Ê ≈UŸ
27(a).01 Coal Tonnes
27(∑§).02 ‹∑§«∏UË ≈UŸ
27(a).02 Wood Tonnes
27(∑§).03 «UË¡‹ ß¢¸œŸ -
27(a).03 Diesel fuel -

(i) U©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U
HSD Oil Kilolitres

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
Light Diesel Oil Kilolitres

w|(∑§).Æy ¬Ò≈˛UÊ‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).04 Petrol Kilolitres
w|(∑§).Æz Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).05 Kerosene & other fuel oils Kilolitres
w|(∑§).Æ{ ∑È§‹ (∑§Êÿ‹ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚) ≈UŸU
27(a).06 Total (in terms of coal) Tonnes

¬¢Á¬¢ª ß¢¡ŸÊ¢, ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢, S≈UË◊⁄UÊ¢, Á’¡‹Ë ©Uà¬ÊŒ∑§
S≈U‡ÊŸÊ¢ ßàÿÊÁŒ ¡Ò‚ •ãÿ ‚÷Ë
¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã -
Fuel consumed for all other purposes
such as for pumping engines,
workshops, steamers, electric
generating stations etc.–

w|(∑§).Æ| ∑§Êÿ‹Ê ≈UŸ
27(a).07 Coal Tonnes
w|(∑§).Æ} ‹∑§«∏UË ≈UŸ
27(a).08 Wood Tonnes
w|(∑§).Æ~ «UË¡‹ ß¸¢œŸ -
27(a).09 Diesel Fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
HSD Oil Kilolitres

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
Light Diesel Oil Kilolitres

w|(∑§).vÆ ¬Ò≈˛UÊ‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).10 Petrol Kilolitres
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w|(∑§).vv Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).11 Kerosene & other fuel oils Kilolitres
w|(∑§).vw ∑È§‹ (∑§Êÿ‹ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚) ≈UŸ
27(a).12 Total (in terms of coal) Tonnes

∑È§‹ ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã -
Total fuel consumed –
w|(∑§).vx ∑§Êÿ‹Ê ≈UŸ
27(a).13 Coal Tonnes
w|(∑§).vy ‹∑§«∏UË ≈UŸ
27(a).14 Wood Tonnes
w|(∑§).vz «UË¡‹ ß¸¢œŸ -
27(a).15 Diesel Fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
HSD Oil Kilolitres

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
Light Diesel Oil Kilolitres

w|(∑§).v{ ¬Ò≈˛UÊ‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).16 Petrol Kilolitres
w|(∑§).v| Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).17 Kerosene & other fuel oils Kilolitres
w|(∑§).v} ∑È§‹ (∑§Êÿ‹ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚) ≈UŸ
27(a).18 Total (in terms of coal) Tonnes

fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ß¸œŸ ∑§Ë π¬Ã ∑§Ë πÊŸ ∑§Ë ◊È„UÊŸ
¬⁄U •ÕflÊ ‚å‹Êß¸ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ∑È§‹ ‹ÊªÃ -
Total cost at pit's mouth or station of supply
of fuel consumed during the year -

w|(∑§).v~ ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞
27(a).19 Coal Rs.
w|(∑§).wÆ ‹∑§«∏UË L§¬∞
27(a).20 Wood Rs.
w|(∑§).wv «UË¡‹ ß¸¢œŸ -
27(a).21 Diesel Fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞U
HSD Oil Rs.

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞U
Light Diesel Oil Rs.

w|(∑§).ww ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞
27(a).22 Petrol Rs.
w|(∑§).wx Á◊≈U˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ L§¬∞
27(a).23 Kerosene and other fuel oils Rs.
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πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ ÿÊ ‚å‹Êß¸ ∑§ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã
‹ÊªÃ ¬˝ÁÃ ≈UŸ/Á∑§.Á‹. -
Average cost per tonne/kilolitre at pit's mouth
or station of supply–

w|(∑§).wy ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞ ¬˝ÁÃ ≈UŸ
27(a).24 Coal Rs. per tonne
w|(∑§).wz ‹∑§«∏UË L§¬∞ ¬˝ÁÃ ≈UŸ
27(a).25 Wood Rs. per tonne
w|(∑§).w{ «UË¡‹ ß¸¢œŸ -
27(a).26 Diesel fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ §L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
HSD Oil Rs. per kilolitre

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ §L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
Light Diesel Oil Rs. per kilolitre

w|(∑§).w| ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).27 Petrol Rs. per kilolitre
w|(∑§).w} Á◊≈U˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).28 Kerosene and other fuel oils Rs. per kilolitre

πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ ÿÊ ‚å‹Êß¸ S≈U‡ÊŸ  ‚ ß¢¡Ÿ ‡Ê«UÊ¢ •ÊÁŒ
Ã∑§ ¡„UÊ° ‚ ©U‚ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ÿÊ ªÒ⁄U-ß¢¡Ÿ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢
∑§ Á‹ÿ ¡Ê⁄UË Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ⁄U‹ •ÊÒ⁄U ‚◊Èº˝ ŒÊŸÊ¢
◊ÊªÊ¸ ‚  (flcÊ¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã)
ß¸œŸ ¬⁄U ∑È§‹ ÷Ê«∏UÊ-
Total freight charges on fuel (adjusted during
the year), both rail and sea, from pit's mouth
or station of supply to engine sheds etc. from
where issued to locomotives or for
non-locomotive  purposes -

w|(∑§).w~ ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞
27(a).29 Coal Rs.
w|(∑§).xÆ ‹∑§«∏UË L§¬∞
27(a).30 Wood Rs.
w|(∑§).xv «UË¡‹ ßZœŸ -
27(a).31 Diesel fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
HSD Oil Rs.

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
Light Diesel Oil Rs.

w|(∑§).xw ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞
27(a).32 Petrol Rs.
w|(∑§).xx Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ßZœŸ Ã‹ L§¬∞
27(a).33 Kerosene and other fuel oils Rs.
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fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã ßZœŸ ¬⁄U ∑È§‹ ‚¢÷‹Êß¸ ¬˝÷Ê⁄U -
Total handling charges on fuel adjusted
during the year -

w|(∑§).xy ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞
27(a).34 Coal Rs.

w|(∑§).xz ‹∑§«∏UË L§¬∞
27(a).35 Wood Rs.

w|(∑§).x{ «UË¡‹ ßZœŸ - L§¬∞
27(a).36 Diesel fuel - Rs.

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
HSD Oil Rs.

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
Light Diesel Oil Rs.

w|(∑§).x| ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞
27(a).37 Petrol Rs.

w|(∑§).x} Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸¢œŸ Ã‹ L§¬∞
27(a).38 Kerosene and other fuel oils Rs.

fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄U, ¡Ò‚ Á’∑˝§Ë
∑§⁄U, ©Uà¬ÊŒ ‡ÊÈÀ∑§, ©U¬∑§⁄U ÃÕÊ ‚◊Èº˝ mÊ⁄UÊ ‹Ê∞ ª∞
∑§Êÿ‹ ∑§ ‚¢¢’¢œ ◊¢ ‹ÊŒÊŸ ÃÕÊ ªãÃ√ÿ
¬àÃŸÊ¢ ¬⁄U ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄U -
Total incidental charges on fuel adjusted during
the year, namely, sales tax, excise duty and cess,
and in respect of sea-borne coal, incidental
charges at loading and destination ports –

w|(∑§).x~ ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞
27(a).39 Coal Rs.

w|(∑§).yÆ ‹∑§«∏UË L§¬∞
27(a).40 Wood Rs.

w|(∑§).yv «UË¡‹ ßZœŸ -
27(a).41 Diesel fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
HSD Oil Rs.

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
Light Diesel Oil Rs.

w|(∑§).yw ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞
27(a).42 Petrol Rs.

w|(∑§).yx Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ß¸¢œŸ Ã‹ L§¬∞
27(a).43 Kerosene and other fuel oils Rs.
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‚÷Ë ◊Ê‹ ÷Ê«∏U, ‚¢÷‹Êß¸ ÃÕÊ ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ‚Á„UÃ
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „ÈUß¸ ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã ∑§Ë ∑È§‹ ‚◊ª˝ ‹ÊªÃ -
Total overall cost of fuel consumed during the
year including  all freight, handling and
incidental charges -

w|(∑§).yy ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞
27(a).44 Coal Rs.
w|(∑§).yz ‹∑§«∏UË L§¬∞
27(a).45 Wood Rs.
w|(∑§).y{ «UË¡‹ ßZœŸ -
27(a).46 Diesel fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
HSD Oil Rs.

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞
Light Diesel Oil Rs.

w|(∑§).y| ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞
27(a).47 Petrol Rs.
w|(∑§).y} Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ßZœŸ Ã‹ L§¬∞
27(a).48 Kerosene and other fuel oils Rs.

πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ ÿÊ ‚å‹Êß¸ S≈U‡ÊŸ ‚ ß¢¡Ÿ ‡Ê«Ê¢ •ÊÁŒ
Ã∑§ ¡„UÊ° ‚ ©U‚ ß¢¡Ÿ ÃÕÊ ªÒ⁄U-ß¢¡Ÿ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞
¡Ê⁄UË Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ⁄U‹ •ÊÒ⁄U ‚◊Èº˝ ŒÊŸÊ¢ ◊ÊªÊZ ∑§
‚¢÷‹Êß¸, ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄U ÃÕÊ ‚÷Ë ÷Ê«UÊ¥ ‚Á„UÃ
¬˝ÁÃ ≈UŸ/Á∑§0Á‹0 ßZœŸ ∑§Ë  ∑È§‹ •ÊÒ‚Ã ‹ÊªÃ -
Overall average cost of fuel per tonne/kilolitre including
handling, incidental charges and all freight, both rail and
sea, from pit's mouth or station of supply to engine sheds
etc, from where issued to locomotives and for non-
locomotive purposes –

w|(∑§).y~ ∑§Êÿ‹Ê L§¬∞ ¬˝ÁÃ ≈UŸ
27(a).49 Coal Rs. per tonne
w|(∑§).zÆ ‹∑§«∏UË L§¬∞ ¬˝ÁÃ ≈UŸ
27(a).50 Wood Rs. per tonne
w|(∑§).zv «UË¡‹ ßZœŸ -
27(a).51 Diesel fuel -

(i) ©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
HSD Oil Rs. per kilolitre

(ii) „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
Light Diesel Oil Rs. per kilolitre

w|(∑§).zw ¬Ò≈˛UÊ‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).52 Petrol Rs. per kilolitre
w|(∑§).zx Á◊^ÔUË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ßZœŸ Ã‹ L§¬∞ ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄
27(a).53 Kerosene and other fuel oils Rs. per kilolitre

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ ÃÕÊ øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statement 27(a)- Fuel Consumption
by Classes of fuel

Instructions

1. This statement shall be sent by all Government Railways,
Railway Production Units and the Independent Construction
Projects so as to reach the Secretary (Statistics), Ministry of
Railways (Railway Board), New Delhi by 31st August of the
following financial year. The Railway Production Units and
the Independent Construction Projects receiving coal and
other kinds of fuel direct, will not show any quantity against
items 27(a).01 to 27(a).06 relating to fuel consumed by
locos. The total quantity of fuel consumed in these
organisations will be shown against other items as for non-
loco purposes, i.e. from items 27(a).07 to 27(a).18.

2. The figures against items 27(a).01 to 27(a).23 and from
items 27(a).29 to 27(a).48 shall be given correct to the
nearest unit. The results from items 27(a).24 to 27(a).28 and
27(a).49 to 27(a).53 shall be worked out correct to one place
of decimal and those which are less than ten, correct to two
places of decimal.

3. The figures shall be furnished separately by gauges.

4. Fuel other than coal is to be converted into coal as follows:-

1 tonne or 1.19775 kilolitres of
HSD oil = 11 tonnes of coal

1 tonne or 1.4094 kilolitres of
petrol = 7.5 tonnes of coal

0.55 tonne or 0.620133 kilolitres
of furnace oil = 1 tonne of coal

0.55 tonne or 0.70626 kilolitres of
kerosene oil = 1 tonne of coal

2.50 tonnes of firewood = 1 tonne of coal

1.25 tonnes of coke (soft or hard) = 1 tonne of coal

Quantity of Furnace Oil in kilolitres included in items
27(a).05, 27(a).11 and 27(a).17 shall also be shown separately
in a foot-note to the statement.

5. The figures shown against items 27(a).06 and 27(a).12 shall
agree with those shown against items 27(b).15 and 27(b).35
respectively in column 8 of Annual Statement 27(b).

6. Items 27(a).19 to 27(a).23 - Total cost at pit’s mouth or
station of supply of fuel consumed during the year - These
items will show the cost of the various kinds of fuel consumed
during the year (and not of the quantities received or paid for
during the year). The total cost at pit's mouth in respect of
coal consumed during the year is to be arrived at on the basis
of the records (monthly accounts ) of the actual quantity of
gradewise coal issued to each Head of Account for loco and
non-loco purposes viz., Selected ‘A’, Selected ‘B’, Grade ‘I’
and Grade ‘II’ etc., alongwith gradewise cost maintained in
Price Ledger for each consuming depot. The aggregate of

Áflfl⁄UáÊ w|(∑§) - ßZœŸ ∑§Ë ∑§ÊÁ≈U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
          ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ‚÷Ë ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹Ê¢,  ⁄U‹fl ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§Êß¸ÿÊ¢ ÃÕÊ SflÃ¢òÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ
¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¢ mÊ⁄UÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ flU„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv
•ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë
∑§Ê ¬„È°Uø ¡Ê∞. ⁄U‹fl ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ ÃÕÊ ∑§Êÿ‹Ê ∞fl¢ •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ê
ß¸œŸ ¬˝Ê# ∑§⁄UŸ flÊ‹Ë SflÃ¢òÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ∞¢ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ¬˝ÿÈQ§ ß¸œŸ
‚ ‚¢’¢ÁœÃ ◊ŒÊ¢ (w| (∑§).Æv ‚ w| (∑§).Æ{) Ã∑§ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ∑§Êß¸ ÷Ë
◊ÊòÊÊ ¬˝àÿˇÊ L§¬ ‚ Ÿ„UË¥ Œ‡ÊÊ¸∞ªË. ßŸ ‚¢ª∆UŸÊ¢ ◊ ¬˝ÿÈQ§ ß¸œŸ ∑§Ë ∑È§‹ ◊ÊòÊÊ
ªÒ⁄U ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ •ãÿ ◊ŒÊ¢ •ÕÊ¸Ã ◊Œ w|(∑§).Æ| ‚
w|(∑§).v} Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚Ê◊Ÿ  Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡Ê∞ªË.

w. ◊Œ w|(∑§).Æv ‚ w|(∑§).wx  ÃÕÊ ◊Œ w|(∑§). w~ ‚ w|(∑§).y}
Ã∑§ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ ß∑§Êß¸ Ã∑§ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª. ◊Œ
w|(∑§).wy ‚ w|(∑§).w} ÃÕÊ w|(∑§).y~ ‚ w|(∑§).zx Ã∑§ ∑§Ë
◊ŒÊ¢ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª¥ ÃÕÊ ¡Ê vÆ
‚ ∑§◊ „ÒU fl Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª¥.

x. •Ê¢∑§«∏ •Ê◊ÊŸflÊ⁄U •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¢ª.

y. ∑§Êÿ‹ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ •ãÿ ßZœŸ ∑§Ê ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ∑§Êÿ‹ ◊¢
¬Á⁄UflÁÃ¸Ã ∑§⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ —-

∞∑§ ≈UãÊ •ÕflÊ v.v~||z Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄ «UË¡‹ Ã‹ = vv ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

∞∑§ ≈UŸ •ÕflÊ v.yÆ~y Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U ¬Ò≈˛UÊ‹ =|.z ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

Æ.zz ≈UŸ •ÕflÊ Æ.{wÆvxx Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U ÷≈U˜≈UË ∑§Ê Ã‹ = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

Æ.zz ≈UŸ •ÕflÊ Æ.|Æ{w{ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄ Á◊≈˜U≈UË ∑§Ê Ã‹= v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

w.zÆ ≈UŸ ¡‹Ê™§ ‹∑§«∏UË = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

v.wz ≈UŸ ∑§Ê∑§ (‚Êç≈U •ÕflÊ „UÊ«¸U) = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

◊Œ w|(∑§).Æz, w|(∑§).vv ÃÕÊ w|(∑§).v| ◊¢  ‡ÊÊÁ◊‹ ÷≈˜UÔ≈UË ∑§ Ã‹
∑§Ë ◊ÊòÊÊ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄ ◊¢ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ •‹ª ‚ ÷Ë
ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË.

z. ◊Œ w|(∑§).Æ{ ÃÕÊ w|(∑§).vw ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ
w|(π) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ } ◊¢ ∑˝§◊‡Ê— ◊Œ w|(π).vz ÃÕÊ w|(π).xz ∑§
‚Ê◊Ÿ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊÿ¥ª.

{. ◊Œ w|(∑§).v~ ‚ w|(∑§).wx - fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ß¸œŸ ∑§Ë π¬Ã ∑§Ë πÊŸ
∑§ ◊È„UÊŸ Ã∑§ (ÿÊ ‚å‹Êß¸ ∑§ S≈U‡ÊŸ Ã∑§) ∑È§‹ ‹ÊªÃ-ßŸ ◊ŒÊ¢ ◊¢ fl·¸
∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ß¸œŸ ∑§Ë π¬Ã ∑§Ë ‹ÊªÃ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË. (fl„U
◊ÊòÊÊ Ÿ„UË¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ¡Ê∞ªË ¡Ê ¬˝Ê# „ÈUß¸ „ÒU ÿÊ Á¡‚∑§ Á‹∞ ÷ÈªÃÊŸ Á∑§ÿÊ ªÿÊ
„ÒU). fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ π¬Ã „ÈU∞ ∑§Êÿ‹ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ Ã∑§ ∑§Ë
∑È§‹ ‹ÊªÃ Á⁄U∑§Ê«¸U (◊ÊÁ‚∑§ ‹πÊ) ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË, ¡„UÊ°
ª˝«UflÊ⁄U ∑§Êÿ‹ ∑§Ë flÊSÃÁfl∑§ ◊ÊòÊÊ ‹Ê∑§Ê ÃÕÊ ªÒ⁄U-‹Ê∑§Ê ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞
¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ „ÒU, •ÕÊ¸àÊ˜ øÿŸ “∑§”, øÿŸ “π”
ª˝«-“I”U  ÃÕÊ ª˝«U-“II” •ÊÁŒ •ÊÒ⁄U Á¡‚ ¬˝àÿ∑§ ©U¬ ÷ÊªË Á«U¬Ê¢ ◊¢ ª˝«UflÊ⁄U
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the monthly pit’s mouth cost so worked out after the close of
each financial year, shall represent the total figure to be
shown against this item. The cost of direct fuel, petrol,
kerosene and other fuel oils should also be worked out on the
basis of the similar records and the information available in
the Price Ledgers. In respect of firewood, it will be worked
out at the rate fixed by the Stores Department in the Price
Ledgers for scrap material.

Item 27(a).24 = Item 27(a).19 ÷ Item 27(a).13

Item 27(a).25 = Item 27(a).20 ÷ Item 27(a).14

Item 27(a).26 = Item 27(a).21 ÷ Item 27(a).15 (Separately

for High Speed Diesel Oil and Light Diesel Oil)

Item 27(a).27 = Item 27(a).22 ÷ Item 27(a).16

Item 27(a).28 = Item 27(a).23 ÷ Item 27(a).17

Items 27(a).29 to 27(a).33 - Total freight charges on fuel -
shall include the total amount of bills adjusted or payments
made during the year on account of freight charges, both rail
and sea, on fuel from pit's mouth or stations of supply to
engine sheds etc. from where the fuel is issued to locos or for
non-loco purposes.

Items 27(a).34 to 27(a).38 - Total handling charges on fuel
- shall include the total amount of payments made to the
contractors or the departmental labour in each financial year
on the quantity of fuel handled.

Items 27(a).39 to 27(a).43 - Total incidental charges on
fuel–shall include the total amount of bills adjusted or
payments made during the financial year on account of
excise duty and cess, sales tax on fuel, and in respect of sea-
borne coal, the amount of incidental charges at loading and
destination ports.

Item 27(a).44 = Items 27(a).19 + 27(a).29 + 27(a).34 + 27(a).39

Item 27(a).45 = Items 27(a).20 + 27(a).30 + 27(a).35 + 27(a).40

Item 27(a).46 = Items 27(a).21 + 27(a).31 + 27(a).36 + 27(a).41

Item 27(a).47 = Items 27(a).22 + 27(a).32 + 27(a).37 + 27(a).42

Item 27(a).48 = Items 27(a).23 + 27(a).33 + 27(a).38 + 27(a).43

Item 27(a).49 = Item 27(a).44 ÷ 27(a).13

Item 27(a).50 = Item 27(a).45 ÷ 27(a).14

Item 27(a).51 = Item 27(a).46 ÷ 27(a).15 (Separately for HSD
                             oil and Light diesel oil)

Item 27(a).52 = Item 27(a).47 ÷ 27(a).16

Item 27(a).53 = Item 27(a).48 ÷ 27(a).17

7. Where no special instructions are given for working out any
of the items, the instructions relating to the corresponding
items of the monthly statements as given in the Manual of
Statistical Instructions, Volume I, shall be followed.

‹ÊªÃ ∑§ ‚ÊÕ ◊ÍÀÿ πÊÃ ◊¢ ‚¢ª˝„UËÃ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU. ¬˝àÿ∑§ ÁflûÊ fl·¸ ∑§
•¢Ã ◊¢ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ë ªß¸ πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ ∑§Ë ◊ÊÁ‚∑§ ‹ÊªÃ ß‚ ◊Œ
∑§ ‚Ê◊Ÿ ÁŒπÊ∞ ª∞ ∑È§‹ •Ê¢∑§«UÊ¢ ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊªË. ¬˝àÿˇÊ ß¸œŸ, ¬Ò≈U˛Ê‹,
Á◊^ÔUË ∑§Ê Ã‹ ÃÕÊ •ãÿ ßZœŸ Ã‹Ê¢ ∑§Ë ‹ÊªÃ ÷Ë ßã„UË¥ Á⁄U∑§Ê«Ê¥¸ ∑§ ‚ÊÕ
◊ÍÀÿ πÊÃÊ¢ ◊¢ ©U¬‹éœ ‚ÍøŸÊ•Ê¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË. ¡‹Ê™§
‹∑§«∏UË ∑§ ‚¢’¢¢œ ◊¢ ÿ„U ‹ÊªÃ ÷¢«UÊ⁄U Áfl÷Êª mÊ⁄UÊ ◊ÍÀÿ πÊÃÊ¢ ◊¢ ⁄UŒ˜ŒË ◊Ê‹
∑§ Á‹∞ Ãÿ ∑§Ë ªß¸ Œ⁄UÊ¢ ¬⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË¥.

◊Œ 27(∑§).24 = ◊Œ 27(∑§).19 ÷ ◊Œ 27(∑§).13

◊Œ 27(∑§).25 = ◊Œ 27(∑§).20 ÷ ◊Œ 27(∑§).14

◊Œ 27(∑§).26 = ◊Œ 27(∑§).21 ÷ ◊Œ 27(∑§).15

(©UìÊ ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ ÃÕÊ „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË¡‹ Ã‹ ∑§ Á‹∞ •‹ª-
•‹ª)

◊Œ 27(∑§).27 = ◊Œ 27(∑§).22 ÷ ◊Œ 27(∑§).16

◊Œ 27(∑§).28 = ◊Œ 27(∑§).23 ÷ ◊Œ 27(∑§).17

◊Œ 27(∑§).w~ ‚ w|(∑§).xx - ß¸œŸ ¬⁄U ∑È§‹ ◊ÊÀÊ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄U-ß‚◊¢
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ß¸œŸ ¬⁄U, ÷Ê«∏UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ, ⁄U‹ •ÊÒ⁄U ‚◊Èº˝ ŒÊŸÊ¢ ‚,
πÊŸ ∑§ ◊È„UÊŸ ÿÊ ‚å‹Êß¸ ∑§ S≈U‡ÊŸ ‚ ß¢¡Ÿ ‡ÊÒ«UÊ¢ ßàÿÊÁŒ Ã∑§ ¡„UÊ¢ ‚ ß¸œŸ
∑§Ê ‹Ê∑§Ê ÿÊ ªÒ⁄U-‹Ê∑§Ê ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ¡Ê⁄UË Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã
ÿÊ ÷ÈªÃÊŸ Á∑§∞ ª∞ Á’‹Ê¢ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄U∑§◊ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÊªË.

◊Œ w|(∑§).xy ‚ w|(∑§).x} - ß¸œŸ ¬⁄U ∑È§‹ ‚¢÷‹Êß¸ ¬˝÷Ê⁄Ê¥U ◊¥ ¬˝àÿ∑§
ÁflûÊ fl·¸ ◊¥ ‚¢÷Ê‹ ª∞ ß¸œŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ ∑§ Á‹∞ ∆U∑§ŒÊ⁄UÊ¥ •ÕflÊ Áfl÷ÊªËÿ
◊$¡ŒÍ⁄UÊ¥ Á∑§∞ ª∞ ÷ÈªÃÊŸÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ⁄U∑§◊ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË.

◊Œ w|(∑§).x~ ‚ w|(∑§).yx - ß¸œŸ ¬⁄U ∑È§‹ ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄U-ßŸ ◊ŒÊ¢
◊¢ ÁflûÊ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ©Uà¬ÊŒ ‡ÊÈÀ∑§, ß¸œŸ ¬⁄U Á’∑˝§Ë ©U¬∑§⁄U •ÊÒ⁄U ‚◊Èº˝ mÊ⁄UÊ
‹Ê∞ ª∞ ∑§Êÿ‹ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ‹ŒÊŸ ÃÕÊ ªãÃ√ÿ ¬ûÊŸÊ¢ ¬⁄U ¬˝Ê‚¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢
∑§Ë ⁄U∑§◊ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË.

◊Œ 27(∑§).44 = ◊Œ 27(∑§).19 + 27(∑§).29 + 27(∑§).34 + 27(∑§).39

◊Œ 27(∑§).45 = ◊Œ 27(∑§).20 + 27(∑§).30 + 27(∑§).35 + 27(∑§).40

◊Œ 27(∑§).46 = ◊Œ 27(∑§).21 + 27(∑§).31 + 27(∑§).36 + 27(∑§).41

◊Œ 27(∑§).47 = ◊Œ 27(∑§).22 + 27(∑§).32 + 27(∑§).37 + 27(∑§).42

◊Œ 27(∑§).48 = ◊Œ 27(∑§).23 + 27(∑§).33 + 27(∑§).38 + 27(∑§).43

◊Œ 27(∑§).49 = ◊Œ 27(∑§).44 ÷ 27(∑§).13

◊Œ 27(∑§).50 = ◊Œ 27(∑§).45 ÷ 27(∑§).14

◊Œ 27(∑§).51 = ◊Œ 27(∑§).46 ÷ 27(∑§).15 (©UìÊ ªÁÃ «UË$¡‹ Ã‹

ÃÕÊ „UÀ∑§Ë ªÁÃ «UË$¡‹  Ã‹ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª)

◊Œ 27(∑§).52 = ◊Œ 27(∑§).47 ÷ 27(∑§).16

◊Œ 27(∑§).53 = ◊Œ 27(∑§).48 ÷ 27(∑§).17

|. ¡„UÊ° Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË ÁŒ∞ ª∞
„ÒU, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - w|(π)
Statement - 27(b)

fl·¸ ........ ∑§ Á‹∞ ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ë üÊáÊËflÊ⁄U ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã
Fuel Consumption by Classes of Services for the year.........

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

             «UË¡‹ ß¸œŸ/Diesel Fuel

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ∑§Êÿ‹Ê ©UìÊ ªÁÃ „UÀ∑§Ë ªÁÃ ¬Ò≈˛UÊ‹ Á◊≈UÔ˜≈UË ∑§Ê Ã‹ ¡Ê«∏ (∑§Êÿ‹
«UË¡‹ Ã‹ «UË¡‹ Ã‹ ∞fl¢ •ãÿ ß¸œŸ Ã‹ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)

Item Description Coal High Speed Light Diesel Oil Petrol Kerosene & Total( in terms
Diesel Oil other fuel oils of coal)

1 2 3 4 5 6 7 8

ÁŸêãÊ ‚flÊ•Ê¢ ¬⁄U ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢
mÊ⁄UÊ π¬Ã ∑§Ë ∑È§‹ ◊ÊòÊÊ       ≈UŸ Á∑§.Á‹. Á∑§.Á‹. Á∑§.Á‹. Á∑§.Á‹. ≈UŸ
Total quantity consumed by          Tonnes Kilolitres Kilolitres Kilolitres Kilolitres Tonnes
locomotives on services -

27(π).01 ◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚
27(b).01 Mail and Express
27(π).02 •ãÿ  ÿÊòÊË ‚flÊ∞°
27(b).02 Other passenger services
27(π).03 ©U¬Ÿª⁄UËÿ
27(b).03 Suburban
27(π).04 ‚÷Ë ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).04 All passenger
27(π).05 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).05 Mixed
27(π).06 ÕÍ˝ ◊Ê‹ ªÊÁ«UÿÊ¢
27(b).06 Through goods
27(π).07 flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).07 Van & shunting goods
27(π).08 ‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).08 All goods
27(π).09 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë

ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).09 Pass. & pass. proportion of mixed
27(π).10 ◊Ê‹ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢

∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).10 Goods & goods proportion of mixed
27(π).11 ‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª
27(b).11 Shunting including siding
27(π).12 Áfl÷ÊªËÿ
27(b).12 Departmental
27(π).13 ÁflÁflœ ‚flÊ∞¢
27(b).13 Miscellaneous
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27(π).14 ⁄U‹ ∑§Ê⁄U/⁄U‹ ’‚-•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢¡Ÿ øÊÁ‹Ã
27(b).14 Rail car/Rail bus-Internal combustion engine propelled
27(π).15 ∑È§‹ ‚÷Ë ‚flÊ∞¢
27(b).15 Total all services

¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U π¬Ã -
Consumption per engine kilometre -

        Á∑§.ª˝Ê. ÁÀÊ≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á∑§.ª˝Ê.
           Kilograms Litres Litres Litres Litres Kilograms

27(π).16 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).16 Passenger
27(π).17 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).17 Mixed
27(π).18 ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).18 Goods
27(π).19 ‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈Uª
27(b).19 Shunting including siding
27(π).20 Áfl÷ÊªËÿ
27(b).20 Departmental

¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U π¬Ã
Consumption per 1000 gross tonne kms.

27(π).21 ◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).21 Mail and Express
27(π).22 •ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).22 Other passenger
27(π).23 ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).23 Suburban
27(π).24 ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).24 All passenger
27(π).25 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).25 Mixed
27(π).26 Õ˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).26 Through Goods
27(π).27 flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).27 Van & shunting goods
27(π).28 ‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(b).28 All goods
27(π).29 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë

ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).29 Passenger & pass. proportion of mixed
27(π).30 ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë

ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).30 Goods & goods proportion of mixed.

1 2 3 4 5 6 7 8

Áflfl⁄UáÊ - w|(π) -(¡Ê⁄UË)
Statement - 27(b) -(Contd.)
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≈UŸ Á∑§.Á‹.U Á∑§.Á‹.U Á∑§.Á‹.U Á∑§.Á‹.U ≈UŸ
Tonnes Kilolitres Kilolitres Kilolitres Kilolitres Tonnes

⁄U‹ ß¢¡Ÿ ‚ Á÷ããÊ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¥ ∑§
Á‹∞ π¬Ã ßZœŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ
Quantity of fuel consumed for other
than locomotive purposes -

27(π).31 ¡‹ ¬Áê¬¢ª S≈U‡ÊŸ
27(b).31 Water pumping stations
27(π).32 Á’¡‹Ë ¡ÁŸòÊ S≈U‡ÊŸ
27(b).32 Electric generating stations
27(π).33 (i)  ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§Ê⁄UπÊŸ •ÊÒ⁄U ⁄ÁŸ¢ª ‡Ê«U-
27(b).33 Mechanical workshops & running sheds -

(∑§) …U‹Êß¸ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ
(a)  Foundry works
(π) ‹Ê„UÊ⁄UÁª⁄UË •ÊÒ⁄U ◊⁄Uê◊Ã ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê
(b)  Smithy & repair shops
(ª) •ãÿ ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê∞¢
(c)  Other shops

(ii) ¬È‹, ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË •ÊÒ⁄U Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê∞¢
Bridge, engineering & signal shops -
(∑§) ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê∞¢
(a)  Repair & construction shops
(π) •ãÿ ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê∞¢
(b)  Other shops

27(π).34 ÁflÁflœ ¬˝ÿÊ¡Ÿ
27(b).34 Miscellaneous purposes
27(π).35 ¡Ê«∏U
27(b).35 Total

ˇÊòÊËÿ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U π¬Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ ßZœŸ
Fuel consumed on territorial basis–
π¬Ã Á∑§ÿ ªÿ ßZœŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ
Quantity of fuel consumed

27(π).36 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ

27(b).36 Passenger & passenger proportion of mixed
27(π).37 ◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).37 Goods & goods proportion of mixed

¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U π¬Ã ßZœŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ
Quantity of fuel consumed per 1000 gross tonne kms

Á∑§.ª˝Ê. Á‹≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á‹≈U⁄U Á∑§.ª˝Ê.
Kgs. Litres Litres Litres Litres Kgs.

27(π).38 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UËªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).38 Passenger & pass. proportion of mixed
27(π).39 ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(b).39 Goods & goods proportion of mixed

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ fl·¸ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

1 2 3 4 5 6 7 8

Áflfl⁄UáÊ - w|(π) -(¡Ê⁄UË)
Statement - 27(b) -(Contd.)
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•ŸÈ’¢œ-I/Annexure-I

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ w|(π) ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ ß∑§ÊßÿÊ¢ (•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Fundamental Units used in working out the results of St. 27(b) (as per para 9 of the Instructions)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË)
w|(π).v{

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UËªÊ«U∏UË)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Passenger)
27(b).16

Engine kilometres (Passenger)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)
w|(π).v|

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Mixed)
27(b).17

Engine kilometres (Mixed)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢)
w|(π).v}

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Goods)
27(b).18

Engine kilometres (Goods)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª)
w|(π).v~

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Shunting including siding)
27(b).19

Engine kilometres (Shunting including siding)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (Áfl÷ÊªËÿ)
w|(π).wÆ

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Departmental)
27(b).20

Engine kilometres (Departmental)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).wv

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Mail and Express) x 1000
27(b).21

Gross tonne kilometres (Mail and Express)
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∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (•ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).ww

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (•ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on other passenger x 1000
27(b).22

Gross tonne kilometres (Other passenger)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (©U¬Ÿª⁄Ëÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).wx

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on Suburban x 1000
27(b).23

Gross tonne kilometres (Suburban)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).wy

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on all passenger x 1000
27(b).24

Gross tonne kilometres (All  passenger)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).wz

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á◊‹Ë-¡È‹UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres (Mixed services) x 1000
27(b).25

Gross tonne kilometres (Mixed)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (Õ˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).w{

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Õ˝˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on through goods x 1000
27(b).26

Gross tonne kilometres (Through goods)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).w|

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on Van and shunting goods x 1000
27(b).27    

Gross tonne kilometres (Van and shunting goods)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(π).w}

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on all goods x 1000
27(b).28

Gross tonne kilometres (All goods)
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∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (‚flÊ⁄UË ªÊ«∏Ë •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ) & vÆÆÆ
w|(π).w~     

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on Passenger and passenger proportion of mixed x 1000
27(b).29     

Gross tonne kilometres (Passenger and pass. proportion of mixed)

∑§Êÿ‹ ∑§Ë π¬Ã Á∑§‹Êª˝Ê◊ ◊¥/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥ (◊Ê‹ ªÊ«∏Ë •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ )  & vÆÆÆ
w|(π).xÆ     

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)

 Coal consumed in kilograms/oil consumed in litres on Goods & goods proportion of mixed x 1000
27(b).30     

Gross tonne kilometres (Goods & goods proportion of mixed)
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•ŸÈ’¢œ-II/Annexure-II

................⁄U‹fl/Railway

•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ vÆ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Áflfl⁄UáÊ w|(π) ∑§Ê •ŸÈ’¢œ
Annexure to Statement 27(b) vide para 10 of the Instructions

                                     π¬Ã Á∑§∞ ª∞ ßZœŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ                 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
                                               Quantity of fuel consumed                   Gross tonne kilometres

∑§Êÿ‹Ê (≈UŸ) «UË¡‹ (Á∑§. Á‹.) ÷Ê¬ «UË¡‹
Coal (Tonnes) Diesel (Kilolitres) Steam Diesel

‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Passenger & passenger proportion of mixed–
⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U
By locomotives on ownership basis

•ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Ê◊ ÉÊ≈UÊ∑§⁄U (ŸÊ◊Ê¥ ‚Á„UÃ)
Less work done for other Railways (with names)

––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––

¡◊Ê •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U •ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Ê◊
(ŸÊ◊Ê¥ ‚Á„UÃ)
Plus work done by other Railway locos on Home Railway
(with names)

––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––

ˇÊòÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ¡Ê«∏U
Total on territorial basis

◊Ê‹ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
Goods and goods proportion of mixed–
•Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ
By locomotives on allotment basis
•ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Ê◊ ÉÊ≈UÊ∑§⁄U (ŸÊ◊Ê¥ ‚Á„UÃ)
Less work done for other Railways (with names)

––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––

¡◊Ê •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U •ãÿ ⁄U‹Ê¥ ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Ê◊
(ŸÊ◊Ê¥ ‚Á„UÃ)
Plus work done by other Railway locos on Home Railway
(with names)

––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––

ˇÊòÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ¡Ê«∏U
Total on territorial basis
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Statement 27(b)- Fuel  Consumption
                                  by Classes of Services

Instructions

1. This statement shall be sent by all Government Railways
and Production Units and the independent Construction
Projects to the Secretary (Statistics), Ministry of Railways
(Railway Board), New Delhi by 31st August of the following
financial year. The Production Units and the independent
Construction Projects receiving coal and other kinds of fuel
direct, shall show the quantities of fuel consumed during
the year against items 27(b).31 to 27(b).35.

2. The figures shall be furnished separately by gauges. Figures
for items 27(b).01 to 27(b).35 shall be furnished on
ownership basis i.e. coal/oil consumed by Home Railway
locomotives on Home Railway as well as on other Zonal
Railways. The corresponding performance factors of engine
kilometres and gross tonne kilometres shall also be
accordingly compiled, based on the information exchanged
amongst the Railways.

3. Statistics relating to the consumption of coal, diesel oil and
other fuel are to be shown separately for different items in
the units of measurement indicated against each, firewood
and coke being included under coal after conversion in terms
of coal. For this purpose, fuel other than coal is to be
converted into coal as follows : —

1 tonne or 1.19775 kilolitres of = 11 tonnes of coal
HSD oil
1 tonne or 1.4094 kilolitres of = 7.5 tonnes of coal
petrol
0.55 tonne or 0.620133 kilolitres of = 1 tonne of coal
furnace oil
0.55 tonne or 0.70626 kilolitres of = 1 tonne of coal
kerosene oil
2.50 tonnes of firewood = 1 tonne of coal
1.25 tonnes of coke (soft or hard) = 1 tonne of coal.

Quantity of firewood and coke in tonnes and furnace oil in
kilolitres used for the various services shall also be shown
separately in a foot-note to the statement.

4. The figures of tonnage against items 27(b).01 to 27(b).15
and 27(b).31 to 27(b).37 shall be given correct to the nearest
unit. The results for item  Nos. 27(b).16 to 27(b).30, 27(b).38
and 27(b).39 shall be worked out correct to one place of
decimal and those which are less than ten, correct to two
places of decimal.

5. The figures shown against items 27(b).15 and 27(b).35 in
column 8 shall agree with items 27(a).06 and 27(a).12
respectively of Annual Statement 27(a).

Áflfl⁄UáÊ w|(π) - ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ë üÊáÊËflÊ⁄U
                 ßZœŸ ∑§Ë π¬Ã

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ‚÷Ë ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹Ê¢, ⁄U‹fl ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢•ÊÒ⁄U SflÃ¢òÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ
¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¢ mÊ⁄UÊ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸
ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ fl„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ©UŸ∑§Ê ¬„È°ø ¡Ê∞. ⁄U‹fl ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Sfl¢òÊÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ
¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ∞¢ ¡Ê ∑§Êÿ‹Ê •ÊÒ⁄U •ãÿ Á∑§S◊ ∑§Ê ß¸œŸ ‚Ëœ ¬˝Ê# ∑§⁄UÃË „ÒU,
fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ π¬Ã Á∑§ÿ ª∞ ß¸œŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ∞¢ ◊Œ w|(π).xv ‚
w|(π).xz ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞¢ªË.

w. •Ê¢∑§«∏U •Ê◊ÊŸflÊ⁄U •‹ª-•‹ª ÷¡ ¡Êÿ¢ª.  w|(ÅÊ).Æv ‚ w|(ÅÊ).xz
Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U SflÊÁ◊àfl ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÷¡  ¡Ê∞¢ª¥ •ÕÊ¸Ã
•¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U ÃÕÊ •ãÿ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ∑§Ë
ªß¸ ∑§Êÿ‹Ê/Ã‹ ∑§Ë π¬Ã ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •ÊÒ⁄U ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢
∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê⁄U∑§ ÷Ë ⁄U‹Ê¢ ∑§ ’Ëø •¢Ã’¸Œ‹ ∑§Ë ªß¸ ‚ÍøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U
¬⁄U ÃŒÈŸ‚Ê⁄U ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

x. ¬˝àÿ∑§ ◊Œ ∑§ ‚Ê◊Ÿ ◊Ê¬ ∑§ ÿÍÁŸ≈U ß¢ÁªÃ ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞
∑§Êÿ‹Ê, «UË¡‹ Ã‹ •ÊÒ⁄U •ãÿ ßZœŸ ‚§ ‚¢’¢ÁœÃ •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª
Œ‡ÊÊ¸ÿ ¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U ¡‹Ê™§ ‹∑§«U∏Ë ÃÕÊ ∑§Ê∑§ ∑§Ê ∑§Êÿ‹ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚
¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ∑§⁄∑§ ∑§Êÿ‹ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§
Á‹∞ ∑§Êÿ‹ ‚ Á÷ããÊ ßZœŸ ÁãÊêŸ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ∑§Êÿ‹ ◊¢ ¬Á⁄UflÁÃ¸Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞—-

v ≈UŸ ÿÊ v.v~||z Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U «UË¡‹ Ã‹ = vv ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

v ≈UŸ ÿÊ v.yÆ~y Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U ¬≈˛UÊ‹ = |.z ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

Æ.zz ≈UŸ ÿÊ Æ.{wÆvxx Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U ÷^ÔUË ∑§Ê Ã‹ = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

Æ.zz ≈UŸ ÿÊ Æ.|Æ{w{ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U Á◊^ÔUË ∑§Ê Ã‹ = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

w.zÆ ≈UŸ ¡‹Ê™§ ‹∑§«∏UË = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

v.wz ≈UŸ ∑§Ê∑§ (‚Êç≈U ÿÊ „UÊ«¸U) = v ≈UŸ ∑§Êÿ‹Ê

ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ¡‹Ê™§ ‹∑§«∏UË •ÊÒ⁄U ∑§Ê∑§ ≈UŸ ◊¢ ÃÕÊ
÷^ÔUË ∑§Ê Ã‹ Á∑§‹ÊÁ‹≈U⁄U ◊¢ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË  ◊¢ •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

y. ◊Œ w|(π).Æv ‚ w|(π).vz Ã∑§ •ÊÒ⁄U w|(π).xv ‚ w|(π).x|
Ã∑§ ∑§ ‚◊ˇÊ ≈UŸ÷Ê⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§≈UÃ◊ ÿÍÁŸ≈U Ã∑§ ‚„UË-‚„UË Œ‡ÊÊ¸ÿ
¡Êÿª¥. ◊Œ w|(π).v{ ‚ w|(π).xÆ Ã∑§ •ÊÒ⁄U w|(π).x} •ÊÒ⁄U
w|(π).x~ ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË ÁŸ∑§Ê‹
¡Êÿª¥ •ÊÒ⁄U ¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊ „UÊ ÃÊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË ÁŸ∑§Ê‹
¡Êÿª¢.

z. ∑§Ê‹◊ } ◊¢ ◊Œ w|(π).vz •ÊÒ⁄U w|(π).xz ∑§ ‚◊ˇÊ Œ‡ÊÊ¸ÿ ªÿ •Ê¢∑§«∏U
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ w|(∑§) ∑§ ∑˝§◊‡Ê— ◊Œ w|(∑§).Æ{ •ÊÒ⁄U w|(∑§).vw ∑§
‚ÊÕ ◊‹ πÊÿª¥.
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6. The figures for the various items in this statement shall
agree with the cumulative figures shown in the Monthly
Statement 5-A for March of the year concerned against
items given in column 2 below : –

{. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§Ê‹◊ w ◊¢ ŒË ªÿË ◊ŒÊ¢
‚ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸ÿ ªÿ
‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹  πÊÿ¢ª —-

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ       •èÿÈÁQ§
Item in this statement z-∑§ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ    Remarks

Corresponding item in
the monthly Statement
No. 5-A

1 2               3

27(π).01 1.01 (i)

27(π).02 1.01 (ii)

27(π).03 1.01 (iii)

27(π).04 1.01 (iv)

27(π).05 1.01 (v) + 1.02 (iv)

27(π).06 1.02 (i)

27(π).07 1.02 (ii)

27(π).08 1.02 (iii)

27(π).09 1.01 (vi)

27(π).10 1.02 (v)

27(π).11 1.03 (∑§)+(π)

27(π).12 1.04

27(π).13 1.05

27(π).14 1.06

27(π).15 1.07

27(π).16 2.01 (iv)

27(π).17 2.01 (v)

27(π).18 2.02 (iii)

27(π).19 2.03

27(π).20 2.04

27(π).21 4.01 (i)

27(b).01 1.01 (i)

27(b).02 1.01 (ii)

27(b).03 1.01 (iii)

27(b).04 1.01 (iv)

27(b).05 1.01 (v) + 1.02 (iv)

27(b).06 1.02 (i)

27(b).07 1.02 (ii)

27(b).08 1.02 (iii)

27(b).09 1.01 (vi)

27(b).10 1.02 (v)

27(b).11 1.03 (a)+(b)

27(b).12 1.04

27(b).13 1.05

27(b).14 1.06

27(b).15 1.07

27(b).16 2.01 (iv)

27(b).17 2.01 (v)

27(b).18 2.02 (iii)

27(b).19 2.03

27(b).20 2.04

27(b).21 4.01 (i)
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7. Any difference between the figures for this statement and
the corresponding figures in the Monthly Statement 5-A
for March of the year concerned, shall be suitably explained
in a separate memorandum.

27(π).22 4.01 (ii)

27(π).23 4.01 (iii)

27(π).24 4.01 (iv)

27(π).25 4.01 (v)

27(π).26 4.02 (i)

27(π).27 4.02 (ii)

27(π).28 4.02 (iii)

27(π).29 4.01 (vi)

27(π).30 4.02 (iv)

27(π).31 5.01

27(π).32 5.02

27(π).33 5.03 (i) •ÊÒ⁄U (ii)

27(π).34 5.04

27(π).35 5.05

27(π).36 6.01

27(π).37 6.02

27(π).38 6.03

27(π).39 6.04

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ÃÕÊ ‚¢’¢¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑  Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊ z-∑   ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¢ ∑§ ’Ëø Á∑§‚Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê ∞∑§ •‹ª
ôÊÊ¬Ÿ ◊¢ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬c≈U Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.

27(b).22 4.01 (ii)

27(b).23 4.01 (iii)

27(b).24 4.01 (iv)

27(b).25 4.01 (v)

27(b).26 4.02 (i)

27(b).27 4.02 (ii)

27(b).28 4.02 (iii)

27(b).29 4.01 (vi)

27(b).30 4.02 (iv)

27(b).31 5.01

27(b).32 5.02

27(b).33 5.03 (i) and (ii)

27(b).34 5.04

27(b).35 5.05

27(b).36 6.01

27(b).37 6.02

27(b).38 6.03

27(b).39 6.04

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ       •èÿÈÁQ§
Item in this statement z-∑§ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ    Remarks

Corresponding item in
the monthly Statement
No. 5-A

1 2               3
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8. The instructions for items 4.01 and 4.02 of Monthly
Statement 5-A apply to items from 27(b).21 to 27(b).30 of
this annual statement except that net tonne kilometres as
per commerical documents shall be adopted and adjusted
to various services and tractions in the same ratio as
compiled from train documents in the Cumulative Statement
5-A for the month of March. Figures of gross tonne
kilometres used for items 27(b).29 and 27(b).30 shall agree
with items 16.03(i) and 16.03(ii) of Annual Statement 16
after making adjustment for working of Home Railway
engines on other Railways and other Railway engines on
Home Railway.

9. Fundamental figures for items 27(b).16 to 27(b).30 shall be
furnished in Annexure-I

10. Territorial fuel consumption

In order to work out the quantum of fuel consumed and
work done on territorial basis, the Zonal Railways shall
exchange data both of performance and quantum of fuel
consumed by locomotives of one Railway working on other
Railway. The quantum of fuel consumed for working on
another Railway shall be based on the rate of fuel
consumption per 1000 gross tonne kilometres of the Home
Railway engines. The fundamental units of quantity of fuel
consumed and gross tonne kilometres shall be sent as
Annexure-II to the statement. Fuel consumed by
locomotives on allotment basis shall agree with item
27(b).09 of the statement in case of passenger and passenger
proportion of mixed and with item 27(b).10 in case of goods
and goods proportion of mixed.

The fuel consumed on territorial basis shall agree with item
27(b).36 in case of passenger and passenger proportion of
mixed and with item 27(b).37 in case of goods and goods
proportion of mixed. The gross tonne kilometres for the
respective services shall agree with items 16.03(i) and
16.03(ii) of Annual Statement 16.

11. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding  items of the monthly Statements, as given
in the Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall be
followed.

}. ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ∑§Ë ◊Œ y.Æv •ÊÒ⁄U y.Æw ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê ß‚ flÊÁ·¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ w|(π).wv ‚ w|(π).xÆ Ã∑§ ∑§ Á‹∞ ‹ÊªÍ „UÊÃ „ÒU
Á‚flÊÿ ß‚∑§ Á∑§ flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ŒSàÊÊfl¡Ê¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¢ •ÊÒ⁄U ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ ©U‚Ë •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ •¢ªË∑Î§Ã •ÊÒ⁄U
‚◊ÊÿÊÁ¡Ã Á∑ ÿ ¡Êÿª¥ ¡Ò‚ Á∑§ ◊Êø¸ ◊Ê‚ ∑§ Á‹∞ ‚¢øÿË Áflfl⁄UáÊ
z-∑§  ◊¢ ªÊ«∏UË ŒSÃÊfl¡Ê¢ ‚ ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§∞ ¡ÊÃ „ÒU. ◊Œ w|(π).w~ •ÊÒ⁄U
w|(π).xÆ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏U •ãÿ ⁄U‹Ê¢
¬⁄U •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ •ÊÒ⁄U •¬ŸË ⁄U‹fl ¬⁄U •ãÿ ⁄U‹fl ß¢¡ŸÊ¢ ∑§
‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ ◊Œ
v{.Æx (i) •ÊÒ⁄U v{.Æx (ii) ‚ ◊‹ πÊÿª¥.

~. ◊Œ w|(π).v{ ‚ w|(π).xÆ Ã∑§ ∑§ Á‹∞ ◊Í‹ •Ê¢∑§«∏U •ŸÈ’¢œ-I ◊¢
¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Êÿª¥.

vÆ. ¬˝ÊŒÁ‡Ê∑§ ßZœŸ ÅÊ¬Ã

¬˝ÊŒÁ‡Ê∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ªÿÊ ∑§Ê◊ •ÊÒ⁄U π¬Ã „ÈU∞ ßZœŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ ©Ug‡ÿ  ‚ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹¢, ∞∑§ ⁄U‹fl ∑§ ŒÍ‚⁄UË ⁄U‹fl ¬⁄U ∑§Êÿ¸⁄UÃ
⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ mÊ⁄UÊ π¬Ã Á∑§ÿ ªÿ ß¸œŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ •ÊÒ⁄U ÁŸc¬ÊŒŸ ŒÊŸÊ¢ ∑§
•Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ë •Œ‹Ê-’Œ‹Ë ∑§⁄U¥ªË. ŒÍ‚⁄UË ⁄U‹fl ¬⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ ◊¢ π¬Ã
Á∑§ÿ ªÿ ß¸œŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ •¬ŸË ⁄U‹fl ∑§ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ ¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ë Œ⁄U ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ „UÊªË. π¬Ã Á∑§ÿ ªÿ ß¸œŸ ∑§Ë ◊ÊòÊÊ ∑§Ë
◊Í‹ ß∑§Êß¸ •ÊÒ⁄U ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Áflfl⁄UáÊ ∑§ •ŸÈ’¢œ-II ∑§ M§¬ ◊¢
÷¡Ë ¡Êÿ¥ªË. •Ê’¢≈UŸ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ π¬Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ ß¸œŸ
‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë- ¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ◊Ê◊‹
◊¢ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ◊Œ w|(π).Æ~ ÃÕÊ ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
∑§ ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ◊Œ w|(π).vÆ ∑§ ‚ÊÕ
◊‹ πÊÿªÊ.

¬˝ÊŒÁ‡Ê∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U π¬Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ ß¸œŸ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ◊Œ w|(π).x{ ‚ ÃÕÊ ◊Ê‹
ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë  ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ◊Œ
w|(π).x| ‚ ◊‹ πÊÿªÊ. •‹ª-•‹ª ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ ◊Œ v{.Æx (i) •ÊÒ⁄U v{.Æx (ii) ∑§ ‚ÊÕ
◊‹ πÊÿªÊ.

vv. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ò¥, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê,flÊÀÿÍ◊-I ◊¢ ÿÕÊ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.



269

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ - w|(ª)
Statement - 27(c)

fl·¸ ...... ∑§ Á‹∞ ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ë üÊáÊËflÊ⁄U Á’¡‹Ë ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π¬Ã (ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬⁄U π¬Ã ∑§Ë ªß¸ ‡ÊÁQ§ ∑§ •‹ÊflÊ)
Electric Power Consumption by Classes of Services (exclusive of power

consumed on Electric Multiple Units) for the year...........

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description B.G. M.G. N.G.

1 2 3 4 5

ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ‚flÊ•Ê¢ ¬⁄U ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ π¬Ã Á’¡‹Ë ∑§Ë ∑È§‹ ◊ÊòÊÊ (Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈Ê¢U ◊¥) -
Total quantity of power consumed (in kilowatt hours) by locomotives on the following services -

27(ª).01 ◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚
27(c).01 Mail and Express
27(ª).02 •ãÿ  ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).02 Other passenger
27(ª).03 ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).03 Suburban
27(ª).04 ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).04 All passenger
27(ª).05 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).05 Mixed
27(ª).06 ÕÍ˝ ◊Ê‹ ªÊÁ«UÿÊ¢
27(c).06 Through goods
27(ª).07 flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈U¢ª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).07 Van & shunting goods
27(ª).08 ‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).08 All goods
27(ª).09 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(c).09 Passenger and passenger proportion of mixed
27(ª).10 ◊Ê‹ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(c).10 Goods & goods proportion of mixed
27(ª).11 ‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª
27(c).11 Shunting including siding
27(ª).12 Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).12 Departmental
27(ª).13 ÁflÁflœ ‚flÊ∞¢
27(c).13 Miscellaneous
27(ª).14 ¡Ê«∏U - ‚÷Ë ‚flÊ∞¢ (◊Œ w|(ª).Æy+w|(ª).Æz+w|(ª).Æ}+w|(ª).vv+w|(ª).vw+w|(ª).vx)
27(c).14 Total all services (Items 27(c).04+27(c).05+27(c).08+27(c).11+27(c).12+27(c).13)
27(ª).15 ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ π¬Ã ∑È§‹ Á’¡‹Ë ∑§Ë ‹ÊªÃ L§¬∞
27(c).15 Cost of total power consumed by locomotives     Rs.
27(ª).16 ¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ •ÊÒ‚Ã ‹ÊªÃ ¬Ò‚Ê¥ ◊¥
27(c).16 Average cost per kilowatt hour In paise
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¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U π¬Ã (Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈Ê¥ ◊¢)-
Consumption per engine kilometre (in kilowatt hours) -

27(ª).17 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).17 Passenger
27(ª).18 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).18 Mixed
27(ª).19 ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27( c).19 Goods
27(ª).20 ‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈U¢ª
27(c).20 Shunting including siding
27(ª).21 Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).21 Departmental

¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U π¬Ã (Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¢ ◊¢) -
Consumption per 1000 gross tonne kilometres (in kilowatt hours) -

27(ª).22 ◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚
27(c).22 Mail and Express
27(ª).23 •ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).23 Other passenger
27(ª).24 ©U¬Ÿª⁄UËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).24 Suburban
27(ª).25 ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).25 All passenger
27(ª).26 Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).26 Mixed
27(ª).27 Õ˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).27 Through Goods
27(ª).28 flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).28 Van & Shunting goods
27(ª).29 ‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
27(c).29 All goods
27(ª).30 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ
27(c).30 Passenger & passenger proportion of mixed
27(ª).31 ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«U∏Ë •ŸÈ¬ÊÃ
27(c).31 Goods & goods proportion of mixed.

⁄U‹ ß¢¡Ÿ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ‚ Á÷ããÊ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ π¬Ã Á’¡‹Ë ∑§Ë ∑È§‹ ◊ÊòÊÊ
Total quantity of power consumed on other than locomotive purposes -

27(ª).32 Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∑§ Á‹∞ •Ê¬ÍÁÃ¸ ™§¡Ê¸
27(c).32 Energy supplied for signalling
27(ª).33 •ãÿ ⁄U‹Ê¢ ∑§Ê •Ê¬ÍÁÃ¸ ™§¡Ê¸
27(c).33 Energy supplied to other Railways
27(ª).34 •ãÿ Áfl÷ÊªÊ¢ ∑§Ê •Ê¬ÍÁÃ¸ ™§¡Ê¸
27(c).34 Energy supplied to other Departments
27(ª).35 ’Ê„U⁄UË √ÿÁQ§ÿÊ¢ ∑§Ê •Ê¬ÍÁÃ¸ ™§¡Ê¸
27(c).35 Energy supplied to outsiders
27(ª).36 ◊Œ w|(ª).xw ‚ ◊Œ w|(ª).xz ∑§Ê ¡Ê«∏U
27(c).36 Total of items 27(c).32 to 27(c).35

1 2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ - w|(ª) - (¡Ê⁄UË)
Statement - 27(c) - (Contd.)
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•ŸÈ’¢œ-I/ANNEXURE-I

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ w|(ª) ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ ÿÍÁŸ≈U (•ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Fundamental Units used in working out the results of

Statement 27(c) (As per para 9 of the Instructions)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (‚flÊ⁄UË)
w|(ª).v|

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UË)

Energy consumed in kilowatt hours  (Passenger)
27(c).17

Engine kilometres (Passenger)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¢ ◊¥ π¬Ã ™§¡Ê¸ (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)
w|(ª).v}

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (Mixed)
27(c).18

Engine kilometres (Mixed)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¢ ◊¥ π¬Ã ™§¡Ê¸ (◊Ê‹ªÊ«∏UË)
w|(ª).v~

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ªÊ«∏UË)

Energy consumed in kilowatt hours (Goods)
27(c).19

Engine kilometres (Goods)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª)
w|(ª).wÆ

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚ÊßÁ«¢Uª ‚Á„UÃ ‡Ê¢Á≈¢Uª)

Energy consumed in kilowatt hours (Shunting including siding)
27(c).20

Engine kilometres (Shunting including siding)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (Áfl÷ÊªËÿ)
w|(ª).wv

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ)

Energy consumed in kilowatt hours (Departmental)
27(c).21

Engine kilometres (Departmental)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚) & vÆÆÆ
w|(ª).ww

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊‹ •ÊÒ⁄U ∞Ä‚¬˝‚)

Energy consumed in kilowatt hours (Mail and Express) x 1000
27(c).22

Gross tonne kilometres (Mail and Express)
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Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (•ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).wx

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (•ãÿ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (Other passenger) x 1000
27(c).23

Gross tonne kilometres (Other passenger)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸  (©U¬Ÿª⁄Ëÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).wy

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (©U¬Ÿª⁄UËÿ)

Energy consumed in kilowatt hours (Suburban) x 1000
27(c).24

Gross tonne kilometres (Suburban)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸  (‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).wz

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (All passenger) x 1000
27(c).25

Gross tonne kilometres (All  passenger)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸  (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).w{

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (Mixed) x 1000
27(c).26

Gross tonne kilometres (Mixed)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (Õ˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|( ª).w|

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Õ˝˝Í ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (Through goods) x 1000
27(c).27

Gross tonne kilometres (Through goods)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).w}

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (flÒŸ •ÊÒ⁄U ‡Ê¢Á≈¢Uª ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (Van and shunting goods) x 1000
27(c).28

Gross tonne kilometres (Van and shunting goods)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢) & vÆÆÆ
w|(ª).w~

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢)

Energy consumed in kilowatt hours (All goods) x 1000
27(c).29

Gross tonne kilometres (All goods)
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Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (‚flÊ⁄UËªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ ) & vÆÆÆ
w|(ª).xÆ

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)

Energy consumed in kilowatt hours (Passenger & pass. proportion of mixed) x 1000
27(c).30

Gross tonne kilometres (Passenger and passenger proportion of mixed)

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¢ π¬Ã ™§¡Ê¸ (◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ )  & vÆÆÆ
w|(ª).xv

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ◊Ê‹ ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)

Energy consumed in kilowatt hours (Goods & goods propn. of mixed) x 1000
27(c).31

Gross tonne kilometres (Goods & goods proportion of mixed)
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Statement 27(c)- Electric power consumption by
classes of services (exclusive of power
consumed on Electric Multiple Units)

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi, by 31st August of the following financial year.

2. The quantity of power consumed for traction purposes shall

be compiled on territorial basis and furnished separately by

gauges. It  shall exclude the power consumed by Electric

Multiple Unit Services (Suburban) and by Main line EMU

services.

3. The figures of electric power consumed for other than

traction purposes shall be shown under items 27(c).32 to

27(c).36.

4. The cost of total power consumed by locomotives shall agree

with the corresponding amount booked under Abstract

H-331. The average cost per kilowatt hour under item

27(c).16 shall be worked out correct to two places of

decimal.

5. In case of consumption of energy per engine kilometre per

1000 GTKMs, result shall be worked out correct to one

place of decimal, and in case of those less than ten, correct

to two places of decimal.

6. The instructions for items 4.01 and 4.02 of Monthly

Statement 5-A apply to items 27(c).22 to 27(c).31 of this

annual statement except that net tonne kilometres as per

commercial documents will be adopted and adjusted to

various services under electric traction in the same ratio as

compiled from train documents in the Cumulative Statement

5-A for the month of March. Figures of gross tonne

kilometres used for items 27(c) .30 and 27(c).31 shall agree

with items 16.03(i) and 16.03(ii) of Annual Statement 16.

7. In the absence of energy consumption meters provided on

engines, the norms of consumption for different services

shall be fixed by the R.D.S.O. based on trials and advised

to the Railways. These norms shall be updated every 5 years

due to change in speed and loads of trains and pattern of

movement of traffic.

Áflfl⁄UáÊ w|(ª) - ‚flÊ•Ê¢ ∑§Ë üÊáÊËflÊ⁄U
Á’¡‹Ë ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π¬Ã

(ß¸.∞◊.ÿÍ. ¬⁄U π¬Ã ∑§Ë ªß¸ ‡ÊÁQ§ ∑§ •‹ÊflÊ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„UU ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ∑§·¸áÊ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ π¬Ã ∑§Ë ªß¸ Á’¡‹Ë ∑§Ë ◊ÊòÊÊ ∑§Ê
‚¢∑§‹Ÿ ÷ÍˇÊòÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ •ÊÒ⁄U •‹ª-•‹ª •Ê◊ÊŸflÊ⁄U
÷¡Ê ¡ÊÿªÊ. ß‚◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¢ (©U¬Ÿª⁄UËÿ) •ÊÒ⁄U ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ
ß¸.∞◊.ÿÍ. ‚flÊ•Ê¥ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „ÊªÊ.

x. ∑§·¸áÊ ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ‚ Á÷ããÊ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ π¬Ã ∑§Ë ªß¸ Á’¡‹Ë ™§¡Ê¸ ∑§
•Ê¢∑§«∏¢U, ◊Œ w|(ª).xw ‚ w|(ª).x{ ∑§ •¢Ãª¸Ã Œ‡ÊÊ¸ÿ ¡Êÿ¢ª.

y. ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ mÊ⁄UÊ π¬Ã ∑§Ë ªß¸ ∑È§‹ ™§¡Ê¸ ∑§Ë ‹ÊªÃ ‚Ê⁄U ∞ø xxv ∑§ •¢Ãª¸Ã
’È∑§ ∑§Ë ªß¸ ÃŒŸÈM§¬Ë ⁄UÊÁ‡Ê ‚ ◊‹ πÊÿªË. ◊Œ w|(ª).v{ ∑§ •¢Ãª¸Ã
¬˝ÁÃ Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ •ÊÒ‚Ã ‹ÊªÃ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË-‚„UË
ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡ÊÿªË.

z. ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U/¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ™§¡Ê¸
∑§Ë π¬Ã ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË ÁŸ∑§Ê‹
¡Êÿ¥ª •ÊÒ⁄U vÆ ‚ ∑§◊ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ‚„UË ÁŸ∑§Ê‹
¡Êÿ¥ª.

{. ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ∑§Ë ◊Œ y.Æv •ÊÒ⁄U y.Æw ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡Ê ß‚ flÊÁcÊ¸∑§
Áflfl⁄UáÊ ∑§ ◊Œ w|(ª).ww ‚ w|(ª).xv Ã∑§ ∑§Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª ∑§fl‹ ß‚
’ÊÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U Á∑§ flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ŒSÃÊfl¡Ê¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¢ ∑§ Á‹∞ ©U‚Ë •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ •¢ªË∑Î§Ã
•ÊÒ⁄U ‚◊ÊÿÊÁ¡Ã Á∑§∞ ¡Êÿ¢ª ¡Ò‚ Á∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊„UËŸ ∑§ Á‹∞ ‚¢øÿË
Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ◊¢ ªÊ«∏UË ŒSÃÊfl¡Ê¢ ‚ ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§∞ ¡ÊÃ „ÒU. ◊Œ w|(ª).xÆ
•ÊÒ⁄U w|(ª).xv ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÊª Á∑§∞ ª∞ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏U
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ë ◊Œ v{.Æx(i) •ÊÒ⁄U v{.Æx (ii) ‚ ◊‹ πÊÿ¥ª.

|. ß¢¡ŸÊ¢ ¬⁄U ™§¡Ê¸ π¬Ã ◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§ ¬˝ÊflœÊŸ ∑§ •÷Êfl ◊¢, ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¢ ∑§
π¬Ã ∑§ ◊ÊŸŒá«U ¬⁄UËˇÊáÊÊ¢ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U •.•.◊Ê.‚¢. mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§∞
¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U ⁄U‹Ê¢ ∑§Ê ‚ÍÁøÃ Á∑§∞ ¡Êÿ¢ª¥. ÿ ◊ÊŸŒá«U ªÁÃ, ªÊ«∏UË÷Ê⁄U ÃÕÊ
ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ ‚¢ø‹Ÿ ∑§ SflM§¬ ◊¥ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬˝àÿ∑§ ¬Ê¢ø fl·¸ ∑§
’ÊŒ •lÃŸ Á∑§∞ ¡Êÿ¢ª.
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8. The figures for the various items in this statement shall agree

with the cumulative figures shown  in Monthly Statement

5-A for March of the year concerned against items given in

Column 2 below:

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ z-∑§ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ                                      •èÿÈÁQ§
Item in this statement Corresponding item(s) in the monthly Statement  No. 5-A                 Remarks

1 2                                                                                 3

}. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§Ê‹◊ w ◊¢ ŒË ªß¸ ◊ŒÊ¢
∑§ ‚Ê◊Ÿ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§Ë ◊Êø¸ ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸ÿ
ªÿ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊÿ¢ª—-

27(ª).01 1.01 (i)

27(ª).02 1.01 (ii)

27(ª).03 1.01 (iii)

27(ª).04 1.01 (iv)

27(ª).05 1.01 (v) + 1.02 (iv)

27(ª).06 1.02 (i)

27(ª).07 1.02 (ii)

27(ª).08 1.02 (iii)

27(ª).09 1.01 (vi)

27(ª).10 1.02 (v)

27(ª).11 1.03 (∑§)+(π)

27(ª).12 1.04

27(ª).13 1.05

27(ª).14 1.07

27(ª).17 2.01 (iv)

27(ª).18 2.01 (v)

27(ª).19 2.02 (iii)

27(ª).20 2.03

27(ª).21 2.04

27(ª).22 4.01 (i)

27(ª).23 4.01 (ii)

27(ª).24 4.01 (iii)

27(ª).25 4.01 (iv)

27(ª).26 4.01 (v)

27(ª).27 4.02 (i)

27(c).01 1.01 (i)

27(c).02 1.01 (ii)

27(c).03 1.01 (iii)

27(c).04 1.01 (iv)

27(c).05 1.01 (v) + 1.02 (iv)

27(c).06 1.02 (i)

27(c).07 1.02 (ii)

27(c).08 1.02 (iii)

27(c).09 1.01 (vi)

27(c).10 1.02 (v)

27(c).11 1.03 (a)+(b)

27(c).12 1.04

27(c).13 1.05

27(c).14 1.07

27(c).17 2.01 (iv)

27(c).18 2.01 (v)

27(c).19 2.02 (iii)

27(c).20 2.03

27(c).21 2.04

27(c).22 4.01 (i)

27(c).23 4.01 (ii)

27(c).24 4.01 (iii)

27(c).25 4.01 (iv)

27(c).26 4.01 (v)

27(c).27 4.02 (i)
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27(c).28 4.02 (ii)

27(c).29 4.02 (iii)

27(c).30 4.01 (vi)

27(c).31 4.02 (iv)

27(ª).28 4.02 (ii)

27(ª).29 4.02 (iii)

27(ª).30 4.01 (vi)

27(ª).31 4.02 (iv)

~. ◊Œ w|(ª).v| ‚ w|(ª).xv ∑§ Á‹∞ ◊ÊÒÁ‹∑§ •Ê¢∑§«∏U •ŸÈ’¢œ ◊¢ ¬˝SÃÈÃ
Á∑§∞ ¡Êÿ¥ª.

vÆ. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
z-∑§ ‚ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ ’Ëø Á∑§‚Ë •ãÃ⁄U ∑§Ê ∞∑§ •‹ª
ôÊÊ¬Ÿ ◊¢ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.

vv. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞
ª∞ „Ò¥U, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I  ◊¢ ÿÕÊ ÁŸÁŒ¸CÔU ◊ÊÁ‚∑§
Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë ÃŒÈŸM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

9. Fundamental figures for items 27(c).17 to 27(c).31 shall be

furnished in the Annexure.

10. Any difference between the figures in this statement and

the corresponding cumulative figures in Monthly Statement

5-A for March of the year concerned shall be suitably

explained in a separate memorandum.

11. Where no special instructions are given for working out

any of the items, the instructions relating to the

corresponding items of the monthly statements, as given in

the Manual of Statistical Instructions, Volume -I, shall be

followed.

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢ÅÿÊ z-∑§ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ                                      •èÿÈÁQ§
Item in this statement Corresponding item(s) in the monthly Statement  No. 5-A                 Remarks

1 2                                                                                 3
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ -w}
Statement -28

fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ∑È§‡Ê‹ÃÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë (◊Ê‹ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)
Efficiency Statements for the year.................. (Goods and goods proportion of mixed)

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬            «UË¡‹/Diesel        Á’¡‹Ë/ Electric ‚÷Ë ¬˝∑§Ê⁄U

Item Description Steam º˝fløÁ‹Ã ∑§·¸áÊ
Á’¡‹Ë  •ÊÒ⁄U ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. Total
Electric Hyd & Total AC DC all traction

Mechanical

1 2 3 4 5 6 7 8 9

◊Ê‹Á«Ué’Ê »§⁄UÊ (ÁŒfl‚) --
Wagon turn round (Days) -

28.01 •ÁÃÁ⁄UQ§ πÊ‹Ë ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ‚Á„UÃ
Including surplus empties

28.02 •ÁÃÁ⁄UQ§ πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Excluding surplus empties

Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¥ …U∏Êÿ ªÿ fl¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U
Excluding weight carried in departmental trains

28.03 ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ
Net tonne kilometres per engine hour

28.04 ‡ÊÈf ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ⁄U‹ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ
Net Tonne Kilometres per train engine hour

28.05 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ
(Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ …UÊÿ ª∞ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ) ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ
Gross tonne kilometres including weight of
engines (including weight carried in departmental trains)
per engine hour

28.06 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ
(Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ …UÊÿ ª∞ fl¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) ⁄U‹ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ
Gross tonne kilometres including weight of
engines (excluding weight carried in departmental trains)
per train engine hour

_______________________________________________________________________________
ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.

In this statement, the figures for previous and current years are to be given.
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Statment 28– Efficiency statistics for the year......
(Goods and goods proportion of mixed)

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 31st August of the following financial year.

2. The figures shall be furnished separately by gauges.

3. All results shall be rounded off to the nearest whole number.

4. The figures for the various types of locos shall be shown

separately in different columns as follows, except, for items

28.01 and 20.02 for which figures shall be furnished in

column 9 for All Tractions only

         
Steam

                    Diesel                        Electric Total

                         Electric      Hyd-      Total      AC.     DC.
all

                        raulic
tractions

                       & Mech.

5. Item 28.01 is to be worked out by dividing the average
effective wagon holding of the Railway (item 24.14 of
Annual St. 24) by the daily average number of loaded
wagons.

6. Item 28.02 is to be worked out by deducting number of

surplus empties stabled for want of traffic continuously for

a period of 10 days/or more at any one place and number

of wagons immobilised due to interruption to through

communication on account of natural causes (such as heavy

breaches caused by floods, storms and earthquakes etc.)

from the number of effective wagon holding of the Railway

(item 24.14 of Annual St. 24) and dividing the same by the

daily average number of loaded wagons.

7. For items 28.01 and 28.02, see also Note I of the Instructions

for the Statement of Commodity Loadings of the Manual

of Statistical Instructions Volume-I.

8. The figures for the  various items in this statement shall be

the annual figures of corresponding items of Monthly

Statement 3A and 9 Pt-II, as shown below in columns 2(a)

& 2(b).

Áflfl⁄UáÊ w}- fl·¸ .......∑§ Á‹∞ ∑È§‡Ê‹ÃÊ SÊÊ¢ÁÅÿ∑§Ë
(◊Ê‹ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U Á◊‹Ë-¡È‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ◊Ê‹ªÊ«∏UË •ŸÈ¬ÊÃ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„UU ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U •‹ª-•‹ª •Ê◊ÊŸflÊ⁄U ÷¡ ¡Ê∞¢ª.

x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ •¢∑§ Ã∑§ ¬ÍáÊ¸Á∑¢§Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

y. ÁflÁ÷ããÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U Á÷ããÊ-Á÷ããÊ ∑§Ê‹◊Ê¢ ◊¢

ÁŸêãÊ¬˝∑§Ê⁄U •‹ª-•‹ª Œ‡ÊÊ¸ÿ ¡Ê∞¢¢ª Á‚flÊÿ ◊Œ ‚¢ w}.Æv •ÊÒ⁄U w}.Æw

∑§Ê ¿UÊ«U∑§⁄U Á¡Ÿ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ∑§fl‹ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê‹◊ ~

◊¢ ÷¡ ¡Ê∞¢¢ª.

      ÷Ê¬      «UË¡‹            Á’¡‹Ë ‚÷Ë

      Á’¡‹Ë   º˝fløÁ‹Ã   ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ê
     ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ¡Ê«∏U

z. ◊Œ w}.Æv ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ⁄U‹fl ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê œÊÁ⁄UÃÊ

(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë ◊Œ wy.vy) ∑§Ê ‹Œ „ÈU∞ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë ŒÒÁŸ∑§

•ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ ‚ ÷Êª Œ∑§⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. ◊Œ w}.Æw ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ Á∑§‚Ë ∞∑§ SÕÊŸ ¬⁄U ‹ªÊÃÊ⁄U vÆ ÁŒŸ ÿÊ ©U‚‚

•Áœ∑§ ∑§Ë •flÁœ ∑§ Á‹∞ ÿÊÃÊÿÊÃ ©U¬‹éœ Ÿ „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‡ÊÒ«UÊ¢ ◊¢

π«∏ •ÁÃÁ⁄UQ§ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ •ÊÒ⁄U ¬˝Ê∑Î§ÁÃ∑§ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ (¡Ò‚ Á∑§ ’Ê…∏U, ÃÍ»§ÊŸ

ÃÕÊ ÷ÍøÊ‹ •ÊÁŒ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬≈UÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ÷Ê⁄UË ≈ÍU≈U»Í§≈U) ∑§Ë fl¡„U ‚ Õ˝Í

‚¢øÊ⁄U ◊¢ ’ÊœÊ ©Uà¬ÛÊ „UÊ ¡ÊŸ ‚ ̌ ÊÁÃ„UËŸ „ÈU∞ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê

⁄U‹fl ∑§Ë ¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê œÊÁ⁄UÃ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ wy ∑§Ë

◊Œ wy.vy ‚ ÉÊ≈UÊ∑§⁄U) •ÊÒ⁄U ©U‚ ‹Œ „ÈU∞ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë ŒÒÁŸ∑§ •ÊÒ‚Ã

‚¢ÅÿÊ ‚ ÷Êª Œ∑§⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ◊Œ w}.Æv •ÊÒ⁄U w}.Æw ∑§ Á‹∞ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-I ∑§ ¬áÿ

‹ŒÊŸ ∑§ Á‹∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ë Á≈Uå¬áÊË-I ÷Ë Œπ¢.

}. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x∑§ •ÊÒ⁄U ~

÷Êª-II ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª ¡Ò‚Ê Á∑§ ŸËø ∑§Ê‹◊

w(∑§) •ÊÒ⁄U w(π) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ªÿÊ „ÒU.
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ß‚ Áflfl⁄UáÊ                             ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ
∑§Ë ◊Œ                Corresponding item in the Monthly Statement

Item in this            ’«∏UË ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ◊Ë≈U⁄U ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞**                              •èÿÈÁQ§ÿÊ¢
statement ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ** For NG**        Remarks

For BG & MG**

1             2(a)(∑§) 2(b)(π)                                       3

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æv
w}.Æx x ∑§ ∑§Ê | Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª (II) ∑§Ê |

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v} ∑§Ê v}.Æy (π) + v}.Æz (ª)

16.01 of Annual St. 16
28.03 7 of St. 3A 7 of St. 9 Pt-II –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

18.04(b)+18.05(c) of Annual St. 18

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æv
w}.Æy x ∑§ ∑§Ê | Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª (II) ∑§Ê |

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v} ∑§Ê v}.Æv(π)(ii) + v}.Æv (ª)

16.01 of Annual St. 16
28.04 7 of St. 3A 7 of St. 9 Pt-II –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

18.01(b)(ii)+18.01(c) of Annual St. 18

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æy(ii)
w}.Æz Áflfl⁄UáÊ x ∑§ ∑§Ê } Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª (II) ∑§Ê }

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v} ∑§Ê v}.Æy(π) + v}.Æz(π)(ii) +v}.Æz(ª)

16.0´4(ii) of Annual St. 16
28.05 8 of St. 3A 8 of St. 9 Pt-II –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

18.04(b)+18.05(b)(ii) + 18.05(c) of Annual St. 18

flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§Ê v{.Æx(ii)
w}.Æ{ Áflfl⁄UáÊ x∑§ ∑§Ê } Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª (II) ∑§Ê }

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v} ∑§Ê v}.Æy(π)+ v}.Æz(π)(ii) +v}.Æz(ª)

16.03(ii) of Annual St. 16
28.06 8 of St. 3A 8 of St. 9 Pt-II –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

18.04(b)+18.05b(ii) + 18.05(c) of Annual St. 18

9. Fundamental figures for N.G. shall be given in the
Annexure.

10. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statements 3A and 9 Part-II for March of the year concerned
shall be suitably explained in a separate memorandum.

11. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the Monthly Statements, as given
in the Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall
be followed.

** Net tonne kilometres based on commercial returns shall be adopted for the purpose
of these items. For arriving at the  separate figures for different type of tractions, the
figures computed on the basis of commercial documents shall be apportioned to
different tractions in the ratio of cumulative figures derived from train documents
for the month of March in Monthly Statement 3-A.

~. ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ◊ÊÒÁ‹∑§ •Ê¢∑§«∏U •ŸÈ’¢œ ◊¥ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢¢ª.

vÆ. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ x ∑§ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§

◊Êø¸ ∑§ Á‹∞ Áflfl⁄UáÊ ~ ÷Êª -II ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø

Á∑§‚Ë •¢Ã⁄U ∑§Ê ∞∑§ •‹ª ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vv. ¡’ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥

ÃÊ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ¬ŒÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ

Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê, flÊÀÿÍ◊-I ◊¥ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.

** ßŸ ◊ŒÊ¥ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ flÊÁáÊÁÖÿ∑§ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ ‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
•¬ŸÊÿ ¡Ê∞¢ª. ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§‹Ÿ
∑§⁄UŸ ∑§ flÊÁáÊÁÖÿ∑§ ŒSÃÊfl¡Ê¥ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã •Ê¢∑§«∏U ◊Êø¸ ◊„UËŸ ∑§ Á‹∞
⁄U‹ªÊ«∏UË ŒSÃÊfl¡Ê¥ ‚ ¬˝Ê# ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¥ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. x ∑§ ◊¥
ÁflÁ÷ÛÊ ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ’Ëø ‚¢Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U ÁŒÿ ¡Ê∞¢ª.
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•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

...............⁄U‹fl/Railway

 fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ¬˝Ê# ∑§⁄UŸ ◊¥ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ •Ê¢∑§«∏U Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ
Statement showing fundamental figures used to work out the results of Narrow Gauge

for the year ........

Á¬¿U‹Ê fl·¸ øÊ‹Í fl·¸
Previous year Current year

¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒfl‚-•ÁÃÁ⁄UQ§ πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ‚Á„UÃ
w}.Æv –––––––––––––––––––––––––––––––––––––

‹ÊŒ ªÿ ◊Ê‹Á«Ué’

Effective wagon days–Including surplus empties
28.01 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Wagons loaded

ÿÊ«¸U ◊¥ π«∏U •ÁÃÁ⁄UQ§ πÊ‹Ë ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ •ÊÁŒ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ¬˝÷ÊflË ◊Ê‹Á«Ué’Ê ÁŒfl‚
w}.Æw ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

‹ÊŒ ªÿ ◊Ê‹Á«Ué’

Effective wagon days–Excluding surplus stabled empties etc.
28.02 ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Wagons loaded

‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ …UÊÿ ªÿ fl¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
w}.Æx –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

∑È§‹ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

Net tonne kilometres (excluding weight carried in departmental trains)
28.03 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Total engine hours (excluding departmental)

‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ •ÊÒ⁄U ß¢¡Ÿ ∑§ fl¡Ÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
w}.Æy –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

⁄U‹ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (Áfl÷ÊªËÿ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)

Net tonne kilometres (excluding weight of engine and departmental)
28.04 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Train engine hours (excluding departmental)

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ …UÊÿ ªÿ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ)
w}.Æz –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U

Gross tonne kilometres (including weight carried in departmental trains)
28.05 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Engine hours including departmental

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ •ÊÒ⁄U ß¢¡Ÿ ∑§ fl¡Ÿ ‚Á„UÃ)
w}.Æ{ ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈U (Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ)

Gross tonne kilometres (including weight of engine and departmental)
28.06 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Engine hours (including departmental)
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Statement 30 - Analysis of Working Expenses

General Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 30th September of the following  financial
year.

2. The figures shall be furnished separately for Broad
Gauge, Metre Gauge and Narrow Gauge. The broad
guidelines for distribution of expenditure among
different gauges are given in Appendix-I.

3. All sums of money shall be stated in Rupees being
rounded off to the nearest thousand.

4. All results shall be worked out to two places of decimal.

5. Percentage of Working Expenses under each head of
account shall be worked out with reference to the total
Revenue expenses of the gauge, as booked under Column
14 of Statement 7.

6. The figures of parameters used for working out results
of expenses per Train Km, Engine Km,1000 Vehicle
Kms.,  1000 GTKMs, Equated Track Kms., 100 lineal
metres of opening of tracks, 100 sq. metres of plinth
area of floor etc. shall be furnished in a separate annexure
to the statement.

7. Separate sheets shall be used for each Abstract.

Áflfl⁄UáÊ xÆ-  ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ

‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ Á∑§ fl„U ‚Áøfl (‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë), ⁄‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë
xÆ Á‚Ã¢’⁄U Ã∑§ ¬„°ÈUø ¡Ê∞.

w. éÊ«U∏Ë ‹ÊßŸ, ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ÃÕÊ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ •Ê¢∑§«U∏ •‹ª-•‹ª
¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª¥ . √ÿÿ ∑§Ê ÁflÁ÷ÛÊ •Ê◊ÊŸÊ¥ ◊¥ ÁflÃÁ⁄UÃ ∑§⁄UŸ ‚
‚¢’¢ÁœÃ ÁflSÃÎÃ ◊Êª¸Œ‡ÊË¸ Á‚fÊãÃ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U-v ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥U.

x. ‚Ê⁄UË œŸ-⁄UÊÁ‡ÊÿÊ¢ ÁŸ∑§≈UÃ◊ „U¡Ê⁄U ◊¥ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã ∑§⁄U∑§ M§¬ÿ ◊ ÁŒÅÊÊß¸
¡Ê∞¢ªË.

y. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

z. Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vy ∑§ •¢Ãª¸Ã •Ê◊ÊŸ ∑§ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑È§‹
⁄UÊ¡Sfl √ÿÿ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U, ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

{. ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, vÆÆÆ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄,
vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ‚◊Ë∑Î Ã  ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄, ⁄U‹¬Õ
øÊ‹Í ∑§⁄UŸ ∑§Ê vÆÆ ⁄ÒUÁπ∑§ ◊Ë≈U⁄U, »§‡Ê¸ ∑§ ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ ∑§Ê vÆÆ
flª¸ ◊Ë≈U⁄U •ÊÁŒ ∑§ √ÿÿ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ ¬Ò⁄UÊ◊Ë≈U⁄UÊ¥
∑§ •Ê¢∑§«U ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •‹ª •ŸÈ’¢œ ◊ ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª.

|. ¬˝àÿ∑§ ‚Ê⁄U ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª ¬ÎDÔU ∑§Ê ¬˝ÿÊª Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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’.‹Ê/◊Ë. ‹Ê./¿UÊ.‹Ê.  BG/MG/NG

..............⁄U‹fl /Railway
 fl·¸ ............... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ

Analysis of Working Expenses for the year...................
‚Ê⁄U ‘ ∑§ ’ -‚Ê◊Êãÿ •œËˇÊáÊ ÃÕÊ ‚flÊ∞¥

Abstract ‘A’  - General Superintendence and Services

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ ∑È ‹ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏U ‚ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‡ÊË·¸ Description Total Percentage of Working Per Train
Minor/Sub/ Amount expenses to gauge total Km.
Detailed Heads

1. 2. 3. 4. 5.

∑§ - vÆÆ ‚Ê◊Êãÿ ¬˝éÊãœ ‚flÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ ‚Ê◊Êãÿ  ¬˝éÊãœ
A - 100 General Management including

General Management Services

∑§ - wÆÆ ÁflûÊËÿ ¬˝éÊãœ
A - 200 Financial Management

∑§ - xÆÆ ∑§ÊÁ◊¸∑  ¬˝éÊãœ
A - 300 Personnel Management

∑§ - yÆÆ ‚Ê◊ª˝Ë ¬˝éÊãœ
A - 400 Materials  Management

∑§ - zÆÆ ⁄U‹¬Õ ÃÕÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ¬˝éÊãœ
A - 500 Way & Works Management

∑§ - {ÆÆ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ¬˝éÊãœ
A - 600 Rolling Stock Management

∑§ - |ÆÆ Á’¡‹Ë ¬˝éÊãœ
A - 700 Electrical Management

∑§ - }ÆÆ Á‚ªŸ‹ ÃÕÊ ŒÍ⁄U‚¢øÊ⁄U  ¬˝éÊãœ
A - 800 Signal and Telecommunication Management

∑§ - ~ÆÆ ÿÊÃÊÿÊÃ ¬˝’ãœ
A - 900 Traffic Management

∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ - ‚Ê⁄U “∑§”
Total Working Expenses - Abstract ‘A’

Áflfl⁄UáÊ - xÆ
Statement - 30
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U ‘∑§ ’ - ‚Ê◊Êãÿ •œËˇÊáÊ ÃÕÊ ‚flÊ∞¥

•ŸÈŒ‡Ê

v. ‚Ê⁄U ‘∑§ ’ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‹πÊ ∑§ ¬˝àÿ∑§ ‹ÉÊÈ ‡ÊË·¸ ∑§ •œËŸ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.  ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ - √ÿÿ Áflfl⁄UáÊ
| ∑§ ∑§Ê‹◊ w ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

w. ‚Ê⁄U ‘∑§ ’ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‹πÊ ∑§ ¬˝àÿ∑§ ‹ÉÊÈ ‡ÊË·¸ ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê
ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑È§‹ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ∑§·¸áÊ ) ‚
Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ —-

Áflfl⁄ UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æ{,v|.Æ|(ÉÊ)  ¡◊Ê Áflfl⁄ UáÊ
xw ∑§Ë ◊Œ  xw.wx ÃâÊÊ xw.wz ¡◊Ê Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ

Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘A’  - General Superintendence and

Services.

Instructions

1. The expenses shall be analysed under each minor head
of  account under Abstract A. The total working  expenses
shall agree with the corresponding figures in Col. 2 of
Statement 7.

2. The expenses under each minor head of account under
Abstract A shall be divided by the total Train Kms (all
tractions) as given below :-

Item 17.06, 17.07 (d) of Statement 17 plus items 32.23
and 32.25 of Statement 32 plus items 33.03 (a)  and
                                                                    3
33.10 (a) of Statement 33.

                 3

xx.Æx (∑§)        xx.vÆ (∑§)
      •ÊÒ⁄U

    x x
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..............⁄U‹fl /Railway
’.‹Ê./◊Ë.‹Ê./¿UÊ.‹Ê. BG/MG/NG

fl·¸ ....... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
 Analysis of Working Expenses for the year.............
‚Ê⁄U ‘π’- ⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ∞fl¢ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

Abstract ‘B’ - Repairs & Maintenance of Permanent Way and Works

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ ∑È§‹ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë ¬˝ÁÃ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑È§‚Ë¸
‡ÊË·¸ ⁄U∑§◊ ¡Ê«∏U ∑§Ê Á∑§‹Ê- ‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬âÊ ˇÊòÊ»§‹ ∑§Ê

¬˝ÁÃ‡ÊÃ ◊Ë≈U⁄U ⁄U‹¬Õ ∑§ ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃ vÆÆ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U vÆÆ ⁄ÒUÁπ∑§ flª¸◊Ë≈U⁄U

 ◊Ë≈U⁄U
Minor/Sub/ Description Total % of Per Per Per 100 Per 100

Detailed Amount gauge Train Equated lineal sq. metres

Heads total Km. Track metres of of plinth

Km. opening of area

track

1 2 3 4 5 6 7 8

π - vÆÆ ∑ ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¢ SÕÊ¬ŸÊ
B  - 100 Establishment in Offices

π (wvv, ⁄U‹¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-„UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄ˇÊáÊ
wwv,wxv,wyv,
wzv,w{v,w|v,
w}v,w~v)
B (211, Maintenance of Permanent Way-Manual
221,231, Maintenance
241,251,261,
271,281,291)

π - wvv „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “∞” (’.‹Ê.)
B - 211 Manual Maintenance-Group ‘A’ (BG)

π - wwv „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “’Ë” (’.‹Ê.)
B - 221 Manual Maintenance-Group ‘B’ (BG)

π - wxv „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “‚Ë” (’.‹Ê.)
B - 231 Manual Maintenance-Group ‘C’ (BG)

π - wyv „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “«UË” (’.‹Ê.)
B - 241 Manual Maintenance-Group ‘D’ (BG)

π - wzv „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “ß¸” (’.‹Ê.)
B - 251 Manual Maintenance-Group ‘E’ (BG)

π - w{v „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-≈˛¢∑§ ◊Êª¸
ÃÕÊ ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)

B - 261 Manual Maintenance-Trunk routes and main-

line (MG)

π - w|v „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)U
B - 271 Manual Maintenance-Branch Line  (MG)

Áflfl⁄UáÊ - xÆ
Statement - 30
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π - w}v „UÊÕ ‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-ÿÊ«¸U ÃÕÊ ‚ÊßÁ«¢Uª (◊Ë.‹Ê.)
B - 281 Manual Maintenance-Yards and Sidings  (MG)

π - w~v •ŸÈ⁄UˇÊáÊ (¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ)
B - 291 Maintenance (Narrow Gauge)

∑È§‹/Total

π (wvw,www,   ⁄U‹¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
wxw,wyw,wzw,   ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄ˇÊáÊ
w{w,w|w,w}w)
B (212,222,    Maintenance of Permanent Way-
232,242,252,  Maintenance by Machine.
262,272,282)

π - wvw ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “∞” (’.‹Ê.)
B - 212 Maintenance by machine-Group ‘A’ (BG)

π - www ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “éÊË” (’.‹Ê.)
B - 222 Maintenance by machine-Group ‘B’ (BG)

π - wxw ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “‚Ë” (’.‹Ê.)
B - 232 Maintenance by machine-Group ‘C’ (BG)

π - wyw ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “«UË” (’.‹Ê.)
B - 242 Maintenance by machine-Group ‘D’ (BG)

π - wzw ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‚◊Í„U “ß¸” (’.‹Ê.)
B - 252 Maintenance by machine-Group ‘E’ (BG)

π - w{w ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-≈˛¢∑§ ◊Êª¸ ÃÕÊ ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)
B - 262 Maintenance by machine-Trunk route and

main line (MG)

π - w|w ◊‡ÊËŸ mÊ⁄UÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)
B - 272 Maintenance by machine - Branch line (MG)

π - w}w ÿÊ«¸U ÃÕÊ ‚ÊßÁ«Uª (◊Ë.‹Ê.)
B - 282 Yards and Sidings (MG)

∑È§‹
Total

π (wvx,wwx,  ⁄U‹¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ-
wxx,wyx, wzx,  Áª≈U˜Ô≈UË «UÊ‹ŸÊ
w{x,w|x,w}x,
w~x)
B (213,223,    Maintenance of Permanent Way-
233,243,253,   Ballasting
263,273,283,293)
π - wvx       Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-‚◊Í„U “∞”(’.‹Ê.)
B - 213 Ballasting - Group ‘A’ (BG)

π - wwx Áª≈U˜Ô≈UË «UÊ‹ŸÊ-‚◊Í„U “éÊË”(’.‹Ê.)
B - 223 Ballasting - Group ‘B’ (BG)

1 2                           3            4             5             6           7   8

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË) /Statement-30 (Contd.)
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π - wxx Áª≈U˜Ô≈UË «UÊ‹ŸÊ-‚◊Í„U ‚Ë”(’.‹Ê.)
B - 233 Ballasting - Group ‘C’ (BG)

π - wyx Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-‚◊Í„U «UË”(’.‹Ê.)
B - 243 Ballasting - Group ‘D’ (BG)

π - wzx Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-‚◊Í„U “ß¸”(’.‹Ê.)
B - 253 Ballasting - Group ‘E’ (BG)

π - w{x Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-≈˛¢∑§ ◊Êª¸ ÃÕÊ ◊ÈÅÿ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)
B - 263 Ballasting - Trunk route and main line (MG)

π - w|x Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-‡ÊÊπÊ ‹ÊßŸ (◊Ë.‹Ê.)
B - 273 Ballasting - Branch line (MG)

π - w}x Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-ÿÊ«¸U ÃÕÊ ‚ÊßÁ«U¢ª (◊Ë.‹Ê.)
B - 283 Ballasting - Yards and Sidings (MG)

π - w~x Áª≈U˜Ô≈UË  «UÊ‹ŸÊ-¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
B - 293 Ballasting - Narrow Gauge

∑È§‹
Total

∑È§‹ ‚Ê⁄U π -wÆÆ-⁄U‹ ¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Abstract ‘B’ 200-Maintenance of Permanent Way

π-xÆÆ ™§¬⁄UË/ÁŸø‹ ‚«∏U∑§ ¬È‹Ê¥ ‚Á„UÃ ¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ÃÕÊ ‚È⁄¢UªÊ¥ ∑§Ê
•ŸÈ⁄UˇÊáÊ

B-300 Maintenance of Bridge Work and Tunnels  including

Road over/under bridges.

π-yÆÆ ‚flÊ èÊflŸÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ (∑§◊¸øÊ⁄UË ÄflÊ≈U¸⁄UÊ¥ ÃÕÊ ∑§ÀÿÊáÊ ß◊Ê⁄UÃÊ¥
∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ )

B-400 Maintenance of service buildings (other than staff

quarters and welfare buildings).

π-zÆÆ ¡‹ •Ê¬ÍÁÃ¸, ‚»§Êß¸ ∑§Ê ¬˝’ãœ ÃÕÊ ‚«U∏∑¥§ (∑§Ê‹ÊÁŸÿÊ¥, ∑§◊¸øÊ⁄UË
ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ÃÕÊ ∑§ÀÿÊáÊ ß◊Ê⁄UÃÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ)

B-500 Water supply, sanitation and roads (other than colonies,

staff quarters and welfare buildings)

π-{ÆÆ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥ ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
B-600 Other repairs and maintenance.

π-|ÆÆ Áfl‡Ê· ⁄UÊ¡Sfl ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊ¸ ‚Á„UÃ Œ⁄UÊ⁄UÊ¥, ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ßàÿÊÁŒ ‚
‚¢’¢ÁœÃ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥

B-700 Special repairs pertaining to Breaches, Accidents etc.

including Special Revenue Works

π-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
B-900 Credits or recoveries.

∑È§‹ ‚Ê⁄U ‘ π ’
Total Abstract ‘B’

1 2      3 4 5 6 7 8

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË) /Statement-30 (Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U ‘ π ’ - ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U, ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸
∑§ •ãÃª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ . ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ x ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊ∞¢ª.

w. ß‚ ‚Ê⁄U ∑§ •œËŸ ¬˝àÿ∑§ Áfl‡Ê· ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ‚Ê⁄U
‘∑§’  ∑§ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ ¬Ò⁄UÊ w ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑È§‹ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(‚÷Ë ∑§·¸áÊ) mÊ⁄UÊ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. ‚ÊœÊ⁄UáÊ ◊⁄Uê◊Ã¥  ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ — ∞‚ ∑§ÊÿÊ¸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „Ò,U ¡Ê
‚Ê◊ÊãÿÃ— fl·Ê¸ŸÈfl·¸ ‚¢¬ÁûÊ ∑§ ©UÁøÃ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ÃÕÊ ⁄Uπ-⁄UπÊfl ∑§
Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò. ÿÕÊ ⁄U‹¬ÕÊ¥ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ, ‚Ê◊Êãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥,
¬È‹Ê¥, ß◊Ê⁄UÃÊ¥ ÃÕÊ •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ ◊⁄Uê◊Ã¥, ÇÊ«¸U⁄UÊ¥ ¬⁄U
⁄¢ª-⁄UÊªŸ ßàÿÊÁŒ.

y. Áfl‡Ê·  ◊⁄Uê◊Ã¥  ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ — ∞‚ ∑§ÊÿÊ¸ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „ÒU ¡Ê
Áfl‡Ê· ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ •Êfl‡ÿ∑§ ‚◊¤Ê ¡ÊÃ „Ò¥U ÃÕÊ ¬˝Êÿ— •ŸÈ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U
•ÊœÊÁ⁄UÃ „UÊÃ „Ò¥, •ÕÊ¸Ã ∞‚ ∑§Êÿ¸ ¡Ê fl·Ê¸ŸÈfl·¸ ¬Á⁄UflÁÃ¸Ã „UÊÃ ⁄U„UÃ
„ÒU ÃÕÊ ‚Ê◊ÊãÿÃ— ‹ªÊÃÊ⁄U Ÿ„UË¥ „UÊÃ ¡Ò‚ éÊÊ…U∏, ◊ÊÚŸ‚ÍŸ •ÕflÊ ÷ÍøÊ‹
‚ „È∞ ŸÈ∑§‚ÊŸ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã, ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚¢⁄πáÊ, ¡‹ ≈ÒU∑§Ê¥ ÃÕÊ
Á‚ªŸ‹ ∑§Á’ŸÊ¥ ∑§Ê ’Œ‹ŸÊ, ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë •‚Ê◊Êãÿ ◊⁄Uê◊UÃ¥,
•SÕÊÿË ∑§Êÿ¸ •ÊÁŒ. ∞∑§ fl·¸ ‚ ŒÍ‚⁄U fl·¸ ∑§ Á‹∞ ’∑§ÊÿÊ ⁄UπË ªß¸
◊⁄Uê◊ÃÊ¥ ¬⁄U „UÊŸ flÊ‹ πø¸ ∑§Ê •ŸÊflÃË¸ ¬˝÷Ê⁄U ∑§Ë ¬˝∑Î ÁÃ ∑§Ê „UÊŸ ∑§
∑§Ê⁄UáÊ Áfl‡Ê· ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. π-wÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê „UÊâÊ ‚ Á∑§∞ ¡ÊŸ flÊ‹
•ŸÈ⁄UˇÊáÊ, ◊‡ÊËŸÊ¥ mÊ⁄UÊ Á∑§∞ ¡ÊŸ flÊ‹ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ àÊÕÊ Áª≈U˜Ô≈UË «UÊ‹Ÿ
∑§ •ãÃÇÊ¸Ã ¬˝àÿ∑§ éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ÀÊπÊ ‡ÊË·¸ mÊ⁄UÊ •‹ª-•‹ª flªË¸∑Î Ã
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚¢‹ÇŸ √ÿÊÅÿÊà◊∑§ Á≈Uå¬áÊË “∑§” ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U. ©U¬ÿ¸ÈQ§
x ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ πøÊZ ∑§ Á‹∞  ¬˝ÁÃ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

{. π-xÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ
π¢«U ∑§ Á‹∞ ⁄ÒUÁπ∑§ ◊Ë≈U⁄UÊ¥ (SÊÒ∑§«UÊ¥ ◊¥)◊¥ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ .
Á∑§‚Ë ¬È‹ ◊¥, ¬˝ÁÃ øÊ‹Í ⁄U‹¬Õ ⁄ÒUÁπ∑§ ¡‹ ◊Êª¸, ¬È‹ ∑§ flÊSÃÁfl∑§
¡‹◊Êª¸ ∑§Ê ¬È‹ mÊ⁄UÊ ‹ ¡Ê∞ ª∞ ⁄U‹¬ÕÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ ªÈáÊÊ ∑§⁄U∑§
¬˝Ê# Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. π-yÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã éÊÈ∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ, ‚flÊ-÷flŸÊ¥ (S≈UÊ»§ Ä√ÊÊ≈¸U⁄UÊ¥
•ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÷flŸÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U) ©U¬Ÿª⁄UËÿ •ÊÒ⁄U •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ŒÊŸÊ¢
∑§ ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ (‚Ò∑§«UÊ¥ ◊¥) mÊ⁄UÊ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚flÊ
ˇÊòÊ»§‹ ÁŸ∑§Ê‹Ã ‚◊ÿ, å‹≈U»§Ê◊ÊZ πÈ‹ ÿÊ ’¢Œ, ∑§Ê ˇÊòÊ»§‹ ¿UÊ«∏U
ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∞∑§ ‚ •Áœ∑§ ◊¢Á¡‹ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥, ŒËflÊ⁄UÊ¥ (’⁄UÊ◊ŒÊ¥
∑§ ◊Ê◊‹ ◊ πê÷) ∑§ ’Ê„U⁄UË ÷Êª mÊ⁄UÊ ÁÉÊ⁄UÊ „ÈU•Ê ˇÊòÊ»§‹ ÷ÍÁ◊ ‚
™§¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ◊¢Á¡‹ ∑§ Á‹∞ ÁªŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ÷ÍÁ◊Ã‹ ¬⁄U ∑È§‚Ë¸
ˇÊòÊ»§‹ ◊¥ ¡Ê«∏U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ’„U⁄U„UÊ‹,å‹≈U»§Ê◊ÊZ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ
•ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑È§‹ √ÿÿ ◊¥ ‚ Ÿ„UË¥ ÁŸ∑§Ê‹Ë ¡Ê∞ªË.

}. π-|ÆÆ ∑ •ãÃª¸Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ √ÿÿ π-wÆÆ ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ ‚◊Ë∑Î§Ã
⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’h „UÊªÊ.

Statement 30- Analysis of Working Expenses
Abstract ‘B’ - Repairs and Maintenance of

    Permanent Way

Instructions

1. The expenses under each head of account in this Abstract
shall be analysed, as per details specified in the Proforma.
The total working expenses shall agree with
corresponding figures in Col. 3 of  Statement 7.

2. The expenses under each special head of account under
this abstract shall be divided by the total  Train Kms. (all
tractions) as given in para 2 of instructions for Abstract
A.

3. Ordinary repairs and maintenance : relate to such
works as are normally carried out from year to year for
the maintenance and proper upkeep of the property, such
as, maintenance of tracks, ordinary repairs, annual
repairs of bridges, buildings and other structures, painting
of girders, etc.

4. Special repairs and maintenance : relate to such works
as are considered to be necessary for special causes and
are usually based on estimates i.e. works which vary from
year  to year and are not ordinarily recurring, such as,
repairing flood, monsoon or earthquake damages,
alignment of track, shifting of water tanks and signal
cabins, abnormal repairs to structures, temporary work
etc.  Expenditure on arrears of repairs put off from one
year to another, being in the nature of non-recurring
charge, shall be treated as Special.

5. The expenses under B-200 shall be classified separately
by each detailed head of accounts under manual
maintenance, maintenance by machine and ballasting.
The result per Equated Track Km. shall be worked out
for the total expenses under the three categories as
mentioned above as per explanatory note A attached.

6. The expenses booked under B-300 shall be divided by
lineal metres (in hundreds) for both suburban and non-
suburban sections. The lineal water way per running track
in a bridge shall be obtained by multiplying the actual
waterway of the bridge by the number of tracks carried
by it.

7. The expenses booked under B-400 shall be divided by
plinth area (in hundreds) of Service Buildings (other than
staff quarters and welfare buildings), both suburban and
non-suburban. While working out the service area, the
area of platforms whether opened or covered shall be
excluded. In the case of more than one floor, the area
bounded by external faces of walls (or pillars in case of
varandahs) at floor level shall be taken for each floor
above the ground and added to the plinth area at ground
level. The cost of repairs and maintenance of platforms
shall not however be excluded from the total expenses.

8. Expenses under B-700 shall be correlated with Equated
Track Kms. as for B-200.
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√ÿÊÅÿÊà◊∑§ Á≈Uå¬áÊË-(∑§)- ‚Ê⁄U “π” ∑§ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§
¬Ò⁄UÊ z ◊¥ ‚¢ŒÁ÷¸Ã

‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ∑§Êÿ¸ÁflÁœ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§Ê‹
¡Ê∞¢ª¥—

5(i) øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ (øÊ‹Í ‹Í¬ ‹ÊßŸÊ¥ ‚Á„UÃ) ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ »§Ê◊¸Í‹Ê „UÊªÊ —-
ÄÿÍ = ∞‹ &  ÿÍ (v+∞+’Ë+‚Ë),

¡„UÊÚ¢
ÄÿÍ = ‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
∞‹ = øÊ‹Í ⁄U‹¬âÊ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÿÍ = ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ªÈáÊ∑§
∞ = ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§
éÊË = ‚¢¢⁄πáÊ ªÈáÊ∑§
‚Ë = fl·Ê¸ ªÈáÊ∑§

ÁflÁ÷ÛÊ ªÈáÊ∑§Ê¥ ∑§ Á‹∞ •¬ŸÊ∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ◊ÊŸ
ÿÍ - ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ÇÊÈáÊ∑§

éÊ«U∏Ë ‹ÊßŸ
(∑§) {Æ ◊¥ v …UÊ‹ ÃÕÊ •Áœ∑§ ÃËfl˝ …UÊ‹ flÊ‹

ÉÊÊ≈U π¢«UÊ ¬⁄U •ÕflÊ ÷Ë«∏U-÷Ê«∏U flÊ‹ ©U¬Ÿª⁄UËÿ
π¢«UÊ¥ ¬⁄U  .... v.y

(π) fl π¢«U, ¡„UÊ°  flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
wÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ „Ò. .... v.y

(ª) fl π¢«U, ¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl
vz Á◊Á‹ÿŸ •ÊÒ⁄U ©U‚‚ •Áœ∑§ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „Ò ‹Á∑§Ÿ
wÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  ¬˝ÁÃ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „Ò. .... v.x

(ÉÊ) fl π¢«U, ¡„UÊ° ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«U∏Ë ÉÊŸàfl xÆ ÃÕÊ
©U‚‚ •Áœ∑§  „ÒU •ÕflÊ ¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ
 ÉÊŸàfl vÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U àÊÕÊ
©U‚‚ •Áœ∑§ „ÒU ‹Á∑§Ÿ vz Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹
≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU.  .... v.w

(«.U) fl π¢«U, ¡„UÊ°  ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«UË ÉÊŸàfl wÆ ÃÕÊ
©U‚‚ •Áœ∑§ „ÒU ¬⁄UãÃÈ xÆ  ‚ ∑§◊ „ÒU •ÕflÊ
¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
{ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ ‹Á∑§Ÿ vÆ Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „Ò¥. .... v.v

(ø) •ãÿ ¬˝ÊÕÁ◊∑§§ π¢«U ¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ
ÉÊŸàfl { Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „ÒU.  .... v.Æ

(¿U) ªÊÒáÊ •ÕflÊ ÃË‚⁄UË ‹ÊßŸ¥ . .... Æ.}
◊Ë≈U⁄U ÀÊÊßŸ

(∑§) ©U¬Ÿª⁄UËÿ ÃÕÊ {Æ ◊¥ v …UÊ‹ •ÊÒ⁄U •Áœ∑§ ÃËfl˝
…UÊ‹ flÊ‹ ÉÊÊ≈U π¢«  .... v.w

(π) ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ‹ÊßŸ¥ ¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ
ÉÊŸàfl z Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ •Áœ∑§ „ÒU.  .... v.v

Explanatory Note (A) as referred to in para 5 of
instructions  to Abstract ‘B’

The equated track kilometres shall be worked out
according to the following procedure :-

5(i) For running lines (including running loop lines), the
formula for working out equated track kilometres shall
be as given below :
Q = L & U (1+A+B+C)

where
Q = Equated track kilometres
L = Running track kilometres
U = Traffic density factor
A = Formation factor
B = Alignment factor
C = Rainfall factor

Values to be adopted for various factors
U - Traffic density factor

Broad Gauge
(a) Heavily worked suburban sections

or ghat sections with gradients of
1 in 60  and steeper. .... 1.4

(b) Sections where the annual traffic
density is 20 million GTKMs
per kilometre and over. .... 1.4

(c) Sections where the annual traffic
density is 15 million GTKMs and
over per kilometre but less than
20 million GTKMs per kilometre .... 1.3

(d) Sections having a daily train
density of 30 and over or where
the annual traffic density is 10
million GTKMs per kilometre and
over but less than 15 million
GTKMs per Km. .... 1.2

(e) Sections having a daily train
density of 20 and over but less than 30
or where the annual traffic
density is 6 million GTKMs per
kilometre and over but less
than 10 million GTKMs per
kilometre                         .... 1.1

(f) Other primary sections where the
annual traffic density is less
than 6 million GTKMs per
kilometre .... 1.0

(g) Secondary or tertiary lines .... 0.8
Metre Gauge

(a) Suburban and ghat sections with
gradients of 1 in 60 and steeper .... 1.2

(b) Primary lines where the annual
traffic density is  more than
5 million GTKMs per kilometre .... 1.1
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(c) Primary lines having a daily train
density of 20 and over or where the
annual traffic density is over 2.5
million GTKMs but less than
5 million GTKMs per kilometre     .... 1.0

(d) Secondary lines or other lines with
a train density of 10-20 per day     .... 0.8

(e) Tertiary lines     .... 0.6

Narrow  Gauge
(a) Sections with daily train

density of 10 and over     .... 0.8

(b) All other sections     .... 0.6

Note:
(1) In double or multiple lines, the traffic density factor may

be assessed for the average traffic density of the lines and
applied to all the lines.

(2) For working out equated track kilometres for BG sections,
where  track is maintained to permit running of trains at a
speed of over 105 kilometres per hour, the above values
of ‘U’ should be increased by 0.1.

A – Formation factor
This factor covers the nature of soil in banks and will
have the following values :-

Nature of soil Factor
(a) Stable soil 0

(b) Ordinary unstable soil 0.1

(c) Shrinkable soil and vicious black cotton soil 0.2

B – Alignment factor
This factor is applicable to the curves of (i) 11/

2
 degree

and more on the Broad Gauge (ii) 3 degrees and more on
the Metre Gauge (iii) 5 degrees and more on the Narrow
Gauge and will have a value of 0.25 if the full length of
the section is on curves and pro-rata in other cases.

Note:-(i) The formation factor ‘A’ and alignment factor ‘B’ above
should be assessed pro-rata for the actual length falling
under bad soil conditions or curves compared to the total
length.

A sample calculation for assessing formation factor ‘A’ is
given below :-

In a kilometre length, if 0.1 km is of shrinkable soil (factor
0.2), 0.3 km. is of ordinary unstable soil (factor 0.1) and
the rest of the length consists of stable soil (factor 0),
then,

Factor ‘A’
 
= 

Æ.v x Æ.w + Æ.x x Æ.v + Æ.{ x Æ  
=  Æ.Æz

                                  vA similar method should be adopted for assessing the
alignment factor.

(ª) ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ‹ÊßŸ¥ ¡„UÊ° ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«U∏Ë ÉÊŸàfl wÆ ÃÕÊ
©U‚‚ •ÁäÊ∑§ „ÒU •âÊflÊ ¡„UÊ° flÊÁ·¸∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ
ÉÊŸàfl ¬˝ÁÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U w.z Á◊Á‹ÿŸ ‚∑§‹
≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ •Áœ∑§ ‹Á∑§Ÿ z Á◊Á‹ÿŸ
‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ∑§◊ „Ò. .... v.Æ

(ÉÊ) vÆ-wÆ ŒÒÁŸ∑§ ªÊ«∏Ë ÉÊŸàfl flÊ‹Ë ÇÊÊÒáÊ •âÊflÊ
•ãÿ ‹ÊßŸ¥. .... Æ.}

(«.) ÃË‚⁄UË ‹ÊßŸ¥. .... Æ.{

¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
(∑§) vÆ ÃÕÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ ŒÒÁŸ∑§ ÇÊÊ«∏UË

ÉÊŸàfl flÊ‹ π¢« U.... Æ.}
(π) •ãÿ ‚÷Ë π¢«U. .... Æ.{

Á≈Uå¬áÊË —-
(v) ŒÊ„U⁄UË •âÊflÊ ’„ÈU ‹ÊßŸÊ¥ ◊¥, ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ •ÊÒ‚Ã ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊŸàfl ∑§ Á‹∞

ÿÊÃÊÿÊÃ ÉÊãÊàfl ªÈáÊ∑§ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞ ÃÕÊ ©U‚ ‚÷Ë ‹ÊßŸÊ¥
¬⁄U ‹ÊªÍ ∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞.

(w) ’«UË ‹ÊßŸ π¢«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§
Á‹∞, ¡„UÊ° ªÊÁ«UÿÊ¥ ∑§Ê vÆz Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ÉÊ¢≈U ‚ •Áœ∑§ ªÁÃ ¬⁄U
ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ⁄U‹¬Õ ∑§Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò, fl„UÊ° “ÿÍ” ∑§
©U¬ÿÈ¸Q§ ◊ÊŸ ∑§Ê Æ.v ’…U∏Ê ŒŸÊ øÊÁ„U∞ .

∞ - ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§
ß‚ ªÈáÊ∑§ ◊¥ Á∑§ŸÊ⁄U ∑§Ë Á◊≈∏˜≈UË ∑§Ë ¬˝∑Î ÁÃ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU ÃÕÊ ß‚∑§
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊ÊŸ „UÊª¥ —-
Á◊≈˜Ô≈UË ∑§Ë ¬˝∑Î ÁÃ ªÈáÊ∑§

(∑§) ÁSÕ⁄U Á◊≈˜Ô≈UË Æ
(π) ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÁSÕ⁄U Á◊≈˜U≈UÔUË Æ.v
(ª) ‚¢∑È§øŸ‡ÊË‹ ÃÕÊ ŒÍÁ·Ã ∑§Ê‹Ë Á◊≈˜Ô≈UË Æ.w

’Ë - ‚¢⁄UπáÊ ªÈáÊ∑§
ÿ„U ªÈáÊ∑§ (i) ’«∏UË ‹ÊßŸ ¬⁄U v1/

2
 Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚ •Áœ∑§

(ii) ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¬⁄U x Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚ •Áœ∑§ (iii) ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ¬⁄U
z Á«Uª˝Ë ∞fl¢ ©U‚‚ •Áœ∑§ ∑§ ◊Ê«UÊ¢ ¬⁄U ‹ÊªÍ „UÊÃÊ „ÒU •ÊÒ⁄U ÿÁŒ π¢«U ∑§Ë
¬Í⁄UË ‹¢’Êß¸ ◊Ê«UÊ¥ ¬⁄U „ÒU ÃÊ ß‚∑§Ê ◊ÊŸ Æ.wz „UÊªÊ, ÃÕÊ •ãÿ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢
ÿÕÊŸÈ¬ÊÃ „UÊªÊ.

Á≈Uå¬áÊË —-©U¬ÿ¸ÈQ§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§ ‘∞’ •ÊÒ⁄U ‚¢⁄UπáÊ ªÈáÊ∑§ ‘éÊË’ ∑È§‹ ‹¢’Êß¸
∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ π⁄UÊ’ Á◊≈Ỗ≈UË flÊ‹Ë ÁSâÊÁÃÿÊ¥ ÿÊ fl∑˝ Ê¥ ∑§ •ãÃª¸Ã •ÊŸ
flÊ‹Ë flÊSÃÁfl∑§ ‹¢’Êß¸ ∑§ Á‹∞ ÿÕÊŸÈ¬ÊÃ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§⁄UŸÊ
øÊÁ„U∞.

ÁŸ◊Ê¸áÊ ªÈáÊ∑§ ‘∞’  ∑§ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§Ê Ÿ◊ÍŸÊ ŸËø ÁŒÿÊ
ªÿÊ „Ò —-

∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹¢’Êß¸ ◊¥ ÿÁŒ Æ.v Á∑§. ◊Ë. ‚¢∑È§øŸ‡ÊË‹ Á◊≈˜≈UË
(ªÈáÊ∑§ Æ.w), Æ.x Á∑§. ◊Ë. ‚ÊœÊ⁄UáÊ •ÁSÕ⁄U Á◊≈˜Ô≈UË (ªÈáÊ∑§ Æ.v) „Ò¥
ÃÕÊ ‡Ê· ‹¢’Êß¸ ÁSÕ⁄U Á◊≈˜UÔ≈UË (ªÈáÊ∑§ Æ) ∑§Ë „ÒU,
Ã’

ªÈáÊ∑§  ‘ ∞’ = 
 Æ.v x Æ.w + Æ.x x Æ.v + Æ.{ x Æ  

=  Æ.Æz
                      v

‚¢⁄UπáÊ ªÈáÊ∑§ ∑§ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ÷Ë ∞‚Ë „UË ¬hÁÃ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ
Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.
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‚Ë- fl·Ê¸ ªÈáÊ∑§
ªÈáÊ∑§ ‘‚Ë’  fl·Ê¸ ∑§Ë ÃËfl˝ÃÊ mÊ⁄UÊ ÁŸÿ¢ÁòÊÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ¡’
fl·Ê¸ wÆÆ ‚. ◊Ë. ‚ ∑§◊ „UÊ ÃÊ ‡ÊÍãÿ ∑§Ê ◊ÊŸ ‹ÊªÍ „UÊŸÊ øÊÁ„U∞. wÆÆ
‚. ◊Ë. ∑§Ë flÊÁ·¸∑§ fl·Ê¸ ∑§ Á‹∞ Æ.v ∑§Ê ◊ÊŸ ‹ÊªÍ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ,
Á¡‚◊¥ flÊÁ·¸∑§ fl·Ê¸ ◊¥ ¬˝àÿ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ vÆ ‚. ◊Ë.flÎÁf ∑§ Á‹∞ Æ.Æv
◊ÊŸ ’…U∏Ê∑§⁄U ‹ÊªÍ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ’‡ÊÃ¸ ÿ„U ªÈáÊ∑§ •Áœ∑§Ã◊ Æ.w „UÊ.

5(ii) ◊Ê‡Ê¸̧Á‹ª ÿÊ«UÊZ ÃâÊÊ •ãÿ ‚ÊßÁ«ªÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§Ê ‚ÍòÊ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ „UÊªÊ —-

ÄÿÍ = ∞‹  x  ÿÍ v

¡„UÊ°
ÄÿÍ ÃÕÊ ∞‹ ∑§Ê ◊ÊŸ ©U¬ÿ¸ÈQ§ (i)  ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ „ÒU ÃÕÊ ‘ ÿÍv’  ∑§Ê ◊ÊŸ
„Ò —-

’«UË ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÃÕÊ •ãÿ √ÿSÃ ‚ÊßÁ«¢Uª¥ Æ.| Æ.z Æ.x
•ãÿ ‚÷Ë ‚ÊßÁ«¢Uª¥ Æ.y Æ.x Æ.x

Á≈Uå¬áÊË — ∞∑§ ÿÊ«¸U ◊¥ ‚ÊßÁ«UªÊ¥/‹ÊßŸÊ¥ ∑§Ê √ÿSÃ ÿÊ •√ÿSÃ ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ◊¥
flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ÃÕÊ ‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U •‹ª ‚
ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢.
⁄U‹¬Õ ‚¢ÿÊ¡Ÿ ÃÕÊ •Á÷ãÿÊ‚Ê¥ ∑§Ê ÁŸêãÊÁ‹ÁπÃ ◊Ê¬∑§Ê¥ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U  “‚Ò≈”U  ◊ÊŸÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞, ÃÕÊ ∞‚ vÆ ‚Ò≈UÊ¥ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ
∑§Ë ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹¢’Êß¸ ∑§ ’⁄UÊ’⁄U ‚◊¤ÊÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞ —-
≈UŸ¸•Ê©U≈U v ‚Ò≈U
«UÊÿ◊¢«U v SÊÒ≈U
∞∑§‹ ÁS‹¬U ‚Á„UÃ «UÊÿ◊¢«U ∑˝§ÊÁ‚¢ª vv/

w
‚Ò≈U

ŒÊ„U⁄UË ÁS‹¬U ‚Á„UÃ «UÊÿ◊¢«U ∑˝ ÊÁ‚¢ª w ‚Ò≈
∑˝§Ê‚ •Êfl⁄U w ‚Ò≈U
Õ˝Ë-UÕ˝Ê w SÊÒ≈U
∑Ò§¢øËŸÈ◊Ê  ∑˝§Ê‚ •Êfl⁄UU z ‚Ò≈U
≈˛ÒU¬ v/z ‚Ò≈U
ŒÊ„U⁄UÊ ≈˛ÒU¬ w/z ‚Ò≈U

ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ¬˝Ê# Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§Ê ÿÕÊÁSÕÁÃ ©U¬ÿÈ¸Q§ z(i) ÿÊ
z(ii) ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ ‚ÍòÊ ‹ÊªÍ ∑§⁄U∑§ ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ◊¥ ¬Á⁄UflÁÃ¸Ã
∑§⁄U ŒŸÊ øÊÁ„U∞. ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§
z(i) •ÕflÊ z(ii)  ∑§ ‚ÍòÊ •ÊÒ⁄U “ÿÍ”, “ÿÍ 1”, “∞”, “’Ë” ∞fl¢ “‚Ë” ªÈáÊ∑§Ê¥ ∑§
◊ÊŸ ⁄U‹¬Õ ‚¢ÿÊ¡Ÿ/•Á÷ãÿÊ‚ ‚ ‚¢’h •Áœ∑§ ◊„Uàfl¬ÍáÊ¸ ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ ‚¢Œ÷¸
◊¥ „UÊ¥ª.

≈UŸ¸•Ê©U≈U, ∑˝§Ê‚ •Êfl⁄ (‚ÊœÊ⁄UáÊ ÃÕÊ ∑Ò§¢øËŸÈ◊Ê),  Õ˝Ë-UÕ˝Ê •ÊÁŒ ∑§
Á‹∞ Õ˝Í Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ◊ÈÅÿ ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊâÊ-‚ÊÕ ◊Ê¬Ë ¡Ê∞ªË. ‚ÊßÁ«UªÊ¥
ÃÕÊ ‹Í¬ ◊¥ ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ‹¢’Êß¸ ∑§Ê ∑˝§ÊÁ‚¢ª ∑§Ë ∞«∏Ë (ÁŸø‹ ÷Êª) ‚ ŸÊ¬ŸÊ
øÊÁ„U∞, ÁSflø ∑§ •ª˝ ÷Êª ‚ Ÿ„UË¥. ß‚Ë ÷Ê¢ÁÃ ß∑§„U⁄ •ÕflÊ ŒÊ„U⁄U ÁS‹¬Ê¢
‚Á„UÃ  «UÊÿ◊¢«U ∑˝ ÊÁ‚¢ªÊ¥ ◊¥, ÁS‹¬U/ÁS‹¬Ê¥ ∑§Ë fl∑˝§ ‹Ë«U ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ‹¢’Êß¸
◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Á≈Uå¬áÊË  — ¬˝àÿ∑§ π¢«U ∑§ Á‹∞ ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ ¬⁄U ‚◊Ë∑Î§Ã ⁄U‹¬âÊ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U,
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U U•‹ª ‚ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª ÃÕÊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ∑È ‹  ¡Ê«∏ ◊¥
Á◊‹Ê ÁŒ∞ ¡Ê∞ª¥. •Êª, ßŸ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ ¬˝àÿ∑§ π¢«U ∑§ Á‹∞ ¬Í⁄U fl·¸ ∑§  ŒÊÒ⁄UÊŸ
πÈ‹Ë ◊Êäÿ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, fl·¸ ∑§ •ãÃ
◊¥ πÈ‹Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ŒÍ⁄UË ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Ÿ„UË¥.

C – Rainfall factor
The factor ‘C’ should be controlled by the intensity of
rainfall. A value of zero  should be applied when the rainfall
is less than 200 cm. An annual rainfall of 200 cm, would
attract a value of 0.1 with an increase of 0.01 for every
additional 10 cm. rise in the annual rainfall, subject to the
maximum of 0.2 for the factor.

5(ii) For marshalling yards and other sidings, the formula
for working out the equated track kilometres will be as
below :
Q = L x U1

where

Q and L have the same values as in (i) above and the
value of ‘U1’ is :-

B.G. M.G. N.G.
Marshalling and
other busy sidings 0.7 0.5 0.3
All other sidings 0.4 0.3 0.3

Note :-The sidings/lines in a yard may be classified as busy and
non-busy and equated track kilometres worked out
separately.

Track connections and layouts should be treated as
‘sets’ on the following scale, and ten such sets should be
treated as equal to one kilometre length of track :-
Turnout 1 set

Diamond 1 set

Diamond crossing with single slip 11/
2 
sets

Diamond crossing with double slip 2
 
sets

Cross over 2 sets

Three-throw 2 sets

Scissors cross-over 5 sets

Trap 1/5th set

Double trap 2/5th set

The kilometrage thus arrived at should be converted into
equated track kilometres by applying the formulae mentioned
in 5(i) or 5(ii) above, as the case may be. The formulae 5(i) or
5(ii) and the value of factors U, U 1 , A, B and C used for working
out equated track kilometres would be with respect to the more
important line connected by the track connection/layout.

For turn-outs, cross-overs (ordinary and scissors), three-
throw, etc., the through kilometrage will be measured along the
main track and the length of the track in sidings and loops will
be measured from the heel of the crossing and not from the toe
of the switch. Similary, in diamond crossings with single or
double slips, the curved lead of the slip/slips will not be included
in the length of the track.

Note :-The equated track kilometres shall be worked out
kilometrewise for each section on each gauge separately and
added to build up the gauge total. Further, these shall be based
on the mean track kilometrage  open for each section for the
whole year and not on the kilometrage open at  the end of the
year.
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........................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ xÆ
Statement 30

fl·¸ .....................◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year..........

‚Ê⁄U “ª” -  ◊ÊÁ≈Ufl ¬Êfl⁄U  ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Abstract ‘C’- Repairs and Maintenance of Motive Power

ªÊÒáÊ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ ∑È§‹ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃ vÆÆÆ
‡ÊË·¸ Description ⁄UÊÁ‡Ê ¡Ê«∏U ∑§Ê ªÊ«U∏∏Ë ß¢¡Ÿ ‚∑§‹ ≈UŸ
Minor/Sub/ Total ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Detailed Amount % of Per Per Per 1000

Heads gauge Train Engine Gross Tonne

total Km. Km. Kilometres

1. 2. 3. 4. 5. 6.         7.

ª (vvÆ,vwÆ, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
vxÆ) (vvw, Establishment in offices (Mechanical)
vvz,vwz ÃÕÊ ª - vvÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ
vw{ ∑§Ê (vvw,vvz
¿UÊ«∏U∑§⁄U) ∑§Ê ¿UÊ«U∏∑§⁄U)
C (110,120, C-110
130 )(excluding (excluding Officers & office establishment.
112,115, 125 112,115)
and 126) ª - vwÆ  ¬ÿ¸flˇÊË  ÃÕÊ ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË

(vwz ÃÕÊ
vw{ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U)
C-120 Supervisory staff  and their office staff
(excluding
125 and
126)
ª - vxÆ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ ÃÕÊ ¬˝ÿÊª‡ÊÊ‹Ê ∑§ πø¸
C-130 Contingent and Laboratory  Expenses

∑È§‹
Total

ª (vvw,vvz, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ (»Ò§⁄UË)
vwz ÃÕÊ vw{) Establishment in offices (Ferry)
C (112,115, ª - vvw ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
125 and 126) C-112 Offices - Ferry Services

ª - vvz ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ •Áœ∑§Ê⁄UË SÕÊ¬ŸÊ-»Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
C-115 Admn. Officer Establishment-Ferry Services
ª - vwz •œËŸSÕ ¬ÿ¸flˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
C-125 Subordinate supervisory staff -

Ferry Services
ª - vw{ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
C-126 Office Staff - Ferry Services
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∑È§‹
Total

ª (vyÆ,vzÆ, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ (Á’¡‹Ë)
v{Æ) Establishment in offices (Electrical)
C (140,150, ª - vyÆ •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
160) C-140 Officers and office staff

ª - vzÆ ¬ÿ¸flˇÊË ÃÕÊ ©Ÿ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
C-150 Supervisory staff & their office staff

ª - v{Æ •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
C-160 Contingent Expenses

∑È§‹
Total
∑È§‹ ‚Ê⁄U ª - vÆÆ  (∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ)
Total Abstract C-100 (Establishment in offices)

ª - wvv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥  (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
C-211 Steam Locomotives - running repairs in sheds (Mechanical)
ª - wvz ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥ (Á’¡‹Ë)
C-215 Steam Locomotives - running repairs in sheds (Electrical)
ª - wwv ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ ∑  Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
C-221 Steam Locomotives - running repairs in workshops for sheds (Mechanical)
ª - wwz ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ ∑  Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥ (Á’¡‹Ë)
C-225 Steam Locomotives - running repairs in workshops for sheds (Electrical)
ª (wxv,wyv, ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥ (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
wzv,w{v,w|Æ)
C (231,241, Steam Locomotives - Workshop Repairs (Mechanical)
251,261,270)

ª - wxv •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
C-231 Periodical overhauls
ª - wyv ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹
C-241 Intermediate overhauls
ª - wzv Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
C-251 Special repairs
ª - w{v •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
C-261 Other repairs
ª - w|Æ ÁflÁflœ
C-270 Miscellaneous

∑È§‹
Total

ª (wxz,wyz, ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥ (Á’¡‹Ë)
wzz,w{z)
C (235,245, Steam Locomotives - Workshop Repairs (Electrical)
255,265)

ª - wxz •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
C-235 Periodical overhauls
ª - wyz ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹
C-245 Intermediate overhauls
ª - wzz Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
C-255 Special repairs

1. 2.       3.     4.    5. 6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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ª - w{z •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
C-265 Other repairs

∑È§‹
Total
∑È§‹ ª - wÆÆ
Total C - 200

ª (xvv ‚ xvy) «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡ÊÒ«UÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥  («UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ)
C (311 to 314) Diesel Locomotives - Running repairs in sheds (Diesel Electric locos)

ª - xvv …Ê¢øÊ, ’ÊªË ÃÕÊ ’˝∑§ Á⁄UÁª¢ª
C-311 Body, bogie and brake rigging
ª - xvw ∑§·¸áÊ ◊Ê≈U⁄¥U ÃÕÊ •ãÿ ÁfllÈÃ ÉÊÍáÊ¸Ÿ ◊‡ÊËŸ¥
C-312 Traction motors and other electrical rotating machines.
ª - xvx ß¢¡Ÿ
C-313 Engine
ª - xvy ∑§ê¬˝Ò‚⁄U ÃÕÊ ∞Ä‚ÊÒ„U˜ÔS≈U⁄U
C-314 Compressors and exhausters

∑È§‹
Total

ª (xvz ‚ xv}) «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡ÊÒ«UÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥ («UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ)
C (315 to 318) Diesel Locomotives - Running repairs

in sheds (Diesel Hydraulic locomotives)
ª - xvz …Ê¢øÊ, ’ÊªË ÃÕÊ ’˝∑§ Á⁄UÁª¢ª
C - 315 Body,bogie and brake rigging
ª - xv{ ¬Ê⁄U·áÊ ©U¬S∑§⁄U
C - 316 Transmission equipment
ª - xv| ß¢¡Ÿ
C - 317 Engine
ª - xv} ∑§ê¬˝Ò‚⁄U ÃÕÊ ∞Ä‚ÊÒ„U˜ÔS≈U⁄U
C - 318 Compressors and exhausters

∑È§‹
Total

ª (xwv ‚ xwy) «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡ÊÒ«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥
(«UË¡‹ Á’¡‹Ë§ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ)

C (321 to 324) Diesel Locomotives - Running repairs in workshops for sheds -
(Diesel electric locos)
ª - xwv …Ê¢øÊ, ’ÊªË ÃÕÊ ’˝∑§ Á⁄UÁª¢ª
C-321 Body, bogie and brake rigging
ª - xww ∑§·¸áÊ ◊Ê≈U⁄¥U ÃÕÊ •ãÿ ÁfllÈÃ ÉÊÍáÊ¸Ÿ ◊‡ÊËŸ¥
C-322 Traction motors & other electrical rotating machines
ª - xwx ß¢¡Ÿ
C-323 Engine
ª - xwy ∑§ê¬˝Ò‚⁄U ÃÕÊ ∞Ä‚ÊÒ„U˜ÔS≈U⁄U
C-324 Compressors and exhausters

∑È§‹
Total

ª (xwz ‚ xw}) «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡ÊÒ«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥  («UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§
⁄U‹ ß¢¡Ÿ)

C (325 to 328) Diesel locomotives - Running repairs in workshops for sheds
(Diesel Hydraulic locos)

1. 2. 3. 4. 5. 6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)

.
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1. 2. 3. 4. 5. 6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)

ª - xwz …Ê¢øÊ, ’ÊªË ÃÕÊ ’˝∑§ Á⁄UÁª¢ª
C-325 Body, bogie and brake rigging
ª - xw{ ¬Ê⁄U·áÊ ©U¬S∑§⁄U
C-326 Transmission equipment
ª - xw| ß¢¡Ÿ
C-327 Engine
ª - xw} ∑§ê¬˝Ò‚⁄U ÃÕÊ ∞Ä‚ÊÒ„U˜ÔS≈U⁄U
C-328 Compressors and exhausters.

∑È§‹
Total

ª (xxv ‚ xxy, «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥
xyv ‚ xyy, («UË¡‹ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ)
xzv ‚ xzy, Diesel locomotives-Workshop repairs
x{v ‚ x{y, (Diesel electric locos)
x|v ‚ x|y) ª - xxv ‚ xxy - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
C (331 to 334, (ª-xxv ‚ xxy ¡Ò‚Ê ª-xvv ‚ xvy ◊¥ „ÒU)
341 to 344, C-331 to 334 - Periodical overhauls

351 to 354, (C 331 to 334 as in C 311 to 314)

361 to 364, ª - xyv ‚ xyy - ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹
371 to 374) (ª xyv ‚ xyy ¡Ò‚Ê ª-xvv ‚ xvy ◊¥ „ÒU)

C-341 to 344 - Intermediate overhauls

(C 341 to 344 as in C-311 to 314)

ª xzv ‚ xzy - Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
(ª xzv ‚ xzy ¡Ò‚Ê ª-xvv ‚ xvy ◊¥ „ÒU)
C-351 to 354 - Special repairs

(C 351 to 354 as in C-311 to 314)

ª x{v ‚ x{y - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
(ª x{v ‚ x{y ¡Ò‚Ê ª-xvv ‚ xvy ◊¥ „ÒU)
C-361 to 364 - Other repairs

(C 361 to 364 as in C-311  to 314)

ª x|v ‚ x|y - ÁflÁflœ
C-371 to 374 - Miscellaneous

∑È ‹
Total

ª (xxz ‚ xx}, «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄UêêÊÃ¥
xyz ‚ xy}, («UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ ß¢¡Ÿ)
xzz ‚ xz}, Diesel locomotives - Workshop repairs
x{z ‚ x{}, (Diesel Hydraulic locos)
x|z ‚ x|}) ª - xxÆ - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
C (335 to 338, (ª - xxz ‚ xx} ¡Ò‚Ê ª - xvz ‚ xv} ◊¢ „Ò)
345 to 348, C -  330 - Periodical overhauls

355 to 358, (C-335 to 338 as in C-315 to 318)
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365 to 368, ª - xyÆ - ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹
375 to 378) (ª -xyz ‚ xy} ¡Ò‚Ê ª - xvz ‚ xv} ◊¥ „Ò)

C  - 340 - Intermediate overhauls

(C - 345 to 348 as in C-315 to 318)

ª - xzÆ - Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
(ª xzz ‚ xz} ¡Ò‚Ê ª - xvz ‚ xv} ◊¥ „Ò)
C  - 350 - Special repairs

(C 355 to 358 as in C-315 to 318)

ª - x{Æ - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
(ª -x{z ‚ x{} ¡Ò‚Ê ª - x{v ‚ x{y ◊¥ „Ò)
C - 360 - Other repairs

(C 365 to 368 as in C-361 to 364)

ª - x|z ‚ x|}  - ÁflÁflœ
C -375 to 378 - Miscellaneous

∑È§‹
Total

∑È§‹ ‚Ê⁄U ª - xÆÆ
Total Abstract C - 300

ª (zvv ‚ zvy) Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í  ◊⁄UêêÊÃ¥ - (Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∞.‚Ë.)
C (511 to 514) Electric locomotives - Running repairs in sheds -

(Electric locos A.C.)

ª-zvv …UÊ°øÊ, ’ÊªË ÃÕÊ ’˝∑§ Á⁄UÁª¢ª
C - 511 Body, bogie and brake rigging

ª-zvw ∑§·¸áÊ ◊Ê≈U⁄¥U ÃÕÊ •ãÿ ÁfllÈÃ ÉÊÍáÊ¸Ÿ ◊‡ÊËŸ¥
C - 512 Traction motors and other electrical rotating machines

ª-zvx ≈U˛Ê¢‚»§Ê◊¸⁄U ÃÕÊ •ãÿ ¬Á⁄UflàÊ¸Ÿ ©U¬S∑§⁄
C - 513 Transformers and other converting equipmentsU
ª-zvy ∑§ê¬˝Ò‚⁄U ÃÕÊ ∞Ä‚ÊÒ„U˜S≈U⁄U •ÊÁŒ
C - 514 Compressors and exhausters etc.

∑È§‹
Total

ª (zvz ‚ zv}) Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í  ◊⁄UêêÊÃ¥ - (Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ «UË.‚Ë.)
C (515 to 518) Electric locomotives - Running repairs in sheds -

(Electric locos D.C.)

ª - zvz ‚ zv} Ã∑§ ª - zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
C - 515 to 518 same as in C-511 to 514

∑È§‹
Total

1. 2. 3. 4. 5. 6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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ª (zwv ‚ zwy) Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊¥ øÊ‹Í   ◊⁄UêêÊÃ¥ -
(Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∞.‚Ë.)

C (521 to 524) Electric locomotives - Running repairs in workshops for

sheds - (Electric locos  A.C.)

ª - zwv ‚ zwy Ã∑§ ª zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
C - 521 to 524 same as  in C 511 to 514

∑È§‹
Total

ª (zwz ‚ zw}) Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ - ‡Ê«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊¥ øÊ‹Í   ◊⁄UêêÊÃ¥ -
(Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ «UË.‚Ë.)

C (525 to 528) Electric locomotives - Running repairs in workshops for

sheds - (Electric locos  D.C.)

ª - zwz ‚ zw} Ã∑§ ª zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
C - 525 to 528 same as in C - 511 to 514

∑È§‹
Total

ª (zxv ‚ zxy, Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ  ◊⁄UêêÊÃ¥ (Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∞.‚Ë.)

zyv ‚ zyy, Electric locomotives - workshop repairs- Electric locos A.C.

zzv ‚ zzy, ª - zxv ‚ zxy - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

z{v ‚ z{y, C - 531 to 534 - Same as in C-511 to 514

z|v ‚ z|y) ª - zyv ‚ zyy - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

C (531 to 534, C - 541 to 544 - Same as in C-511 to 514

541 to 544, ª - zzv ‚ zzy - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

551 to 554, C - 551 to 554 - Same as in C-511 to 514

561 to 564, ª - z{v ÁŸÿãòÊáÊ ∑§’‹¥ ÃÕÊ •ãÿ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥

571 to 574) C - 561 Control cables and other running  repairs

ª - z{w ÁŸÿãòÊáÊ ∑§’‹¥ ÃÕÊ ‡ÊÒ«UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ ∑§Ë ªßZ øÊ‹Í

◊⁄Uê◊Ã¥

C - 562 Control Cables and other running repairs done in

Workshops for sheds

ª - z{x ÁŸÿãòÊáÊ ∑§’‹¥  ÃÕÊ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥-•ÊflÁœ∑§ ◊⁄Uê◊Ã¥

C - 563 Control Cables and other repairs-Periodical overhauls

ª - z{y ÁŸÿãòÊáÊ ∑§’‹¥ ÃÕÊ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥-◊äÿflÃË¸ ◊⁄Uê◊Ã¥

C - 564 Control Cables and other repairs-Intermediate overhauls.

ª - z|v ‚ z|y - ÁflÁflœ

C - 571 to 574 - Miscellaneous

∑È§‹

Total

1. 2.                                      3. 4. 5.           6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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ª (zxz ‚ zx}, Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡Ÿ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ  ◊⁄UêêÊÃ¥

zyz ‚ zy}, (Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ «UË.‚Ë.)

zzz ‚ zz}, Electric locomotives - workshop repairs -

z{z ‚ z{}, Electric locos D.C.

z|z ‚ z|}) ª - zxz ‚ zx} - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

C ( 535 to 538, C - 535 to 538 same as in C-511 to 514

545 to 548, ª - zyz ‚ zy} - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

555 to 558, C - 545 to 548 same as in C-511 to 514

565 to 568, ª - zzz ‚ zz} - ª-zvv ‚ zvy ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

575 to 578) C - 555 to 558 same as in C-511 to 514

ª - z{z ‚ z{} - z{v ‚ z{y ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ

C - 565 to 568 same as in C-561 to 564

ª - z|z ‚ z|} - ÁflÁflœ

C - 575 to 578 - Miscellaneous

∑È§‹

Total

∑È§‹ ‚Ê⁄U ª - zÆÆ

Total Abstract C - 500

ª - {vv øÊ‹Í ◊⁄ê◊Ã¥ - ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U
C - 611 Running repairs - Rail Cars

ª - ({vw, {vz) ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹ ÃÕÊ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
C-(612, 615) Rail Cars - Periodical overhauls and other repairs

ª-({xÆ, {yÆ) »Ò ⁄UË S≈UË◊⁄U, ’¡⁄U, ¿UÊ≈U ¡‹ÿÊŸ ÃÕÊ ’¢Œ⁄UªÊ„
C-(630,640) Ferry steamers, barges, minor crafts and harbour

∑È§‹ ª - {ÆÆ
Total C -600

ª -~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
C -900 Credits or recoveries

∑È§‹ ‚Ê⁄ - ª
Total Abstract - C

1. 2.                                        3. 4. 5. 6.         7.

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U “ª”- ◊ÊÁ≈Ufl ¬Êfl⁄U ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã ◊⁄Uê◊UÃÊ¥ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥  ÁflÁŸÁŒ¸c≈U éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ . ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ Áflfl⁄UáÊ  | ∑§ ∑§Ê‹◊ y ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê°∑§«U∏Ê¥ ‚ ◊‹ πÊ∞¢ª.

w. ª - vvÆ (ª - vvw ÃÕÊ vvz ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U), ª - vwÆ (ª - vwz
ÃÕÊ vw{ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ÃÕÊ ª - vxÆ ∑§ •ãÃª¸Ã éÊÈ∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ
∑È§‹ √ÿÿ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ¬˝ÁÃ
vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. √ÿÿ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¥ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞
÷Ê¬ ÃÕÊ «UË¡‹ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ‚¢ÿÈQ§ ÁŸc¬ÊŒŸ ‚ ‚¢’h
„UÊªÊ.

x. ©U¬ ‚◊Í„U (ª - vyÆ, vzÆ, v{Æ) ∑§ •ãÃª¸Ã ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ
(ÁéÊ¡‹Ë) ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑È§‹ √ÿÿ Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ (∞. ‚Ë. ÃÕÊ «UË.
‚Ë.), ∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊªÊ.

y. »Ò§⁄UË ‚flÊ•Ê¥ ‚ ‚¢’¢ÁäÊÃ ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Ÿ„UË¥ ÁŸ∑§Ê‹Ê
¡Ê∞ªÊ.

z. ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ª - {vv,{vw ÃÕÊ {vz ∑§ •ãÃª¸Ã éÊÈ∑§ Á∑§∞
ª∞ √ÿÿ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§)  •ÊÒ⁄U   xx.vÆ(∑§)

                           
-------------     -------------

                                  

  x    x

Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘C’ - Repairs and Maintenance of

Motive Power

Instructions

1. The repairs under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with

corresponding figures in Col.4 of Statement  7.

2. The total expenses booked under C-110 (excluding

C-112 and 115),  C-120 ( excluding C-125 and 126) and

C-130 shall be related to the combined performance of

Steam and Diesel locomotives for working out the result

of expenses per Train Km., per Engine Km.and per  1000

GTKMs.

3. The total expenses under sub-group (C-140,150,160)

pertaining to establishment in offices (Electrical) shall

be related to the performance factor of Electrical traction

(both A.C. and D.C.).

4. No result shall be worked out for items relating to ferry

services.

5. Expenses booked under C-611,612 and 615 pertaining

to rail cars shall be related to Train Kms. as per items

33.03(a)  &  33.10(a)
—————     —————

     
 3                3∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊ¢ª. ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

àÊÕÊ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚¢’h ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§Ë
•Êfl‡ÿ∑§ÃÊ Ÿ„UË¥ „Ò. ª-{ÆÆ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§Ë ÷Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ
Ÿ„UË¥ „Ò.

{. ª - ~ÆÆ •ÕÊ¸Ã ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.
¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U √ÿÿ
∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ Ÿ„UË¥ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª.

|. ÁflÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§ •ãÃª¸Ã √ÿÿ •ª‹ ¬ÎDÔU ¬⁄U ‚Ê⁄UáÊË ◊¥ ÁŒ∞
ª∞ éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÃÕÊ ‚∑§‹
≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÖÊÒ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§Ê¥ ‚ ‚„U‚¢’h „UÊ¢ª¥.

                                                   of Statement 33. The  relevant

results for Engine Kms. and GTKMs need not be

worked out. The result for C-600 also need not be

worked out.

6. The result of expenses per Train Km., per Engine Km.,

and per 1000 GTKMs shall not be worked out for

C-900  i.e. credits or recoveries.

7. Expenses under various heads of account shall be

correlated to various performance factors such as, Train

Km., Engine Km. and Gross Tonne Km. as per the

details given in the table overleaf.
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‚Ê⁄UáÊË/Table

‚Ê⁄U - ‘ª’/Abstract - ‘C’

∑˝ ◊ ‚¢.      ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄ UÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§
S.No. Head of Account Basis Performance Factors

ªÊ«∏Ë Á∑§.◊Ë. ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë.    ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§. ◊Ë.
(flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| •ÊÒ⁄ (flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| •ÊÒ⁄U (flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v{

U xx ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U) U xx ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U) ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
Train Km. Engine Km.      GTKMs.

(As per Annual (As per Annual  (As per Annual

Statements 17  and 33) Statements 17 and 33) Statement  16)

1 2 3 4 5 6

1. ª - vvÆ,vwÆ, vxÆ ÷Ê¬ ÃÕÊ «UË¡‹ („UÊß«˛UÊÁ‹∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê
(ª -vvw,vvz,vwz ÃÕÊ ÃÕÊ Á’¡‹Ë)  ∑§ÊÚ‹◊ x •ÊÒ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ { •ÊÒ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ { ∑§ÊÚ‹◊ x •ÊÒ⁄U  ∑§ÊÚ‹◊ {
vw{ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
C - 110, 120, 130 Steam and Cols. 3 and 6 of Cols. 3 and 6 Cols. 3 and 6

(excluding C-112, 115, Diesel (Hydraulic and Elec.)  17.06 and 17.07 (d) of 17.11 (c) of 16.04 (i)  + (ii)

125 and 126)

2. ª - vyÆ,vzÆ, v{Æ Á’¡‹Ë (∞ ‚Ë ÃÕÊ «UË ‚Ë) v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê
| •ÊÒ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ } | •ÊÒ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ } ∑§ÊÚ‹◊ | •ÊÒ⁄U ∑§ÊÚ‹◊ }

C - 140, 150, 160 Electric (AC and DC) Cols. 7 and 8 of 17.06 and Cols. 7 and 8 of 17.11 (c) Cols. 7 and 8 of

17.07 (d) 16.04 (i) +(ii)

3. ª - vÆÆ ‚èÊË ∑§·¸áÊ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~
∑§ÊÚ‹◊ ~

C - 100 All tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 9 of 17.11 (c) Col. 9 of 16.04 (i) + (ii)

4. ª - wÆÆ èÊÊ¬ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x
∑§ÊÚ‹◊ x

C - 200 Steam Col. 3 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 3 of 17.11 (c) Col. 3 of 16.04 (i) + (ii)
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5. ª - C

311‚ 314, 321 ‚  324, «UË¡‹ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ y v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ y
 331 ‚  334, 341 ‚  344, Á’¡‹Ë ∑§ÊÚ‹◊ y
351 ‚  354, 361 ‚  364,

371 ‚  374.

311 to 314, 321 to 324, Diesel Col. 4 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 4 of 17.11 (c) Col.4 of 16.04 (i) + (ii)

331 to 334, 341 to 344, Electric

351 to 354, 361 to 364,

371 to 374.

6. ª - C

315 ‚  318, 325 ‚  328, «UË¡‹ „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ z v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ z
335 ‚  338, 345 ‚  348, ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ z
355 ‚  358, 365 ‚  368,

375 ‚  378.

315 to 318, 325 to 328, Diesel Hydraulic Col. 5 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 5 of 17.11 (c) Col. 5 of 16.04 (i) + (ii)

335 to 338, 345 to 348, and Mechanical

355 to 358, 365 to 368,

375 to 378.

7. ª - 300 ∑È§‹ «UË¡‹ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ { v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ { v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ {
C - 300 Total Diesel Col. 6 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 6 of 17.11 (c) Col. 6 of 16.04 (i) + (ii)

8. ª - C

511 ‚  514, 521 ‚  524, Á’¡‹Ë  (∞.‚Ë.) v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ |
531 ‚  534, 541 ‚  544,

551 ‚  554, 561 ‚  564,

571 ‚   574.

511 to 514, 521 to 524,

531 to 534, 541 to 544,

551 to 554, 561 to 564, Electric (A.C.) Col. 7 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 7 of 17.11 (c) Col. 7 of 16.04 (i) + (ii)

571 to 574.

1 2 3 4 5 6

‚Ê⁄UáÊË (¡Ê⁄UË)/Table(Contd.)
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1 2 3 4 5 6

‚Ê⁄UáÊË (¡Ê⁄UË)/Table(Contd.)

9. ª - C

 515 ‚  518, 525 ‚  528, Á’¡‹Ë  («UË.‚Ë.) v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ } v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ } v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ }
535 ‚  538, 545 ‚  548,

555 ‚  558, 565 ‚  568,

575 ‚  578.

 515 to 518, 525 to 528, Electric (D.C.) Col. 8 of 17.06 and 17.07 (d) Col. 8 of 17.11 (c) Col. 8 of 16.04 (i) + (ii)

535 to 538, 545 to 548,

555 to 558, 565 to 568,

575 to 578.

10. ª - zÆÆ ∑È§‹ Á’¡‹Ë v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê
∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ ∑§ÊÚ‹◊ } ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ ∑§ÊÚ‹◊ } ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ ∑§ÊÚ‹◊ }

C - 500 Total Electric Cols.7 and 8 of 17.06 and 17.07 (d) Cols. 7 and 8 of 17.11 (c) Cols. 7 and 8 of 16.04 (i) + (ii)

11. ∑È§‹ ‚èÊË ∑§·¸áÊ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê v|.vv (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ v{.Æy (i) +(ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~
∑§ÊÚ‹◊ ~ +  Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ
xx.Æx (∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ (∑§) xx.Æx (∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§)
      3                    3

Total All Tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) + Col. 9 of 17.11 (c) and items Col. 9 of 16.04 (i) + (ii)

items 33.03(a) and 33.10(a) 33.03 (a) and 33.10(a) of

              3                    3 Statement 33

of Statement 33
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ÉÊ - vvÆ ‚ vxÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ-•ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ
‚Á„UÃ •Áœ∑§Ê⁄UË àÊÕÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË flª¸ (ÿ¢ÊÁòÊ∑§)

D-110 to 130 Establishment in offices - officers
and staff including contingent expenses
(Mechanical)
ÉÊ - vvÆ - •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ

(ÿ¢ÊÁòÊ∑§)-‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«UééÊ
D - 110- Officers and office establishment

(Mechanical)-Carriages and Wagons
ÉÊ - vwÆ - ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË ÃÕÊ ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ

∑§◊¸øÊ⁄UË(ÿ¢ÊÁòÊ∑§)-‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«UééÊ
D - 120- Supervisory staff and their office staff

 (Mechanical)-Carriages and Wagons
ÉÊ - vxÆ - •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (ÿ¢ÊÁòÊ∑§)
D - 130- Contingent Expenses (Mechanical)

∑È§‹
Total

ÉÊ -(vyv,vyw, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¢ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ - •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
vyz,vy{, Á’¡‹Ë (ß¸ ∞◊ ÿÍ)
vzv,vzw, Establishment in offices - Officers
vzz,vz{) and staff - Electrical (EMU)
D -(141, 142, ÉÊ - vyv - •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ - ß¸ ∞◊ ÿÍ
145, 146, D - 141 - Officers - Workshop - EMU
151, 152, ÉÊ - vyw - •Áœ∑§Ê⁄UË - øÊ‹Í ‹ÊßŸ - ß¸ ∞◊ ÿÍ
155, 156) D - 142 - Officers - Open Line - EMU

ÉÊ - vyz - •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ - ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 145 - Officers - Office Establishment - Workshop- EMU

................... ⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ .......................... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year....

‚Ê⁄U “ÉÊ” -  ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ÃÕÊ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
Abstract ‘D’ - Repairs and Maintenance of Carriages and Wagons

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ∑È§‹ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë •¬Ÿ ÃÕÊ •ãÿ
Minor/Sub/ Description Total ¡Ê«∏U  ‚ Á∑§‹Ê- ⁄U‹fl  flÊ„UŸÊ¥ mÊ⁄UÊ
Detailed Heads Amount ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ  ◊Ë≈U⁄U øÊÁ‹Ã ¬˝ÁÃ vÆÆÆ

 ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Per flÊ„UŸ  Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
 % of Train Per 1000
working Km. Vehicle Kms.
expenses run by home
to gauge and other
total Railway

vehicles

1 2        3        4      5          6
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ÉÊ - vy{ - •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ-øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 146 - Officers - Office Establishment - Open Line- EMU
ÉÊ - vzv - ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË- ∑§Ê⁄UπÊŸÊ -ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 151 -   Supervisory staff - Workshop-EMU
ÉÊ - vzw - ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË-øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 152 - Supervisory Staff-Open Line- EMU
ÉÊ - vzz - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ-∑§Ê⁄UπÊŸÊ-ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 155 -   Office Establishment - Workshop- EMU
ÉÊ - vz{ -  ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ -øÊ‹Í ‹ÊßŸ-ß¸ ∞◊ ÿÍ
D - 156 - Office Establishment - Open Line- EMU

∑È§‹
Total

ÉÊ- (vyx,vyy, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¢ ◊¥ SÕÊ¬ŸÊ - Á’¡‹Ë
vy|,vy},vzx, (ß¸ ∞◊ ÿÍ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§)
vzy,vz|,vz}, Establishment in offices - Electrical
v{Æ) (other than EMU)
D- (143,144, ÉÊ - vyx - •Áœ∑§Ê⁄UË - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ - ‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
147,148,153,
154,157,158, D - 143 - Officers - Workshop - General Services
160)

ÉÊ - vyy - •Áœ∑§Ê⁄UË - øÊ‹Í ‹ÊßŸ -‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 144 - Officers - Open Line - General Services
ÉÊ - vy| - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ -∑§Ê⁄UπÊŸÊ- ‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 147 - Office Establishment -Workshop - General

Services
ÉÊ - vy} - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ-øÊ‹Í ‹ÊßŸ- ‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 148 - Office Establishment - Open Line - General

Services
ÉÊ - vzx - ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË-∑§Ê⁄UπÊŸÊ-‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 153 - Supervisory staff - Workshop –

General Services
ÉÊ - vzy - ¬ÿ¸flˇÊË ∑§◊¸øÊ⁄UË-øÊ‹Í ‹ÊßŸ- ‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 154 - Supervisory staff - Open Line –

General Services
ÉÊ - vz| - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ -∑§Ê⁄UπÊŸÊ-‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 157 - Office Establishment - Workshop- General

Services
ÉÊ - vz} - ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ -øÊ‹Í ‹ÊßŸ-‚Ê◊Êãÿ ‚√ÊÊ∞¥
D - 158 - Office Establishment -Open Line –

General Services
ÉÊ - v{Æ - •ÊŸÈ·¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë)
D - 160 - Contingent Expenses (Electrical)

∑È§‹
Total
∑È§‹ ÉÊ-vÆÆ
Total D-100

1 2                  3              4           5              6
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ÉÊ - wvv - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ ◊¥ øÊ‹Í  ◊⁄Uê◊Ã¥ - ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 211 - Carriages - Running repairs in  Sick lines -  PCVs
ÉÊ - wvw - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊UÃ ‹ÊßŸ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥ - •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 212 - Carriages - Running repairs in Sick lines - OCVs
ÉÊ - wwv - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊UÃ ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸ ◊¥ øÊ‹Í

◊⁄Uê◊Ã¥-ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 221 - Carriages - Running repairs in Workshop for Sick Lines - PCVs
ÉÊ - www - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊UÃ ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥-

•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 222 - Carriages - Running Repairs in  Workshop for Sick Lines -OCVs

ÉÊ - (wxv,wxw, ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ÊflÁäÊ∑§ ◊⁄Uê◊Ã¥, Áfl‡Ê· ÃÕÊ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥ -
wyv,w{v,w|v, ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
w|x,w|z,w||) Carriages - Periodical Overhauls,  special
D - (231,232, and other repairs - PCVs
241,261,271, ÉÊ - wxv - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ÊflÁäÊ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹-ÿÊòÊË
273,275,277) ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸÊ¥ ∑§Ê ‚Ê◊Êãÿ •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹

D - 231 - Carriages - Periodical Overhauls –PCVs-Normal
Periodical overhauls

ÉÊ - wxw - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ÊflÁäÊ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹-ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸÊ¥
∑§Ë ‚¢ˇÊÊ⁄UáÊ ◊⁄Uê◊ÃÊ¥ ‚Á„UÃ •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„Ê‹

D - 232 - Carriages - Periodical Overhauls –PCVs-
Periodical overhauls involving corrosion repairs

ÉÊ - wyv - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 241 - Carriages - Special repairs – PCVs
ÉÊ - w{v - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥-ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 261 - Carriages - Other repairs - PCVs
ÉÊ - w|v, w|x, - ÁflÁflœ √ÿÿ ÃÕÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
w|z ÃÕÊ w||
D - 271, 273, – Miscellaneous expenses and adjustment
275 and 277

∑È§‹
Total

ÉÊ -(wxx,wxy, ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ÊflÁäÊ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹, Áfl‡Ê· ÃÕÊ
wyw, w{w,w|w, •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥-•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
w|y,w|{, w|}) Carriages - Periodical overhauls, special
D - ( 233, 234, and other repairs - OCVs
242, 262,272, ÉÊ - wxx - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’-•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ-SÊÊ◊Êãÿ •ÊflÁœ∑§
274, 276,278) •Êfl⁄U„UÊ‹

D - 233 - Carriages - OCVs-Normal Periodical overhauls
ÉÊ - wxy - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’-•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ - ‚¢ˇÊÊ⁄áÊ ◊⁄Uê◊ÃÊ¥

‚Á„UÃ •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
D - 234 - Carriages - OCVs-Periodical overhauls involving

corrosion repairs.
ÉÊ - wyw - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ -Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥-•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 242 - Carriages - Special repairs-OCVs
ÉÊ - w{w - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ -•ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥-•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
D - 262 - Carriages - Other repairs-OCVs

1 2                  3              4           5              6
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ÉÊ-w|w,w|y, - ÁflÁflœ √ÿÿ ÃÕÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
w|{ ÃÕÊ w|}
D-272,274, - Miscellaneous expenses and adjustment
276 and 278

∑È§‹
Total
∑È§‹ ÉÊ - wÆÆ
Total D- 200

ÉÊ - xvÆ ◊Ê‹ Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 310 Wagons - Running repairs in sick lines
ÉÊ - xwÆ ◊Ê‹ Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 320 Wagons - Running repairs in Workshops for sick lines

ÉÊ - (xxÆ,xyÆ, ◊Ê‹ Á«Ué’ - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹,
x{Æ •ÊÒ⁄U x|Æ) Áfl‡Ê· ÃÕÊ •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
D - (330, 340, Wagons - Periodical overhauls, special
360 and 370) and other repairs.

ÉÊ - xxÆ - ◊Ê‹ Á«Ué’ - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
D - 330 - Wagons -Periodical overhauls
ÉÊ - xyÆ - ◊Ê‹ Á«Ué’ - Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 340 - Wagons - Special repairs
ÉÊ - x{Æ - ◊Ê‹ Á«Ué’ - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 360 - Wagons - Other repairs
ÉÊ - x|Æ - ÁflÁflœ √ÿÿ ÃÕÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
D - 370 - Miscellaneous expenses and adjustment.

∑È§‹
Total
∑È§‹ ÉÊ - xÆÆ
Total D - 300

ÉÊ - yvÆ - ß¸.∞◊.ÿÍ. Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 410 - EMU Coaches - Running repairs in Sick lines
ÉÊ - ywÆ - ß¸.∞◊.ÿÍ. Á«Ué’ - ◊⁄Uê◊Ã ‹ÊßŸ ∑  Á‹∞ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊¥ øÊ‹Í ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 420 - EMU Coaches - Running repairs in Workshops for Sick lines

ÉÊ - (yxÆ,yyÆ, ß¸.∞◊.ÿÍ. Á«Ué’ - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹, ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹,
yzÆ, y{Æ ÃÕÊ Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã, •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥ ÃÕÊ ÁflÁflœ √ÿÿ
y|Æ)
D - (430,440, EMU Coaches - Periodical overhauls,
450 ,  460 Intermediate overhauls, special repairs,
and  470) other repairs and miscellaneous expenses

ÉÊ - yxÆ - ß¸.∞◊.ÿÍ. - •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U„UÊ‹
D - 430 - EMU - Periodical overhauls
ÉÊ - yyÆ - ß¸.∞◊.ÿÍ. - ◊äÿflÃË¸ •Êfl⁄U„UÊ‹
D - 440 - EMU - Intermediate overhauls
ÉÊ - yzÆ - ß¸.∞◊.ÿÍ. - Áfl‡Ê· ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 450 - EMU - Special repairs

1 2                  3              4           5              6
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ÉÊ - y{Æ - ß¸.∞◊.ÿÍ. - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥
D - 460 - EMU - Other repairs
ÉÊ - y|Æ - ß¸.∞◊.ÿÍ. - ÁflÁflœ √ÿÿ ÃÕÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
D - 470 - EMU - Miscellaneous expenses and adjustment.
∑È§‹/Total
∑È§‹ ÉÊ - yÆÆ
Total D - 400

ÉÊ - (zyÆ ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ◊ÈÅÿ ’ûÊË ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë øÊ‹Í ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥
ÃÕÊ z}Æ)
D - ( 540 and Running Workshop repairs of Steam loco

580) headlight equipment

ÉÊ - zÆÆ Á’ÖÊ‹Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚flÊ∞¥ - ªÊ«U∏Ë ◊ Á’¡‹Ë ∑§Ë √ÿflSÕÊ,
(ÉÊ-zyÆ ÃÕÊ ¬¢π¥ ÃÕÊ - flÊÃÊŸÈ∑§Í‹Ÿ
z}Æ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) (÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ◊ÈÅÿ éÊààÊË ©U¬S∑§⁄U ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U)
D - 500 Electrical General Services - Train lighting, fans and

(excluding  Air-conditioning

D-540 and 580) (except steam loco headlight equipments)
∑È§‹  ÉÊ - zÆÆ
Total D - 500

ÉÊ - {ÆÆ - ÁflÁflœ ◊⁄Uê◊Ã¥ ÃÕÊ ÁflÁflœ √ÿÿ
D - 600 Miscellaneous repairs and miscellaneous expenses
ÉÊ - ~ÆÆ - ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ°
D - 900 Credits or recoveries

∑È§‹ ‚Ê⁄U “ ÉÊ ”
Total Abstract “D”

1 2                  3              4           5              6
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Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘D’ - Repairs and Maintenance of

Carriages and Wagons

Instructions

1. The expenses under each head of account in this

abstract shall be analysed as per details specified in the

Proforma. The total working expenses shall agree with

corresponding figures of Col. 5 of Statement 7.

2. Total expenses under head  D - 200 and D-500 shall

relate to various items in respect of Coaching Services,

other than EMU, D - 400 for EMU only,  D - 300 for

Goods Services. The other heads under D - 100 have

also been suitably correlated to various services as given

in the Table overleaf.

3. The expenses under D - 600 and D-900 need not be

related to performance factors.

4. The total expenses under Abstract ‘D’ shall be related to

the performance factors of Coaching (EMU and others)

& Goods Services as indicated in the table referred to in

para 2 supra.

Áflfl⁄áÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U ‘ÉÊ’ -  ‚flÊ⁄UË Á«é’Ê¥ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«UééÊÊ¥ ∑§Ë

◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄ˇÊáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãàÊª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸
◊ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑È§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§Ê‹◊ z ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê°∑§«UÊ¥ ∑§ •ŸÈM§¬ „UÊªÊ.

w ‡ÊË·¸ ÉÊ - wÆÆ ÃÕÊ ÉÊ-zÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã ∑È§‹ √ÿÿ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê
‚flÊ•Ê¥, ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§Ê ¿UÊ«U∑§⁄,U ∑§ ‚¢éÊ¢œ ◊¥ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¥ ‚ ‚¢’h
„UÊª¥. ÉÊ - yÆÆ ∑§fl‹ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ Á‹∞ ÃÕÊ ÉÊ - xÆÆ ◊Ê‹
‚flÊ•Ê¥ ∑§ Á‹∞ „UÊªÊ. ÉÊ - vÆÆ  ∑§ •ãÃª¸Ã •ãÿ ‡ÊË·¸, ‚Ê⁄UáÊË ◊¥
ÁŒ∞ ª∞ ÁflÁ÷ÛÊ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ‚ÊÕ ÷‹Ë - ÷Ê¢ÁÃ ‚¢’h Á∑§∞ ª∞ „Ò¥U.

x. ÉÊ - {ÆÆ ÃÕÊ ÉÊ-~ÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê⁄U∑§Ê¥ ∑§
‚ÊâÊ ‚¢éÊh ∑§⁄UŸ ∑ Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ Ÿ„UË¥ „Ò.

y. ‚Ê⁄U ÉÊ ∑§ •ãÃª¸Ã ∑È§‹ √ÿÿ, ∑§ÊÁø¢ª (ß¸.∞◊.ÿÍ. ÃÕÊ •ãÿ)  •ÊÒ⁄U
◊Ê‹ ‚flÊ•Ê¥ ∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê⁄U∑§Ê¥ ‚ ‚¢’h „UÊª¥ ¡Ò‚Ê Á∑§ ™§¬⁄U ¬Ò⁄UÊ
w ◊ ©UÁÀ‹ÁπÃ „Ò.
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‚Ê⁄UáÊË
Table

∑˝ ◊ SÊ¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km. Vehicle Km.

1 2 3 4 5

1. ÉÊ - vvÆ ‚ vxÆ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ +v|.Æ|(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑§ v~ (∑§) .Æx (iv)

∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~ +v~(∑§).Æ{(ii)+v~(∑§) .Æ|(iv)

∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~
D - 110 to 130 All tractions Col. 9 of 17.06 +17.07(d) Col. 9 of 19 (a).03 (iv)

 of Statement 17 + 19 (a). 06(ii) + 19(a) .07(iv)
of Statement 19 (a)

2. ÉÊ - vyv,vyw,vyz,vy{, ß¸. ∞◊. ÿÍ. Áflfl⁄UáÊ xw ∑ Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ê [xw.xÆ(ª)+
vzv, vzw,vzz, vz{ xw.wz xw.xv(ª)] x w

D - 141, 142, 145,146, EMU Items 32.23 and 32.25 of [32.30(c) + 32.31(c)] x 2 of
151, 152,155,156. Statement 32 Statement 32

3. ÉÊ - vyÆ SÊ v{Æ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑  v|.Æy ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑  v~§(∑§).Æx(iv)

(∑˝§◊ ‚¢. w ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§) v|.Æ|(∑§)+(ÅÊ) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~ +v~ (∑§).Æ| (i)+(ii) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~
D - 140 to 160 All tractions Col. 9 of 17.04 and Col. 9 of 19 (a) .03 (iv)

(except items of S.No.2) 17.07(a) + (b) of plus 19 (a) . 07(i) + (ii) of
Statement 17 Statement 19 (a)

4. ÉÊ - vÆÆ Áflfl⁄UáÊ v| ∑  v|.Æ{ •ÊÒ⁄U Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑  v~§(∑§).Æx (iv)

v|.Æ|(ÉÊ) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~ ¡◊Ê +v~(∑§).Æ{ (ii)+v~(∑§).Æ|(iv)
Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx  ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~
ÃÕÊ xw.wz

D - 100 Col. 9 of 17.06 and Col. 9 of 19 (a) .03 (iv)
17.07 (d) of Statement +19 (a).06 (ii) + 19(a).07 (iv) of
17 plus items 32.23 and Statement 19 (a)
32.25 of Statement 32

5. ÉÊ - wvv,wwv,wxv, wxw, ©U¬ÿ¸ÈQ§  ◊Œ x ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑§ v~(∑§).Æx (ii)

wyv,w{v,w|v,w|x,w|z ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~
ÃÕÊ w||(ÿÊòÊË ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ)

D - 211, 221,231, 232, As item 3 above Col. 9 of 19(a).03 (ii)
241, 261,271,273,275 of Statement 19 (a)
and 277 (PCVs)

6. ÉÊ - wvw,www,wxx, ©U¬ÿ¸ÈQ§ ◊Œ x ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§ v~(∑§).Æx (ii)+(iii)

wxy,wyw,w{w, w|w,w|y,w|{ ÃÕÊ w|} ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~
(•ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ)

D - 212, 222,233, 234, As item 3 above Col. 9 of 19 (a).03 (ii) +  (iii)
242, 262, 272,274,276  of Statement 19(a)
and 278 (OCVs)

7. ÉÊ - wÆÆ ©U¬ÿ¸ÈQ§ ◊Œ x ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ ©U¬ÿ¸ÈQ§  ◊Œ x ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
D - 200 As item 3 above As per item 3 above
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8. ÉÊ - xvÆ ‚ x|Æ àÊÕÊ ÉÊ -xÆÆ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æz ¡◊Ê Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑§ v~ (∑§) .Æ{ (ii)
v|.Æ| (ª) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~ ¡◊Ê v~(∑§).Æ|(iii) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~

D - 310 to 370 and D - 300 Col.9 of 17.05 Col. 9 of 19 (a) .06 (ii)
plus 17.07 (c) of + 19 (a).07(iii) of
Statement  17 Statement 19 (a)

9. ÉÊ - yvÆ ‚ y|Æ àÊÕÊ ÉÊ - yÆÆ ß¸.∞◊.ÿÍ ◊Œ w ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Œ w ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
D - 410 to 470 and D - 400 EMU As per item 2 As per item 2

10. ÉÊ - zÆÆ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ◊Œ x ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Œ x ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
D - 500 All tractions As per item 3 As per item 3

11. ÉÊ - {ÆÆ ÃÕÊ ÉÊ-~ÆÆ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥
D - 600 and D-900 Not required Not required

12. ‚Ê⁄U - ÉÊ ©U¬ÿ¸ÈQ§ ◊Œ v+w ©U¬ÿ¸ÈQ§ ◊Œ v+w
∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U  ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U

Abstract -D As per items As per items 1 +2
1 +2 above above

‚Ê⁄UáÊË (¡Ê⁄UË)/Table(Contd.)

∑˝ ◊ SÊ¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km. Vehicle Km.

1 2 3 4 5
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.............. ⁄U‹fl /Railway

Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ .......................... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year ...............

‚Ê⁄U  “«.” -  ◊⁄Uê◊Ã¥ ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ - ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U
Abstract  ‘E’ - Repairs and Maintenance - Plant and Equipment

‹ÉÊÈ/©U¬/√ÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄Ê ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë ¬˝ÁÃ ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ ¬˝ÁÃ vÆÆÆ ¬˝ÁÃ vÆÆÆ

Minor/Sub/ Description Amount ¡Ê«∏U ‚ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚◊Ë∑Î Ã Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚∑§‹ ≈UŸ flÊ„UŸ

detailed heads ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄

∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

% of Working Per Per Per Per Per

Expenses Train ETKMs Engine 1000 1000

to gauge total Km. Km. GTKMs VKMs

1 2 3 4 5 6 7 8 9

æU -(vvÆ,vwÆ, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥¢ SÕÊ¬ŸÊ (Á‚ª. ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª)
vxÆ)
E-(110, 120, Establishment in offices  (S & T Department)
130)

æU -vvÆ- •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (Á‚ª. ∞fl¢
ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª)

E -110 - Officers and office establishment (S&T)

æU -vwÆ- ¬ÿ¸flˇÊË ÃÕÊ ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË (Á‚ª.
∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª)

E -120- Supervisory and their office staff (S &T)

æU -vxÆ- •ÊŸÈcÊ¢Áª∑§ ¬˝÷Ê⁄U (Á‚ª. ∞¢fl ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U Áfl÷Êª)
E -130- Contingent Expenses (S&T)

∑È§‹
Total

æU -(vyÆ,vzÆ, ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥¢ SÕÊ¬ŸÊ (Á’¡‹Ë)
v{Æ)
E -(140,150, Establishment in offices (Electrical)
160) æU -vyÆ- •Áœ∑§Ê⁄UË ÃÕÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ SÕÊ¬ŸÊ (Á’¡‹Ë)

E -140- Officers and office establishment

(Electrical)

æU -vzÆ- ¬ÿ¸fl̌ ÊË ÃÕÊ ©UŸ∑§ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË (Á’¡‹Ë)
E -150- Supervisory and their office staff

(Electrical)

æU -v{Æ- •ÊŸÈcÊ¢Áª∑§ √ÿÿ (Á’¡‹Ë)
E -160- Contingent Expenses (Electrical)

∑È§‹
Total

∑È§‹ æU  - vÆÆ
Total E - 100
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æU  - wÆÆ   ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U  - ⁄U‹¬Õ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸
E - 200   Plant and Equipment, Permanent Way and Works.

æU - (xvv, xwv, ‹Ê∑§Ê, ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U - ‡Ê«Ê¥U ÃÕÊ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¢
xzv) ◊⁄Uê◊Ã¥ - ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ
E -  (311, 321, Loco, Plant and Equipment- repairs in
351) sheds and workshops - Steam traction

æU  - xvv - ‡Ê«U ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E - 311- Repairs in sheds

æU  - xwv - ∑§Ê⁄UπÊŸ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -321- Repairs in Workshops

æU  - xzv - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -351- Workshop repairs

∑È§‹
Total

æU -(xvw,xww,xzw)‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U (‹Ê∑§Ê) - «UË¡‹ ∑§·¸áÊ
E - (312,322,352) Plant and Equipment (Loco) - Diesel Traction

æU  - xvw - ‡Ê«U ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -312- Repairs in sheds

æU  - xww - ∑§Ê⁄UπÊŸ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -322- Repairs in Workshops

æU  - xzw - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -352- Workshop repairs

∑È§‹
Total

æU - (xxÆ,xyÆ, ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U (ÿÊ¢ÁòÊ∑§) - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃâÊÊ
xzy) ◊Ê‹Á«Ué’
E - (330,340, Plant and Equipment - (Mechanical)-Carriages

354) and Wagons.
æU  - xxÆ - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃâÊÊ ◊Ê‹Á«Ué’U-‚Êß«U ‹ÊßŸ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -330- Carriage and Wagon -Repairs in Side line.

æU  - xyÆ - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃâÊÊ ◊Ê‹Á«Ué’U-∑§Ê⁄UπÊŸ ◊¥ ◊⁄Uê◊Ã¥
E -340- Carriage and Wagon -Repairs in  Workshops

æU  - xzy - ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ ÃâÊÊ ◊Ê‹Á«Ué’U - ∑§Ê⁄UπÊŸÊ
◊‡ÊËŸ⁄UË ÃÕÊ •ÊÒ¡Ê⁄U

E -354- Carriage and Wagon–Workshop Machinery and

Tools

∑È§‹
Total

∑È§‹ æU  - xÆÆ - ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U (ÿÊ¢ÁòÊ∑§)
Total E - 300 - P & E (Mechanical)

æU  - yÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U (Á’¡‹Ë)
E-400 Plant and Equipment (Electrical)

1 2            3           4       5      6    7    8 9

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)



312

æU  -yvÆ (yÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U (ÁfllÈÃ ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ Á‡Ê⁄UÊ¬Á⁄U
◊¥  ‡ÊÊÁ◊‹) ©U¬S∑§⁄U
E-410 Plant & Equipment (OHE for electrical traction)

(included in

E-400)

æU  - zÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄ (Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ)
E-500 Plant and Equipment (Signalling)

æU  - {ÆÆ ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄ (ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U)
E-600 Plant and Equipment (Telecommunication)

æU  -|ÆÆ Á‚ªŸ‹ ÃÕÊ ŒÍ⁄U‚¢øÊ⁄U ¬Á⁄U¬ÕÊ¥ ∑§ Á‹∞
Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U‚¢øÊ⁄U  ∑§Ê Á∑§⁄UÊÿÊ

E-700 Rental to S & T for Signalling and

Telecommunication circuits.

æU -(}vÆ,}wÆ, •ãÿ ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U - ÿÊÃÊÿÊÃ Áfl÷Êª
}xÆ)
E-(810, 820, Other Plant and Equipment -
830) Traffic Department

æU - }vÆ - ©U¬S∑§⁄
E - 810 - Equipment

æU - }wÆ - ‚«U∏∑§ flÊ„Ÿ - •ŸÈ·¢ªË ©U¬S∑§⁄
E - 820 - Road vehicles - Ancilliary equipment

æU - }xÆ - •ãÿ ◊⁄Uê◊Ã¥ ÃÕÊ ÁflÁflœ √ÿÿ
E - 830 - Other repairs and miscellaneous

expenses

∑È§‹
Total

∑È§‹ - æU U- }ÆÆ
Total E - 800

æU -~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ°
E - 900 Credits or recoveries

∑È ‹ ‚Ê⁄U æU
Total Abstract E

1 2              3          4     5     6   7 8 9

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U “«.” - ‚¢ÿ¢òÊ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U ∑§ËU ◊⁄Uê◊Ã

•ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

1. The expenses under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with the

corresponding figures of Col.6 of Statement 7.

2. The expenses under various heads of account shall be

correlated to Train Kms. as given below :-

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãàÊª¸Ã ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸c≈U Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑È ‹ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ Áflfl⁄UáÊ  | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ { ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊ∞¢ª.

w. ÁflÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ªÊ«U∏Ë
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’h „UÊª —-

x. «.-wÆÆ ∑§ •ãàÊª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ πø¸ Áflfl⁄UáÊ } ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ wÆ ◊¥
ÁŒ∞ ª∞ ‚◊Ë∑Î Ã ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’f „UÊ¢ª.

y. ‚¢ÿ¢òÊ àÊÕÊ ©U¬S∑§⁄U, ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¥ ÃÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ ∑§ ÁflÁ÷ÛÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§
•ãàÊª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ √ÿÿ •ª‹ ¬ÎDÔU ¬⁄U ÁŒ∞ ª∞ ‚¢’¢ÁäÊÃ ÁŸc¬ÊŒŸ
ÿÍÁŸ≈U ‚ ‚„U‚¢’h „UÊ¢ª.

3. The expenses booked under  E - 200 shall be correlated to

Equated Track Kms as given in Col. 20 of

Statement 8.

4. The expenses booked under various heads in Plant and

Equipment, locomotives and carriages and wagons shall

be correlated to concerned performance units as given over-

leaf.

Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘E’ - Repairs and Maintenance - Plant

and Equipment

Instructions

∑˝§.‚¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km.

(i) «. -xvv,xwv,xzv ÷Ê¬ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x
E - 311, 321, 351 Steam Col. 3 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(ii) «.U - xvw,xww,xzw «UË¡‹ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ {
E - 312, 322, 352 Diesel Col. 6 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(iii) «.- xÆÆ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx
∑§Ë ◊Œ xx.Æx (∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ (∑§)

        x                   x
E - 300 All tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items

33.03 (a)   and  33.10 (a)  of  Statement 33.

     3       3

(iv) «.- yÆÆ Á’¡‹Ë àÊÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ } ¡◊Ê
ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx + xw.wz

E - 400 Electric Cols. 7 and 8 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 plus
and EMU items 32.23 + 32.25 of Statement 32.

(v) «.- vÆÆ, wÆÆ, zÆÆ, ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw
{ÆÆ, |ÆÆ, }ÆÆ ß¸ ∞◊ ÿÍ ∑§Ë ◊Œ xw.wx + xw.wz
E - 100, 200, 500, All tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and
600,700, 800 and EMU items 32.23 + 32.25 of Statement 32

(vi) ∑È§‹ ‚Ê⁄U - «. ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ
ß¸ ∞◊ ÿÍ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx + xw.wz àÊÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx (∑§)

•ÊÒ⁄U xx.vÆ (∑§)      x
      x

Total Abstract E All tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items 32.23 +
and EMU 32.25 of Statement 32 and items   33.03 (a) and 33.10 (a) of

                     3                        3
Statement 33.
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‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. vÆÆÆ flÊ. Á∑§.◊Ë.
Head of Account Basis Engine Km. 1000  GTKMs 1000 VKMs

(i) «.U - xvv, xwv, xzv ÷Ê¬ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv (ª) Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i)+ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥
∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x (ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x

E - 311, 321, 351 Steam Col. 3 of 17.11 (c) of Col. 3 of 16.04 (i) + Not required

Statement 17 (ii) of Statement 16

(ii) «.U - xvw, xww, xzw «ËU¡‹ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv (ª) Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i)+ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥
∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ { (ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ {

E - 312, 322, 352 Diesel Col. 6 of 17.11 (c) of Col. 6 of 16.04 (i) + Not required

Statement 17 (ii) of Statement 16

(iii) «.U- xxÆ, xyÆ, xzy ‚÷Ë ∑§·¸áÊ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ •¬ÁˇÊÃ Ÿ„UË¥ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê
v~(∑§).Æx(iv)+
v~(∑§).Æ{(ii)+
v~(∑§).Æ|(iv)∑§Ê ∑§Ê‹◊ ~

E - 330,340, 354 All tractions Not required Not required Col. 9 of 19(a).03(iv)

+19(a).06(ii)

+19(a).07(iv)

of Statement 19(a).

(iv) «.U- yÆÆ Á’¡‹Ë ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv(ª) Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy(i)+ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§
ß¸ ∞◊ ÿÍ ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ (ii)∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v~∑§ .Æx(iv)+

xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx+xw.wz xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz v~(∑§) .Æ{ (ii)
+v~ ∑§ .Æ|(iv) ∑§
∑§Ê‹◊ | ÃÕÊ } ÃÕÊ
Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ
[xw.xÆ (ª)+xw.xv(ª)]
x w

E - 400 Electric Col. 7 of 17.11 (c) Col. 7 of 16.04 (i)+(ii) Cols. 7 and 8 of

and EMU of Statement 17 and of Statement 16 and item 19 (a) .03 (iv) +19(a). 06(ii)

items 32.23 + 32.25 32.55 of Statement 32. +19(a).07 (iv) of

of Statement 32 Statement 19(a) and

item [32.30 (c) +

32.31 (c)] x 2 of

Statement 32

5. The expenses under E - 900 need not be related to any
performance factor.

z. «.U - ~ÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê Á∑§‚Ë ÷Ë ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§
∑§ ‚ÊÕ Ÿ„UË¢ ¡Ê«∏U ¡ÊŸ øÊÁ„U∞.
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................... ⁄U‹fl /Railway
Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ .......................... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year.............

‚Ê⁄U  “ø” -  ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ§ √ÿÿ - ø‹ S≈UÊÚ∑§ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U
Abstract ‘F’ - Operating Expenses - Rolling Stock  and Equipment

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏U ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

Minor/Sub/ Description Amount %age of working Per Train
detailed heads expenses to gauge Kilometre

total

1 2 3 4 5

ø-vvÆ ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ - ⁄UÁŸ¢ª S≈UÊ»§
F-110 Steam locomotives - Running staff

∑È§‹ ø - vÆÆ
Total F - 100

ø-wvÆ «UË¡‹ ß¢¡Ÿ - ⁄UÁŸ¢ª S≈UÊ»§
F-210 Diesel locomotives - Running staff

∑È§‹ ø - wÆÆ
Total F - 200

ø-xvÆ Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ - ⁄UÁŸ¢ª S≈UÊ»§
F-310 Electric locomotives - Running staff

∑È§‹ ø - xÆÆ
Total F - 300

ø-yvÆ ß¸. ∞◊. ÿÍ. ªÊÁ«UÿÊ¢- ⁄UÁŸ¢ª S≈UÊ»§
F-410 EMU Coaches - Running staff

∑È§‹ ø - yÆÆ
Total F - 400

ø-zÆÆ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ àÊÕÊ ◊Ê‹ Á«Ué’ - •œËŸSâÊ  ÃÕÊ
¬ÿ¸flˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË

F- 500 Carriages and Wagons - Subordinate &

Supervisory staff and office staff

ø-{vÆ ∑§·¸áÊ (ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§) ÃÕÊ ‚Ê◊Êãÿ
Á’¡‹Ë ‚flÊ - ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË

F-610 Traction (other than Rolling Stock) and

General Electrical Services-Operating staff

∑È§‹ ø - {ÆÆ
Total F - 600

ø-|ÆÆ Á‚ªŸ‹ ÃÕÊ ŒÍ⁄U - ‚¢øÊ⁄U √ÿflSÕÊ
F-700 Signalling and Telecommunication
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ø - (}vÆ,¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
}wÆ,}xÆ)
F-(810, Operating Expenses - Ferry Services
820,830)

ø-}vÆ ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË U - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
F-810 Running staff - Ferry

ø-}wÆ •ãÿ √ÿÿU - »Ò§⁄UË ‚flÊ∞¢
F-820 Other Expenses - Ferry

ø-}xÆ ÁflÁflœ √ÿÿU
F-830 Miscellaneous Expenses

∑È§‹
Total

ø - (}yÆ,¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ⁄‹ ∑§Ê⁄¥U
}zÆ, }{Æ)
F-(840, Operating Expenses - Rail Cars
850,860)

ø-}yÆ ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË U - ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U
F-840 Running staff - Rail Cars

ø-}zÆ •ãÿ √ÿÿU - ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U
F-850 Other expenses - Rail Cars

ø-}{Æ ÁflÁflœ √ÿÿU - ⁄U‹ ∑§Ê⁄¥U
F-860 Miscellaneous expenses -Rail Cars

∑È§‹
Total

∑È§‹ ø - }ÆÆ
Total F - 800

∑È§‹ ø - ~ÆÆ
Total F - 900

∑È§‹ ‚Ê⁄U ø
Total Abstract F.

1 2 3 4 5

Áflfl⁄UáÊ-xÆ (¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U  “ø” - ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ø‹ S≈UÊÚ∑§ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê
Áfl‡‹·áÊ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸c≈ éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ. ∑È§‹
‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ | ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹
πÊ∞ªÊ.

w. ÁflÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ªÊ«U∏Ë
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’f „UÊªÊ —-

1. The expenses under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with the corre-

sponding figures of Col. 7 of Statement 7.

2. The expenses under various heads of accounts shall be

correlated to Train Kms.  as given below :-

3. The expenses under F - 800 and F - 900 need not be

related to performance factor, viz. Train Km.

x. ø - }ÆÆ ÃÕÊ ø - ~ÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒŸ
ªÈáÊ∑§ •ÕÊ¸Ã˜Ô ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚¢’f ∑§⁄UŸ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ Ÿ„UË¢
„ÒU.

Statement -30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘F’ - Operating Expenses - Rolling

Stock and Equipment

Instructions

∑˝§◊ ‚¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km.

(i) ø - vvÆ,vÆÆ ÷Ê¬ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ xU
F - 110,100 Steam Col. 3 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(ii) ø - wvÆ,wÆÆ «UË¡‹ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ {
F - 210,200 Diesel Col. 6  of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(iii) ø - xvÆ,xÆÆ Á’¡‹Ë Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | àÊÕÊ }
F - 310,300 Electric Cols. 7 and  8 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(iv) ø - yvÆ,yÆÆ ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ xw.wz
F - 410,400 EMU Items 32.23 and 32.25 of Statement  32

(v) ø - zÆÆ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~U
F - 500 All tractions Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17.

(vi) ø - {vÆ,{ÆÆ Á’¡‹Ë ÃÕÊ ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ | àÊÕÊ } ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw  ∑§Ë
◊Œ xw.wx ÃÕÊ xw.wz

F - 610,600 Electric and EMU Cols. 7 and 8 of  of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items
32.23 + 32.25 of Statement 32.

(vii) ø - |ÆÆ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ÃÕÊ ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ àÊÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ
xw.wx ÃÕÊ xw.wz

F - 700 All tractions and EMU Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items 32.23 + 32.25
of  Statement 32.

(viii) ‚Ê⁄  ø ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ÃÕÊ ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ ~ àÊÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë  ◊Œ
xw.wx ¡◊Ê xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§)

                          x  x
Abstract F All tractions and EMU Col. 9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items 32.23 + 32.25

of Statement 32 and items 33.03(a) and  33.10(a)  of Statement 33.
                                               3                    3
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.............. ⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ .......................... ◊¥ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
 Analysis of Working Expenses for the year................

‚Ê⁄U “¿U” -  ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ÿÊÃÊÿÊÃ
Abstract ‘G’ - Operating Expenses - Traffic

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏U ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë
Minor/Sub/ Description Amount ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Detailed Heads %age of working Per Train

expenses to gauge Kilometre
 total

1 2      3             4         5

¿U - vvÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥¢ SÕÊ¬ŸÊ - ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ
G - 110 Establishment in offices - Operating
¿U - vwÆ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥ ◊¥¢ SÕÊ¬ŸÊ - flÊÁáÊÖÿ
G - 120 Establishment in offices -Commercial

∑È§‹ ¿U - vÆÆ
Total G - 100

¿U -(wvÆ S≈U‡ÊŸ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁäÊÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË
‚ w{Æ)
G - (210 to Staff dealing with station operations
260)

¿U -wvÆ - ÿÊÃÊÿÊÃ ÃÕÊ ‚¢ø‹Ÿ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ •ÊÁŒ
G - 210 – Traffic &Movement Inspectors etc.

¿U -wwÆ - ÿÊòÊË S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 220 – Passenger Station Staff

¿U -wxÆ - ◊Ê‹ S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 230 – Goods Station Staff

¿U -wyÆ - ‚Ê◊ÊŸ àÊÕÊ ¬Ê‚¸‹ S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 240 – Luggage & Parcel Station Staff

¿U -wzÆ - ªÊ«∏UË ∑§Ê ¬Ê‚ ∑§⁄UŸ flÊ‹ ÃÕÊ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 250 – Train passing & Control Staff

¿U -w{Æ - ‚¢ÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚Á„UÃ •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 260 – Other staff including joint staff.

∑È§‹
Total

¿U - w|Æ S≈‡ÊŸ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ - Á≈U∑§≈¥U
G - 270 Station Operations - Tickets

∑È§‹ ¿U -wÆÆ
Total G - 200

¿U - xÆÆ ÿÊ«¸U ¬Á⁄UøÊ‹ŸÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 300 Staff dealing with Yard Operations
¿U - yÆÆ ÿÊŸÊãÃ⁄UáÊ àÊÕÊ Á⁄U¬ÒÁ∑¢§ª ¬Á⁄UøÊ‹ŸÊ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË
G - 400 Staff dealing with Transhipment & Repacking operations
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¿U - zÆÆ ªÊ«∏UË ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË U
G - 500 Staff dealing with Train operations
¿U - {ÆÆ ‚ÈÈ⁄UˇÊÊ
G - 600 Safety
¿U - ||Æ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflàÃ ÁŸª◊ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ∑§Ê ¬≈Ỗ≈UÊ ¬˝÷Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ
G - 770 Payment of lease charges other than to IRFC
¿U - ||v “•¬Ÿ Á«Ué’ ∑§ ◊ÊÁ‹∑§ ’ŸÊ” ÿÊ¡ŸÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ◊Ê‹ Á«Ué’Ê
G - 771 Wagon under OYW Scheme

¿U - ||w «ËU¡‹ ß¢¡Ÿ
G - 772 Diesel Locomotives

¿U - ||x Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ
G - 773 Electric Locomotives

¿U - ||y ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ÿÊòÊË flÊ„UŸ
G - 774 Carriages - Passenger Vehicles

¿U - ||z ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ
G - 775 Carriages other then coaching vehicles

¿U - ||{ ß¸ ∞◊ ÿÍ
G - 776 EMU Vehicles

¿U - ||| ◊Ê‹ Á«Ué’
G - 777 Wagons

¿U - ||} ⁄U‹¬Õ ◊‡ÊËŸ¥
G - 778 Track machines

¿U - |}Æ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ Á‹∞ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÁflûÊ ÁŸª◊ ∑§Ê ¬≈˜Ô≈UÊ ¬˝÷Ê⁄ ∑§Ê ÷ÈªÃÊŸ
G - 780 Payment of lease charges to Indian Railway Finance

Corporation for Rolling Stock

∑È§‹ ¿U -|ÆÆ
Total G - 700

¿U - ~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
G - 900 Credits or recoveries

∑È§‹ ‚Ê⁄U ¿U
Total Abstract - G

1 2                             3     4 5

Áflfl⁄UáÊ-xÆ(¡Ê⁄UË)/Statement-30(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U  ‘ ¿U’ - ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ - ÿÊÃÊÿÊÃ

•ŸÈŒ‡Ê

∑˝§.‚¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km.

(i) ¿U - vvÆ,vwÆ,vÆÆ SÊ÷Ë ‚flÊ∞° Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ •ÊÒ⁄U v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw
(ß¸ ∞◊ ÿÍ ‚Á„UÃ) ∑§Ë ◊Œ xw.wx •ÊÒ⁄U xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U

xx.vÆ(∑§) x
    x

G - 110, 120, 100 All Services Col. 9 of 17.06 & 17.07 (d) of St. 17 and Items 32.23 &
(including EMU) 32.25 of St. 32 and items 33.03(a) & 33.10(a) of St. 33.

                       3                 3

(ii) ¿U - wvÆ,wzÆ,w{Æ,wÆÆ,xÆÆ,zÆÆ,{ÆÆ -- ©U¬ÿÈÈ¸ÄÃ -- -- ©U¬ÿÈÈ¸ÄÃ --
* |}Æ ÃÕÊ |ÆÆ
G - 210,250,260,200,300,500,600 -- do -- -- do --
* 780 & 700

(iii) ¿U - wwÆ,wyÆ,w|Æ ÿÊòÊË ‚flÊ∞¥ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æy ÃÕÊ v|.Æ| (∑§) fl (π) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ
Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ
xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§)
      x      x

G - 220,240,270 Passenger Col. 9 of 17.04 & 17.07 (a) & (b) of Statement 17 and items
Services 32.23 & 32.25 of St. 32 and items 33.03(a)  & 33.10(a) of

                      3                  3
Statement 33.

(iv) ¿UU - wxÆ,yÆÆ ◊Ê‹ ‚flÊ∞¥ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æz ÃÕÊ v|.Æ| (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~
G - 230, 400 Goods Services Col. 9 of 17.05 &  17.07 (c) of Statement 17

(v) ‚Ê⁄U - ¿U ß¸ ∞◊ ÿÍ ‚Á„UÃ ™§¬⁄U ŒË ªß¸ ◊Œ  v ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
‚÷Ë ‚flÊ∞¥

Abstract G All Services As in item 1 above
including EMU

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãàÊª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸
◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸c≈U Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑È ‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ } ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊÃÊ „UÊªÊ.

w. ÁflÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§ •ãÃª¸Ã  √ÿÿ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‚ ‚„U‚¢’f „UÊªÊ —-

1. The expenses under each head of account in this abstract
shall be analysed as per details specified in the Proforma.
The total working expenses shall agree with the
corresponding figures of Col.8 of Statement  7.

2. The expenses under various heads of account shall be
related to Train Kms. as given below :-

x. U¿U - ~ÆÆ ∑§ •ãàÊª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ πø¸ ∑§Ê ÁŸc¬ÊŒ∑§ ªÈáÊ∑§ •ÕÊ¸Ã
ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’f ∑§⁄UŸ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ Ÿ„UË¥ „Ò¥U¥.

ŸÊ≈U —- *¿U - |}Æ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊU ŸËø ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU —        ⁄U∑§◊

¿U - |}v «UË¡‹ ß¢¡Ÿ L§.
¿U - |}w Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ L§.
¿U - |}x ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - ÿÊòÊË flÊ„UŸ L§.
¿U - |}y ‚flÊ⁄UË Á«Ué’ - •ãÿ ∑§ÊÁø¢ª flÊ„UŸ L§.
¿U - |}z ß¸. ∞◊. ÿÍ. flÊ„UŸ L§.
¿U - |}{ ◊Ê‹ Á«Ué’ L§.
¿U - |}| ¬≈U⁄UË ◊‡ÊËŸ L§.

3. The expenditure under the head G - 900 need not be
correlated to performance factor, viz. Train Km.

Note :-  *Break up of G - 780 is as under :               Amount

G - 781 Diesel Locomotives Rs.

G - 782 Electric Locomotives Rs.

G - 783 Carriages-Passenger Vehicles Rs.

G - 784 Carriages-Other CoachingVehicles Rs.

G - 785 EMU Vehicles Rs.

G - 786 Wagons Rs.

G - 787 Track Machines Rs.

Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘G’ - Operating Expenses - Traffic

Instructions



321¡ - vÆÆ ß¸œŸ - ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ
H - 100 Fuel - Steam Traction

¡ - wÆÆ ß¸œŸ - «UË¡‹ ∑§·¸áÊ
H - 200 Fuel - Diesel Traction

¡ - xxv ß¸œŸ - ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë
ªß¸ ™§¡Ê¸

H - 331 Fuel - Energy supplied for locos

¡ - xxw ß¸œŸ - ß¸ ∞◊ ÿÍ ∑§ Á‹∞ ‚å‹Êß¸ ∑§Ë
ªß¸ ™§¡Ê¸

H - 332 Fuel - Energy supplied for  EMUs

¡ - xxx ß¸œŸ - Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∑§ Á‹∞
‚å‹Êß¸ ∑§Ë ªß¸ ™§¡Ê¸

H - 333 Fuel - Energy supplied for  Signalling etc.

∑È§‹ ¡ - xÆÆ
Total H - 300

¡ - ~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊÚ¢
H - 900 Credits or recoveries

∑È§‹ ‚Ê⁄U -¡
Total Abstract - H

.............................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement -30

  fl·¸ ...................◊ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
 Analysis of Working Expenses for the year.........

‚Ê⁄U “¡”- ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ-ßZœŸ
Abstract ‘H’ - Operating Expenses -Fuel

‹ÉÊÈ/©U¬/ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏ ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ
éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Á∑§. ◊Ë.
‡ÊË·¸ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Minor/Sub/ Description Amount %age of Working Per Train Km. Per Engine Km. Per 1000 GTKMs

Detailed Expenses to

Heads gauge total

1 2 3    4     5       6         7
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Statement 30 - Analysis of Working Expenses
Abstract ‘H’ - Operating Expenses - Fuel

Instructions

1. The expenses under each head of account in this

abstract shall be analysed as per details specified in the

Proforma. The total working expenses shall agree with

the corresponding figures of Col. 9 of Statement 7.

2. The expenses under various heads of accounts shall be

correlated to different performance factors as given

below :-

Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U “¡” - ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ-ßZœŸ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸  ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑ÈÈ§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ ~ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

w. Á√ÊÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§ •ãÃÇÊ¸Ã √ÿÿ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ÁflÁ÷ããÊ ÁŸc¬ÊŒŸ
∑§Ê⁄U∑§Ê¥ ‚ ‚„U‚êéÊf „UÊ¥ª¥ —-

∑˝§.‚¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§. ◊Ë. ß¢¡Ÿ Á∑§. ◊Ë. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§. ◊Ë.
S. Head of Basis Train Km. Engine Km. GTKMs
No. Account

(i) ¡ - vÆÆ ÷Ê¬ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv (ª) Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i) ÃÕÊ

v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ x (ii) ∑§ÊÚ‹◊ x

H - 100 Steam Col.3 of 17.06 & Col. 3 of 17.11(c) Col.3 of 16.04 (i) & (ii)

17.07 (d) of St. 17 of St. 17 of St. 16

(ii) ¡ - wÆÆ «UË¡‹ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ|(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv (ª) ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i) ÃÕÊ

∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ { ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ  xx  ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ { ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë (ii) ∑§ÊÚ‹◊ {

xx.Æx(∑§) + xx.vÆ(∑§) ◊Œ xx.Æx(∑§) + xx.vÆ(∑§)

      x              x

H - 200 Diesel Col.6 of 17.06  & 17.07(d) Col. 6 of 17.11(c) Col.6 of 16.04 (i) & (ii)

of St. 17 and of St. 17 & items of St. 16

 33.03(a) and  33.10(a) 33.03 (a) and 33.10(a)

      3                      3 of St. 33

of  Statement 33

(iii) ¡ - xxv Á’¡‹Ë Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.vv (ª) Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i) ÃÕÊ

v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ } ÃÕÊ (ii) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ | ÃÕÊ }

ÃÕÊ } ÃÕÊ  Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ

xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§) xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§)

      x               x

H - 331 Electric Cols.7 and 8 of 17.06 & Cols. 7 and 8 of 17.11(c) Cols.7 and 8  of 16.04 (i)

17.07 (d) of St.17 & items of St. 17 and items & (ii) of St. 16.

33.03(a) and 33.10(a) of St. 33 33.03(a) & 33.10(a) of St. 33

    3                   3
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(iv) ¡ - xxw ß¸ ∞◊ ÿÍ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz

+ xw.wz ÃÕÊ xw.wz

H - 332 EMU Items 32.23 +32.25 Items 32.23 +32.25 Item  32.55 of St. 32

of St. 32 of St. 32

(v) ¡ - xxx ‚èÊË ∑§·¸áÊ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.vv (ª)∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ v{ ∑§ v{.Æy (i)

(ß¸ ∞◊ ÿÍ ‚Á„UÃ) v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ (ii) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ

ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.zz

ÃÕÊ xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë xx ∑§Ë  ◊Œ xx.Æx(∑§)

◊Œ xx.Æx (∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§)

         x                 x

H - 333 All tractions Col. 9 of 17.06 & 17.07 (d) Col.9 of 17.11 (c) and Col.9 of 16.04 (i)

(including  of St.17 & items 32.23 and items 32.23 & 32.25 of & (ii) of St. 16 and

EMU)  32.25  of St. 32 and items St. 32 and items 33.03(a) item 32.55 of St. 32

 33.03(a)  &   33.10(a) & 33.10(a) of St. 33

     3                   3

of St. 33

(vi) ¡ - xÆÆ ©U¬ÿÈ¸Q§ ©U¬ÿÈ¸Q§ ©U¬ÿÈ¸Q§ ©U¬ÿÈ¸Q§

ÃÕÊ ‚Ê⁄U  ¡

H - 300 &

Abstract - H --do-- --do-- --do-- --do--

x. ¡ - ~ÆÆ ∑§ •¢ÃÇÊ¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Á∑§‚Ë ÷Ë ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§ ∑§ ‚ÊÕ ‚„U‚êéÊf Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

The expenses under H - 900 need not be correlated to any performance factor.

∑˝§.‚¢. ‹πÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏UË Á∑§. ◊Ë. ß¢¡Ÿ Á∑§. ◊Ë. ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§. ◊Ë.
S.  Head of Basis Train Km. Engine Km. GTKMs
No.  Account
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ÜÊ -vÆÆ ‡ÊÒÁˇÊ∑§ ‚ÈÁflœÊ∞¥
J - 100 Educational Facilities

ÜÊ -wÆÆ ÁøÁ∑§à‚Ê ‚ÈÁflœÊ∞¥
J - 200 Medical Services

ÜÊ -xÆÆ SflÊSâÿ ∞fl¢ ∑§ÀÿÊáÊ ‚flÊ∞¢
J - 300 Health and Welfare Services

ÜÊ -yÆÆ ∑Ò¥ ≈UËŸ ÃÕÊ •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚ÈÁflœÊ∞¥
J - 400 Canteen and other Staff Amenities

ÜÊ -zÆÆ •ÊflÊ‚Ëÿ •ÊÒ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ß◊Ê⁄UÃÊ¥ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã¥ •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
J - 500 Repairs & Maintenance of Residential and Welfare Buildings

ÜÊ -{ÆÆ ÁflÁflœ √ÿÿ
J - 600 Miscellaneous Expenses

ÜÊ -~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢
J - 900 Credits or recoveries

∑È§‹ ‚Ê⁄U ÜÊ
Total Abstract J

...................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ ...................◊ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
  Analysis of Working Expenses for the year...........

‚Ê⁄U “ÜÊ”- ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ÃÕÊ ‚ÈÁflœÊ∞¢
Abstract ‘J’ - Staff Welfare & Amenities

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏ ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ ◊¢Á¡‹ ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹
Minor/Sub/ Description Amount ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Per Train Km. ∑§Ê ¬˝ÁÃ  vÆÆ flª¸ ◊Ë≈U⁄U
Detailed Heads %age of Working Per 100 sq.m. of

 Expenses to gauge total plinth area per floor

1 2     3           4         5          6
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U “ÜÊ”-∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ÀÿÊáÊ ÃÕÊ ‚ÈÁflœÊ∞¥

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •ãàÊª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸
◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU éÿÊÒ⁄U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑È ‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Áflfl⁄UáÊ | ∑  ∑§ÊÚ‹◊ vÆ ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

w. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ÜÊ - {ÆÆ ÃÕÊ ÜÊ -~ÆÆ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ ‚÷Ë ‡ÊË·¸ ªÊ«∏UË
Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚¢’h „UÊª¥, ¡Ê Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æ{ ÃÕÊ
v|.Æ| (ÉÊ) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ ~ ‚ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx ÃÕÊ
xw.wz ‚ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§) ‚
                                      x             x
Á‹∞ ¡Ê∞¢ª.

x. ‡ÊËcÊ¸ ÜÊ - zÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ •ÊflÊ‚ ÃÕÊ ∑§ÀÿÊáÊ ß◊Ê⁄UÃÊ¥ ∑§
¬˝ÁÃ ◊¢Á¡‹ ∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ ∑§ ¬˝ÁÃ vÆÆ flª¸ ◊Ë≈U⁄U ‚ ‚„U‚êéÊh
„UÊªÊ. πÈ‹ ¿UîÊÊ¥, •Ê¢ªŸ ∑§ »§‡Ê¸ŒÊ⁄U Á„US‚ ÿÊ •Ê¢ªŸ ∑§Ë ŒËflÊ⁄UÊ¥ ∑§
∑È§‚Ë¸ ˇÊòÊ»§‹ ∑§Ê ¿UÊ«∏ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ’„U⁄U„UÊ‹ ∞‚ ¿UÊ«∏ ÁŒ∞ ª∞
ˇÊòÊ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ÃÕÊ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§Ê ∑È§‹ √ÿÿ ◊¥ ‚
ÁŸ∑§Ê‹Ê Ÿ„UË¥ ¡Ê∞ªÊ.

y. ‡ÊË·¸ ÜÊ -{ÆÆ ÃÕÊ ÜÊ -~ÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê Á∑§‚Ë
èÊË ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§ ‚ ‚„U‚ê’f Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Statement 30- Analysis of Working Expenses
Abstract ‘J’ - Staff Welfare & Amenities

Instructions

1. The expenses under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with the

corresponding figure of Col. 10 of Statement 7.

2. All the heads except J - 600 & J-900 in this abstract

shall be correlated to Train KMs, which shall be taken

from Col. 9 of  items 17.06 & 17.07 (d) of Statement 17

and items 32.23 and 32.25 of Statement 32 and items

33.03(a)  and   33.10(a) of Statement 33.

      3                        3

3. The expenses under the head J - 500 shall be correlated

to 100 sq. metre of plinth area per floor of residential

and welfare buildings. The plinth area of open terraces,

paved portion of Court Yards or Court Yard walls shall

be excluded. The cost of repairs & maintenance of such

excluded area shall, however, not be excluded from the

total expenses.

4. The expenses under the head J - 600 & J-900 shall not

be correlated to any performance factor.



326

.......................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ - xÆ
Statement -30

fl·¸ ................ ◊¢ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year..........

‚Ê⁄ “≈”U- ÁflÁflœ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Abstract ‘K’- Miscellaneous Working Expenses

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏ ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§.◊Ë.
Minor/Sub/ Description Amount ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Per Train
Detailed Heads Percentage of Kilometre

Working Expenses
 to gauge totalU

1      2        3           4          5

≈U-vvÆ,vwÆ ‚È⁄UˇÊÊ -  ⁄U.‚È.’. ÃÕÊ ⁄U.‚È.Áfl.’.

≈U-vvÆ- ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹

≈U-vwÆ- ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ Áfl‡Ê· ’‹

∑È§‹

∑È§‹ ≈U-vÆÆ-‚È⁄UˇÊÊ

≈U-wxÆ ¬˝ÁÃ¬Í⁄U∑§ ◊Ê‹

∑È§‹ ≈ -U wÆÆ-¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒÊfl

≈U-xÆÆ ∑§◊¸∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§ ÃÕÊ •ãÿ ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸ ŒÊfl

≈U-yÆÆ πÊŸ¬ÊŸ

≈U-zÆÆ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ¬˝Á‡ÊˇÊáÊ ∑§Ë ‹ÊªÃ

≈U-{ÆÆ •ãÿ √ÿÿ

≈U-|ÆÆ •ÊÁÃâÿ ÃÕÊ ◊ŸÊ⁄¢U¡Ÿ √ÿÿ

≈U-~ÆÆ ¡◊Ê •ÕflÊ fl‚ÍÁ‹ÿÊ¢

∑È§‹ ‚Ê⁄U ≈U

K-110, 120 Security- R.P.F. and R.P.S.F.

K - 110 - Railway Protection Force

K - 120 - Railway Protection Special Force

Total

Total K -100 - Security

K-230 Compensation Goods

Total K - 200 -Compensation Claims

K-300 Workmen’s and other compensation claims

K-400 Catering

K-500 Cost of training of staff

K-600 Other Expenses

K-700 Hospitality and Entertainment Expenses

K-900 Credits or recoveries

Total Abstract  K
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∑˝§.‚¢. ‹UπÊ ‡ÊË·¸ •ÊœÊ⁄U ªÊ«∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
S.No. Head of Account Basis Train Km.

(i) ≈U - vvÆ, vwÆ,vÆÆ, SÊ÷Ë Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æ{ ÃÕÊ v|.Æ| (ÉÊ) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xw
wÆÆ, xÆÆ,zÆÆ, |ÆÆ ‚flÊ∞¥ ∑§Ë ◊Œ xw.wx + xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄

                                  x
xx.vÆ(∑§)
    x

K - 110, 120,100, All Col.9 of 17.06 and 17.07 (d) of Statement 17 and items

200, 300, 500, 700 Services 32.23 + 32.25 of Statement 32 and items  33.03 (a) and

  3
33.10(a)    of Statement 33.

   3

(ii) ≈U - wxÆ ◊Ê‹ Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æz ÃÕÊ v|.Æ| (ª) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~
K - 230 Goods Col.9 of 17.05  and 17.07 (c) of Statement 17

(iii) ≈U - yÆÆ ß¸. ∞◊. ÿÍ. ‚Á„Ã Áflfl⁄UáÊ v| ∑§ v|.Æy ÃÕÊ v|.Æ| (∑§+π) ∑§Ê ∑§ÊÚ‹◊ ~ ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ
ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx + xw.wz ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë xx.Æx(∑§) •ÊÒ⁄

                                      x
xx.vÆ(∑§)
    x

K - 400 Passenger including Col.9 of 17.04  and 17.07 (a+b) of Statement 17and items

EMU 32.23 + 32.25 of Statement 32 and items  33.03 (a) and

   3
33.10(a)    of Statement 33.

   3

(iv) ‚Ê⁄U - ≈U SÊ÷Ë ‚flÊ∞¥ ©U¬ÿÈ¸Q§ ◊Œ v ∑§Ë ÷Ê¢ÁÃ
Abstract - K All Services As in item 1 above.

Statement 30-Analysis of Working Expenses
Abstract ‘K’ - Miscellaneous Working Expenses

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã  √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑ÈÈ§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ
√ÿÿ Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vv ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

w. Á√ÊÁ÷ÛÊ ‹πÊ ‡ÊË·Ê¸ ∑§ •ãÃÇÊ¸Ã √ÿÿ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
‚ ‚„U‚êéÊf „UÊªÊ —-

Instructions

1. The expenses under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with the

corresponding figures of Col.11 of Statement  7.

2. The expenses under various heads of accounts shall be

correlated to Train Kms as given below :-

3. The expenses under the heads K - 600 and K-900 need

not be correlated to any performance factor.

x. ‡ÊË·¸  ≈U-{ÆÆ ÃÕÊ ≈U-~ÆÆ ∑§ •ãÃª¸Ã „UÊŸ flÊ‹ √ÿÿ ∑§Ê Á∑§‚Ë ÷Ë
ÁŸc¬ÊŒŸ ªÈáÊ∑§ ‚ ‚„U‚ê’h Ÿ„UË Á∑§∞ ¡ÊŸ øÊÁ„U∞.

Áflfl⁄UáÊ xÆ-‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U “≈”U - ÁflÁflœ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
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..................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-xÆ
Statement-30

fl·¸ ............ ◊¢ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
Analysis of Working Expenses for the year ........
‚Ê⁄U  “∆U” - ÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ¬¢‡ÊŸ ÃÕÊ •ãÿ ‚flÊÁŸflÎÁàÃ ‹Ê÷

Abstract  ‘L’ - Provident Fund, Pension and Other Retirement Benefits

‹ÉÊÈ/©U¬/éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ •Ê◊ÊŸ ∑§ ¡Ê«∏ ‚ ¬˝ÁÃ ªÊ«U∏Ë Á∑§.◊Ë.
Minor/Sub/ Description Amount ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ Per Train
Detailed Heads Percentage of Kilometre

Working Expenses
 to gauge totalU

1        2       3            4            5

∑È§‹ ‚Ê⁄U  ∆U - ÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ¬¢‡ÊŸ ÃÕÊ •ãÿ ‚flÊÁŸflÎÁàÃ ‹Ê÷
Total Abstract  L - Provident Fund, Pension and other Retirement benefits.
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Áflfl⁄UáÊ xÆ - ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ
‚Ê⁄U  “∆U” - ÷Áflcÿ ÁŸÁœ, ¬¢‡ÊŸ ÃÕÊ •ãÿ ‚flÊÁŸflÎÁàÃ ‹Ê÷

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ ‚Ê⁄U ◊¥ ¬˝àÿ∑§ ‹πÊ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã √ÿÿ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ   ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸
◊¥§ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Áflfl⁄UáÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑ÈÈ§‹ ‚¢øÊ‹Ÿ √ÿÿ
Áflfl⁄UáÊ | ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ vw ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏Ê¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

w. ‚Ê⁄U ∆U ∑§ •ãàÊª¸Ã √ÿÿ, Áflfl⁄UáÊ v| ∑§Ë ◊Œ v|.Æ{ ÃÕÊ
v|.Æ| (ÉÊ) ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ ~, Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ xw.wx •ÊÒ⁄U xw.wz
ÃÕÊ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx (∑§) •ÊÒ⁄U xx.vÆ(∑§) ‚ Á‹∞ ª∞
                           x                  x
ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄ ‚ ‚„U‚ê’h „UÊªÊ.

Statement 30 -Analysis of Working Expenses
Abstract  ‘L’ - Provident Fund, Pension and

Other Retirement Benefits

Instructions

1. The expenses under each head of account in this abstract

shall be analysed as per details specified in the Proforma.

The total working expenses shall agree with the

corresponding figures of Col.12 of Statement  7.

2. The expenses under Abstract L shall be correlated to Train

Kms. which shall be taken from Col.9 of 17.06 and

17.07(d) of Statement 17 and items 32.23 and 32.25 of

Statement 32 and items 33.03(a) and 33.10(a) of

                                                  3                     3
 Statement 33.
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ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ ßSÃ◊Ê‹ „UÊŸ flÊ‹Ê Áø∑§ŸÊß¸ Ã‹

Lubricating oil used on engines
31.01 ∑È§‹ Á‹≈U⁄U —

Total litres  :
(∑§) ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ∑È§‹ Á◊‹Ë-¡È‹Ë
(a) Passenger and total mixed

(π) ◊Ê‹
(b) Goods

(ª) Áfl÷ÊªËÿ
(c) Departmental

(ÉÊ) ‚÷Ë ‚flÊ∞¢ Á¡Ÿ◊¥ ‡Ê¢Á≈¢Uª, ‚ÊßÁ«¢Uª ∞fl¢ Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥
(d) All services including shunting, siding and departmental

31.02 ¬˝ÁÃ vÆÆ ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á‹≈U⁄U —
Litres per 100 engine kilometres :
(∑§) ‚flÊ⁄UË ∞fl¢ ∑È§‹ Á◊‹Ë-¡È‹Ë
(a) Passenger and total mixed

(π) ◊Ê‹
(b) Goods

(ª) Áfl÷ÊªËÿ
(c) Departmental

(ÉÊ) ‚÷Ë ‚flÊ∞¢ Á¡Ÿ◊¥ ‡Ê¢Á≈¢Uª, ‚ÊßÁ«¢Uª ∞fl¢ Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥
(d) All services including shunting, siding and departmental

∑§ÊÁø¢ª ◊Ê‹ ∞fl¢ Áfl÷ÊªËÿ flÊ„UŸÊ¥ ∑§ ßSÃ◊Ê‹ „UÊŸ flÊ‹Ê Áø∑§ŸÊß¸ Ã‹
Lubricating oil used on coaching, goods and departmental vehicles

31.03 ∑È§‹ Á‹≈U⁄U
Total litres

31.04 ¬˝ÁÃ vÆÆÆ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á‹≈U⁄U (∑§Ê¥Áøª, ◊Ê‹ ∞fl¢ Áfl÷ÊªËÿ flÊ„UŸ) øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥
Litres per 1000 Vehicle kilometres (Coaching, Goods and
 departmental vehicles) in terms of 4 wheelers.

______________________________________________________________________________________
ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ fl·¸ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.

In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ -xv
Statement -31

fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ Ã‹ ∑§Ë π¬Ã
Oil Consumption for the year..............

’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Broad Gauge/Metre Gauge/Narrow Gauge

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ÷Ê¬    «UË¡‹/Diesel          Á’¡‹Ë/ Electric ‚÷Ë ∑§·¸áÊ
Item Description

Steam Á’¡‹Ë      „UÊß«˛UÊÁ‹∑§ •ÊÒ⁄U ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë. ∑§Ê ÿÊª
Electric ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Total AC DC Total

Hyd. & Mech. all Tractions

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Statement 31– Oil Consumption for the Year

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 15th  May of the following financial year.

2. The figures shall be furnished by gauges for all the items
except for items 31.01(a), 31.02(a) & (b) in case of Narrow
Gauge, for which combined figures shall be given.

3. All results shall be worked out correct to one place of
decimal, but those which are less than ten shall be worked
out to two places of decimal.

4. The figures for the various types of locomotives shall be
shown separately in different columns as follows --

Steam                       Diesel                  Electric Total all

Electric Hydraulic Total  AC. DC.  traction

& Mechanical

5. Figures for items 31.03 and 31.04 shall be shown under
‘All tractions’ only.

6. The figures for the various items in this statement shall be
the annual figures for the corresponding items of the
Monthly Statement 5-B, as shown in Column 2 below –

Áflfl⁄UáÊ xv-fl·¸ .......∑§ Á‹∞ Ã‹ ∑§Ë π¬Ã

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È°ø ¡Ê∞.

w. ‚÷Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ‹ÊßŸÊ¥ mÊ⁄UÊ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª Á‚flÊÿ ◊Œ xv.Æv(∑§)
∞fl¢ xv.Æw(∑§) ∞fl¢ (π) ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ ‚¢ÿÈQ§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞
¡Ê∞¢ª.

x. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª, ‹Á∑§Ÿ
¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊ „Ò¥U, ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ŒÊ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

y. ÁflÁflœ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U •‹ª ‚ ÁflÁ÷ÛÊ flÊ„U∑§Ê¥ ◊¥
ÁŸ◊A ¬˝∑§Ê⁄U ‚ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡Ê∞¥ª --

÷Ê¬   «UË¡‹        Á’¡‹Ë ∑È§‹
Á’¡‹Ë „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ∑È§‹ ∞.‚Ë. «UË.‚Ë.

ÃÕÊ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ «UË¡‹

z. ◊Œ xv.Æx ∞fl¢ xv.Æy ∑§ •Ê¢∑§«∏U ∑§fl‹ ““‚÷Ë ∑§·¸áÊ”” ∑§ •¢Ãª¸Ã Œ‡ÊÊ¸∞
¡Ê∞¢ª.

{. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ÁflÁflœ ◊ŒÊ¥ ∑§ •Ê¢∑§«∏U, ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë
◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª, ¡Ò‚Ê Á∑§ ŸËø ∑§Ê‹◊ w ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ

ªÿÊ „ÒU --

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚Ã ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§Ê •ÊœÊ⁄U
Item in this statement Corresponding item in the Monthly Statement Basis for compilation of annual averages

1             2  3

xv.Æv(∑§) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æv ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
31.01(a) 1.01 of Statement 5-B ∑§ Á‹∞ ‚¢ÿÈQ§

xv.Æv(π) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æx Combined for

31.01(b) 1.03 of Statement 5-B Narrow Gauge

xv.Æv(ª) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æz
31.01(c) 1.05 of Statement 5-B
xv.Æv(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æ|
31.01(d) 1.07 of Statement 5-B

xv.Æv(∑§) & vÆÆ*
xv.Æw(∑§) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æw ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ* –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

∑§ Á‹∞ ‚¢ÿÈQ§ ◊Œ v|.Æv + v|.Æx(ª)+ v|.Æ}(π) + v|.Æ~(ÉÊ) ÃÕÊ flÊÁ·̧∑§
Áflfl⁄UáÊ v| (ß∑§Êß¸ ◊¥) ‡ÊÊÁ◊‹ ◊Œ v|.Æ}(æU) ∞fl¢ v|.Æ~(æU
‚ ¿U) ∑§Ê Á◊‹Ë-¡È‹Ë ∑§Ê ◊Ê‹ ÷Êª–

31.01(a) & 100*
31.02(a) 1.02 of Statement 5-B Combined* ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

for Narrow Gauge Items 17.01+17.03(c)+17.08(b)+17.09(d) and
goods proportion of mixed included in items
17.08(e) and 17.09(e to g) of Annual St.
17 (In units).
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xv.Æv(π) & vÆÆ
xv.Æw(π) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æy ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ* –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

∑§ Á‹∞ ‚¢ÿÈQ§ flÊÁ·¸∑§  Áflfl⁄UáÊ v| (ß∑§Êß¸ ◊¥) ∑§Ê Á◊‹Ë-¡È‹Ë ∑§Ê ◊Ê‹ ÷Êª
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ∞fl¢ ◊Œ v|.Æw +v|.Æ}(æU) + v|.Æ~(æU ‚ ¿U)

31.01(b) & 100
31.02(b) 1.04 of Statement 5-B Combined* ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

for Narrow Gauge Items 17.02+17.08(e)+17.09(e to g)  excluding
goods proportion of mixed of Annual St. 17
(In units).

xv.Æv(ª) & vÆÆ
xv.Æw(ª) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æ{ –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

flÊÁ·¸∑§  Áflfl⁄UáÊ v| (ß∑§Êß¸ ◊¥) ∑§Ê ◊Œ v|.vÆ (∑§+π(i)+ÉÊ)

31.01(c) & 100
31.02(c) 1.06 of Statement 5-B ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Items 17.10(a+b(i)+d) of Annual St. 17 (In units)

xv.Æv(ÉÊ) & vÆÆ
xv.Æw(ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê v.Æ} –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

flÊÁ·¸∑§  Áflfl⁄UáÊ v| (ß∑§Êß¸ ◊¥) ∑§Ê ◊Œ v|.vv(ª)

31.01(d) & 100
31.02(d) 1.08 of Statement 5-B ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Items 17.11(c) of Annual St. 17 (In units)

xv.Æx Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê w.Æv
31.03 2.01of Statement 5-B

31.03 & 100@
xv.Æy Áflfl⁄UáÊ z-π ∑§Ê w.Æw@ –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

◊Œ v~(∑§).Æx(iv) + v~(∑§).Æ{(ii)+v~(∑§).Æ|(iv)+
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~(∑§) ∑§Ê v~(∑§).Æ}(iv)

31.03 & 100@
31.04 2.02of Statement 5-B@ ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Items 19(a).03 (iv) + 19(a).06(ii) + 19(a).07(iv) +
19(a).08(iv) of Annual Statement 19(a)

xv.Æv(∑§) + xv.Æv(π)  & vÆÆ
*¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ = –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

◊Œ v|.Æ{  + v|.Æ} (π+ª) ∑§Ê flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ  (ß∑§Êß¸ ◊¥) ∑§Ê ◊Œ v|.Æ~ (ÉÊ + æU + ø + ¿U)

31.01(a) + 31.01(b) & 100
*For N.G. = ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Items 17.06 + 17.08(b+c) + 17.09(d+e+f+g) of Annual Statement 17 (In units)

xv.Æx
@¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞ = –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

◊Œ v~(∑§).Æx(iv) + v~(∑§).Æy(ii) + v~(∑§).Æz(ii) + v~(∑§).Æ|(iv) +  flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v~ (∑§) ∑§Ê v~ (∑§).Æ}(iv)

31.03
@For N.G. = ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Items 19(a).03(iv) + 19(a).04(ii) + 19(a).05(ii) + 19(a).07(iv) + 19(a).08(iv)  of Annual Statement 19 (a)

|. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ
z-π ∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø ÿÁŒ •¢Ã⁄U „UÊ ÃÊ ©U‚∑§Ë •‹ª
ôÊÊ¬Ÿ mÊ⁄UÊ ©UÁøÃ M§¬ ‚ √ÿÊÅÿÊ ∑§Ë ¡Ê∞.

}. Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¡„UÊ¢ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ „UÊ¥ fl„UÊ¢
‚ÊÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-I ◊¥ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞
‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

7. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding cumulative figures in the Monthly
Statement 5-B for March of the year concerned shall be
suitably explained in a separate memorandum.

8. Where no special instructions are given for working out
any of the Item, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statements, as given in
the Manual of Statistical Instructions, Volume-I, shall be
followed.
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•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

...............⁄U‹fl/Railway

 Áflfl⁄UáÊ xv ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÊª ∑§Ë ªß¸ ◊Í‹ ß∑§ÊßÿÊ¢
Fundamental Units used in working out the results of Statement 31

π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄  &U vÆÆ @

xv.Æw(∑§) –––––––––––––––––––––––––––––––
ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ÿÊòÊË ∞fl¢ ∑È§‹ Á◊‹Ë-¡È‹Ë)

Litres consumed &U 100
31.02(a) –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Engine kilometres (Passenger and total mixed)

π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄  &U vÆÆ
xv.Æw(π§) –––––––––––––––––––––

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Ê‹)

Litres consumed &U 100
31.02(b) ––––––––––––––––––––

Engine kilometres (Goods)

π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄  &U vÆÆ
xv.Æw(ª) –––––––––––––––––––––

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ)

Litres consumed &U 100
31.02(c) –––––––––––––––––––––––––––––

Engine kilometres (Departmental)

π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄  &U vÆÆ
xv.Æw(ÉÊ) –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (‚÷Ë ‚flÊ∞¢ Á¡Ÿ◊¥ ‡Ê¢Á≈¢Uª, ‚ÊßÁ«¢Uª ÃÕÊ Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥)

Litres consumed &U 100
31.02(d) –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Engine kilometres (All services including shunting, siding and departmental)

π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄  &U vÆÆÆ
xv.Æy –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§ÊÁø¢ª, ◊Ê‹ ∞fl¢ Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ∞¢)

Litres consumed &U 1000
31.04 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vehicle kilometres (Coaching, goods and departmental services)

@Á≈Uå¬áÊË— ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ∑§ Á‹∞, ◊Œ xv.Æw(∑§) ∞fl¢ (π) ∑§ ‚¢ÿÈQ§ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢–
@Note: In case of Narrow Gauge, combined figures of items 31.02(a) and (b) shall be given.

ÿÊòÊË, ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ‚flÊ•Ê¥ ◊¥ π¬Ã Á∑§∞ ª∞ Á‹≈U⁄U  &U vÆÆ
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––-––––
ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ÿÊòÊË, ◊Ê‹ ÃÕÊ Á◊‹Ë-¡È‹Ë ‚flÊ∞¢)

Litres consumed on passenger mixed and goods services &U 100
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Engine kilometres (Passenger, mixed and goods services)
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xv ◊Êø¸ Ã∑§ ∑§ flÊSÃÁfl∑§ •Ê¢∑§«∏U
Physical Statistics as on 31st, March
32.01 ß¸ ∞◊ ÿÍ ∞fl¢ ∞◊ ß¸ ∞◊ ÿÍ ∑§ Á‹∞ ÁfllÈÃË∑Î§Ã ‚Ä‡ÊŸ

•ÊÒ⁄U «UË ∞ø ∞◊ ÿÍ ∞fl¢ «UË ß¸ ∞◊ ÿÍ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞
ªÒ⁄U-ÁfllÈÃË∑Î§Ã ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹ ‚Ä‡ÊŸ
Section electrified for EMU & MEMU and
section covered under non-electrified for
DHMU & DEMU trains.

32.02 ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄¡
Route kilometrage

32.03 ⁄U‹¬Õ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U¡ (‚ÊßÁ«¢UªÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U)
Track kilometrage (excluding sidings)

32.04 xv ◊Êø¸ ∑§Ê ◊ÊÒ¡ÍŒ ‚’-¬ÊÚfl⁄U S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of sub-power stations on 31st March

32.05 xv ◊Êø¸ ∑§Ê ◊ÊÒ¡ÍŒ ⁄U‹fl S≈U‡ÊŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of railway stations on 31st March

32.06 xv ◊Êø¸ ∑§Ê ◊ÊÒ¡ÍŒ ‚¢¬˝·áÊ ÃÊ⁄U ∑§Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U¡
Kilometrage of transmission cable on
31st March

ø‹ S≈ÚUÊ∑§
Rolling Stock
•ÊÒ‚Ã •Áœ∑Î§Ã S≈UÊÚ∑§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Average authorised stock (in units)
32.07 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

Motor coaches/Driving power cars
32.08 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Trailer coaches

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ -xw
Statement -32

fl·¸ ............. ∑§ Á‹∞ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ (ß¸∞◊ÿÍ), ©U¬Ÿª⁄UËÿ ∞fl¢ ◊Ÿ ‹ÊßŸ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ (∞◊ß¸∞◊ÿÍ), «UË$¡‹
„UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§ ’„ÈU ß∑§Êß¸ («UË∞ø∞◊ÿÍ) ∞fl¢ «UË$¡‹ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ («UËß¸∞◊ÿÍ)  ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ •Ê¢∑§«∏U

’.‹Ê./◊Ë.‹Ê.
Electric Multiple Unit (EMU), Suburban and Main Line Electric Multiple Unit (MEMU), Diesel

Hydraulic Multiple Unit (DHMU) & Diesel Electric Multiple Unit (DEMU) Non-Suburban Statistics
for the year.......

B.G./M.G.

         øÊ‹Í fl·¸/Current Year                         Á¬¿U‹Ê fl·¸/ Last Year

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ       ‚¢ÅÿÊ/⁄UÊÁ‡Ê            ‚¢ÅÿÊ/⁄UÊÁ‡Ê
Item Description                                                              Number/Amount                                                        Number/Amount

©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ ©U¬Ÿª⁄UËÿ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ
Suburban Non-Suburban Suburban Non-Suburban

ß¸∞◊ÿÍ ∞◊ß¸∞◊ÿÍ «UË∞ø∞◊ÿÍ «UËß¸∞◊ÿÍ ß¸∞◊ÿÍ ∞◊ß¸∞◊ÿÍ «UË∞ø∞◊ÿÍ «UËß¸∞◊ÿÍ
EMU MEMU DHMU DEMU EMU MEMU DHMU DEMU

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

πÈ‹Ÿ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ
Date of Opening
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 ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊ÊÒ¡ÍŒ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Average number on the line (in units)
32.09 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

Motor coaches/Driving power cars
32.10 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Trailer coaches
32.11 ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈¥U

Train units

◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ÿÊ Á∑§∞ ¡ÊŸ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Average number under or awaiting repairs (in  units)
32.12 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

Motor coaches/Driving power cars
32.13 ◊Œ xw.Æ~ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ

Percentage of item 32.09
32.14 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Trailer coaches
32.15 ◊Œ xw.vÆ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ

Percentage of item 32.10

¬˝ÿÊª „UÃÈ ©U¬‹éœ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Average number available for use (in  units)
32.16 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

Motor coaches/Driving power cars
32.17 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Trailer coaches

¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÿÊª ◊¥ •ÊŸ flÊ‹Ê¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Average number in use daily (in  units)
32.18 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

Motor coaches/Driving power cars
32.19 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Trailer coaches
32.20 ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈

Train units

•ë¿UË ◊⁄UêêÃ ◊¥ •ÁÃÁ⁄UQ§ •ÊÒ⁄U ¡◊Ê Á∑§∞ ª∞ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ
(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)

Average number spare or stored in good repair
(in  units)

32.21 ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ
Motor coaches/Driving power cars

32.22 ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Trailer coaches

¬Á⁄UøÊ‹Ÿ/flÊÁáÊÖÿ ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë
Operating/Commercial Statistics
≈˛UŸ Á∑§.◊Ë. -ÿÊòÊË
Train Kilometres–Passenger
32.23 ∑È§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (¡Ò‚ Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „Ò¥U)

(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Total traffic trains (as the trains are run) (in
thousands)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Áflfl⁄UáÊ -xw(¡Ê⁄UË)
Statement -32(Contd.)
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32.24 ∑È§‹ ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (ß∑§„U⁄UË ÿÍÁŸ≈U ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U)
(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Total traffic trains (in terms of single unit trains)
(in thousands)

32.25 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (¡Ò‚ Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „Ò¥ U)
(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Other trains (as the trains are run) (in thousands)

32.26 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (ß∑§„U⁄UË ÿÍÁŸ≈U ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥)(„U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Other trains (in terms of single unit trains) (in
thousands)

ÉÊ¢≈U
Hours
32.27 ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢

Traffic trains
32.28 •ãÿ

Other
32.29 ∑È§‹

Total

flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. („U¡∏Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Vehicle kilometres (in thousands)
32.30 ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ —

Passenger trains :
(∑§) ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ
(a) Motor coaches/Driving Power Cars
(π) ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
(b) Trailer coaches
(ª) ∑È§‹
(c) Total

32.31 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ —
Other trains :
(∑§) ◊Ê≈U⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ
(a) Motor coaches/Driving Power Cars
(π) ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
(b) Trailer coaches
(ª) ∑È§‹
(c) Total

ªÊ«∏UË ©U¬ÿÊª
Train Usages
32.32 ©U¬ÿÊª ◊¥ •ÊŸ flÊ‹Ë ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ÿÍÁŸ≈U ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈U

Á∑§.◊Ë.
Train unit kilometres per day per train unit in
use

32.33 ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ÿÍÁŸ≈U ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈U Á∑§.◊Ë.
Train unit kilometres per day per train unit on
the line

32.34 ©U¬ÿÊª ◊¥ •ÊŸ flÊ‹Ë ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ÿÍÁŸ≈U ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈U
ÉÊ¢≈U
Train unit hours per day per train unit in use

32.35 ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ÿÍÁŸ≈U ≈˛UŸ ÿÍÁŸ≈U ÉÊ¢≈U
Train unit hours per day per train unit on the line

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Áflfl⁄UáÊ -xw(¡Ê⁄UË)
Statement -32(Contd.)
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flÊ„UŸ ©U¬ÿÊª
Vehicle Usages
32.36 ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ

◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ Á∑§.◊Ë. (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Motor coach/Driving power car kilometres per
day per motor coach/driving power car unit on
the line (in units)

32.37 ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ≈˛U‹⁄U ∑§Êø Á∑§.◊Ë. (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Trailer coach kilometres per day per trailer
coach on the line (in units)

◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊßÁfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Motor coach/Driving power car failures
32.38 ‚¢ÅÿÊ

Number
32.39 ¬˝ÁÃ ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊß¢Áfl¢ª ¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/

¬ÊÚfl⁄U ÿÊŸ Á∑§.◊Ë. (ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
Motor coach/Driving power car kilometres per
motor coach/driving power car failure (in units)

¬ÊÚfl⁄U ‚å‹Êß¸ ◊¥ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Power supply failures
32.40 ‚å‹Êß¸ SòÊÊÃ ¬⁄U „ÈUß¸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢

Failures orginated at source of supply
32.41 ¿UÊ≈U S≈U‡ÊŸÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢

Failures orginated at sub-stations
32.42 Á‡Ê⁄UÊ¬Á⁄U ≈˛ÒU∑§ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ◊¥ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢

Failures on account of overhead track
equipments

¬˝Ê⁄¢UÁ÷∑§ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢. („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Number of passengers originating (in thousands)
32.43 ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First class
32.44 ÁmÃËÿ üÊáÊË

Second class
32.45 ∑È§‹

Total

fl„UŸ Á∑§∞ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢. („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Number of passengers carried (in thousands)
32.46 ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First class
32.47 ÁmÃËÿ üÊáÊË

Second class
32.48 ∑È§‹

Total

ÿÊòÊË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄ („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Passengers kilometres (in thousands)
32.49 ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First class
32.50 ÁmÃËÿ üÊáÊË

Second class
32.51 ∑È§‹

Total

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Áflfl⁄UáÊ -xw(¡Ê⁄UË)
Statement -32(Contd.)
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fl„UŸ Á∑§∞ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê◊ŒŸË („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Earnings from passengers carried (in thousands)
32.52 ¬˝Õ◊ üÊáÊË

First class
32.53 ÁmÃËÿ üÊáÊË

Second class
32.54 ∑È§‹

Total

‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)
Gross tonne kilometre (in thousands)
32.55 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë. Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ („U¡Ê⁄UÊ¥ ◊¥)

Gross tonne kilometre including
departmental (in thousands)

©U¬ÿÊª ∑§Ë ªß¸ ¬ÊÚfl⁄U/©U¬÷Êª Á∑§ÿÊ ªÿÊ ß¸œ¢Ÿ
Power used/fuel consumed
32.56 ∑§·¸áÊ ∑§ Á‹∞ ∑È§‹ ¬ÊÚfl⁄U/©U¬÷Êª Á∑§ÿÊ ªÿÊ ß¸œ¢Ÿ •ÊÒ⁄U

Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈UÊ¥ ◊¥ ªÊ«∏UË ¬˝∑§Ê‡Ê √ÿflSÕÊ/«UË$¡‹ ∑§·¸áÊ
∑§ Á‹∞ ‹Ë≈U⁄U ◊¥ •Ê÷ÊÇÿ ß¸œ¢Ÿ
Total power/fuel consumed for traction and
train lighting in kilowatt hours/Fuel
consumption for diesel traction in litres.

32.57 Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U/¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ÿÍÁŸ≈U Á∑§.◊Ë. ‹Ë≈U⁄U
Kilowatt hours/Litres per train unit kilometre

32.58 Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U/¬˝ÁÃ vÆÆÆ ∑È§‹ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§.◊Ë.
‹Ë≈U⁄U
Kilowatt hours/Litres per 1,000 gross tonne
kilometres

‚÷Ë ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÊª Á∑§ÿÊ ªÿÊ ‹È’˝Ë∑§Á≈¢Uª •ÊÚÿ‹
(Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ)

Lubricating oil used for all purposes (including
departmental)

32.59 ∑È§‹ ‹Ë≈U⁄U
Total litres

32.60 ¬˝ÁÃ vÆÆÆ flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. ‹Ë≈U⁄U
Litres per 1000 vehicle kilometres

Á≈Uå¬áÊË — ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í flcÊ¸ ∑§Ë ◊Œ xw.Æ| ‚ xw.{Æ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§Ë ∑§fl‹ ◊Œ xw.Æv ‚ xw.Æ{ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥U–
Note: In this statement, the figures for previous and current years are to be given for item 32.07 to 32.60 and for current year only for items 32.01 to 32.06.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Áflfl⁄UáÊ -xw(‚◊Ê#)
Statement -32(Contd.)



352

Statment 32– Electric Multiple Unit (EMU)
Suburban and Main Line Electric Multiple Unit

(MEMU), Diesel Hydraulic Multiple Unit
(DHMU) & Diesel Electric Multiple Unit
(DEMU) Non-Suburban Statistics for the

year.......

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 31st August  of the following financial year.

2. The figures  for the various items in this statement shall be
the annual figures for the corresponding items in the
Monthly Statement No. 8, cumulative for the month of
March as shown in column below –

Áflfl⁄UáÊ xw-ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ (ß¸∞◊ÿÍ) ©U¬Ÿª⁄UËÿ ∞fl¢ ◊Ÿ
‹ÊßŸ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸ (∞◊ß¸∞◊ÿÍ), «UË$¡‹ „UÊß«˛UÊÚÁ‹∑§

’„ÈU ß∑§Êß¸ («UË∞ø∞◊ÿÍ) fl «UË$¡‹ ÁfllÈÃ ’„ÈU ß∑§Êß¸
(«UËß¸∞◊ÿÍ) fl·¸ .......... ∑§ Á‹∞ •ŸÈ¬Ÿª⁄UËÿ •Ê¢∑§«∏U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁflÁ÷ÛÊ ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§
Ãà‚¢’¢œË ◊ŒÊ¥ ∑§ Á‹∞ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª •ÊÒ⁄U ÿ„U ÁŸ◊A ∑§ÊÚ‹◊Ê¥ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸∞
ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ◊Êø¸ ∑§ ◊„UËŸ ∑§ Á‹∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏U „UÊ¥ª  -

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§Ê Ãà‚¢’¢œË ◊Œ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§Ê Ãà‚¢’¢œË ◊Œ
Item in this Corresponding item in  Item in this Corresponding item in
Statement Monthly Statement No. 8 Statement Monthly Statement No. 8

1             2 3 4

32.07 1.01 32.32 10.01
32.08 1.02 32.33 10.02
32.09 2.01 32.34 10.03
32.10 2.02 32.35 10.04
32.11 2.03 32.36 11.01
32.12 3.01 32.37 11.02
32.13 3.02 32.38 12.01
32.14 3.03 32.39 12.02
32.15 3.04 32.40 13.01
32.16 4.01 32.41 13.02
32.17 4.02 32.42 13.03
32.18 5.01 32.43 17.01
32.19 5.02 32.44 17.02
32.20 5.03 32.45 17.03
32.21 6.01 32.46 18.01
32.22 6.02 32.47 18.02
32.23 7.01 32.48 18.03
32.24 7.02 32.49 19.01
32.25 7.03 32.50 19.02
32.26 7.04 32.51 19.03
32.27 8.01 32.52 20.01
32.28 8.02 32.53 20.02
32.29 8.03 32.54 20.03
32.30(∑§) 9.01(π) 32.55 14.04
32.30(a) 9.01(b)
32.30(π) 9.01(∑§§) 32.56 15.01
32.30(b) 9.01(a)
32.30(ª) 9.01(ª) 32.57 15.02
32.30(c) 9.01(c)
32.31(∑§) 9.02(π§) 32.58 15.03
32.31(a) 9.02(b)
32.31(π) 9.02(∑§) 32.59 16.01
32.31(b) 9.02(a)
32.31(ª) 9.02(ª) 32.60 16.02
32.31(c) 9.02(c)
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x. ◊Œ ‚¢. xw.z|, xw.z} ∞fl¢ xw.{Æ ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¥ ∑§Ê Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§

∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ¬⁄UãÃÈ ©UŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê, ¡Ê Á∑§ Œ‚ ‚ ∑§◊ „Ò¥U, Œ‡Ê◊‹fl

∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¥ Ã∑§ ‚„UË-‚„UË ¬Á⁄U∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ’øË „ÈUß¸ ◊ŒÊ¥ ∑§

•Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ∑§ ◊„UËŸ ∑§ ◊ÊÁ‚∑§

Áflfl⁄UáÊ ‚¢. } ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ ∑§Êß¸ ÷Ë •¢Ã⁄U „UÊŸ ¬⁄U ©U‚ ∞∑§ ¬ÎÕ∑§ ôÊÊ¬Ÿ

◊¥ ÷‹Ë ÷¢ÊÁÃ S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ¬Á⁄U∑§Á‹Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥

ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥U, fl„UÊ¢ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê ÁŸÿ◊Êfl‹Ë flÊÀÿÍ◊-I ◊¥ ÁŒ∞ ª∞

•ŸÈ‚Ê⁄U ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë Ãà‚¢’¢œË ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥

∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

ªÊ«∏UË ©U¬ÿÊª —

                ◊Œ xw.wy + ◊Œ xw.w{ ◊¥  ‡ÊÊÁ◊‹ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.-ÿÍÁŸ≈U
◊Œ xw.xw =—————————————————————
                  ◊Œ xw.wÆ & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

¬Á⁄UáÊÊ◊ ∑§Ê ÁŸ∑§≈Ã◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

                ◊Œ xw.wy + ◊Œ xw.w{ ◊¥  ‡ÊÊÁ◊‹ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë.-ÿÍÁŸ≈U
◊Œ xw.xx =—————————————————————
                  ◊Œ xw.vv & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

¬Á⁄UáÊÊ◊ ∑§Ê ÁŸ∑§≈Ã◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊZÁ∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

                        ◊Œ xw.w~
◊Œ xw.xy =—————————————————————
                  ◊Œ xw.wÆ & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

                        ◊Œ xw.w~U
◊Œ xw.xz =—————————————————————
                  ◊Œ xw.vv & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

flÊ„UŸÊ¥ ∑§Ê ©U¬ÿÊª —

                ◊Œ xw.xÆ(∑§) + xw.xv(∑§)-(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
◊Œ xw.x{ =—————————————————————
                  ◊Œ xw.Æ~ & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

                ◊Œ xw.xÆ(π) + xw.xv(π)-(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
◊Œ xw.x| =—————————————————————
                  ◊Œ xw.vÆ & fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

3. The results for items 32.57, 32.58 and 32.60 shall be worked
out correct to one place of decimal but those which are less
than ten shall be worked out correct to two places of
decimal. For rest of the items the figures shall be rounded
off to the nearest whole number.

4. Any difference between the figures in this statement and
the corresponding cumulative figures in the monthly
Statement No. 8 for the month of March of the year
concerned shall be suitably explained in a separate
memorandum.

5. Where no special instructions are given for working out
any of the items, the instructions relating to the
corresponding items of the monthly statement as given in
the Manual of Statistical Instructions Volume-I shall be
followed.

Train Usage :
Item 32.24 +Train kilometers included in
Item 32.26-in unit

Item 32.32 = ————————————————————
Item 32.20 &  No of days in the year

The result is to be rounded off to the nearest whole number.

Item 32.24 +Train kilometers included in
Item 32.26-in unit

Item 32.33 = ————————————————————
Item 32.11 &  No of days in the year

The result is to be rounded off to the nearest whole number.

Item 32.29
Item 32.34 = ————————————————————

Item 32.20 &  No of days in the year

Item 32.29
Item 32.35 = ————————————————————

Item 32.11 &  No of days in the year

Vehicle Usage:

Item 32.30(a) +32.31(a) (in units)
Item 32.36 = ————————————————————

Item 32.09 &  No of days in the year

Item 32.30(b) +  32.31(b) (in units)
Item 32.37 = ————————————————————

Item 32.10 &  No of days in the year
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◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊßÁfl¢ª ¬Êfl⁄U ÿÊŸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢

◊Œ xw.x}=ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. ÿÍÁŸ≈U •ÕflÊ ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ∑§Ê

Ã’ π⁄UÊ’ „ÈU•Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ ¡’Á∑§ S≈UÊ∑§ ∑§Ë Á∑§‚Ë ÿÊ¢ÁòÊ∑§ •ÕflÊ Á’¡‹Ë

‚¢’¢œË π⁄UÊ’Ë •ÕflÊ ªÊ«∏UË ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§ ∑È§¬˝’¢œ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ -

(∑§) ÿÊ ÃÊ ÿÍÁŸ≈U ÁŒŸ ÷⁄U •¬Ÿ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ¬Í⁄UÊ ∑§⁄UŸ ◊¥ •‚◊Õ¸

⁄U„U,

•ÕflÊ

(π) ÁŒŸ ÷⁄U ∑§ Á‹∞ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§Êÿ¸ ‚¢øÊ‹Ÿ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥

‚ Á∑§‚Ë ªÊ«∏UË ∑§Ê ∑§◊ ‚ ∑§◊ vz Á◊Ÿ≈U ∑§Ë Œ⁄U „UÊ ¡Ê∞. ß‚◊¥

‚÷Ë ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø/«˛UÊßÁfl¢ª ¬Êfl⁄U ÿÊŸ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞.

÷‹ „UË fl ÿÊÃÊÿÊÃ ‚flÊ ¬⁄U ø‹ ⁄U„U „UÊ¥ •ÕflÊ Áfl÷ÊªËÿ

‚flÊ ¬⁄U.

               ◊Œ xw.xÆ(∑§) + xw.xv(∑§)-(ÿÍÁŸ≈UÊ¥ ◊¥)
◊Œ xw.x~ =—————————————————————
                  ◊Œ xw.x}

¬Á⁄UáÊÊ◊ ∑§Ê ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊ¸Á∑§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ–

◊Œ xw.yx ‚ xw.zy -•Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ‚¢∑§‹Ÿ ©U‚Ë •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á¡‚

¬⁄U Á∑§ Áflfl⁄UáÊ {-∑§ ∑§Ë ‚◊ÊŸ ◊ŒÊ¥ ∑§Ê Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU.

               ◊Œ xw.z{
◊Œ xw.z| =—————————————————————
                  ◊Œ xw.wy + ◊Œ xw.w{ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ªÊ«∏UË Á∑§. ◊Ë.

               ◊Œ xw.z{ & vÆÆÆ
◊Œ xw.z} =—————————————————————
                  ◊Œ xw.zz

               ◊Œ xw.z~
◊Œ xw.{Æ =—————————————————————
              ◊Œ xw.xÆ(ª) + ◊Œ xw.xv(ª)

Motor Coach/Driving Power Car failures
Item 32.38 An EMU/a DEMU/a DHMU unit or units should
be considered to have failed. Units should be considered to
have failed, when through some mechanical or elecctrical
defect in the stock or mismanagement on the part of the
train crew —
(a) either unit is unable to complete its booked working

throughout the day.

Or

(b) a delay of not less than 15 minutes is caused to any
train included in the booked working for the day.
Failures of all motor coaches/driving power cars,
whether employed on traffic or departmental service,
are to be included.

Items 32.30(a) +32.31(a) (in units)
Item 32.39 = ————————————————————

32.38
The result is to be rounded off to the nearest whole number.

Items 32.43 to 32.54 — The figures are to be compiled on the
same basis as for similar items in St. 6-A.

Item 32.56
Item 32.57 = ————————————————————

Item 32.24 +  Train kilometers Included in
Item 32.26

Item 32.56 & 1000
Item 32.58 = ————————————————————

Item 32.55

Item 32.59
Item 32.60 = ————————————————————

Item 32.30(c) + Item 32.31(c)
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 ∑§-⁄U‹ ∑§Ê⁄ / A–Rail Cars

33.01 •ÊÒ‚Ã ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊ∑§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢)-
Average authorised stock (in terms of units) –

(∑§) ⁄U‹ ∑§Ê⁄U
(a) Rail Cars

(π) ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
(b) Trailer Coaches

33.02 ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢.§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢)-
Average number on the line (in terms of units) –

(∑§) ⁄U‹ ∑§Ê⁄U
(a) Rail Cars

(π) ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
(b) Trailer Coaches

33.03 Á∑§ÃŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ø‹Ë -
Kilometrage performed -

(∑§) ∑§Ê⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(a) Car kilometres

(π) ≈˛U‹⁄U ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(b) Trailer Coach kilometres

(ª) ∑È§‹ (∑§ + π)
(c) Total (a + b)

(ÉÊ) ∑È§‹ ‚Ë≈U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (∑§Ê⁄U •ÊÒ⁄U ≈˛U‹⁄U)
(d) Total seat kilometres (Cars and Trailers)

33.04 ∑§Ê⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ∑§Ê⁄U ÁŒŸ
Car kilometres per car day

33.05 ∑§Ê⁄U ÅÊ⁄UÊ’Ë ‚¢ÅÿÊ
Car failure number

33.06 ∑§Ê⁄U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ π⁄UÊ’ ∑§Ê⁄U ∑§ Á„U‚Ê’ ‚
Car kilometres per car failure

33.07 ∑§Ê⁄U flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ß¢œŸ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥*
Litres of fuel consumed per car vehicle kilometre*

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-xx
Statement-33

fl·¸ .......................... ◊¢ ⁄U‹∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹ ’‚Ê¥ (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢¡Ÿ ‚ øÊÁ‹Ã) ∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
 Rail Car/Rail Bus (Internal Combustion Engine propelled) performance for the year.......

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ’«∏Ë ‹ÊßŸ ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
Item Description Broad Gauge Metre Gauge Narrow Gauge

1 2 3 4 5
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Áflfl⁄UáÊ-xx(¡Ê⁄UË)
Statement-33(Contd.)

1 2 3 4 5

 π§-⁄U‹ ’‚ / B–Rail Buses

33.08 •ÊÒ‚Ã ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊ∑§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢)-
Average authorised stock (in terms of units)

⁄U‹ ’‚
Rail Bus

33.09 ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢.§ (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢)-
Average number on the line (in terms of units)

⁄U‹ ’‚
Rail Bus

33.10 Á∑§ÃŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ø‹Ë -
Kilometrage performed -

(∑§) ’‚ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
(a) Bus kilometres

(π) ‚Ë≈U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (’‚)
(b) Total seat kilometres (Bus)

33.11 ’‚U Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ’‚ ÁŒŸ
Bus kilometres per bus day

33.12 ’‚ ÅÊ⁄UÊ’Ë ‚¢ÅÿÊ
Bus failure number

33.13 ’‚ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ π⁄UÊ’ ’‚ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚
Bus kilometres per bus failure

33.14 ’‚U flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ß¢œŸ ∑§Ë π¬Ã Á‹≈U⁄U ◊¥*
Litres of fuel consumed per bus vehicle kilometre*

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, Á¬¿U‹ fl·¸ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U ÁŒ∞ ¡Ê∞¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given.

* •ŸÈ’¢œ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ß¢∑§Êß¸ÿÊ° Œ‡ÊÊ¸ŸÊ „ÒU.
* Fundamental units to be furnished as per ‘ANNEXURE’.
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Áflfl⁄UáÊ xx-⁄U‹∑§Ê⁄UÊ¢ fl ⁄U‹ ’‚Ê¥  (•ãÃŒ¸„UŸ ß¢¡Ÿ ‚
øÊÁ‹Ã) ∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz ◊ß¸ Ã∑§
¬„È°ø ¡Ê∞.

w. ‚÷Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∆UË∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹ ¡Ê∞¢ª, ‹Á∑§Ÿ
¡Ê Œ‚ ‚ ∑§◊ „Ò¥U, ©Uã„¥U Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¢ Ã∑§ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ.

x. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ◊ŒÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŸËø ∑§Ê‹Ú◊ w(∑§) •ÊÒ⁄U w(π)
◊¢ ŒË ªÿË ◊ŒÊ¢ ∑§ •ãÃª¸Ã ‚¢’¢ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢
v-π, y-π, z-∑§ •ÊÒ⁄U ~ ÷Êª-I ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ‚¢øÿË •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U
„UÊ¥ª -

Statement 33-Rail Cars & Rail Buses (Internal
Combustion Engine Propelled) performance

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 15th May of the following financial year.

2. All results shall be worked out correct to one place of

decimal, but those which are less than ten shall be worked

out correct to two places of decimal.

3. The figures for the various items in this statement shall

agree with the cumulative figures shown in the Monthly

Statement 1-B, 4-B, 5-A and 9 Part-I for March of the year

concerned, against the items given in columns 2(a) and 2(b)

below –

◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ                                               Corresponding item in the Monthly statement

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ’.‹Ê. •ÊÒ⁄U ◊Ë. ‹Ê. ∑§ Á‹∞ ¿UÊ.‹Ê.∑§ Á‹∞ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ •ÊœÊ⁄U
Item in this statement For B.G. & M.G. For N.G. Basis for calculation of annual figures

1 2(a) 2(b) 3

∑§- ⁄U‹ ∑§Ê⁄U / A–Rail Cars

xx.Æw (∑§) Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv(∑§) Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv(∑§)
33.02 (a) 10.01 (a) of St.4-B 10.01 (a) of St. 4-B

xx.Æw (π) Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv(π) Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv(π)
33.02 (b) 10.01 (b) of St. 4-B 10.01 (b) of St. 4-B

xx.Æx (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ|(∑§) Áflfl⁄UáÊ  ~-÷Êª I ∑§Ê w.Æ|(∑§)
33.03 (a) 1.07(a) of St. 1-B 2.07(a) of St. 9-Pt. I

xx.Æx (π) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ} Áflfl⁄UáÊ ~-÷Êª I ∑§Ê w.Æ}
33.03 (b) 1.08 of St. 1-B 2.08 of St. 9-Pt. I

xx.Æx (ª) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ~ Áflfl⁄UáÊ  ~-÷Êª I ∑§Ê w.Æ~
33.03 (c) 1.09 of St. 1-B 2.09 of St. 9-Pt. I

xx.Æx (ÉÊ) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.vÆ Áflfl⁄UáÊ  ~-÷Êª I ∑§Ê w.vÆ
33.03 (d) 1.10 of St. 1-B 2.10 of St. 9-Pt. I

xx.Æy Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æw Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æw                33.03(∑§)               33.03(a)

33.04 10.02 of St. 4-B 10.02 of St. 4-B 33.02  (∑§)x fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ 33.02 (a) x No. of days

in the year

xx.Æ{ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê  vÆ.Æx Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê 10.03 33.03(∑§) 33.03(a)
33.06 10.03 of St. 4-B 10.03 of St. 4-B 33.05  33.05

xx.Æ| Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ∑§Ê x(∑§) Áflfl⁄UáÊ  z-∑§ ∑§Ê x(∑§) ◊Œ w|(π) vy flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ Item 27(b) 14 of

 w|(π) ∑§Ê Annual St. 27(b)
33.07 3(a) of St. 5-A 3(a) of St. 5-A

33.03(ª) 33.03 (c)
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Áflfl⁄UáÊ xx-⁄U‹∑§Ê⁄UÊ¢ fl ⁄U‹ ’‚Ê¥  (•ãÃŒ¸„UŸ ß¢¡Ÿ ‚
øÊÁ‹Ã) ∑§ ÁŸc¬ÊŒŸ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

Statement 33-Rail Cars & Rail Buses (Internal
Combustion Engine Propelled) performance

Instructions

◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ÃŒŸÈM§¬Ë ◊Œ                                               Corresponding item in the Monthly statement

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ◊Œ ’.‹Ê. •ÊÒ⁄U ◊Ë. ‹Ê. ∑§ Á‹∞ ¿UÊ.‹Ê.∑§ Á‹∞ flÊÁ·¸∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§ ¬Á⁄U∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ •ÊœÊ⁄U
Item in this statement For B.G. & M.G. For N.G. Basis for calculation of annual figures

1 2(a) 2(b) 3

∑§- ⁄U‹ ’‚ / A–Rail Buses

xx.Æ~ Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv (ª§) Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æv (ª§)
33.09 10.01 (c) of St.4-B 10.01 (c) of St. 4-B

xx.vÆ (∑§) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.Æ|(π) Áflfl⁄UáÊ  ~-÷Êª-I ∑§Ê w.Æ| (π§)
33.10 (a) 1.07(b) of St. 1-B 2.07(b) of St. 9-Pt.-I

xx.vÆ (π) Áflfl⁄UáÊ v-π ∑§Ê v.vÆ(π) Áflfl⁄UáÊ ~-÷Êª-I ∑§Ê w.vÆ (∑§)
33.10 (b) 1.10(b) of St. 1-B 2.10(a) of St. 9-Pt.-I

xx.vv Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æy Áflfl⁄UáÊ  y(π) ∑§Ê vÆ.Æy 33.10(∑§)               33.10(a)
33.11 10.04 of St. 4-B 10.04 of St. 4-B

33.09 x fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ 33.09 x No. of days
in the year

xx.vx Áflfl⁄UáÊ y-π ∑§Ê vÆ.Æz Áflfl⁄UáÊ  y(π) ∑§Ê vÆ.Æz 33.10(∑§) 33.10(a)
33.13 10.05 of St. 4-B 10.05 of St. 4-B

33.12  33.12

xx.vy Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ∑§Ê x(π) Áflfl⁄UáÊ z-∑§ ∑§Ê x(π)
33.14 3(b) of St. 5-A 3(b) of St. 5-A

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ •ÊÒ⁄U ‚¢’ÁœÃ fl·¸ ∑§ ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊÊ¢ ∑§
ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ’Ëø ∑§ Á∑§‚Ë •ãÃ⁄U ∑§Ë ∞∑§ •‹ª-•‹ª ôÊÊ¬Ÿ
◊¢ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ √ÿÊÅÿÊ ∑§Ë ¡Ê∞.

z. ¡„UÊ¢ Á∑§‚Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡ÊŸ ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥
ÃÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê flÊÀÿÍ◊-v ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄áÊÊ¢ ∑§Ë
ÃŒŸÈM§¬Ë ◊ŒÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ ∑§Ê •ŸÈ¬Ê‹Ÿ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

4. Any difference between the figures in this statement and the

corresponding figures in the monthly statements for March

of the year concerned shall be suitably explained in a

separate memorandum.

5. Where no special instructions are given for working out any

of the items, the instructions relating to the corresponding

items of the monthly statements as given in the Manuals of

Statistical Instructions, Volume-I shall be followed.
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................⁄U‹fl/Railway
•ŸÈ’¢œ/ANNEXURE

Áflfl⁄UáÊ xx-∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¢ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ◊¢ ¬˝ÿÈQ§ ◊ÊÒÁ‹∑§ ß∑§Êß¸ÿÊ¢
 Fundamental Units used in working out the results of Annual Statement 33

⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢ (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢œŸ øÊÁ‹Ã) π¬Ã ß¢œŸ Á‹≈U⁄U ◊¢
33.07

              ∑§Ê⁄U flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

Litres of fuel consumed by Rail Cars (Internal Combustion Engine propelled)
33.07

                              Car Vehicle kilometres

⁄U‹ ’‚Ê¥ (•Ê¢ÃÁ⁄U∑§ Œ„UŸ ß¢œŸ øÊÁ‹Ã) π¬Ã ß¢œŸ Á‹≈U⁄U ◊¢
33.14

                  ’‚ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U

Litres of fuel consumed by Rail Buses (Internal Combustion Engine propelled)
33.14

                                  Bus Vehicle kilometres

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1. ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª 00-09
Steam loco parts & fittings

2. «UË¡‹ ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈U¢ª 10-19
Diesel loco parts & fittings

3. Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈U¢ª 20-29
Electric loco parts & fittings

4. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥, ◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥, ß¸.∞◊.ÿÍ./ 30-39

«UË.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ. ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª
Carriage, wagon, EMU/DMU/
DHMU parts & fittings

5. Á’¡‹Ë ÷¢«UÊ⁄U 40-49
Electrical stores

6. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ÷¢«UÊ⁄U 50-59
Signal & Telecommunication
stores

7. ⁄U‹ ¬Õ ‚Ê◊ª˝Ë, ⁄U‹¬Õ •ÊÒ¡Ê⁄U ÃÕÊ 60

¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸
Permanent Way material, track
tools & bridge work

8. ß◊Ê⁄UÃË ‚Ê◊ÊŸ, ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ◊‡ÊËŸ⁄UË 61-69

‚Á„UÃ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÷¢«UÊ⁄U
Engineering stores covering
building materials, plant and
machinery

9. •¬ÉÊ·¸∑§, •ÊÒ¡Ê⁄U, ‹Ê„U ∑§Ê ‚Ê◊ÊŸ •ÊÁŒ 70, 72,73,74
Abrasives, tools, hardware etc.

10. ’˝È‡Ê, ’˝È‡Ê - ‚Ê◊ÊŸ •ÊÁŒ 71
Brushes, brushware etc.

11. ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U’«∏U, ø◊«∏UÊ, ∑Ò§Ÿfl‚, •ÊÁŒ 75
India rubber, leather, canvas etc.

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-x}(∑§)
Statement-38(a)

fl·¸ ................ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ π⁄UËŒ ª∞ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ê ◊ÍÀÿ
Value of Stores purchased during the year......

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

∑˝§◊ ‚¢. éÿÊÒ⁄UÊ ‡ÊË·¸ ∑§  ‚Ëœ •ÊÿÊÁÃÃ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ◊ÍÀÿ*       ÷Ê⁄UÃ ◊¢ π⁄UËŒ ªÿ •ÊÿÊÁÃÃ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ◊ÍÀÿ       ÷Ê⁄UÃ ◊¥ ÁŸÁ◊¸Ã •ÕflÊ Œ‡ÊË ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ◊ÍÀÿ
S. No. Description •¢Ãª¸Ã Value of stores imported direct*     Value of imported stores purchased in India           Value of stores manufactured in

‡ÊÊÁ◊‹                         India or of indigenous origin

ª˝È¬ S≈UÊ∑§ ŸÊŸ- ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑È§‹ S≈UÊÚ∑§ ŸÊŸ- ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑È§‹ S≈UÊ∑§ ŸÊŸ- ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑È§‹
Groups S≈UÊ∑§ ∑§Êÿ¸ S≈UÊ∑§ ∑§Êÿ¸ S≈UÊ∑§ ∑§Êÿ¸
covered (⁄UÊ¡Sfl) (⁄UÊ¡Sfl) (⁄UÊ¡Sfl)

under the Stock Non- Con- Total Stock Non- Con- Total Stock Non- Con- Total
head stock struction stock struction stock struction

(Revenue) work (Revenue) work (Revenue) work

1 2          3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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12. ß‹ÒÄ≈UÔ˛Ê«U •ÊÒ⁄U flÁÀ¢«Uª ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊ 76
Electrodes and welding
accessories

13. ⁄¢ª ⁄UÊªŸ, ßŸÒ◊‹ •ÊÒ⁄U flÊÁŸZ‡Ê 77
Paints, enamels and varnishes

14. ∑˝§Ê∑§⁄UË, ∑§≈U‹⁄UË •ÊÒ⁄U ◊¡¬Ê‡Ê, ÃÊÒÁ‹∞ •ÊÁŒ 78
Crockery, cutlery & napery

15. ∑§¬«∏U, flÁŒ¸ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U flÒÿÁQ§∑§ ‚Ê◊ÊŸ 79
Cloth, clothing & personal
equipment

16. ßZœŸ Ã‹ ‚ Á÷ããÊ ¬Ò≈˛UÊÁ‹ÿ◊ ©Uà¬ÊŒ 80
Petroleum products other than
fuel oil

17. Á⁄U»˝Ò§Ä≈U⁄UË, ¬ÒÁ∑¢§ª ‚Ê◊ª˝Ë •ÊÁŒ 84
Refractories, packing materials
etc.

18. ’Ê‹ •ÊÒ⁄U ⁄Ê‹⁄U ’ÿÁ⁄¢Uª 85
Ball & roller bearing

19. ∞Á‚«U, ⁄U‚ÊÿŸ, •ÊÒ·ÁœÿÊ¢, •ÊÒ·œ 81,82,86

¬ŒÊÕ¸ ‚Á„UÃ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ÃÕÊ •ãÿ
ÁflÁflœ ÷¢«UÊ⁄U ¡Ò‚ •ÁÇãÊ‡Ê◊Ÿ ©U¬S∑§⁄U
General stores covering acids,
chemicals, drugs,
pharmaceuticals, other misc.
stores such as fire-fighting
equipment

20. ‹πŸ ‚Ê◊ª˝Ë, »§Ê◊¸ •ÊÁŒ 83
Stationery, forms etc.

21. œÊÃÈ — ‹ÊÒ„U 90
Metal: ferrous

22. œÊÃÈ —•‹ÊÒ„U 91
Metal: non-ferrous

23. ß¸œŸ — ∑§Êÿ‹Ê/∑§Ê∑§ •ÊÁŒ 92
Fuel : Coal/Coke etc.

24. ß¢¸œŸ — Ã‹ 92
Fuel : Oil

25. ß◊Ê⁄UÃË ‹∑§«∏UË 93
Timber

26. ⁄UgË 98
Scrap

27. ø‹ S≈UÊÚ∑§-¬ÍáÊ¸ ÿÍÁŸ≈U 97
Rolling Stock - Complete units
∑È§‹
Total

_____________________________________________________________________________________________________
* ‚Ë◊Ê ‡ÊÈÀ∑§ ‚◊Ã
* including customs charges.

1 2                        3                    4         5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
 

Áflfl⁄UáÊ-x}(∑§)-(¡Ê⁄UË)
Statement-38(a)-(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ x}(∑§)-π⁄UËŒ ª∞ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ê ◊ÍÀÿ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÷¢«UÊ⁄U ‚¢Á„UÃÊ, flÊÀÿÍ◊ -II ∑§ •äÿÊÿ -XXIX/

XXXI ◊¢ ÁflÁ„UÃ »§Ê◊¸ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¢ •ÊÒ⁄U ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§Êß¸ÿÊ¢ mÊ⁄UÊ
‚¢∑§Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ Á∑§ fl„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ
fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U),
Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê ¬„È°ø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏ ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹ÿ ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿ ¡Êÿ¢ª, •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U Ÿ„UË¥.

x. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ ‚Ëœ •ÊÿÊÁÃÃ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢, ÷Ê⁄UÃ ◊¢ ÅÊ⁄UËŒ ª∞ •ÊÿÊÁÃÃ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢
∑§Ê •ÊÒ⁄U ÷Ê⁄UÃ ◊¢ ÁŸÁ◊¸Ã •ÕflÊ Œ‡ÊË ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ê •‹ª ‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

y. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢, π⁄UËŒ ª∞ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ◊¢ S≈UÊÚ∑§ ◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ ÷¢«UÊ⁄U
Áfl÷Êª mÊ⁄UÊ π⁄UËŒ ª∞ ÷¢«UÊ⁄U ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ß‚◊¢
•ãÿ Áfl÷ÊªÊ¢ ∑§ Á‹∞ ªÒ⁄U-S≈UÊÚ∑§ ◊Ê¢ª¥ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ π⁄UËŒ
ª∞ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ê ◊ÍÀÿ ÃÕÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U mÊ⁄UÊ π⁄UËŒ ª∞ •ÊÒ⁄U •‹ª-•‹ª
⁄U‹fl ∑§Ê «UÁ’≈U Á∑§∞ ª∞ Á∑§ãÃÈ ÷¢«UÊ⁄U ‹¡⁄U ◊¢ Ÿ„UË¥ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ø‹ S≈UÊ∑§
•ÊÁŒ ∑§Ê ◊ÍÀÿ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªÊ.

z. S≈UÊÚ∑§ ◊ŒÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ “÷¢«UÊ⁄U ©Uø¢Ã” ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ ÁŒ∞ ¡ÊŸ flÊ‹ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢
∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ •¬ÁˇÊÃ •Ê¢∑§«∏U flª¸ ‚Ê⁄UÊ¢‡ÊÊ¢ (∞‚
w{vz) ∑§ flÊÁ·¸∑§ ‚Ê⁄UÊ¢ ‚ ‹πÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ◊¢ ‚¢∑§Á‹Ã Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. fl·¸
∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ Áfl÷ÊªÊ¢ ∑§ Á‹∞/Áfl÷ÊªÊ¥ mÊ⁄UÊ “S≈UÊÚ∑§ ◊ŒÊ¢”  ‚ Á÷ããÊ ‚Ëœ ∑§Ë
ªÿË π⁄UËŒÊ¢ ∑§Ê flÒ‚ „UË Áflfl⁄UáÊ ◊¢ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ©UŸ∑§ mÊ⁄UÊ π⁄UËŒ ª∞
÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸Ã „ÈU∞ ÷¢«UÊ⁄U ‹πÊ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿ ∑§Ê ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ. ßŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ¡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ÷¢«UÊ⁄U ‹πÊ
∑§ÊÿÊ¸‹ÿ mÊ⁄UÊ ’ŸÊ∞ ª∞ ⁄UÁ¡S≈U⁄U ◊¢ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§ ◊ÍÀÿ ◊¢ ¡Ê«∏UÊ
¡Ê∞ªÊ.

{. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ‚ÊÕ ∞∑§ ‚◊ËˇÊÊ ÷Ë ÷¡Ë ¡Ê∞ªË, Á¡‚◊¢ Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§Ë
ÃÈ‹ŸÊ ◊¢ Á∑§‚Ë ÷Ë ‡ÊË·¸ ∑§ •ãÃª¸Ã ◊„Uàfl¬ÍáÊ¸ ¬Á⁄UflÃ¸ŸÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê
S¬CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ßZœŸ ∑§Ë ŒûÊ ‹ÊªÃ ∑§Ê ‚◊Í„U ‡ÊË·¸ wx •ÊÒ⁄U wy ∑§ •ãÃª¸Ã
Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

}. Á∑§‚Ë ÷Ë ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ∑§Ê Ÿ ¿UÊ«∏UÃ „ÈU∞ ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UËŒ ∑§Ê ◊ÍÀÿ w| ◊ÈÅÿ
‡ÊË·ÊZ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¢ ‚ÍøŸÊ
“‡ÊÍãÿ” „UÊ ÃÊ ©U‚ ÷Ë ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Statement 38(a)-Value of Stores purchased

Instructions

1. This statement shall be compiled by the Zonal Railways and

Production Units as per the form prescribed in Chapter-

XXIX/XXXI of the Indian Railway Code for the Stores

Department , Vol.-II and sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 31st August of the following financial year.

2. Figures shall be furnished for the System as a whole and not

by gauges.

3. The return shall show separately the value of stores  imported

direct, the value of imported stores purchased in India and

the value of stores of Indian manufacture or of indigenous

origin.

4. In this return, the figures of stores purchased shall include

the value of stores purchased by Stores Department for

stock items. It shall also include the value of stores purchased

for other departments, both against non-stock demands as

well as for construction works and the value of rolling stock

etc. purchased by the Railway Board and debited to the

respective Railways but not reflected in the stores ledgers.

5. The figures required for this return shall be compiled in the

Accounts Office from the Annual Abstracts of Class

Summaries (S 2615) for Stores passing through “Stores

Suspense” in case of  “Stock items”. Purchases made

directly for/by departments during the year for other than

“Stock items” shall be furnished to the Stores Accounts

office by them in a similar return showing the value of stores

purchased for them during the year. This figure shall be

added to the value of stores shown in the register maintained

by the Stores Accounts Office for exhibition in the return.

6. This return shall be accompanied by a review, explaining

the causes of important variations under any head compared

with the previous year.

7. The cost of fuel paid for during the year shall be reflected

under Group Heads 23 and 24.

8. The value of purchases of stores shall be included

appropriately in one of the 27 major headings serially,

omitting no major heading.  If the information is ‘nil’

against any of the major headings, it shall be so indicated.
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................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-x}(π)
Statement-38(b)

fl·¸................  ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ •‹ª-•‹ª ∞¡¥Á‚ÿÊ¢ ‚ π⁄UËŒ ª∞
(fl  ÁflÁflœ ∑§Ê◊Ê¢ ◊¢ ¬˝ÿÊª Á∑§ÿ ª∞) ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ ∞fl¢ π⁄UËŒÊ⁄UË ∑§ Ã⁄UË∑§

Stores purchased (and used for various functions) through different agencies
 and modes of procurement, for the year........

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ (∑§⁄UÊ«∏U L§¬ÿÊ¢ ◊¢)
Item Description Amount (Rs. in crores)

x}(π).Æv Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U π⁄UËŒÊ ªÿÊ —-
38(b).01 Purchases by modes :-

(∑§) ‚Ëœ •ÊÿÊÁÃÃ
(a) Imported direct

(π) ÷Ê⁄UÃ ◊¢ π⁄UËŒÊ ªÿÊ •ÊÿÊÁÃÃ ÷¢«UÊ⁄U
(b) Imported stores purchased in India

(ª) Œ‡ÊË -
(c) Indigenous :-

(i) ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ˇÊòÊ ∑§ ©U¬∑˝§◊
Public Sector Undertakings

(ii) πÊŒË
Khadi

(iii) „UÕ∑§⁄UÉÊÊ ©Uà¬ÊŒŸ
Handloom products

(iv) ◊Á„U‹Ê Áfl∑§Ê‚ ÁŸª◊, πÊŒË ∞fl¢ ª˝Ê◊ÊlÊª •ÊÿÊª (πÊŒË ∑§
•‹ÊflÊ), ∑È§≈UË⁄U ∞fl¢ ‹ÉÊÈ ©UlÊª
Women Development Corporation,

@KVIC (other than ‘khadi’), Cottage and

Small Scale Industries

(v) •ãÿ
Others

(vi) ¡Ê«∏U (i)+(ii)+(iii)+(iv)+(v)

Total (i)+(ii)+(iii)+(iv)+(v)

(ÉÊ) ‚∑§‹ ¡Ê«∏U (∑§)+(π)+(ª)(vi)

(d) Grand Total (a)+(b)+(c)(vi)

x}(π).Æw Á∑§Ÿ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ π⁄UËŒÊ ªÿÊ
38(b).02 Purchases by functions :-

(∑§) ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ, ◊⁄Uê◊Ã •ÊÒ⁄U •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ Á‹∞
÷¢«UÊ⁄U (S≈UÊÚ∑§ fl ªÒ⁄U-S≈UÊÚ∑§)

(a) Stores for operation, repairs and

maintenance (both stock & non-stock):-

(i) ßZœŸ
Fuel
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(ii) •ãÿ
Others

(iii) ∑È§‹ (i) +  (ii)

Total (i) +  (ii)

(π) ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ Á‹∞ ÷¢«UÊ⁄U
(b) Stores for construction

(ª) ¬ÍáÊ¸ ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ÁflÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ Á‹∞ π⁄UËŒ ª∞ ¬È¡¸/÷¢«UÊ⁄U
(c) Components/stores purchased for manufacture of complete

Rolling Stock

(ÉÊ) ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ë ¬ÍáÊ¸ ß∑§ÊßÿÊ¢
(d) Complete units of Rolling Stock

(«U.) ¡Ê«∏U (∑§ (iii)+π+ª+ÉÊ)
(e) Total (a (iii)+b+c+d)

x}(π).Æx Á∑§‚ SòÊÊÃ (∞¡¥‚Ë) mÊ⁄UÊ π⁄UËŒÊ ªÿÊ —-
38(b).03 Purchases by sources (Agencies) :-

(∑§) ◊„UÊÁŸŒ‡Ê∑§ ¬ÍÁÃ¸ ∞fl◊ ÁŸ¬≈UÊŸ («UË ¡Ë ∞‚ ∞¢« «UË) ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚
(a) Through DGS & D @@

(ÅÊ) ⁄U‹fl ’Ê«¸U
(b) Railway Board :-

(i) •ÊÿÊÁÃÃ
Imported

(ii) Œ‡ÊË
Indigenous

(iii) ¡Ê«∏U
Total (i) + (ii)

(ª) (∑§) •ÊÒ⁄U (π) ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ⁄U‹Ê¢ ÃÕÊ •ãÿ ∞¡¥Á‚ÿÊ¢ mÊ⁄UÊ ‚ËœË π⁄UËŒ
(c) Direct purchases made by the Railways

and other agencies other than (a) and (b)

(ÉÊ) ¡Ê«∏U (∑§)+(π)(iii) + (ª)
(d) Total (a) + (b)(iii) + (c)

________________________________________________________________________________________________________

@Khadi & Village Industries Commission.

@@ Director - General, Supplies & Disposals.

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ (∑§⁄UÊ«∏U L§¬ÿÊ¢ ◊¢)
Item Description Amount (Rs. in crores)

Áflfl⁄UáÊ-x}(π)-(¡Ê⁄UË)
Statement-38(b)-(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ x}(π)-•‹ª-•‹ª ∞¡¥Á‚ÿÊ¢ ‚ π⁄UËŒ ª∞
(fl ÁflÁflœ ∑§Ê◊Ê¢ ◊¢ ¬˝ÿÊª Á∑§ÿ ªÿ) ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

∞fl¢ π⁄UËŒÊ⁄UË ∑§ Ã⁄UË∑

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¢ •ÊÒ⁄U ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¢ mÊ⁄UÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞

Á∑§ fl„U •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§ ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê ¬„È°Uø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏ ‚ê¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Êÿ¢ª, •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U Ÿ„UË¥.

x. •Ê¢∑§«U∏Ê¢ ∑§Ê ‚¢ÁˇÊ# Áflfl⁄UáÊ, Á∑§‚ ¬˝∑§Ê⁄U π⁄UËŒÊ ªÿÊ (◊Œ x}(π).Æv),

Á∑§Ÿ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ π⁄UËŒÊ ªÿÊ (◊Œ x}(π).Æw) •ÊÒ⁄U Á∑§Ÿ SòÊÊÃÊ¢ mÊ⁄UÊ

π⁄UËŒÊ ªÿÊ (x}(π).Æx) ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

y. ◊Œ x}(π).Æv (ÉÊ), x}(π).Æw(æU) •ÊÒ⁄U x}(π).Æx (ÉÊ) ∑§

•ãÃª¸Ã ÁŒÿÊ ªÿÊ ¡Ê«∏U ∞∑§ ŒÍ‚⁄U ‚ •ÊÒ⁄U flÊÁcÊ¸∑§ Áflfl⁄UáÊ x}(∑§) ∑§

•ŸÈ‚Ê⁄U π⁄UËŒ ª∞ ‚◊Í„U-flÊ⁄U ÷¢«UÊ⁄UÊ¢ ∑§ ∑È§‹ ◊ÍÀÿ ‚ ÷Ë ◊‹ πÊÃÊ „Ê.

Statement 38(b)-Stores purchased (and used for
various functions) through various agencies and

modes of procurement

Instructions

1. This statement shall be sent by Zonal Railways and

Production Units so as to reach the Secretary (Statistics),

Ministry of Railways (Railway Board), New Delhi by 31st

August of the following financial year.

2. Figures shall be furnished for the System as a whole and not

by gauges.

3. The summary of stores shall be furnished by modes (item

38(b).01), functions (item 38(b).02) and sources (item

38(b).03).

4. Totals given under items 38(b).01(d), 38(b).02(e) and

38(b).03(d) shall tally with each other as also with the total

value of group-wise stores purchased as per Annual

Statement 38(a).
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1. ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª 00-09

Steam loco parts and fittings

2. «UË¡‹ ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª 10-19

Diesel loco parts & fittings

3. Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ ∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª 20-29

Electric loco parts and fittings

4. ‚flÊ⁄UË Á«Ué’, ◊Ê‹ Á«Ué’, ß¸.∞◊.ÿÍ./«UË.∞◊.ÿÍ./«UË.∞ø.∞◊.ÿÍ.
∑§ ¬È¡¸ ∞fl¢ Á»§Á≈¢Uª 30-39

Carriage, wagon, EMU/DMU/DHMU parts & fittings

5. Á’¡‹Ë ÷¢«UÊ⁄U 40-49

Electrical stores

6. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U ÷¢«UÊ⁄U 50-59

Signal & Telecommunication stores

7. ⁄U‹ ¬Õ ‚Ê◊ª˝Ë, ⁄U‹¬Õ •ÊÒ¡Ê⁄U ÃÕÊ ¬È‹ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ 60

P. Way material, track tools & bridge work

8. ÷flŸ ‚Ê◊ª˝Ë, ‚¢ÿ¢òÊ •ÊÒ⁄U ◊‡ÊËŸ⁄UË ‚Á„UÃ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ÷¢«UÊ⁄U 61-69

Engineering stores covering building materials,

plant and machinery

9. •¬ÉÊ·¸∑§, •ÊÒ¡Ê⁄U, „UÊ«¸Uflÿ⁄U •ÊÁŒ 70, 72, 73, 74

Abrasives, tools, hardware etc.

10. ’˝È‡Ê, ’È˝‡Ê-‚Ê◊ÊŸ •ÊÁŒ 71

Brushes, brushware etc.

11 ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U’«U, ø◊«∏UÊ, ∑Ò§Ÿfl‚ •ÊÁŒ 75

India rubber, leather, canvas etc.

12. ß‹ÒÄ≈˛UÊ«U •ÊÒ⁄U flÁÀ«¢Uª ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊ 76

Electrodes and welding accessories

13. ⁄¢Uª ⁄UÊªŸ, ßŸÒ◊‹ •ÊÒ⁄U flÊÁŸ¸‡Ê 77

Paints, enamels and varnishes

14. ∑˝§Ê∑§⁄UË, ∑§≈U‹⁄UË •ÊÒ⁄U ◊¡¬Ê‡Ê •ÊÁŒ 78

Crockery, cutlery & napery

15. ∑§¬«∏U, flÁŒ¸ÿÊ¢ ÃÕÊ ÁŸ¡Ë ©U¬S∑§⁄U 79

Cloth, clothing and personal equipment

16. ßZœŸ Ã‹ ∑§ •‹ÊflÊ ¬≈˛UÊÁ‹ÿ◊ ©Uà¬ÊŒ 80

Petroleum products other than fuel oil

17. Á⁄U»˝Ò§Ä≈U⁄UË, ¬ÒÁ∑¢§ª ‚Ê◊ª˝Ë •ÊÁŒ 84

Refractories, packing materials etc.

18. ’Ê‹ •ÊÒ⁄U ⁄UÊ‹⁄U ’ÿÁ⁄¢Uª 85

Ball & Roller Bearings

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-x~(∑§)
Statement-39(a)

fl·¸.............. ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÷¢«UÊ⁄U ‚¢’¢œË ‹Ÿ-ŒŸ
 Stores Transactions during the year.......

(„U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
(Rs. in thousands)

∑˝§.‚¢. ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã •Õ ‡Ê· (fl·¸ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ßÁÃ ‡Ê· (fl·¸
S.No. Major heading •ÊŸ flÊ‹ ª˝È¬ ∑§ ‡ÊÈM§ ◊¥) ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢ ÁŸª¸◊ ∑§ •¢Ã ◊¥)

Groups covered Opening balance Receipts during Issues during Closing balance
under the head (at the beginning the year the year (at the end of

of the year) the year)

1 2 3 4 5 6 7
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19. ∞Á‚«U, ⁄U‚ÊÿŸ, •ÊÒ·ÁœÿÊ¢, •ÊÒ·œ ¬ŒÊÕ¸ ‚Á„UÃ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U
ÃÕÊ •ãÿ ÁflÁflœ ÷¢«UÊ⁄U ¡Ò‚ •ÁÇŸ‡Ê◊Ÿ ©U¬∑§⁄UáÊ 81, 82, 86

General Stores covering acids, chemicals, drugs,

pharmaceuticals,  other miscellaneous stores such as

fire fighting equipments

20. ‹ÅÊŸ ‚Ê◊ª˝Ë, »§Ê◊¸ •ÊÁŒ 83

Stationery, forms etc.

21. œÊÃÈ — ‹ÊÒ„U 90

Metal : ferrous

22. œÊÃÈ — •‹ÊÒ„U 91

Metal : non-ferrous

23. ßZœŸ — ∑§Êÿ‹Ê/∑§Ê∑§ •ÊÁŒ 92

Fuel : Coal/coke etc.

24. ß¸œŸ — Ã‹ 92

Fuel : oil

25. ß◊Ê⁄ÃUË ‹∑§«∏UË 93

Timber

26. ⁄UgË 98

Scrap

27. ø‹ S≈UÊÚ∑§ ∑§ ¬ÍáÊ¸ ÿÍÁŸ≈U§•ÊÒ⁄U •ãÿ ÷¢«UÊ⁄U 97

Rolling stock complete units and other stores

∑È§‹
Total

‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
Adjustments

ÁflÁŸÿÊª ‹πÊ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑È§‹ ¡Ê«∏U —
Grand Total as per Appropriation Account :

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1 2 3 4 5 6 7

Áflfl⁄UáÊ-x~(∑§)-(¡Ê⁄UË)
Statement-39(a)-(Contd.)
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Áflfl⁄UáÊ x~(∑§)-÷¢«UÊ⁄U ‚¢’¢œË ‹Ÿ-ŒŸ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ˇÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¥ ∞fl¢ ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ mÊ⁄UÊ ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞
Á∑§ ÿ„ ‚Áøfl (÷¢«UÊ⁄U), U ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê
•ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§  ¬„È°Uø ¡Ê∞. ß‚∑§Ë ∞∑§ ¬˝ÁÃÁ‹Á¬
‚Áøfl  (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë),  ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§Ê ÷Ë ÷¡Ë ¡Êÿ ¡Ê ©U‚Ë ÃÊ⁄UËπ Ã∑§
¬„È°Uø ¡Êÿ. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÷¢«UÊ⁄U ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë ∞fl¢ •Õ¸ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê
xÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. •Ê¢∑§«¥U ‚ê¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ÷¡ ¡Êÿ¢, •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U Ÿ„UË¥.

x. ∑§Ê‹◊ y-ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¥ •Ê¢∑§«∏U Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ∑§Ê‹◊ |
(ßÁÃ‡Ê·) ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ‚ ◊‹ πÊÃ „UÊ¥.

y. ∑§Ê‹◊ z ∞fl¢ {- ßŸ ∑§Ê‹◊Ê¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U, ÷¢«UÊ⁄U ©Uø¢Ã
(∑Ò§¬ |vÆÆ) ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ ¬Ê‚ ∑§Ë ªß¸ ‚÷Ë ¬˝ÊÁ#ÿÊ¥ ÃÕÊ ÁŸª¸◊Ê¥ ∑§Ê
¬˝SÃÈÃ ∑§⁄¥Uª.

z. ª˝È¬ ‡ÊË·¸ w{ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒ∞ ªÿ S∑˝Ò§¬ ∑§Ê ◊ÍÀÿ, ⁄U‹Ê¥ ∑§ ÁflÁŸÿÊª ‹πÊ¥
◊¥ ÷¢«UÊ⁄U ‹π ∑§ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒ∞ ªÿ S∑˝Ò§¬ ∑§ ◊ÍÀÿ (‚ÊœÊ⁄UáÊ ÃÕÊ
•Áœ‡Ê·) ‚ ◊‹ πÊÃÊ „UÊ.

{. ÷¢«UÊ⁄U ‚¢’¢œË ‹Ÿ-ŒŸ w| ◊ÈÅÿ ‡ÊË·ÊZ ◊¥ ‚ Á∑§‚Ë ∞∑§ ‡ÊË·¸ ◊¥ ∑˝§◊’h
M§¬ ◊¥ ©U¬ÿÈQ§ M§¬ ‚ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ∑§Êß¸ ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ Ÿ„UË¥
¿UÊ«∏Ê ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ◊ÈÅÿ ‡ÊË·¸ ◊¥ ‚ÍøŸÊ “‡ÊÍãÿ” „UÊ ÃÊ ß‚ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ
¡Ê∞.

|. ∑§Ê‹◊ y ÃÕÊ |  ∑§Ê ∑È§‹ ¡Ê«∏U, fl·¸ ∑§Ë ‡ÊÈM§•ÊÃ ÃÕÊ •¢Ã ◊¥ ÁflÁŸÿÊª
‹π (‚Ê◊Êãÿ Á∑§ÃÊ’) ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÷¢«UÊ⁄U ’∑§ÊÿÊ¥ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê ‚ ◊‹ πÊŸÊ
øÊÁ„U∞. fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¥ ∑È§‹ ÷¢«UÊ⁄U ’∑§ÊÿÊ¥ ◊¥ ‡ÊÈh flÎÁh •ÕflÊ ∑§◊Ë ∑§
‚¢’¢œ ◊¥ ‚Ê◊Êãÿ Á≈Uå¬áÊË ÃÕÊ ‚¢ÁˇÊ# √ÿÊÅÿÊà◊∑§ Á≈Uå¬áÊË ŒË ¡ÊŸË
øÊÁ„U∞.

Statement 39(a)–Stores Transactions

Instructions

1. This statement shall be sent by Zonal Railways and

Production Units so as to reach the Secretary (Stores),

Ministry of Railways (Railway Board), New Delhi by 31st

August of the following financial year. A copy thereof may

also be endorsed to the Secretary (Statistics), Railway

Board so as to reach him by the same date. The statement in

the prescribed proforma shall be prepared by the Stores

Directorate of the Railway Board and supplied to the

Directorate of Statistics & Economics by 30th September.

2. Figures shall be furnished for the System as a whole and not

by gauges.

3. Column 4– The figures in this column are to agree with the

figures in column 7 (closing balance) given in the last year's

statement.

4. Columns 5 & 6 – The figures to be shown under these

columns shall represent all receipts and issues passing

through Store Suspense (Cap 7100).

5. The value of scrap shown under group heading 26 shall

agree with the value of scrap (ordinary and surplus) shown

in the Appropriation Account  of the Railways in Statement

of Stores Accounts.

6. The stores transactions shall be included appropriately in

one of the 27 main headings serially, omitting no major

heading. If the information is ‘nil’ against any of the major

headings, it shall be so indicated.

7. The grand totals under cols. 4 and 7 shall agree with the

amount of stores balances as per Appropriation Account

(General Books) at the commencement and at the end of the

year respectively. General remarks and a brief explanatory

note shall be given regarding net increase or decrease in the

total stores balances at the end of the year.
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39(π§).01 fl·¸ ∑§ ¬˝Ê⁄¢U÷ ◊¥ •Õ‡Ê·-
39(b).01 Opening balance at the beginning of the year-

(i) Á’ŸÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ¬˝àÿˇÊ ‡Ê· (|v{Æ)
Physical balance without adjustments (7160)

(ii) ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ (|vÆÆ)
Adjustments (7100)

(iii) |vvÆ ‚ |vzÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡Ê·
Balance under 7110 to 7150

(iv) ∑È§‹ (|vÆÆ-|v{Æ)
Total (7100-7160)

39(π§).02 fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ¬˝àÿˇÊ S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ‹Ÿ-ŒŸ (|v{Æ)-
39(b).02 Transaction of physical stock during the year (7160) –

(i) ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢
Receipts

(ii) ÁŸ∑§Ê‚Ë
Issues

39(π§).03 fl·¸ ∑§ •¢Ã ◊¥ ßÁÃ‡Ê· -
39(b).03 Closing balance at the end of the year –

(i) Á’ŸÊ ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ ¬˝àÿˇÊ ‡Ê· (|v{Æ)
Physical balance without adjustments (7160)

(ii) ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ (|vÆÆ)
Adjustments (7100)

(iii) |vvÆ ‚ |vzÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡Ê·
Balance under 7110 to 7150

(iv) ∑È§‹ (|vÆÆ-|v{Æ)
Total (7100-7160)

39(π§).04 ÷¢«UÊ⁄UÊ¥ ∑§ Á∑§S◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ßÁÃ‡Ê·-
39(b).04 Closing balance by types of stores –

(i) ‚ÊœÊ⁄UáÊ
Ordinary

(ii) •Áœ‡Ê·-
Surplus-
(∑§) ø‹
(a) movable
(π) ÁŸÁc∑˝§ÿ
(b) dead

(iii) •Ê¬ÊÃ∑§Ê‹
Emergency

(iv) Áfl‡Ê· ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ¬˝Ê# ÷¢«UÊ⁄U
Stores obtained for special works

(v) ⁄UŒ˜ŒË —-
Scrap : –
(∑§) ‚ÊœÊ⁄UáÊ
(a) Ordinary
(π) •Áœ‡Ê·
(b) Surplus

(vi) ∑È§‹
Total

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-x~(π)
Statement-39(b)

 fl·¸ .............. ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÷¢«UÊ⁄U ∑§ ‹Ÿ-ŒŸ ∑§Ê ‚¢ÁˇÊ# Áflfl⁄UáÊ
Summary Statement of Stores Transactions during the year.......

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄UÊÁ‡Ê („U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Item Description Amount (Rs. in thousands)

1 2 3
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Áflfl⁄UáÊ x~(π§)-÷¢«UÊ⁄U ∑§ ‹Ÿ-ŒŸ ∑§Ê ‚¢ÁˇÊ# Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ ÷¢«UÊ⁄U ‚¢Á„UÃÊ, flÊÀÿÍ◊-II ∑§ •äÿÊÿ XXX ◊¥ ÁŒ∞ ª∞
•ŸÈŒ‡ÊÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ̌ ÊòÊËÿ ⁄U‹fl •ÊÒ⁄U ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ mÊ⁄UÊ
ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ß‚∑§Ê ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ ÃÊÁ∑§ ÿ„U ‚Áøfl
(÷¢«UÊ⁄U), U ⁄U‹ ◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë, ÃÕÊ ∞∑§ ¬˝ÁÃÁ‹Á¬
‚Áøfl  (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë),  ⁄U‹fl ’Ê«¸U, Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§ ¬Ê‚ •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸
∑§Ë xv •ªSÃ Ã∑§  ¬„È¢Uø ¡Ê∞. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ ÷¢«UÊ⁄U
ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ mÊ⁄UÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ¬˝Ê»§Ê◊Ê¸ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
∞fl¢ •Õ¸ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ ∑§Ê xÆ Á‚Ãê’⁄U Ã∑§ ©U¬‹éœ ∑§⁄UflÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. •Ê¢∑§«∏ ‚ê¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ÷¡ ¡Êÿ¢, •Ê◊ÊŸ-flÊ⁄U Ÿ„UË¥.

x. •Õ‡Ê·-◊Œ x~(π).Æv, ©U¬ ◊Œ¥ (i) ‚ (iv) Ã∑§ ∑§ •Ê¢∑§«∏, Á¬¿U‹
fl·¸ ∑§ Áflfl⁄UáÊ x~(π) ∑§ ßÁÃ‡Ê·-◊Œ x~(π).Æx, ©U¬ ◊ŒÊ¥ (i) ‚ (iv)

Ã∑§ ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ÃÕÊ ÁflÁŸÿÊª ‹π ◊¥ ÷¢«UÊ⁄U ‹π ∑§ •Õ‡Ê· ‚ ◊‹
πÊ∞¢ª.

y. ◊Œ x~(π).Æw (i) ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÊÁ#ÿÊ¥ ∑§Ê
éÿÊÒ⁄UÊ ŸËø ÁŒ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ —

(∑§) π⁄UËŒ ∑§ mÊ⁄UÊ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢

(π) ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ÁflÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ mÊ⁄UÊ ¬˝ÊÁ#ÿÊ¢

(ª) ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ‚ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ ªÿÊ ‚Ê◊ÊŸ

z. ßÁÃ‡Ê· — x~(π).Æx(iv) ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒÿ ªÿ ∑È§‹ •Ê¢∑§«∏U Áflfl⁄UáÊ
x~(∑§), ∑§Ê‹◊ | ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ∑È§‹ ‚◊Í„UflÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ (‚◊ÊÿÊ¡ŸÊ¥ ∑§Ê
∑§⁄U∑§) ∑§ ‚ÊÕ ∞fl¢ ÁflÁŸÿÊª ‹π ◊¥ ÷¢«UÊ⁄U ‹π ∑§ ßÁÃ‡Ê· ∑§ ‚ÊÕ ◊‹
πÊ∞¢ª.

◊Œ x~(π).Æx (i) - ‚◊ÊÿÊ¡Ÿ ∑§ Á’ŸÊ flÊSÃÁfl∑§ ‡Ê·, ¬¢Í¡Ë |v{Æ
∑§ •¢Ãª¸Ã •¬˝Êåÿ ‡Ê· ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „UË „UÊªÊ ∞fl¢ ÿ„U ◊Œ {x~(π).Æv(i)
+ ◊Œ x~(π).Æw(i) - ◊Œ x~(π).Æw(ii)} ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

◊Œ x~(π).Æx(ii) - ÿ„U, ¬Í¢¡Ë |vÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡Ê·Ê¥ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

◊Œ x~(π).Æx(iii) - ÿ„U, ¬Í¢¡Ë |vvÆ ‚ |vzÆ Ã∑§ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡Ê·Ê¥
‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

◊Œ x~(π).Æx(iv) - ÿ„U, ¬Í¢¡Ë |vÆÆ ‚ |v{Æ Ã∑§ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡Ê·Ê¥
‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

{. ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ë Á∑§S◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ßÁÃ‡Ê· (x~(π).Æy)— - ◊Œ
x~(π).Æy(vi), ◊Œ x~(π).Æx(iv) ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

Statement 39(b)–Summary Statement of Stores
Transactions

Instructions

1. This statement shall be compiled as per instructions in
Chapter XXX in the Indian Railway Code for the Stores
Department, Vol-II, by Zonal Railways and Production
Units, and sent so as to reach the Secretary (Stores), Ministry
of Railways (Railway Board), New Delhi, and a copy thereof
to the Secretary (Statistics), Railway Board, New Delhi by
31st August of the following financial year. The statement

in the prescribed proforma shall be prepared by the Stores

Directorate of the Railway Board and supplied to the

Directorate of Statistics & Economics by 30th September.

2. Figures shall be furnished for the System as a whole and
not by gauges.

3. Figures under opening balance: item 39(b).01, sub-items
(i) to (iv) shall tally with the closing balance of the previous
year: item 39(b).03, sub-items (i) to (iv), and with the
opening balance of Stores Accounts in Appropriation
Account.

4. The break-up of receipts under ordinary stores included in
item 39(b).02(i), shall be given in a foot-note as under : –

(a) Receipts by purchases

(b) Receipts from manufacture into stores

(c) Materials returned from works

5. Closing Balance : Total figures given under 39(b).03(iv)
shall tally with the group-wise total figure of balances
including adjustments as given in Col. 7 of Statement 39(a)
and with the closing balance of Stores Account in
Appropriation Account.

Item 39(b).03(i) – Physical balance without adjustments–
shall be as per the outstanding balance under Capital 7160,
and shall tally with item {39(b).01(i)+item 39(b).02(i)-item
39(b).02(ii)}.

Item 39(b).03(ii)–shall tally with balances under Capital
7100.

Item 39(b).03(iii)–shall tally with balances under Capital
7110 to 7150.

Item 39(b).03(iv)–shall tally with balances under Capital
7100-7160.

6. Closing balance by types of stores : 39(b).04 –Item
39(b).04(vi) shall tally with 39(b).03(iv).
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(i) ‘Ordinary’ stores will include the stores for which there
is a regular turnover caused by a constant demand.

(ii) The figures of ‘Surplus’  stores shall be shown under –

(a) ‘Movable’ which comprise items of stores which
have not been issued for a period of 24 months but
are anticipated to be used in the near future, and

(b) ‘Dead’ surplus stores which comprise items of
stores which have not been issued for 24 months
and which, it is considered, are not likely to be
utilised on any Railway within the next two
years.

(iii) ‘Emergency’ stores shall comprise items which do not
ordinarily wear out or require renewals but which have
to be kept in stock to meet emergencies such as that
due to breakage or unanticipated deterioration and
which are not readily obtainable in India.

(iv) ‘Stores obtained for special works’ shall comprise stores
required for works and other specified purposes, i.e.
other than for ‘Operation’ or ‘Ordinary maintenance
and repairs’ and which are ordinarily despatched
directly to the requisitionist without being stocked in
stores depot.

(v) Scrap–denotes materials which are no longer useful for
the purpose for which they were originally purchased,
or obtained–

(a) ‘Ordinary’ scrap comprises items for which there
is a regular demand for use as raw materials etc.

(b) ‘Surplus’ scrap will comprise items other than
those covered under (a) above.

(vi) Total–39(b).04(i) to 39(b).04(v).

7. The reasons for increase in the stores balances as per item
39(b).04 over the previous year or the norm, if fixed, shall
be given. Action taken for disposal of ‘Dead’ surplus stores
shall be indicated.

(i) ‚Ê◊Êãÿ ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ©UŸ ÷¢«UÊ⁄UÊ¥ ∑§Ê, Á¡Ÿ∑§Ë ‹ªÊÃÊ⁄U ◊Ê¢ª ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
∞∑§ ÁŸÿÁ◊Ã Á’∑˝§Ë „UÊÃË ⁄U„UÃË „Ò, ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(ii) •Áœ‡Ê· ÷¢«UÊ⁄U ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§Ê ÁŸêŸ ¬˝∑§Ê⁄U ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ —

(∑§) ø‹ flSÃÈ∞¢-ß‚◊¥ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ë fl ◊Œ¥ „UÊ¢ªË¢ Á¡ã„U wy ◊„UËŸ
‚ ¡Ê⁄UË Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU ‹Á∑§Ÿ Á¡Ÿ∑§Ë ÁŸ∑§≈U ÷Áflcÿ
◊¥ ¬˝ÿÈQ§ „UÊŸ ∑§Ë •Ê‡ÊÊ „ÒU, •ÊÒ⁄U

(π) ÁŸÁc∑˝§ÿ •Áœ‡Ê· ÷¢«UÊ⁄U-ß‚◊¥ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ë fl ◊Œ¥ „UÊ¥ªË Á¡ã„¥U
wy ◊„UËŸ ‚ ¡Ê⁄UË Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU •ÊÒ⁄U Á¡Ÿ∑§ ’Ê⁄U ◊¥
ÿ„U ‚◊¤ÊÊ ¡ÊÃÊ „ÒU Á∑§ •ÊªÊ◊Ë ŒÊ fl·ÊZ ∑§ •¢Œ⁄U Á∑§‚Ë ÷Ë
⁄U‹fl mÊ⁄UÊ ©UŸ∑§Ê ©U¬ÿÊª Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(iii) •Ê¬ÊÃ∑§Ê‹ËŸ ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ∞‚Ë flSÃÈ∞¢ „UÊ¥ªË ¡Ê ‚Ê◊Êãÿ ÃÊÒ⁄U ¬⁄U ̌ ÊÁÿÃ
Ÿ„UË¥ „UÊÃË ÿÊ Á¡Ÿ∑§Ë ŸflË∑§⁄UáÊ ∑§Ë •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ Ÿ„UË¥ „UÊÃË ‹Á∑§Ÿ
©Uã„¥U •Ê¬ÊÃ •Êfl‡ÿ∑§ÃÊ•Ê¥ ÿÕÊ ≈ÍU≈U-»Í§≈U ∑§Ë •ÕflÊ •¬˝àÿÊÁ‡ÊÃ
Áª⁄UÊfl≈U •ÊÁŒ ∑§Ë ¬ÍÁÃ¸ ∑§ Á‹∞ ÷¢«UÊ⁄U ◊¥ ⁄UπÊ ¡ÊŸÊ •Êfl‡ÿ∑§ „ÒU
•ÊÒ⁄U ∞‚Ë flSÃÈ∞¢ ¡Ê ÷Ê⁄UÃ ◊¥ »§ÊÒ⁄UŸ ©U¬‹éœ Ÿ „UÊ¥.

(iv) “Áfl‡Ê· ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ¬˝Ê# Á∑§∞ ª∞ ÷¢«UÊ⁄U” ◊¥ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§
Á‹∞ ∞fl¢ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ©Ug‡ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ •Êfl‡ÿ∑§ ÷¢«UÊ⁄U ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞
¡Ê∞¢ª ÿÕÊ ¬˝øÊ‹Ÿ •ÕflÊ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∞fl¢ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞
¬˝ÿÈQ§ ÷¢«UÊ⁄U ∑§ •‹ÊflÊ, •ÊÒ⁄U ∞‚Ê ÷¢«UÊ⁄U Á¡‚ ÷¢«UÊ⁄U Á«U¬Ê ◊¥ ⁄Uπ
Á’ŸÊ „UË fl„UÊ¢ ÷¡ ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU ¡„UÊ¢ ©U‚∑§Ë ¡M§⁄UÃ „UÊ.

(v) ⁄UŒ˜ŒË-ß‚◊¥ fl„U ◊Ê‹ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU Á¡‚∑§Ê ©U‚ ©Ug‡ÿ
∑§ Á‹∞, Á¡‚∑§ Á‹∞ fl„U ‚Ê◊ÊŸ ◊Í‹ M§¬ ‚ ¬˝Ê# Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÕÊ
ÿÊ π⁄UËŒÊ ªÿÊ ÕÊ, ∑§ Á‹∞ •’ ∑§Êß¸ ©U¬ÿÊª Ÿ„UË¥ ⁄U„U ªÿÊ „ÒU.

(∑§) ‚Ê◊Êãÿ ⁄UgË-ß‚◊¥ fl flSÃÈ∞¢ ⁄UπË ¡ÊÃË „Ò¥U Á¡Ÿ∑§Ë ∑§ìÊ
◊Ê‹ ∑§ M§¬ ◊¥ ÁŸÿÁ◊Ã M§¬ ‚ ◊Ê¢ª „UÊÃË ⁄U„UÃË „ÒU.

(π) •Áœ‡Ê· ⁄UgË ◊¥ ©U¬⁄UÊQ§ (∑§) ◊¥ •Êß¸ flSÃÈ•Ê¥ ‚ •ãÿ
flSÃÈ∞¢ ⁄UπË ¡ÊÃË „Ò¥U.

(vi) ∑È§‹ — x~(π).Æy(i) ‚ x~(π).Æy(v) Ã∑§.

|. ◊Œ x~(π).Æy ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U Á¬¿U‹ ‚Ê‹ ∑§ ◊È∑§Ê’‹ ÷¢«UÊ⁄U •Áœ‡Ê· ◊¥
flÎÁh ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ ◊ÊŸ∑§, ÿÁŒ ∑§Êß¸ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „UÊ, ÁŒ∞
¡Ê∞¢ª. ÁŸÁc∑˝§ÿ •Áœ‡Ê· ÷¢«UÊ⁄U ∑§ ÁŸ¬≈UÊŸ ∑§ Á‹∞ ∑§Ë ªß¸ ∑§Ê⁄¸UflÊß¸ ∑§Ê
©UÀ‹ÅÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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Áflfl⁄UáÊ yÆ -∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë

‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê

v. ¬˝àÿ∑§ ÷Ê⁄UÃËÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UË ⁄U‹fl, ©Uà¬ÊŒŸ ß∑§ÊßÿÊ¥ ∞fl¢ •ãÿ ⁄U‹ ∑§ÊÿÊ¸‹ÿÊ¥
mÊ⁄UÊ ÿ„U Áflfl⁄UáÊ, »§Ê◊¸-I ‚-VIII Ã∑§ ◊¥ ¬Í⁄UÊ ∑§⁄U∑§ ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ Áfl‡Ê· ’‹ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë, ◊„UÊÁŸ⁄UËˇÊ∑§
(⁄U.‚È.Áfl.’.) ∑§ mÊ⁄UÊ ¬˝SÃÈÃ ∑§Ë ¡Ê∞ªË ∞fl¢ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë) ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§ ¬Ê‚ »§Ê◊¸-I ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ •ÊªÊ◊Ë
ÁflûÊ fl·¸ ∑§ xv ¡È‹Êß¸ •ÊÒ⁄U »§Ê◊¸-II ‚ VIII ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ xv •ªSÃ ‚
¬„U‹ ¬„È¢Uø ¡ÊŸË øÊÁ„U∞.

w. ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞, Áflfl⁄UáÊ ∑§Ë ¬˝àÿ∑§ ◊Œ ∑§ Á‹∞ ¬ÎÕ∑§-¬ÎÕ∑§
‚¢ÅÿÊ∞¢ ŒË ¡Ê∞¢.

x. ‹ÊªÃ, Ÿ Á∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ, Áfl÷ÊªÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§
flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§Ê ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ∑§‚ÊÒ≈UË „UÊªË. ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ◊ÈÅÿ
ß¢¡ËÁŸÿ⁄U ∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ Á’¡‹Ë
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê  Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Ÿ Á∑§
Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã.

y. •flÒÃÁŸ∑§ ¬ŒÊ¥ ¬⁄U ÃÒŸÊÃ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ©U‚ üÊáÊË ◊¥ ÁŒπ‹ÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ
Á¡‚∑§ mÊ⁄UÊ fl SÕÊß¸ ∑§◊¸øÊ⁄UË „Ò¥, ¬⁄UãÃÈ Á¡Ÿ∑§ ¬Ê‚ Á∑§‚Ë SÕÊß¸ ¬Œ ¬⁄U
∑§Êß¸ Á‹ÿŸ Ÿ„UË¥ „ÒU ©Uã„¥U ©U‚ ¬Œ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÁŒÅÊ‹ÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á¡‚ ¬⁄U
flÊ ∑§Êÿ¸⁄UÃ „Ò¥U.

z. (∑§) ¬Á⁄UflËˇÊÊ (¬˝Ê’‡ÊŸ⁄UË) •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê Ã’ Ã∑§ ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË¥
Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „ÒU ¡’ Ã∑§ Á∑§ fl ‚¢SflË∑Î§Ã ∑Ò§«U⁄U ¬⁄U ⁄Uπ ªÿ
„UÊ¥ •ÕflÊ fl ‚flÊ ∑§ ∑Ò§«U⁄U ◊¥ Á⁄UÁQ§ÿÊ¥ ◊¥ ÁŸÿÈQ§ Á∑§∞ ª∞ „UÊ. ß‚
¬˝∑§Ê⁄U ‚ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ Á∑§∞ ª∞ „ÈU∞ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
◊¥ ¬ÎÕ∑§ M§¬ ‚ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(π) ¬˝Á‡ÊˇÊÈ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ß¢¡ËÁŸÿ⁄UÊ¥ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ ∑§ ◊ÈÅÿ ∑§‹fl⁄U ◊¥
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¬⁄¢UÃÈ ¬ÎÕ∑§ M§¬ ‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ∞∑§ ¬ÊŒ-
Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ©Uã„¥U Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(ª) ∑§Ê⁄UËª⁄UÊ¥ ∑§Ê Ã÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ ¡’ Ã∑§ Á∑§ fl ‚¢SflË∑Î§Ã
∑Ò§«U⁄U ◊¥ ⁄Uπ ª∞ „UÊ¥.

{. (∑§) xv ◊Êø¸ ∑§Ê •ãÿ Áfl÷ÊªÊ¥/⁄U‹Ê¥ ‚ (´§áÊ ¬⁄U) Á‹∞ ª∞ ∑§◊¸øÊ⁄UË
©U‚ üÊáÊË ∞fl¢ Áfl÷Êª ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª Á¡‚◊¥ Á∑§ fl ß‚ ÁÃÁÕ
∑§Ê flÊSÃÁfl∑§ M§¬ ‚ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄U ⁄U„U „UÊ¥.

(π) xv ◊Êø¸ ∑§Ê ¿ÈU^ÔUË ¬⁄U ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ©U‚ Áfl÷Êª, ¡„UÊ¢ ‚ flÊ
¿È^ÔUË ¬⁄U ª∞ Õ, ◊¥ ©UŸ∑§ ◊Í‹ ª˝«U ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ∑§ÊÁ◊¸∑§ Áfl÷Êª ∑§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ¬ÎÕ∑§ M§¬ ‚ ÁŒÅÊ‹ÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ
“¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§” Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ∑§ÊÁ◊¸∑§ ÁflèÊÊª ∑§
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Statement 40 - Staff Statistics

General Instructions

1. This statement shall be completed and submitted in
Forms-I to VIII by  Indian Government Railways,
Production Units and other Railway Offices so as to reach
the Secretary (Statistics), Ministry of Railways (Railway
Board), New Delhi, not later than 31st July of the following
financial year in case of Form-I and 31st August in case of
Forms-II to VIII. The Staff Statistics pertaining to Railway
Protection Special Force shall be furnished by IG (RPSF).

2. The figures shall be furnished for the entire system,
separately for each item of the statement.

3. The incidence of cost and not the administrative control
shall be the criterion for determining the classification of
staff by departments. For example, electrical staff working
under the administrative control of the Chief Engineer shall
be classified under Electrical Department and not the Civil
Engineering Department.

4. Employees holding honorary ranks shall be shown in the
category in which they are permanent, but those having no
lien on any permanent post shall be shown against posts
they are working.

5. (a) Probationary officers shall not be included unless they
are borne against a sanctioned cadre or they are
appointed against vacancies in the cadre of service.
The number so excluded shall be shown separately
in a footnote in the statement.

(b) Students and apprentice engineers shall be excluded
from the main body of the statement but shall be
shown separately in a footnote to the statement.

(c) Apprentices shall be excluded unless borne against
the sanctioned cadre.

6. (a) Staff on loan as on 31st March from other
departments/Railways shall be included in the
category and department in which actually working
on that date.

(b) Staff on leave as on 31st March are to be included
according to their substantive grade in the department
from which they proceeded on leave.

7. The staff of the Personnel Department shall be shown
separately and the staff under 'Administration' Department
shall exclude the Personnel Department staff.
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}. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹, ◊Œ (I) ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§Ê (∑§) ‚ (≈U§) Ã∑§ ∑§ Áfl÷ÊªÊ¥
◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. »§Ê◊¸-I ◊¥ ◊Œ («U.) = ◊Œ (∑§) ‚ ‹∑§⁄U (∆U) Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

vÆ. øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ Á¬¿U‹ fl·¸ ÁŒÿ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U •’ ÁŒÿ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¥
◊¥ ÿÁŒ ∑§Êß¸ •¢Ã⁄U „UÊ ÃÊ ©U‚ ¬ÎÕ∑§ ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

8. Figures for Railway Protection Force vide item (1) shall be
excluded from Departments (a) to (k).

9. In Form-I, Item (m) = Total of items (a) to (l).

10. If there is any alteration in the figures for the preceding
year as supplied last year and as now furnished, it shall be
explained in a separate memorandum.
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................⁄U‹fl/Railway

yÆ-I-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚¢ÊÁÅÿ∑§Ë/40-I –Staff Statistics
»§Ê◊¸-I/FORM-I

xv ◊Êø¸ ........∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ xv ◊Êø¸ ............. ∑§Ê ............ ⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Number of staff employed on .......Railway on 31st March, ........ as compared with 31st March,......

Áfl÷Êª          fl·¸           øÊ‹Í ‹ÊßŸ/Open Line                            ÁŸ◊Ê¸áÊ/Construction                                    ¡Ê«∏U/Total

Department           Year         (øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ)
                        (Open line & Construction)

                                               –––––––––––––––––––––––––––––––––     –––––––––––––––––––––––––––––––––     –––––––––––––––––––––––––––––––––

ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ∑È§‹ ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ∑È§‹ ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ª˝È¬ ∑È§‹
“∑§” “π§” “ª” “ÉÊ”  “∑§” “π§” “ª” “ÉÊ”  “∑§” “π§” “ª” “ÉÊ”

Group Group Group Group Total Group Group Group Group Total Group Group Group Group Total

'A' 'B' 'C' 'D' 'A' 'B' 'C' 'D' 'A' 'B' 'C' 'D'

1            2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË  Á¬¿U‹Ê fl·¸/
e. Mechanical  Previous year

Engineering øÊ‹Í fl·¸¸/
ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Current year
f. Electrical

Engineering

¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢
ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U

g. Signal and
 Tele-
communication

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation
¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores
≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical
∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ø‹
l. Railway Protection

Force
«UU. ∑È§‹
m. Total
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Áflfl⁄UáÊ yÆ-I-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -I

xv ◊Êø¸....∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ xv ◊Êø¸ .....∑§Ê.... ⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÈQ§
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ¬Ífl¸flÃË¸ fl·¸ ∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ xv ◊Êø¸ ∑§Ê ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë Áfl÷Êª-flÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ,
øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ Á‹∞ ©UŸ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ∑§ ‚ÊÕ •‹ª ‚
¬˝SÃÈÃ ∑§Ë ¡Ê∞.

w. øÊ‹Í ‹ÊßŸ ¬Í¢¡ËªÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Êÿ¸ ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê “øÊ‹Í ‹ÊßŸ”
∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ •ÊÒ⁄U SflÃ¢òÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ ¬⁄U ÁŸÿÈQ§
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê “ÁŸ◊Ê¸áÊ” ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞.

x. ¡„UÊ¢ ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ò¥U, Áflfl⁄UáÊ yÆ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.

Statement 40-I— Staff Statistics
Form-I

Statement of number of staff employed on ....
Railway on 31st March, .... as compared with

31st March,.......

Instructions

1. Department-wise number of staff as on 31st March
compared with the previous year shall be furnished
separately for open line, construction together with their
total.

2. The staff employed on open line capital works shall be
shown against ‘open line’ and the staff employed on
independant construction projects shall be included under
‘construction’.

3. Where no specific instructions have been laid down for
compilation of this form, General Instructions for
compilation of Statement 40 shall apply.
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∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mechanical Engineering

ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Electrical Engineering

¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U
g. Signal and Telecommunication

yÆ-II–∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-II –Staff Statistics
»§Ê◊¸-II/Form-II

.......∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ .......∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ...... ⁄U‹fl ¬⁄U (øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ ∑§Êÿ¸ ‚Á„UÃ) ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞fl¢ flÊÁ·¸∑§ ‹ÊªÃ
Number and Annual cost of staff (open line and construction and including work charged) on ....Railway during....

as compared with ......
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¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

òÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores

≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical

∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹
l. Railway Protection Force

«U. ∑È§‹
m. Total

…UU. ’…UÊÃ⁄UË (+)
∑§◊Ë (-)

n. Increase (+)
Decrease (-)

áÊUU. ∑È§‹ ‚¢. •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ ‹ÊªÃ —
(i) øÊ‹Í ‹ÊßŸ
(ii) ÁŸ◊Ê¸áÊ

o. Total no. and annual cost :
(i)  Open line
(ii)  Construction

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––—————————————————————–––––
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Áflfl⁄UáÊ yÆ -∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë

»§Ê◊¸ -II

xv ◊Êø¸....∑§Ë ÃÈ‹ŸÊ ◊¥ xv ◊Êø¸ .....∑§Ê ⁄U‹fl ¬⁄U, øÊ‹Í
‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ Á∑§∞ ª∞ ∑§Êÿ¸ ¬˝÷ÊÁ⁄UÃ ‚Á„UÃ
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∞fl¢ flÊÁ·¸∑§ ‹ÊªÃ ∑§Ê ÁŒπÊŸ ∑§

Á‹∞ Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ üÊÁáÊÿÊ¥ ◊¥ ‚ ¬˝àÿ∑§ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ¬ÎÕ∑§
Áflfl⁄UáÊ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª —

(i) flª¸ “∑§” •Áœ∑§Ê⁄UË
(ii) flª¸ “π” •Áœ∑§Ê⁄UË
(iii) flª¸ “∑§”  ∞fl¢ “π” •Áœ∑§Ê⁄UË [(i) + (ii)]

(iv) flª¸ “ª” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
(∑§) fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË U
(π) ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË
(ª) •ãÿ flª¸ “ª” ∑§◊¸øÊ⁄UË
(ÉÊ) ∑È§‹ flª¸ “ª” ∑§◊¸øÊ⁄UË [(∑§) +(π) + (ª)]

(v) flª¸ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
(∑§) fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË (•h¸-∑È§‡Ê‹, •∑È§‡Ê‹

ÃÕÊ •ãÿ)
(π) •ãÿ flª¸ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË
(ª) ∑È§‹ flª¸ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË (∑§) +U (π)

(vi) ∑È§‹ fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË [iv(∑§) + v(∑§)]

(vii) ∑È§‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË -¡Ê«∏U ‚÷Ë ª˝È¬ ∑§, π, ª, ∞fl¢ ÉÊ [(iii)+iv(ÉÊ)
+ (v)(ª)]

w. “⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË” ∑§ •¢Ãª¸Ã ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ SÕÊ¬ŸÊ ÁŸÿ◊Êfl‹Ë ∑§
•äÿÊÿ-IX ∑§ ¬Ò⁄UÊ ~Æw (viii) ◊¥ ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã ∑§◊¸øÊ⁄UË •Ê∞ª¥, ÿÕÊ—

⁄U‹ ß¢¡Ÿ-

(∑§) øÊ‹∑§ (◊Ê≈U⁄U◊ÒŸ ∞fl¢ ⁄U‹ ∑§Ê⁄U øÊ‹∑§Ê¥ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UÃ „ÈU∞
¬⁄¢UÃÈ ‡Ê¢≈U⁄UÊ¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ ∑§⁄UÃ „ÈU∞)

(π) ‡Ê¢≈U⁄U

(ª) »§Êÿ⁄U◊ÒŸ (ÁfllÈÃË∑Î§Ã π¢«Ê¥ ¬⁄U ‚„UÊÿ∑§ øÊ‹∑§Ê¥ ∞fl¢ «UË¡‹
ß¢¡ŸÊ¥ ¬⁄U øÊ‹∑§ ‚„UÊÿ∑§Ê¥ ‚Á„UÃ).

(ÉÊ) ÁmÃËÿ »§Êÿ⁄U◊ÒŸ

ÿÊÃÊÿÊÃ-

(æU) ªÊ«¸U

(ø) ‚„UÊÿ∑§ ªÊ«¸U

x. ◊Œ  ““⁄ÁŸ¢ª ÷ûÊÊ””  ◊¥ ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ SÕÊ¬ŸÊ ÁŸÿ◊Êfl‹Ë ∑§ •äÿÊÿ-IX

∑§ ¬Ò⁄UÊ ~Æw (vi) ◊¥ ÿÕÊ ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã ÷ûÊÊ •Ê∞ªÊ.

Statement 40 - Staff Statistics

Form-II

Statement showing number and annual cost of
staff (including work charged) employed on
open line and construction on .......Railway

as on 31st March, .......as compared with
31st March, ............

Instructions

1. Separate statements shall be furnished in respect of each of
the following categories of staff:

(i) Group 'A' Officers

(ii) Group 'B' Officers

(iii) Group 'A' & 'B' Officers [(i) + (ii)]

(iv) Group 'C' staff :

(a) Workshop and artisan staff

(b) Running staff

(c) Other Group 'C' staff

(d) Total Group 'C' staff [(a) + (b) + (c)]

(v) Group 'D' staff :

(a) Workshop and artisan staff (Semi-skilled, unskilled

and others)

(b) Other Group 'D' staff

(c) Total Group 'D' staff (a) + (b)

(vi) Total workshop and artisan staff [iv(a) + v(a)]

(vii)Total staff – Total all Groups A, B, C & D [(iii) + iv (d)

+ v (c)]

2. The term 'Running staff' will cover staff as defined in para
902(viii) of Chapter-IX of the Indian Railways
Establishment Manual, namely :

Loco –

(a) Drivers (including motormen and Rail Car drivers but
excluding shunters)

(b) Shunters

(c) Firemen (including Assistant Drivers on electrified
sections and Driver Assistants on diesel engines)

(d) Second Firemen

Traffic –

(e) Guards

(f) Assistant Guards

3. The item “Running allowance” will cover the allowances
as defined in para 902(vi) of Chapter IX of the Indian
Railways Establishment Manual.
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4. The staff employed on Open Line Capital Works shall be
shown against open line and the staff employed on
independent construction projects only shall be included
under construction.

5. The incidence of cost and not the administrative control
shall be the criterion for determining the classification of
staff by departments. For example, electrical staff working
under the administrative control of the Chief Engineer shall
be classified under Electrical Department and not under
Engineering Department.

6. Figures for Railway Protection Force, item (l) shall be
excluded from departments (a) to (k) given in Column 1.

7. Item (m) = Total of items (a) to (l).

8. Against item (n) is to be shown the increase or decrease in
respect of the number and cost shown under columns 3(c),
(4), (12) and (21) only as compared with the totals under
item (m) of the current year (year under report) and the
previous year. The increase or decrease shall also be
explained in detail in a separate memorandum.

9. Col. 3 -- Break-up of staff as on last day of the financial
year shall be given department-wise under various categories
listed in para 1:

3(a) Permanent

3(b) Temporary

3(c) Total [3(a) + 3(b)]

10. Col. 4 -- The average number of staff employed, shall be
the arithmetical average of the number of staff, whether
permanent, officiating or temporary, actually working in the
category concerned on the last day of each of the 12 months
of the financial year concerned.

11. The figures of annual cost in columns 5 to 21 shall relate to
all staff included under column 4 i.e. permanent, officiating
and temporary in each category, open line as well as
construction. Separate figures of number and annual cost
relating to open line and construction staff shall be given
against items (o)(i) and (o)(ii) respectively and their total
shall tally with the figures given under item (m).

12. Department-wise break-up of staff costs booked under
various Revenue Abstracts is given in Annexure ‘D’
separately under :

(a) Groups ‘A’ and ‘B’ – Officers

(b) Groups ‘C’ and ‘D’ –

(i) Workshop & Artisans

(ii) Running (only in case of Group ‘C’)

(iii) Others excluding (i) & (ii)

y. øÊ‹Í ‹ÊßŸ ¬Í¢¡ËªÃ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê øÊ‹Í ‹ÊßŸ
∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ∑§fl‹ SflÃ¢òÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬Á⁄UÿÊ¡ŸÊ•Ê¥ ¬⁄U
ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ‹ÊªÃ, Ÿ Á∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ Áfl÷ÊªÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§
flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§Ê ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ  ∑§⁄UŸ ∑§Ë ∑§‚ÊÒ≈UË „UÊªË. ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞, ◊ÈÅÿ
ß¢¡ËÁŸÿ⁄U ∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ ◊¥ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ Á’¡‹Ë ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥
∑§Ê Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã, flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, Ÿ Á∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã.

§{. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹ ∑§ Á‹∞ •Ê¢∑§«∏U, ◊Œ (∆UU) ∑§Ê ∑§Ê‹◊ v ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ Áfl÷ÊªÊ¥
(∑§) ‚ (≈U) Ã∑§ ‚ ’Ê„U⁄U ⁄UπÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ◊Œ (æUU) = (∑§) ‚ ‹∑§⁄U (∆UU) Ã∑§ ∑§Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U.

}. ◊Œ (…U) ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ øÊ‹Í fl·¸ (Á⁄U¬Ê≈UÊ¸œËŸ fl·¸) ∞fl¢ Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§Ê
◊Œ («U) ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑È§‹ ¡Ê«∏UÊ¥ ‚ ÃÈ‹ŸÊ ∑§⁄UÃ „ÈU∞, ∑§fl‹ ∑§Ê‹◊ x(ª),
(y), (vw) ∞fl¢ (wv) ∑§ •¢Ãª¸Ã Œ‡ÊÊ¸ß¸ ‚¢ÅÿÊ ∞fl¢ ‹ÊªÃ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥
’…∏UÊÃ⁄UË ÿÊ ÉÊ≈UÊÃ⁄UË ÁŒπÊß¸ ¡Ê∞ªË. ÉÊ≈UÊÃ⁄UË ÿÊ ’…∏UÊÃ⁄UË ∑§Ê ÁflSÃÎÃ M§¬
◊¢ ∞∑§ ¬ÎÕ∑§ ôÊÊ¬Ÿ ◊¥ S¬CÔUË∑§⁄UáÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

~. ∑§Ê‹◊ x- ÁflûÊËÿ fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê éÿÊÒ⁄UÊ,
¬Ò⁄UÊ v ◊¥ ‚ÍøË’h ÁflÁ÷ÛÊ üÊÁáÊÿÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã, Áfl÷ÊªÊŸÈ‚Ê⁄U ÁŒÿÊ
¡Ê∞ªÊ —

x(∑§) SÕÊß¸
x(π) •SÕÊß¸
x(ª) ¡Ê«∏U [x(∑§)+x(π)]

vÆ. ∑§Ê‹◊ y-ÁŸÿÈQ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ, øÊ„U fl SÕÊß¸,
SÕÊŸÊ¬ãŸ ÿÊ •SÕÊß¸ „UÊ¥, ‚¢’h ÁflûÊËÿ fl·¸ ∑§ vw ◊„UËŸÊ¥ ∑§ ¬˝àÿ∑§
•ÊÁπ⁄UË ÁŒŸ ∑§Ê ‚¢’h üÊáÊË ◊¥ flÊSÃÁfl∑§ M§¬ ‚ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄U ⁄U„U
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥, ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê •Õ¸ªÁáÊÃËÿ •ÊÒ‚Ã „UÊªË.

vv. ∑§Ê‹◊ z ‚ wv ◊¥ flÊÁ·¸∑§ ‹ÊªÃ ∑§ •Ê¢∑§«∏U, ∑§Ê‹◊ y ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹
‚¢¬ÍáÊ¸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥, ¬˝àÿ∑§ üÊáÊË ◊¥ øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ◊¥ SâÊÊß¸,
SÕÊŸÊ¬ÛÊ •ÊÒ⁄U •SÕÊß¸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ „UÊ¥ª. øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢
ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚¢ÅÿÊ •ÊÒ⁄U flÊÁ·¸∑§ ‹ÊªÃ ∑§ ¬ÎÕ∑§ •Ê¢∑§«∏
∑˝§◊‡Ê— ◊ŒÊ¥ (áÊ) (i) ∞fl¢ (áÊU) (ii) ∑§ ‚Ê◊Ÿ ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª •ÊÒ⁄U ©UŸ∑§Ê
∑È§‹ ¡Ê«∏U ◊Œ («U) ∑§ •¢Ãª¸Ã ŒË ªß¸ ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊‹ πÊ∞ªÊ.

vw. ÁflÁ÷ÛÊ ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄UÊ¥ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§Ê
Áfl÷ÊªflÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ, ¬ÎÕ∑§ M§¬ ‚ •ŸÈ’¢œ “ÉÊ” ◊¥ ÁŸ◊A ∑§ ŸËø ÁŒÿÊ
¡Ê∞ªÊ —

(∑§) flª¸ “∑§” ∞fl¢ “π” -•Áœ∑§Ê⁄UË

(π) flª¸ “ª” ∞fl¢ “ÉÊ”-

(i) fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U

(ii) ⁄UÁŸ¢ª (∑§fl‹ flª¸ “ª” ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥)

(iii) (i) ÃÕÊ  (ii) ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U •ãÿ
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13. Under certain Heads, both staff costs and other costs such
as material, rental, advertising expenses etc., are booked
under the same Heads. Only staff costs booked under the
following Primary Units (Objectives) of expenditure shall
be included :

1 Salary and Wages

2 Dearness Allowance

3 Productivity Linked Bonus

4 House Rent Allowance

5 Compensatory City Allowance

10 Kilometrage  Allowance

11 Overtime Allowance

12 Night duty Allowance

13 Other Allowances

14 Fees & Honoraria

15 Transfer Allowance

16 Travelling Expenses including Air Travel

17 Air Travel expenses sanctioned in lieu of privilege
passes

18 Adjustment of wages on POH and other repairs

14. The Heads of Accounts quoted in Annexure ‘D’ shall be
taken as illustrative and not exhaustive and any Head
introduced hereafter or omitted shall be classified in the
above manner.

15. Col. 5–Pay and Leave Salary—shall include basic pay,
overseas pay, officiating pay, special pay and leave salary
as booked under Primary Unit 01-Salary and Wages-under
various Abstracts as given in Annexure ‘D’.

16. Col. 6–Running Allowance—Running Allowance as
booked under Primary Unit 10–Kilometrage Allowance
under various Abstracts shall be included under this column.

17. Col. 7–Overtime Allowance—Overtime Allowance
booked under Primary Unit 11 under various Abstracts shall
be included under this column.

18. Col. 8–Dearness Allowance—Dearness Allowance booked
under Primary Unit 2 under various Abstracts shall be
included under this column.

19. Col. 9–Other Compensatory Allowances depending on
the area of work—shall include city compensatory
allowances, house rent allowance, hill allowance, bad
climate allowance, tribal area allowance, Assam
compensatory allowance and remote locality allowance etc.
and such allowances booked under Primary Units 4, 5 and
13 shall be included under this column.

vx. ÁflÁ÷ÛÊ ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§◊¸øÊ⁄UË ‹ÊªÃÊ¥ ∞fl¢ •ãÿ ‹ÊªÃÊ¥, ¡Ò‚ Á∑§
‚◊ÊŸ, Á∑§⁄UÊÿÊ, ÁflôÊÊ¬Ÿ πø¸ •ÊÁŒ ŒÊŸÊ¥ ∑§Ê ©Uã„UË ‡ÊË·ÊZ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§
Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU. ∑§fl‹ πø¸ ∑§Ë ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§ÊßÿÊ¥ (©Ug‡ÿÊ¥)
∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ  —

v flÃŸ ∞fl¢ ◊¡ŒÍ⁄UË
w ◊¢„UªÊß¸ ÷ûÊÊ
x ©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ‚¢’f ’ÊŸ‚
y ◊∑§ÊŸ Á∑§⁄UÊÿÊ ÷ûÊÊ
z Ÿª⁄U ¬˝ÁÃ¬ÍÁÃ¸ ÷ûÊÊ
vÆ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÷ûÊÊ
vv ‚◊ÿÊ¬Á⁄U ÷ûÊÊ
vw ⁄UÊÁòÊ «UÿÍ≈UË ÷ûÊÊ
vx •ãÿ ÷ûÊ
vy ‡ÊÈÀ∑§ ∞fl¢ ◊ÊŸŒÿ
vz SÕÊŸÊ¢Ã⁄UáÊ ÷ûÊÊ
v{ „UflÊß¸ ÿÊòÊÊ ‚Á„UÃ ÿÊòÊÊ πø¸
v| ‚ÈÁflœÊ ¬Ê‚ ∑§ SÕÊŸ ¬⁄U SflË∑Î§Ã „UflÊß¸ ÿÊòÊÊ πø¸
v} •ÊflÁœ∑§ •Êfl⁄U „UÊÁ‹¢ª ∞fl¢ •ãÿ ◊⁄Uê◊ÃÊ¢ ¬⁄U ◊¡ŒÍ⁄UË ∑§Ê

‚◊ÊÿÊ¡Ÿ
vy. •ŸÈ’¢œ “ÉÊ” ◊¢ ©UÁÀ‹ÁπÃ ‹π ∑§ ‡ÊË·¸ ©UŒÊ„U⁄UáÊ¬≈U∑§ ‚◊¤Ê ¡Ê∞¢ª Ÿ

Á∑§ ‚ê¬ÍáÊ¸ ∞fl¢ ß‚∑§ ’ÊŒ ‡ÊÈM§ Á∑§∞ ª∞ ÿÊ ¿UÊ«∏U ÁŒ∞ ª∞ Á∑§‚Ë èÊË ‡ÊË·¸
∑§Ê ©U¬ÿÈ¸Q§ Ã⁄UË∑§ ‚ flªÊ¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vz. ∑§Ê‹◊ z-flÃŸ ∞fl¢ •fl∑§Ê‡Ê flÃŸ - ◊¢ ◊Í‹ flÃŸ, ‚◊Èº˝¬Ê⁄U flÃŸ,
SÕÊŸÊ¬ÛÊ flÃŸ, Áfl‡Ê· flÃŸ ∞fl¢ •fl∑§Ê‡Ê flÃŸ ∑§Ê •ŸÈ’¢œ “ÉÊ” ◊¢ ÁŒ∞
ª∞ ÁflÁ÷ããÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ Æv flÃŸ ∞fl¢ ◊¡ŒÍ⁄UË ∑§
•¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v{. ∑§Ê‹◊ {-⁄UÁŸ¢ª ÷ûÊÊ - ⁄UÁŸ¢ª ÷ûÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ©U‚ ÁflÁ÷ÛÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸àÊ
¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ vÆ-Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÷ûÊÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU, ∑§Ê
ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v|. ∑§Ê‹◊ |-‚◊ÿÊ¬Á⁄U ÷ûÊÊ - ∑§Ê‹◊ ◊¢ ÁflÁ÷ÛÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÊÕÁ◊∑§
ß∑§Êß¸ vv ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ‚◊ÿÊ¬Á⁄U ÷ûÊ ∑§Ê ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¥
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v}. ∑§Ê‹◊ }-◊„¢UªÊß¸ ÷ûÊÊ - ÁflÁ÷ããÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÊÕÁ◊∑§
ß∑§Êß¸ w ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ◊¢„UªÊß¸ ÷àÃ ∑§Ê ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¢ ⁄UπÊ
¡Ê∞ªÊ.

v~. ∑§Ê‹◊ ~-∑§Êÿ¸ ∑§ ˇÊòÊ ¬⁄U ÁŸ÷¸⁄U •ãÿ ¬˝ÁÃ∑§⁄U ÷ûÊ-÷ûÊÊ¢ ◊¢ Ÿª⁄U
¬˝ÁÃ∑§⁄U ÷ûÊÊ, ◊∑§ÊŸ Á∑§⁄UÊÿÊ ÷ûÊÊ, ¬„UÊ«∏UË ÷ûÊÊ, π⁄UÊ’ ¡‹flÊÿÈ ÷ûÊÊ,
•ÊÁŒflÊ‚Ë ̌ ÊòÊ ÷ûÊÊ, ¬˝ÁÃ∑§⁄U ÷ûÊÊ ∞fl¢ ŒÍ⁄USÕ SÕÊŸ ÷ûÊÊ •ÊÁŒ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÃÕÊ ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ÿÊ¢ y, z ∞fl¢ vx ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ ∞‚
÷ûÊÊ¢ ∑§Ê ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.
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20. Col. 10—Other compensatory allowances not depending
on the area of work excluding travelling allowance,
productivity linked bonus, hard duty allowance and rewards
etc. –  shall be booked under this Head as booked under
Primary Units 12, 13, 14, 15 and 17.

21. Col. 11–Productivity Linked Bonus — Productivity linked
bonus booked under Primary Unit 3 under various Abstracts
shall be included under this column.

22. Col. 12–Total of columns 5 to 11.

23. Col. 13–Travelling Allowance—Travelling allowance
booked under Primary Unit 16 under various Abstracts shall
be included under this column.

24. Col. 14–Compensation under Workmen Compensation
Act —shall include expenses booked under K-300.

25. Col. 15—Under this column, rewards given to employees
for their meritorious services, gallantry, improvement in
efficiency and productivity etc., shall be included. For
example, expenditure booked under K-141 on account of
payment of monetary allowance payable to RPF personnel
on the award of President's Police and Fire Services Medal/
Police Medal for Gallantry and Rewards and Prizes to
Railway Staff booked under K-681.

26. Col. 16–Hard Duty Allowance — Hard duty allowance as
included under Primary Unit 13–Other Allowances–shall
be shown under this item.

27. Col. 17–Provident Fund Contribution—shall include
Government's contribution only against the respective items.
If actual figures under the various categories of staff are
not available or are difficult to compile, the annual total
contribution as booked under L-810 may be divided in the
proportion of the actual subscription recovered from each
of the categories in question through the salary bills for the
month of March paid in April.

28. Col. 18–Gratuity—shall include the actual payments under
the Head ‘Gratuity’ or ‘Special Contribution to Provident
Fund’ to the non-pensionable staff who retired or whose
services were terminated during the year and as booked
against the Head L-700.

29. Col. 19—shall, include the charges booked against Heads
L-100 to L-400, L-630, L-640, L-650, L-660, L-670 and
L-910.

30. Col. 20–Death-cum-Retirement and Other (Extra-
ordinary) Gratuity, shall include charges booked under
L-500, L-610 and L-620.

wÆ. ∑§Ê‹◊ vÆ-ÿÊòÊÊ ÷ûÊ, ©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ‚¢’h ’ÊŸ‚, üÊ◊ ‚Êäÿ «UÿÍ≈UË ÷ûÊÊ
∞fl¢ ¬È⁄US∑§Ê⁄U •ÊÁŒ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ∑§Êÿ¸ ∑§ ˇÊòÊ ¬⁄U ÁŸ÷¸⁄U Ÿ
⁄U„UŸ flÊ‹ •ãÿ ¬˝ÁÃ∑§⁄U ÷àÃÊ¥, ∑§Ê ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ
¡Ò‚Ê Á∑§ ©Uã„¥U ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§ÊßÿÊ¢ vw,vx,vy,vz, ∞fl¢ v| ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§
Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

wv. ∑§Ê‹◊ vv-©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ‚¢’h ’ÊŸ‚ - ÁflÁ÷ÛÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã
¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ x ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ‚¢’h ’ÊŸ‚ ∑§Ê
ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§ •¢Ãª¸àÊ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

ww. ∑§Ê‹◊ vw-∑§Ê‹◊ z ‚ vv Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U

wx. ∑§Ê‹◊ vx-ÿÊòÊÊ ÷ûÊÊ - ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¢ ÁflÁ÷ããÊ ‚Ê⁄UÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸Ã
¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ v{ ∑§ •¢Ãª¸àÊ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ÿÊòÊÊ ÷àÃÊ¢ ∑§UÊ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

wy ∑§Ê‹◊ vy-∑§◊¸∑§Ê⁄U ¬˝ÁÃ∑§⁄U •ÁœÁŸÿ◊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÁÃ∑§⁄U -
∑§-xÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ πø¸ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

wz. ∑§Ê‹◊ vz-ß‚ ∑§Ê‹◊ ◊¢ ‚⁄UÊ„UŸËÿ ‚flÊ•Ê¢, flË⁄UÃÊ, ©Uà¬ÊŒ∑§ÃÊ ∞fl¢
∑§Êÿ¸∑È§‡Ê‹ÃÊ ◊¢ ‚ÈœÊ⁄U •ÊÁŒ ∑§ Á‹∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ÁŒ∞ ª∞ ¬È⁄US∑§Ê⁄UÊ¢
∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸, ⁄.‚È.’. ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ⁄UÊc≈˛U¬ÁÃ
∑§Ê ¬È⁄US∑§Ê⁄U, flË⁄UÃÊ ∑§ Á‹∞ •ÁÇãÊ ‚flÊ ¬Œ∑§/¬ÈÁ‹‚ ¬Œ∑§, ∑§-vyv ∑§
•¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê Á◊‹Ÿ flÊ‹ ¬È⁄US∑§Ê⁄U •ÊÁŒ ∑§
∑§Ê⁄UáÊ Œÿ •ÊÁÕ¸∑§ ÷ûÊ ∑§ ÷ÈªÃÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ∑§-{}v ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§
πøÊ¸.

w{. ∑§Ê‹◊ v{-üÊ◊ ‚Êäÿ «UÿÍ≈UË ÷ûÊÊ - üÊ◊ ‚Êäÿ «UÿÍ≈UË ÷ûÊÊ ¡Ò‚Ê Á∑§
©U‚ ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ß∑§Êß¸ vx •ãÿ ÷ûÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU ß‚
◊Œ ∑§ ŸËø ÁŒπÊ∞ ¡Ê∞¢ª.

w|. ∑§Ê‹◊ v|-÷Áflcÿ ÁŸÁœ •¢‡ÊŒÊŸ - ◊¢ ∑§fl‹ ‚¢’¢ÁœÃ ◊ŒÊ¢ ∑§ ¬˝ÁÃ
‚⁄U∑§Ê⁄UU ∑§ •¢‡ÊŒÊŸ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÁŒ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë
ÁflÁ÷ÛÊ üÊÁáÊÿÊ¢ ∑§ •¢Ãª¸àÊ flÊSÃÁfl∑§ •Ê¢∑§«∏U ©U¬‹éœ Ÿ „UÊ ÿÊ ©UŸ∑§Ê
‚¢∑§‹Ÿ ∑§⁄UŸÊ ∑§Á∆UŸ „UÊ, ÃÊ ∞‹-}vÆ  ∑§ •¢Ãª¸àÊ ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ flÊÁ·¸∑§
∑È§‹ •¢‡ÊŒÊŸ ∑§Ê, Áfl·ÿªÃ üÊÁáÊÿÊ¢ ◊¢ ‚ ¬˝àÿ∑§ ‚ •¬˝Ò‹ ◊Ê„U ◊¢ •ŒÊ
Á∑§ÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹, ◊Êø¸ ◊Ê„U ∑§ Á‹∞ flÃŸ Á’‹Ê¢ ∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ fl‚Í‹Ë Á∑§∞
¡ÊŸ flÊ‹ flÊSÃÁfl∑§ ‡ÊÈÀ∑§ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ ’Ê¢≈UÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „ÒU.

w}. ∑§Ê‹◊ v}-©U¬ŒÊŸ- ∞‚Ê ªÒ⁄U-¬¥‡ÊŸ ÿÊÇÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ , Á¡Ÿ∑§Ë ‚flÊ∞¢
Áfl·ÿªÃ flcÊ¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚◊Ê# ∑§Ë ªß¸ ÿÊ ¡Ê ‚flÊ◊ÈQ§ „ÈU∞, ∑§Ê ÷Áflcÿ
ÁŸÁœ ∑§ ¬˝ÁÃ Áfl‡Ê·  “•¢‡ÊŒÊŸ” •ÕflÊ “©U¬ŒÊŸ” ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã
flÊSÃÁfl∑§ ÷ÈªÃÊŸ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ‡ÊË·¸ ∞‹-|ÆÆ
∑§ ¬˝ÁÃ ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

w~. ∑§Ê‹◊ v~-‡ÊË·¸ ∞‹-vÆÆ ‚ ∞‹-yÆÆ, ∞‹-{xÆ, ∞‹-{yÆ
∞‹-{zÆ, ∞‹-{{Æ, ∞‹-{|Æ ∞fl¢ ∞‹-~vÆ ∑§ ¬˝ÁÃ ∑È§‹ ¬˝÷Ê⁄UÊ¢ ∑§Ê
‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UªÊ.

xÆ. ∑§Ê‹◊ wÆ-◊ÎàÿÈ ∞fl¢ ‚flÊ ÁŸflÎÁûÊ ©U¬ŒÊŸ ∞fl¢ •ãÿ (•‚ÊœÊ⁄UáÊ)
©U¬ŒÊŸ - ◊¢ ∞‹-zÆÆ, ∞‹-{vÆ •ÊÒ⁄U ∞‹ {wÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞
¬˝÷Ê⁄U •Ê∞¢ª.
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ŸÊ≈U — ÿÁŒ ∑§Ê‹◊ v} ‚ wÆ Ã∑§ ∑§ Á‹∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ÁflÁ÷ããÊ üÊÁáÊÿÊ¢ ∑§
•¢Ãª¸Ã Áfl÷Êª flÊ⁄U flÊSÃÁfl∑§ •Ê¢∑§«∏U ©U¬‹éœ Ÿ „UÊ¥ ÿÊ ©UŸ∑§Ê ‚¢∑§‹Ÿ
∑§⁄UŸÊ ∑§Á∆UŸ „UÊ ÃÊ, ÿ„U ¬˝àÿ∑§ üÊáÊË/Áfl÷Êª ∑§ Á‹∞ ∑§Ê‹◊ z ∑§ •¢Ãª¸Ã
flÃŸ/•fl∑§Ê‡Ê flÃŸ ∑§ •ŸÈ¬ÊÃ ◊¢ Áfl÷Q§ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

xv. ∑§Ê‹◊ wv-∑§Ê‹◊ vx ‚ wÆ Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU.

xw. •ÊÒ‚Ã ◊¡UŒÍ⁄UË ¬˝ÁÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË —

      ∑§Ê‹◊ vw (ß∑§ÊßÿÊ¢ ◊¢ ‹Ë ªß¸)
∑§Ê‹◊ ww  =  –––––––––––––––––––––

      

∑§Ê‹◊ y

       ∑§Ê‹◊ wv (ß∑§ÊßÿÊ¢ ◊¢ ‹Ë ªß¸)
∑§Ê‹◊ wx  =  –––––––––––––––––––––

      
 ∑§Ê‹◊ y

xx. ⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ •ŸÈ‚ÍÁøÃ ¡ÊÁÃ/•ŸÈ‚ÍÁøÃ ¡Ÿ¡ÊÁÃ ∑§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ ∑§Ê »§Ê◊¸ ◊¢ ÁŒπ‹ÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •ŸÈ’¢œ “∑§”
◊¢ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.

xy. ¬ŒÊÛÊÃ ∞fl¢ ‚Ëœ ÃÊÒ⁄U ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ flª¸ “∑§” ∞fl¢ “π” •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
∑§Ê »§Ê◊¸ ◊¢ ÁŒπ‹ÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ò‚Ê Á∑§ ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ •ŸÈ’¢œ “π” ◊¢
ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.

xz. ÿÁŒ ß‚ fl·¸ •ÊÒ⁄U Á¬¿U‹ fl·¸ ∑§ Á‹∞ ŒË ªß¸ ‚¢ÅÿÊ•Ê¢ ◊¢ ∑§Êß¸ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ
„ÈU•Ê „UÊ, ß‚∑§ Á‹∞ ∞∑§ ¬ÎÕ∑§ ôÊÊ¬Ÿ ◊¢ S¬CÔË∑§⁄UáÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x{. ¡„UÊ¢ ¬⁄U ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁŸÁŒ¸CÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ ÁŒ∞ ª∞
„UÊ¥, Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ÀÊÊªÍ „UÊ¥ª.

Note: If the actual department-wise figures under various
categories of staff for Cols. 18 to 20 are not available or
difficult to compile, it shall be distributed in the ratio of
Pay/Leave salary under Column 5 for each category/
department.

31. Col. 21 – is the total of Columns 13 to 20.

32. Average wage per employee:

Column 12 (taken in units)
Col. 22 =  ––––––––––––––––––––––––

  
     Col. 4

Column 21 (taken in units)
Col. 23 =  –––––––––––––––––––––––

       Col. 4

33. The number of Scheduled Caste/Scheduled Tribe staff
employed on Railways shall be shown in the form as given
in Annexure ‘A’ to this statement.

34. The number of Promoted and Directly Recruited Group ‘A’
and ‘B’ Officers shall be shown in the form as given in
Annexure ‘B’ to this statement.

35. If there is any alteration in the figures for the preceding
year as supplied last year and as now furnished, it shall be
explained in a separate memorandum.

36. Where no specific instructions are laid down for compilation
of this form, General Instructions given under Statement
No. 40 shall be followed.
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•ŸÈ’¢œ - “∑§”/ANNEXURE - 'A'

yÆ-II-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-II –Staff Statistics
»§Ê◊¸-I/Form-I

xv ◊Êø¸ ........∑§Ê  ⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ •ŸÈ‚ÍÁøÃ ¡ÊÁÃ/¡Ÿ¡ÊÁÃ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ (SÕÊÿË ∞fl¢ •SÕÊÿË) (øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U
ÁŸ◊Ê¸áÊ) ∑§Ë Áfl÷ÊªflÊ⁄U ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

Statement showing Department-wise total number of Scheduled Caste/Scheduled Tribe employees
(permanent & temporary) (open line and construction) employed on ...................

Railway as on 31st March.....

                               Áfl÷Êª/Department

        ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ ∑§ÊÁ◊¸∑§ ‹πÊ Á‚Áfl‹ ÿÊ¢ÁòÊ∑§ Á’¡‹Ë Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ¬Á⁄Ufl„UŸ flÊÁáÊÖÿ ÷¢«UÊ⁄U ÁøÁ∑§à‚Ê ⁄‹ ‚È⁄UˇÊÊ ¡Ê«∏U
       üÊáÊË ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ŒÍ⁄U‚¢øÊ⁄U ’‹
         Category Adminis- Perso- Acc- Civil Mech. Elec. Signal & Trans- Comm- Sto- Medi- RPF Total

         of staff tration nnel ounts Engg. Engg. Engg. Telecom portation ercial res cal

         1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1. ª˝È¬ “∑§” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
Group 'A' staff :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

2. ªÈ˝¬ “π” ∑§◊øÊ¸⁄UË —
Group 'B' staff:

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

3. ª˝È¬ “ª” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
Group 'C' staff :
(i) fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË —

Workshop & Artisan Staff :
S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

(ii) ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË —
Running staff :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

(iii)•ãÿ —
Others :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

(iv) ¡Ê«∏U - ªÈ˝¬ “ª” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
Total Group 'C' staff :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

4. ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË—
Group 'D' staff :
(i) fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË —

Workshop & Artisan staff :
S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

(ii) •ãÿ (‚»§Êß¸flÊ‹Ê¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U) —
Others (excluding Safaiwalas) :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

(iii)‚»§Êß¸flÊ‹ —
Safaiwalas :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê

(iv) ¡Ê«∏U - ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË —
Total Gruop ‘D’ staff :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.

5. ∑È§‹ ¡Ê«∏U - (‚èÊË ª˝È¬)—
Grand Total - (All Groups) :

S.C./•.¡Ê.
S.T./•.¡.¡Ê.
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•ŸÈ’¢œ - “π”/Annexure - 'B'

yÆ-II-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-II –Staff Statistics
xv ◊Êø¸ ∑§Ê ⁄U‹fl ¬⁄U ¬ŒÊããÊÃ •ÊÒ⁄U ‚ËœË ÷ûÊË¸ Á∑§∞ ª∞ ª˝È¬ “∑§” •ÊÒ⁄U “π” •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ (SÕÊÿË ∞fl¢ •SÕÊÿË)

(øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ) ∑§Ê Áfl÷ÊªflÊ⁄U ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ.
Statement showing department-wise total number of Groups 'A' and 'B' Officers (permanent &

temporary) (open line and construction) promoted and directly recruited on........ Railway
as on 31st March...................

Áfl÷Êª/Department fl·¸/Year ‚ËœË ÷ÃË¸/Directly recruited ¬ŒÊããÊÃ/Promoted ¡Ê«∏U/Total

   1 2 3 4 5

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration
π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel
ª. ‹πÊ
c. Accounts
ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
d. Civil Engg.
æ. ÿ¢¢Ê¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mech. Engineering
ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Elec. Engineering Á¬¿U‹Ê fl·¸/Previous Year
¿. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U øÊ‹Í fl·¸/Current Year
g. Signal & Telecom
¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation
¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores
≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical
∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ø‹
l. Railway Protection Force
«UU. ∑È§‹
m. Total

Á≈Uå¬áÊË — ¡Ê«U (∑§Ê‹◊-z) ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒπÊ∞ ª∞ •Ê¢∑§«∏U ¡Ê »§Ê◊¸ yÆ-II ∑§ ª˝È¬ “∑§” •ÊÒ⁄U ªÈ˝¬ “π” •Áœ∑§ÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ‚ ◊‹ πÊŸ øÊÁ„U∞.
Note : The figures shown against Total (Col. 5) shall agree with those given in Column 3(c) relating to officers in Form 40-II. - Group ‘A’ and Group ‘B’.
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•ŸÈ’¢œ - “ÉÊ”/ANNEXURE - ‘D’

yÆ–II–∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-II –Staff Statistics
ÁflÁ÷ããÊ ⁄UÊ¡Sfl ‚Ê⁄U ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§∞ ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‹ÊªÃ ∑§Ê Áfl÷ÊªflÊ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ

Statement showing department-wise break up of staff costs booked under various Revenues Abatracts

Áfl÷Êª ª˝È¬ “∑§” •ÊÒ⁄U “π” •Áœ∑§Ê⁄UË ª˝È¬ “ª” ∞fl¢ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊ⁄UË
Department Group 'A' and 'B' Officers Group 'C' & 'D' Staff

i) fl∑¸§‡ÊÊ¬ •ÊÒ⁄U ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊ⁄UË ii) ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË* iii) •ãÿ (fl∑¸§‡ÊÊ¬ •ÊÒ⁄U ∑§Ê⁄UËª⁄U
  Workshop and Artison staff Running Staff  ∑§◊¸øÊ⁄UË ÃÕÊ ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢

 ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U)
Others (excluding Workshop and
artison staff and running staff)

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ ∞-111,121,131,141,151,161; ß¸-841,852 ∞-112,122,132,142,152,162
a. Administration A-111,121,131,141,151,161 E-841,852 A-112,122,132,142,152,162

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§ ∞-311,321,331 ∞ xvw, xww, xxw;
¡-110; ∑§-500, 620

b. Personnel A-311,321,331 A-312, 322, 332;
 J-110; K-500, 620

ª. ‹πÊ ∞-211, 221,231, 241; ∞-212, 214,222,232,242
c. Accounts A-211, 221,231, 241 A-212, 214,222,232,242

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ∞-511,521,522,523,524,531; ∞-526,528; ’Ë-116,118, ∞-512,525,527,532; ’Ë-115, 117,

’Ë-111,112,113, 114 128,129; ß¸-200 121,122,123,125,126,127,200,

300,400,500,600,700;

¡-zvv,zvw,zzv,z{v,z|v

d. Civil Enginearing A-511,521,522,523,524,531; A-526,528; B-116, 118, A-512,525,527,532; B-115, 117,
B-111,112,113,241 C-128,129; E-200 121,122,123,125,126,127,200,

300,400,500,600,700;
J-511,512,551,561, 571

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ∞-611,614,621,624,631,641, ∞-612,615,642; ∞»§-112,212 ∞-622,625,632,645; ‚Ë-113,114,

644; ‚Ë-111,112; «UË-111; ‚Ë-115,125,126,200,300,       810,840 121,122,123,124;

∞ø-141,241 {ÆÆ; «UË-wÆÆ, xÆÆ; ß¸-xÆÆ «UË-112,121.122;

∞»§-111,130,141,211,230,

510,520,820; ∞ø-140,240

e. Mechanical Engineering A-611,614,621,624,631,641, A-612,615,642; F-112,212 A-622,625,632,645; C-113,114
644; C-111,112; D-111; C-115,125,126,200,300,     810,840 121,122,123,124;

H-141,241 {ÆÆ; D-wÆÆ, xÆÆ; E-xÆÆ D-112,121.122;
F-111,130,141,211,230,
510,520,820; H-140,240

ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË ∞-711,721,724,731,741; ∞-722,742; ‚Ë-143,151, ∞»§-312,412 ∞-712,725,732; ‚Ë-144, 152,

‚Ë-141,142; 153,500; «UË-145, 147, 154; «UË-146,148,152,154,

«UË-141,142,143,144; 151,153,155,157,400,500 156,158; ß¸-143,151,153;

ß¸-141,142,144,145,147, ∞»§-311,320,411,420,611,

152,154,400 621,630,660,671; ∞ø-311;

¡-513,514,552,562,572

f. Electrical Engineering A-711,721,724,731,741; A-722,742; C-143,151, F-312,412 A-712,725,732; C-144, 152,

C-141,142;D-141,142,143,144; 153,500; D-145, 147, 154; D-146,148,152,154,

E-141,142,144,145,147, 151,153,155,157,400, 500 156,158. E-143,151,153;
152,154,400 F-311,320,411,420,611,

621,630,660,671; H-311;
J-513,514,552,562,572
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¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄ U‚¢øÊ⁄U ∞-811,821,831,841; ß¸-111,112 ∞-842; ß¸-113,121,123, 500, 600 ∞-812,822,832; ß¸-114,122,124;

∞»§-710, 720

g. Signal and A-811,821,831,841; E-111,112 A-842; E-113,121,123, 500, 600 A-812,822,832; E-114,122,124;
Telecommunication F-710, 720

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ ∞-911,931,941,951 ß¸-810,820,831 ¡Ë-510; F-810 ∞-912,932,942,952,954;

¡Ë-112,132,210,250,260,
300,520,600,711

h. Transportation A-911,931,941,951 E-810,820,831 G-510; F-810 A-912,932,942,952,954;
G-112,132,210,250,260,
300,520,600,711

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ ∞-921; ∑§-211, 212 ∞-922; ¡Ë-122, 220, 230, 240, 291,
400,530,540,550,560;

∑§-213, 214, 411,421

i. Commercial A-921; K-211, 212 A-922; G-122, 220, 230, 240, 291,
400,530,540,550,560;
K-213, 214, 411, 421.

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U ∞-411,421 ∞-412,422,424,425

j. Stores A-411,421 A-412,422,424,425

≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê ¡-wvv ¡-213,215,251,311, 351,355

k) Medical J-wvv J-213,215,251,311, 351,355

∆U. ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹ ∑§-111,121 ∑§-112,113,122,123,141

l. Railway Protection Force K-111,121 K-112,113,122,123,141

___________________________________________________________________________________________________________________________________

* ∑§fl‹ ª˝È¬ “ª” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ
* Relates to only Group ‘C’ staff.

Á≈Uå¬áÊË — ™§¬⁄U ÁŒ∞ ª∞ ‹πÊ ∑§ ‡ÊË·¸ ∑§Ê S¬CÔU M§¬ ‚ Á‹ÿÊ ¡Ê∞ Ÿ Á∑§ ©UÀ¤ÊÊ™§ M§¬ ‚ •ÊÒ⁄U ©U‚∑§ ’ÊŒ •Ê⁄¢U÷ Á∑§∞ ª∞ ÿÊ „U≈UÊ∞ ª∞ Á∑§‚Ë ÷Ë ‡ÊË·¸ ∑§Ê •ŸÈŒ‡ÊÊ¢ (»§Ê◊¸-II) ∑§ ¬Ò⁄UÊ vx
◊¢ ÁŒπÊ∞ ª∞ •ŸÈ‚Ê⁄U flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Note :    The Heads of Accounts quoted above shall be taken as illustrative and not exhaustive, and any Head introduced hereafter or omitted shall be classified in
the manner shown in para 13 of the Instructions (FORM-II)
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yÆ–III-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-III–Staff Statistics

fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚flÊÁŸflÎûÊ/‚flÊ ¿UÊ«∏U ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢, ¬¥‡ÊŸ SÕÊ¬ŸÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã •ÊŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U .........flcÊ¸ ∑§
ŒÊÒ⁄UÊŸ ......... ⁄U‹fl ¬⁄U •¢‡ÊŒÊŸ ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ÁŸÿ◊Ê¢ mÊ⁄UÊ ‡ÊÊÁ‚Ã ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ‚¢Œÿ ¬¥‡ÊŸ ∞fl¢ ‚⁄U∑§Ê⁄UË •¢‡ÊŒÊŸ ∑§ M§¬

◊¢ ÁflÃÁ⁄UÃ ⁄UÊÁ‡Ê Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ
Statement showing staff retired/left service during the year, staff borne on pension establishment

and the amount disbursed as pension and government contribution and special contribution paid to
the staff governed by Contributory Provident Fund Rules on .................. Railway during the year.......

∑˝§.‚. Áflfl⁄UáÊ fl·¸ flª¸ “∑§” flª¸ “π” flª¸ “ª” flª¸ “ÉÊ” ¡Ê«∏U
S.No. Particulars Year Group A Group B Group C Group D Total

1 2 3 4 5 6 7 8

1. ‚flÊÁŸflÎûÊ/‚flÊ ¿UÊ«∏ ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ Á¬¿U‹Ê fl·¸
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ øÊ‹Í fl·¸
No. of staff who retired Previous Year
/left service Current Year

2. ‚flÊÁŸflÎûÊ/‚flÊ ¿UÊ«∏ ª∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê
¿UÊ«∏U∑§⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§⁄U ⁄U„U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ —
Out of the staff who retired/
left service the number governed by :
i) ‚Ë.¬Ë.∞»§. ÁŸÿ◊ -fl„UË-

C.P.F. Rules -do-
ii) ¬¥‡ÊŸ⁄UË ÁŸÿ◊ -fl„UË-

Pensionary Rules -do-
3. xv ◊Êø¸ Ã∑§ ¬¥‡ÊŸ SÕÊ¬ŸÊ ◊¢

•ÊŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ -fl„UË-
No of staff borne on pension
establishment as on 31st. March -do-

4. ©UŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ¡Ê •¬ŸË ¬¥‡ÊŸ ‹Ã „Ò¥U
Á¬¿U‹ fl·ÊZ ◊¢ ‚flÊÁŸflÎûÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ‚Á„UÃ —
No. of staff (including staff retired
in earlier years) who draw their pension in :
i) ◊„UÊŸª⁄U -fl„UË-

Metropolitan cities -do-
ii) •ãÿ ‡Ê„U⁄U -fl„UË-

Other localities -do-
5. ∑§ M§¬ ◊¢ ÁflÃÁ⁄UÃ ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê —

Total amount disbursed as :
i) ¬¢‡ÊŸ -fl„UË-

Pension -do-
ii) ◊ÎàÿÈ ∞fl¢ ‚flÊÁŸflÎÁûÊ ©U¬ŒÊŸ ∞fl¢

•ãÿ (•‚ÊœÊ⁄UáÊ) ©U¬ŒÊŸ -fl„UË-
Death cum retirement gratuity
& other (extra-ordinary) gratuity -do-

6. ‚Ë.¬Ë.∞»§. ÁŸÿ◊Ê¢ mÊ⁄UÊ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄U ⁄U„U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê
ÁŒÿÊ ¡ÊŸ flÊ‹Ê Áfl‡Ê· •¢‡ÊŒÊŸ ªÒ⁄U ‚⁄U∑§Ê⁄UË •¢‡ÊŒÊŸ
∑§Ë ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê —
Total amount of Government
contribution and special
contribution paid to the staff
governed by C.P.F. rules :
i) ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ∑§ •¢‡ÊŒÊŸ ◊¢ ‚⁄U∑§Ê⁄UË Á„US‚Ê -fl„UË-

Government share of contribution
to provident fund -do-

ii) ©U¬ŒÊŸ ÿÊ Áfl‡Ê· •¢‡ÊŒÊŸ -fl„UË-
Gratuity or special contribution  -do-
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Áflfl⁄UáÊ yÆ-∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -III

.......⁄U‹fl ¬⁄U ◊Êø¸ ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢
∑§Ë ∑§◊Ë ¡Ò‚ Á∑§ ‚flÊÁŸflÎûÊ/ŸÊÒ∑§⁄UË ¿UÊ«∏UŸ flÊ‹

∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë üÊáÊËflÊ⁄U ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ¡Ê«∏U ‚Á„UÃ ª˝È¬ ∑§, π, ª ∞fl¢ ÉÊ ∑§ Á‹∞ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ë •‹ª ‚
•Êfl‡ÿÄÃÊ „Ò¥U.

w. ◊Œ ‚¢. v - ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¢ •ÁœflÊÁ·¸ÃÊ ∑§Ë •ÊÿÈ ¬˝Ê# ∑§⁄UŸ
¬⁄U ‚flÊÁŸflÎûÊ SflÁë¿U∑§ ‚flÊÁŸflÎÁûÊ •ÕflÊ •ãÿÕÊ, àÿÊª¬òÊ, ‚flÊ◊ÈQ§,
ŸÊÒ∑§⁄UË ‚ ÁŸ∑§Ê‹ŸÊ, ◊ÎÃ •ÕflÊ ÁøÁ∑§Áà‚∑§ M§¬ ‚ •ÿÊÇÿ ÿÊ Á∑§‚Ë
•ÊÒ⁄U ∑§Ê⁄UáÊ ‚ ŸÊÒ∑§⁄UË ¿UÊ«∏UŸÊ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª.

x. ◊Œ ‚¢. w - ◊Œ v ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ Á‹∞ •‹ª ‚ ‚ÍøŸÊ ¡Ê
(i) •¢‡ÊŒÊÿË ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ÁŸÿ◊ ∞fl¢ (ii) ¬¥‡ÊŸ⁄UË ÁŸÿ◊Ê¢ mÊ⁄UÊ ‡ÊÊÁ‚Ã
„ÒU, ∑§ •¢Ãª¸Ã ÷¡Ë ¡Ê∞ªË.

y. ◊Œ ‚¢. x - ¬¥‡ÊŸ SÕÊ¬ŸÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã xv ◊Êø¸ ∑§Ê ¬¥‡ÊŸ ‹Ÿ flÊ‹
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ◊¢ ©UŸ √ÿÁQ§ÿÊ¢ ∑§Ê ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ê ©U‚ fl·¸ ÿÊ
ÁflªÃ fl·ÊZ ◊¢ ‚flÊÁŸflÎûÊ „ÈU∞ „UÊ¢ ÿÊ ŸÊÒ∑§⁄UË ¿UÊ«∏U ŒË „UÊ •ÊÒ⁄U ß‚◊¢ ¬Á⁄UflÊ⁄U
¬¥‡ÊŸ ¬ÊŸ flÊ‹ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò¥U.

z. ◊Œ ‚¢. y - ◊Œ x ◊¢ ‚Áê◊Á‹Ã ¬¥‡ÊŸ ¬ÊŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË •‹ª ‚ ¬¥‡ÊŸ
‹Ÿ ∑§ Á‹∞ (i) ◊„UÊŸª⁄U ‡Ê„U⁄UÊ¢ (ii) •ãÿ ß‹Ê∑§ ◊¢ ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§∞
¡Ê∞ª¥. ◊„UÊŸª⁄UÊ¢ ◊¢ ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ, ◊È¢’ß¸, ÁŒÀ‹Ë ∞fl¢ øÒããÊß¸ ‡Ê„U⁄U •Ê∞¢ª.

{. ◊Œ ‚¢. z - ◊Œ x ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ √ÿÁQ§ÿÊ¢ ◊¢ ’Ê¢≈ËU ªß¸ ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ê •‹ª
‚ ¬¥‡ÊŸ (i) ∞‹ vÆÆ ‚ ∞‹ yÆÆ, ∞‹ {xÆ ∞‹ {yÆ, ∞‹ {zÆ ∞‹
{{Æ ∞fl¢ ∞‹ {|Æ ∞fl¢ (ii) ©U¬ŒÊŸ ∞‹ zÆÆ, ∞‹ {vÆ ∞fl¢ ∞‹ {wÆ
∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ ©U¬ŒÊŸÊ¢ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

|. ◊Œ ‚¢. { - •¢‡ÊŒÊÿË ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§ mÊ⁄UÊ ‡ÊÊÁ‚Ã „UÊŸ flÊ‹
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê •ŒÊ ∑§Ë ªß¸ ∑È§‹ ⁄UÊÁ‡Ê ∑§Ê •‹ª ‚ ¡Ò‚ Á∑§ ∞‹ }vÆ
∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU, ÷Áflcÿ ÁŸÁœ ∑§ Á‹∞ ‚⁄U∑§Ê⁄UË •¢‡ÊŒÊŸ ∑§
M§¬ ◊¢, ∞fl¢ ¡Ò‚Ê Á∑§ ∞‹ |ÆÆ ∑§ •¢Ãª¸Ã ’È∑§ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU ©U¬ŒÊŸ ∞fl¢
Áfl‡Ê· •¢‡ÊŒÊŸ ∑§ M§¬ ◊¢ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

Statement 40 - Staff Statistics
Form-III

Statement showing staff wastages i.e. group-wise
number of staff retired/left service on ...........

Railway during the year ending March

Instructions

1. Information is required separately for group A,B, C and D

along with total.

2. Item No. 1 – of staff will include number retired on

superannuation, voluntarily or otherwise, resigned,

discharged, removed, died or medically invalidated or left

service due to any cause.

3. Item No. 2 - Separate information for staff included in item

I shall be sent under those governed by (i) Contributory

Provident Fund Rules and (ii) Pensionary Rules.

4. Item No. 3 - No. of staff borne on pension establishment as

on 31st March shall include those retired/left service during

the year as well as during the earlier years, including family

pension holders.

5. Item No. 4 - The staff drawing pension included in item 3

shall be shown separately for drawing pension in

(i) metropolitan cities (ii) other localities. Metropolitan cities

shall include the cities of Kolkata, Mumbai, Delhi and

Chennai.

6. Item No. 5 - Total amount disbursed to persons included in

item 3 shall be shown separately as (i) Pension as booked

under L 100 to L 400, L 630, L 640, L 650, L 660 and L670

and (ii) gratuities as booked under L 500, L 610 and L 620.

7. Item No. 6 - Total amount paid to staff governed under

Contributory Provident Fund Rules shall be shown

separately for Government Contribution to Provident Fund

as booked under L 810 and Gratuity or Special Contribution

as booked under L 700.
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yÆ–IV–∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-IV–Staff Statistics

(∑§) ŸËø ÁŒ∞ ª∞ flÃŸ ∞fl¢ ©U‚∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ∑§ ‚¢‡ÊÊÁœÃ flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U xv ◊Êø¸ ∑§Ê  ⁄U‹fl ◊¢ ª˝È¬ “ª”
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ (SÕÊÿË fl •SÕÊÿË) (øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ) ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ.

(a) Statement showing the number of Group ‘C’ staff (permanent and temporary) (open line and
construction) on Railway as on 31st March on the revised scales of pay as  noted below or scales

corresponding thereto

                                                                                          (i)∑§Ê⁄πÊŸÊ •ÊÒ⁄U Á‡ÊÀ¬Ë ∑§◊¸øÊ⁄UË/Workshop and Artisan Staff

                                                               

Áfl÷Êª flÁ⁄UDÔU Ã∑§ŸËÁ‡ÊÿŸ ‚È¬⁄UflÊß¡⁄U (Á◊SòÊË) Ã∑§ŸËÁ‡ÊÿŸ ª˝«U-I Ã∑§ŸËÁ‡ÊÿŸ ª˝«U-II Ã∑§ŸËÁ‡ÊÿŸ ª˝«U-III •ãÿ ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊
Department Senior Supervisor Technician Technician Technician flÃŸ◊ÊŸ w ‚ |)

Technician (Mistry) Grade-I Grade-II Grade-III Other Total
L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. scales (Cols. 2

5000-8000 4500-7000 4500-7000 4000-6000 3050-4590 to 7)
(+ Rs. 100-
per month)

1 2 3 4 5 6 7 8

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁ⁄Uÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mech. Engineering

ø. Á’¡‹Ë ß¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Electrical Engineering

¿. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U
g. Sig. & Telecom

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores

≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical

∆. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹
l. Rly Protection Force

«U. ∑È§‹
m. Total



390

                                                                                                                             (ii)⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË/ Running Staff

                                                               

Áfl÷Êª L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. •ãÿ ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊
Department 6000-9800 5500-9000 5000-8000 4500-7000 4000-6000 3050-4590 2750-4400 flÃŸ◊ÊŸ ~ ‚ v{)

Other Total
scales (Cols. 9 to 16)

9 10 11 12 13 14 15 16 17

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁ⁄Uÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mech. Engineering

ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Electrical Engineering

¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U
g. Sig. & Telecom

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores

≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical

∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹
l. Rly Protection Force

«U. ∑È§‹
m. Total

(∑§) ÿÊòÊË ªÊ«¸U/flÁ⁄UCÔU ◊Ê‹ ªÊ«¸U/◊Ê‹ «U˛Êßfl⁄U
(a) Passenger Guard/Senior Goods Guard/Goods Driver

(π)flÁ⁄UCÔU ‡Ê¢≈U⁄U
(b) Senior Shunter

(ª§) ◊Ê‹ ªÊ«¸U
(c) Goods Guard

(ÉÊ) flÁ⁄UDÔU ‚„UÊÿ∑§ ªÊ«¸UU/flÁ⁄UDÔU ’˝∑§◊ÒŸU/flÁ⁄UDÔU ∞»§ ∞◊ •Êß¸U/flÁ⁄UCÔU «UË$¡‹ ‚„UÊÿ∑§U/flÁ⁄UDÔU Á’¡‹Ë ‚„UÊÿ∑§U ‡Ê¢≈U⁄U
(d) Sr. Astt. Guard/Sr. Brakesman/Sr. FMI/Sr. Diesel Asstt./Sr. Elect. Asstt. Shunter
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                                                                                     (iii) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË/ Other Staff

L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. L§./Rs. •ãÿ ¡Ê«∏U ∑È§‹ ¡Ê«∏U
7450- 6500- 5500- 5000- 4500- 4000- 3200- 3050- 2750- flÃŸ◊ÊŸ (∑§Ê‹◊ (i), (ii) ∞fl¢ (iii)
11500 10500 9000 8000 7000 6000 4900 4590 4400 Other v} ‚ w|) (∑§Ê‹◊-

scales Total }+v|+w})
(Cols. Grand total

18 to 27) (i), (ii) & (iii)
(Cols. 8+17+28)

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
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yÆ–IV–∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-IV–Staff Statistics
»§Ê◊¸-IV/Form-IV

(π) ŸËø ÁŒ∞ ªÿ flÃŸ ÿÊ ©U‚∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U xv ◊Êø¸ ∑§Ê ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ (SâÊÊß¸ fl •SÕÊÿË)
(øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ) ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

(b) Statement showing the number of Group ‘D’ staff (permanent and temporary
(open line and construction) on Railway as on 31st March on the revised scales of pay as  noted

below or scales corresponding thereto.

                                                                                                        (i)∑§Ê⁄πÊŸÊ •ÊÒ⁄U Á‡ÊÀ¬ËU ∑§◊¸øÊ⁄UË/Workshop and artisan staff
                                                                                    

Áfl÷Êª •œ¸-∑È§‡Ê‹                     •∑È§‡Ê‹ •ãÿ flÃŸ◊ÊŸ ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊  w ‚ z)
Department Semi-skilled                            Unskilled Other scales Total (Cols. 2 to 5)

L§./Rs. 2650-4000 L§./Rs.  2610-3540 L§./Rs.  2550-3200

1 2 3 4 5 6

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸUÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mech. Engineering

ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Electrical Engineering

¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U
g. Sig. & Telecom

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores

≈. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical

∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹
l. Rly. Protection Force

«U. ∑È§‹
m. Total
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•ãÿ flÃŸ◊ÊŸ ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊ ∑È§‹ ¡Ê«∏U
L§./Rs. 2650-4000 L§./Rs.  2610-3540 L§./Rs.  2550-3200 Other scales | ‚ vÆ) (i) + (ii)

Total (Cols. 7 (∑§Ê‹◊ {+vv)
to  10) Grand Total (i)+(ii)

(Cols. 6+11)

7 8 9 10 11 12

yÆ–IV–∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-IV–Staff Statistics
»§Ê◊¸-IV/Form-IV

(π) ŸËø ÁŒ∞ ªÿ flÃŸ ÿÊ ©U‚∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U xv ◊Êø¸ ∑§Ê ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ (SâÊÊß¸ fl •SÕÊÿË)
(øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ) ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

(b) Statement showing the number of Group ‘D’ staff (permanent and temporary
(open line and construction) on Railway as on 31st March on the revised scales of pay as  noted

below or scales corresponding thereto.

(ii) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË/Other Staff
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Áflfl⁄UáÊ yÆ–IV ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸-IV

‚¢‡ÊÊÁœÃ flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U ÿÊ ©U‚∑§ ÃŒŸÈM§¬Ë flÃŸ◊ÊŸÊ¥ ¬⁄U
xv ◊Êø¸.....∑§Ê... ⁄U‹fl ¬⁄U üÊáÊË “ª” ∞fl¢ üÊáÊË “ÉÊ” ∑§◊¸-
øÊÁ⁄UÿÊ¥ (SÕÊß¸ •ÊÒ⁄U •SÕÊß¸) (øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ)

∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê flÃŸ◊ÊŸ-flÊ⁄U ÁŒπÊŸ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. üÊáÊË ª ∞fl¢ üÊáÊË ÉÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, SÕÊß¸ ∞fl¢ •SÕÊß¸ •ÊÒ⁄U ß‚∑§ ‚ÊÕ-‚ÊÕ
øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ »§Ê◊¸-IV(∑§) •ÊÒ⁄U IV(π) ◊¥
•‹ª-•‹ª Áflfl⁄UáÊ ÁŒ∞ ¡Ê∞¢ª.

w. ‹ÊªÃ, Ÿ Á∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸ¢ÿòÊáÊ, Áfl÷ÊªÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§
flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§Ê ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ∑§‚ÊÒ≈UË „UÊªË, ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞, ◊ÈÅÿ
ß¢¡ËÁŸÿ⁄U ∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ Á’¡‹Ë
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Ÿ Á∑§
Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã.

x. ◊Œ («U) = (∑§) ‚ ‹∑§⁄U (∆U) Ã∑§ ‚÷Ë ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U.
y. üÊáÊË “ª” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚§ ‚¢’¢ÁäÊÃ »§Ê◊¸-IV(∑§) ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞

ÁŸ◊A •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª —
(i) ∑§Ê‹◊ }, ∑§Ê‹◊ w ‚ | Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë

‚¢ÅÿÊ∞¢, üÊáÊË-ª-∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U Á‡ÊÀ¬ËU ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ
»§Ê◊¸-II ∑§ ∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¥ ÁŒπÊß¸ ªß¸ ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§
’⁄UÊ’⁄U „UÊªË.

(ii) ∑§Ê‹◊ v|, ∑§Ê‹◊ ~ ‚ v{ Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ∞¢, üÊáÊË-ª-⁄UÁŸ¢ª  ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ »§Ê◊¸-II ∑§
∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿË ªÿË ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊªË.

(iii) ∑§Ê‹◊ w}, ∑§Ê‹◊ v} ‚ w| Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ∞¢, üÊáÊË-ª-•ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ »§Ê◊¸-II ∑§
∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ÿË ªÿË ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊªË.

(iv) ∑§Ê‹◊ w~, ∑§Ê‹◊ }, v| •ÊÒ⁄U w} ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ∞¢, ∑È§‹ üÊáÊË -ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ »§Ê◊¸ II ∑§ ∑§Ê‹◊
x(ª) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ÃŒŸÈM§¬Ë ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊªË.

z. flª¸ - ÉÊ  ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ »§Ê◊¸-IV (π) ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞
ÁŸ◊A, •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª —
(i) ∑§Ê‹◊ { ∑§Ê‹◊ w ‚ z ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ∞¢

flª¸ “ÉÊ” -fl∑¸§‡ÊÊ¬ ∞fl¢ ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ »§Ê◊¸-II
∑§ ∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊ¢ªË.

(ii) ∑§Ê‹◊ vv, ∑§Ê‹◊ | ‚ vÆ Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ∞¢, flª¸ “ÉÊ”-•ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’h »§Ê◊¸-II ∑§ ∑§Ê‹◊
x (ª) ◊¥ Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ’⁄UÊ’⁄U „UÊ¢ªË.

(iii) ∑§Ê‹◊ vw, ∑§Ê‹◊ { •ÊÒ⁄U vv ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU. ß‚ ∑§Ê‹◊ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ∞¢
∑È§‹ flª¸ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ‚¢’h »§Ê◊¸  II ∑§ ∑§Ê‹◊ x(ª) ◊¥
Œ‡ÊÊ¸ß¸ ªß¸ ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ∑§ ¡Ê«∏U ∑§ ’Ê⁄U’⁄U „UÊ¢ªË.

{. ¡„UÊ¢ ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁ‡ÊCÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥,
Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yÆ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.

Statement 40 - IV Staff Statistics
Form-IV

Statement showing scale-wise number of
Group ‘C’ and Group ‘D’ staff (permanent and

temporary) (open line and construction) on
.....Railway as on 31st March, ....on the revised
scales of pay or on scales corresponding thereto

Instructions

1. Separate statements in Forms IV(a) & IV(b) shall be
furnished in respect of Group C and Group D staff permanent
and temporary as well as open line and construction.

2. The incidence of cost and not the administrative control
shall be the criterion for determining the classification of
staff by departments. For example, electrical staff working
under the administrative control of the Chief Engineer shall
be classified under Electrical Department and not under
Civil Engineering Department.

3. Item (m) = total of items (a) to (l)
4. The following instructions shall apply for compilation of

Form-IV(a) relating to Group C staff:
(i) Col. 8 is the total of cols. 2 to 7. The figures in this

column shall agree with the total of figures shown in
column 3(c) of Form-II relating to Group  C-Workshop
and Artisan Staff.

(ii) Col. 17 is the total of cols. 9 to 16. The figures in this
col. shall agree with the total of figures shown in col
3(c) of Form-II relating to Group C-Running staff.

(iii) Col. 28 is the total of cols. 18 to 27. The figures in this
Col. shall agree with the total of figures shown in col.
3(c) of Form-II relating to Group C–Other staff.

(iv) Col. 29 is the total of cols. 8 , 17 and 28. The figures in
this Col. shall agree with the corresponding total
figures shown in col. 3(c) of Form-II relating to total
Group C staff.

5. The following instructions shall apply for compilation of
Form-IV(b) relating to Group D staff :
(i) Col. 6 is the total of cols. 2 to 5. The figures in this col.

shall agree with the total of figures shown in Col. 3(c)
of Form-II relating to group ‘D’ – Workshop and
Artisan staff.

(ii) Col. 11 is the total of cols. 7 to 10. The figures in this
column shall agree with the total of figures shown in
col. 3(c) of Form-II relating to Group D-Other Staff.

(iii) Col. 12 is the total of cols. 6 and 11. The figures in this
column shall agree with the total of figures shown in
col. 3(c) of Form-II relating to total Group D staff.

6. Where no specific instructions are laid down for compilation
of this form, General Instructions for compilation of
Statement No. 40 shall apply.
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yÆ–V ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-V Staff Statistics
»§Ê◊¸-V/Form-V

fl·¸ .......... ∑§ •¢Ã ◊¥ .........⁄U‹fl ¬⁄U ’Ë◊Ê⁄UË, üÊ◊ ‚◊SÿÊ •ÊÒ⁄U ¡Ÿ ©U¬º˝fl ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ª˝È¬ ª •ÊÒ⁄U ÉÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§
∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚ ◊¥ ∑§◊Ë Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

Statement showing man-days lost by Groups C and D staff due to sickness, labour trouble and civil
disturbances on ......... Railways during the year ending........

           „U«∏UÃÊ‹/ÃÊ‹Ê’¢ŒË •ÊÁŒ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚ ◊¥ ∑§◊Ë       ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚ ◊¥ ∑È§‹
                   Man-days lost due to strikes/lock out etc.               ∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚ ◊¥ ∑§◊Ë ∑§◊Ë (∑§‹◊ y+{)

                    Man-days lost due to sickness of staff Total

                ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë „U«∏UÃÊ‹ ÃÊ‹Ê’¢ŒË ¡Ÿ ©U¬º˝fl ¡Ê«∏U √ÿfl‚ÊÁÿ∑§ •ãÿ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¢ Mandays lost
                   Employees strikes Lock- Civil (∑§Ê‹◊ v ‚ x) (’Ë◊Ê⁄UË) ‚Á„UÃ ∑È§‹ (Cols. 4 + 6)

‚Ê◊Êãÿ „U«∏UÃÊ‹@    •ãÿ „U«∏UÃÊ‹@@ ¡Ê«∏U outs disturbances Total Occupational Total including
General strike    Other strikes Total (Cols. 1 to 3) sickness other sickness

1(∑§)/1(a) 1(π)/1(b) 1 2 3 4 5 6 7

@ ¬¢¡Ë∑Î§Ã √ÿÊ¬Ê⁄U ‚¢ÉÊÊ¥ ∑§ flÊŒ ¬⁄U
At the instance of recognised trade unions

@@ SÕÊŸËÿ ¬˝flÎÁûÊ ¡Ò‚ “ÁŸÿ◊ÊŸÈ‚Ê⁄U ∑§Ê◊”, “•ÊÒ¡Ê⁄U-⁄UπŸÊ” •ÊÁŒ ∑§Ë „U«∏UÃÊ‹¥
Strikes of local nature like 'Work to rule' , 'Tool-down' etc. strikes
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Áflfl⁄UáÊ yÆ–V ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -V

’Ë◊Ê⁄UË, üÊÁ◊∑§ ∞fl¢ ¡Ÿ-¡ËflŸ •SÃ-√ÿSÃ „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
⁄U‹fl ∑§ ªÈ˝¬ “ª” ∞fl¢ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ mÊ⁄UÊ πÊ∞ ª∞

∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚Ê¥ ∑§Ê ÁŒπÊŸ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ªÈ˝¬ ª ∞fl¢ ÉÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, SÕÊß¸ ∞fl¢ •SÕÊß¸ ŒÊŸÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ-‚ÊÕ øÊ‹Í ‹ÊßŸ
•ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ∞∑§ „UË Áflfl⁄UáÊ ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. (∑§) ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ •ãÿ ⁄U‹Ê¥ ‚ ©UœÊ⁄U
Á‹ÿ ª∞ ∑§◊¸øÊ⁄UË ÿÊ Á»§⁄U Áfl‡Ê· «KÍ≈UË ¬⁄U ÃÒŸÊÃ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê
‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(π) ©UìÊÃ⁄U ª˝È¬Ê¥ ◊¥ SÕÊ¬ÛÊ ªÈ˝¬ “ª” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥
‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(ª) ÿÁŒ fl SflË∑Î§Ã ∑Ò§«U⁄U ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ „UÊ¥ ÃÊ ¬˝Á‡ÊˇÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ÷Ë
‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

x. ∑§Ê‹◊ z ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚¢ÅÿÊ ◊¥ ÁŸ◊AÁ‹ÁπÃ •Áœ‚ÍÁøÃ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
√ÿÊfl‚ÊÁÿ∑§ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë fl¡„U ‚ πÊ∞ ª∞ ∑§Êÿ¸ÁŒfl‚Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹
‚¢ÅÿÊ ‚Áê◊Á‹Ã ∑§Ë ¡Ê∞ªË —
(i) ‚Ë‚ ∑§Ë Áfl·ÊQ§ÃÊ Á¡‚◊¥ Á$¡SÃ ∑§ ÿÊÒÁª∑§ ÿÊ ©U‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë

¬˝÷Êfl mÊ⁄UÊ ©Uà¬ÛÊ Áfl·ÊQ§ÃÊ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU.
(ii) ‚Ë‚Ê-≈ÒU≈˛UÊ ßÕÊß‹ Áfl·ÊQ§ÃÊ.
(iii) »§ÊS»§Ê⁄U‚ Áfl·ÊQ§ÃÊ ÿÊ ß‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë ¬˝÷Êfl.
(iv) ¬Ê⁄UÊ Áfl·ÊQ§ÃÊ ÿÊ ß‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë ¬˝÷Êfl.
(v) ◊Ò¥ÇŸË$¡ Áfl·ÊQ§ÃÊ ÿÊ ß‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë ¬˝÷Êfl.
(vi) •Ê‚ÒÁŸ∑§ Áfl·ÊQ§ÃÊ ÿÊ ß‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë ¬˝÷Êfl.
(vii) ŸÊß≈U˛‚ œÍ◊ ∑§ mÊ⁄UÊ Áfl·ÊQ§ÃÊ.
(viii) ∑§Ê’¸Ÿ ’Êß¸‚À»§Êß¸«U Áfl·ÊQ§ÃÊ.
(ix) ’¥¡ËŸ Áfl·ÊQ§ÃÊ, ß‚◊¥ ß‚∑§ Á∑§‚Ë ∑§ „UÊ◊Ê‹Êª‚, ©U‚∑§

ŸÊß≈U⁄UU ÿÊ ∞Á◊«UÊ¥ «UÁ⁄UflÁ≈Ufl ÿÊ ß‚∑§ Á∑§‚Ë ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¥ ÿÊÒÁª∑§ mÊ⁄UÊ
©Uà¬ÛÊ Áfl·ÊQ§ÃÊ ‚Áê◊Á‹Ã „ÒU.

(x) ∑˝§Ê◊ •À‚⁄U‡ÊŸ •ÕflÊ ß‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ë ¬˝÷Êfl.
(xi) ∞ãÕ˝ÊÄ‚.
(xii) Á‚Á‹∑§ÊÁ‚‚.
(xiii) „U‹Ê¡Ÿ •ÕflÊ S‹Êß»§Á≈U∑§ üÊ¢Îπ‹Ê ∑§ „UÊß«˛UÊ-∑§Ê’¸Ÿ ∑§

«UÁ⁄UflÁ≈Ufl „U‹Ê¡Ÿ ∑§ mÊ⁄UÊ Áfl·ÊQ§ÃÊ.
(xiv) ⁄UÊªÊà◊∑§ ¬˝∑§≈UÊ∑§⁄UáÊ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ —

(∑§) ⁄UÁ«Uÿ◊ •ÕflÊ •ãÿ ⁄UÁ«UÿÊœ◊Ë¸ ¬ŒÊÕ¸.
(π) ∞Ä‚⁄U.

(xv) àfløÊ ∑§Ê ¬˝ÊÕÁ◊∑§ ∞Á¬Õ‹Ê •Ê◊≈U‚ ∑Ò¥§‚⁄U.
(xvi) ≈UÊÚÁÄ‚∑§ ⁄UQ§ÊÀ¬ÃÊ.
(xvii) ¡„U⁄UË‹ ¬ŒÊÕÊZ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ≈UÊÚÁÄ‚∑§ ¬ËÁ‹ÿÊ.

Statement 40 - V Staff Statistics
Form-V

Statement showing man-days lost by Group ‘C’
and ‘D’ staff due to sickness, labour trouble and

civil disturbances on Railways

Instructions

1. One statement shall be furnished in respect of Groups C

and D staff, both permanent and temporary as well as open

line and construction.

2. (a) Staff on loan from other Railways or on special duty

shall also be included for the purpose of this

statement.

(b) Group ‘C’ staff officiating in higher groups shall be

excluded from this statement.

(c) Apprentices shall be excluded unless borne against

the sanctioned cadre.

3. Figures under col. 5 shall include the total number of man

days lost due to occupational sickness caused by the

following notifiable diseases :

(i) Lead poisoning, including poisoning by any

preparation of compound of lead or their sequelae.

(ii) Lead tetra-ethyl poisoning.

(iii) Phosphorous poisoning or its sequelae.

(iv) Mercury poisoning or its sequelae.

(v) Manganese poisoning or its sequelae.

(vi) Arsenic poisoning or its sequelae.

(vii) Poisoning by nitrous fumes.

(viii) Carbon bisulphide poisoning.

(ix) Benzene poisoning, including poisoning by any of

its homologues, their nitre or amido derivatives or

its sequelae.

(x) Chrome ulceration or its sequelae.

(xi) Antharx.

(xii) Silicosis.

(xiii) Poisoning by halogens or halogen derivatives of the

hydrocarbone of sliphatic series.

(xiv) Pathological manifestations due to :

(a) Radium or other radio-active substances.

(b) X-rays.

(xv) Primary epitheliomatous cancer of the skin.

(xvi) Toxic anaemia.

(xvii) Toxic jaundice due to poisonous substances.
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4. Figures under column 6 shall include the total man-days

lost due to any sickness of staff including those due to

occupational sickness shown in column 5.

5. For the purpose of columns 5 and 6, all man-days lost shall

be shown whether the period of sickness and subsequent

convalescence is covered by a railway medical certificate

or a private registered medical practioner's certificate

subsequently accepted by the Railway. But leave granted

with or without pay for one or two days on memo submitted

by the staff due to sickness shall not be included for this

purpose.

6. The number of sick days shall comprise the total period

between the granting of a sick certificate and sick discharge

certificate; subsequent conversion of any portion of leave

shall not change the figure of days lost on account of

sickness. In cases of employees who are allowed sick leave

on medical certificate but whose illness culminated in either

death or invalidation and consequently no discharge

certificates are issued, sick days will be counted from the

date of sick certificate to the date of death or invalidation.

7. Columns 1 to 4 shall include the man-days lost due to strikes,

whether legal or illegal under the Industrial Disputes Act,

lock-outs and other civil disturbances etc. Employees’ strikes

may be general strikes (at the instance of recognised trade

unions) or other strikes of local nature like ‘work to rule’,

‘Tool-down’ etc. strikes.

8. Column 4 is the total of columns 1 to 3 and column 7 the

total of columns 4 and 6.

9. Where no specific instruction are laid down for compilation

or this form, General Instructions for compilation of

statement 40 shall apply.

y. ∑§Ê‹◊ { ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚¢ÅÿÊ•Ê¥ ◊¥ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ (ß‚◊¥
∑§Ê‹◊ z ◊¥ ÁŒπÊß¸ ªß¸ √ÿÊfl‚ÊÁÿ∑§ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¢ ‚Áê◊Á‹Ã „Ò¥U) πÊ∞ ª∞
∑È§‹ ∑§Êÿ¸ÁŒfl‚ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ª.

z. ∑§Ê‹◊ z fl { ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë πÊ∞ „ÈU∞ ∑§Êÿ¸ÁŒfl‚ ÁŒπÊ∞
¡Ê∞¢ª øÊ„U ’Ë◊Ê⁄UË fl Ãà¬pÊÃ SflÊSâÿ ‹Ê÷ ∑§Ë •flÁœ Á¡‚ Á∑§‚Ë ⁄U‹fl
ÁøÁ∑§à‚Ê ¬˝◊ÊáÊ ¬òÊ mÊ⁄UÊ ¬˝◊ÊÁáÊÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU •ÕflÊ Á∑§‚Ë ÁŸ¡Ë
⁄UÁ¡US≈U«¸U ◊Á«U∑§‹ ¬˝ÒÁÄ≈U‡ÊŸ⁄U ∑§Ê ¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ⁄U‹fl mÊ⁄UÊ Ãà¬pÊÃ SflË∑§Ê⁄U
Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU. ‹Á∑§Ÿ ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ mÊ⁄UÊ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞
ª∞ ôÊÊ¬Ÿ ¬⁄U ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ flÃŸ ‚Á„UÃ ÿÊ flÃŸ ∑§ Á’ŸÊ ŒË ªß¸ ∞∑§
ÿÊ ŒÊ ÁŒŸ ∑§Ë ¿ÈU^ÔUË ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

{. ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ÁŒŸÊ¥ ◊¥ ’Ë◊Ê⁄UË ¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ∞fl¢ SflSÕÃÊ ¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ÁŒ∞ ¡ÊŸ ∑§
’Ëø ∑§Ë ∑È§‹ •flÁœ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, ¿ÈU^ÔUË ∑§ Á∑§‚Ë ÷Êª
◊¥ Ãà¬‡øÊÃ˜ ¡Ê ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ©U‚‚ ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ πÊ∞
ª∞ ∑§Êÿ¸ ÁŒfl‚Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊¥ ∑§Êß¸ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ Ÿ„UË¥ „UÊªÊ. fl ∑§◊¸øÊ⁄UË Á¡ã„¥U
ÁøÁ∑§à‚Ê ¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ¬⁄U ’Ë◊Ê⁄UË ∑§Ë ¿ÈU^ÔUË ŒË ¡ÊÃË „ÒU ¬⁄¢UÃÈ Á¡Ÿ∑§Ë ’Ë◊Ê⁄UË
∑§Ë ¬⁄UÊ∑§ÊDÔUÊ ◊ÎàÿÈ •ÕflÊ •‡ÊÄÃÃÊ ◊¥ „UÊÃË „ÒU •ÊÒ⁄U Ãà¬‡øÊÃ˜ ¿ÈU^ÔUË
¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ¡Ê⁄UË Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU, ©UŸ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ ’Ë◊Ê⁄UË ∑§ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë
ªáÊŸÊ ’Ë◊Ê⁄UË ¬˝◊ÊáÊ¬òÊ ‚ ‹∑§⁄U ◊ÎàÿÈ ÿÊ •‡ÊQ§ÃÊ ∑§Ë ÁÃÁÕ Ã∑§ ∑§Ë
¡Ê∞ªË.

|. ∑§Ê‹◊ v ‚ y ◊¥ ÁŸ◊A ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ-„U«∏UÃÊ‹ øÊ„U fl
•ÊÒlÊÁª∑§ ÁflflÊŒ •ÁœÁŸÿ◊ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§ÊŸÍŸË „UÊ¥ •ÕflÊ ªÒ⁄U∑§ÊŸÍŸË,
ÃÊ‹Ê’¢ŒË ∞fl¢ •ãÿ ŸÊªÁ⁄U∑§ ©U¬º˝flÊ¥ •ÊÁŒ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ πÊ∞ ª∞ ∑§Êÿ¸
ÁŒfl‚. ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë „U«∏UÃÊ‹ ◊¥ ‚Ê◊Êãÿ „U«∏UÃÊ‹ (¬¢¡Ë∑Î§Ã √ÿÊ¬Ê⁄U
‚¢ÉÊÊ¥ ∑§ flÊŒ ¬⁄U) ÿÊ SÕÊŸËÿ ¬˝flÎÁÃ ¡Ò‚ “ÁŸÿ◊ÊŸÈ‚Ê⁄U ∑§Ê◊”, “•ÊÒ¡Ê⁄U
⁄UπŸÊ” •ÊÁŒ „U«∏UÃÊ‹¥ •ãÿ „U«∏UÃÊ‹¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË.

}. ∑§Ê‹◊ y, v ‚ x Ã∑§ ∑§ ∑§Ê‹◊Ê¥ ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU •ÊÒ⁄U ∑§Ê‹◊ | ∑§Ê‹◊ y
∞fl¢ z ∑§Ê ¡Ê«∏U „ÒU.

~. ¡„UÊ¢ ¬⁄U ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁ‡ÊCÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ê¥, Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yÆ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.
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yÆ–VI ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-VI Staff Statistics

»§Ê◊¸ -VI(∑§)/Form-VI(a)

◊Êø¸..........∑§ •¢Ã ◊¥..... ⁄U‹fl ¬⁄U ÁflÁ÷ÛÊ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ •Ê∑˝§◊áÊ •ÊÒ⁄U ©UŸ‚ „ÈUß¸ ◊ÎàÿÈ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ
Statement showing the number of attacks and deaths due to various diseases on ........ Railway during

the year ending March...............

∑˝§◊ ‚¢. ’Ë◊Ê⁄UË ∑§Ê ŸÊ◊ fl·¸ •Ê∑˝§◊áÊÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ◊ÎÃ∑§Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
S.No. Name of disease Year No. of attacks No. of deaths

1 2 3 4 5

1. ◊‹Á⁄UÿÊ øÊ‹Í fl·¸
Malaria Current year

2. Ã¬ÁŒ∑§ -fl„UË-
Tuberculosis -do-

3. ∞ø •Êß¸ flË ¬ÊÁ¡Á≈Ufl -fl„UË-
HIV positive -do-

4. „ÒUÁ¬≈UÊßÁ≈˜U‚ ’Ë ¬ÊÁ¡Á≈Ufl -fl„UË-
Hepatitis B positive -do-

5. ¬ÊÁ‹ÿÊ -fl„UË-
Polio -do-

6. Á«U¬ÕËÁ⁄UÿÊ -fl„UË-
Diphtheria -do-

7. ∑§Ê‹Ë πÊ¢‚Ë -fl„UË-
Whooping cough -do-

8. π‚⁄UÊ -fl„UË-
Measles -do-

9. ≈ÒU≈UŸ‚ -fl„UË-
Tetanus -do-
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yÆ–»§Ê◊¸ VI-(π) ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚¢ÊÁÅÿ∑§ËU/40-VI –Staff Statistics
»§Ê◊¸-VI(π)§/Form-VI(b)

◊Êø¸..........∑§Ê ‚◊Ê# „UÊŸ flÊ‹ fl·¸ ◊¥........ ⁄U‹fl ∑§ ÁøÁ∑§à‚Ê Áfl÷Êª ∑§Ë •fl-‚¢⁄øŸÊ ∞fl¢ ÁŸc¬ÊŒÊŸ ∑§ ◊ÊŸŒ¢«U Œ‡ÊÊ¸Ÿ
flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

Statement showing the infrastructure and performance parameters of Medical Department on ........
Railway during the year ending March...............

∑˝§◊ ‚¢. ◊Œ ‚¢ÅÿÊ
S.No.  Items No.
  
1  2 3

1. (i) •S¬ÃÊ‹Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of hospitals

(ii) SflÊSâÿ ß∑§ÊßÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of health units

(iii) ’¢Œ •ÊÒ·œÊ‹ÿ
No. of lock up dispensaries

(iv) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ⁄UÊ„UÃ ÁøÁ∑§à‚Ê ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, üÊáÊË-I
No. of Accident Relief Medical Equipment, Scale-I

(v) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ⁄UÊ„UÃ ÁøÁ∑§à‚Ê ©U¬S∑§⁄Ê¥U ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, üÊáÊË-II
No. of Accident Relief Medical Equipment, Scale-II

2. (i) •Ê ¬Ë «UË (’Á„U⁄¢Uª ⁄UÊªË Áfl÷Êª) ◊¥ Œπ ª∞ ◊⁄UË¡Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of patients treated in OPD

(ii) •ãÃ⁄¢Uª Áfl÷Êª ◊¥ ŒÊÁπ‹ ◊⁄UË¡Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of admissions in indoor

(iii) ∑§Ë ªß¸ ∑È§‹ ¡Ê¢øÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Total No. of investigations done

(iv) ∑§Ë ªß¸U ‡ÊÀÿ ÁøÁ∑§à‚Ê•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of surgical operations done

3. (i) •S¬ÃÊ‹Ê¥ ◊¥ ◊ÎàÿÈ Œ⁄U ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of mortality in hospitals

(ii) Á’SÃ⁄U •Áœ÷Êª •ŸÈ¬ÊÃ
Bed Occupancy Ratio

(iii) ◊⁄UË¡Ê¥ ∑§ •S¬ÃÊ‹ ◊¥ ∆U„⁄UŸ ∑§Ë ‚Ê◊Êãÿ ‚◊ÿ ‚Ë◊Ê
Average length of stay of patients in hospitals

4. ∑§Ê◊ ¬⁄U ÉÊÊÿ‹ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ—
No. of cases of injured on duty :
(i) ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¥ ◊¥

In workshops
(ii) •ãÿ

Others

5. √ÿÊfl‚ÊÁÿ∑§ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of cases of occupational diseases

6. (i) ∞∑§ÁòÊÃ Á∑§∞ ª∞ πÊl Ÿ◊ÍŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of samples collected

(ii) ‚„UË ¬Ê∞ ª∞ Ÿ◊ÍŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage of samples found fit
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7. (i) ¡ËflÊáÊÈ ‚¢’¢œË ¬⁄UËˇÊáÊ ∑§ Á‹∞, Á‹∞ ª∞ ¬ÊŸË ∑§ Ÿ◊ÍŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of water samples tested for bacteriological examination

(ii) ¡ËflÊáÊÈ ‚¢’¢œË ¡Ê¢ø ◊¥ ‚„UË ¬Ê∞ ª∞ Ÿ◊ÍŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage found fit bacteriologically

(iii) •flÁ‡ÊCÔU Ä‹Ê⁄UËŸ ∑§ Á‹∞ ¡Ê¢ø ª∞ ¬ÊŸË ∑§ Ÿ◊ÍŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of water samples tested for Residual Chlorine

(iv) •flÁ‡ÊCÔU Ä‹Ê⁄UËŸ ¡Ê¢ø ◊¥ ‚„UË ¬Êß¸ ªß¸ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Percentage found fit for Residual Chlorine

8. ¬Á⁄UflÊ⁄U ∑§ÀÿÊáÊ ÁŸc¬ÊŒŸ —
Family welfare performance :

(i) ’ãäÿË∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of sterilisations

(ii) ‹ªÊ∞ ª∞ ß¢≈˛UÊ ÿÍ≈˜UÁ⁄UŸ Á«UflÊß‚ (•Êß¸ ÿÍ «UË)
Intra Uterine Devices inserted

(iii) ◊Èπ ‚ πÊß¸ ¡ÊŸ flÊ‹Ë ªÊÁ‹ÿÊ¢ (•Ê⁄U‹ Á¬À‚)
Oral pills acceptors

9. ªÒ⁄U-⁄U‹fl •Ê◊ŒŸË
Non-Railway earnings

10. (i) fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ⁄U‹fl ∑§◊¸øÊ⁄UË ©UŒÊ⁄UË∑Î§Ã SflÊSâÿ ‚flÊ ◊¥ ‹Ê÷ ©U∆UÊŸ ∑§ Á‹∞ ¬¢¡Ë∑§⁄UáÊ ∑§⁄ÊUŸ flÊ‹Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of RELHS beneficiaries registered during the year

(ii) ⁄U‹fl ∑§◊¸øÊ⁄UË ©UŒÊ⁄UË∑Î§Ã SflÊSâÿ ‚flÊ ◊¥ ‹Ê÷ ©U∆UÊŸ flÊ‹ ‹Ê÷÷ÊÁªÿÊ¥ ∑§Ê ‚¢øÿË ¡Ê«∏U
Cumulative total of RELHS beneficiaries

  
1 2 3
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Áflfl⁄UáÊ yÆ–VI ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -VI (∑§)

ÁflÁ÷ÛÊ ’Ë◊ÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •Ê∑˝§ÊãÃ ∞fl¢ ◊ÎÃ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

»§Ê◊¸ -VI (π)
ÁøÁ∑§à‚Ê Áfl÷Êª ∑§ •fl ‚¢⁄UøŸÊ ∞fl¢ ÁŸc¬ÊŒŸ ◊ÊŸŒ¢«U

(¬Ò⁄UÊ◊Ë≈U⁄U) Œ‡ÊÊ¸Ÿ flÊ‹Ê Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ª˝È¬ (∑§, π, ª ∞fl¢ ÉÊ) ŒÊŸÊ¥ SÕÊÿË ∞fl¢ •SÕÊÿË ∑§ ‚ÊÕ-‚ÊÕ øÊ‹Í
‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ∞∑§ Áflfl⁄UáÊ ÃÒÿÊ⁄U Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

w. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ÁŒ∞ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ •ÊÒ⁄U ⁄U‹fl ’Ê«¸U ∑§ SflÊSâÿ ÁŸŒ‡ÊÊ‹ÿ
∑§Ê ÁŒ∞ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ ‚◊ÊŸÃÊ „UÊŸË øÊÁ„U∞.

x. ¡„UÊ¢ ¬⁄U ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁ‡ÊCÔUÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ ÁŒ∞ ª∞
„UÊ¥, Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yÆ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.

Statement 40 - VI Staff Statistics
Form-VI(a)

Statement showing number of attacks and
deaths due to various diseases

Form-VI(b)
Statement showing infrastructure and

performance parameters of Medical Department

Instructions

1. One statement shall be furnished in respect of all staff

(Groups A, B, C and D), both permanent and temporary as

well as open line and construction.

2. The figures given in this statement shall be in conformity

with those furnished to the Health Directorates of the

Railway Board.

3. Where no specific instructions are laid down for compilation

of this form, General Instructions for compilation of

Statement No. 40 shall apply.
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yÆ – VII ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§ËU/40-VII Staff Statistics
»§Ê◊¸ -VII/Form-VII

xv ◊Êø¸ ......∑§Ê...... ⁄U‹fl ¬⁄U SÕÊß¸ ∞fl¢ •SÕÊß¸ (øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ) ◊Á„U‹Ê ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
∑§Ê Áfl÷ÊªflÊ⁄U Áflfl⁄UáÊ

Statement showing department-wise total number of female employees (permanent and temporary)
(open line and construction) employed on ........ Railway as on 31st March, ...........

ªÈ˝¬ ∑§ •ÊÒ⁄U π ªÈ˝¬ ª ∑§◊¸øÊ⁄UË/Group C Staff
•Áœ∑§Ê⁄UË ∑§Ê⁄UπÊŸÊ •ÊÒ⁄U ∑§Ê⁄UËª⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ßÃ⁄U ªÈ˝¬ ÉÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË ¡Ê«∏U (∑§Ê‹◊ w ‚ vv)

Officer Groups A & B Other than workshop and Artisan staff Group D Staff Total (Cols. 2 to 11)

                      1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

∑§. ¬˝‡ÊÊ‚Ÿ
a. Administration

π. ∑§ÊÁ◊¸∑§
b. Personnel

ª. ‹πÊ
c. Accounts

ÉÊ. Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁ⁄Uÿ⁄UË
d. Civil Engineering

æU. ÿÊ¢ÁòÊ∑§ ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
e. Mech. Engineering

ø. Á’¡‹Ë ß¢¡ËÁŸÿ⁄UË
f. Electrical Engineering

¿U. Á‚ªŸ‹ ∞fl¢ ŒÍ⁄U ‚¢øÊ⁄U
g. Signal & Telecom

¡. ¬Á⁄Ufl„UŸ
h. Transportation

¤Ê. flÊÁáÊÖÿ
i. Commercial

ÜÊ. ÷¢«UÊ⁄U
j. Stores

≈U. ÁøÁ∑§à‚Ê
k. Medical

∆U. ⁄U‹ ‚È⁄UˇÊÊ ’‹
l. Rly Protection Force

«U. ∑È§‹
m) Total
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Áflfl⁄UáÊ yÆ–VII- ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -VII

xv ◊Êø¸..........∑§Ê .......⁄U‹fl ¬⁄U ÁŸÿÈQ§ ∑§Ë ªß¸ ◊Á„U‹Ê
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê Áfl÷ÊªflÊ⁄U Áflfl⁄UáÊ (SÕÊÿË

∞fl¢ •SÕÊÿË, øÊ‹Í ‹ÊßŸ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ)

•ŸÈŒ‡Ê

v. SÕÊÿË •ÊÒ⁄U •SÕÊÿË ŒÊŸÊ¥ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ÃÕÊ øÊ‹Í ‹ÊßŸ ∞fl¢ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§
‚÷Ë ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ’Ê⁄ ◊¥ ∞∑§ Áflfl⁄UáÊ ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.

w. ‹ÊªÃ, Ÿ Á∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ, Áfl÷ÊªÊ¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§
flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§Ê ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ ∑§⁄UŸ ∑§Ë ∑§‚ÊÒ≈UË „UÊªË. ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ◊ÈÅÿ
ß¢¡ËÁŸÿ⁄U ∑§ ¬˝‡ÊÊ‚ÁŸ∑§ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ Á’¡‹Ë
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê Á’¡‹Ë Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ, Ÿ Á∑§
Á‚Áfl‹ ß¢¡ËÁŸÿÁ⁄U¢ª Áfl÷Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã.

x. ¡„UÊ¢ ¬⁄U ß‚ »§Ê◊¸ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÁflÁ‡ÊCÔU •ŸÈŒ‡Ê Ÿ„UË¥ ÁŒ∞ ª∞
„Ê¥, Áflfl⁄UáÊ ‚¢. yÆ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.

Statement 40 –VII - Staff Statistics
Form-VII

Statement showing department-wise total
number of female employees (permanent and

temporary, open line and construction)
employed on .......Railway on 31st March.....

Instructions

1. One statement shall be furnished in respect of all staff, both

permanent and temporary as well as open line and

construction.

2. The incidence of cost and not the administrative control,

shall be the criterion for determining the classification of

staff by departments. For example, electrical staff working

under the administrative control of the Chief Engineer shall

be classified under Electrical Department and not under

Civil Engineering Department.

3. Where no specific instructions have been laid down for

compilation of this form, General Instructions for

compilation of Statement No. 40 shall apply.
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yÆ–VIII ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-VIII Staff Statistics

»§Ê◊¸ -VIII(∑§)/Form-VIII (a)

 VIII(∑§) xv ◊Êø¸, ............. ∑§Ê......... ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ∑§Êÿ¸⁄UÃ ªÈ˝¬ “ª” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
 VIII (a)-Statement showing Group ‘C’ Staff Housed on ....... Railway as on 31st March......

              ª˝È¬ “ª” ∑§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢  ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ                 flª “ª” ∑§ ÄflÊ≈¸U⁄UœÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ                         ÄflÊ≈U¸⁄UœÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ∑È§‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
                    Total number of Group ‘C’ Staff                    Total number of Group ‘C’ Staff housed           Percentage of housed to total staff

                     
       •ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹                     •ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹                      •ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹

⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢
Non-essential Total

⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢
Non-essential Total

⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊ⁄UË ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢
Non-essential Total

Running ‚ ßÃ⁄U Running ‚ ßÃ⁄U Running ‚ ßÃ⁄U
staff Other than staff Other than staff Other than

running staff running staff running staff

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

yÆ–VIII ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë/40-VIII  Staff Statistics
»§Ê◊¸ -VIII(π) /Form-VIII (b)

VIII(π)-xv ◊Êø¸, ............. ∑§Ê....... ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ∑§Êÿ¸⁄UÃ ªÈ˝¬ “ÉÊ” ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê Áflfl⁄UáÊ
VIII (b)-Statement showing Group ‘D’ Staff Housed on .... Railway as on 31st March......

              ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢  ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ            ª˝È¬ “ÉÊ” ∑§ ÄflÊ≈¸U⁄UœÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ                              ÄflÊ≈U¸⁄UœÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ∑È§‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
                    Total number of Group ‘D’ Staff           Total number of Group ‘D’ Staff housed                Percentage of housed to total staff

                     
•ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹ •ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹ •ÁŸflÊÿ¸/Essential ªÊÒáÊ ∑È§‹
⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ Non-essential Total ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ Non-essential Total ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ Non-essential Total

‚ ßÃ⁄U  ‚ ßÃ⁄U ‚ ßÃ⁄U
Other than Other than Other than
running staff running staff running staff

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Áflfl⁄UáÊ yÆ–VIII ∑§◊¸øÊ⁄UË ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë
»§Ê◊¸ -VIII(∑§) ∞fl¢ (π)

xv ◊Êø¸, ........... ∑§Ê ˇÊòÊËÿ ⁄U‹Ê¢ ¬⁄U ∑§Êÿ¸⁄UÃ ªÈ˝¬ ª •ÊÒ⁄U ÉÊ
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ Áflfl⁄UáÊ

•ŸÈŒ‡Ê

v. (∑§) ª˝È¬ ª •ÊÒ⁄U (π) ª˝È¬ ÉÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª •Ê¢∑§«∏U
¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿ ¡Ê∞¢ª.

w. •ÁŸflÊÿ¸ üÊáÊË ª˝È¬ ª ∑§◊¸øÊ⁄UË ∑§ •¢Ãª¸Ã •Ê¢∑§«∏U ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U
⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ‚ ßÃ⁄U ∑§ •¢Ãª¸Ã Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿ ¡Ê∞¥ª.

x. ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ¬Á⁄U÷Ê·Ê „UÃÈ »§Ê◊¸-II ◊¢ ÁŒÿ ªÿ •ŸÈŒ‡Ê ß‚ »§Ê◊¸
∑§ Á‹∞ ‚ÍøŸÊ ‚¢∑§Á‹Ã ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ‹ÊªÍ „UÊ¥ª.

y. ⁄UÁŸ¢ª ªÈ˝¬ ª ∑§ •Ã¸ªÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË ∞fl¢ ª˝È¬ ª ∞fl¢ ª˝˝È¬ ÉÊ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë
∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ »§Ê◊¸-II ◊¢ ÁŒ∞ ª∞ ÃŒŸÈM§¬Ë •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊÿªË.

z. »§Ê◊¸ VIII(∑§)∑§ ∑§Ê‹◊ ~ ‚ vw ∞fl¢ »§Ê◊¸-VIII(π) ∑§ ∑§Ê‹◊
| ‚ ~ ∑§ •¢Ãª¸Ã ¬˝ÁÃ‡ÊÃ ŸËø ÁŒÿ •ŸÈ‚Ê⁄U ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§
‚¢∑§Á‹Ã Á∑§ÿ ¡Ê∞¥ª.

»§Ê◊¸- VIII (∑§)
∑§Ê‹◊ ~ = ∑§Ê‹◊ z&vÆÆ/∑§Ê‹◊ v
∑§Ê‹◊ vÆ = ∑§Ê‹◊ {&vÆÆ/∑§Ê‹◊ w
∑§Ê‹◊ vv = ∑§Ê‹◊ |&vÆÆ/∑§Ê‹◊ x
∑§Ê‹◊ vw = ∑§Ê‹◊ }&vÆÆ/∑§Ê‹◊ y

»§Ê◊¸- VIII (π)
∑§Ê‹◊ | = ∑§Ê‹◊ y&vÆÆ/∑§Ê‹◊ v
∑§Ê‹◊ } = ∑§Ê‹◊ z&vÆÆ/∑§Ê‹◊ w
∑§Ê‹◊ ~ = ∑§Ê‹◊ {&vÆÆ/∑§Ê‹◊ x

Statement 40–VIII  Staff Statistics
Form-VIII (a) & (b)

Statement showing Group C & Group D Staff
housed on Zonal Railways as on 31st March.......

Instructions

1. The data shall be furnised separately for (a) Group C & (b)

Group D staff.

2. Under Essential category of Group C staff data shall be

bifurcated under Running and Other Running staff.

3. For definition of Running staff, the instructions as given

in Form-II shall apply for compiling information for this

form.

4. The Running staff under Group C and total No. of Group C

& Group D staff shall tally with corresponding figures given

in form-II.

5. The percentage under Cols. 9 to 12 of form-VIII (a) and

Cols. 7 to 9 of Form-VIII (b) shall be worked out as under,

rounding off to the nearest whole number.

Form - VIII (a)
Col. 9 = col. 5&100/col. 1

Col. 10 = col. 6&100/col. 2

Col. 11 = col. 7&100/col. 3

Col. 12 = col. 8&100/col. 4

Form - VIII (b)
Col. 7 = col. 4&100/col. 1

Col. 8 = col. 5&100/col. 2

Col. 9 = col. 6&100/col. 3
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Statement of Accidents, Failures of Railway Equipment and Un-Usual Occurrences
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Table 1 -- Number of train accidents, casualties, cost of damage etc. during the year ending............

––––––––––––––––––—–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ
Line being occupied

(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U
‚ “•UÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ
Signals taken off for a train not put back to 'ON'

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U
Obstruction of line during shunting

(vi) ¡Ê«∏
Total

(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

(ii) •flM§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÷¡ŸÊ
By sending it into a blocked section

(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(iv) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ
Obstruction during shunting or bumping against
train going away

(v) ¡Ê«∏
Total

(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total
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(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red. Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚§ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë

ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ ÷Ê¬
Absolute disregard of signal Steam

showing red. «UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*

(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

* «U˛Êßfl⁄U ‚ Á÷ããÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ.
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
Defects  in locomotive causing distraction of the
driver, resulting in a collision, e.g. bursting of
gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(æU) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÿÊ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ
(e) Vehicles escaping into block section or at the station
(ø) ªÊ«∏UË ∑§Ë ÃÊ«∏U »§Ê«∏U
(f) Train wrecking
(¿U§) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊ‹Ë (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(g) Motor trolleys (Not applicable)
(¡§) ‹Ê⁄UË (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
 (h) Lorries (Not applicable)
(¤Ê§) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹ ¬Õ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ M§¬ ‚ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆UU) ¡Ê«∏U (∑§ - ≈U)
(l) Total (a to k)

v.Æw‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ŒÍ‚⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ÿÊ flÊ„UŸÊ¥ ÿÊ
Á«Ué’Ê¥ ÿÊ ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ ≈UP§⁄¥U (‚÷Ë ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU)
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ -
Collisions between passenger trains and other
trains or vehicles/wagons or engines (to include
all) due to  -
(∑§) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of station staff -

(v) ªÊ«∏UË ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‹Ã ‚◊ÿ -
Reception of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ

Line being occupied

(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U
‚ “•ÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ
Signal taken off for a train not put back to 'ON'

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U
Obstruction of line during shunting

(vi) ¡Ê«∏
Total

(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

(ii) •flM§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÷¡ŸÊ
By sending it into a blocked section

(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(iv) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ
Obstruction during shunting or bumping against

train going away

(v) ¡Ê«∏
Total

(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total
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(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬

ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam
Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*
(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
Defects in locomotive causing distraction of the driver, resulting
 in a collision, e.g., bursting of gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

* «U˛Êßfl⁄U ‚ Á÷ããÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË , ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ.
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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(æU) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ
(e) Vehicles escaping into block section or at the station
(ø) ªÊ«∏Ë ◊¢ ÃÊ«∏U »§Ê«∏U
(f) Train wrecking
(¿U) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
(g) Motor trolleys
(¡) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢
(h) Lorries
(¤Ê) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆UU) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ≈U)
(l) Total (a to k)

v.Æx‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ’»§⁄U ⁄UÊ∑§Ê¥ (’»§⁄U S≈UÊ¬) ◊¥ ≈UP§⁄¥U (‚÷Ë ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU),
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ -
Collisions between passenger trains and buffer stops(to include all) due to -
(∑§) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of station staff -

(v) ªÊ«∏UË ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‹Ã ‚◊ÿ -
Reception of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points
(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)

Line being occupied ( Not applicable)
(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U

‚ “•ÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Signals taken off for a train not put back to 'ON' (Not applicable)

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Fouling mark not clear (Not applicable)

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Obstruction of line during shunting (Not applicable)

(vi) ¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -

Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆ÊUŸÊ

Incorrect setting of points
(ii) •flM§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÷¡ŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)

By sending it into a blocked section (Not applicable)
(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)

Fouling mark not clear (Not applicable)
(iv) ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)

Obstruction during shunting or bumping against train
going away (Not applicable)

(v) ¡Ê«∏
Total

(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam
Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam
Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total
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(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -

(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬
ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬

Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*

(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „UÊ ¡ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
Defects in locomotive causing distraction of the
driver resulting in a collision, e.g., bursting of gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(«U.) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(e) Vehicles escaping into block section or at the station (Not applicable)
(ø) ªÊ«∏Ë ◊¢ ÃÊ«∏U »§Ê«∏U (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(f) Train wrecking (Not applicable)
(¿U) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(g) Motor trolleys (Not applicable)
(¡) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(h) Lorries (Not applicable)
(¤Ê) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹åÊÕ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track (Not applicable)
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆UU) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ≈U)
(l) Total (a to k)

* «U˛Êßfl⁄U ‚ Á÷ããÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË , ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ.
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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v.Æy ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÕflÊ flÊ„UŸÊ¥/◊Ê‹ Á«Ué’Ê¥ •ÕflÊ
ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ’Ëø ≈UP§⁄¥U (‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ◊Ê◊Í‹Ë ≈UP§⁄UÊ¢, Á¡Ÿ◊¢ „ÈUß¸ ̌ ÊÁÃ ∑§Ê ◊ÍÀÿ zÆÆÆ L§¬ÿ
‚  ∑§◊ „UÊ, ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU), ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ -
Collisions between goods trains and other than passenger trains or vehicles/
wagons or engines (to include all except light collisions in the course of
shunting where the value of the damage done amounts to less than
Rs. 5000/-) due to -

(∑§) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of station staff -

(v) ªÊ«∏UË ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‹Ã ‚◊ÿ -
Reception of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points
(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ

Line being occupied
(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U

‚ “•ÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ
Signals taken off for a train not put back to 'ON'

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U
Obstruction of line during shunting

(vi) ¡Ê«∏
Total

(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„ ‚U Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points
(ii) •flM§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÷¡ŸÊ

By sending it into a blocked section
(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ

Fouling mark not clear
(iv) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ

Obstruction during shunting or bumping against
train going away

(v) ¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total
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(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signal at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*

(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
Defects in locomotive causing distraction of the
driver, resulting in a collision, e.g., bursting of
gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(«.U) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ
(e) Vehicles escaping into block section or at the station
(ø) ªÊ«∏Ë ◊¢ ÃÊ«∏U »§Ê«∏U
(f) Train wrecking
(¿U) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
(g) Motor trolleys
(¡) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢
(h) Lorries
(¤Ê) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U)  ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆U) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ≈U)
(l) Total (a to k)

v.Æz◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U ’»§⁄U ⁄UÊ∑§Ê¥ (’»§⁄U S≈UÊ¬) ∑§ ’Ëø ≈UP§⁄¥U
(Ã÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU ¡’ Á∑§ ø‹ S≈UÊ∑§ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ªÿÊ „UÊ,
•ÕflÊ Á∑§‚Ë √ÿÁQ§ ÿÊ ◊Ê‹ ∑§Ë ªê÷Ë⁄U ˇÊÁÃ „UÊ ªÿË „UÊ ¡Ê Á∑§
wÆ,ÆÆÆ L§. ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë „UÊ) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -
Collisions between goods trains and buffer stops
(to be included when the rolling stock is derailed or

* «U˛Êßfl⁄U ‚ Á÷ããÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË , ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ.
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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there is serious damage done to persons or property

i.e., in excess of Rs. 20,000)  due to –

(∑§) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of station staff -

(v) ªÊ«∏UË ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‹Ã ‚◊ÿ -
Reception of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Line being occupied (Not applicable)

(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U
‚ “•ÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Signals taken off for a train not put back

to 'ON' (Not applicable)

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Fouling mark not clear (Not applicable)

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Obstruction of line during shunting  (Not applicable)

(vi) ¡Ê«∏
Total

(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆UÊŸÊ

Incorrect setting of points

(ii) •flL§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ◊¢ ÷¡ŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
By sending it into a blocked section (Not applicable)

(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Fouling mark not clear (Not applicable)

(iv) ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
Obstruction during shunting or bumping against

train going away (Not applicable)

(v) ¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signals at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total
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(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam

Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signals at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam

Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel

Á’¡‹Ë
Electric

¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*
(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
Defects in locomotive causing distraction of the
driver, resulting in a collision, i.e., bursting of gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(«.U) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(e) Vehicles escaping into block section or at the station (Not applicable)
(ø) ªÊ«∏Ë ◊¢ ÃÊ«∏U »§Ê«∏U (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(f) Train wrecking (Not applicable)
(¿U) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(g) Motor trolleys (Not applicable)
(¡) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(h) Lorries (Not applicable)
(¤Ê) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆U) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ≈U)
(l) Total (a to k)

v.Æ{ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ≈UP§⁄¥U (◊Œ v.Æv ‚ v.Æz) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -
Total train collisions (Item 1.01 to 1.05)  due to –
(∑§) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of station staff  -

(v) ªÊ«∏UË ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ¬⁄U ‹Ã ‚◊ÿ -
Reception of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆ÊUŸÊ

Incorrect setting of points

* «U˛Êßfl⁄U ‚ Á÷ããÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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(ii) ‹ÊßŸ ∑§Ê ÁÉÊ⁄UÊ „UÊŸÊ
Line being occupied

(iii) Á∑§‚Ë ªÊ«U∏Ë ∑§ Á‹∞ “•Ê»§” Á∑§∞ ª∞ Á‚ªŸ‹ ∑§Ê Á»§⁄U
‚ “•ÊŸ” Ÿ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ
Signals taken off for a train not put back to 'ON'

(iv) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ
Fouling mark not clear

(v) ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‹ÊßŸ ∑§Ë L§∑§Êfl≈U
Obstruction of line during shunting

(vi) ¡Ê«∏
Total

(2) ªÊ«∏UË ∑§Ê ⁄UflÊŸÊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Despatch of a train -
(i) ∑§Ê¢≈UÊ¢ ∑§Ê ∆UË∑§ Ã⁄U„U ‚ Ÿ ’Ò∆ÊUŸÊ

Incorrect setting of points.
(ii) •flL§h é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸÊ¥ ◊¢ ÷¡ŸÊ

By sending it into a blocked section
(iii) ¡Ê◊ ¬^ÔUË (»§Ê©UÁ‹¢ª ◊Ê∑¸§) ∑§Ê ‚Ê»§ Ÿ „UÊŸÊ

Fouling mark not clear
(iv) ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ M§∑§Êfl≈U ÿÊ ¡ÊÃË „ÈUß¸ ªÊ«U∏Ë ‚ ≈UP§⁄U πÊŸÊ

Obstruction during shunting or bumping against
train going away

(v) ¡Ê«∏
Total

(π) «˛UÊßfl⁄U ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Driver's failure -

(1) Sflø‹ Á‚ªŸ‹Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ flÊ‹ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam
Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signals at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬

ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam
Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(2) Sflø‹ Á‚ªŸ‹-√ÿflSÕÊ ⁄UÁ„UÃ π¢«UÊ¢ ¬⁄U -
On sections not equipped with automatic signals -
(i) “•ÊŸ” •flSÕÊ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ‚ ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ ÷Ê¬

ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ¬Ê‹Ÿ Ÿ ∑§⁄UŸÊ Steam
Non-observance of rules while «UË¡‹
passing signals at 'ON' Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ii) Á‚ªŸ‹ ∑§ ‹Ê‹ ÁŒπÊß¸ ŒŸ ¬⁄U ÷Ë ©U‚∑§Ë ÷Ê¬
ÁŸÃÊ¢Ã •fl„U‹ŸÊ Steam
Absolute disregard of signal «UË¡‹
showing red Diesel

Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total
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(iii) “•ÊŸ” Á‚ªŸ‹ ‚ •Êª ÁŸ∑§‹ ¡ÊŸÊ ÷Ê¬
Over-shooting Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(iv) ¡Ê«∏U ÷Ê¬
Total Steam

«UË¡‹
Diesel
Á’¡‹Ë
Electric
¡Ê«∏
Total

(ª) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË*
(c) Other staff failures*

(ÉÊ) ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(d) Failure of equipment -

(i) ’˝∑§ ‡ÊÁQ§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of brake power

(ii) •‚È⁄UÁˇÊÃ ÁSÕÁÃ ◊¢ Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Failure of signalling apparatus on the unsafe side

(iii) ß¢¡Ÿ ◊¢ π⁄UÊ’Ë „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ «˛UÊßfl⁄U ∑§Ê äÿÊŸ ÷¢ª „UÊŸ ∑§
»§‹SflM§¬ ≈UP§⁄U „Ê ¡ÊŸÊ, ¡Ò‚ ª¡ Ç‹Ê‚ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ, •ÊÁŒ
Defects in locomotive causing distraction of the
driver, resulting in a collision, i.e., bursting of
gauge glass

(iv) ¡Ê«∏U
Total

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)

* «˛UÊßfl⁄U ‚ Á÷ÛÊ ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹, ªÊ«¸U, ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË, Á‚ªŸ‹ fl •¢Ã¬Ê¸‡Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË, ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË, •ÊÁŒ.
* Engine crew other than driver, guard, permanent way staff, signalling and interlocking staff, carriage and wagon staff, loco-maintenance staff, etc.
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(«U.) é‹Ê∑§ ‚Ä‡ÊŸ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ flÊ„UŸ ∑§Ê ÁŸ∑§‹ ÷ÊªŸÊ
(e) Vehicles escaping into block section or at the station
(ø) ªÊ«∏Ë ◊¢ ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U
(f) Train wrecking
(¿U) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
(g) Motor trolleys
(¡) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢
(h) Lorries
(¤Ê) ‚◊Ë¬flÃË¸ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U •fl⁄UÊœŸ mÊ⁄UÊ L§∑§Êfl≈U
(i) Infringement by obstruction on the adjacent track
(ÜÊ) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(j) Misc. causes
(≈U)  ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(k) Causes not finalised
(∆U) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ≈U)
(l) Total (a to k)

v.Æ|¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ≈UP§⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ  -
Number of train collisions per million train kms. -
(i) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢**

Passenger trains**

(ii) •ãÿ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢***

Other trains***

(iii) ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢†
All trains†

v.Æ}¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ …UÊÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊ«∏Ë ∑§Ë ≈UÄ∑§⁄UÊ¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎÃ∑§ •ÊÒ⁄U
ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ  -
Number of passengers killed/injured due to train collisions per million
passengers carried@ -

** ◊Œ v.Æv(∆U)+v.Æw(∆U)+v.Æx(∆U)÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚’ ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, Á¡Ÿ◊¥ ß¸.∞◊˜Ô.ÿÍ. (¡Ò‚Ë Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „UÊ¢) •ÊÒ⁄U ⁄U‹∑§Ê⁄U¥/⁄U‹’‚¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚ê◊Á‹Ã „UÒ¥.
* *Items 1.01(l) + 1.02(l) + 1.03(l) ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passengers and mixed trains, including EMU (As the trains are run) and rail cars/rail buses but excluding departmental trains..
*** ◊Œ v.Æy(∆U) •ÊÒ⁄U v.Æz(∆U)÷ ◊Œ v.Æ|(i) ∑§ Á‹∞ ‚Áê◊Á‹Ã ªÊ«∏UË Á∑§.Ô◊Ë. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ë ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
* **Items 1.04(l) and 1.05(l) ÷ Train kilometres of all tractions other than those included for item 1.07(i).
      ◊Œ 1.06(∆U) x 1,000,000
@ –––––––––––––––––––, …UÊÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê‡Êÿ ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U, ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, ∑È§‹ …UÊÿ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „Ò¥U.
             …UÊÿ ª∞ ÿÊòÊË

      Item 1.06(l) x 1,000,000
@  ––––––––––––––––––––    Passengers carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.

   Passengers carried

† ◊Œ ‚¢. v.Æ{(∆U) ÷ ◊Œ v.Æ| (i) •ÊÒ⁄U v.Æ| (ii) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
† Item 1.06(l) ÷ Train kilometres of all tractions taken into account  for items 1.07(i) & 1.07(ii).
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w. ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸÊ
Derailments

w.Æv(•) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚Ä‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ◊¥ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸÊ (‚÷Ë ∑§Ê
‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -

(A) Derailments of passenger trains in mid-section (to include
all) due to --
(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of Railway staff -

(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards

(iv) flÊÁáÊÖÿ§ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of commercial staff -
(∑§) •‚◊ ‹ŒÊŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ŒÊŸ
(b) Over-loading
(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§

’Ê„U⁄U ÁŸ∑§‹Ê „ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ
•ÊÿÊ◊ ∑§Ê ©UÑ¢ÉÊŸ ∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê ◊Ê‹

(d) Load projecting to an unsafe extent beyond
the ends or sides of a truck or load infringing
the maximum moving dimensions

(æU) ¡Ê«∏U
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of other staff -

(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff
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(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff
(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)
Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Failure of persons other than railway staff -

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«U∏
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(c) Technical failures -

(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
E.M.U. defects

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects

(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over
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(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors
(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Cause could not be established
(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes

(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised

(≈U) ¡Ê«∏U (∑§) ‚ (ÜÊ)
(k) Total (a to j)

w.Æv(’)‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê•Ê¥ ∑§ •¢Œ⁄U ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸÊ (‚÷Ë ∑§Ê
‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -

(B) Derailments of passenger trains within station limits (to include all)
due to --
(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of Railway staff -

(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards

(iv) flÊÁáÊÖÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of commercial staff -
(∑§) •‚◊ ‹ŒÊŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ŒÊŸ
(b) Over-loading
(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§ ’Ê„U⁄U

ÁŸ∑§‹Ê „ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ •ÊÿÊ◊ ∑§Ê ©UÑÉÊŸ
∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê ◊Ê‹
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(d) Load projecting to an unsafe extent beyond the

ends or sides of a truck or load infringing
the maximum moving dimensions

(æU) ¡Ê«∏U
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of other staff -

(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff
(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff
(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)
Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Failure of persons other than railway staff -

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«U∏
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(c) Technical failures -

(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
E.M.U. defects

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects
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(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over
(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors
(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Cause could not be established
(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes

(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised

(≈U) ¡Ê«∏U (∑§ ‚  ÜÊ)
(k) Total (a to j)

w.Æw(•) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚Ä‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ◊¥ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U
¡ÊŸÊ  (‚÷Ë ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -

2.02 (A) Derailments of other than passenger trains in mid-section (to
include all) due to -
(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -

Failure of Railway staff -
(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË

Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards
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(iv) flÊÁáÊÖÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -

Failure of commercial staff -
(∑§) •‚◊ ‹ŒÊŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ŒÊŸ
(b) Over-loading
(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§ ’Ê„U⁄U

ÁŸ∑§‹Ê  „ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ •ÊÿÊ◊ ∑§Ê
©UÑ¢ÉÊŸ ∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê ◊Ê‹

(d) Load projecting to an unsafe extent beyond the ends
or sides of a truck or load infringing the maximum
moving dimensions

(æU) ¡Ê«∏U
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of other staff -
(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff
(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff
(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)
Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Failure of persons other than railway staff -

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«U∏
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(c) Technical failures -
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(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
E.M.U. defects

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects

(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over
(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors
(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Cause could not be established
(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes

(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised

(≈U) ¡Ê«∏U (∑§) ‚ (ÜÊ)
(k) Total (a to j)
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w.Æw(’)‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ •‹ÊflÊ •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê ∑§ •¢Œ⁄U ¬≈U⁄UË

‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸÊ (‚÷Ë ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ -
(B) Derailments of other than passenger trains within station

limits (to include all) due to -
(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of Railway staff -

(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards

(iv) flÊÁáÊÖÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of commercial staff -
(∑§) •‚◊ ‹ŒÊŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ŒÊŸ
(b) Over-loading
(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§

’Ê„U⁄U ÁŸ∑§‹Ê „ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ
•ÊÿÊ◊ ∑§Ê ©UÑ¢ÉÊŸ ∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê ◊Ê‹

(d) Load projecting to an unsafe extent beyond
the ends or sides of a truck or load infringing
the maximum moving dimensions

(æU) ¡Ê«∏U
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of other staff -

(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff
(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff
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(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)
Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
(b) Failure of persons other than railway staff -

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«U∏
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
(c) Technical failures -

(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
E.M.U. defects (Not applicable)

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects

(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over
(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Cause could not be established
(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes
(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised
(≈U) ¡Ê«∏U (∑§) ‚ (ÜÊ)
(k) Total (a to j)

w.Æx(•) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ‚Ä‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ◊¥ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ [◊Œ w.Æv(•) +
w.Æw(•)]  ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ –

(A) Total train derailments in mid-section [Items 2.01(A) + 2.02(A)]
due to –
(∑§) ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË –
(a) Failure of Railway staff –

(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards

(iv) flÊÁáÊÖÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË –
Failure of commercial staff –
(∑§) •‚◊ ‹ŒÊŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ŒÊŸ
(b) Over-loading
(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§ ’Ê„U⁄U ÁŸ∑§‹Ê

„ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ •ÊÿÊ◊ ∑§Ê ©UÑ¢ÉÊŸ ∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê
◊Ê‹

(d) Load projecting to an unsafe extent beyond the ends or
sides of a truck or load infringing the maximum moving
dimensions

(æU) ¡Ê«∏U
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË –
Failure of other staff –
(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
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(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff
(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff
(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)
Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË –
(b) Failure of persons other than railway staff –

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«U∏
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë –
(c) Technical failures –

(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
E.M.U. defects

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects

(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over
(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors
(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Cause could not be established
(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes
(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised
(≈U) ¡Ê«∏U (∑§) ‚ (ÜÊ)
(k) Total (a to j)

w.Æy(•) ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§, ‚Ä‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ◊¥ ¬≈U⁄UË ‚
©UÃ⁄U ¡ÊŸ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –

(A)  No. of train derailments in mid-section per million train kilometres –
(i) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢**

Passenger trains**
(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢***

Other trains***
(iii) ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ†

All trains†

w.Æz(•) ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ‹ ¡Ê∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥¥ ∑§ ‚Ä‡ÊŸ ∑§ ’Ëø ◊¥
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎÃ∑§ •ÊÒ⁄U ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ  –

(A)  No. of passengers killed/injured due to derailments in mid-section per
million passengers carried @–

** ◊Œ w.Æv (•)(≈U) ÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚’ ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á¡Ÿ◊¥ ß¸0∞◊0ÿÍ0 (¡Ò‚Ë Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „UÊ) •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹ ’‚Ê¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚Áê◊Á‹Ã „ÒU.
** Item 2.01 (A) (K) ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passenger and mixed trains, including EMU (as the trains are run) and rail cars/rail buses, but excluding departmental trains.

*** ◊Œ w.Æw (•) (≈U) ÷ ◊Œ w.Æy • (i) ∑§ Á‹ÿ ‚Áê◊Á‹Ã ªÊ«∏UË Á∑§0◊Ë0 ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚◊SÃ ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§Ë ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
*** Item 2.02 (A) (K) ÷ Train kilometres of all tractions other than those included for item 2.04 (A)(i).

† ◊Œ w.Æx(•)(≈U) ÷ ◊Œ w.Æy (•)(i)+w.Æy(•)(ii) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
† Item 2.03 (A)(K) ÷ Train kilometres of all tractions taken into account for items 2.04 (A)(i) + 2.04 (A)(ii).

@ ◊Œ w.Æx(•)(≈U) x v,ÆÆÆ,ÆÆÆ  …UUÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, …Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.
              …Êÿ ª∞ ÿÊòÊË
@ Item 2.03 (A) (K) x 1,000,000   Passenger carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.
                 Passengers carried
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w.Æx(’) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê ∑§ •ãŒ⁄U ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ [◊Œ w.Æv(’)
+ w.Æw(’)]  ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ –

(B) Total train derailments within station limits [Items 2.01(B) + 2.02(B)]
due to –

(∑§) ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË –
(a) Failure of Railway staff –

(i) S≈U‡ÊŸ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of station staff

(ii) ß¢¡Ÿ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of engine crew

(iii) ªÊ«UÊZ ∑§Ë ª‹ÃË
Failure of guards

(iv) flÊÁáÊÖÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË -
Failure of commercial staff –

(∑§) •‚◊ ‹ÊŒŸ
(a) Uneven loading
(π) •Áœ∑§ ‹ÊŒŸ
(b) Over-loading

(ª) ◊Ê‹ ∑§Ê ‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Ÿ ‹ÊŒŸÊ
(c) Improper securing of loads
(ÉÊ) πÈ‹ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ •‚È⁄UÁˇÊÃ …¢Uª ‚ Á∑§ŸÊ⁄UÊ¥ ÿÊ Á‚⁄UÊ¥ ∑§ ’Ê„U⁄U

ÁŸ∑§‹Ê „ÈU•Ê ◊Ê‹ •ÕflÊ •Áœ∑§Ã◊ øÊ‹Ÿ •ÊÿÊ◊ ∑§Ê
©UÑ¢ÉÊŸ ∑§⁄UÃÊ „ÈU•Ê ◊Ê‹

(d) Load projecting to an unsafe extent beyond the ends
or sides of a truck or load infringing the maximum
moving dimensions

(æU) ¡Ê«∏
(e) Total

(v) •ãÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË-
Failure of other staff –

(∑§) ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(a) Permanent way staff
(π) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê ∑§◊¸øÊ⁄UË
(b) Carriage and wagon staff

(ª) Á‚ªŸ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(c) Signalling staff
(ÉÊ) ß¢¡Ÿ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(d) Loco maintenance staff
(æU) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
(e) Other staff

(ø) ¡Ê«∏U
(f) Total

(vi) ¡Ê«∏U  (i ‚ v)

Total (i to v)

(π) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ‚ Á÷ÛÊ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ª‹ÃË –
(b) Failure of persons other than railway staff –

(i) ⁄U‹¬Õ ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«∏U
Tampering with track

(ii) •ãÿ ÁflÁflœ ª‹ÁÃÿÊ¢
Other miscellaneous failures

(ª) Ã∑§ŸË∑§Ë π⁄UÊ’Ë –
(c) Technical failures –

(i) ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Loco defects

(ii) ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊ«∏UË ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
E.M.U. defects

(iii) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Carriage and wagon defects

(iv) ⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Track defects

(v) Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Electrical defects

(vi) Á‚ªŸ‹ ∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Signalling apparatus defects

(vii) •ãÿ ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë
Defects in other structures

(viii) ¡Ê«∏U (ª)
Total (c)

(ÉÊ) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊœŸ
(d) Train wrecking/sabotage
(æU) ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ
(e) Cattle run over

(ø) Á‡Ê‹Êπá«U •ÊÁŒ ∑§Ê ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ‹È…∏U∑§ ∑§⁄U •Ê ¡ÊŸÊ
(f) Boulders rolling down on the track, etc.
(¿U) ∑§ß¸ ÁŸÁ◊ûÊÊ¥ ∑§Ê ‚◊ÈìÊÿ
(g) By combination of factors
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(¡) ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§Ê ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(h) Causes could not be established

(¤Ê) ÁflÁflœ ∑§Ê⁄UáÊ
(i) Miscellaneous causes

(ÜÊ) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(j) Causes not finalised

(≈U) ¡Ê«∏U (∑§) ‚ (ÜÊ)
(k) Total (a to j)

w.Æy(’) ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§, S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê ∑§ •ãŒ⁄U ¬≈U⁄UË
‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –

(B) No. of train derailments within station limits per million train
kilometres –

(i) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ **

Passenger trains**

(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ***

Other trains***

(iii) ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ †

All trains†

w.Æz (’) ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ‹ ¡Ê∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥  @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥¥  ∑§ S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê ◊¥
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎÃ∑§ •ÊÒ⁄U ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –

(B)  No. of passengers killed/injured due to derailments within station limits
per million passengers carried @–

x. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ •Êª ‹ªŸÊ –
Fire in trains–

x.Æv ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ◊¢ ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, •Êª ‹ªŸÊ  (©UŸ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¢
∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU Á¡Ÿ◊¢ ◊ÎàÿÈ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ÉÊÊÿ‹ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ˇÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ
•ÊÒ⁄U ©U‚‚ •Áœ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ë „UÊ. Á¡Ÿ ◊Ê◊‹Ê¢ ◊¢ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ˇÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊ ©Uã„¥U
ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ  z ∑§ •ãÃª¸Ã ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚  –
Fires in passenger and mixed trains other than E.M.U. (To include all cases where

it results in death or injury or damage to property amounting to Rs. 5000 and

above. Cases involving damages of less than Rs. 5000 will be accounted for under

item 5 of Table 3) due to –

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(∑§) Á’¡‹Ë ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ◊¥ π⁄UÊ’Ë ÿÊ ©UŸ∑§Ê »§‹ „UÊ ¡ÊŸÊ

•ÕflÊ Á’¡‹Ë ∑§ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊ≈¸U ‚Á∑¸§Á≈¢Uª „UÊ ¡ÊŸÊ)
(a) Electrical defects (defects in or failure of electrical equipment or short

circuiting of electrical wires)
(π) ÿÊÁòÊÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ’Ê„U⁄UË ‹ÊªÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË (¡Ò‚ ’Ë«∏UË •ÊÒ⁄U Á‚ª⁄U≈U

∑§ ¡‹Ã „ÈUÿ ≈ÈU∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‹Ê¬⁄UflÊ„UË ‚ »¥§∑§ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥
◊¢ •Êª ¡‹ÊŸÊ, Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹ ‹ ¡ÊŸÊ •ÊÁŒ)

(b) Negligence of passengers and other outsiders (i.e., bidi and cigarette

ends thrown carelessly, lighting of fires in coaches and wagons,

carrying of inflammable goods, etc.)

(ª) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË, ¡Ò‚ ÁflS»§Ê≈U∑§, πÃ⁄UŸÊ∑§, ÿÊ Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹ ∑§ ‹ŒÊŸ ∑§Ë ‚„UË
…¢Uª ‚ ¡Ê¢ø Ÿ ∑§⁄UŸÊ, ∆UË∑§ ‚ ‡Ê¢Á≈U¢ª Ÿ ∑§⁄UŸÊ, ª‹Ã ÁflãÿÊ‚, •ÊÁŒ

(c) Negligence of railway staff, e.g. improper examination of loading of explosives,

dangerous or inflammable goods, rough shunting, wrong marshalling, etc.

(i) Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹
Inflammable goods

(ii) ÁflS»§Ê≈U∑§ •ÊÒ⁄U πÃ⁄UŸÊ∑§ ◊Ê‹
Explosives and dangerous goods

(ÉÊ) •Ê∑§ÁS◊∑§, ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ Á»§Á≈¢Uª ∑§Ë ©U∆UÊß¸ªË⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê
‚¢¬∑¸§ ◊¢ •Ê ¡ÊŸÊ, åflÊßã≈UÊ¥ ∑§Ê •Áœ∑§ ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸÊ •ÊÁŒ

(d) Accidental, e.g. wire contacts due to pilferage of fittings,

over-heating of points, etc.

(«UU) ß¢¡Ÿ ‚ ÁøŸªÊÁ⁄UÿÊ¢
(e) Sparks from engine

(ø) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê ÁŸÁ‡øÃ Ÿ „UÊŸÊ
(f) Causes not determined

(¿U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(g) Causes not finalised

(¡) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ¿U)
(h) Total (a to g)

** ◊Œ ‚¢. w.Æv (’)(≈U) ÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U, ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ∑§·¸áÊ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄, Á¡Ÿ◊¥U ß¸.∞◊.ÿÍ. (¡Ò‚Ê Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „UÊ¢) •ÊÒ⁄U ⁄U‹∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹ ’‚Ê¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UU ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU.
** Item 2.01 (B) (k) ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passenger and mixed trains, including EMU (as the trains are run) and rail cars/rail buses, but excluding departmental trains.

*** ◊Œ w.Æw (’) (≈U) ÷ ◊Œ w.Æy (’) (i) ∑§ Á‹ÿ ‚Áê◊Á‹Ã ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚◊SÃ ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ë ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
*** Item 2.02 (B) (k) ÷ Train kilometres of all tractions other than those included for item 2.04 (B)(i).

† ◊Œ w.Æx(’)(≈U) ÷ ◊Œ w.Æy (’)(i) + w.Æy(’)(ii) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
† Item 2.03 (B)(k) ÷ Train kilometres of all tractions taken into account for items 2.04 (B)(i) + 2.04 (B)(ii).

@ ◊Œ w.Æx(’§)(≈U) x v,ÆÆÆ,ÆÆÆ   …UUÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, …Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.
             …Êÿ ª∞ ÿÊòÊË
@ Item 2.03 (B) (k) x 1,000,000  Passenger carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.
            Passengers carried
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3.02 ß¸0 ∞◊0 ÿÍ0 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ •Êª ‹ªŸÊ (©UŸ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU Á¡Ÿ◊¢ ◊ÎàÿÈ „ÈUß¸ „UÊ
ÿÊ ∑§Êß¸ ÉÊÊÿ‹ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ̌ ÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ •ÊÒ⁄U ©U‚‚ •Áœ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ë „UÊ. ©UŸ ◊Ê◊‹Ê¢
∑§Ê Á¡Ÿ◊¢ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ̌ ÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ‚  ∑§◊ ∑§Ë „UÊ ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ z ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚Áê◊Á‹Ã
Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ.  ∞‚ ◊Ê◊‹ Á¡Ÿ◊¢  •Êª ß¸0∞◊0ÿÍ0 ªÊ«∏UË ∑§ ÁŸêãÊ/©UìÊ ≈¥U‡ÊŸ Á«Ué’Ê¢ Ã∑§ „UË ‚ËÁ◊Ã
⁄U„U  Á’¡‹Ë ÿÊ «UË¡‹ ß¢¡Ÿ ◊¢ •Êª ∑§Ê ◊Ê◊‹Ê ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ©U‚ ÃÊÁ‹∑§Ê w ∑§Ë ◊Œ v.Æz
◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ) ÁŸêŸÁŸÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ –
Fires in E.M.U trains (To include all cases where the fires spread out to  passenger

carrying portions resulting in death or injury or damage to property amounting to Rs.

5000/- and above. Cases involving damages of less than Rs. 5000/- shall be accounted

for under item 5 of  Table 3. Cases where the fires confine to low/high tension

compartments of  E.M.U. Stock shall be treated as fires in diesel or electric engine and

be  included under item 1.05 of Table 2) due to –

(∑§) Á’¡‹Ë ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë ÿÊ ©UŸ∑§Ê »§‹ „UÊ ¡ÊŸÊ •ÕflÊ Á’¡‹Ë ∑§
ÃÊ⁄UÊ¥ ∑§Ê ‡ÊÊ≈¸U ‚Á∑¸§Á≈¢Uª „UÊ ¡ÊŸÊ) (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)

(a) Electrical defects (defects in or failure of electrical equipment

or short circuiting of electrical wires  (Not applicable)

(π) ÿÊÁòÊÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ’Ê„U⁄UË ‹ÊªÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË (¡Ò‚ ’Ë«∏UË •ÊÒ⁄U Á‚ª⁄U≈U
∑§ ¡‹Ã „ÈU∞ ≈ÈU∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‹Ê¬⁄UflÊ„UË ‚ »Ò¥§∑§ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ, ‚flÊ⁄UË •Ê⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢
◊¥ •Êª ¡‹ÊŸÊ, Öfl‹‡ÊË‹ ◊Ê‹ ‹ ¡ÊŸÊ, •ÊÁŒ)

(b) Negligence of passengers and other outsiders (i.e. bidi and cigarette

ends thrown carelessly, lighting of fires in coaches and wagons,

carrying of inflammable goods, etc.)

(ª) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË, ¡Ò‚ ÁflS»§Ê≈U∑§, πÃ⁄UŸÊ∑§ ÿÊ Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹ ∑§
‹ŒÊŸ ∑§Ë ‚„UË …¢Uª ‚ ¡Ê¢ø Ÿ ∑§⁄UŸÊ, ∆UË∑§ ‚ ‡Ê¢Á≈¢ª Ÿ ∑§⁄UŸÊ fl ª‹Ã ÁflãÿÊ‚, •ÊÁŒ

(c) Negligence of railway staff, e.g. improper examination of loading

of explosives, dangerous or inflammable goods, rough shunting,

wrong marshalling, etc.

(i) Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹
Inflammable goods

(ii) ÁflS»§Ê≈U∑§ ∞fl¢ πÃ⁄UŸÊ∑§ ◊Ê‹
Explosives and dangerous goods

(ÉÊ) •Ê∑§ÁS◊∑§, ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ Á»§Á≈¢Uª ∑§Ë ©U∆UÊß¸ªË⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄UÊ¢
∑§Ê ‚¢¬∑¸§ ◊¥ •Ê ¡ÊŸÊ, åflÊß¢≈UÊ¥ •ÊÁŒ ∑§Ê •Áœ∑§ ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸÊ

(d) Accidental e.g. wire contacts due to pilferage of fittings,

overheating of points etc.

(«U.) ß¢¡Ÿ ‚ ÁøŸªÊÁ⁄UÿÊ¢ (‹ÊªÍ Ÿ„UË¥)
(e) Sparks from engine (Not applicable)

(ÉÊ) ∑§Ê⁄UáÊ ÁŸÁ‡øÃ Ÿ „ÊŸÊ

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(f) Causes not determined

(¿UU) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(g) Causes not finalised

(¡) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ¿U)
(h) Total (a to g)

3.03 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ •Êª ‹ªŸÊ (©UŸ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU Á¡Ÿ◊¢ ◊ÎàÿÈ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ÉÊÊÿ‹
„ÈU•Ê „UÊ ÿÊ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ̌ ÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ÿÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ë „UÊ. ©UŸ ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê Á¡Ÿ◊¢ ‚¢¬ÁûÊ
∑§Ë ̌ ÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊ ©Uã„¥U ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ z ∑§ •¢Ãª¸Ã ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ)
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ –
Fires in other trains. (To include all cases where it results in death or injury or damage
to property amounting to Rs. 5000/- and above. Cases involving damages of less than
Rs. 5000/- will be accounted  for under item 5 of Table 3) due to –
(∑§) Á’¡‹Ë ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬S∑§⁄U ◊¥ π⁄UÊ’Ë ÿÊ ©U‚∑§Ê »§‹ „Ê

¡ÊŸÊ •ÕflÊ Á’¡‹Ë ∑§ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊ≈¸U ‚Á∑¸§Á≈¢Uª „UÊ ¡ÊŸÊ)
(a) Electrical defects (defects in or failure of electrical equipment

or short circuiting of electrical wires)

(π) ÿÊÁòÊÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ’Ê„U⁄UË ‹ÊªÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË (¡Ò‚ ’Ë«∏UË •ÊÒ⁄U Á‚ª⁄U≈U ∑§ ¡‹Ã
„ÈU∞ ≈ÈU∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‹Ê¬⁄UflÊ„UË ‚ »¥§∑§ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ◊¢ •Êª
¡‹ÊŸÊ, Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹ ‹ ¡ÊŸÊ •ÊÁŒ)

(b) Negligence of passengers and other outsiders (i.e. bidi and
cigarette ends thrown carelessly, lighting of fires in coaches
and wagons, carrying of inflanmable goods. etc.)

(ª) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË, ¡Ò‚ ÁflS»§Ê≈U∑§, πÃ⁄UŸÊ∑§ ÿÊ Öfl‹Ÿ‡ÊË‹
◊Ê‹ ∑§ ‹ŒÊŸ ∑§Ë ‚„UË …¢Uª ‚ ¡Ê¢ø Ÿ ∑§⁄UŸÊ, ∆UË∑§ ‚ ‡Ê¢Á≈¢Uª Ÿ ∑§⁄UŸÊ fl ª‹Ã
ÁflãÿÊ‚, •ÊÁŒ

(c) Negligence of railway staff, e.g. improper examination of loading
of explosives, dangerous or inflammable goods, rough shunting,
wrong marshalling etc.

(i) Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹
Inflammable goods

(ii) ÁflS»§Ê≈U∑§ •Ê⁄U πÃ⁄UŸÊ∑§ ◊Ê‹
Explosives and dangerous goods

(ÉÊ) •Ê∑§ÁS◊∑§, ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ Á»§Á≈¢Uª ∑§Ë ©U∆Êß¸ªË⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê
‚¢¬∑¸§ ◊¢ •Ê ¡ÊŸÊ, åflÊß¸≈UÊ¢ ∑§Ê ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸÊ, •ÊÁŒ.

(d) Accidental, e.g. wire contacts due to pilferage of
fittings, overheating of points, etc.

(«U.) ß¢¡Ÿ ‚ ÁøŸªÊÁ⁄UÿÊ¢
(e) Sparks from engines

(ø) ∑§Ê⁄UáÊ ÁŸÁ‡øÃ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(f) Causes not determined

(¿U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(g) Causes not finalised

(¡) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ¿U)
(h) Total (a to g)
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3.04 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ •Êª ‹ªŸ ∑§Ë ∑È§‹ ÉÊ≈UŸÊ∞¢ (x.Æv ‚ x.Æx) (©UŸ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã
∑§⁄UŸÊ „ÒU Á¡Ÿ◊¢ ◊ÎàÿÈ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ÉÊÊÿ‹ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ë ˇÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ÿÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ ◊ÍÀÿ ∑§Ë „UÊ. ©UŸ ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê Á¡Ÿ◊¢ ‚ê◊ÁûÊ ∑§Ë ̌ ÊÁÃ zÆÆÆ L§¬ÿ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊ ©Uã„¥U
ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ z ∑§ •ãÃª¸Ã ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ) ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚ –
Total fires in trains (3.01 to 3.03) (To include all cases where it results in death
or injury or damage to property amounting to Rs. 5000/- and above. Cases
involving damages of less than Rs. 5000/- will be accounted for under item 5 of
table 3) due to –
(∑§) Á’¡‹Ë ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (Á’¡‹Ë ∑§ ©U¬S∑§⁄U ◊¥ π⁄UÊ’Ë ÿÊ ©U‚∑§Ê »§‹ „UÊ

¡ÊŸÊ •ÕflÊ Á’¡‹Ë ∑§ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊ≈¸U ‚Á∑§¸Á≈¢Uª „UÊ ¡ÊŸÊ)
(a) Electrical defects (defects in or failure of electrical equipment

or short circuiting of electrical wires)

(π) ÿÊÁòÊÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ ’Ê„U⁄UË ‹ÊªÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË (¡Ò‚ ’Ë«∏UË •ÊÒ⁄U Á‚ª⁄U≈U ∑§ ¡‹Ã
„ÈU∞ ≈ÈU∑§«∏UÊ¢ ∑§Ê ‹Ê¬⁄UflÊ„UË ‚ »¥§∑§ ÁŒÿÊ ¡ÊŸÊ, ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ◊¢ •Êª
¡‹ÊŸÊ, Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹ ‹ ¡ÊŸÊ, •ÊÁŒ)

(b) Negligence of passengers and other outsiders (i.e. bidi and
cigarette ends thrown carelessly, lighting of fires in coaches
and wagons, carrying of inflanmable goods, etc.)

(ª) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë •‚ÊflœÊŸË, ¡Ò‚ ÁflS»§Ê≈U∑§, πÃ⁄UŸÊ∑§ ÿÊ Öfl‹Ÿ‡ÊË‹
◊Ê‹ ∑§ ‹ŒÊŸ ∑§Ë ‚„UË …¢Uª ‚ ¡Ê¢ø Ÿ ∑§⁄UŸÊ, ∆UË∑§ ‚ ‡Ê¢Á≈U¢ª Ÿ ∑§⁄UŸÊ fl ª‹Ã
ÁflãÿÊ‚ •ÊÁŒ

(c) Negligence of railway staff, e.g. improper examination of loading
of explosives, dangerous or inflammable goods, rough shunting,
wrong marshalling, etc.

(i) Öfl‹Ÿ‡ÊË‹ ◊Ê‹
Inflammable goods

(ii) ÁflS»§Ê≈U∑§ •Ê⁄U πÃ⁄UŸÊ∑§ ◊Ê‹
Explosives and dangerous goods

(ÉÊ) •Ê∑§ÁS◊∑§, ©UŒÊ„U⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ Á»§Á≈¢Uª ∑§Ë ©U∆Êß¸ªË⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄UÊ¢ ∑§Ê
‚¢¬∑¸§ ◊¢ •Ê ¡ÊŸÊ ¡Ò‚ åflÊ¢ß¸≈UÊ¢ ∑§Ê ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸÊ •ÊÁŒ

(d) Accidental e.g. wire contacts due to pilferage of
fittings, overheating of points, etc.

(«U) ß¢¡Ÿ ‚ ÁøŸªÊÁ⁄UÿÊ¢
(e) Sparks from engine

(ø) ∑§Ê⁄UáÊ ÁŸÁ‡øÃ Ÿ „UÊŸÊ
(f) Causes not determined

(¿U) ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§Ê •¢ÁÃ◊ ÁŸœÊ¸⁄UáÊ Ÿ „UÊ ‚∑§ŸÊ
(g) Causes not finalised

(¡) ¡Ê«∏U (∑§ ‚ ¿U)
(h) Total (a to g)

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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3.05 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢  •Êª ‹ªŸ ∑§Ë ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –

Number of fires in trains per million train kilometres –
(i) ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ *

Passenger trains *

(ii) Á’¡‹Ë ∑§Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ **
E.M.U. trains **

(iii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ***
Other trains ***

(iv) ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ †
All trains †

3.06 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ‹ ¡Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ •Êª ‹ª ¡ÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎàÊ∑§/
ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –
Number of passengers killed/injured due to fires in trains per million passengers
carried @ –

* ◊Œ ‚¢. x.Æv(¡)  ÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏ÿÊ¢ ÃÕÊ Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥, ß¸.∞◊.ÿÍ. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, Á¡‚◊¥U ⁄U‹ ∑§Ê⁄U¥/⁄U‹ ’‚¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU¢.
* Item 3.01(h)  ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passenger and mixed trains, other than E.M.U. trains including rail cars/rail buses but excluding departmental.

** ◊Œ x.Æw (¡)  ÷ Á’¡‹Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ (¡Ò‚ Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „Ò¥U) ∑  ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
** Item 3.02 (h) ÷ EMU (as the trains are run) train kilometres.

*** ◊Œ x.Æx(¡)÷ ◊Œ  (i) •ÊÒ⁄U (ii) ◊¥ ‚Áê◊Á‹Ã ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
*** Item 3.03 (h) ÷ Train kilometres of all tractions, other than those included for items (i) and (ii).

† ◊Œ x.Æy(¡)÷ x.Æz(i) ‚U (iii) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
† Item 3.04 (h) ÷ Train kilometres of all tractions taken into account for  items 3.05(i) to (iii).

@ ◊Œ x.Æy(¡) & v,ÆÆÆ,ÆÆÆ  …UUÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, …Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.
…UÊÿ ª∞ ÿÊòÊË

@ Item 3.04 (h)  & 1,000,000  Passengers carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.
Passengers carried
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4. ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ¬⁄U „ÈUß¸ ⁄U‹ ªÊ«∏UË ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ ß‚◊¢ ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ¬⁄U „ÈUß¸ fl ‚÷Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥ Á¡Ÿ◊¢
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚«∏U∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ flÊ„UŸÊ¢ ‚ ≈U∑§⁄UÊß¸ „UÊ¥ •ÊÒ⁄U/ÿÊ ‚«∏U∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ flÊ„UŸ  ªÊÁ«∏UÿÊ¢
‚ ≈U∑§⁄UÊÿ „UÊ¥, ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „ÒU. ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ¬⁄U „ÈUß¸ fl ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ Á¡Ÿ◊¢ ªÊÁ«∏UÿÊ¢  ‚Áê◊Á‹Ã
Ÿ „UÊ¥, ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ vv ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁªŸË ¡Êÿ¢ªË –
Accidents involving trains at level crossings (To include all trains  running into road
traffic and/or road traffic running into trains at level crossings. Accidents at level
crossings not involving trains  will be accounted for under item 11 of Table 3) –

4.01 ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ –
Passenger trains –
(•) ‚◊¬Ê⁄U ¡„UÊ¢ »§Ê≈U∑§ flÊ‹Ê „UÊ –
(A) Manned level crossings –

(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË –
(a) Failure of railway staff –

(i) ªÊ«∏UË ∑§◊Ë¸Œ‹
Train crew

(ii) »§Ê≈U∑§flÊ‹Ê
Gatemen

(iii) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
Other staff

(π) ‚«∏U∑§ ©U¬ÿÊª∑§ÃÊ¸•Ê¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(b) Failure of road users

(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

(’) ‚◊¬Ê⁄U ¡„UÊ¢ »§Ê≈U∑§ flÊ‹Ê Ÿ „UÊ –
(B) Unmanned level crossings –

(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(a) Failure of Railway staff

(π) ‚«∏U∑§ ©U¬ÿÊª∑§ÃÊ¸•Ê¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(b) Failure of road users

(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

(‚) ¡Ê«∏U (y.Æv)
(C) Total (4.01)

4.02 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ –
Other trains –
(•) ‚◊¬Ê⁄U ¡„UÊ¢ »§Ê≈U∑§ flÊ‹Ê „UÊ –
(A) Manned level crossings –

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-1 (Contd.)
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(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË -
(a) Failure of railway staff -

(i) ªÊ«∏UË ∑§◊Ë¸Œ‹
Train crew

(ii) »§Ê≈U∑§flÊ‹Ê
Gatemen

(iii) •ãÿ ∑§◊¸øÊ⁄UË
Other staff

(π) ‚«∏U∑§ ©U¬ÿÊª∑§ÃÊ¸•Ê¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(b) Failure of road users

(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

(’) ‚◊¬Ê⁄U ¡„UÊ¢ »§Ê≈U∑§ flÊ‹Ê Ÿ „UÊ –
(B) Unmanned level crossings –

(∑§) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(a) Failure of Railway staff

(π) ‚«∏U∑§ ©U¬ÿÊª∑§ÃÊ¸•Ê¢ ∑§Ë ª‹ÃË
(b) Failure of road users

(ª) ¡Ê«∏U
(c) Total

(‚) ¡Ê«∏U (y.Æw)
(C) Total (4.02)

4.03 ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ  (4.01 + 4.02)
Total Number of accidents at level crossings (4.01 + 4.02)

4.04 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§◊Ë. ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ªÊ«∏UË ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ –
Number of accidents at level crossings per million train kilometres –
(i) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ **

Passenger trains**

(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ***
Other trains ***

(iii) ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ †
All trains †

4.05 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ∑§Ë Œ⁄U ‚ ‹ ¡Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥
∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎàÊ/ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Number of passengers killed/injured due to accidents at level crossings per million
passengers carried @

** ◊Œ y.Æv(‚)  ÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U ∑§⁄U ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, Á¡Ÿ◊¥U ß¸.∞◊.ÿÍ. (¡Ò‚Ë Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „Ò¥U) •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄Ê¥/⁄U‹ ’‚Ê¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚Áê◊Á‹Ã „ÒU.
** Item 4.01(C)  ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passenger and mixed trains, including EMU (as the trains are run) and rail cars/rail buses, but excluding departmental trains.
*** ◊Œ y.Æw (‚)  ÷ ◊Œ y.Æy(i) ◊¥ ‚Áê◊Á‹Ã ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚◊SÃ ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§Ë ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
*** Item  4.02 (C) ÷  Train kilometres of all tractions, other than those included for items 4.04 (i).

† ◊Œ y.Æx ÷ ◊Œ y.Æv(ª) + y.Æw(ª) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§U.◊Ë. ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
† Item  4.03  ÷ Train kilometres of all tractions taken into account for items 4.01(c) + 4.02(c).
@ ◊Œ y.Æx  & v,ÆÆÆ,ÆÆÆ   …UÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, …UÊÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.
         …UÊÿ ª∞ ÿÊòÊË
@ Item 4.03 & 1,000,000   Passengers carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.

Passengers carried
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5. ÁflÁflœ   (ÿÊòÊË ÃÕÊ •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ •‹ª-•‹ª ÁŒÿ ¡Ê∞¢)
Miscellaneous  (Accidents in respect of passenger trains and other trains shall
be given separately)

5.01 ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ (◊Œ v ‚ z)
Total train accidents (Item 1 to 5)

5.02 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U •ãÿ
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á‹ÿ •‹ª-•‹ª ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  „U¡Ê⁄UÊ¢ ◊¥ ’«∏UË ‹ÊßŸ, ◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ, ¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ
ÿÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë (¡Ò‚ ÷Ë „UÊ) (∑§ÊDÔUÊ¢ ◊¥ ÁŒπÊ∞ ¡Êÿ¢)
Number of train accidents per million train kilometres  (Train kilometres for the BG/
MG/NG or the system as a whole  (as the case may be) indicated in thousands in
brackets separately of passengers and others)
(i) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ††

Passenger trains††

(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ †††

Other trains†††

(iii) ¡Ê«∏ @@
Total@@

5.03 ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ‹ ¡Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ @@@ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸ŸÊ•Ê¢ ◊¢ ◊ÎÃ/ÉÊÊÿ‹
ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (‹ ¡Ê∞ ª∞ ∑È§‹ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§ÊDÔU∑§ ◊¥ ÁŒπÊ∞¢)

5.03 Number of passengers killed/injured in train accidents per million passengers carried
@@@ (Total No. of passengers carried to be shown in brackets)

                                                             1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21  22  23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-v(‚◊Ê#)
Statement-41 Table-1 (Concld.)

†† ◊Œ¥ v.Æv ‚ v.Æx + w.Æv•+ w.Æv’+x.Æv+x.Æw+y.Æv ‚ ÷ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«ÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U, Á¡Ÿ◊¢ ß¸0∞◊0ÿÍ0 (¡Ò‚Ë Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „ÒU) •ÊÒ⁄U ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹
’‚Ê¥ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‚Áê◊Á‹Ã „Ò¥U.

†† Items 1.01 to 1.03 + 2.01A+2.01B+3.01+3.02+4.01C ÷ Train kms. of all tractions relating to all passenger and mixed trains including E.M.U. (as the trains are run) and rail-cars/rail buses but excluding departmental
trains.

††† ◊Œ¥ v.Æy+v.Æz+w.Æw•+w.Æw’+x.Æx+y.Æw‚ ÷ ◊Œ z.Æw (i) ∑§ Á‹∞ ‚Áê◊Á‹Ã ∑§Ë ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄UÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚◊SÃ ∑ ·¸áÊÊ¢ ‚÷Ë ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ªÊ«U∏Ë Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
††† Items 1.04+1.05+2.02A+2.02B+3.03+4.02C ÷ Train kms. of all traction other than those included for item 5.02 (i).
@@ ◊Œ v.Æ{(≈U)÷ w.Æy(∑§)(iii) + w.Æy(π)(iii) + x.Æy(¡) + y.Æx + z  ÷ z.Æw(i) + z.Æw(ii) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë  ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
@@ Item  1.06(k) ÷ 2.04(a)(iii) + 2.04(b)(iii) + 3.04(h) + 4.03 + 5  ÷ train kilometres of all tractions taken into account for items 5.02(i) + 5.02(ii).
@@@ ◊Œ z.Æv  & v,ÆÆÆ,ÆÆÆ   …UUÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ, …Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.

        …UÊÿ ª∞ ÿÊòÊË
@@@ Item  5.01 & 1,000,000   Passengers carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.

      Passengers carried
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v. ø‹ S≈UÊ∑§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë -
Rolling stock failures –

v.ÆvÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª ∑§ ŒÊ·¬ÍáÊ¸ •Á÷∑§À¬, ‚Ê◊ª˝Ë ÿÊ ∑§Ê⁄UËª⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÷Ê¬
ß¢¡ŸÊ¢ ◊¢ π⁄UÊ’Ë -
Failures of steam engines due to faulty design, material
or workmanship in the mechanical department -

(∑§) flÊÿ‹⁄U •ÊÒ⁄U ≈UÿÍfl (¡’Á∑§ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê
„UÊ ÃÊ ©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸË „ÒU Á¡‚◊¢ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê
wÆÆÆÆ L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ªê÷Ë⁄ ˇÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ, •ÕflÊ Á∑§‚Ë ∑§Ë ◊ÎàÿÈ
„UÊ ªß¸ „UÊ •ÕflÊ ∑§Êß¸ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ, •ãÿÕÊ Ÿ„UË¢. ¬ÊŸË ∑§Ë ∑§◊Ë ÿÊ

.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yv ’«∏Ë ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ/‚÷Ë •Ê◊ÊŸ

Statement-41 B.G./M.G../N.G../Whole System

ÃÊÁ‹∑§Ê w.............. ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ⁄U‹ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ „ÈUß¸ „UÃÊ„UÃÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ˇÊÁÃ ∑§Ë ‹ÊªÃ •ÊÁŒ
Table 2 - Number of failures of Railway equipment, casualties, cost of damage etc. during the year ending............

––––––––––––––––––—–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

                                     1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

ÁflÁ÷ããÊ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§Ë üÊáÊË
Class of accidents under various causes
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1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)

•àÿÁœ∑§ ª◊Ë¸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ »§Êÿ⁄U ’Ê⁄U ∑§ ª‹Ÿ •ÊÒ⁄U ⁄UÊπŒÊŸ ◊¢ Áª⁄UŸ ∑§Ë fl¡„U
‚ ß¢¡Ÿ ◊¢ ¡Ê π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ •ÊÿªË ©Uã„¥U ß‚ ‡ÊË·¸∑§ ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ
’ÁÀ∑§ ©Uã„¥U ◊Œ v.Æw(π)(ii) ∑§ •ãÃª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ –

(a) Boilers and tubes (To include all failures when the engine is
working a train and when there is serious damage done to property
i.e., in excess of Rs. 20,000/- or loss of life or injury; not otherwise.
Failure of engines due to want of water or to fire bars melting and
dropping in the ash-pan owing to excessive heat are not to be inluded
under this head but shall be classified under item 1.02 (b) (ii) –
(i) ‚◊ÿ ¬⁄U Ÿ ¬„È¢UøŸÊ (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‹ ¡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¢

∑§Ê π⁄UÊ’ „UÊ ¡ÊŸÊ Á¡‚ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ¬„¢ÈUøŸ ◊¢ ∞∑§ ÉÊã≈UÊ
ÿÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ ∑§Ê Á’‹ê’ „UÊ. ÿÊ«UÊZ ◊¢ ∑§fl‹ ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „ÈUß¸
π⁄UÊ’Ë ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)
Time failures (i.e., failures of engines on trains when the
delay to trains is one hour or over. Failures when merely
shunting in yards are not to be included).

(ii) •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Other failures

(π) ◊‡ÊËŸ, ÁS¬˝¢ª •ÊÁŒ –
(b) Machinery, springs etc. –

(i) ‚◊ÿ ¬⁄U Ÿ ¬„È¢UøŸÊ (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‹ ¡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª „ÈU∞
ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê π⁄UÊ’ „UÊŸÊ Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ¬¢„ÈUøŸ ◊¢ ∞∑§
ÉÊã≈UÊ ÿÊ ß‚‚ •Áœ∑§ ∑§Ê Á’‹ê’ „UÊ. ÿÊ«ÊZ ◊¢ ∑§fl‹ ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ
„Èß¸ π⁄UÊ’Ë ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)
Time failures (i.e., failures of engines on trains when
the delay to trains is one hour or over. Failures when
merely shunting in yards are not to be included).

(ii) •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Other failures

v.Æw ⁄UÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ ª‹Ã …¢Uª ‚ ø‹ÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÷Ê¬ ß¢¡ŸÊ¢ ◊¢ π⁄UÊ’Ë-
Failures of steam engines due to operation arising from the
working of running staff –
(∑§) flÊÿ‹⁄U •ÊÒ⁄U ≈UÿÍfl (¡’ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê

„UÊ ÿÊ ªÊ«∏UË ¬⁄U ‹ªŸ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ⁄U„UÊ „UÊ ÃÊ
©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ° ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸË „ÒU Á¡‚◊¢
‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆÆÆÆ M§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ªê÷Ë⁄U ˇÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ, Á∑§‚Ë ∑§Ë ◊ÎàÿÈ
„UÊ ªß¸ „UÊ •ÕflÊ ∑§Êß¸ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ •ãÿÕÊ Ÿ„UË¥) –
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(a) Boilers and tubes (To include all failures when the engine is

working a train or proceeding to work a train and when there is serious
damage done to property, i.e., in excess of Rs. 20,000/- or loss of
life or injury; not othewise) –
(i) ‚◊ÿ ¬⁄U Ÿ ¬„È¢UøŸÊ (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‹ ¡ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¢

∑§Ê π⁄UÊ’ „UÊ ¡ÊŸÊ Á¡‚ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ¬„¢ÈUøŸ ◊¢ ∞∑§ ÉÊã≈UÊ
ÿÊ ßU‚‚ •Áœ∑§ Á’‹ê’ „UÊ.ÿÊ«U¸ ◊¢ ∑§fl‹ ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ „ÈUß¸
π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)
Time failures (i.e., failures of engines on trains when the
delay to trains is one hour or over. Failures when merely
shunting in yards are not to be included).

(ii) •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Other failures

(π) •ãÿ ∑§Ê⁄UáÊ (¡’ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê „UÊ ÿÊ ªÊ«∏UË ¬⁄U
‹ªŸ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ⁄U„UÊ „UÊ ÃÊ ©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹
∑§⁄UŸË „ÒU Á¡Ÿ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬„ÈU¢øŸ ◊¢ ∞∑§ ÉÊá≈UÊ ÿÊ ß‚‚ •Áœ∑§
∑§Ê Á’‹ê’ „UÊ)

(b) Other causes (To include all failures of engines on trains or when
proceeding to work a train when the delay to trains is one hour
or over)
(i) ‚◊ÿ ¬⁄U Ÿ ¬„È¢UøŸÊ (¡’ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê „UÊ ÃÊ

©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸË „ÒU Á¡Ÿ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ∑§
¬„ÈÈ¢UøŸ ◊¢ ∞∑§ ÉÊã≈UÊ ÿÊ ß‚‚ •Áœ∑§ Áfl‹ê’ „UÊ. ∑§fl‹ ÿÊ«¸U ◊¢ ‡Ê¢Á≈Uª
∑§⁄UÃ ‚◊ÿ „ÈUß¸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)
Time failures (i.e., Failures of engines on trains when
the delay is one hour or over. Failures when
merely shunting in yards are not to be included)

(ii) •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (¬ÊŸË ∑§Ë ∑§◊Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ •àÿÁœ∑§ ª◊Ë¸
∑§Ë fl¡„U ‚ •ÁÇãÊ ¿U«∏UÊ¥ ∑§ Á¬ÉÊ‹Ÿ •ÊÒ⁄U ⁄UÊπŒÊŸ ◊¢ Áª⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
ß¢¡Ÿ ◊¢ „ÈUß¸ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ∑§Ê ßŸ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ, Á‚flÊÿ ©UŸ
◊Ê◊‹Ê¢ ∑§ Á¡Ÿ◊¢ ˇÊÁÃ zÆÆÆ L§0 ‚ ∑§◊ ∑§Ë „ÈUß¸ „UÊ)
Other failures (Including the cases of engine failures due
to want of water or fire bars melting and dropping in the
ash-pan owing to excessive heat except those where
damage done amounts to less than Rs. 5000/-)

v.ÆxÿÊ¢ÁòÊ∑§ Áfl÷Êª ∑§ ŒÊ·¬ÍáÊ¸ •Á÷∑§À¬, ‚Ê◊ª˝Ë ÿÊ ∑§Ê⁄UËª⁄UË ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ Á’¡‹Ë •ÊÒ⁄U
«UË¡‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ê π⁄UÊ’ „UÊŸÊ -
Failure of electric and diesel locos due to faulty design,
material or workmanship in the mechanical department –
∑§. ‚◊ÿ ¬⁄U∑§ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (¡’ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê „UÊ ÿÊ

ªÊ«∏UË ¬⁄U ‹ªŸ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ⁄U„UÊ „UÊ ÃÊ ©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
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‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸË „ÒU Á¡Ÿ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ¬„È¢UøŸ ◊¢ xÆ Á◊Ÿ≈U ÿÊ ©U‚‚
•Áœ∑§ ÃÕÊ ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ∞∑§ ÉÊ¢≈U ÿÊ ©U‚‚ •Áœ∑§ Áfl‹ê’ „ÈU•Ê „UÊ)–

A. Time failures (To include all failures of engines on trains or when

proceeding to work a train when the delay to train is 30 minutes or more

in case of passenger  train and 1 hour or more in case of freight trains) –

(∑§) «UË¡‹ ß¢¡Ÿ –
(a) Diesel locomotives –

(i) ŒÊ·¬ÍáÊ¸ •Á÷∑§À¬
Faulty design

(ii) π⁄UÊ’ ‚Ê◊ª˝Ë
Faulty material

(iii) ª‹Ã ∑§Ê⁄UËª⁄UË
Bad workmanship

(iv) •ãÿ
Others

(v) ¡Ê«∏U
Total

(π) Á’¡‹Ë ∑§ ß¢¡Ÿ –
(b) Electric locomotives –

(i) ŒÊ·¬ÍáÊ¸ •Á÷∑§À¬
Faulty design

(ii) π⁄UÊ’ ‚Ê◊ª˝Ë
Faulty material

(iii) ª‹Ã ∑§Ê⁄UËª⁄UË
Bad workmanship

(iv) •ãÿ
Others

(v) ¡Ê«∏U
Total

π.§ •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ –
B. Other failures –

(∑§) «UË¡‹ ß¢¡Ÿ
(a) Diesel locomotives

(π) Á’¡‹Ë ∑§ ß¢¡Ÿ
(b) Electric locomotives

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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v.Æy ⁄ÁŸ¢ª ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§ ª‹Ã …¢Uª ‚ ø‹ÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ Á’¡‹Ë •ÊÒ⁄U «UË¡‹ ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ π⁄UÊ’Ë–

Failure of electric and diesel locos due to operation arising from the working
of running staff –
∑§. ‚◊ÿ ¬⁄U∑§ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (¡’ ß¢¡Ÿ ªÊ«∏UË ø‹ÊŸ ∑§ Á‹∞ ‹ª øÈ∑§Ê „UÊ ÿÊ

ªÊ«∏UË ¬⁄U ‹ªŸ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ⁄U„UÊ „UÊ ÃÊ ©U‚ ‚◊ÿ „ÈUß¸ fl ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU
Á¡Ÿ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ ¬„È¢UøŸ ◊¢ xÆ Á◊Ÿ≈U ÿÊ ßU‚‚ •Áœ∑§ ∑§Ê Áfl‹¢’
ÃÕÊ ◊Ê‹ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ∞∑§ ÉÊ¢≈U ÿÊ ß‚‚ •Áœ∑§ Áfl‹ê’ „ÈU•Ê „UÊ)–

A. Time failures (To include all failures of engines on trains or when
proceeding to work a train when the delay to train is 30 minutes or more
in case of passenger trains and 1 hour or more in case of freight trains)–
(∑§) «UË¡‹ ß¢¡Ÿ
(a) Diesel locomotives
(π) Á’¡‹Ë ∑§ ß¢¡Ÿ
(b) Electric locomotives

π.§ •ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ –
B. Other failures –

(∑§) «UË¡‹ ß¢¡Ÿ
(a) Diesel locomotives
(π) Á’¡‹Ë ß¢¡Ÿ
(b) Electric locomotives

v.Æz ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ •Êª ‹ªŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ π⁄UÊ’Ë –
Failures due to fires in locomotives –
(∑§) «UË¡‹
(a) Diesel
(π) Á’¡‹Ë
(b) Electric

v.Æ{ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ –
Total engine failures –
(∑§) ÷Ê¬ (1.01 + 1.02)
(a) Steam(1.01 + 1.02)
(π)«UË¡‹  [1.03 ∑§ •ÊÒ⁄U π ∑§Ê (∑§)+1.04 ∑§ •ÊÒ⁄U π ∑§Ê (∑§)+1.05  ∑§Ê (∑§) ]
(b) Diesel [(a) of 1.03 A and B + (a) of 1.04A and B + (a) of 1.05]
(ª) Á’¡‹Ë [1.03 ∑§ •ÊÒ⁄U π ∑§Ê (π)+1.04 ∑§ •ÊÒ⁄U π ∑§Ê (π)+1.05  ∑§Ê (π) ]
(c) Electric  [(b) of 1.03A and B +(b) of 1.04A and B + (b) of 1.05]
(ÉÊ) (∑§) + (π) + (ª)
(d) (a) + (b) + (c)

w.Æv ≈UÊÿ⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (Ã’ „UË ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „ÒU ¡’ S≈UÊ∑§ ø‹ ⁄U„UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ‹ªÊ „UÊ ÿÊ
π⁄UÊ’Ë ∑§ »§‹SflM§¬ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆ,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ̌ ÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ
∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ◊⁄U ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ) -
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Failures of tyres (To be included only when the rolling stock is attached
to running trains & the failure results in serious damage to property, i.e.,
in excess of Rs. 20.000/- or loss of life or injury to persons) –
(∑§) ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(π)«UË¡‹ ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

w.Æw ¬Á„UÿÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (∑§fl‹ Ã’ „UË ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „ÒU ¡’ ø‹ S≈UÊ∑§ ø‹ ⁄U„UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥
◊¥ ‹ªÊ „UÊ, ÿÊ π⁄UÊ’Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆ,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U
ˇÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ◊⁄U ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ) –
Failures of wheels  (To be included only when the rolling stock is attached
to running trains & the failure results in serious damage to property, i.e.,
in excess of Rs. 20.000/- or loss of life or injury to persons)  –

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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(∑§) ÷Ê¬  ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(π)«UË¡‹  ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

w.Æx œÈ⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (∑§fl‹ Ã’ „UË ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „ÒU ¡’ ø‹ S≈UÊ∑§ ø‹ ⁄U„UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥
∑§ ‚ÊÕ ‹ªÊ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ π⁄UÊ’Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆ,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§
∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ̌ ÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ◊⁄U ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ. Á’ÿÁ⁄¢Uª
∑§ ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸ ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊SflM§¬ ø‹ÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ø‹ S≈UÊ∑§ ∑§ •‹ª Á∑§∞
¡ÊŸ ∑§ ◊Ê◊‹ ∑§Ê Ã’ Ã∑§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU ¡’ Ã∑§ Á∑§ œÈ⁄U ◊¥ π⁄UÊ’Ë
Ÿ „UÊ) –
Failures of axles  (To be included only when the rolling stock is attached
to running trains & the failure results in serious damage to property,
i.e., in excess of Rs. 20.000/- or loss of life or injury to persons. Cases of
hot bearings resulting in detachment of rolling stock from running
trains are not to be included unless failure of the axle takes place) –
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(∑§) ÷Ê¬  ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(π)«UË¡‹  ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

w.Æy ’˝∑§ ©U¬∑§⁄UáÊÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (∑§fl‹ Ã’ „UË ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU ¡’ ø‹ S≈UÊ∑§
ø‹ ⁄U„UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ‹ªÊ „UÊ, ÿÊ π⁄UÊ’Ë ∑§ »§‹SflM§¬ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆ,ÆÆÆ/- L§¬ÿ
‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ˇÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ◊⁄U ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ
„UÊ) –
Failures of brake apparatus (To be included only when the rolling stock
is attached to running trains & the failure results in serious damage to
property, i.e., in excess of Rs. 20.000/- or loss of life or injury to
persons) –

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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(∑§) ÷Ê¬  ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(π)«UË¡‹  ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction–

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«U∏
Total

w.Æz ∑§Áå‹¢ª •ÊÒ⁄U «˛UÊç≈U Áªÿ⁄UÊ¥  ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (∑§fl‹ Ã’ „UË ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „ÒU ¡’ ø‹
S≈UÊ∑§ ø‹ ⁄U„UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ ‹ªÊ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ π⁄UÊ’Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê
wÆ,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ̌ ÊÁÃ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ◊⁄U ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ
ÉÊÊÿ‹ „UÊ ªÿÊ „UÊ) –
Failures of couplings and draft gear (train partings)   (To be included
only when the rolling stock is attached to running trains & the failure
results in serious damage to property, i.e., in excess of Rs. 20.000/- or
loss of life or injury to persons)  –
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(i) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ –
Passenger and mixed trains –
(∑§) ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª

Screw Coupling
(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Straight C.B.C.
(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Transition C.B.C.
(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹‚¸

Alliance Couplers
(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)

A.B. C. (M.G.)
(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)

Total (1) to (5)
(IV) ¡Ê«U∏

Total
(π) «UË¡‹ ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction –
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª

Screw Coupling
(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Straight C.B.C.
(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Transition C.B.C.

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹‚¸

Alliance Couplers
(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)

A.B. C. (M.G.)
(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)

Total (1) to (5)
(IV) ¡Ê«U∏

Total
(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª

Screw Coupling
(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Straight C.B.C.
(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Transition C.B.C.
(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹Ê‚¸

Alliance Couplers
(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)

A.B. C. (M.G.)
(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)

Total (1) to (5)
(IV) ¡Ê«U∏

Total
(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ -

Other trains –
(∑§) ÷Ê¬ ∑§·¸áÊ –
(a) Steam traction –
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
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(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª
Screw Coupling

(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.
Straight C.B.C.

(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.
Transition C.B.C.

(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹‚¸
Alliance Couplers

(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)
A.B. C. (M.G.)

(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)
Total (1) to (5)

(IV) ¡Ê«U∏
Total

(π) «UË¡‹  ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction–
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª

Screw Coupling
(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Straight C.B.C.
(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Transition C.B.C.
(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹‚¸

Alliance Couplers
(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)

A.B. C. (M.G.)
(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)

Total (1) to (5)
(IV) ¡Ê«U∏

Total

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –
(I) ß¢¡Ÿ

Engines
(II) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’

Coaches
(III) ◊Ê‹ Á«Ué’ –

Wagons –
(1) S∑˝È§ ∑§Áå‹¢ª

Screw Coupling
(2) S≈˛U≈U ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Straight C.B.C.
(3) ≈˛UÊ°Á¡‡ÊŸ ‚Ë.’Ë.‚Ë.

Transition C.B.C.
(4) ∞‹Ê∞¢‚ ∑§¬‹‚¸

Alliance Couplers
(5) ∞.’Ë.‚Ë. (∞◊.¡Ë.)

A.B. C. (M.G.)
(6) ¡Ê«U∏ (1) ‚ (5)

Total (1) to (5)
(IV) ¡Ê«U∏

Total

w.Æ{ •ãÿ ø‹ S≈UÊ∑§  ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (ß‚◊¥ ø‹ S≈UÊ∑§ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ fl ‚÷Ë ◊Ê◊‹
‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸ „Ò¥U ¡Ê Á∑§ ©UQ§ ©U¬-◊Œ v.Æv ‚ v.Æz •ÊÒ⁄U w.Æv ‚ w.Æz ∑§ •¢Ãª¸Ã
Ÿ„UË¥ •ÊÃ Á∑§ãÃÈ ©U‚ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê◊‹ Á¡Ÿ∑§Ê ©UÑπ ©UŸ ◊ŒÊ¥ ∑§Ë Ã‹ Á≈Uå¬áÊË ◊¥ Á∑§ÿÊ
ªÿÊ „ÒU, ∑§Ê èÊË ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU. Á’ÿÁ⁄¢Uª ∑§ ª◊¸ „UÊ ¡ÊŸ ∑§
¬Á⁄UáÊÊ◊SflM§¬ ø‹ÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ø‹ S≈UÊ∑§ ∑§ •‹ª Á∑§ÿ ¡ÊŸ flÊ‹ ◊Ê◊‹Ê¢
∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§⁄UŸÊ „ÒU) –
Other rolling stock failures (To include all failures of rolling stock which
are not covered by sub-items 1.01 to 1.05 and 2.01 to 2.05 above but those
of the nature referred to in foot-notes under those items are not to be
included. Cases of hot bearing resulting in detachment of rolling stock
from running trains, are not to be included)  –
(∑§) ÷Ê¬  ∑§cÊ¸áÊ –
(a) Steam traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches
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(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(π)«UË¡‹  ∑§·¸áÊ –
(b) Diesel traction  –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«∏U
Total

(ª) Á’¡‹Ë ∑§·¸áÊ –
(c) Electric traction –

(i) ß¢¡Ÿ
Engines

(ii) ‚flÊ⁄UË Á«Ué’
Coaches

(iii) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(iv) ¡Ê«∏U
Total

x. ø‹ S≈UÊ∑§ ∑§Ë ∑È§‹ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ –
Rolling stock failures –
¡Ê«∏U  [◊Œ 1.06 (ÉÊ) •ÊÒ⁄U  2.01 ‚ 2.06]
Total [Item 1.06(d) and 2.01 to 2.06]
(∑§) ÷Ê¬
(a) Steam
(π)«UË¡‹
(b) Diesel
(ª) Á’¡‹Ë
(c) Electric
(ÉÊ) ¡Ê«U∏
(d) Total

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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y. ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ π⁄UÊ’Ë (ß‚ ◊Œ ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞, ∑§·¸áÊ-

flÊ⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§Ê v.Æ{ ◊¥ ÁŒπÊß¸ ªß¸ •‹ª-•‹ª ∑§·¸áÊ ∑§Ë ß¢¡Ÿ  π⁄UÊÁ’ÿÊ¥
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ) - (’«∏UË ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ ÿÊ
‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë (¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ „UÊ) ∑§ ∑§·¸áÊflÊ⁄U ß¢¡Ÿ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U „U¡Ê⁄Ê¥ ◊¥ ∑§ÊDÔU∑§Ê¥
◊¥ ÁŒÅÊÊÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)  –
Engine kilometres per engine failure (For deriving the figures of this
item, traction-wise engine kilometres shall be divided by the number of
engine failures of respective traction shown against item 1.06)  –
(Tractionwise engine kilometres on BG/MG/NG or the system as a
whole, as the case may be, in thousands be shown in brackets)
(∑§) ÷Ê¬
(a) Steam
(π)«UË¡‹
(b) Diesel
(ª) Á’¡‹Ë
(c) Electric
(ÉÊ) ¡Ê«U∏
(d) Total

z. (◊Œ z „U≈UÊ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU)
(Item 5 has been deleted)

{. ⁄U‹¬Õ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ (ß‚◊¥ ‚÷Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡ÊÿªË, Á‚flÊÿ ©UŸ∑§ Á∑§ ¡Ê
⁄UÁŸ¢ª ‹ÊßŸÊ¥ ∑§ ÿÊ«UÊZ ◊¥ Ÿ „UÊ∑§⁄U •ãÿ ÿÊ«UÊZ ◊¥ „ÈUß¸ „UÊ¥)  -
Permanent way failures (To include all cases except failures occurring
in yards other than those on running lines) –
6.01 ⁄UÁŸ¢ª ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U ⁄U‹¬Õ ∑§Ê ≈U…∏UÊ-◊…∏UÊ „UÊŸÊ

Buckling of track on running lines
6.02 ⁄UÁŸ¢ª ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U •Ê◊ÊŸ ∑§Ê »Ò§‹Êfl

Spread of gauge on running lines
6.03 ⁄UÁŸ¢ª ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U ⁄U‹-¬Õ ∑§Ê œ¢‚ŸÊ

Sinkage of track on running lines
6.04 ≈ÍU≈UË „ÈUß¸ ¬≈UÁ⁄UÿÊ¢ (ß‚◊ ¢fl„U ≈ÍU≈U-»Í§≈U ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡ÊÿªË Á¡‚∑§Ê ¬ÃÊ ‚Ê◊Êãÿ

•ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ê ø‹Ê „UÊ)
Broken rails (To exclude running fractures detected by permanent way
staff during normal maintenance)

6.05 ‚È⁄¢UªÊ¥, ¬È‹Ê¥, ©UÃÊ⁄UÊ¥, ¬ÈÁ‹ÿÊ¥ •ÊÁŒ ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢
Failures of tunnels, bridges, viaducts, culverts, etc.

6.06 ⁄U‹¬Õ ∑§ èÊÊªÊ¥ ¬⁄U ’Ê…∏U ∑§Ê ¬ÊŸË •ÊŸÊ (ÿÁŒ ˇÊÁÃ zÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „ÒU
•ÊÒ⁄U ‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ◊¥ x ÉÊ¢≈U ‚ ∑§◊ ∑§Ê •fl⁄UÊœ
•ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ { ÉÊ¢≈U ‚ ∑§◊ ∑§Ê •fl⁄UÊœ „UÊ ÃÊ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§⁄UŸÊ
„ÒU. ∞∑§ „UË ÁŒŸ ◊¥ ∞∑§ „UË ∑§Ê⁄UáÊ ‚ ©U‚Ë é‹Ê∑§ π¢«U ◊¥ ’Ê…∏U ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ „ÈUß¸ ÁflÁ÷ÛÊ
Œ⁄UÊ⁄UÊ¥ ∑§ »§‹SflM§¬ ÿÊÃÊÿÊÃ ◊¥ „ÈUß¸ ’ÊœÊ•Ê¥ ∑§Ê ∞∑§ „UË π⁄UÊ’Ë ÁªŸÊ ¡ÊŸÊ „ÒU)
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Flooding of portions of permanent way (To be excluded if damage
done amounts to less than Rs. 5000/-, and if interruption to traffic is
less than 3 hours in case of passenger and mixed trains and six hours
in case of goods trains. Interruption to traffic owing to several breaches
on the same block section caused by floods occurring on the same day
and from same cause, shall be treated as one failure).

6.07 Ã≈UÊ¥ ÿÊ ∑§≈UÊflÊ¥ ∑§Ë Á»§‚‹Ÿ (ÿÁŒ ˇÊÁÃ ∑§Ë ⁄UÊÁ‡Ê zÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ ∑§◊ „UÊ •ÊÒ⁄U
‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ◊¥ x ÉÊ¢≈U ‚ ∑§◊ ∑§Ê Áfl‹ê’ •ÊÒ⁄U
◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ { ÉÊ¢≈U ‚ ∑§◊ ∑§Ê Áfl‹ê’ „UÊ ÃÊ fl„U ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ
¡ÊŸÊ „ÒU)
Slips in cuttings or embankments (To be excluded if damage done
amounts to less than Rs. 5000/-, and if the interruption to traffic is less
than three hours in cases of passenger and mixed trains and six hours
in case of goods trains).

6.08 ⁄U‹¬Õ ∑§Ë ∑È§‹ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ -(◊Œ {.Æv ‚ {.Æ|)
Permanent way failures–Total (Items 6.01 to 6.07).

7. ™§¬⁄UË ÃÊ⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë (ß‚◊¥ ™§¬⁄UË ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄UÊ¥ ∑§Ê •‹ª
„UÊ ¡ÊŸÊ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸÊ „ÒU. Á¡Ÿ ◊Ê◊‹Ê¥ ◊¥ ™§¬⁄UË ‚¢⁄UøŸÊ, •ÊÁŒ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÃÊ⁄¥U
ŸËø •Ê ªß¸ „UÊ¢ ÃÕÊ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U „ÈU∞ flÊ„UŸÊ¥ ‚ Á‹¬≈U ∑§⁄U Áπ¢ø ªß¸ „UÊ ÃÊ ©Uã„U¢ ÃÊ⁄UÊ¥
∑§ •‹ª „UÊŸ flÊ‹Ë üÊáÊË ◊¥ Ÿ„UË¥ ⁄UπÊ ¡ÊÿªÊ ÄÿÊ¥Á∑§ fl •ãÿ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§
»§‹SflM§¬ „Ò¥U)
Failures of overhead wires (To include dewirements from failures of
overhead equipment. Incidence in which the wire is brought down as a
result of overhead structure, etc., being carried away by derailed vehi-
cles, are not to be regarded as dewirements, since they are incidental to
other accidents).

8. Á‚ªŸ‹ ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ -(ÿÁŒ Á∑§‚Ë •ãÿ ‡ÊË·¸∑§ ◊¥ flªË¸∑Î§Ã Ÿ Á∑§ÿÊ ªÿÊ
„UÊ)
Failures of signalling apparatus–(If not classified in any other head).
8.01 ◊Êª¸ •ãÃ¬Ê¸‡ÊŸ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÿÊÃÊÿÊÃ ∞∑§ ÉÊ¢≈U ‚ •Áœ∑§ L§∑§Ê ⁄U„UÊ „UÊ.

Failure of route relay interlocking causing detention to traffic for more
than one hour.

8.02 ∑§ãº˝Ë∑Î§Ã ÿÊÃÊÿÊÃ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÿÊÃÊÿÊÃ ∞∑§ ÉÊ¢≈U ‚ •Áœ∑§
L§∑§Ê ⁄U„UÊ „UÊ.
Failure of centralised traffic control causing detention to traffic for
more than one hour.

1          2      3        4    5    6 7 8 9   10  11  12   13   14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-w(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-2(Contd.)
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8.03 SfløÊÁ‹Ã Á‚ªŸ‹ √ÿflSÕÊ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÿÊÃÊÿÊÃ ∞∑§ ÉÊ¢≈U ‚

•Áœ∑§ L§∑§Ê ⁄U„UÊ „UÊ.
Failure of automatic signalling causing detention to traffic for
more than one hour.

8.04 ‚¢øÊ⁄U-√ÿflSÕÊ ∑§Ê ¬ÍáÊ¸ •fl⁄UÊœ Á¡‚‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ øÊ‹Ÿ ¬⁄U ŒÈc¬˝÷Êfl ¬«∏UÊ
„UÊ.

Total interruption of communication affecting running of trains
for more than one hour.

8.05 Á‚ªŸ‹ ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë ∑§Êß¸ π⁄UÊ’Ë Á¡‚‚ πÃ⁄UÊ „UÊ. Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ÿÊÃÊÿÊÃ
∞∑§ ÉÊ¢≈U ‚ •Áœ∑§ M§∑§Ê ⁄U„UÊ „UÊ.
Any failure of signalling apparatus on the unsafe side causing de-
tention to traffic for more than one hour.

8.06 ¡Ê«U∏U ( ◊Œ  8.01 ‚ 8.05)
Total (items 8.01 to 8.05)

9. ⁄U‹ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ –( ◊Œ 3 +6.08 + 7 + 8.06)
Total failures of railway equipment–(Items 3 + 6.08 + 7 + 8.06)
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ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥ (ÿÊ«¸U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ)-
Miscellaneous Accidents (including yard accidents) –
v. ‹ÊßŸ ¬⁄U ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ∑§≈U ¡ÊŸÊ Á∑§ãÃÈ ªÊ«∏UË ∑§Ê ¬≈U⁄UË

‚ Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ (ªÊ«∏UË ∑§ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§Ê
ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ w ∑§ •ãÃª¸Ã ⁄UπÊ  ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞)
Trains running over cattle on the line but not
derailed (in case of derailment,  the accident should
be accounted for under item 2 of Table 1)

w. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ¬˝ÿÊ‚ –
Attempted train wreckings –
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Number

ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of passengers

               Injured/ÉÊÊÿ‹

⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of Rly.  servants

              Injured/ÉÊÊÿ‹

•ãÿ
Others

               Injured/ÉÊÊÿ‹

ˇÊÁÃ ∑§Ë
•ŸÈ◊ÊÁŸÃ

‹ÊªÃ
Approximate

cost of
damage to

„UÃÊ„UÃÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
Total all classes

         Injured/ÉÊÊÿ‹

L§. L§.
Rs. Rs.

.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yv ’«∏Ë ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ/ ‚÷Ë •Ê◊ÊŸ
Statement-41 B.G./M.G./N.G./Whole System

 ÃÊÁ‹∑§Ê-x .............. ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ (ÿÊ«¸U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ) •ÊÒ⁄U ©UŸ◊¥ „UÃÊ„UÃÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ˇÊÁÃ ∑§Ë ‹ÊªÃ •ÊÁŒ
Table-3–Number of miscellaneous accidents (including yard accidents), casualties, cost of damage etc. during the year ending............

                     1           2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
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2.01 ªÊ«∏UË ∑§ ¬˝÷ÊÁflÃ „UÊŸ ‚ ¬„U‹ ¬ÃÊ ‹ª ¡ÊŸÊ •ÊÒ⁄U ©U¬øÊ⁄U ∑§⁄U Á‹ÿÊ ¡ÊŸÊ.

Detected and remedied before a train is affected.

2.02 ªÊ«∏Ë ∑§ ªÈ¡⁄U ¡ÊŸ ∑§ ’ÊŒ ¬ÃÊ ‹ªŸÊ ¬⁄UãÃÈ flÊSÃfl ◊¢ Á∑§‚Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§Ê Ÿ „UÊŸÊ
(ß‚◊¥ Ã÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸÊ „ÒU ¡’ Á∑§ ⁄U‹¬Õ ∑§ Áfl⁄UøŸ, ‚¢⁄UøŸÊ •ÕflÊ
©U¬S∑§⁄U ∑§Ê Áfl∑Î§Ã ∑§⁄UŸ ÿÊ ¡ÊŸ ’Í¤Ê∑§⁄U •fl⁄UÊœŸ ∑§⁄UŸ flÊ‹ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê ¬ÃÊ
ø‹Ê „UÊ •ÊÒ⁄U ÿÁŒ ©UŸ∑§Ê ©U¬øÊ⁄U Ÿ Á∑§ÿ ¡ÊŸ ∑§ »§‹SflM§¬ Á∑§‚Ë ªÊ«∏UË ∑§
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊª˝SÃ „UÊŸ ∑§Ë ‚¢èÊÊflŸÊ „UÊ, Á∑§ãÃÈ flÊSÃfl ◊¥ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ Ÿ „ÈUß¸ „UÊ. ¡„UÊ¢ ¡ÊŸ
’Í¤Ê-∑§⁄U •fl⁄UÊœŸ ©Uà¬ÛÊ ∑§⁄UŸ ∑§ »§‹SflM§¬ ∞∑§ ªÊ«∏UË ÿÊ ªÊ«∏UË ∑§Ê ∞∑§ ÷Êª
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ªÿÊ „UÊ ÃÊ, ∞‚Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§Ë ªáÊŸÊ ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ v ÿÊ wÔ ∑§
•ãÃª¸Ã ‚¢’¢ÁœÃ ‡ÊË·¸∑§Ê¥ ◊¥ ∑§⁄UŸË øÊÁ„Uÿ.
Detected after a train has passed but no accident actually occures (When

wilful obstruction or tampering with permanent way, formation, struc-
ture or equipment is detected, which if not remedied, is likely to have
resulted in an accident to a train, but no accident has actually occurred.
Where, however, a train or portion of a train is derailed or seriously
damaged as a result of such wilful obstacle, the accident should be
accounted for under the respective head under items 1 or 2 of Table 1).

3. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê •fl⁄UÊœŸÊ¥ ¬⁄U ‚ ªÈ¡⁄U ¡ÊŸÊ ¬⁄UãÃÈ ¬≈U⁄UË ‚ Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ •ÕÊ¸Ã˜ ∞‚ ◊Ê◊‹ ¡Ê
Á∑§ ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ y •ÊÒ⁄U ©U¬⁄UÊQ§ ◊Œ-v •ÊÒ⁄U w ◊¥ ©UÁÀ‹ÁπÃ ÁSâÊÁÃÿÊ¥ ∑§ •ãÃª¸Ã
Ÿ •ÊÃ „UÊ¥ (ß‚◊¥ ÃèÊË ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU ¡’ Á∑§ ∞‚Ë ’ÊœÊ∞¢ ¡ÊŸ-’Í¤Ê ∑§⁄U
⁄U‹¬Õ ¬⁄U ©U¬ÁSÕÃ Ÿ ∑§Ë ªß¸ „UÊ¥, ©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸ Áª⁄UÊ „ÈU•Ê ¬«∏U ÿÊ ÃÊ⁄U ∑§Ê πê÷Ê. ß‚◊¥
‡Ê⁄UÊ⁄UÃ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ⁄U‹¬Õ ¬⁄U ©U¬ÁSÕÃ ∑§Ë ªÿË fl ◊Ê◊Í‹Ë ’ÊœÊ∞¢ ÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸË „Ò¥U
Á¡Ÿ∑§ »§‹SflM§¬ Ÿ ÃÊ ∑§Êß¸ ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊª˝SÃ „ÈUß¸ „UÊ •ÊÒ⁄U Ÿ „UÊŸ ∑§Ë ‚¢÷ÊflŸÊ „UÊ
‚Ê◊Êãÿ M§¬ ‚ ∑§Ê◊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ‚¢ÿÊªfl‡Ê ⁄U‹fl ∑§ •ÊÒ¡Ê⁄UÊ¥ ∑§ ª‹Ã …¢Uª ‚ ⁄Uπ ¡ÊŸ ∑§
•ÁÃÁ⁄UQ§ S‹Ë¬⁄U, ¬≈U⁄UË, ¬àÕ⁄U •ÊÁŒ ∑§ ‹ÊßŸ ¬⁄U ⁄Uπ ¡ÊŸ ‚ ©U¬ÁSÕÃ ’ÊœÊ•Ê¥ ¬⁄U ‚
ªÈ¡⁄UŸ ‚ „UÊŸ flÊ‹Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ „UË ß‚∑§ •¢Ãª¸Ã ‹ŸË „ÒU. S∑§Êø é‹Ê∑§ ¬⁄U ªÊ«∏UË ¡ÊŸ ÿÊ
⁄U‹fl ∑§ •ÊÒ¡Ê⁄UÊ¥ ∑§ ª‹Ã …¢Uª ‚ ⁄Uπ ¡ÊŸ ÿÊ πÁá«Ã ÿÊ •‹ª „ÈU∞ åflÊßã≈U ¬⁄U ¡ÊŸ
flÊ‹Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ »§‹SflM§¬ ≈UP§⁄¥U ÿÊ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§ ◊Ê◊‹ ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ v
•ÊÒ⁄U w ◊¥ ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UŸ „Ò¥U).
Trains running over obstructions but not derailed i.e., those not covered by
circumstances mentioned in items 4 of Table 1 and 1 & 2 above (When such
obstructions have not been wilfully placed on the track, e.g., fallen tree or
telegraph post. This includes also petty obstructions mischievously placed
on the track which have not resulted or are not likely to have resulted, in an
accident to a train. Such accidents shall be entered as are caused by trains
running over obstructions (e.g., sleepers, rails or stones etc., placed on the
line) other than those caused by accidental misplacement of railway appli-
ances in the ordinary course of working. Accidents due to trains mounting
scotch blocks or other misplaced railway appliances, or travelling over split
or trailing points, and resulting in derailments or collisions shall be shown
under the respective heads of items 1 and 2 of Table 1).

4. ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ∑§Ê¢≈UÊ¥ ¬⁄U ‚ ª‹Ã ÁŒ‡ÊÊ ◊¥ ¡ÊŸÊ ¬⁄UãÃÈ ¬≈U⁄UË ‚ Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ (ß‚◊¥ ‚÷Ë
ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË)



472

Passenger trains travelling in the wrong direction through points but not
derailed (To include all).

5. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª ‹ªŸÊ (©UŸ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ¡„UÊ¢ flÊ„UŸ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U π«∏ „Ò¥U) ¡’Á∑§
„ÈUß¸ ˇÊÁÃ ∑§Ë ⁄U∑§◊ zÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ ∑§◊ „UÊ.
Fires in trains (except cases where vehicles are standing at a station) when
the amount of damage done is less than Rs. 5,000/-.

6. ∆U‹Ê ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¥ •ÊÒ⁄U ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§ ’Ëø ≈UÄ∑§⁄¥U –
Collisions between trains and push trolleys –

(i) ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Passenger and mixed trains

(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Other trains

7. •∑§‹ ß¢¡ŸÊ¥ ÿÊ/•ÊÒ⁄U flÊ„UŸÊ¢ ÿÊ/•ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ÿÊ/•ÊÒ⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¥ ∑§ ’Ëø ≈UP§⁄¥U (ß‚◊¥
ß¢¡Ÿ ÿÊ«UÊZ ◊¥ „ÈUß¸ ªÊ«∏UË ⁄UÁ„UÃ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ≈UÄ∑§⁄UÊ¥ Á¡Ÿ◊¥ Á∑§‚Ë ∑§Ë ◊ÎàÿÈ Ÿ „ÈUß¸ „UÊ, ∑§Êß¸
ª¢÷Ë⁄U M§¬ ‚ ÉÊÊÿ‹ Ÿ „ÈU•Ê „UÊ ÿÊ ‚ê¬ÁûÊ ∑§Ê wÆÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ̌ ÊÁÃ
Ÿ „ÈUß¸ „UÊ, ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§⁄UŸÊ „Ò) –
Collisions between light engines or/and vehicles or/and wagons or/and trol-
leys (to include all except collisions occurring in locomotive yards, uncon-
nected with trains in which there is no loss of life or serious injury or seri-
ous damage to property, that is to say, in excess of Rs. 20,000/-) –

(i) πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ
Light engines

(ii) ◊Ê≈U⁄U ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
Motor trolleys

(iii) ‹ÊÁ⁄UÿÊ¢
Lorries

(iv) ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
Trolleys

(v) •ãÿ
Others

(vi) ¡Ê«∏U
Total

8. •ãÿ ≈UP§⁄U •ÕÊ¸Ã ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ ‚¢. v.Æv ‚ v.Æz Ã∑§ •ÊÒ⁄U ©UQ§ { •ÊÒ⁄U | ◊ŒÊ¥ ◊¥
©UÁÀ‹ÁπÃ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ v.Æv ‚ v.Æz Ã∑§ •ÊÒ⁄U ©U¬ÿÈQ§ ◊Œ¢
{ •ÊÒ⁄U | ∑§ •ãÃª¸Ã Á≈Uå¬áÊË ◊¥ ‚¢ŒÁ÷¸Ã ÁflÁ‡ÊCÔU ¬˝∑§Ê⁄U ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥, ∑§Ê ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU.
Other collisions i.e., besides those specified in items 1.01 to 1.05 of Tables

                    1                              2          3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-x(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-3(Contd.)
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1 and 6 and 7 above and also those of the nature referred to in notes under
items 1.01 to 1.05 of Tables 1 and 6 and 7 above, are not to be included.

9. πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¥, ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¥, flÊ„UŸÊ¥ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸÊ (ÁflãÿÊ‚ ÿÊ«ÊZ, ‡Ê¢Á≈U¢ª
ÿÊ«UÊZ, ß¢¡Ÿ ÿÊ«UÊZ •ÊÒ⁄U ‚ÊßÁ«¢Uª •ÊÁŒ ◊¥ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸ ∑§ ©UŸ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹
∑§⁄UŸÊ „ÒU Á¡Ÿ◊¥ z,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊÁŸ Ÿ „UÊ, ’‡ÊÃZ Á∑§ Á∑§‚Ë ªÊ«∏UË ÿÊ ªÊ«∏UË ∑§Ê
∑§Êß¸ ÷Êª ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ „UÊ) –
Derailments of light engines, trolleys, vehicles and wagons (To include all
derailments in marshalling yards, shunting yards, loco yards and sidings, etc.,
costing not less than Rs. 5000/-, provided that no train or a part of a train is
involved) –

(i) πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ
Light engines

(ii) ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢
Trolleys

(iii) flÊ„UŸ
Vehicles

(iv) ◊Ê‹Á«Ué’
Wagons

(v) ¡Ê«∏U
Total

10. S≈U‡ÊŸÊ¥ ¬⁄U •Êª ‹ªŸÊ ÿÊ ∞‚ ◊Ê◊‹ Á¡Ÿ◊¥ ¬È‹Ê¥ ÿÊ ©UÃÊ⁄UÊ¥ ∑§Ê ŸÈ∑§‚ÊŸ ¬„È¢UøÊ „UÊ (fl
‚÷Ë ◊Ê◊‹ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿ ¡ÊŸ „Ò¥U ¡„UÊ¢ ˇÊÁÃ ∑§Ë ⁄U∑§◊ z,ÆÆÆ/- L§¬ÿ ‚ ∑§◊ „UÊ)
Fires at stations or those involving injury to bridges or viaducts (To include
all except those where damage done  amounts to less than Rs. 5,000/-).

11. ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§Êÿ¸ •ÊÁŒ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ Á¡Ÿ◊¢ ªÊ«∏UË ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UãÊÊÿ¥ ‡ÊÊÁ◊‹
Ÿ„UË¥ „Ò¥U (¡Ò‚ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¥, ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡ŸÊ¥ ÿÊ ‡Ê«U ∑§Ê ¡Ê ⁄U„U ß¢¡ŸÊ¥ •ÊÁŒ ∑§Ê,
•ÕflÊ flÊ„UŸÊ¥ ÿÊ ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§Ê »§Ê≈U∑§ ‚ ≈U∑§⁄UÊ ¡ÊŸÊ •ÊÒ⁄U/ÿÊ ‚«∏U∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚ ≈U∑§⁄UÊ
¡ÊŸÊ ÿÊ Áfl‹Ê◊Ã) –
Accidents at level crossings not involving trains (such as light engines, shunting
engines or engines going to sheds etc., vehicles or wagons running into gates
and/or road traffic or vice-versa at level crossing) during shunting operations
etc.–

(∑§) øÊÒ∑§ËŒÊ⁄U flÊ‹ ‚◊¬Ê⁄U –
(a) Manned level crossings –

(i) πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ
Light engines

(ii) •ãÿ ß¢¡Ÿ
Other engines

(iii) flÊ„UŸ
Vehicles

(iv) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(v) ¡Ê«∏U [(i) ‚ (iv)]
Total [(i) to (iv)]
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(π) Á’ŸÊ øÊÒ∑§ËŒÊ⁄U flÊ‹ ‚◊¬Ê⁄U –
(b) Un-manned level crossings –

((i) πÊ‹Ë ß¢¡Ÿ
Light engines

(ii) •ãÿ ß¢¡Ÿ
Other engines

(iii) flÊ„UŸ
Vehicles

(iv) ◊Ê‹ Á«Ué’
Wagons

(v) ¡Ê«∏U [(i) ‚ (iv)]
Total [(i) to (iv)]

12. •ãÿ ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¢
Other miscellaneous accidents

13. ∑È§‹ ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥ (ÿÊ«¸U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ) (◊Œ v ‚ vw)
Total miscellaneous accidents (including yard accidents)
(Items 1 to 12).
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Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-x(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-3(Contd.)
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                            1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
∑È§‹ ¡Ê«∏U - ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥, ⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥ (ÿÊ«¸U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ‚Á„UÃ)

(ÃÊÁ‹∑§Ê v ∑§Ë ◊Œ  z.Æv, ÃÊÁ‹∑§Ê w ∑§Ë ◊Œ ~ ÃÕÊ ‚Ê⁄UáÊË x ∑§Ë ◊Œ vx) -
Grand Total – Train accidents, failures of railway equipment and miscellaneous accidents

(including yard accidents) (Item 5.01 of Table 1+9 of Table 2+13 of Table 3) ---

(i) ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
 Total Number

(ii) ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ÃÕÊ ©U¬S∑§⁄U »§‹ „UÊŸ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
 Number of accidents & failures of Railway equipment per million train kilometres

.............⁄U‹fl/Railway

..... ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ÃÕÊ ⁄U‹ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U
„UÃÊ„UÃÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ, ˇÊÁÃ ∑§Ë ‹ÊªÃ •ÊÁŒ (ÃÊÁ‹∑§Ê v, w •ÊÒ⁄U x ∑§Ê ¡Ê«∏U)

Total number of accidents, failures of railway equipment, casualties, cost
of damage, etc. (Total of Tables 1, 2, & 3) during the year ending....

’«∏Ë ‹ÊßŸ/◊Ë≈U⁄U ‹ÊßŸ/¿UÊ≈UË ‹ÊßŸ/‚÷Ë •Ê◊ÊŸ
B.G./M.G./N.G./Whole System
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‚¢ÅÿÊ
Number

ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of passengers

         Injured/ÉÊÊÿ‹

⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë
‚¢ÅÿÊ

No. of Rly servants

       Injured/ÉÊÊÿ‹

•ãÿ
Others

         Injured/ÉÊÊÿ‹

ˇÊÁÃ ∑§Ë •ŸÈ◊ÊÁŸÃ
‹ÊªÃ

Approximate cost of

damage to

„UÃÊ„UÃÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ
Total all classes

       Injured/ÉÊÊÿ‹

L§.    L§.
Rs.  Rs.

ÁflÁ÷ããÊ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§Ë üÊáÊË
Class of Accidents/failures of railway
equipment under various causes.

Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41
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(∑§) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢**
(a) Passenger trains**

(π§) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ***
(b) Other trains***

(ª§) ¡Ê«∏U
(c) Total

(iii) …Êÿ ªÿ ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ ÿÊÁòÊÿÊ¢ @ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ◊ÎÃ/ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢
∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Number of passengers killed/injured per million
passengers carried @.

** ÃÊÁ‹∑§Ê v, w •ÊÒ⁄U x ◊¢ ÁŒπÊÿË ªÿË ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ê ‚÷Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥/©U¬S∑§⁄U  »§‹ „UÊŸ ÷ ‚÷Ë ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á¡Ÿ◊¢ ß¸0∞◊0ÿÍ0 (¡Ò‚Ê Á∑§ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ ⁄U„UË „ÒU) ÃÕÊ ⁄U‹ ∑§Ê⁄UÊ¢/⁄U‹ ’‚Ê¥
∑§ Á∑§0◊Ë0 ‚Áê◊Á‹Ã „ÒU¢ ¬⁄UãÃÈ Áfl÷ÊªËÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¿UÊ«∏U∑§⁄U.

** All accidents/failures pertaining to passenger trains shown in Table 1, 2 and 3 ÷ Train kilometres of all tractions relating to all passenger and mixed trains including E.M.U. (as the trains are run) and rail cars /rail buses
but excluding departmental train.

*** ÃÊÁ‹∑§Ê v,w •ÊÒ⁄U x ◊¥ ÁŒπÊÿË ªÿË •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚÷Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥ ÷ ◊Œ (i) ◊¥ ‚Áê◊Á‹Ã ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¢ ∑§ ‚◊SÃ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U.
*** All accidents/failures pertaining to other trains shown in Tables 1, 2 and 3 ÷ Train kilometres of all tractions other than those included for item (i).

∑È§‹ ¡Ê«∏U (i) & 1,000,000

@                                                 …UÊ∞ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Ê‡Êÿ, ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÕflÊ ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ¬⁄U ¡Ò‚Ê ÷Ë ‚¢Œ÷¸ ◊¥ „UÊ, …Êÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ „ÒU.
   …UÊÿ ª∞ ÿÊòÊË

      Grand total (i) & 1,000,000
@                                                 Passengers carried refer to the number carried on each gauge or the system as a whole, as the case may be.

         Passengers carried

Á≈Uå¬áÊË - ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÊÒ⁄U ‚◊SÃ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •‹ª-•‹ª Áflfl⁄UáÊ ÷¡Ÿ „Ò¥U.
Note : Separate statements for each gauge and whole system should be submitted.

 ∑È§‹ ¡Ê«∏U (i) ÷©U¬◊ŒÊ¥ ∑È§‹ ¡Ê«∏U (ii)(∑§) ÃÕÊ (ii)(π) ∑§ Á‹∞ ‚÷Ë ∑§·¸áÊÊ¥ ∑§ ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞.
 Grand Total (i) ÷for train kms of all tractions taken into account for sub-items grand total (ii)(a) and (ii)(b).

1                                  2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-x(‚◊Ê#)
Statement-41 Table-3(Concld.)
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I. ÿÊòÊË
Passengers
v. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U å‹≈U»§Ê◊ÊZ ∑§ ’Ëø Áª⁄UŸ ‚.

From falling between trains and platforms.
2. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ø…∏Ã •ÊÒ⁄U ©UÃ⁄UÃ ‚◊ÿ å‹≈U»§Ê◊ÊZ, Áª≈U˜≈UË •ÊÁŒ ¬⁄U Áª⁄UŸ ‚.

Falling on to platforms, ballast, etc., when getting into
or out of trains.

3. S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‹ÊßŸ ¬Ê⁄U ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.
While crossing the line at stations.

4. ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ Œ⁄UflÊ¡ πÊ‹Ÿ ÿÊ ’ãŒ ∑§⁄UŸ ‚.
By opening or closing of carriage doors.

5. ø‹ÃË ªÊ«∏UË ◊¢ Á«Ué’ ‚ Áª⁄UŸ ÿÊ ’Ê„U⁄U ∑Í§ŒŸ ‚.
Falling or jumping out of carriage during the travelling
of trains.

6. •ãÿ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊÿ¥.
Other accidents.

7. ∑È§‹ ÿÊòÊË (◊Œ v ‚ { )
Total passengers (Item 1 to 6 Total)

.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41

ÃÊÁ‹∑§Ê  y ....... ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ⁄U‹fl flÊ„UŸÊ¢ ∑§ ‚¢ø‹Ÿ ‚ „ÈUß¸ •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥ ◊ÎÃ
•ÊÒ⁄U ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ x ◊¢ ©UÁÑÁπÃ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢/©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U

Table 4 – Number of persons killed and injured in un-usual occurrences caused by the movement of trains and
railway vehicles (exclusive of accidents/failures of railway equipment covered by Table 1 to 3) during the year ending...

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ÉÊÊÿ‹
Injured

◊ÎÃ ªê÷Ë⁄ (ª„U⁄UË øÊ≈U)U ◊Ê◊Í‹Ë (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ¡Ê«∏U
Killed Serious (Grievous) Minor (Simple) Total

1 2 3 4 5
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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II. ⁄U‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË
Railway Servants
(∑§) flÊ„UŸÊ¢ ÿÊ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ‡Ê¢Á≈¢Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „UÈß¸ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢

∑§Ë •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢ (∑§fl‹ ‡ÊÁ≈¢Uª ‚ „UË ‚ê’ÁœÃ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§Ê
◊Œ v-} ∑§ •ãÃª¸Ã flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU. ∑§¬Á‹¢ª ∑§
≈ÍU≈UŸ •ÊÒ⁄U Á¿U≈U∑§ ¡ÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ „UÈß¸ „UÃÊ„UÃÊ¢ ∑§Ë ÉÊ≈UŸÊ•Ê¢
∑§Ê ‚¢ø‹Ÿ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ∑§ M§¬ ◊¢ Œ¡¸ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ „ÒU ÷‹ „UË
©U‚ ‚◊ÿ flÊ„UŸ π«∏UÊ „UÊ)

(a) Un-usual occurrences to railway servants which
occurred during shunting of vehicles or engines
(only accidents peculiar to shunting are classified
under Items 1-8. Casualties during coupling, braking
and spragging are recorded as movement accidents
although vehicles may at the time be stationary).

1. flÊ„UŸ/ß¢¡Ÿ Á¡‚ ‚◊ÿ ¡Ê«∏U ÿÊ ∑§Ê≈U ¡Ê ⁄U„U „UÊ¥.
Whilst coupling or uncoupling vehicles/engines.

2. ‡Ê¢Á≈¥Uª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ flÊ„UŸÊ¢/ß¢¡ŸÊ¥ ¬⁄U ’Ò∆U „UÊŸ ¬⁄U ‚ÊÕ flÊ‹Ë ‹ÊßŸ ¬⁄U π«∏U
flÊ„UŸÊ¢/ß¢¡ŸÊ¥  ‚ ≈U∑§⁄UÊ ¡ÊŸÊ.
By coming in contact whilst riding on vehicles/engines during
shunting with other vehicles/engines etc. standing on adjacent lines.

3. ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ’»§⁄U ¬⁄U π«∏U „ÈUÿ ÿÊ ’»§⁄U  ¬⁄U ªÈ¡⁄UÃ ‚◊ÿ.
Whilst passing over or standing upon buffers during shunting.

4. ‡Ê¢Á≈¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ß¢¡ŸÊ¢, ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ •ÊÁŒ ¬⁄U ø…∏Ã ÿÊ ©UÃ⁄UÃ ‚◊ÿ Áª⁄UŸ ‚.
When getting on or off or falling off engines, wagons, etc.
during shunting.

5. ¬Á„UÿÊ¢ ∑§Ê ’˝∑§ ‹ªÊÃ, ∑§ÊCÔU⁄UÊÁœÃ ÿÊ •fl⁄UÊÁœÃ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.*
Whilst braking, spragging or chocking wheels.*

6. ª˝Ê©U¢«∏U åflÊ¢ß≈U, ÁflãÿÊ‚ „UÊÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÁŒ ¬⁄U ∑§Ê◊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.
Whilst attending to ground points, marshalling trains, etc.,

7. ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ∑§¬‚≈Uã‚, ≈UŸ¸ ≈U’È‹ ¬˝Êå‚ •ÊÁŒ mÊ⁄UÊ flÊ„UŸÊ¢ ∑§Ê ÉÊÈ◊ÊÃ ‚◊ÿ
(ß‚◊¢ „UÊÕ ‚ ø‹Êÿ ¡ÊŸ flÊ‹ flÊ„UŸ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò¥U).
Whilst moving vehicles by capstans, turn table props. etc.,
during shunting (includes vehicles being man-handled).

8. ‡Ê¢Á≈¢ª ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „ÈUß¸ ŒÍ‚⁄UË •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ ‚ ¡Ê Á∑§ ©UQ§ ◊ŒÊ¢ ◊¢¢ ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ „UÊ.
By other un-usual occurrences during shunting operations not
included in the preceding.

9. ¡Ê«∏U  (◊Œ v ‚ })
Total (Items 1 to 8)

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-y(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-4(Contd.)

1 2 3 4 5
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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(π) •ãÿ •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢
(b) Other un-usual occurrences

10. ø‹ÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ß¢¡ŸÊ¢ •ÊÁŒ ‚ Áª⁄UŸ ‚.
From falling off engines, etc., during the travelling of  trains.

11. ø‹ÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ‹ÊßŸ ∑§ Á∑§ŸÊ⁄U ∑§Ë ‚¢⁄UøŸÊ•Ê¢ •ÊÒ⁄U ™§¬⁄UË-¬È‹Ê¢ ∑§
‚ê¬∑¸§ ◊¢ •ÊŸ ‚.
By coming in contact with over-bridges or erections on the
sides of the line during the travelling of trains.

12. ø‹ÃË „ÈUß¸ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ß¢¡ŸÊ¢, flÊ„UŸÊ¢, •ÊÁŒ ¬⁄U ø…∏UÃ ÿÊ ©UÃ⁄UÃ ‚◊ÿ.
When getting on or off engines, vans, etc. during the
travelling of trains.

13. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë ◊‡ÊËŸ •ÊÁŒ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ‚ •ÕflÊ ©UŸ∑§Ë Œπ÷Ê‹
∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.
Whilst attending to or by the failure of machinery etc., of engines
in steam.

14. ⁄U‹¬Õ, ‚Êß¸Á«¢UªÊ¢ •ÊÁŒ ¬⁄U ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ -
Whilst working on permanent-way, sidings, etc. -
(∑§) ªÊ«∏UË ∑§Ë ∆UÊ∑§⁄U ‹ª ¡ÊŸ ‚
(a) Being struck by trains
(π) •ãÿ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ‚
(b) Other causes.

15. ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ∑§ »§Ê≈U∑§Ê¢ ∑§Ë Œπ÷Ê‹ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ (ß‚◊¢ ∑§fl‹ ⁄U‹¬Õ ∑§ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ
∑§ Á‹∞ ∑§Ê◊ ¬⁄U ÃÒŸÊÃ ‚ê’ÁãœÃ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÃ „Ò¢U •ÊÒ⁄U ß‚◊¢ ’ÁûÊÿÊ¢ ¬⁄U ∑§Ê◊
∑§⁄UŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „Ò¢ Á¡Ÿ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ◊Œ (v{) ∑§ •¢Ãª¸Ã Á∑§ÿÊ
ªÿÊ „ÒU. ‹ÊßŸ ¬⁄U ø‹ ⁄U„U ª¥ª⁄U ∑§ ◊Ê◊‹ ∑§Ê ∑§Êÿ¸-⁄UÃ ◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡ÊÿªÊ.
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ◊¢ ⁄U‹¬Õ ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¢ ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊŸË øÊÁ„Uÿ¥ Á¡‚ ‚◊ÿ fl ‹ÊßŸ ¬⁄U ø‹
⁄U„UË¢ „UÊ).
Whilst attending to gates at level crossings. (Only concerned staff
engaged in maintenance of permanent-way and does not include staff
on lamping duties which is classified under item (16). A ganger
walking his length to be regarded as working case. Trains should
include permanent way trolleys whilst being moved on rails).

16. «˜UÿÍ≈UË ∑§ ‚◊ÿ ‹ÊßŸ ¬⁄U ø‹Ÿ, ÿÊ π«∏U „UÊŸ ÿÊ ‹ÊßŸ ¬Ê⁄U ∑§⁄UŸ ‚ (ß‚◊¢
‚ÊßÁ«¢Uª ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU ¡’ Ã∑§ Á∑§ √ÿÁQ§ ‡Ê¢Á≈U¢ª ∑§ ∑§Ê◊ ¬⁄U ÃŸÊÃ Ÿ „UÊ).
While walking, crossing or standing on the main line on duty
(includes sidings unless a man is engaged on shunting)

17. flÊ„UŸÊ¢ ∑§ ’Ëø ◊¥ ∑§‚ ¡ÊŸ ‚ (ß‚◊¢ ‡Ê¢Á≈¢ª ∑§⁄UŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „¢ÒU)
From being caught between vehicles, (Does not include staff
engaged on shunting)

* ß‚◊¢ ÁŸÿ¢òÊáÊ ∑§⁄UŸÊ ÃÕÊ ’˝∑§ Áª⁄UÊŸÊ ‚Áê◊Á‹Ã „ÒU¢.
* Including cases of controlling and pinning down.
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18. ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U å‹≈U»§Ê◊Ê¢ ∑§Ë ŒËflÊ⁄UÊ¢ •ÊÁŒ ∑§ ’Ëø Áª⁄UŸ ÿÊ » ¢‚Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
(ß‚◊¢ ÿÊòÊË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ S≈U‡ÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU)
From falling or being caught between train and platform walls etc.
(Includes passenger and goods stations)

19. ÉÊ⁄U ¡ÊÃ ‚◊ÿ ÿÊ ∑§Ê◊ ¬⁄U ¡ÊÃ ‚◊ÿ ‹ÊßŸ ¬⁄U ø‹Ÿ •ÊÁŒ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
Whilst walking etc., on the line on the way home or on to work.

20. ÁflÁflœ
Miscellaneous.

21. ¡Ê«∏ (◊Œ vÆ ‚ wÆ)
Total (Item 10-20)

22. ∑È§‹ ⁄U‹fl ∑§◊¸øÊ⁄UË (◊Œ ~ + wv)
Total Railway servant (item 9 + 21)

III •ãÿ
Others
1. ‚◊¬Ê⁄UÊ¢ ¬⁄U ⁄U‹ ‹ÊßŸ ¬Ê⁄U ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ

Whilst passing over the railway line at level crossings.
2. •ŸÊÁäÊ∑§Ê⁄U ¬˝fl‡Ê ∑§⁄UŸ flÊ‹

Trespassers
3. •Êà◊„UàÿÊ

Suicides
4. ÁflÁflœ

Miscellaneous
5. ¡Ê«∏U-•ãÿ (v ‚ y)

Total Other (Items 1-4)
6. ‚÷Ë üÊáÊË ∑§Ê ¡Ê«∏U

Total All Classes

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-y(¡Ê⁄UË)
Statement-41 Table-4(Contd.)

1 2 3 4 5
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



481

1. S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U ‚ËÁ…∏UÿÊ¢ ø…∏UÃ ÿÊ ©UÃ⁄UÃ ‚◊ÿ.
While ascending or descending steps at stations.

2. å‹≈U»§Ê◊ÊZ ¬⁄U ∆U‹Ê¢ ‚ ≈U∑§⁄UÊ ∑§⁄U, ¬Ò∑§¡Ê¢ •ÊÁŒ ¬⁄U Áª⁄U ¡ÊŸ ‚.
By being struck by barrows, by falling over packages, etc.
on platforms.

3. å‹≈U»§Ê◊ÊZ ‚ Áª⁄U ¡ÊŸ ¬⁄U.
From falling off platforms.

4. ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ¬⁄U ‚Ê◊ÊŸ ‹ÊŒŸ, ©UÃÊ⁄UŸ ÿÊ ©UŸ∑§Ê ’ãŒ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ - (◊Ê‹
∑§ Áª⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ øÊ≈¥U •ÊŸÊ ¡’ Á∑§ fl„U ß‚ ∑§Ê◊ ¬⁄U ‹ªÊ „UÊ,
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „ÒU (◊Œ | Œπ¢), ‹Á∑§Ÿ ß‚ ‡ÊË·¸∑§ ∑§ •ãÃª¸Ã ∑§Êÿ‹Ê
•ÊÁŒ ∑§ ‹ÊŒŸ ∑§ ‚◊ÿ ‹ªË ‚÷Ë øÊ≈¥U ‡ÊÊÁ◊‹ „Ò¥U).
Whilst loading, unloading or sheeting wagons– (Injuries due
to falling of goods whilst engaged on this work are not included
(See item 7). All injuries suffered whilst loading etc. of coal are
included, however, under this heading).

5. S≈U‡ÊŸÊ¢ •ÊÁŒ ¬⁄U ‚◊ÊŸ ©U∆UÊÃ ÿÊ ‹ ¡ÊÃ ‚◊ÿ.
Whilst moving or carrying goods at stations, etc.

6. ∑§å‚≈UŸÊ¢ ÿÊ ∑˝§ŸÊ¢ ¬⁄U ∑§Ê◊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ (ß‚◊¢ ∑˝§ŸÊ¢ ∑§Ë ◊⁄Uê◊Ã ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ
ÉÊÊÿ‹ „UÊŸ flÊ‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „ÒU).

.............⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41

 ÃÊÁ‹∑§Ê z ....... ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄ÊŸ •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ◊ ◊ÎÃ ÿÊ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ÿÊ¢ ∑§Ë Áflfl⁄UáÊË Á¡‚∑§Ê ⁄U‹fl flÊ„UŸÊ¥ ∑§ ‚¢ø‹Ÿ ‚ ‚ê’ãœ Ÿ„UË¥ „UÊ
 Table 5 - Number of persons killed or injured in un-usual occurrences in which the movement of railway vehicles was not concerned for

the year ending......
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1      2     3      4   5   6 7    8     9    10     11   12      13     14     15  16 17
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
No. of passengers

            Injured/ÉÊÊÿ‹

•ãÿ
Others

         Injured/ÉÊÊÿ‹

¡Ê«∏U
Total-All classes

         Injured/ÉÊÊÿ‹

⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë  ‚ÅÿÊ
No. of Railway servants

 Injured/ÉÊÊÿ‹
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Whilst working at cranes or capstans. (Does not include staff
injured whilst repairing cranes)

7. ◊Ê‹Á«Ué’Ê¢ ∑§ Œ⁄UflÊ¡, ’ÁûÊÿÊ¢, ◊Ê‹ ∑§Ë ªÊ∆UÊ¢ •ÊÁŒ ∑§ Áª⁄UŸ ‚.
By the falling of wagon doors, lamps, bales of goods, etc.

8. π«∏U „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¢ ÿÊ flÊ„UŸÊ¢ ◊¢¢ ø…∏UÃ ÿÊ ©UÃ⁄UÃ ‚◊ÿ ÿÊ ©UŸ‚ Áª⁄U ¡ÊŸ ‚.
(ß‚◊¢ Œ⁄UflÊ¡Ê πÊ‹Ã ÿÊ ’ãº ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ ‚ÊÕ „UÊŸ
flÊ‹Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „ÒU¢) (◊Œ vw Œπ¢)
From falling off or when getting on or off stationary engines
or vehicles. (Does not include accidents to staff opening or
closing doors (see item 12).

9. å‹≈U»§Ê◊ÊZ, ‚ËÁ…U∏UÿÊ¥, ¬Ê«∏UÊ¢ •ÊÁŒ ‚ Áª⁄UŸ ‚.
From falling off platforms, ladders, scaffolds, etc.

10. å‹≈U»§Ê◊ÊZ ÿÊ ‹ÊßŸ ¬⁄U ø‹Ã ‚◊ÿ ‹«U∏π«∏UÊ ¡ÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ (ß‚◊¢ ‚ÊßÁ«¢Uª
∑§Ë ‹ÊßŸÊ¢ •ÊÒ⁄U ‡Ê« ∑§Ë ‚«∏U∑§Ê¢ ¬⁄U ø‹Ã „ÈU∞ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§ •Êª ÿÊ ÉÊÈ◊∑§⁄U ª«U˜…U∏ ◊¢
Áª⁄U ¡ÊŸ ‚ ‹ªŸ flÊ‹Ë øÊ≈¥U ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU.
By stumbling whilst walking on the line or platforms.
(includes lines in sidings and injuries caused by falling into
engines or turntable pits whilst walking along shed roads).

11. ‡Ê«UÊ¢ ◊¢ π«∏¥U ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë Œπ-÷Ê‹ ∑§⁄UÃ „ÈU∞.
Whilst attending to stationary engines in sheds.

12. ⁄U‹ flÊ„UŸÊ¢ ∑§ Œ⁄UflÊ¡ πÊ‹Ÿ •ÊÒ⁄U ’ãº ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ (ß‚◊¢ ÿÊòÊË •ÊÒ⁄U ◊Ê‹
flÊ„UŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU).
Whilst opening and closing doors of railway vehicles
(includes passenger and goods vehicles).

13. ‹ÊßŸ ¬⁄U ÿÊ ‚ÊßÁ«U¢ªÊ¢ ◊¢ ∑§Ê◊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.
Whilst working on the line or in sidings.

14. S≈U‡ÊŸÊ¢ ÿÊ ‚ÊßÁ«U¢ªÊ¢ ¬⁄U ∑§Ê◊ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ.
On business at stations or sidings.

15. ÁflÁflœ.
Miscellaneous.

16. ¡Ê«∏U (◊Œ v ‚ vz).
Total (Item 1 to 15).

1      2     3      4   5   6 7    8     9    10     11   12      13     14     15  16 17
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Áflfl⁄UáÊ-yv ÃÊÁ‹∑§Ê-z (‚◊Ê#)
Statement-41 Table-5(Concld.)
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v. ⁄U‹ ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê•Ê¢ ◊¢ (◊Ê◊Í‹Ë øÊ≈¥U ÿÊ π⁄UÊø¢) ¡Ê Á∑§ √ÿÁQ§ ∑§Ê ©U‚∑§Ë
‚Ê◊Êãÿ «UÿÍ≈UË ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ •Ê ¡ÊŸÊ SflÊ÷ÊÁfl∑§ „ÒU, Œ¡¸ Ÿ„UË¥ ∑§⁄UŸË „ÒU.
In railway workshops (slight abrasions or bruises) which are
incidental to a man's ordinary duties need not be entered.

2. Ÿÿ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ¬⁄U Á¡ã„¥U ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÊ‹Ê Ÿ„UË¥ ªÿÊ.
On new works not opened for traffic.

3. ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U.
On lines under construction.

4. ©UŸ ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U Á¡ã„¥U ÿÊÁòÊÿÊ¢, ¡ÊŸfl⁄UÊ¢ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹ ∑§Ë …ÈU‹Êß¸ ∑§ Á‹∞
©U¬ÿÊª ◊¢ Ÿ„UË¥ ‹ÊÿÊ ¡ÊÃÊ.
On lines not used for the public carriage of passengers,
animals and goods.

5. fl S≈UË◊⁄U ÿÊ ç‹≈U ¡Ê ⁄U‹Ê¢ ∑§ Á‹∞ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄U ⁄U„U „UÊ¢.
To steamers or flats working in connection with the railways.

6. ¡Ê«∏U (◊Œ v ‚ z).
Total (Items 1-5).

.............⁄U‹fl/Railway

ÃÊÁ‹∑§Ê-{ ......... ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ⁄U‹ ∑§Ê⁄UπÊŸÊ¢, ‹ÊßŸ/∑§Êÿ¸ Á¡‚ ¬⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ-∑§Êÿ¸ „UÊ ⁄U„UÊ
„UÊ ÿÊ ¡Ê ¡Ÿ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÊ‹Ê Ÿ ªÿÊ „UÊ, S≈UË◊⁄U ÿÊ ç‹Ò≈UÔ˜‚ •ÊÁŒ ◊¢ „Èß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢
Table-6 ......... Accidents occuring in railway workshops, lines/works under

construction or not opened for public traffic, steamers or flats etc. during the year...................
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

              ⁄U‹fl ∑§◊¸øÊ⁄UË           •ãÿ

ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢                    Railway servants               Others

∑§Ë                ÉÊÊÿ‹/Injured              ÉÊÊÿ‹/Injured

‚¢ÅÿÊ ◊ÎÃ ªê÷Ë⁄U ◊Ê◊Í‹Ë ¡Ê«∏ ◊ÎÃ ªê÷Ë⁄U ◊Ê◊Í‹Ë ¡Ê«∏U

Number Killed (ª„U⁄UË (‚ÊœÊ⁄UáÊ Total Killed (ª„U⁄UË (‚ÊœÊ⁄UáÊ Total

of accidents øÊ≈U) øÊ≈U)  øÊ≈U)  øÊ≈U)
Serious Minor Serious Minor

(Grievous) (Simple) (Grievous) (Simple)

Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41
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1. ŒÈS‚Ê„U‚ •ÕflÊ ‚¢ÿÊª
Misadventure or accidental

2. ‚ÊflœÊŸ Ÿ ⁄U„UŸÊ •ÕflÊ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ ∑§Ê ∑§ŒÊøÊ⁄U
Want of caution or misconduct on the part
of the injured person

3. ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ ‚ Á◊ããÊ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ‚ÊflœÊŸ Ÿ ⁄U„UŸÊ ÿÊ ©UŸ∑§
mÊ⁄UÊ ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê ©UÀ‹¢ÉÊŸ •ÊÁŒ
Want of caution or breach of rules, etc., on the part of
servant other than the persons injured

4. ŒÊ·¬ÍáÊ¸ ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë, πÃ⁄UŸÊ∑§ SÕ‹, ∑§Ê◊ ∑§Ë πÃ⁄UŸÊ∑§ ÁSÕÁÃÿÊ¢
ÿÊ ∑§Êÿ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë •ÕflÊ ∑§Êÿ¸ ‚ê’¢œË ÁŸÿ◊Ê¢ ∑§Ê •÷Êfl
Defective systems of working, dangerous place, dangerous
conditions or work or want of rules or systems of working

5. ŒÊ·¬ÍáÊ¸ ©U¬∑§⁄UáÊ, •ÊÒ¡Ê⁄U •ÊÁŒ ÿÊ ¬ÿÊ¸# •ÊÒ¡Ê⁄UÊ¢, ‚È⁄UˇÊÊ •ÊÁŒ ∑§Ê •÷Êfl
Defective apparatus, appliances, etc., or want of sufficient
appliances, safe-guard, etc.

6. ¡Ê«∏U (◊Œ v ‚ z)
Total (Item 1-5)

Note. : The total number of casualties reported in this Table shall tally with item 22 of Table 4

ŸÊ≈U — ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ◊¥ ŒË ªß¸ „UÃÊ„UÃÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ‚Ê⁄UáÊË y ∑§Ë ◊Œ ww ◊¥ ŒË ªß¸ ‚¢ÅÿÊ ∑§ •ŸÈM§¬ „ÒU.

.............⁄U‹fl/Railway

ÃÊÁ‹∑§Ê-| ........ ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ◊¢ øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢ ◊¢ ⁄U‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ •ÊÒ⁄U flÊ„UŸÊ¢ ∑§ •ÊflÊª◊Ÿ ∑§ »§‹SflM§¬
 ÁflÁ÷ÛÊ ∑§Ê⁄UáÊÊ¢ ◊¢ flªË¸∑Î§Ã ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ x ◊¥ ©UÀ‹ÁπÃ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢/⁄U‹ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ‚ Á÷ããÊ •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥¢ ◊¢ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ŒÈÉÊ¸≈UŸÊª˝SÃ „UÊŸÊ
Table-7 ........ Un-usual occurrences to railway servants caused by movement of trains and railway vehicles on open line (exclusive of

accidents/failures of railway equipment covered by tables 1 to 3) classified under various causes during the year ending................

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ◊Ê◊‹
Movement cases

                   ◊ÎÃ/Killed ÉÊÊÿ‹/Injured

‚¢ÅÿÊ ∑È§‹ ∑§Ê ‚¢ÅÿÊ/Number ∑È§‹ ∑§Ê

¬˝ÁÃ‡ÊÃ ªê÷Ë⁄U (ª„U⁄UË øÊ≈U)   ◊Ê◊Í‹Ë (‚ÊœÊ⁄UáÊ) ¡Ê«U ¬˝ÁÃ‡ÊÃ
Number Percentage of Serious Minor Total Percentage of

total (Grievous) (Simple) total

Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41

∑§Ê⁄UáÊ
Cause
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.............⁄U‹fl/Railway

..................... ∑§Ê ‚◊Ê# fl·¸ ◊¢ „UÃÊ„UÃ „ÈU∞ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ê ∑§◊¸‡ÊÊ‹ÊflÊ⁄U Áflfl⁄UáÊ
Statement showing the workshop-wise details of the casualties to railway employees during the year ending.............

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

∑˝§◊ ‚¢. ∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê ∑§Ê ŸÊ◊ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ŸflËŸÃ◊ ÁflûÊ fl·¸ ∑§ •¢ÁÃ◊ ÁŒŸ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ ©U¬ÁSÕÁÃ ¬¢¡Ë ◊¥ vÆÆÆ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’
S.No. Name of Workshop No. of railway employees ÷¡Ã ‚◊ÿ Ã∑§ ∑§ ©U¬‹éœ •Ê¢∑§«∏U ‚¢’¢ÁœÃ ‚ „UÃÊ„UÃ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË

∑§◊¸‡ÊÊ‹Ê ∑§Ë ©U¬ÁSÕÁÃ ¬¢¡Ë ◊¢ Casualties to railway employees
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ                      rated against per 1000 employees on rolls

                                             ÉÊÊÿ‹/Injured Total No. of employees on rolls in the                  ÉÊÊÿ‹/Injured
concerned wokshops as on the last day of ◊ÎÃ

◊ÎÃ ªê÷Ë⁄U ◊Ê◊Í‹Ë the latest financial year for which data Killed ªê÷Ë⁄U ◊Ê◊Í‹Ë
Killed (ª„U⁄UË øÊ≈U) (‚ÊœÊ⁄UáÊ) has become available till the time (ª„U⁄UË øÊ≈U) (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

Serious Minor of submission of return. Serious Minor
(Grievous) (Simple) (Grievous) (Simple)

Á≈Uå¬áÊË - ©U¬ÿÈ¸Q§ •ŸÈ’¢œ ◊¢ ∑§◊¸‡ÊÊ‹ÊflÊ⁄U ’ÃÊÿ ªÿ „UÃÊ„UÃÊ¥ ∑§Ë ∑È§‹ ‚¢ÅÿÊ ÃÊÁ‹∑§Ê { ‚ ◊Œ v ◊¢ ÁŒπÊÿ ªÿ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ‚ ◊‹ πÊŸË øÊÁ„U∞.
Note - The total No. of casualties, workshop-wise  reported in the above annexure should tally with the figures of casualties shown against item 1 of Table No. 6.

Áflfl⁄UáÊ-yv
Statement-41

•ŸÈ’ãœ - “∑§”
Annexure - 'A'
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Statment 41– Accidents, Failures of Railway
Equipment and un-usual occurrences

Instructions

1. The returns shall be prepared by the Railways in the
forms marked Tables 1 to 7. Whether submitted in
manuscript, or in print, these shall be set-forth on one
side of the paper only.

2. The return shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board),
New Delhi by 25th May of the following financial year
except for items relating to number of passengers
carried and number of passengers killed/injured per
million passengers carried, which shall be sent by 31st
August of the following financial year. ‘Nil’ returns in
the prescribed forms shall be submitted even if no
reportable accident occurred during the year.

3. (i) For the purpose of Railway working, accident is
an occurrence in the course of working of a
Railway which does or may affect the safety of
the Railway, its engine, other rolling stock,
permanent way and works, fixed installation,
passengers or railway servants or other persons
or which does or may cause delay to train or loss
to the Railway.

(ii) Only those accidents/failures of railway
equipment/un-usual occurrences which occurred
during the period to which the returns relate, shall
be included in the relevant returns. In regard to
accidents/failures of railway equipment/ un-usual
occurrences where details are not available at the
time of forwarding the returns for any reason, such
accidents/failures of railway equipment/un-usual
occurrences shall be included in the statement with
a clear indication that further details will follow.

4. Accidents/failures of railway equipment/un-usual
occurrences which are of a trivial nature such as petty
accidents in shunting, failure of springs, bursting open
of points by trains resulting in no further damage or
consequence, land slips not interrupting traffic for
beyond 3 hours in the case of passenger and mixed
trains and 6 hours in the case of goods trains or causing
any damage less than Rs. 5000 shall not be included in
the returns except in the case of ‘fires in trains’. The
cases of ‘fires in trains’ in  which the amount of damage
caused is less than Rs. 5000, shall be included under
item 5 of Table 3.

Áflfl⁄UáÊ yv-- ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢, ⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ •ÊÒ⁄U
•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢

•ŸÈŒ‡Ê

v. ⁄U‹Ê¥ mÊ⁄UÊ ÿ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ ‚¢‹ÇŸ »§ÊÚ◊ÊZ ◊¥ ÃÒÿÊ⁄U ∑§Ë ¡ÊŸË øÊÁ„U∞ Á¡Ÿ ¬⁄U
∑˝§◊‡Ê— ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ | •¢Á∑§Ã „UÊ. ÿ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ øÊ„U „USÃÁ‹ÁπÃ
„UÊ¥ ÿÊ ◊ÈÁº˝Ã „UÊ¥, ∑§Êª¡∏ ∑§ ∑§fl‹ ∞∑§ „UË •Ê⁄U •¢Á∑§Ã ∑§Ë ¡ÊŸË
øÊÁ„U∞.

w. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÑË ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ wz ◊ß¸ Ã∑§
¬˝Ê# „UÊ ¡Ê∞, Á‚flÊÿ …UÊÿ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃÕÊ ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ …UÊÿ
ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ◊¢ ◊ÎÃ/ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, …Êÿ ª∞ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃÕÊ ¬˝ÁÃ Œ‚ ‹Êπ …UÊÿ ª∞
ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚ ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ◊¢ ◊ÎÃ/ÉÊÊÿ‹ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
‚ ‚¢’¢ÁœÃ ‚ÍøŸÊ •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§ xv •ªSÃ Ã∑§ ¬˝Ê# „UÊ ¡Ê∞. ÿÁŒ
ß‚ •flÁœ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ∑§Êß¸ ŒÍÉÊ¸≈UŸÊ Ÿ „ÈUß¸ „UÊ ÃÊ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ »§Ê◊¸ ◊¢ ““∑§Êß¸
Ÿ„UË¥”” Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¢ ÷¡Ë ¡Ê∞¢.

x. (i) ⁄U‹ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ¬˝ÿÊ¡ŸÊÕ¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ, ⁄U‹fl ‚¢øÊ‹Ÿ ◊¥ ∞∑§ ∞‚Ë
ÉÊ≈UŸÊ „ÒU, Á¡‚‚ ⁄U‹fl ∑§Ë ‚È⁄UˇÊÊ, ß¢¡Ÿ, •ãÿ ø‹S≈UÊÚ∑§, ⁄U‹¬Õ
•ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ, SÕÊÿË ¬˝ÁÃDÔUÊ¬Ÿ, ÿÊòÊË ÿÊ ⁄U‹ ‚fl∑§ •ÕflÊ •ãÿ
√ÿÁQ§ ¬˝÷ÊÁflÃ „UÊÃ „Ò¥U ÿÊ „UÊ ‚∑§Ã „Ò¥U •ÕflÊ Á¡‚‚ ªÊ«∏Ë ◊¥ Áfl‹¢’
ÿÊ ⁄U‹fl ∑§Ê ˇÊÁÃ „UÊÃË „ÒU ÿÊ „UÊ ‚∑§ÃË „ÒU.

(ii) ‚¢’¢ÁœÃ Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ◊¥ ∑§fl‹ ©Uã„UË¥ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢, ⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë
π⁄UÊÁ’ÿÊ¥/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ¡Ê
Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ‚ ‚¢¢’¢ÁœÃ •flÁœ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ÉÊÁ≈UÃ „ÈUß¸ „UÊ¥. Á¡Ÿ
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê
éÿÊÒ⁄UÊ Á∑§‚Ë ∑§Ê⁄UáÊ ‚ Áflfl⁄ÁUáÊÿÊ¢ ÷¡Ÿ ∑§ ‚◊ÿ ©U¬‹éœ Ÿ „UÊ¥,
©UŸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¥/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê
Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ß‚ S¬CÔU ‚¢∑§Ã ∑§ ‚ÊÕ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ Á∑§ •ÊÒ⁄U éÿÊÒ⁄UÊ
’ÊŒ ◊¥ ÷¡Ê ¡Ê∞ªÊ.

y. ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ◊¥ •Êª ‹ªŸ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, ◊Ê◊Í‹Ë Á∑§S◊ ∑§Ë
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢ ¡Ò‚ ‡Ê¢Á≈¢ª ◊¥
¿UÊ≈UË-◊Ê≈UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢, ÁS¬˝¢ªÊ¥ ∑§Ê »§‹ „UÊŸÊ, ªÊÁ«∏UÿÊ¥ mÊ⁄UÊ ∑§Ê¢≈UÊ¥ ∑§Ê ≈ÍU≈UŸÊ
‹Á∑§Ÿ ©U‚∑§ »§‹SflM§¬ ∑§Êß¸ •ÊÒ⁄U ŸÈ∑§‚ÊŸ Ÿ „UÊŸÊ, ÷ÍSπ‹Ÿ, Á¡‚ ‚
ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ÿÊÃÊÿÊÃ ◊¥ x ÉÊ¢≈U •ÊÒ⁄U
◊Ê‹ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ { ÉÊ¢≈U ‚ •Áœ∑§ ’ÊœÊ Ÿ ¬«∏ ÿÊ zÆÆÆ L§¬∞
‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊÁŸ „UÊ, ∑§Ê ÁflflÁ⁄UáÊÿÊ¥ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª ‹ªŸ ∑§ Á¡Ÿ ◊Ê◊‹Ê¥ ◊¥ „ÈUß¸ „UÊÁŸ ∑§Ë ⁄U∑§◊ zÆÆÆ/- L§¬∞
‚ ∑§◊ „UÊ, ©Uã„¥U ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ z ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ
øÊÁ„U∞.
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z. ßŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢/⁄U‹fl
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U „Ò¥U -

(i) ⁄U‹Ê¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ∑§ »§‹SflM§¬ „UÊŸ flÊ‹Ë ◊ÎàÿÈ
ÿÊ ‡Ê⁄UË⁄U ∑§ •¢ª ∑§Ê ¬„È¢UøŸ flÊ‹Ë øÊ≈U ∑§ ◊Ê◊‹.

(ii) ⁄U‹¬Õ, S≈UÊÚ∑§ ÿÊ ÁŸ◊Ê¸áÊ-∑§ÊÿÊZ ∑§Ê ¬„È¢UøŸ flÊ‹Ë ̌ ÊÁÃ øÊ„U ©U‚◊¥
◊ÎàÿÈ „ÈUß¸ „UÊ ÿÊ ‡Ê⁄UË⁄U ∑§Ê øÊ≈U ¬„È¢UøË „UÊ, ÿÊ Ÿ„UË¥, ’‡ÊÃ¸ ÿ„U ̌ ÊÁÃ
©U¬ÿÈ¸Q§ ◊Œ y ◊¥ ŒË „ÈUß¸ •ÊÁÕ¸∑§ ‚Ë◊Ê ∑§ •¢Ãª¸Ã „UÊ.

(iii) Á’ŸÊ •¬flÊŒ ∑§ fl ‚÷Ë ◊Ê◊‹ Á¡Ÿ◊¥ ◊fl‡ÊË ‹ÊßŸ ‚ ’Ê„U⁄U »¥§∑§
ÁŒ∞ ª∞ „UÊ¥ ÿÊ ªÊ«∏UË ∑§ ŸËø •Ê ª∞ „UÊ¥ •ÕÊ¸Ã˜ ø‹ÃË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§
‚ÊÕ ◊flÁ‡ÊÿÊ¥ ∑§ ‚¢¬∑¸§ ◊¥ •ÊŸ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹.

(iv) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë
Á⁄U¬Ê≈¸U ŒÃ ‚◊ÿ, ©UŸ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ •fl‡ÿ ŒË ¡Ê∞, ÷‹ „UË ©UŸ◊¥ ‚
¬˝àÿ∑§ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥
„UÃÊ„UÃ „UÊŸ flÊ‹ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ÿÊ ◊flÁ‡ÊÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Á¡‚ •‹ª ‚
’ÃÊÿÊ ¡Ê∞, ∑È§¿U ÷Ë „UÊ. ß‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U, ≈UP§⁄U ÿÊ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë
ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ŒË ¡Ê∞, ÷‹ „UË ©UŸ◊¥ ̌ ÊÁÃª˝SÃ „UÊŸ flÊ‹ ÿÊ
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ flÊ‹ flÊ„UŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑È§¿U ÷Ë „UÊ. ¬˝àÿ∑§ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ
∑§fl‹ ∞∑§ ’Ê⁄U ÁŒπÊß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„U∞ •ÊÒ⁄U ÿÁŒ ∑§Êß¸ ŒÈÉÊ¸≈UãÊÊ/⁄U‹fl
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ∞¢ ∞∑§ ‚ •Áœ∑§ ∑§ÊÁ≈U ∑§Ë
„UÊ ÃÊ ©U‚ ŒÈÉÊ¸≈UãÊÊ ∑§Ë ¡Ê ‚’ ‚ ™§¢øË ∑§ÊÁ≈U „UÊ ©U‚Ë ∑§ÊÁ≈U ∑§Ë
‚◊¤ÊË ¡ÊŸË øÊÁ„U∞.

(v) ◊Ê‡Ê¸Á‹¢ª ÿÊ«UÊZ, ‚ÊßÁ«¢ªÊ¥ •ÊÁŒ ◊¥ „UÊŸ flÊ‹ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ, ¡Ê Á∑§
ÿ„UÊ° ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã ªÊ«∏UË-¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ‚ Á÷ÛÊ „ÒU, ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „ÈUß¸ ≈UP§⁄UÊ¥/
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚ •‹ª ∑§⁄∑§
““•ãÿ ≈UP§⁄¥U/¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢”” ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã Œ¡¸
Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞.

{. ªÊ«∏UË ∑§Ë ¬Á⁄U÷Ê·Ê

(i) ªÊ«∏UË ⁄U‹ ß¢¡Ÿ mÊ⁄UÊ øÊÁ‹Ã πÊ‹Ë ÿÊ ‹Œ „ÈU∞ flÊ„UŸÊ¥ ∑§ ‚Ò≈U ∑§Ê,
ÿÊ Á∑§‚Ë SfløÊÁ‹Ã ÿÍÁŸ≈U ∑§Ê ‹Êß≈U ß¢¡Ÿ ‚Á„UÃ ÿÊ ⁄U‹ ◊Ê≈U⁄U
flÊ„UŸÊ¥ ∑§Ê, ÿÊ ß∑§„U⁄U ⁄U‹ ◊Ê≈U⁄U flÊ„UŸ ∑§Ê, ∑§„UÃ „Ò¥U ¡Ê πÊ‹Ë ÿÊ
ÿÊòÊË, ¬‡ÊÈœŸ, ¬Ê‚¸‹ ÿÊ ◊Ê‹ ∑§Ê ‹∑§⁄U Á¡ã„¥U Ãà¬⁄UÃÊ¬Ífl¸∑§ ¬≈U⁄UË
‚ Ÿ„UË¥ ©U∆UÊÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃUÊ •ÊÒ⁄U ∞∑§ πÊ‚ Ÿ¢’⁄U •ÊÒ⁄U ŸÊ◊ ∑§ ‚ÊÕ,
∞∑§ ÁŸÁ‡øÃ ¬˝SÕÊŸ-SÕ‹ ‚ ∞∑§ ÁŸÁ‡øÃ ª¢Ã√ÿ SÕ‹ ∑§Ê ¡Ê
⁄U„UÊ „UÊ. ßŸ ¬Á⁄U÷Ê·Ê•Ê¥, flªË¸∑§⁄UáÊ •ÊÒ⁄U •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§
Á‹∞ ªÊ«∏UË ∑§ ÷Êª ∑§Ê ÷Ë ªÊ«∏UË ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ. ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÿÊ •ãÿ
∑§Êß¸ flÊ„UŸ ∞∑§ ’Ê⁄U ªÊ«∏UË ◊¥ ‹ªÊ ŒŸ ∑§ ’ÊŒ Ã’ Ã∑§ ªÊ«∏UË ∑§Ê
•¢ª ’ŸÊ ⁄U„UªÊ ¡’ Ã∑§ ©U‚ S≈U‡ÊŸ ¬⁄U Ÿ ¬„È¢Uø ¡Ê∞ Á¡‚∑§ ’ÊŒ
©U‚ ©U‚Ë ªÊ«∏UË ◊¥ ‹ªÊÿÊ ¡ÊŸÊ •¬ÁˇÊÃ Ÿ „UÊ. ∞‚ S≈U‡ÊŸÊ¥ ¬⁄U,
ß¢¡Ÿ ÿÊ •ãÿ ∑§Êß¸ flÊ„UŸ ªÊ«∏Ë ‚ „U≈UÊ∞ ¡ÊŸ ∑§ ’ÊŒ ©U‚ ªÊ«∏UË
∑§Ê •¢ª Ÿ„UË¥ ⁄U„U ¡ÊÃ.

5. Accidents/failures of railway equipment/un-usual
occurrences which shall be included for the purpose of these
statistics are --

(i)  Cases of loss of, or injury to, life or limb from causes
connected with the working of railways.

(ii) All cases of damage to the permanent way, stock or
works, whether attended or not by injury to life or
limb, subject to the monetary limit put under item 4
above.

(iii) All cases, without exception, of cattle being thrown
off the line or run over, i.e., all cases of cattle coming
in contact with running trains.

(iv) While reporting the number of accidents/failures of
railway equipment/un-usual occurrences, the figures
shall be given irrespective of the number of casualties
of persons or cattle caused by each particular
accidents/failures of railway equipment/un-usual
occurrences, which shall be separately stated.
Similarly, the number of collisions and derailments
shall be shown irrespective of the vehicles damaged
or derailed by such collisions or derailments. Each
accident shall be shown only once and in the event of
an accident/failure of railway equipment and unusual
occurrences falling in more than one category, it shall
be treated as an accident in the higher category.

(v) Collisions/derailments in the course of operations
other than the operation of trains, as herein defined,
in marshalling yards, sidings, etc., shall be separated
from the train accidents and recorded under the heads
‘Other’ collisions/derailments.

6. Definition of train

(i) A train is a set of vehicles, empty or loaded, worked
by locomotive or any other self-propelled unit
including light engine, or rail-motor vehicle or a single
rail-motor vehicle, empty or conveying passengers,
live stock, parcels or goods which cannot be readily
lifted off the track, and running under a particular
number or a distinct name, from a fixed point of
departure to a fixed destination. Part of a train shall
also be treated as a train for the purpose of these
definitions, classification and statistics. The train
engine or any other vehicle, once put on the train,
continues to be a part of the train until the station is
reached beyond which it is not required to go on the
same train. At such stations, the moment the train
engine or any other vehicle is cut off the load, it ceases
to be a part of the train.



488

(ii) ∑§Ê¢≈U ’Œ‹Ã ÿÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª •ÊÁŒ ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ¡’ ∑§Êß¸ •ÊŸ-¡ÊŸ flÊ‹Ë
ªÊ«∏Ë ÿÊ •ãÿ ªÊ«∏UË Á¡‚◊¥ ‚Ä‡ÊŸ‹ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê •ÊÁŒ ‡ÊÊÁ◊‹
„ÒU, ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡Ê∞ ÿÊ ’¢Á¬¢ª „UÊ ÃÊ ““ªÊ«∏UË ∑§Ê ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸÊ””
Ã÷Ë ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ, ¡’ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÿÊ flÊ„UŸ, ¡Ê ©U‚ ‚◊ÿ ÷Ë
ªÊ«∏UË ∑§Ê •¢ª „UÊ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡Ê∞ ÿÊ ’¢Á¬¢ª ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÎàÿÈ (øÊ≈U
‚Á„UÃ) „UÊ, ⁄U‹fl ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ê ̌ ÊÁÃ ¬„ÈU¢ø, ‡Ê¢Á≈¢Uª  øÊ„U ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ
mÊ⁄UÊ ∑§Ê ¡Ê ⁄U„UË „UÊ ÿÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ mÊ⁄UÊ. ‹Á∑§Ÿ ÿÁŒ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UÊ
„ÈU•Ê flÊ„UŸ/©UÃ⁄U „ÈU∞ flÊ„UŸ Á∑§‚Ë ªÊ«∏UË ∑§Ê •¢ª Ÿ „UÊ/„UÊ¥ ÃÊ ¬≈U⁄UË
‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ““¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§Ë •ãÿ
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ”” ∑§ M§¬ ◊¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ ÷‹ „UË ‡Ê¢Á≈¢Uª ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ mÊ⁄UÊ
∑§Ë ¡Ê ⁄U„UË „UÊ ÿÊ ‡Ê¢Á≈¢Uª ß¢¡Ÿ mÊ⁄UÊ.

(iii) ¡Ê ªÊ«∏UË ¬ÍáÊ¸Ã— ÿÊ •¢‡ÊÃ— ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§ ¬Á⁄Ufl„UŸ ∑§ Á‹∞ „UÊ fl„U
‚flÊ⁄UË ªÊ«∏UË ‚◊¤ÊË ¡Ê∞ªË. ∑§◊¸∑§Ê⁄U ªÊ«∏UË ÿÊ Áª^ÔUË ªÊ«∏UË ÿÊ
‚Ê◊ª˝Ë ªÊ«∏UË ÿÊ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ⁄UÊ„UÃ ªÊ«∏UË •ÕflÊ ≈UÊÚfl⁄U ◊Ê‹ Á«Ué’Ê ÿÊ
∑§◊¸∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ flÊ‹Ë ∞‚Ë •ãÿ ªÊ«∏UË ÿÊ ¬‡ÊÈ S¬‡Ê‹/Á◊Á‹≈U˛Ë
S¬‡Ê‹ ¡Ê ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã ◊Êª¸⁄UˇÊË ‹ ∑§⁄U ¡Ê ⁄U„UË „UÊ ÿÊ ß‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
•ãÿ ªÊ«∏UË ∑§Ê ¬Ò‚¢¡⁄U (ÿÊòÊË) ªÊ«∏UË „UË ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ. •ãÿ ‚÷Ë
ªÊÁ«∏UÿÊ¢, •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ∑§Ê≈UË ∑§ •¢Ãª¸Ã •Ê∞¢ªË.

(iv) ªÊ«∏UË ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ©U‚ ⁄U‹fl ∑§Ë ◊ÊŸË ¡Ê∞ªË Á¡‚∑§ ˇÊòÊÊÁœ∑§Ê⁄U
◊¥ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ SÕ‹ „UÊ. ’„U⁄U„UÊ‹, ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ©U‚ ⁄U‹fl ∑§Ë
‚◊¤ÊË ¡Ê∞ªË Á¡‚∑§Ê ß¢¡Ÿ „UÊªÊ.

|. øÊ≈U ∑§Ë ¬Á⁄U÷Ê·Ê

(i) ⁄U‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË Ã÷Ë ““ÉÊÊÿ‹”” √ÿÁQ§ ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ ¡’ fl„U Á∑§‚Ë
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë/•‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥ ÉÊÊÿ‹
„ÈU•Ê „UÊ •ÊÒ⁄U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§ ’ÊŒ y} ÉÊ¢≈U ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ∑§Ê◊ ¬⁄U flÊ¬‚ •ÊŸ
‚ ⁄UÊ∑§Ê ªÿÊ „UÊ.

(ii) ¡ŸÃÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ √ÿÁQ§ ““ÉÊÊÿ‹”” Ÿ„UË¥ ‚◊¤ÊÊ ¡Ê∞ªÊ ÿÁŒ ©U‚ •Êß¸
„ÈUß¸ øÊ≈¥U ◊Ê◊Í‹Ë ⁄Uª«∏U ÿÊ π⁄UÊ¥ø „UÊ ÿÊ ∞‚Ë „UÊ Á¡‚∑§ ∑§Ê⁄UáÊ Á⁄U¬Ê≈¸U
ŒŸ flÊ‹ •Áœ∑§Ê⁄UË ∑§Ë ⁄UÊÿ ◊¥ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ •¬Ÿ ŒÒÁŸ∑§ ∑§Êÿ¸ ÿÊ
¡ËflŸ ÿÊ¬Ÿ ◊¥ ŒÊ ÁŒŸÊ¥ ‚ •Áœ∑§ •‚◊Õ¸ Ÿ „UÊ. ÿ„U ÁŸÿ◊ ©UŸ
∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ ¬⁄U ÷Ë ‹ÊªÍ „UÊªÊ Á¡Ÿ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ““ÿÊòÊË”” ÿÊ
““•ŸÊÁœ∑§Ê⁄U”” ¬˝fl‡Ê ∑§⁄UŸ flÊ‹Ê ∑§ M§¬ ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „UÊ.

(iii) øÊ≈U ∑§ •Ê¢∑§«∏U ÁŸêŸ M§¬ ‚ •‹ª-•‹ª ÁŒπÊ∞ ¡ÊŸ
øÊÁ„U∞ -

(∑§) ª¢÷Ë⁄U (ª„U⁄UË øÊ≈U)

(π) ◊Ê◊Í‹Ë (‚ÊœÊ⁄UáÊ)

ßŸ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ““ª¢÷Ë⁄U (ª„U⁄UË øÊ≈U)”” ©U‚Ë ∑§Ê ‚◊¤ÊÊ
¡Ê∞ªÊ Á¡‚◊¥ ÷Ê⁄UÃËÿ Œ¢«U ‚¢Á„UÃÊ ∑§Ë œÊ⁄UÊ xwÆ ◊¥ ÿÕÊ ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã

(ii) Derailment of bumping during reversing or shunting
operation, etc. on an incoming, outgoing or any other
load, including a sectional carriage etc., shall be
deemed to be a train derailment only when the train
engine or vehicle still forming part of the train, derails
or as a result of bumping, casualty (including injury)
or loss to railway property takes place, irrespective
of whether the shunting was being done by the train
engine or by a shunting engine. If, however, the
derailed vehicles/vehicle do(es)  not form part of a
train, the derailment shall be classified as ‘other
derailment’, whether shunting etc. was being done
by the train engine or by a shunting engine.

(iii) A train intended solely or partly for the carriage of
passengers shall be treated as passenger train. A
workmen’s train or a ballast train or a material or an
Accident Relief Train or a Tower Wagon or such other
train carrying workmen, or a Cattle special/Military
special carrying authorised escorts or similar such
train shall be treated as a passenger train. All other
trains shall come under the category of ‘other trains’.

(iv) Accidents to trains shall be accounted for by the
Railway which exercises jurisdiction over the site of
accident. However, engine failures shall be accounted
for by the Railway owning the engines.

7. Definition of Injuries

(i) A railway servant shall be considered as an 'injured'
person when injured in an accident/failures of railway
equipment/un-usual occurrences and prevented from
returning to work during 48 hours after the occurrence
of the accident/failures of railway equipment/un-usual
occurrences.

(ii) A member of the public shall not be considered an
‘injured’ person if the injuries received are only petty
abrasions or bruises or injuries which, in the opinion
of the reporting officer, shall not incapacitate the
injured person from following the customary vocation
or mode of life for a period of more than two days.
This rule shall also apply to employees classed as
‘passengers’ or ‘trespassers.’

(iii) The statistics of injuries shall be stated separately as
under -

(a) Serious (Grievous)

(b) Minor (Simple)

       ‘Serious’ (Grievous) injuries for purpose of these
statistics shall be taken as injuries resulting in
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““ª„U⁄UË øÊ≈U”” ‹ªË „UÊ. Ãà∑§Ê‹ „UflÊ‹ ∑§ Á‹∞ ©U‚ ŸËø ©UŒ˜œÎÃ
Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU -

÷Ê⁄UÃËÿ Œá«U ‚¢Á„UÃÊ (v}{Æ ∑§Ê yz) ∑§Ë œÊ⁄UÊ xwÆ.

∑§fl‹ ÁŸêŸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë øÊ≈U „UË ““ª„U⁄UË”” ◊ÊŸË ¡ÊÃË „ÒU -

(i) ¬È¢‚àfl„U⁄UáÊ.

(ii) Á∑§‚Ë ∞∑§ •Ê¢π ∑§Ë ŒÎÁCÔU ‚ SÕÊÿË M§¬ ‚ fl¢ÁøÃ „UÊ ¡ÊŸÊ.

(iii) Á∑§‚Ë ∞∑§ ∑§ÊŸ ‚ ‚ÈŸŸ ‚ SÕÊÿË M§¬ ‚ fl¢ÁøÃ „UÊ ¡ÊŸÊ.

(iv) Á∑§‚Ë •¢ª ÿÊ ¡Ê«∏U ‚ fl¢ÁøÃ „UÊ ¡ÊŸÊ.

(v) Á∑§‚Ë •¢ª ÿÊ ¡Ê«∏U ∑§Ë ‡ÊÁQ§ ŸCÔU „UÊ ¡ÊŸÊ ÿÊ SÕÊÿË M§¬ ‚  ‡ÊÁQ§-
„UËŸ „UÊ ¡ÊŸÊ.

(vi) Á‚⁄U ÿÊ ø„U⁄U ∑§Ê SÕÊÿË M§¬ ‚ Áfl∑Î§Ã „UÊ ¡ÊŸÊ.

(vii) „UaÔUË ÿÊ ŒÊ¢Ã ≈ÍU≈U ¡ÊŸÊ ÿÊ „U≈U ¡ÊŸÊ.

(viii) Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë øÊ≈U Á¡‚‚ ¡ÊŸ πÃ⁄U ◊¥ „UÊ, ÿÊ Á¡‚‚ wÆ ÁŒŸ
Ã∑§ ¬ËÁ«∏UÃ ∑§ ‡Ê⁄UË⁄U ◊¥ ’„ÈUÃ ¬Ë«∏UÊ ⁄U„U ÿÊ fl„U ‚Ê◊Êãÿ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ
◊¥ •‚◊Õ¸ ⁄U„U.

ßŸ ÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ Á‹∞ ““◊Ê◊Í‹Ë”” ‚ÊœÊ⁄UáÊ øÊ≈U ∑§ •¢Ãª¸Ã ¿UÊ≈UË-◊Ê≈UË øÊ≈U
ÿÊ ⁄Uª«∏U ÿÊ π⁄UÊ¥ø •ÊÁŒ, ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ/⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë/•‚Ê◊Êãÿ
ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ ’ÊŒ y} ÉÊ¢≈U Ã∑§ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ •¬ŸÊ ŒÒÁŸ∑§ ∑§Êÿ¸ ∑§⁄UŸ ◊¥
•‚◊Õ¸ Ÿ „UÊ ‚∑§, ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊªË.

}. Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë üÊÁáÊÿÊ¢ -

(i) S≈U‡ÊŸÊ¥ ¬⁄U ÁŸÿÊÁ¡Ã ‚÷Ë √ÿÁQ§ (¬ÈÁ‹‚ ‚Á„UÃ).

(ii) ⁄U‹¬Õ •ÊÒ⁄U ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ •ŸÈ⁄UˇÊáÊ ∑§ Á‹∞ ÁŸÿÊÁ¡Ã ‚÷Ë √ÿÁQ§;
ß‚◊¥ Áfl‡Ê· ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ‹ªÊ∞ ª∞ √ÿÁQ§ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
„Ò¥U, •ÕÊ¸Ã˜ ⁄U‹fl ∑§ ©UŸ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§ Á‹∞ ‹ª √ÿÁQ§ Á¡ã„¥U
ªÊ«∏UË ‚¢øÊ‹Ÿ ‚ ∑§Êß¸ πÃ⁄UÊ Ÿ „UÊ. ©UŒÊ„U⁄UáÊÊÕ¸ - ŸŒË ◊¥ ∆UÊ∑§⁄UÊ¥
∑§Ê ÁŸ◊Ê¸áÊ Á¡‚∑§ Á‹∞ ⁄U‹ ∑§Êÿ¸ flÊ‹ ‹Êª ÁŸÿÊÁ¡Ã Á∑§∞
¡ÊÃ „Ò¥U.

(iii) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ÿÊ ⁄UÁŸ¢ª ß¢¡ŸÊ¥ ¬⁄U ÁŸÿÊÁ¡Ã ‚÷Ë √ÿÁQ§ •ÊÒ⁄U ‚÷Ë »§Ê≈U∑§
flÊ‹.

(iv) ‹Ê∑§Ê ÿÊ«U¸ •ÊÒ⁄U ‡Ê«UÊ¥ ◊¥ ∑§Ê◊ ∑§⁄UŸ flÊ‹ ‚÷Ë √ÿÁQ§.

~. (i) •fl⁄UÊœ ∑§Ê ‚◊Ë¬flÃË¸ S≈U‡ÊŸ ‚ ©U‚ ‚Ä‡ÊŸ ∑§Ë ¬˝÷ÊÁflÃ ‹ÊßŸ
¬⁄U ¬„U‹Ë ªÊ«∏UË ∑§ ¬Á⁄UøÊ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§ ‚◊ÿ ‚ ‹ÊßŸ
Ä‹Ëÿ⁄U „UÊŸ ¬⁄U ø‹ÊŸ Ã∑§ ∑§ ‚◊ÿ ∑§Ê •flÁœ ∑§ M§¬ ◊¥
¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU.

‘grievous hurt’ as defined in Section 320 of Indian
Penal Code reproduced below for ready reference --

Section 320, Indian Penal Code (45 of 1860)

The following kinds of hurt only are designated as
‘grievous’ --

(i) Emasculation.

(ii) Permanent privation of the sight of either eye.

(iii) Permanent privation  of the hearing of either ear.

(iv) Privations of any membrane or joint.

(v) Destruction or permanent impairing of the powers
of any membrane or joint.

(vi) Permanent disfiguration of the head or face.

(vii)Fracture or dislocation of a bone or tooth.

(viii) Any hurt which endangers life, or which causes
the sufferer to be, during the space of twenty days
in  severe bodily pain or unable to follow his
ordinary pursuits.

‘Minor (Simple)’ injuries for the purpose of these rules
shall exclude trivial injuries or abrasions or bruises
etc., which would not incapacitate the injured person
to follow his customary vocation during 48 hours after
the occurrence of the accident/failures of railway
equipment/un-usual occurrences.

8. Classes of railway servants to be included in the returns--

(i) All persons (including police) employed at stations.

(ii) All persons employed in the maintenance of way
and works exclusive of person, detailed for special
works, i.e., for railway works involving no risk from
the working of trains, e.g., the construction of
spurs in a river on which railway work-people are
employed.

(iii) All persons employed on trains or running engine and
all gatekeepers.

(iv) All persons working in loco yards and sheds.

9. (i) Interruption is defined as duration from the time of
accident till starting of first train on line clear from
adjacent station for movement over the affected line
in that section.
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(ii) Á¬¿U‹ ∑§Êÿ¸∑˝§◊ •ÕflÊ ¡Ê¢ø ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ ∑§Ê äÿÊŸ ◊¥ ⁄Uπ Á’ŸÊ
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ◊¥ ‚÷Ë ÅÊ⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË.

(iii) •Êª ∑§ •Ê¢∑§«∏UÊ¥ ◊¥ flSÃÈÃ— •Êª ‹ªŸ •ÕflÊ œ¢È•Ê ÁŸ∑§‹Ÿ ∑§Ë
fl ‚÷Ë ÉÊ≈UŸÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË¢ Á¡Ÿ∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊SflM§¬ Á∑§‚Ë ∑§Ë
◊ÎàÿÈ „UÊ ¡Ê∞ •ÕflÊ ∑§Êß¸ ÉÊÊÿ‹ „UÊ ¡Ê∞ •ÕflÊ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë
zÆÆÆ/- L§. •ÊÒ⁄U ©U‚‚§ •Áœ∑§ ∑§Ë „UÊÁŸ „ÈUß¸ „UÊ.

vÆ. v ‚ | Ã∑§ ∑§Ë ÃÊÁ‹∑§Ê•Ê¥ ∑§ ‚¢∑§‹Ÿ ∑§ Áfl·ÿ ◊¥ ◊Êª¸Œ‡Ê¸Ÿ ∑§ Á‹∞
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈŒ‡Ê ÁŒ∞ ¡ÊÃ „Ò¥U -

(i) ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ x Ã∑§ ∑§ •¢Ãª¸Ã ÷¡Ë ¡ÊŸ flÊ‹Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ •ÊÒ⁄U
⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄ÊÁ’ÿÊ¥ ∑§Ê ¬˝àÿ∑§ •Ê◊ÊŸ •ÊÒ⁄U ‚¢¬ÍáÊ¸ ⁄U‹
¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ •‹ª-•‹ª Áflfl⁄UáÊÊ¥ ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(ii) »§ÊÚ◊¸ ◊¥ ÁøÁ„UŸÃ ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ x ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥/⁄U‹fl
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¥ ◊¥ ‚ ÁŸêŸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢/⁄U‹fl
©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¥, Á¡Ÿ∑§Ë ÷Ê⁄UÃËÿ ⁄U‹ •ÁœÁŸÿ◊ v~}~(v~}~
∑§Ê wy) ∑§Ë œÊ⁄UÊ vvx ∑§ •¢Ãª¸Ã ⁄UÊÖÿ ‚⁄U∑§Ê⁄U ∑§Ê Á⁄U¬Ê≈¸U ŒË ¡ÊÃË
„ÒU, »§ÊÚ◊¸ ∑§ ∑§ÊÚ‹◊ w, Á¡‚∑§Ê ‡ÊË·¸∑§ ““SÕÊŸËÿ ‚⁄∑§Ê⁄U ∑§Ê ‚ÍÁøÃ
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢”” „Ò¥U, ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË -

(∑§) ∞‚Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ, Á¡‚◊¥ ◊ÊŸfl ¡ËflŸ •ÊÒ⁄U ª„U⁄UË øÊ≈U ∑§Ë ̌ ÊÁÃ
‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ.

(π) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ≈UP§⁄U, Á¡Ÿ◊¥ ‚ ∞∑§ ÿÊòÊË ªÊ«∏UË „UÊ.

(ª) ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ flÊ‹Ë Á∑§‚Ë ÷Ë ªÊ«∏UË ∑§Ê ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U
¡ÊŸÊ ÿÊ ∞‚Ë ªÊ«∏UË ∑§ ∞∑§ ÷Êª ∑§Ê ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸÊ.

(ÉÊ) ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢, Á¡Ÿ◊¥ ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U •ÕflÊ ÃÊ«∏U-
»§Ê«∏U ∑§⁄UŸ ∑§ ¬˝ÿÊ‚Ê¥ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ◊ÊŸfl ¡ËflŸ ∑§Ë „UÊÁŸ „ÈUß¸
„UÊ, ‹ÊßŸ ¬⁄U ⁄Uπ ª∞ •fl⁄UÊœ ¬⁄U ‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ªÈ¡⁄U ¡ÊŸ
∑§ ◊Ê◊‹, ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ‚ ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§ Áª⁄U ¡ÊŸ ∑§ ◊Ê◊‹ •ÕflÊ
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª ‹ª ¡ÊŸ •ÕflÊ ÷Ê⁄UÃËÿ Œ¢«U ‚¢Á„UÃÊ ◊¥
ÿÕÊ-ÁflÁŸÁŒ¸CÔU ª¢÷Ë⁄U M§¬ ‚ ÉÊÊÿ‹ „UÊŸ ∑§ ◊Ê◊‹ •ÕflÊ
wz ‹Êπ L§¬∞ ‚ •Áœ∑§ ∑§Ë ⁄U‹fl ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U „UÊÁŸ,
¡Ê flÊSÃfl ◊¥ Ÿ„UË¥ „Èß¸ „ÒU, ¬⁄¢UÃÈ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ ∑§Ë ¬˝∑Î§ÁÃ ∑§Ê ŒπÃ
„ÈU∞ ‡ÊÊÿŒ ∞‚Ê „UÊŸ ∑§Ë ‚¢÷ÊflŸÊ „UÊ ‚∑§ÃË „ÒU •ÊÒ⁄U
÷ÍSπ‹Ÿ •ÕflÊ ’ÊÁ⁄U‡ÊÊ¥ •ÕflÊ ’Ê…∏U ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ Œ⁄UÊ⁄U ¬«∏UŸ
∑§ ◊Ê◊‹, Á¡Ÿ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ  wy ÉÊ¢≈UÊ¥ Ã∑§ ∑§Êß¸ ‚¢øÊ⁄U √ÿflSÕÊ
∑§Ë ◊„Uàfl¬ÍáÊ¸ Õ˝Í-‹ÊßŸ •flL§h „Èß¸ „UÊ.

(iii) ÃÊÁ‹∑§Ê v - ß‚◊¥ øÊ‹Í ‹ÊßŸ ¬⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
•ÊÒ⁄U ©U‚∑§ ¬Á⁄UáÊÊ◊ ‡ÊÁ◊‹ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ªÊÁ«∏ÿÊ¥ ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥
ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ≈UP§⁄U¢, ªÊÁ«∏UÿÊ¥  ∑§Ê ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸÊ, ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª
(ÁflS»§Ê≈U ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU) •ÊÒ⁄U ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ •ÊÒ⁄U ÁflÁflœ
Á¡Ÿ◊¢ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ‚Áê◊Á‹Ã „UÊ¥, ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ •ÊÒ⁄U ∆U‹Ê
≈˛UÊÁ‹ÿÊ¥ ◊¥ ≈UP§⁄UÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ „UÊ¥ª. ßã„¥U

(ii) An equipment failure shall include all failures
irrespective of the date of last schedule or
examination.

(iii) The statistics of fire shall include all cases of physical
fire or smoke emission resulting in death or injury or
damage to property amounting to Rs. 5000/- and
above.

10. For guidance in the matter of compilation of Tables 1 to 7,
the following general instructions shall be followed --

(i) The accidents and failures of railway equipment in
Table 1 to 3 shall be given separately for each gauge
as well as for the system as a whole.

(ii) Of the accidents/failures of railway equipment
included in the forms marked Tables 1 to 3, the
accident/failures of railway equipment of the
following  description, which are reportable to the
State Government, shall be included under Col. 2
thereof titled ‘Accidents reported to Local
Governments under section 113 of the Railways Act,
1989 (24 of 1989)' --

(a) Any accident attended with loss of any human
life or with grievous hurt.

(b) Any collision between trains, of which one is a
train carrying passengers.

(c) A derailment of any train carrying passengers,
or of any part of such train.

(d) Accidents which are attended by loss of human
life in passenger trains involving train wrecking
or attempted train wrecking, cases of running
over obstructions placed on the line, of
passengers falling out of trains or  fires in trains
or involving grievous hurt as defined in the Indian
Penal Code or serious damage to railway property
of the value exceeding Rs. 25 lakhs, which have
not actually occurred but which by the nature of
the accidents, might reasonably have been
expected to occur, and also cases of land-slides
or of breaches by rains or floods which cause
interruption of any important through line of
communication for at least 24 hours.

(iii) Table 1-shall include the number and outcome of train
accidents on open lines. Train accident shall constitute
train collisions, train derailments, fires (including
explosions) in trains, train accidents at level crossings
and miscellaneous. The cases of collisions between
trains and push trolleys shall not be included under
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this table . These  shall be shown against item 6 of
Table 3. The data on train derailments shall be given
separately in respect of derailments in the mid-
sections and derailments within station limits. Train
derailments or serious damage to trains occurring due
to train wrecking, i.e., as a result of wilful obstruction
or tampering with permanent way, formations
structures or equipment shall be shown separately
against sub- items 2.01A(d), 2.01B(d), 2.02A(d) and
2.02B(d) - 'Train wrecking/sabotage'. Cases, where
there was no intention of sabotage, shall be reported
against items 2.01A(b), 2.01B(b), 2.02 A(b) and 2.02
B(b). The statistics of fire in trains reported under
this table shall include all cases where it results in
death or injury or damage to property amounting to
Rs. 5000 and above. Cases involving damages less
than Rs. 5,000 shall be accounted for under
‘Miscellaneous accidents’ (including yard accidents)
in Table 3. The cases of fires in trains shall be reported
separately for 'Passenger and mixed trains', 'EMU
stock' and Other trains. Under items Fires in 'EMU
stock', only those cases shall be lodged where the fires
spread out to passenger compartments of EMU stock.
If, however, such fires confine to low/ high tension
compartment only, they shall be treated as cases of
fires in electric/diesel engines and shall be included
against item 1.05 in Table 2. The category of accidents
involving trains at level crossings shall include trains
running into road traffic and/or road traffic running
into trains at level crossings. The accidents at level
crossings involving light engines shall be classified
as accidents at level crossings not involving trains
and included against items 11(a) and 11(b) of Table
3. Separate figures shall be given for manned and
un-manned level crossings for passenger and other
trains.

(iv) Table II - failure of railway equipment shall be
classified under rolling stock, permanent way, electric
over-head wire and signalling apparatus failures. The
number of failures of engine shall be further split up
into two categories --- time failures (i.e., failures of
engines on train when the delay to trains is 60 minutes
or over in case of steam loco and 30 minutes and over
for passenger trains and 60 minutes or over for freight
trains in case of diesel and electric loco) and other
failures (failures of shunting engines in yards are not
to be included). In this connection, item 13.0 of
Monthly Statement 4-A of Manual of Statistical
Instructions, Volume-I may also be referred to. The
cases of failures of steam, diesel and electric
locomotives shall be shown separately. Failure due

ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ { ◊¥ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ◊äÿflÃË¸ π¢«UÊ¥ ◊¥ •ÊÒ⁄U
S≈U‡ÊŸ ‚Ë◊Ê ◊¥ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ •Ê¢∑§«∏U
•‹ª-•‹ª ŒŸ øÊÁ„U∞. ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕÊ¸Ã˜
⁄U‹¬Õ ’ŸÊfl≈U, ‚¢⁄UøŸÊ •ÕflÊ ©U¬S∑§⁄U ∑§ ‚ÊÕ ¿U«∏U¿UÊ«∏U ÿÊ
¡ÊŸ’Í¤Ê ∑§⁄U •fl⁄UÊœ ©Uà¬ÛÊ ∑§⁄UŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ªÊ«∏UË ∑§ ¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄UŸ
ÿÊ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ª¢÷Ë⁄U ˇÊÁÃ „UÊŸ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê •‹ª-•‹ª ◊Œ
‚¢ÅÿÊ w.Æv(•)(ÉÊ), w.Æv(’)(ÉÊ), w.Æw(•)(ÉÊ) •ÊÒ⁄U
w.Æw(’)(ÉÊ) ““ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ë ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U/•fl⁄UÊäÊŸ”” ‡ÊË·¸∑§ ∑§
•¢Ãª¸Ã ÁŒπÊŸÊ øÊÁ„U∞. ∞‚ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê ¡„UÊ¢ ¡ÊŸ’Í¤Ê ∑§⁄U ÃÊ«∏U-
»§Ê«∏U ∑§Ë ÷ÊflŸÊ Ÿ „UÊ, w.Æv(•)(π), w.Æv(’)(π),
w.Æw(•)(π) •ÊÒ⁄U w.Æw(’)(π) ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒπÊÿÊ ¡ÊŸÊ
øÊÁ„U∞, ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ◊¥ ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŒÃ ‚◊ÿ ©UŸ
‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á¡‚◊¥ ∑§Êß¸ ◊⁄UÊ „UÊ ÿÊ
ÉÊÊÿ‹ „È•Ê „UÊ ÿÊ ⁄U‹ ‚¢¬ÁûÊ ∑§Ê zÆÆÆ/- L§¬∞ •ÊÒ⁄U •Áœ∑§ ∑§Ë
ˇÊÁÃ „UÈß¸ „UÊ. zÆÆÆ/- L§¬∞ ‚ ∑§◊ ˇÊÁÃ ∑§ ◊Ê◊‹ ÃÊÁ‹∑§Ê x ◊¥
““ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ”” (ÿÊ«¸U ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ‚Á„UÃ) ∑§ •¢Ãª¸Ã ÁŒπÊŸ
øÊÁ„U∞. ““ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª”” ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U
Á◊ÁüÊÃ ªÊÁ«U∏ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ Á⁄U¬Ê≈¸U •‹ª-•‹ª ŒŸË øÊÁ„U∞.
ß¸.∞◊.ÿÍ.  ◊¥ •Êª ∑§ •¢Ãª¸Ã ∑§fl‹ fl„UË ◊Ê◊‹ Œ¡¸ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª¥
Á¡Ÿ◊¥ ß¸.∞◊.ÿÍ. ∑§ ÿÊòÊË Á«Ué’ ◊¥ •Êª ‹ª ¡Ê∞. ‹Á∑§Ÿ ÿÁŒ ∞‚Ë
•Êª ÁŸêŸ/©UìÊ ≈¥U‡ÊŸ Á«Ué’Ê¥ Ã∑§ „UË ‚ËÁ◊Ã ⁄U„U ÃÊ ©U‚ Á’¡‹Ë/
«UË¡‹ ß¢¡ŸÊ¥ ◊¥ •Êª ∑§Ê ◊Ê◊‹Ê ‚◊¤ÊÊÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ©U‚ ÃÊÁ‹∑§Ê
w ∑§Ë ◊Œ v.Æz ◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ
∑§Ê ∑§ÊÁ≈U ◊¥ ‚◊¬Ê⁄UÊ¥ ¬⁄U ‚«∏U∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ‚ ªÊ«∏UË ∑§Ê ≈U∑§⁄UÊŸÊ •ÊÒ⁄U/
ÿÊ ‚«∏U∑§ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§Ê ªÊ«∏UË ‚ ≈U∑§⁄UÊŸÊ ‚Áê◊Á‹Ã „UÊªÊ. ‚◊¬Ê⁄UÊ¥
¬⁄U πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ „ÈUß¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê ‚◊¬Ê⁄U ∑§Ê ∞‚Ë
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ M§¬ ◊¥ flªË¸∑Î§Ã Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞ Á¡Ÿ◊¥ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
‡Ê⁄UË∑§ Ÿ „UÊ¥ •ÊÒ⁄U ©Uã„¥U ÃÊÁ‹∑§Ê x ∑§Ë ◊Œ vv (∑§) •ÊÒ⁄U vv(π)
◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ‚flÊ⁄UË •ÊÒ⁄U •ãÿ øÊÒ∑§ËŒÊ⁄U flÊ‹
‚◊¬Ê⁄Ê¥ ∑§ Á‹∞ •‹ª-•‹ª •Ê¢∑§«∏U ŒŸ øÊÁ„U∞.

(iv) ÃÊÁ‹∑§Ê w ó ⁄U‹ ©U¬S∑§⁄UÊ¥ ∑§Ë ÅÊ⁄UÊ’Ë ∑§Ê ø‹ S≈UÊÚ∑§, ⁄U‹ ¬Õ,
Á’¡‹Ë ∑§ ™§¬⁄UË ÃÊ⁄U •ÊÒ⁄U Á‚ªŸ‹ ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ •¢Ãª¸Ã
flªË¸∑§ÎÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÿªÊ. ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ∑§Ê ŒÊ ∑§ÊÁ≈UÿÊ¢
◊¢ ’¢Ê≈UŸÊ øÊÁ„Uÿ- ““‚◊ÿ ¬⁄U∑§”” (•ÕÊ¸Ã ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ¬⁄U ß¢¡Ÿ ∑§Ë
π⁄ÊU’Ë ¡’Á∑§ ªÊÁæU∏ÿÊ¢ ∑§Ê Áfl‹¢’, ÷Ê¬ ß¢¡Ÿ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥ {Æ
Á◊Ÿ≈U ÿÊ •Áœ∑§ „UÊ •ÊÒ⁄U «UË¡‹ ÃÕÊ Á’¡‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¥
ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ Áfl‹¢’ xÆ Á◊Ÿ≈U ÿÊ •Áœ∑§ „UÊ •ÊÒ⁄U ◊Ê‹
ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§ Á‹ÿ {Æ Á◊Ÿ≈U  ÿÊ •Áœ∑§ „UÊ) •ÊÒ⁄U ““•ãÿ π⁄UÊÁ’ÿÊ¢””
(ÿÊ«¸U ◊¥ ‡ÊÁ≈U¢ª ß¢¡Ÿ ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË).
ß‚ ‚¢’¢œ ◊¥ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ëÿ •ŸÈŒÁ‡Ê∑§Ê ∑§ ◊ÊÁ‚∑§ Áflfl⁄UáÊ y-∞
∑§Ë ◊Œ vx.Æ ∑§Ê Œπ¢. ÷Ê¬, «UË¡‹ •ÊÒ⁄U Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë
π⁄UÊ’Ë ∑§ ◊Ê◊‹ •‹ª-•‹ª ÁŒπÊÿ ¡Ê∞¢ª. •Êª ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ
«UË¡‹/Á’¡‹Ë ⁄U‹ ß¢¡ŸÊ¢ ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¢ ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ∑§Ë ◊Œ
v.Æz ◊¥ ÁŒπÊß¸ ¡Êÿ¢ªË.
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(v) ÿÊ«Ê¸ ◊¥ ÉÊ≈UŸ flÊ‹Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê (øÊ‹Í ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U
π⁄UÊ’Ë ∑§ ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄)U ◊Œ {.Æv, {.Æw •ÊÒ⁄U {.Æx ◊¥
⁄U‹¬Õ ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§ ◊Ê◊‹Ê¢ ∑§Ê Á⁄U¬Ê¸≈ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢ Á∑§ÿÊ
¡ÊŸÊ øÊÁ„U∞. ß‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ⁄U‹¬Õ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¢ mÊ⁄UÊ ‚Ê◊Êãÿ •ŸÈ⁄Ǔ ÊáÊ
∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ ¬≈U⁄UË ∑§Ë ≈ÍU≈U-»Í§≈U ∑§ ¡Ê ◊Ê◊‹ ¬∑§«U∏ ◊¢ •Êÿ¢, ©Uã„¢U
◊Œ {.Æy ◊ ≈ÍU≈UË „Èß¸ ¬≈ÁU⁄ÿÊ¥ ∑§ ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ë Á⁄U¬Ê≈¸U ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¢
∑§⁄UŸÊ øÊÁ„U∞.

(vi) ÃÊÁ‹∑§Ê x - ÁflÁflœ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢  (ÿÊ«U¸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¢ ‚Á„UÃ) - ß‚◊¥
ªÊÁ«∏UÔÿÊ¥ ∑§Ê ÁŸêŸ ¬̋∑§Ê⁄U ∑§Ë ŒÈÉȨ̂≈UŸÊ•Ê¥ ∑§ ‚ÊÕ-‚ÊÕ •ãÿ ŒÈÉȨ̂≈UŸÊ∞¢
Á¡Ÿ◊¥ ªÊÁ«U∏ÿÊ¢ ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ „UÊ¥, ‡ÊÊÁ◊‹ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË-

(∑§) ‹ÊßŸ ¬⁄U ◊fl‡ÊË ∑§ ™§¬⁄U ‚ ªÊ«∏UË ∑§Ê ªÈ¡⁄U ¡ÊŸÊ ‹Á∑§Ÿ
¬≈U⁄UË ‚ Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ.

(π) ªÊ«∏UË ◊¥ ÃÊ«∏U-»§Ê«∏U ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ¬˝ÿÊ‚.

(ª) •fl⁄UÊœÊ¥ ∑§ ™§¬⁄U ‚ ªÊ«∏UË ∑§Ê ªÈ¡⁄U ¡ÊŸÊ ‹Á∑§Ÿ ¬≈U⁄UË ‚
Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ (fl ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ ¡Ê ©U¬ÿÈ¸Q§ ÁSÕÁÃÿÊ¥ ◊¥ Ÿ„UË¢
•ÊÃË ÿÊ ‚◊¬Ê⁄U ªÊ«∏UË ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ë ∑§ÊÁ≈UÿÊ¥ ◊¥ Ÿ„UË¥
•ÊÃË).

(ÉÊ) ‚flÊ⁄UË ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ∑§Ê ∑§Ê¢≈UÊ¥ ‚ ª‹Ã ÁŒ‡ÊÊ ∑§Ë •Ê⁄U ø‹
¡ÊŸÊ ‹Á∑§Ÿ ¬≈U⁄UË ‚ Ÿ ©UÃ⁄UŸÊ.

(æU) ªÊÁ«∏UÿÊ¥ ◊¥ •Êª, Á¡‚◊¥ ÁflS»§Ê≈U ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU, ∑§ ∞‚
◊Ê◊‹ Á¡Ÿ◊¥ „ÈUß¸ ˇÊÁÃ zÆÆÆ/- L§¬∞ ‚ ∑§◊ ∑§Ë „UÊ.

(ø) πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ ÿÊ/•ÊÒ⁄U flÊ„UŸÊ¥ ÿÊ/•ÊÒ⁄U ◊Ê‹Á«Ué’Ê¥ ∑§ ’Ëø
ÿÊ πÊ‹Ë ß¢¡ŸÊ¥ •ÊÒ⁄U ∆U‹Ê ≈˛UÊÁ‹ÿÊ¥ ∑§ ’Ëø ≈UP§⁄UÊ¥ •ÊÒ⁄U
¬≈U⁄UË ‚ ©UÃ⁄U ¡ÊŸ ∑§ ◊Ê◊‹.

(vii) ÃÊÁ‹∑§Ê y- ß‚◊¥, ÃÊÁ‹∑§Ê v ‚ x Ã∑§ ◊¥ ©UÀ‹ÁπÃ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥/
⁄U‹fl ©U¬S∑§⁄U ∑§Ë π⁄UÊÁ’ÿÊ¥ ∑§Ê ¿UÊ«∏U∑§⁄U, øÊ‹Í ‹ÊßŸ ¬⁄U ªÊÁ«∏UÿÊ¥
•ÊÒ⁄U ⁄U‹ flÊ„UŸÊ¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •‚Ê◊Êãÿ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥ ◊ÎÃ
ÿÊ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ÃËŸ ÷ÊªÊ¥ ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË¥ •ÕÊ¸Ã˜
I-ÿÊòÊË, II-⁄U‹ ∑§◊¸øÊ⁄UË •ÊÒ⁄U III-•ãÿ.

(viii) ÃÊÁ‹∑§Ê z- ß‚◊¥ ⁄U‹fl ∑§Ë øÊ‹Í ‹ÊßŸ ¬⁄U •‚Ê◊Êãÿ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥
◊¥ ◊ÎÃ ÿÊ ÉÊÊÿ‹ √ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¢ªË ¡Ê ÃÊÁ‹∑§Ê v
‚ y Ã∑§ ¬˝Ê»§ÊÚ◊Ê¸ ∑§ Á∑§‚Ë ÷Ë flªË¸∑Î§Ã ‡ÊË·¸∑§ ∑§ •¢Ãª¸Ã Ÿ •ÊÃË
„UÊ¥ •ÕÊ¸Ã˜ ©UŸ ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ◊¥ Á¡Ÿ∑§Ê ‚¢’¢œ flÊ„UŸÊ¥ ∑§ ‚¢øÊ‹Ÿ ‚
Ÿ „UÊ.

(ix) ⁄U‹ ‚¢øÊ‹Ÿ ‚ ‚¢’¢œ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥ ‚ „UÃÊ„UÃ, ¡Ò‚ ¬˝Ê∑Î§ÁÃ∑§ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥
‚ Á«Ué’Ê¥ ◊¥ ÿÊ S≈U‡ÊŸÊ¥ ¬⁄U ÿÊÁòÊÿÊ¥ ∑§Ë ◊ÎàÿÈ ÿÊ S≈U‡ÊŸ ∑§Ë ‚Ë◊Ê
∑§ •¢Œ⁄U ∑È§•Ê¥ ◊¥ Áª⁄UŸ ÿÊ ∑È§•Ê¥ •ÕflÊ ÃÊ‹Ê’Ê¥ ◊¥ «ÍU’Ÿ ‚ •ãÿ
√ÿÁQ§ÿÊ¥ ∑§Ë ◊ÎàÿÈ ∑§ ◊Ê◊‹ ß‚ Áflfl⁄UáÊË ∑§Ë ÃÊÁ‹∑§Ê z ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹
Ÿ„UË¥ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª. ‚ÊÕ „UË ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ◊¥ ◊Ê◊Í‹Ë ⁄Uª«¥∏U ÿÊ π⁄UÊ¥ø,

to fires in diesel and electric locomotive shall be
shown against item 1.05 of this table.

(v) The cases of failure occurring in yards except those
on running lines shall be excluded while reporting
the cases of failures of permanent way against items
6.01, 6.0 2 and 6.03. Similarly the cases of rail
fractures detected by permanent way staff during
normal maintenance shall be excluded while reporting
the cases of broken rails against item 6.04.

(vi) Table 3- Miscellaneous accidents (including yard
accidents) - shall include the following category of
accidents to trains, in addition to other accidents not
involving trains --

(a) Trains running over cattle on the line but not
derailed.

(b) Attempted train wrecking.

(c) Trains running over obstructions but not derailed
(which are not covered under the above
circumstances or under the train accidents at level
crossings).

(d) Passenger trains running in wrong directions
through points but not derailed.

(e) Fires, including explosions, in trains when the
amount of damage done is less than Rs. 5000.

(f) Collisions and derailments between light  engines
or/and  vehicles or/and wagons or those between
light engines and push trolleys.

(vii) Table 4 - shall include the number of persons killed
and injured in un-usual occurrences caused by the
movement of trains and railway vehicles (on open
line) (exclusive of accidents/failures of railway
equipment covered by Tables 1 to 3 ) in three parts
viz.,1-Passengers, II-Railway servants and III - Others.

(viii) Table 5 - shall include the number of persons killed
or injured on open line of railways by causes not
coming under any of the classified heads in the
proformae of Tables 1 to 4  i.e., in un-usual
occurrences in which the movement of railway
vehicles was not concerned.

(ix) Casualties from causes unconnected with railway
working, such as death of passengers in carriages or
at stations, from natural causes, or to other persons,
such as cases of falling into wells or of drowning in
wells or ponds, within the station limits of a railway,
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¡Ê Á∑§‚Ë √ÿÁQ§ ∑§ ‚Ê◊Êãÿ ∑§Êÿ¸-ÁŸflÊ¸„U ∑§⁄UÃ ‚◊ÿ ‹ªÃË „ÒU,
‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ ∑§Ë ¡Ê∞¢ªË, ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥ ∑§Ê ßŸ
Áflfl⁄UÁáÊÿÊ¥ ◊¥ Á’À∑È§‹ Ÿ„UË¥ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

(x) ÃÊÁ‹∑§Ê { - ß‚◊¥ ÁŸêŸ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊ¥ªË -

(∑§) ⁄U‹ fl∑¸§‡ÊÊÚ¬Ê¥ ◊¥; (•ŸÈ’¢œ-• ÷Ë Œπ¥),

(π) Ÿ∞ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§ÊÿÊZ ¬⁄U ¡Ê ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ Ÿ πÈ‹Ê „UÊ;
ÿÊ

(ª) ÁŸ◊Ê¸áÊœËŸ ‹ÊßŸÊ¥ ¬⁄U; ÿÊ

(ÉÊ) ©UŸ ‹ÊßŸÊ¢ ¬⁄U Á¡Ÿ∑§Ê ©U¬ÿÊª ‚Êfl¸¡ÁŸ∑§ ÿÊÁòÊÿÊ¥,
◊flÁ‡ÊÿÊ¥ ÿÊ ◊Ê‹ ∑§ …UÊŸ ∑§ Á‹∞ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ; ÿÊ

(«.) ⁄U‹Ê¥ ∑§ ∑§Ê◊ ‚ ‚¢’¢ÁœÃ S≈UË◊⁄UÊ¥ ÿÊ ç‹Ò≈UÊ¥ ¬⁄U „ÈUß¸
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ∞¢.

(xi) ÃÊÁ‹∑§Ê |- ß‚◊¥ flÊ„UŸÊ¥ ÿÊ ß¢¡ŸÊ¥ ∑§Ë ‡Ê¢Á≈¢Uª ÃÕÊ ÁflÁ÷ÛÊ ∑§Ê⁄UáÊÊ¥
‚ •‚Ê◊Êãÿ ÉÊ≈UŸÊ•Ê¥ (ÃÊÁ‹∑§Ê y ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹) ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ „UÊŸ flÊ‹Ë
ŒÈÉÊ¸≈UŸÊ•Ê¥, ◊ÎÃ ÿÊ ÉÊÊÿ‹ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË.
ß‚ ÃÊÁ‹∑§Ê ∑§Ë ◊Œ v ‚ z Ã∑§ ∑§Ê ¡Ê«∏U ÃÊÁ‹∑§Ê y ◊¥ ÁŒπÊ∞
ª∞ ⁄U‹ ∑§◊¸øÊÁ⁄UÿÊ¥ ∑§Ë „UÃÊ„UÃ ‚¢ÅÿÊ ‚ ◊‹ πÊŸË øÊÁ„U∞.

shall not be included in Table 5 of the return, nor shall
slight abrasions or bruises which are incidental to
man’s ordinary duties, be included in the said table.
Such type of incidents shall not figure at all in these
returns.

(x) Table 6 - shall include the following type of accidents-

(a) in railway workshops (also see Annexure-A);

(b) on new works not opened for traffic; or

(c) on lines under construction; or

(d) on lines not used for the public carriage of
passengers, animals or goods; or

(e) to steamers or flats working in connection with
railways.

(xi) Table 7 - shall include  the number of railway servants
killed or injured in un-usual occurrences during
shunting of vehicles or engines and other un-usual
occurrences (included in Table 4) under various
causes. The total of items 1 to 5 of this table shall
tally with the number of casualties to railway servants
given in Table 4.
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¬ÈÁ‹‚ ’‹ ∑§Ë ‹ÊªÃ -
Cost of the Police Force --
43.01 •Ê«¸U⁄U ¬ÈÁ‹‚ ∑§ Á‹∞ ⁄UÊÖÿ ‚⁄U∑§Ê⁄UÊ¥ ∑§Ê •¢‡ÊŒÊŸ

Contribution to State Governments for order Police

⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹ ∑§Ë ‹ÊªÃ --
Cost of Railway Protection Force --
43.02 ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹

Railway Protection Force

43.03 ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ Áfl‡Ê· ’‹
Railway Protection Special Force

43.04 •Ê∑§ÁS◊∑§ÃÊ∞¢
Contingencies

43.05 ∑È§‹ (yx.Æw ‚ yx.Æy)
Total (43.02 to 43.04)

43.06 ⁄U‹fl ∑§Ë ∑È§‹ ‹ÊªÃ
Total Cost to the Railway

∑È§‹ ‹ÊªÃ  - (L§¬ÿÊ¢ ◊¢)
Total Cost  -  (in Rupees)

43.07 ¬˝ÁÃ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Per route kilometre

43.08 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Per train kilometre

43.09 ¬˝ÁÃ „U¡Ê⁄U ÿÊÃÊÿÊÃ ß∑§Êß¸ (‡ÊÈh ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¡◊Ê ÿÊòÊË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U)
Per 1000 traffic units (NTKms plus Passenger Kms.)

................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yx
Statement-43

 fl·¸ .............. ◊¥ ¬ÈÁ‹‚ ’‹ •ÊÒ⁄U ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹ ∑§Ë ‹ÊªÃ
 Cost of Police Force and Railway Protection Force for the year......

◊Œ éÿÊÒ⁄UÊ ⁄U∑§◊ („U¡Ê⁄U L§¬ÿÊ¥ ◊¥)
Item Description Amount (Rs. in thousands)

1 2 3
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Statement 43 - Cost of Police Force and Railway
Protection Force

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary
(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New
Delhi by 15th August of the following financial year.

2. Figures shall be furnished for the entire System.

3. The figures shown against Item nos. 43.01, 43.02, 43.03
and 43.04 shall agree with those in Abstract K of the
Classification of Accounts of Expenditure and Earnings, as
indicated  below :-

Item 43.01 - Figures under Sub-Head K 130

Item 43.02 - Figures under Detailed Heads K111 to K115

Item 43.03 - Figures under Detailed Heads K121 to K125

Item 43.04 - Figures under Detailed Heads K116 & K126

Item 43.06 - Figures under Sub-Heads K110, K120, K130
& K140

The amount booked under Sub-Head K140-‘miscellaneous
expenses’ included in this item shall be given in a foot-note.

                    Item 43.06 & 1000
4. Item 43.07 = ––––––––––––––––––––––––––––––

       Col. 6 of Annual Statement 8 (All gauges)

                         Item 43.06
5. Item 43.08 = ––––––––––––––––––––––––––––––

{Items 17.06+17.07(d) of the Annual Statement
17 (All gauges) + Items 32.23+32.25 of Annual
Statement 32+Items 33.03(a)+33.10(a) of Annual

Statement 33} x1000

                  

 Item 43.06 & 1000
6. Item 43.09 = ––––––––––––––––––––––––––––––

Total NTKms. for revenue and non-revenue
traffic as per Annual Statement 13 + Passenger
Kms. as per item 12.05(xi) of Annual Statement
12 (for all gauges combined)

x      x

Áflfl⁄UáÊ yx- ¬ÈÁ‹‚ ’‹ •ÊÒ⁄U ⁄U‹fl ‚È⁄UˇÊÊ ’‹ ∑§Ë ‹ÊªÃ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë vz •ªSÃ

Ã∑§ ¬„°ÈUø ¡Ê∞.

w. •Ê¢∑§«∏U ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ¬˝SÃÈÃ Á∑§∞ ¡Ê∞¢ª.

x. ◊Œ ‚¢ÅÿÊ yx.Æv, yx.Æw, yx.Æx •ÊÒ⁄U yx.Æy ∑§ ‚Ê◊Ÿ Œ‡ÊÊ¸∞ ª∞

•Ê¢∑§«∏U √ÿÿ •ÊÒ⁄U •Êÿ ‹πÊ ∑§ flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§ ‚Ê⁄U ≈U ‚ ◊‹ πÊÃ „UÊ¥ª,

¡Ò‚Ê ŸËø ÁflÁŸÁŒ¸CÔU Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò -

◊Œ yx.Æv- ©U¬ ‡ÊË·¸ ≈U vxÆ ∑§ •œËŸ •Ê¢∑§«∏U

◊Œ yx.Æw- éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ ≈U vvv ‚ ≈U vvz ∑§ •œËŸ •Ê¢∑§«∏U

◊Œ yx.Æx- éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ ≈U vwv ‚ ≈U vwz ∑§ •œËŸ •Ê¢∑§«∏U

◊Œ yx.Æy- éÿÊÒ⁄UflÊ⁄U ‡ÊË·¸ ≈U vv{ •ÊÒ⁄U ≈U vw{ ∑§ •œËŸ •Ê¢∑§«∏U

◊Œ yx.Æ{- ©U¬ ‡ÊË·¸ ≈U vvÆ, ≈U vwÆ, ≈U vxÆ •ÊÒ⁄U ≈U vyÆ ∑§ •œËŸ

•Ê¢∑§«∏U

©U¬‡ÊË·¸ ≈U vyÆ-“ÁflÁflœ √ÿÿ” ∑§ •œËŸ ’È∑§ ∑§Ë ªß¸ ⁄U∑§◊ ¡Ê ß‚ ◊Œ ◊¢

‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU, ∞∑§ ¬ÊŒ Á≈Uå¬áÊË ◊¢ Œ‡ÊÊ¸ÿË ¡Ê∞ªË.

                ◊Œ yx.Æ{ & vÆÆÆ
y. ◊Œ yx.Æ| = –––––––––––––––––––––––––––––––

  flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ  } ∑§Ê ∑§Ê‹◊ { (‚÷Ë •Ê◊ÊŸ)

                    ◊Œ yx.Æ{
z. ◊Œ yx.Æ} =–––––––––––––––––––––––––––––––

{flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ v| (‚÷Ë •Ê◊ÊŸ) ∑§Ë ◊Œ v|.Æ{+
v|.Æ|(ÉÊ)+flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xw ∑§Ë ◊Œ¢ xw.wx+xw.wz +
flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ xx ∑§Ë ◊Œ xx.Æx(∑§)+ xx.vÆ(∑§)

& vÆÆÆ

              ◊Œ yx.Æ{ & vÆÆÆ
{. ◊Œ yx.Æ~ =–––––––––––––––––––––––––––––––

 flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vx ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ⁄UÊ¡Sfl ∞fl¢ ªÒ⁄U ⁄UÊ¡Sfl ‡ÊÈh
≈UŸ Á∑§.◊Ë + flÊÁ·¸∑§ Áflfl⁄UáÊ vw ∑§ ◊Œ vw.Æz(xi) ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U ÿÊòÊË Á∑§.◊Ë. (‚÷Ë •Ê◊ÊŸÊ¢ ∑§Ê ¡Ê«∏U)

x         x
}
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................⁄U‹fl/Railway
Áflfl⁄UáÊ-yy
Statement-44

 fl·¸.............. ◊¥ •fl◊ÊŸ∑§ S≈UÊ»§ ÄflÊ≈U¸⁄U
Sub-standard Staff Quarters for the year.......

ÄflÊ≈¸U⁄U ∑§Ê ≈UÊß¬ ©UŸ ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ©UŸ ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ©UŸ ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ, ©UŸ ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ,
Type of quarter Á¡Ÿ◊¥ ’ÈÁŸÿÊŒË ‚Èπ Á¡Ÿ◊¥ ‚Áfl¸‚/«˛UÊß¸ ≈UÊß¬ Á¡Ÿ◊¥ ‚ÈäÊÊ⁄U ∑§ Á‹∞ Á¡ã„¥U ‚ÈœÊ⁄U ∑§ Á‹∞ •ª‹

‚ÈÁflœÊ•Ê¥ ∑§Ë √ÿflSÕÊ Ÿ„UË¥ ‡ÊÊÒøÊ‹ÿ ∑§Ë √ÿflSÕÊ ¬„U‹ „UË ◊¢¡Í⁄UË ŒË fl·¸ ∑§ ’¡≈U ◊¥ ‡ÊÊÁ◊‹
∑§Ë ªß¸ „UÊ ¡Ò‚, ⁄U‚Êß¸ÉÊ⁄U, ∑§Ë ªß¸ „UÊ ¡Ê øÈ∑§Ë „UÊ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „UÊ

SŸÊŸÉÊ⁄UU, ’⁄UÊ◊ŒÊ •ÊÒ⁄U ‡ÊÊÒøÊ‹ÿ No. of quarters No. of quarters No. of quarters
No. of quarters not provided provided with already included in next year's

 with basic amenities service/dry type sanctioned  for Budget for
 such as kitchen, bathroom, latrines improvement improvement

verandah and latrine

1 2 3 4* 5@ 6* 7@

≈UÊß¬-I
Type-I

≈UÊß¬-II
Type-II

≈UÊß¬-III
Type-III

≈UÊß¬-IV
Type-IV

Á≈Uå¬áÊË/Note:
1. *∑§Ê‹◊ y •ÊÒ⁄U { ◊¥ ∑§Ê‹◊ w ◊¥ ŒË ªÿË ‚¢ÅÿÊ ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ ‚ÍøŸÊ ŒŸË „ÒU.

*Cols. 4 & 6 shall contain information in respect of number mentioned in Col. 2.

2. @∑§Ê‹◊ z •ÊÒ⁄U | ◊¥ ∑§Ê‹◊ x ◊¥ ŒË ªÿË ‚¢ÅÿÊ ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ ‚ÍøŸÊ ŒŸË „ÒU.
@Cols. 5 & 7 shall contain information in respect of number mentioned in Col. 3.
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Áflfl⁄UáÊ yy - •fl◊ÊŸ∑§ S≈UÊ»§ ÄflÊ≈U¸⁄U

•ŸÈŒ‡Ê

v. ÿ„U Áflfl⁄UáÊ ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹

◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xÆ ¡ÍŸ Ã∑§

¬„°ÈUø ¡Ê∞.

w. ÿ„U ‚ÍøŸÊ ©UŸ ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ Œ‡ÊÊ¸Ÿ ∑§ Á‹∞ ’ŸÊÿË ¡Ê∞ªË, Á¡Ÿ◊¥
’ÈÁŸÿÊŒË ‚Èπ ‚ÈÁflœÊ∞¢ ¡Ò‚ SŸÊŸÉÊ⁄U, ⁄U‚Êß¸ÉÊ⁄U, ’⁄UÊ◊ŒÊ •ÊÁŒ Ÿ„UË¥ „Ò¥U.

x. ÿ„U ‚ÍøŸÊ ≈UÊß¬-flÊ⁄U ÄflÊ≈¸U⁄UÊ¥ ∑§Ë ‚¢∑§Á‹Ã ∑§Ë ¡Ê∞ªË ¡Ò‚ ≈UÊß¬-I,
≈UÊß¬-II •ÊÁŒ.

y. ÿ„U ‚ÍøŸÊ ‚¢¬ÍáÊ¸ ¬˝áÊÊ‹Ë ∑§ Á‹∞ ∑È§‹ Á◊‹Ê∑§⁄U ÷¡Ë ¡Ê∞ªË, •Ê◊ÊŸ-
flÊ⁄U Ÿ„UË¥.

z. ÿ„U ‚ÍøŸÊ ∞∑§ fl·¸ •ÕÊ¸Ã˜ ‚¢Œ÷Ê¸œËŸ fl·¸ ∑§ Á‹∞ ŒË ¡Ê∞ªË.

 Statement 44–Sub-standard Staff Quarters

Instructions

1. This statement shall be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 30th June of the following financial year.

2. The information shall be maintained to show the number of

quarters which are deficient in basic amenities like

bathrooms, kitchen, verandah etc.

3. The information shall be compiled by type-wise quarters

e.g. Type-I, Type-II etc.

4. The information shall be furnished for the System as a

whole and not by gauges.

5. The information shall be given for one year i.e., the year

under reference.
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Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U - π¢«U  Á∑§.◊Ë. øÊ‹Í ∑§⁄UŸ ∑§Ë ÃÊ⁄UËπ
Kilometrage -                                                                     Section Kilometrage Date of opening

45.01 (i) xv ◊Êø¸ ∑§Ê ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ πÈ‹Ê „ÈU•Ê ◊Êª¸ Á∑§.◊Ë.
Route Kilometrage open for traffic as on 31st March

(ii) ⁄UÁŸ¢ª ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
Running track kms.

(iii) ∑È§‹ ⁄U‹¬Õ Á∑§.◊Ë.
Total track kms.

xv ◊Êø¸ ∑§Ê ‚flÊ⁄UÃ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ
Number of coaches in service as on 31st March

45.02 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø--
Motor coaches --
(i) ‚¢ÅÿÊ

Number
(ii) üÊáÊË

Class
(iii) ’Ò∆UŸ ∑§Ë ˇÊ◊ÃÊ Á¡‚◊¢ π«∏UÊ „UÊŸ ∑§Ê SÕÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU–

Seating capacity including standing accommodation

45.03 ≈U˛‹⁄U ∑§Êø --
Trailer coaches --
(i) ‚¢ÅÿÊ

Number
(ii) üÊáÊË

Class
(iii) ’Ò∆UŸ ∑§Ë ˇÊ◊ÃÊ Á¡‚◊¢ π«∏UÊ „UÊŸ ∑§Ê SÕÊŸ ‡ÊÊÁ◊‹ „ÒU–

Seating capacity including standing accommodation

ø‹ S≈UÊ∑§ (ß∑§ÊßÿÊ¢ ◊¢)
Rolling stock (In units) -
•ÊÒ‚Ã ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊÚ∑§
Average authorised stock

 Á¬¿U‹Ê fl·¸                        øÊ‹Í fl·¸
Last Year                          Current Year

45.04 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.05 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

................⁄U‹fl/Railway

Áflfl⁄UáÊ-yz
Statement-45

fl·¸ ....... ∑§ Á‹∞ ◊Ò≈˛UÊ ⁄U‹fl, ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ ∑§Ê ∑§Êÿ¸-ÁŸc¬ÊŒŸ
Preformance of Metro Railway, Kolkata for the year................

◊Œ Áflfl⁄UáÊ Á¬¿U‹Ê fl·¸                        øÊ‹Í fl·¸
Item Description Last Year                          Current Year
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øÊ‹Í ∑§ÊøÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number on line --

45.06 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.07 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

◊⁄Uê◊ÃÊœËŸ •ÕflÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ¬«∏U ∑§ÊøÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number under or awating repairs --

45.08 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.09 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

◊⁄Uê◊Ã „UÊ øÈ∑§ ∑§ÊøÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number stored in good repair --

45.10 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.11 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

©U¬ÿÊª „UÃÈ ©U¬‹éœ ∑§ÊøÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number available for use --

45.12 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.13 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

»§Ê‹ÃÍ ¬«∏U ∑§ÊøÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number spare --

45.14 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.15 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

©U¬ÿÊª ◊¢ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ --
Average number in use --

45.16 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø
Motor coaches

45.17 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø
Trailer coaches

ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË „ÒU¢) --
Train kilometres (as the trains are run) --

45.18 ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Traffic trains

45.19 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Other trains

◊Œ Áflfl⁄UáÊ Á¬¿U‹Ê fl·¸                        øÊ‹Í fl·¸
Item Description Last Year                          Current Year

Áflfl⁄UáÊ-yz (¡Ê⁄UË)
Statement-45 (Contd.)
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ªÊ«∏UË ÉÊ¢≈U (¡Ò‚ ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ø‹ÃË „ÒU¢) --
Train hours (as the trains are run) --

45.20 ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Traffic trains

45.21 •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Other trains

ªÊÁ«∏UÿÊ¢ ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ªÁÃ (ªÊ«∏UË Á∑§.◊Ë. ¬˝ÁÃ ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ) --
Average speed of trains (Train kms per train engine hour) --

45.22 ÿÊÃÊÿÊÃ ªÊÁ«∏UÿÊ¢
Traffic trains

flÊ„UŸ Á∑§.◊Ë. (øÊÒ¬Á„UÿÊ¥ ◊¥)-
Vehicle Kms (In 4 - wheelers) -
(i) ÿÊòÊË ªÊÁ«∏UÿÊ°

Passenger trains
45.23 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø

Motor coaches
45.24 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø

Trailer coaches
45.25 ∑È§‹

Total
(ii) •ãÿ ªÊÁ«∏UÿÊ¢

Other trains
45.26 ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø

Motor coaches
45.27 ≈˛U‹⁄U ∑§Êø

Trailer coaches
45.28 ∑È§‹

Total
flÊ„UŸ ©U¬ÿÊÁªÃÊ  –
Vehicle usage –

45.29 øÊ‹Í ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)
Motor coach kilometres per day per motor coach on line
(in terms of 4 - wheelers)

45.30 øÊ‹Í ≈˛U‹⁄U ∑§Êø Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃÁŒŸ ¬˝ÁÃ ≈U˛‹⁄U ∑§Êø (øÊÒ¬Á„UÿÊ¢ ∑§ Á„U‚Ê’ ‚)
Trailer coach kilometres per day per trailer coach on line
(in terms of 4 - wheelers)

∑§·¸áÊ •ÊÒ⁄U ªÊ«∏UË ◊¥ ¬˝∑§Ê‡Ê ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª ∑§Ë ªß¸ Á’¡‹Ë  –
Power consumed for traction and train lighting  –

45.31 ◊ÊòÊÊ (Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U)
Quantity (Kilowatt hours)

45.32 ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ÉÊ¢≈U)
Kilowatt hours per train kilometre

45.33 ¬˝ÁÃ vÆÆÆ ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U
Kilowatt hours per 1000 gross tonne kilometres

◊Œ Áflfl⁄UáÊ Á¬¿U‹Ê fl·¸                        øÊ‹Í fl·¸
Item Description Last Year                          Current Year

Áflfl⁄UáÊ-yz (¡Ê⁄UË)
Statement-45 (Contd.)
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◊Œ Áflfl⁄UáÊ Á¬¿U‹Ê fl·¸                        øÊ‹Í fl·¸
Item Description Last Year                         Current Year

Áflfl⁄UáÊ-yz (‚◊Ê#)
Statement-45 (Concld.)

(Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ) ‚÷Ë ¬˝ÿÊ¡ŸÊ¢ ∑§ Á‹∞ ©U¬ÿÊª Á∑§ÿÊ ªÿÊ ‹Êø ¬˝ŒÊŸ ∑§⁄UŸ flÊ‹Ê Ã‹  –
Lubricating oil used for all purposes (including departmental)  –

45.34 ◊ÊòÊÊ (Á‹≈U⁄U)
Quantity (Litres)

45.35 ¬˝ÁÃ vÆÆÆ flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U Á‹≈U⁄U
Liters per 1000 vehicle kilometres

◊Ê≈U⁄U ∑§Êø π⁄UÊ’Ë  –
Motor coach failures  –

45.36 ‚¢ÅÿÊ
Number

45.37 ¬˝ÁÃ ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø π⁄UÊ’Ë ◊Ê≈U⁄U ∑§Êø Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (ÿÍÁŸ≈UÊ¢ ◊¢)
Motor coach kilometres per motor coach failure (In units)

Á’¡‹Ë ‚å‹Êß¸ π⁄UÊ’Ë  –
Power supply failure  –

45.38 ‚å‹Êß¸ ∑§ SòÊÊÃ ¬⁄U „ÈUß¸ π⁄UÊ’Ë
Failure originating at source of supply
(∑§)‚¢ÅÿÊ
(a) Number
(π) •ÊÒ‚Ã •flÁœ (ÉÊ¢≈U)
(b) Average duration (Hours)

45.39 ‚’-S≈U‡ÊŸÊ¢ ¬⁄U „ÈUß¸ π⁄UÊ’Ë
Failure originating at sub-stations:
(∑§)‚¢ÅÿÊ
(a) Number
(π) •ÊÒ‚Ã •flÁœ (ÉÊ¢≈U)
(b) Average duration (Hours)

45.40 Á‡Ê⁄UÊ¬Á⁄U ⁄U‹¬Õ ©U¬S∑§⁄UÊ¢ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ „ÈUß¸ π⁄UÊ’Ë  –
Failure on account of overhead track equipments  –
(∑§)‚¢ÅÿÊ
(a) Number
(π) •ÊÒ‚Ã •flÁœ (ÉÊ¢≈U)
(b) Average duration (Hours)

ÿÊòÊË ⁄UÊ¡Sfl (ŒÍ‚⁄UÊ Œ¡Ê¸) (ÆÆÆ) –
Passenger traffic of (2nd class) (ÆÆÆ)  –

45.41 ‚¢ÅÿÊ
Number

45.42 Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
Kilometres

45.43 …UÊÿ ªÿ ÿÊÁòÊÿÊ¢ ‚ •Êÿ
Earnigns from passengers carried

45.44 »È§≈U∑§⁄U •Êÿ
Sundry earnings

45.45 ‚∑§‹ ≈UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (Áfl÷ÊªËÿ ‚Á„UÃ) (ÆÆÆ)
Gross tome kilometres (including departmental) (000)

ß‚ Áflfl⁄UáÊ ◊¢ Á¬¿U‹ •ÊÒ⁄U øÊ‹Í fl·ÊZ ∑§ Á‹∞ ◊Œ ‚¢. yz.Æy ‚ yz.yz ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŒÃ „ÒU¢ •ÊÒ⁄U ∑§fl‹ øÊ‹Í fl·¸ ∑§ Á‹∞ ◊Œ ‚¢. yz.Æv ‚ yz.Æx ∑§ •Ê¢∑§«∏U ŒÃ „ÒU¢.
In this statement, the figures for previous and current years are to be given for items 45.04 to 45.45 and for current year only for item 45.01 to 45.03.
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Áflfl⁄UáÊ yz - fl·¸ .......... ∑§ Á‹∞ ◊Ò≈˛UÊ ⁄U‹fl, ∑§Ê‹∑§ÊÃÊ
∑§Ê ∑§Êÿ¸ - ÁŸc¬ÊŒŸ

•ŸÈŒ‡Ê

v. ß‚ Áflfl⁄UáÊ ∑§Ê ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ÷¡Ê ¡Ê∞ Á∑§ ÿ„U ‚Áøfl (‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë), ⁄U‹
◊¢òÊÊ‹ÿ (⁄U‹fl ’Ê«¸U), Ÿß¸ ÁŒÀ‹Ë ∑§Ê •ÊªÊ◊Ë ÁflûÊ fl·¸ ∑§Ë xv •ªSÃ
Ã∑§ ¬„ÈU°ø ¡Ê∞.

w. ◊Œ yz.ww, yz.xw, yz.xx •ÊÒ⁄U yz.xz ∑§ Á‹∞ ¬Á⁄UáÊÊ◊Ê¥ ∑§Ê
Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ∞∑§ SÕÊŸ Ã∑§ ‡ÊÈh ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞ªË •ÊÒ⁄U fl ¡Ê Á∑§ Œ‚
‚ ∑§◊ „¢ÒU ©UŸ∑§Ë ªáÊŸÊ Œ‡Ê◊‹fl ∑§ ŒÊ SÕÊŸÊ¢ Ã∑§ ‡ÊÈh ∑§Ë ¡Ê∞ªË. ’Ê∑§Ë
◊ŒÊ¢ ∑§ Á‹∞ •¢∑§ ∑§Ê ÁŸ∑§≈UÃ◊ ¬ÍáÊ¸ ‚¢ÅÿÊ Ã∑§ ¬ÍáÊÊ¸Á∑§Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

x. ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Œ yz.Æv(i)) ß‚ ◊Œ ‚ •Ê¢∑§«∏UÊ¢ ◊¢ ŒÊ„U⁄UË ‹ÊßŸ ÿÊ
ŒÊ„U⁄UË ‹ÊßŸ ‚ •Áœ∑§ ∑§ Á‹∞ ∞∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ‹Ã „ÈU∞ ◊Í‹
Á’¢ŒÈ fl •¢ÁÃ◊ Á’¢ŒÈ ∑§ ’Ëø ∑§Ë ŒÍ⁄UË ‡ÊÊÁ◊‹ „UÊªË. ≈UÁ◊¸Ÿ‹ S≈U‡ÊŸ ∑§ ∑¥§º˝
‚ ◊ÈÅÿÊ‹ÿ S≈UÊ¬ Ã∑§ ⁄U‹-¬Õ ∑§Ê ß‚◊¢ ‚Áê◊Á‹Ã Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.

y. ⁄UÁŸ¢ª ≈˛U∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Œ yz.Æv(ii)) - ß‚◊¢ ◊Êª¸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§
•‹ÊflÊ ŒÊ„U⁄UË ‹ÊßŸ ∑§Ë ÿÊ, ŒÊ„U⁄UË ‹ÊßŸ ‚ •Áœ∑§ •ÁÃÁ⁄UQ§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U
∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

z. ∑È§‹ ≈Ò˛∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Œ yz.Æv (iii)) - ß‚◊¥ ‚ÊßÁ«¢Uª ◊¢ ÁSÕÃ
⁄U‹¬Õ S≈¥U‡ÊŸÊ¢ •ÊÒ⁄U ‡Ê¥«UÊ¢ ¬⁄U ¬Ê⁄UÊ¢ ∑§Ê ⁄UÁŸ¢ª ≈ÒU∑§ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ∑§ •ÁÃÁ⁄UÁQ§
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ∑˝§Ê¢Á‚¢ª ‹Í¬ ∞fl¢ •ãÿ ‚ÊßÁ«¢Uª ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢, ŒÍ‚⁄U
∑§ÊŸ ∑§ ÁSÕÃ ∑§ ¬ÊŒ ‚ ‹Í¬ ∑§Ë ‹¢’Êß¸ ∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§Ë ¡Ê∞ªË. «U«U ∞¢«U
‚Êß¸Á«¢Uª ∑§ ◊Ê◊‹ ◊¢ ÿ„U ‚ÊßÁ«¢Uª ◊¢ ÁSflø ‚ ‹∑§⁄U ’»§⁄U S≈UÊÚ∑§ Ã∑§
∑§Ë ¡Ê∞ªË.

{. xv ◊Êø¸ ∑§Ê ‚flÊ⁄UÃ ‚flÊ⁄UË Á«Ué’Ê¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.Æw ∞fl¢ yz.Æx)
‹ÊßŸ ¬⁄U flÊSÃÁfl∑§ M§¬ ‚ ÁSÕÃ ‚Ê⁄U S≈UÊÚ∑§ ∑§Ê ‚Áê◊Á‹Ã ∑§⁄UÃ „ÈU∞ ß‚◊¢
©U‚ S≈UÊ∑§ ∑§Ê ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á¡‚ ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ „ÒU
¬⁄¢UÃÈ ¡Ê fl„U •÷Ë ÷Ë ∑§Ê◊ ◊¢ ‹ÊÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ „ÒU. ÿÊ ©U‚ »§Ê‹ÃÍ ∑§ M§¬
◊¢ ∞∑§ •Ê⁄U ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU. ’Ò∆UŸ ∑§ SÕÊŸ ∑§Ë ˇÊ◊ÃÊ ◊¢ π«∏U „UÊŸ ∑§
SÕÊŸ ∑§Ê ÷Ë ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U ß‚ ÷Ë ∞∑§ ¬ÊŒ-Á≈Uå¬áÊË ◊¢ •‹ª
‚ ÁŒπÊÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

|. ø‹ S≈UÊ∑§ •ÊÒ‚Ã ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊ∑§ (◊Œ yz.Æy •ÊÒ⁄U yz.Æz) - ÿ„U S≈UÊÚ∑§
∑§Ê SflË∑Î§Ã ‚¢ª∆UŸ ∑§Ê Œ‡ÊÊ¸∞ªÊ. ß‚◊¢ ©U‚ S≈UÊ∑§ ∑§Ê ÷Ë ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ Á¡‚ ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ◊¢ªÊÿÊ ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÁŸ◊Ê¸áÊÊœËŸ „UÊ ¬⁄¢UÃÈ
©U‚ •÷Ë ÿÊÃÊÿÊÃ  ∑§Ê ‚ÊÒ¥¬Ê Ÿ ªÿÊ „UÊ fl„U S≈UÊ∑§ Á¡‚ ’ø ÁŒÿÊ ªÿÊ
„UÊ •ÕflÊ Á¡‚ ÃÊ«∏U ÁŒÿÊ ªÿÊ „UÊ ‹Á∑§Ÿ Á¡‚ •÷Ë ¬˝ÊÁœ∑Î§Ã S≈UÊÚ∑§ ‚
„U≈UÊÿÊ ÿÊ ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã Ÿ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „UÊ. ∞‚Ê ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã S≈UÊ∑§, ¡Ê •÷Ë
ø‹ ⁄U„UÊ „UÊ, ß‚◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ.

Statement 45 - Performance of Metro Railway
Kolkata for the year...............

Instructions

1. This statement be sent so as to reach the Secretary

(Statistics), Ministry of Railways (Railway Board), New

Delhi by 31st August of the following financial year.

2. The results for item 45.22, 45.32, 45.33 and 45.35 shall be

worked out correct to one place of decimal, but those which

are less than ten, shall be worked out correct to two places

of decimal. For rest of the items, the figures shall be rounded

off to the nearest whole number.

3. Route kilometrage (item 45.01 (i)) - Shall include the

distance between the originating and terminating points,

taking single kilometres for the double line or more than

double line. The track from the centre of a terminal station

to the end of the mainline buffer stop shall be excluded.

4. Running track kilometrage (item 45.01 (ii)) - shall include

the extra kilometrage of double or more than double lines,

in addition to route kilometrage.

5. Total track kilometrage (item 45.01 (iii) - shall include the

track in sidings, crossings at stations and sheds, in addtion

to the running track kilometrage. In case of crossing loops

and other sidings, the length of the loops from the toe of the

switch of the other end shall be taken. In the case of a dead

end siding, it shall be from the switch of a siding to the

buffer stop.

6. Number of coaches in service as on 31st March (items

45.02 and 45.03) - shall include all stock actually on line

including those replaced but still running or laid aside as

spare. The seating capactity shall include the standing

accommodation which shall also be shown separately in a

foot-note.

7. Rolling Stock - Average authorised stock (items 45.04 and

45.05) shall represent the sanctioned allotment of stock

including stock ordered for or under construction but not

handed over to traffic. Stock sold or broken but not replaced

or removed from authorised stock is included. Stock

replaced but till running is not included.
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8. Average number on line (item 45.06 and 4.07) shall represent

number of stock actually on line including those replaced

but still running or laid aside as spare. It shall not include

the stock condemned and withdrawn from traffic or which,

after inspection by proper authority are declared to be

uneconomic to repair in terms of para 239-F, irrespective

of whether the sanction for condemnation of the competant

authority has been received or not.

9. The avarage number (items 45.04 to 45.07) –shall be worked

out as under -

If the Railway has 600 units on Ist of April and adds 15

units on 11th of April, the average for April shall be  600 +

15 x 20 ÷ 30 = 610.

The monthly average derived as above, shall be divided by

12 to arrive at the yearly average.

10. Coaches under or awaiting repairs (items 45.08 & 45.09) -

shall include motor coaches and trailer coaches under or

awaiting repairs and not used for traffic or kept as spare or

stored in goods repair during the day. It shall be equivalent

to :-

Motor coaches (Item 45.08) = 45.06-45.10-45.14-45.16

Trailer coaches (Item 45.09) = 45.07-45.11-45.15-45.17

11. Average number stored in good repair (items 45.10 & 45.11)

shall include coaches which are not under or awaiting repairs

and are laid aside as spare for full calender month, being in

excess of requirement.

12. Average number available for use :-

Motor coaches (Item 45.12) = 45.06-45.08-45.10

Trailer coaches  (Item 45.13) = 45.07-45.09-45.11

13. Average number spare (items 45.14 & 45.15) - shall include

coaches which are not under or awaiting repairs and are

laid aside as spare from day-to-day due to surplus to

requirement because of non-running of train services due

to holidays etc. and other causes.

14. Average number in use (items 45.16 & 45.17) - shall include

only the maximum number of coaches in use on a day during

the peak period.

15. Average figures (items 45.08 to 45.17) - Monthly average

shall be worked out by aggregating the daily figures for a

}. ‹ÊßŸ ¬⁄U •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.Æ{ ∞¢fl yz.Æ|) - fl„U ©U‚ S≈UÊ∑§ ∑§Ê
¬˝ÁÃÁŸÁœàfl ∑§⁄UÃÊ „ÒU ¡Ê flÊSÃÁfl∑§ M§¬ ‚ ‹ÊßŸ ¬⁄U „UÊ fl„U S≈UÊ∑§ Á¡‚
¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê øÈ∑§Ê „ÒU ¬⁄¢UÃÈ •÷Ë ø‹ ⁄U„UÊ „ÒU •ÊÒ⁄U ∞‚Ê S≈UÊ∑§ Á¡‚
““»§Ê‹ÃÍ”” ∑§Ë Ã⁄U„U ∞∑§ Ã⁄U»§ ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „ÒU.  ßŸ ŒÊŸÊ¥ ∑§Ê ÷Ë ß‚◊¥
‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ÿÊÃÊÿÊÃ ‚ ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê øÈ∑§Ê •ŸÈ¬ÿÊªË S≈UÊ∑§ ∑§Ê
Á»§⁄U  ¬Ò⁄UÊ wx~ ∞»§ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U ‚◊ÈÁøÃ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË mÊ⁄UÊ ÁŸ⁄UËˇÊáÊ ∑§ ¬pÊÃ
◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ •‹Ê÷∑§⁄U ÉÊÊÁ·Ã Á∑§ÿÊ ªÿÊ S≈UÊ∑§ ß‚◊¢ ‡ÊÊÁ◊‹ Ÿ„UË¥
Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ. ß‚◊¢ ß‚ ’ÊÃ ∑§Ê ÁfløÊ⁄U Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ •ŸÈ¬ÿÊªË
ÉÊÊÁ·Ã ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ‚ˇÊ◊ ¬˝ÊÁœ∑§Ê⁄UË ∑§Ë SflË∑Î§ÁÃ ¬˝Ê# ∑§Ë ªß¸ „ÒU •ÕflÊ
Ÿ„UË¥.

~. •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.Æy ‚ yz.Æ| Ã∑§) ∑§Ê ÁŸêãÊ ¬˝∑§Ê⁄U ‚
ÁŸ∑§Ê‹Ê  ¡Ê∞ªÊ.

•ª⁄U ⁄U‹fl ∑§ ¬Ê‚ v •¬˝Ò‹ ∑§Ê {ÆÆ ß∑§Êß¸ÿÊ¢ „UÊ •ÊÒ⁄U vv •¬˝Ò‹ ∑§Ê ÿ„U
ß‚◊¢ vz ß∑§ÊßÿÊ¢ •ÊÒ⁄U ¡Ê«∏U ŒÃÊ „ÒU ÃÊ •¬˝Ò‹ ∑§ Á‹∞ •ÊÒ‚Ã {ÆÆ +
vz&wÆ ÷ xÆ = {vÆ „UÊªÊ. ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ¬˝Ê# ∑§Ë ªß¸ ◊ÊÁ‚∑§ •ÊÒ‚ÃÊ¢  ∑§Ê
vw ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U∑§ flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚Ã ¬˝Ê# ∑§Ë ¡Ê∞ªË.

vÆ. ◊⁄Uê◊Ã „UÊ ⁄U„U ÃÕÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ∑§⁄U ⁄U„U Á«Ué’ (◊Œ yz.Æ} ∞fl¢
yz.Æ~ ß‚◊¢ ◊⁄Uê◊Ã „UÊ ⁄U„U ÿÊ ◊⁄Uê◊Ã ∑§Ë ¬˝ÃËˇÊÊ ∑§⁄U ⁄U„U ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’
•ÊÒ⁄U ≈˛U‹⁄U Á«Ué’ Á¡ã„¥U ÿÊÃÊÿÊÃ ∑§ Á‹∞ ¬˝ÿÈQ§ Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ •ÕflÊ
»§Ê‹ÃÍ ∑§Ë Ã⁄U„U ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ ÁŒŸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ Á¡ã„¥U ◊⁄Uê◊Ã
◊¢ ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „UÊ.

◊Ê≈U⁄U Á«Ué’ (◊Œ yz.Æ}) = yz.Æ{-yz.vÆ-yz.vy-yz.v{

≈˛U‹⁄U Á«Ué’ (◊Œ yz.Æ~) = yz.Æ|-yz.vv-yz.vz-yz.v|

vv. •ë¿UË ◊⁄Uê◊Ã ◊¢ ÷¢«UÊ⁄U ∑§Ë ªß¸ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.vÆ ∞¢fl yz.vv)
fl Á«Ué’ Á¡ã„¥U ◊⁄Uê◊Ã Ÿ„UË¥ Á∑§ÿÊ ¡Ê ⁄U„UÊ „ÒU •ÕflÊ fl ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞
¬˝ÃËˇÊÊ⁄UÃ ÷Ë Ÿ „UÊ¢ •ÊÒ⁄U Á¡ã„¥U ¡M§⁄UÃ ‚ •Áœ∑§ „UÊŸ ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ ¬Í⁄U
∑Ò§‹á«U⁄U ◊Ê‚ ∑§ Á‹∞ »§Ê‹ÃÍ ∑§Ë Ã⁄U„U ⁄Uπ ÁŒÿÊ ªÿÊ „UÊ.

vw. ¬˝ÿÊª ∑§ Á‹∞ ©U¬‹éœ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ —-

◊Ê≈U⁄U Á«Ué’ (◊Œyz.vw) = yz.Æ{-yz.Æ}-yz.vÆ

≈U˛‹⁄U Á«Ué’ (◊Œ yz.vx) = yz.Æ|-yz.Æ~-yz.vv

vx. »§Ê‹ÃÍ •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.vy ∞fl¢ yz.vz) fl Á«Ué’ ¡Ê ◊⁄Uê◊Ã ∑§
•œËŸ Ÿ„UË¥ „ÒU •ÊÒ⁄U Ÿ „UË fl ◊⁄Uê◊Ã ∑§ Á‹∞ ¬˝ÃËˇÊÊ⁄UÃ „ÒU •ÊÒ⁄U Á¡ã„¥U »§Ê‹ÃÍ
∑§ M§¬ ◊¢ ∞∑§ •ÊÒ⁄U ⁄Uπ ÁŒÿÊ ¡ÊÃÊ „ÒU ¡’ ¿ÈU≈U˜≈UË •ÊÁŒ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ
∑§Ê⁄UáÊ ‚ ⁄U‹ ∑§Ë ‚flÊ∞¢ ©U¬‹éœ Ÿ„UË¥ ∑§⁄UÊß¸ ¡ÊÃË •ÊÒ⁄U ß‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚
•Êfl‡ÿ∑§ÃÊ ‚ •Áœ‡Ê· „UÊ ¡ÊÃ „ÒU¢.

vy. ¬˝ÿÈÄÃ „UÊ ⁄U„UË •ÊÒ‚Ã ‚¢ÅÿÊ (◊Œ yz.v{ ∞fl¢ yz.v|) - •Áœ∑§ √ÿSÃÃÊ
∑§Ë •flÁœ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ Á∑§‚Ë ÁŒŸ ¬˝ÿÊª Á∑§∞ ¡Ê ⁄U„U Á«Ué’Ê¢ ∑§Ë •Áœ∑§Ã◊
‚¢ÅÿÊ ◊ÊòÊÊ ∑§Ê „UË ß‚◊¢ ‚Áê◊Á‹Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

vz. •ÊÒ‚Ã •¢∑§ (◊Œ yz.Æ} ∞fl¢ yz.v| Ã∑§) - ∞∑§ ◊„UËŸ ∑§ Á‹∞ ŒÒÁŸ∑§
•¢∑§Ê¢ ∑§Ê ¬ÍáÊ¸ÿÊª ∑§⁄U∑§ ‚¢’¢œ ◊„UËŸ ∑§ ÁŒŸÊ¢ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ ‚ ÷Êª ∑§⁄∑§U
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month divided by number of days in the month concerned.

For yearly average the aggregate of the monthly averages

shall be divided by 12.

16. Average speed of trains (train kilometres per train engine

hour):-

Item 45.22 = 45.18 ÷ 45.20

17. Vehicle kilomeres (item 45.23 to 45.28) - shall be worked

out in terms of four - wheelers, taking one velhicle as two

four wheelers.

18. Vehicle usage -

45.23 + 45.26
Item 45.29 = Items -----------------------------------------------------------––––––

      45.06 & 2 & Number of days in the year

45.24 + 45.27
Item 45.30 = Items ------------------------------------------------------------–––––

     45.07&2& Number of days in the year

19. Kilowatt hours per train kilometre -
45.31

Item 45.32 = Items ------------------------------------
45.18+45.19

20. Kilowatt hours per 1000 gross tonne kilometres -

45.31

Item 45.33 = Items ---------------------
45.45

21. Consumption of lubricating oil - Litres per 1000 vehicle

kilometres -

45.34 & 1000
Item 45.35 = Items -----------------------------------

45.25+45.28

22. Motor coach failure (item 45.36) - A motor coach shall be

considered to have failed when, through some mechanical

or electrical defect in the stock or mismanagerment on the

part of train crew.

(a) either the unit is unable to complete its booked working

throughout the day or

(b) It suffers a delay of more than 15 minutes in any of the trips

during the booked working for the day.

Failures of all motor coaches, whether employed on

traffic or departmental services shall be included under this

head.

◊ÊÁ‚∑§ •ÊÒ‚Ã ÁŸ∑§Ê‹Ê ¡Ê∞ªÊ. flÊÁ·¸∑§ •ÊÒ‚Ã ∑§ Á‹∞ ◊ÊÁ‚∑§ •ÊÒ‚ÃÊ¢
∑§Ê ¬ÍáÊ¸ÿÊª ∑§⁄U∑§ vw ‚ Áfl÷ÊÁ¡Ã ∑§⁄U ÁŒÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

v{. ªÊ«∏UË ∑§Ë •ÊÒ‚Ã ªÁÃ (ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ªÊ«∏UË ß¢¡Ÿ ÉÊ¢≈UÊ)

◊Œ yz.ww=yz.v}÷yz.wÆ

v|. flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U (◊Œ yz.wx ‚ yz.w} Ã∑§) - øÊÒ¬Á„UÿÊ flÊ„UŸÊ¥ ∑§
•ŸÈ‚Ê⁄U ß‚∑§Ë ªáÊŸÊ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ ∞∑§ flÊ„UŸ ∑§Ê ŒÊ øÊÒ¬Á„UÿÊ flÊ„UŸÊ¥
∑§Ë Ã⁄U„U ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ.

v}. flÊ„UŸ ¬˝ÿÊª -
 45.23 + 45.26

◊Œ 45.29 = ◊Œ  -----------------------------------------------------------

 45.06&2 &fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

 45.24 + 45.27
◊Œ 45.30 = ◊Œ  ----------------------------------------------------------

 45.07&2& fl·¸ ◊¥ ÁŒŸÊ¥ ∑§Ë ‚¢ÅÿÊ

19. Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U ¬˝ÁÃ ⁄U‹ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U -
  45.31

◊Œ 45.32 = ◊Œ   ----------------------------------
  45.18 +45.19

20. Á∑§‹ÊflÊ≈U ÉÊ¢≈U ¬˝ÁÃ ⁄U‹ªÊ«∏UË Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  -
45.31

◊ŒU 45.33 = ◊ŒU  -----------------
45.45

21. SŸ„U∑§ Ã‹ ∑§Ë π¬Ã-Á‹≈U⁄U ¬˝ÁÃ 1000 flÊ„UŸ Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U  -

  45.34 & 1000

◊ŒU  45.35 = ◊ŒU  --------------------------------
  

45.25+45.28

22. ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’Ê ∑§ π⁄UÊ’ „UÊ ¡ÊŸ  (◊Œ 45.36) - Á∑§‚Ë ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’ ∑§Ê
©U‚ ‚◊ÿ π⁄UÊ’ „ÈU•Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ ¡’ S≈UÊ∑§ ◊¥ Á∑§‚Ë ÿÊ¢ÁòÊ∑§ •ÕflÊ
ÁfllÈÃ ŒÊ· ∑§ ∑§Ê⁄UáÊ •ÕflÊ ªÊ«∏UË ∑§ ∑§◊Ë¸Œ‹ ∑§ mÊ⁄UÊ Á∑§‚Ë ∑È§¬˝’¢œ ∑§
∑§Ê⁄UáÊ.

(∑§) ¡’ ß∑§Êß¸ ¬Í⁄U ÁŒŸ ◊¥ ÷Ë ß‚∑§ Á‹∞ Á∑§∞ „ÈU∞ ∑§Êÿ¸ ∑§Ê ¬Í⁄UÊ ∑§⁄UŸ ◊¥
•‚◊Õ¸ „UÊ.

(π) ¡’ ÿ„U ÁŒŸ ∑§ Á‹∞ ’È∑§ Á∑§∞ „ÈU∞ ∑§Êÿ¸ ∑§ ŒÊÒ⁄UÊŸ Á∑§‚Ë ÷Ë »§⁄U ¬⁄U vz
Á◊Ÿ≈U ‚ •Áœ∑§ Áfl‹¢’ ‚ ¬„È¢Uø „UÊ¥.

‚÷Ë ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’Ê¥ øÊ„U ©Uã„¥U ÿÊÃÊÿÊÃ ¬⁄U ‹ªÊÿÊ ªÿÊ „UÊ •ÕflÊ Á∑§‚Ë
Áfl÷ÊªËÿ ‚flÊ•Ê¥ ¬⁄U, ∑§Ë π⁄UÊ’Ë ∑§Ê ß‚ ‡ÊË·¸ ∑§ •¢Ãª¸Ã ‡ÊÊÁ◊‹ Á∑§ÿÊ
¡Ê∞ªÊ.
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23. ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’Ê Á∑§‹Ê◊Ë≈U⁄U ¬˝ÁÃ ◊Ê≈U⁄U Á«Ué’Ê Áfl»§‹ÃÊ -

(45.23 + 45.26 ) ÷ 2
◊Œ  45.37 = ◊Œ --------------------------------------------

45.36

24. ¡’ Á∑§‚Ë ÷Ë ◊Œ ∑§Ê ÁŸ∑§Ê‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ ÷Ë Áfl‡Ê· •ŸÈŒ‡Ê/
¬Á⁄U÷Ê·Ê∞ Ÿ ŒË ªß¸ „UÊ¥, ÃÊ ‚Ê¢ÁÅÿ∑§Ë •ŸÈŒ‡Ê ∑§Ë ÁŸÿ◊Êfl‹Ë
flÊÀÿÍ◊- I ◊¥ ŒË ªß¸ •ŸÈŒ‡ÊÊ¥/¬Á⁄U÷ÊcÊÊ•Ê¥ ∑§Ê •ŸÈ‚⁄UáÊ Á∑§ÿÊ ¡Ê∞ªÊ.

23. Motor coach kilometres per motor coach failure -

(45.23 + 45.26) ÷ 2

Item 45.37 = Items --------------------------------------------

   
45.36

24. Where no special instructions/definitions are given for

working out any of the items, the instructions/definitions

as given in the Manual of Statistical Instructions - Vol. I

shall be followed.
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